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PLAAT I. 


Margaretha van Parma. 


(Antonio Moro - Berlijn).








 
Voorbericht.

In dit boek, Kronieken van Spaansche soldaten, heb ik getracht een beeld te geven van het leven der Spaansche soldaten die in de eerste helft van den tachtigjarigen oorlog in de Nederlanden hebben gestreden. Ik heb daartoe gebruik gemaakt van de werken die zij zelf hebben geschreven. Verscheidenen van die Spaansche officieren en soldaten hebben, na een verblijf van vele jaren in de Nederlanden, hun ervaringen te boek gesteld, met dien eenvoud en die oprechtheid welke alle journalen en kronieken van de Spaansche zeevaarders, veroveraars en krijgslieden uit de zestiende eeuw kenmerkt. De Spanjaarden die, na aan den strijd in de Nederlanden te hebben deelgenomen, hun ervaringen en bevindingen hebben beschreven - sommigen van hen deden dit op hoogen leeftijd als zij op een rustigen post daartoe gelegenheid kregen - deden dit niet om hoog op te geven van hun roemruchte daden, of om aangrijpende tafereelen te schilderen van hun lijden en hun ontberingen, maar om de in het buitenland in omloop gebrachte onjuiste berichten tegen te spreken en te weerleggen. Zij zeggen dit ook duidelijk in hun geschriften. Zoo zegt b.v. Don Carlos Coloma, een man van aanzienlijke afkomst, die hier als eenvoudig officier heeft gestreden, in het voorbericht van zijn Gedenkschriften: ‘Het is recht en billijk dat het nageslacht betrouwbare verslagen kan vinden van dien langen en bloedigen strijd, en dat zij die niet behoeven te vragen aan vreemdelingen. Het is maar al te waar dat de geschiedenissen die de vreemdelingen daarover te boek hebben gesteld, de openlijke bedoeling hebben den Spaanschen krijgsmansroem te niet te doen. Zij verschillen in deze wel eenigszins. De Franschen  verheerlijken hun eigen overwinningen en overdrijven ze, en verzwijgen de onze. Zoo krijgen zij, ten koste van de waarheid, een grooten naam bij hun nageslacht, zooals hun voorvaders ook hen misleid hebben. De (Zuidelijke) Nederlanders doen ons de felste verwijten en stellen ons aansprakelijk voor de nederlagen en verliezen; zij vermelden slechts onze overwinningen als de Walen daaraan deel hebben gehad.... De Italianen doen het weer anders; zij vertellen onze daden lauw en slap.... maar beschrijven de hunne heel uitvoerig, zoodat wie hun geschriften niet met oordeel leest op een dwaalspoor geraakt....’1 Deze woorden vindt men met eenige kleine wijzigingen in de werken der andere Spaansche ooggetuigen herhaald. Zelfs zijn er die in den titel van hun werk vermelden dat zij hun gedenkschriften als verweerschriften tegen onjuiste verslagen hebben opgesteld, zooals b.v. Mártir Rizo die zich tegen Conestaggio, dien ook Coloma in zijn voorbericht noemt, richt.

Deze Spaansche kroniekschrijvers verhalen wat zij met eigen oogen hebben aanschouwd, en voor de gevallen waaraan zij zelf geen deel hebben genomen, beroepen zij zich op officiëele bescheiden, brieven en mededeelingen van wapenbroeders die daarbij tegenwoordig waren en als betrouwbare getuigen bekend stonden. Deze geschriften maken den indruk van groote waarachtigheid. Ik heb ze met elkaar vergeleken, en al heb ik kunnen constateeren dat de auteurs elkaars werken soms gebruikten, zelfs stukken overnamen, of dat voor zeer belangrijke punten van algemeen belang wel een gemeenschappelijke bron werd gebruikt, zeker is dat in de vermelding van wat zij zelf hebben aanschouwd of gedaan, hun woorden het onmiskenbare karakter van eenvoud en waarheid hebben.

Ik heb na eenige inleidende hoofdstukken over het Spaansche leger en de krijgsgebruiken, over den aard en het avontuurlijke leven van de Spaansche soldaten, hunzelf het woord gelaten. Op de beschrijving der Nederlanden en het leven en de gewoonten  der Nederlanders, volgt een beschouwing over de oorzaken en de aanleidingen van den eersten opstand. Daarna heb ik voornamelijk beschrijvingen van aan een ieder bekende voorvallen gekozen om de verscheidenheid der Spaansche en Nederlandsche lezingen te doen uitkomen.

Ik heb enkele auteurs gekozen wier naam en werk algemeen bekend geacht mogen worden, anderen zullen slechts in kleineren kring bekend zijn. De verzoeking was groot voornamelijk niet- of vaagbekende kroniekschrijvers te kiezen; een greep daaruit moge later komen, want inderdaad, er is nog een schat van gegevens waaruit men putten kan. Niet alleen in de rijke Spaansche archieven liggen deze gegevens te wachten tot een geduldig en nijver onderzoek ze in het licht zal brengen, maar veel wat reeds uitgegeven is, bleef in ons land vrijwel onbekend. Men zie b.v. wat de Colección de Documentos Inéditos para la Historia de Espana over de Nederlanden uit dien tijd bevat2, en de gegevens die in andere oude en nieuwe publicaties van documenten, kronieken, verslagen en geschiedenissen verspreid liggen, welke in Nederland niet de aandacht hebben gehad die zij verdienen. Ik heb een kleine lijst van boeken opgenomen, maar deze bibliographie bevat alleen enkele werken uit de zestiende en het begin van de zeventiende eeuw. Zij die zich op de hoogte willen stellen van wat de Spanjaarden in onzen tijd over den tachtigjarigen oorlog hebben geschreven en aan het licht hebben gebracht, kunnen in de bibliographieën der gezaghebbende geschiedkundige werken daarvoor alle noodige aanwijzingen vinden. Dit boek is slechts een eenvoudige verzameling van wat ik zou willen noemen ‘moment-opnamen uit het leven der Spaansche soldaten in de Nederlanden’. Ik zou willen dat dit boek in handen van de jongeren kwam, omdat hun vaak zulke zonderlinge mededeelingen over het Spanje en de Spanjaarden uit de zestiende en zeventiende eeuw worden gedaan. Nederland is tegenover Spanje  ondankbaar geweest. Alleen de naam van een Gaspar de Robles wordt hier nog met eere genoemd, zelfs heeft men een standbeeld voor hem opgericht. Doch hiermede is onze schuld aan Spanje niet afgedaan. Spanje heeft in de zestiende eeuw een grooten, en in menig opzicht heilzamen, invloed op ons land uitgeoefend. Nederland is aan de hand van Spanje groot geworden. Zeer zeker is het een verheugend feit dat Nederland zich van Spanje heeft vrijgemaakt, de belangen van beide landen waren niet meer te vereenigen, en dit hebben de katholieken en de protestanten lang voor Alba's komst reeds ingezien. Het is echter te betreuren dat men daarna door leugen en laster haat heeft gewekt tegen Spanje, en dat de Geschiedenis niet met voldoende onpartijdigheid is beoefend. Nu, eeuwen na den opstand, werken de leugens over Spanje nog na, en weinigen weten dat Spanje in de zestiende eeuw een land van hooge cultuur was, en dat zijn groote mannen doorgaans door nobele overwegingen werden geleid, en geen blinde dwepers of woeste geweldenaars waren.

Om deze redenen geef ik deze lezing uit eenige kronieken ter perse als een eerlijke getuigenis van eenvoudige mannen die hier naar hun beste weten handelden. Zij streden voor beginselen die hun heilig waren, Dios, Patria y Rey, God, Vaderland en Koning.

Ik hoop dat de jongeren door deze verhalen begrijpen zullen dat alle feiten en gebeurtenissen van verschillende kanten kunnen worden beschouwd. Dit zal aan hun verstand en gemoed ten goede komen.

Dit boek is versierd met een aantal platen en afbeeldingen. Verscheidene ervan zijn Spaansche doeken van groote meesters, verder zijn er eenige foto's van brieven, wapenrustingen enz. Ik dank Mejuffrouw Julia Vischer te Madrid voor haar hulp. Zij heeft de zorg voor het fotografeeren op zich genomen, waarvoor ik haar heel dankbaar ben.

Verder zijn hier enkele foto's van doeken uit de National Portrait Gallery te Londen en doeken uit het Mauritshuis en het Frans Hals museum opgenomen, en heb ik een aantal oude  prenten van bekende figuren uit het begin van den tachtigjarigen oorlog aan de illustraties toegevoegd. Deze prenten, men kent ze, ze zijn van H. Goltzius, Jacob Houbraken, H. Breckerveld, J.F.C. Reckleben e.a., zijn een verpoozing voor het oog en ik hoop dat ze het boek aantrekkelijk zullen maken en instructief voor de jongeren.

Ik dank de Uitgevers voor de keurige wijze waarop zij dit boek in deze moeilijke tijden hebben uitgegeven.



J. BROUWER.



's-Gravenhage, Najaar 1933.
 
 
Hoofdstuk I. 


Enkele opmerkingen over de samenstelling en de krijgsgebruiken van het Spaansche leger in de Nederlanden.

Een Spaansch geschiedschrijver uit den tijd van Philips II zegt van de Nederlanden dat zij als het ware een stalen vesting vormden in Europa, en dat hier de toegangen waren tot Frankrijk en Duitschland; dat de Nederlanden Frankrijk in toom hielden zoo het iets tegen Spanje of Italië mocht willen ondernemen, dat het een burcht was tegen de aanvallen van Frankrijk, Engeland en Duitschland, en dat haar gebied het slagveld was waar de vijanden van Spanje hun beste krachten verspilden en daardoor ongevaarlijk werden voor het hoofd van het groote Spaansche imperium, evenals haar kusten noodlottig werden voor de sterkste vloten.

De Nederlanden, op het oogenblik dat de geschiedschrijver van Filips II, Luís Cabrera de Córdoba, deze regelen schreef nog Spaansch domein, waren voor Spanje van buitengewoon groote beteekenis. Niet alleen vormden zij een bolwerk tegen Frankrijk en voelde Frankrijk zich altijd door haar bedreigd als het vijandelijkheden tegen Spanje of Italië begon, maar ook was Het Lage Land een rijk land, waar handel, industrie en landbouw in bloei waren door den nijveren, bezigen aard der bevolking. Een volk van boeren, handwerkers en zeevaarders was het, welvarend en ondernemend, 's werelds lusten toegedaan, eenvoudig, gemoedelijk, maar berekenend en zeer gesteld op zijn voorrechten en vrijheden.
 
De Nederlanden vormden een bloeiende gaarde in het Spaansche wereldrijk, waaruit de Heeren en Vorsten rijke inkomsten hadden getrokken. Doch in dit zelfde land van gemoedelijke, gemakkelijk levende kleine luiden, die het zoete der aarde plachten te genieten, was onrust en beroering gekomen.

De goedlachsche boeren en gulle kooplui waren door andere dingen verhit geworden dan hun schuimend bier, dat allerwege gastvrij werd geschonken. Er was beroering in het land gekomen door velerlei: vreemde troepen die een bedreiging, een last of een hoon waren, krenking van voorrechten en inbreuk op singuliere vrijheden, nieuwe ideeën en gevoelens, die aanvankelijk den godsdienst betroffen, maar spoedig ook de grondvesten der samenleving aantastten. Het land was tegen zichzelf verdeeld, en overeenkomstig het oude woord, keerde de vader zich tegen den zoon, de dochter zich tegen haar moeder en de kinderen uit één gezin verdroegen elkander niet meer, maar gingen uiteen, vervuld van tegenstrijdige gedachten en gevoelens.

Er had bloed gevloeid, het vuur en de schennende hand van onverlaten, dweepers, verblinden en misleiden had, eertijds gewijde, gebouwen en stichtingen vernield. Veel van het nieuwe, dat uit den geest scheen te zijn, was aardsch en laag gebleken. Doch nog liep het volk te hoop en werd het bezield en opgezweept door nieuwe geluiden en nieuwe ideeën, waarvan slechts weinigen den verborgen zin konden verstaan. Het kwam tot daden van geweld, onverdraagzaamheid verhardde de harten, en de overtuigingen, elk voor zich de eenig ware, waren bijkans even zoovele als de hoofden, die, door het vele getwist verhit, van bezonnen denken weinig meer wisten.

Doch hoe vinnig de partijen ook tegenover elkaar stonden, een dreigend gezamelijk gevaar bracht een nieuw besef van saamhoorigheid. De edelman, de burger, de landman, de katholiek en de in partijschappen verdeelde protestanten sloten zich meer of minder bij elkander aan op het bericht dat vreemd krijgsvolk in het land zou komen om orde en gelijkvormigheid te brengen.
 
Philips de Tweede, bij de gratie Gods koning van Castilië, Leon, Aragon, Navarre, Napels, Sicilië, Mallorca, Sardinië, van de Indische eilanden en het vasteland van over den Oceaan, aartshertog van Oostenrijk, hertog van Bourgondië, Lotharingen, Brabant, Limburg, heer der Nederlanden en heer van gebieden in Azië en Afrika, zoon en erfgenaam van den grooten Karel V, had besloten het reeds lang roerige Lage Land tot onvoorwaardelijke gezeggelijkheid te dwingen.

Overreding, toegeven, minnelijke schikking, uitstel van krasse maatregelen waren ijdel gebleken, en nu op het bericht van gruwelen, tuchteloosheid en openbaar verzet was hij besloten zijn koninklijken wil te doen gelden. Herhaaldelijk was het verzoek tot hem gericht zelf naar de Nederlanden te komen en door zijn tegenwoordigheid het wankelend gezag te bevestigen, en tot het laatst scheen hij van zins geweest te zijn dit te doen, hoe noode hij ook Spanje zou verlaten. Zoo schreef Philips nog den zeventienden April 1567 verscheidene brieven waarin hij uitdrukkelijk zegt naar de Nederlanden te zullen gaan3.

Philips II zond den beroemden veldheer Don Fernando Álvarez de Toledo, hertog van Alba, wiens naam met de Spaansche wapenfeiten in Afrika, Italië, Frankrijk en Duitschland verbonden was, naar de Nederlanden om met zijn beproefde gaven van krijgsman en bestuurder de verstoorde rust te herstellen. Alba trok met de Spaansche troepen uit Italië, door Noord-Italië, Zwitserland en Bourgondië naar de Nederlanden met nauw omschreven orders.



* * *



Het Spaansche leger, dat sinds de Katholieke Vorsten een wereldnaam had gekregen, voornamelijk door zijn infanterie, die tegen de geduchte Zwitsers opgewassen was en door Machiavelli wordt geprezen, werd door werven en ronselen zooals dit toen algemeen gebruikelijk was, bijeengebracht. Omdat nu deze Kronieken een boek van en over Spaansche soldaten is, kan het niet als overbodig worden beschouwd dat deze wijze van werving en de samenstelling der troepen zelf eenigszins nader wordt beschreven. Kapiteins die belast werden met het werven van manschappen kregen voorschriften mede, de zoogenaamde conductas. Een dezer conductas, die het voorbeeld der anderen zal zijn geweest, luidt volgens Aparici y García en Barado aldus:

‘Een kapitein-ronselaar moet in de aangewezen districten de flinkste en geschiktste mannen uitzoeken en hen daar nalaten monsteren door den betrokken gezaghebbenden betaalmeester. Daarna begint de uitbetaling van de soldij en worden de manschappen naar de plaats van bestemming overgebracht. De kapitein moet dan vijf of zes mijlen4 daags afleggen, en hij moet zorg dragen voor het onderhoud en logies der manschappen, om ongeregeldheden te voorkomen.

Op het punt van bestemming aangekomen moet de kapitein, na betaling van een maand soldij, rapport uitbrengen over zijn manschappen aan den krijgsraad. Hij moet daartoe een lijst overleggen waarop vermeld staan: naam en voornaam van iederen soldaat, zijn geboorteplaats, die van zijn vader en zijn moeder, zijn leeftijd, maat en bijzondere kenteekenen. Verder moeten van alle bescheiden en kwitanties afschriften worden gemaakt, en deze moeten geteekend en bekrachtigd aan den krijgsraad worden opgezonden. Er moet eveneens nauwkeurige opgave worden gedaan van de deserteurs.’

Opzettelijk verkeerde opgaven betreffende uitgekeerde gage werd met een boete van het vierdubbele van het verduisterde bedrag gestraft, benevens bijzondere bestraffing naar goeddunken des konings. Onderweg aangerichte schade moest door den kapitein vergoed worden als straf voor zijn zorgeloosheid, en evenzoo was hij aansprakelijk voor bedreven wandaden of diefstallen van zijn manschappen. Onder den troep der recruten mochten geen mannen of vrouwen van min allooi en oneerbaar leven worden meegevoerd, noch mochten de manschappen gelegerd of gehuisvest worden in kerken, kloosters of kapellen.

De gage van een kapitein was 4166 maravedís per maand. Een vaandrig kreeg per maand 1800 mrs., een sergeant, een pijper en een tamboer even zooveel. Een piekenier kreeg 900 mrs. en een haakschutter duizend mrs.5

De soldaten zorgden zelf voor hun uitrusting en bewapening. Een compagnie was doorgaans driehonderd man sterk, en tien (soms meer, soms minder) compagnieën vormden een regiment, een tercio. Het woord tercio, den lezer uit de Vaderlandsche Geschiedenis wel bekend door het beroemde tercio viejo, ‘de kweekschool der beste soldaten van Europa’ ontleende volgens sommigen zijn naam aan de drievoudige samenstelling ervan, namelijk piekeniers, musketiers en haakschutters. Tercio is de gewone Spaansche benaming voor regiment of coronelía zooals men ook wel zeide. De verhouding tusschen het aantal piekeniers en schutters was wisselend, vooral toen ten tijde van Alba de strijdvraag over het meerdere of mindere nut van elk dezer wapens ontbrandde. Tegen het eind van de zestiende eeuw waren er in ieder tercio twee of drie compagnies haakschutters en musketiers, die de voor- en achterhoede vormden, en ook als verkenners, vliegende bataljons, fourageurs en stormtroepen dienden. Het waren de kranigste soldaten, die met bijzondere zorg en onderscheiding werden behandeld.

De Spanjaarden vormden de kern der uit onderscheidene nationaliteiten bestaande Spaansche legers. De jongere, pas uit Spanje gekomen manschappen namen een voorbeeld aan de in  den strijd geharde soldaten, en krijgstucht en eerzucht maakten van menigen loszinnigen knaap een keursoldaat. Naast de Spanjaarden, die uit den aard der zaak nooit zeer talrijk konden zijn, daar Spanje slechts een land van acht millioen zielen was, waren er vele vreemde huurtroepen. Zoo waren er omstreeks 1581 achttienduizend Spanjaarden buitenslands onder de wapenen, terwijl de gezamenlijke troepen tweehonderdduizend man sterk waren. De vreemde huurlingen, in afzonderlijke regimenten tezamengebracht, waren Italianen, Duitschers, Ieren, Walen en Bourgondiërs. Van dezen golden de Duitschers als de beste soldaten.

Onder de Spanjaarden ging de infanterie door voor het beste wapen, en hierbij namen vele jonge edellieden, avonturiers, en andere dappere jonge kerels dienst. Zij vormden den hoeksteen van de Spaansche krijgsmacht. De soldaat van fortuin, Alonso Vázquez, wiens zeer uitvoerige werk hier nog menigmaal zal worden genoemd, zegt dan ook: ‘Bij de Spaansche infanterie diende toen dan ook de bloem van de Spanjaarden. De ruiterij was van minder allooi, hoewel men ook daar wel lieden van aanzien en mannen van naam en eer kon vinden. Toch was er weinig vriendschappelijk verkeer tusschen die beide wapens’6. De cavallerie werd voornamelijk gevormd door de reitres, de vermaarde bereden Duitsche troepen.



* * *



Den weg dien Alba met zijn troepen nam, hebben wij genoemd. Er waren, zoo zegt Don Bernardino de Mendoza7, verscheidene wegen om van Spanje naar de Nederlanden te gaan en wel de volgende: over zee, of over Italië en Duitschland, of over Italië, Savoye, Bourgondië en Lotharingen. De weg over zee had zelfs bij vrede zijn zeer groote gevaren, en het tot den huidigen dag gangbaar gebleven spreekwoord pasar por los bancos  de Flandes spreekt daarvan. Wie veilig in een Nederlandsche haven aankwam, was een kundig en flink man! De andere wegen hadden ook weer hun eigen gevaren, moeilijkheden en ongerieflijkheden. De hertog van Alba, die den zeventienden April 1567 uit Aranjuez was vertrokken, was in Cartagena scheep gegaan. De vlootvoogd Doria was met zeven en dertig galeien gekomen om Alba met zijn gevolg en manschappen naar Genua te brengen. Vijftien vendels jonge Spaansche recruten gingen mee aan boord, en twee vendels kwamen er nog in Tarragona bij. Deze zouden de ervaren krijgers die uit Napels, Sicilië, Sardinië en Lombardië zouden komen om Alba's vanen te volgen, moeten gaan vervangen. Den zevenentwintigsten April kwam Alba in Genua aan, vanwaar hij Don Bernardino de Mendoza naar Rome zond, om overleg te gaan plegen met paus Pius V over eenige zaken betreffende de Nederlanden, en hij trok daarna naar het Piemontsche, waar de troepen zich hadden moeten verzamelen. Hier kwamen samen Alonso de Ulloa met zijn negentien vendels (drieduizend tweehonderd en dertig man) uit Napels, de geduchte Julián Romero met tien vendels uit Sicilië, Don Sancho de Londoño met tien Lombardische vendels, en Don Gonzalo de Bracamonte met tien Sardinische vendels en eenige vendels recruten. Aan elke compagnie werden vijftien musketiers toegevoegd, die een nieuw en belangrijk element in het leger vormden. Tot nu toe waren zij alleen in Afrika gebruikt8. Verder gingen er mede vijf compagnieën Spaansche ruiters, drie compagnieën Italiaansche en twee compagnieën Albaansche ruiters en twee compagnieën bereden Spaansche haakschutters.

Het moeilijkste gedeelte van den weg was de tocht door Savoye. Het legertje trok in drie groepen voort: in de voorhoede ging de hertog met het tercio van Alonso de Ulloa en eenige compagnieën  Italiaansch paardevolk en de bereden haakschutters. Dan volgde Don Hernando Álvarez de Toledo, prior van San Juan, een onwettige zoon van den hertog en generaal van de cavallerie. Deze Don Hernando, die zich in de Nederlanden heeft onderscheiden, is door Lope de Vega in een van de vele tooneelstukken die op den strijd hier betrekking hebben, verheerlijkt, en wel in de comedia El Aldegüela.

Don Sancho de Londoño volgde op Don Hernando, en de achterhoede werd gevormd door den beroemden veldheer Chapin Vitello met Julián Romero en Don Gonzalo de Bracamonte. Den ganschen weg, van Italië tot Luxemburg, werd de tucht uitnemend gehandhaafd. Een bereden haakschutter, die met een paar makkers in Lotharingen enkele schapen had gestolen, werd, tot een afschrikwekkend voorbeeld voor allen, opgehangen. Zijn handlangers werden begenadigd, of juister gezegd, het lot moest een der drie schuldigen naar den galg verwijzen en de aanstoker trok het onheilzame lot....9 De beroofde dorpelingen kregen hun schapen vergoed.

In Brussel aangekomen koos de hertog van Alba als goed veldheer de geschiktste punten voor de legering van zijn troepen. Julián Romero werd met zijn tien vendels in Brussel ingekwartierd, de andere troepen kwamen respectievelijk in Gent, Luik en Diest.


De strijd in de Nederlanden zou zich voornamelijk kenmerken door kleinere gevechten en belegeringen. Ten tijde van Alba's bewind zien wij de ondernemingen tegen Groningen, Bergen in Henegouwen, Haarlem en Leiden, om de vier meest bekend geworden belegeringen te noemen. Onder den volgenden bevelhebber vindt de heroieke tocht naar Middelburg plaats, en Parma zou zich onsterfelijken roem verwerven door de inneming van Maastricht en Antwerpen, om van de vele andere steden die hij veroverde niet te spreken. Parma schijnt ook de eerste te zijn geweest die zijn manoeuvres door schanswerk en loop-
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PLAAT II. 


Don Fernando Alvarez de Toledo, Hertog van Alba. 


(Titiaan - Madrid).
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PLAAT III. 


Philips de Tweede.






 graven een duurzamer karakter gaf. Een goed denkbeeld van een kleinen veldslag ten tijde van Alba geeft ons de beschrijving van den slag bij Heiligerlee. De troepen in dienst der ‘rebellen’ waren volgens de Spaansche gegevens aldus opgesteld:


In den rug waren zij gedekt door een groot bosch en voor hen lagen vele poelen, plassen en stukken drassige grond. Op dit zorgvuldig gekozen punt stonden twee eskadrons met hun haakschutters, het grootste met een frontbreedte van goed veertig man stond recht voor het bosch, het kleinste had nog dekking in de flank gezocht door zich links van een terp op te stellen. Dit eskadron had een frontbreedte van goed dertig man. Deze troepen waren ongeveer twee duizend zevenhonderd man sterk, hoewel, zoo zegt de Spaansche berichtgever, het er ook meer konden zijn, want de Duitschers geven gewoonlijk meer diepte dan breedte aan hun gelederen. Rechts van de beide eskadrons stond de ruiterij, de koppen der paarden gekeerd naar den weg vanwaar de Spanjaarden zouden komen. Boven op de terp lagen haakschutters en op een schot afstands aan gene zijde van de poelen liep de groote weg naar de abdij van Heiligerlee, aan een kant beschut door het bosch dat eindigde bij de terp. De graaf van Aremberg liet, toen hij zijn tegenstanders in deze versterkte positie ontdekte, een paar veldslangen halen, en gaf tevens bevel aan de haakschutters een tirailleursvuur te openen op de terp. Het artillerievuur echter kon niets uitrichten, want de beide eskadrons waren door dien kleinen heuvel uitnemend beschut. De Spanjaarden dwongen hen nu een eindweegs terug te trekken om tot een gevecht van man tegen man te komen, waarbij de geduchte Spaansche piekeniers de frontlinie zouden kunnen verbreken. De haakschutters van de terp weken onder het tirailleursvuur, en op het zien van den terugtrekkenden vijand stormden tweehonderd Spaansche piekeniers voorwaarts om de eskadrons aan te vallen, doch zij dachten niet aan de poelen en veenplassen. Hier liepen zij vast en werden zij om hals gebracht zonder dat zij zich verweren konden. Het kleinste eskadron trok nu achter de terp om en viel den reeds verwarden  hoofdtroep der Spanjaarden aan, die nu tusschen twee vuren stonden. De graaf van Aremberg deed een ruiteraanval op de Duitsche cavallerie, die gering in aantal was en onder bevel stond van graaf Adolf van Nassau. Aremberg doodde eigenhandig den jongeren broeder van den prins van Oranje en de beide ridders die hem terzijde stonden, doch stortte daarna neer, getroffen door een schot van een haakbus. Men hielp hem overeind, hetgeen nogal bezwaarlijk ging omdat hij zwaar gewond en in volle wapenrusting was. Zich moeizaam op den been houdend door te leunen op een hek van een wei, zag hij nog hoe zijn troepen, met de goede orde, ook de kans op weerstand verloren; daarna werd hij zelf door een groote overmacht aangevallen. De zwaargewonde man hield echter tot het laatst stand en hanteerde het zwaard tot hij zieltoogend ineenzakte. De Duitsche vendels in Spaanschen dienst gaven zich over en werden, op den gebruikelijken eed van eenigen tijd (in casu zes maanden) niet meer dienst te nemen, vrijgelaten. Van de Spanjaarden sneuvelden vierhonderd vijftig man en drie kapiteins, Don Álvaro Osorio, Juan Paez de Sotomayor en Periche de Cabrera, en zeven vaandrigs....

Het was destijds vrij algemeen gebruik de krijgsgevangenen tegen losgeld vrij te laten, en vele soldaten legden het er op toe een aanzienlijken vijand te overmeesteren om op deze wijze een groote som gelds te bemachtigen. Zoo lezen wij in de merkwaardige anonieme kroniek van een Spanjaard die in de bewogen dagen van Hendrik VIII en zijn opvolger en opvolgsters in Engeland vertoefde, dat de Spaansche huurlingen die in Hendriks dienst waren, zich erover ergerden dat de Engelschen voor Boulogne de Franschen roekeloos neersabelden. ‘Denkt Gij soms,’ zoo zeiden zij tot den Engelschen generaal, ‘dat wij in dienst van den Engelschen koning zijn voor die vier dukaten in de maand? Weet dan dat wij slechts dienst hebben genomen in de hoop gevangenen te maken en losgeld te krijgen’10. De onderhandeling  over het losgeld gaf soms aanleiding tot voor ons gevoel zeer kinderlijke tafereelen, bijvoorbeeld van ijdele Fransche edellieden, die als zij gevangen genomen waren, een hoogen toon aansloegen tegen de Spanjaarden en zwierig door het kamp slenterden, snoevend en zwetsend, daar zij er zeker van waren dat er geen haar van hun kostbaar hoofd zou worden gekrenkt. Grappig en tragisch tegelijk is het volgende voorval, dat onder de muren van Zutphen plaats vond: Er was fel gevochten om levensmiddelen en munitie binnen Zutphen te brengen, dat toen (in 1586) verdedigd werd door Francisco Verdugo. In deze schermutseling, waarin zich Alonso Vázquez zeer had onderscheiden, was menige doode gevallen, en reeds in het begin van het gevecht was er een officier van de ‘rebellen’ van zijn paard geworpen. Gedurende het geheele gevecht was hij daar roerloos blijven liggen, zoodat men hem dood had gewaand. Toen de strijd met een overwinning voor de Spanjaarden was geëindigd, liep een knecht van een der Spaansche soldaten naar dien officier toe en zeide: ‘deze ketter ziet er springlevend uit’. Hij trok daarop zijn degen om den ‘schijndoode’ een por te geven, waarop deze haastig opsprong en om lijfsbehoud smeekte, met de belofte van vier duizend dukaten rantsoen te geven! De Spanjaarden waren echter nog te verbitterd door het bloedige gevecht om eenige erbarming te kunnen hebben voor dezen kennelijken bloodaard, en legden hem, thans voor goed, neer.

Wij lezen echter ook van gevechten waarbij geen kwartier werd gegeven, de zoogenaamde guerra rota of cuarteles rompidos, na een langdurige belegering zooals die van Maastricht in 1579. Een aangrijpende gebeurtenis is die van Sichem. Bij de vergeefsche bestorming ervan waren verscheidene Spanjaarden gesneuveld, en ook eenige officieren zooals Don Pedro Enríquez, en de om zijn moed en reusachtige krachten beroemde Don Jerónimo de Ayanza was zwaar gewond geworden. Parma was over dien  hardnekkigen tegenstand van de ‘rebellen’ zeer geërgerd en liet de bezetting nog eens aanzeggen, dat, als zij zich niet onvoorwaardelijk overgaven, hij zijn zwaarste geschut zou laten komen en stad en muren tot puin zou schieten. De maestre de campo, Don Gabriel Niño, wist er tenslotte de bezetting van Sichem toe te bewegen zich onvoorwaardelijk over te geven; zulks geschiedde zonder dat Parma zich tot iets wilde verbinden. Parma, die door het verlies van manschappen en officieren zeer verbolgen was, liet nu de gevangenen op een rij zetten en met een zwaren hamer doodslaan. Daarop gaf hij bevel den commandant aan den hoogsten torentrans op te hangen. De commandant verzocht als edelman door het zwaard te mogen sterven, doch dit verzoek werd hem geweigerd. Om nu aan den onteerenden dood van verwurging te ontkomen, rukte hij zich los uit de handen van den beul en sprong van den toren. Helaas kwam hij in de gracht terecht die vol water stond, en werd hij wederom naar boven gebracht. Toen hem nu de strop om den hals was gelegd, vroeg men hem of hij geestelijke troost wenschte. De commandant schudde mismoedig en tegelijk hooghartig het hoofd en haalde een konterfeitsel van zijn geliefde te voorschijn. Hij kuste dit in vervoering, wierp het daarna in de gracht en verzocht den beul zijn werk te voleindigen....11

Aan de bezetting van een stad of burcht werd echter vaak bij de eerste sommeering tot overgave de belofte van vrijen aftocht gegeven, een aftocht welke soms met vliegende vaandels, volle wapenrusting, brandende lonten en met medevoering van alle bagage plaats vond. Om te voorkomen dat de aldus vrij uitgaande vijanden geen overlast van andere troepen zouden ondervinden, kregen zij wel geleide mede. Het gebeurde echter dat dit geleide zelf een geduchte vijand bleek, zooals dit ging met Don Pedro de Taxis, die met een compagnie ruiterij de bezetting van een stad, die zich had overgegeven, vergezelde. Zijn cavalleristen overvielen echter den troep, beroofden hem en doodden verscheidene manschappen. Don Juan van Oostenrijk was hierover zoo verontwaardigd, dat hij Don Pedro ter dood veroordeelde, en alleen op smeeken en aandringen van den jongen Alexander Farnese trok Don Juan dit vonnis in, doch hij eischte dat de beroofde mannen geheel schadeloos zouden worden gesteld. In verband met de slachting te Naarden bedenke men dat een stad, die niettegenstaande herhaalde sommeering tot overgave, wachtte met het openen der poorten tot de vijand het zware geschut had laten aanrukken, ook alle aanspraken op lijfsbehoud van garnizoen en bewoners had verbeurd. Dit was krijgsgebruik en aan allen welbekend. Op de vraag van een zijner onderbevelhebbers of hij de bezetting van Weert vrij mocht laten weggaan, antwoordde Parma dan ook dat, als zij met het bericht van overgave gewacht hadden tot het zware geschut was opgesteld, de vijanden alle recht op lijfsbehoud hadden verloren en zij allen gedood moesten worden.

In een der vele Spaansche tooneelstukken uit de zestiende en zeventiende eeuw, die ontleend zijn aan den strijd in de Nederlanden, vindt men van dien toegestanen vrijen aftocht een koddig voorbeeld. Het is de ‘comedia famosa’ El mosquetero de Flandes, waarin de avonturen van een dier doldrieste en koppige kerels die in de Nederlanden hebben gevochten, worden verhaald. Deze musketier vlucht na een duel, waarbij zijn tegenstander, een kapitein, is gedood, verschanst zich in een ouden burcht, en hij maakt zich gereed met zijn vrouw den burcht tegen een troep Franschen te verdedigen. Hij beweert over een flink aantal manschappen te beschikken, waarop hem vrije aftocht wordt geboden. Met vliegend vaandel en brandende lont verlaat hij den burcht.... Zijn vrouw draagt fier het geimproviseerde banier en zoo trekken zij langs de gefopte Franschen, die hun woord niet meer kunnen terugnemen....

Het strijdvoeren had destijds een voor ons nogal kinderlijk karakter, niettegenstaande de groote ontberingen die de soldaten moesten doorstaan. Kinderlijk schijnt ons die strijd om zijn geringe afmetingen, en wij moeten met Machiavelli soms glimlachen over  een vurig gevecht dat uren duurt.... en waarin één man het leven verliest, en dit door de warmte en het gedrang. Wij zijn aan de afmetingen van het moderne krijgvoeren zoo gewend, dat de beschrijvingen van gevechten, veldslagen en belegeringen van eeuwen terug niet zulk een diepen indruk op ons kunnen maken. Hetgeen echter wèl een diepen indruk op ons maakt is de beschrijving van persoonlijken moed en van kracht, eigenschappen die toen nog veel golden en thans grootendeels door discipline en tucht worden vervangen. De ontzaglijke massa der soldaten wordt thans als het ware mechanisch voortgeworpen, en het vroegere gevecht van man tegen man, dat met heldhaftige exploten gepaard ging, heeft een zeer ondergeschikte beteekenis. Men vergelijke bijvoorbeeld een belegering van Maastricht of Leiden met den aanval op Verdun, of het beleg van Antwerpen door Parma met de verovering van Antwerpen in den wereldoorlog.

In de beschrijvingen van de Spaansche soldaten van de gebeurtenissen in de Nederlanden, vooral van het begin van den tachtigjarigen oorlog, vinden wij vele merkwaardige bijzonderheden over de wijze van strijdvoeren. De verschrikkingen van een bestorming van een vesting zijn door de verhalen van Haarlem, Leiden en Maastricht algemeen bekend geworden. De burgers en de soldaten verdedigden zich wanhopig, bijgestaan door vrouwen en kinderen, en zelfs een Dante zou bezwaarlijk de gruwelijke afweermiddelen zoo aangrijpend kunnen vertellen als de Spaansche soldaten dit met hun sober realisme doen. Vrouwen en kinderen wierpen van de muren kokend lood en water op hen neer, of brandende pekkransen, en wielen met assen verbonden die vol zware ijzeren pinnen zaten en ritsen mannen tegelijk naar beneden sleurden.... Dit moge in vergelijking met het moderne geschut inderdaad zeer kinderlijk lijken, toch komt er het persoonlijke leed en de persoonlijke moed meer door naar voren. De mensch, de geschroeide en verscheurde enkeling, komt er meer door in de aandacht te staan, het leed van den enkelen mensch en zijn moed en zijn volharding spreken in die verhalen meer tot ons  dan in die der moderne oorlogen waar de gesneuvelden bij duizenden tegelijk vallen. Zelfs in de beroemde oorlogsherinneringen van heden Le Feu, Les Croix de Bois, Im Westen nichts Neues, krijgt de enkeling meer een symbolische en ideëele dan een reëele beteekenis; zij zijn daardoor ook minder menschelijk en meer schematisch. Deze menschen zijn schaduwen uit een vreeselijke wereld, waarvan zelfs zij die er middenin stonden en er de huivering van ondergingen, de werkelijkheid nauwelijks hebben gevoeld. Daarvoor was de verschrikking te groot, de grenzen werden te wijd uitgezet, het had alles te veel van een nachtmerrie. In de soldatenkronieken van weleer blijven leed en ontbering binnen onze eigen aandoenings- en voorstellingswereld. wij kunnen ons in de beschreven omstandigheden verplaatsen, de pijn en de ervaringen komen meer met wat wij zelf doorstonden overeen. Het is alles meer menschelijk.

Werktuigkundigen en wapensmeden zochten ook toen steeds nieuwe middelen om den vijand te weerstaan, en een der meest ingenieuse vondsten is zeker wel de ‘onderzeeër van Antwerpen’ waarover men iets lezen kan in het elfde hoofdstuk. Om Leiden uit zijn benarring te bevrijden bedacht men ook een vernuftig krijgstoestel, de zoogenaamde Arke van Delft. Deze bestond uit twee naast elkaar staande schepen op wielen, die door mannen in het ruim in beweging werden gebracht. Binnenin konden vijftig man plaats nemen die van achter kogelvaste schotten de vijanden onder vuur konden nemen. Een primitieve tank dus! Tijdens het beleg van Haarlem, toen er nogal vinnig gevochten werd op het water, vervaardigde men een beweegbaren toren in den vorm van een hefkraan. Deze kon ver vooruit worden geschoven en aan den rand van den stadswal worden vastgehaakt, zoodat men over het verdronken land varend een aanval op de stad kon ondernemen van een richting die niet verwacht werd. Een der redenen waardoor Bossu verslagen werd, was de vernuftige uitvinding der Hollanders om op de voor- en achterstevens der schepen heel hooge, lichtgebouwde verdekken te maken, vanwaar zij de tegenstanders gemakkelijk onder vuur  konden nemen, en deze verdekken waren ‘gepantserd’ met oude netten die geen kogel doorlieten12.

In dien tijd begon men ook een nieuw soort loopgraven te maken, om ongehinderd tot de grachten van de belegerde stad te komen. Dit waren overdekte loopgraven; op gelijke afstanden bracht men houten stutten aan, legde er planken en zoden op om beveiligd te zijn tegen het vuur van de stad, om aldus de grachten te kunnen dempen. Van de hoofdloopgraaf uit liepen tal van kleinere, die in onderlinge verbinding bleven.

De steden probeerden zich te beveiligen door het omliggende land te laten onderloopen, overstroomingen waaraan, zooals die bij Antwerpen, groote stukken verdronken land nog eeuwen lang zouden doen denken. Het is bekend dat Philips II zelf zulke maatregelen tegen de ‘rebellen’ niet heeft willen nemen, omdat hij die te noodlottig achtte, en de teweeggebrachte schade onherstelbaar vond13. Het ingenieurswerk van Parma voor Antwerpen is bewonderenswaardig, en het bewijst zijn groote gaven van ‘stedenbedwinger’.

De gevechten in het 's zomers drassige en des winters hard bevroren land hadden voor de Spanjaarden allerlei hindernissen, die voor de Nederlanders even zoovele voordeelen waren. Zoo zagen de Spanjaarden met groote bewondering en verwondering zwaar gewapende Hollanders met een polsstok over breede slooten springen, en langs een omweg hulp brengen in belegerde steden. Tijdens het beleg van Haarlem namen de Nederlanders vaak hun toevlucht tot deze polsstokspringers. Zij waren, zoo schrijft de Spaansche berichtgever, ‘geheel in het linnen gekleed en hadden pieken in de hand die zij springstock noemen, dat wil zeggen stokken om over slooten en poelen te springen. Onder aan die  stokken is een rond plankje van een halven voet in 't rond bevestigd om te voorkomen dat de stok te diep in de modder zakt, zoodat zij hem er niet weer zouden kunnen uittrekken. Het is tegelijk een flinke lans, waarmede zij als het erop aankomt hun man kunnen staan. Deze mannen dragen twee zakken met kruit op hun rug, en zijn gewapend met een of twee pistolen, en een klein musket aan een bandelier op den schouder, waarmede zij zich bij achtervolging verdedigen. Zij leggen dan den stok zoolang op den grond.’ De Spanjaarden zagen hun echter de kunst af en het duurde niet lang of zij sprongen even behendig als een Hollandsche jongen over slooten en weteringen....

Zoo ging het ook met de schaatsen. De beschrijving van de schaats laat niets te wenschen over: ‘Zoo plegen ook de Nederlanders als er ijs is, over meren en kanalen te gaan. Zij hebben dan platte houten schoenen aan de voeten, die met een riem, welke over den wreef loopt, vast zitten. Aan de zool van dit schoeisel zit een stuk staal, zoo dik als een pink, dat van voren in een krul oploopt zooals de Spaansche abarcas14 of Turksche pantoffels. Op dit schoeisel bewegen zij zich vlug over het ijs, en zij bewegen daarbij hun voeten met een zekeren regelmaat. Zij staan er zeer vast op, zoo zelfs dat boerevrouwen en meisjes er zich schielijk op voortbewegen, met manden met eieren of andere dingen op hun hoofd....’

De sterkste vijand echter dien de Spaansche legeroversten hier tegenover zich hadden, was het gebrek aan geld. Men zou meenen dat de schatten uit de Amerikaansche bezittingen, vooral uit Peru, de toch niet zoo groote legers in het uitgestrekte Spaansche gebied gemakkelijk konden betalen. Spanje was echter voor deze zendingen aan goud, zilver en kostbaarheden slechts een doorvoerhaven. Lang voor hun aankomst waren zij al verpand, en ook voor den tijd van Philips II geldt het scherpe woord van Quevedo:
 

Nace en ias Indias honrado

donde el mundo le acompaña

viene a morir en España

y es en Génova enterrado....


Het inkomen van Spanje werd op vierentwintig millioen dukaten per jaar geschat. Peru alleen bracht per jaar acht millioen op, en heeft sinds de verovering tot 1574 tezamen tweehonderd zestig millioen dukaten geleverd. Napels gaf twee en een half millioen dukaten per jaar. De uitgaven waren echter ontzaglijk hoog, want er moest gezorgd worden voor het leger, de rijksgrooten, den kostbaren geheimen dienst, den bouw van kerken en kloosters (men denke aan het Escorial) en den dienst van het koninklijk huis. De geldmiddelen schoten te kort en hierdoor moest men leeningen sluiten tegen zeer hooge renten. Door belastingen, die fnuikend zijn gebleken, heeft men gepoogd eenig evenwicht te brengen, maar door gemis aan juist oeconomisch inzicht belastte men wat gesteund en gevrijwaard diende te worden. De alcabalas (een belasting van tien procent bij verkoop) en de sisas (een belasting op levensmiddelen) en andere heffingen waren genadeslagen voor de door allerlei oorzaken terugloopenden of kwijnenden handel en landbouw, en daartusschen werd de industrie verlamd. Het geregeld toenemend tekort werd door onheilzame leeningen van bankiers uit Genua, Duitschland en Zuid-Nederland gedekt. Barado geeft in zijn werk over de belegering van Antwerpen een staat van inkomsten en uitgaven voor het jaar 1584, een document dat zich in het archief van Simancas bevindt15. De inkomsten blijken slechts drievierden van de strikt noodzakelijke uitgaven te zijn! Tot viermaal toe kwam het onder Philips II tot een staatsbankroet, waardoor vele bankiershuizen werden geruineerd en het crediet verdween.

Ons bepalend tot ons onderwerp, zien wij dat de weerslag van deze moeilijkheden zich voortdurend liet gevoelen. De schitterende wapenfeiten van Parma in het Zuiden en van Verdugo in het Noorden bleven tenslotte zonder uitwerking door gebrek aan geld. De brieven van de gouverneurs en opperbevelhebbers, Alba, Requeséns, Parma, Verdugo zijn een aangehouden klacht over gemis aan de allernoodigste geldmiddelen. Sommige dezer brieven behoorden in ieder boek over de Vaderlandsche Geschiedenis te worden opgenomen en vertaald, omdat zij zulk een goed beeld van den strijd en de moeilijkheden in de Nederlanden geven. Vooral die van Verdugo zijn zeer aangrijpend, doch ook Alba, Requeséns en Parma werden vaak tot het uiterste gebracht door het gemis aan de noodige middelen. Parma verpandde meermalen zijn sieraden en andere bezittingen om in de behoeften van zijn manschappen te kunnen voorzien, en bij het beleg van Maastricht moesten de officieren hun kleinoodiën te gelde maken om brood te koopen voor de soldaten. Soms hadden de belegeraars het nog harder dan de belegerden, als bij wintertij het moeilijk was de levensmiddelen aan te voeren, en deze dan zoo duur werden dat zij voor de toch al schaarsche middelen onbetaalbaar bleken. De ontbering voor Tienhoven is bij de Spaansche soldaten spreekwoordelijk geworden; menig kapitein ruineerde zich om zijn mannen in het leven te houden en toch stierven velen, en daaronder mannen van aanzien.

Het geldgebrek der opperbevelhebbers is ook een gegeven voor de comedias die over de Nederlanden handelen, zooals de nood van den graaf van Fuentes, die gedwongen wordt zijn tafelzilver te verkoopen. De verderfelijke gevolgen daarvan bleven niet uit. De soldaten die in maanden en maanden geen soldij ontvingen, begonnen te morren en gingen aan het muiten. ‘Als de soldij uitblijft, moet een soldaat zijn geweten wel bezwaren en zijn leven wagen om te nemen wat voor de hand komt.’ Dit is een woord van Cervantes, een oud-soldaat, die ontbering en gevangenschap heeft gekend, geciteerd ook in dezen door Barado.


Muitende troepen hebben de moeilijkst bevochten overwinningen weer ongedaan gemaakt, en zijn er voor geen gering deel oorzaak van dat de ‘opstandige’ Nederlanden hun vrijheid  hebben kunnen gewinnen. De vermaardste muiterijen zijn die van Sichem, Aalst en Saint Pol. Parma heeft in de moeilijkste 
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Spotprent, die de Spaansche soldaten hebben geteekend van Alexander Farnese en den graaf van Mansfeld. 


Zoo zegt de Hertog van Parma het zelf in zijn brief van 28 October 1592 uit Brussel: el asno y el lobo que asierran, somos él (de jonge Mansfeld) y yo.


(Cf. Rev. de Arch., Bibl. y Museos año I, núm, 3.)






dagen nog tucht en orde in het leger kunnen handhaven, en een voorbeeld daarvan is wel de ontbinding van het beroemde tercio viejo, dat aan het muiten wilde slaan, hoewel volgens  Alonso Vázquez16, die er bij tegenwoordig was, de zaken opzettelijk verkeerd zijn voorgesteld door graaf Karel van Mansfeld, die op deze wijze Don Sancho Martínez de Leiva wilde discrediteeren. De soldaten waren onwillig geworden de bevelen van Karel van Mansfeld te gehoorzamen daar hij hen in den winter in de beruchte streek bij Bommel bracht, waar zij drie jaren tevoren honger en doodsnood hadden doorstaan, omdat zij in dit moerassige land van alle kanten ingesloten waren en geen brug of schepen hadden om de Maas over te trekken. De onlusten werden echter spoedig bedwongen, want de geliefde commandant Don Sancho wierp zich in de duisternis van den nacht ongewapend te midden der muitende soldaten en bracht hen tot kalmte. Een der oudste soldaten, een veteraan uit den tijd van Alba, Estéban de Villabos genaamd, afkomstig uit Tarifa, wist verder door geestige opmerkingen den ouden geest van het beroemde regiment weer op te wekken. Het was echter voornamelijk door het overwicht van Don Sancho, dat de orde en de discipline weer hersteld werd, en den volgenden morgen trok het leger weer voort, nadat eerst acht raddraaiers terecht waren gesteld, na een kort proces, waarbij onze Alonso Vázquez ook raadsheer was. Het zeer partijdige verslag dat de graaf van Mansfeld aan Parma gaf, bracht dezen er toe het beroemde regiment te ontbinden. De ontbinding van dit regiment ‘de vader van alle andere en de kweekschool der beste soldaten die Europa ooit heeft gekend’ gebeurde volgens Vázquez aldus: Don Sancho kreeg een brief van Parma waarin hem in naam des konings bevolen werd het tercio viejo te ontbinden. Hoe zwaar hem dit ook viel, toch gaf Don Sancho aan dit bevel gehoor en hij gaf order dat de vaandrig, Don Pedro Sarmiento, het vaandel van den standaard zou nemen.... Bij de andere compagnieën ging dit niet zoo rustig, want er waren vaandrigs die zoo ontdaan en verwoed waren over de schande die hun en hun commandant werd aangedaan, dat zij het doek van den stok scheurden en het in flarden  rukten en den stok in stukken braken. Het geheele regiment was verslagen van droefheid, de sergeants braken hun hellebaarden, de hoplieden hun jineta17, de tamboers en trompetters vertrapten hun instrumenten, en alle andere militaire kenteekenen van het beroemde regiment werden te niet gedaan, zóó greep het beschamende besluit de mannen aan18.


Van vèrstrekkende gevolgen waren de vermaarde muiterijen van Saint Pol en Sichem19. In Saint Pol hadden zich in 1593 een groot aantal muiters verzameld, en hier hielden zij langen tijd stand. De tijdelijke gouverneur der Zuidelijke Nederlanden, graaf Pieter Ernst van Mansfeld, zag geen kans hen te bedwingen, zoodat de muiters ongehinderd het omliggende land konden brandschatten. Middelerwijl ging Sint Geertruidenberg door gemis aan hulp voor de Spanjaarden verloren en dreven de Nederlanders in het Noorden en het Oosten de Spanjaarden terug. De positie van Verdugo in Groningen was onhoudbaar geworden door gemis aan geld en troepen, en van 1590 af begonnen de verliezen die hij jaar en dag voorspeld had te komen. In 1591 vielen Zutphen, Nijmegen en Deventer, in 1592 Coevorden en Steenwijk, graaf Willem Lodewijk kreeg vasten voet in het hooge Noorden en bezette den Dollard, en tenslotte viel Groningen. Geld om troepen te zenden was er niet, en zoo zegt Verdugo ook in zijn bittere Comentarios dat hij eens ‘hulptroepen’ kreeg die er aldus uitzagen: ‘twee haakschutters in de voorhoede, drie man middenin en verder drie vrouwen en een priester en allen die kwamen waren zonder een duit zooals ik zelf’20. Hij moge zich dan al in zijn verslag over de gebeurtenissen in Friesland beklagen en Parma verwijten dat hij hem niet voldoende hielp, zeker is dat Parma zelf machteloos was, en zelf  door het gemis aan geld in de uiterste verlegenheid geraakte. Dit blijkt ook uit zijn brieven, waarin hij de somberste voorspellingen doet, voorspellingen die alle in vervulling zijn gegaan.


De verhalen der Spaansche soldaten geven van deze voortdurende 
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Schotschrift van opstandige Spaansche soldaten van het regiment van Don Antonio de Zúniga, te namen, in 1594. Met eenig geduld kan men de woorden ontcijferen. Er staat: Cien pagos nos deuen i me parece que no hacen caso de nosotros, no se espanten par cosas vieren pus ansi nos traton pues no nos pagan lo que tanto trabajamos aun de una miseria hambre que nos dan la uan alargando de mes a mes, tanto cargan al asno que a cocos echan la carga, que por vida de dios que nos lo an de pagar los que mas cerca estuvieren, pues tan poco se aquerdan de nosotros. juro. 


(Revista de Archivos, Bibliotecas y Museos, año I, tercera época, núm. 3, marzo 1897.






moeilijkheden vele bijzonderheden, en Luís Vélez de Guevara, de beroemde auteur van El Diablo cojuelo, heeft daarover een grootsch tooneelstuk gemaakt: Los Amotinados de Flandes, hetwelk een goed beeld van dien tijd geeft. Na den dood van Don Juan van Oostenrijk verdween de beroemde krijgstucht van den ijzeren hertog, zeiden de veteranen wel, maar geheel juist  was dit niet. Parma had zeker met grootere geldelijke moeilijkheden te kampen dan Alba, maar niettemin wist ook hij de orde te handhaven en dit is in zeer critieke oogenblikken gebleken. Tijdens het beleg van Oudenaarde leed het Spaansche leger groot gebrek, zeker niet minder dan de belegerden. De Spanjaarden verduurden dit met hun gewone taaie volharding, en morden noch over gebrek noch over achterstallige soldij, omdat zij het beneden zich achtten over soldij te spreken als zij tegenover den vijand stonden. De Duitsche huurlingen kozen echter meestal een dergelijk oogenblik om op hoogen toon hun soldij op te eischen. Zoo ook nu, en het kwam van hun kant zelfs tot bedreigingen. Parma reed, toen hij de dreigende houding der Duitschers bemerkte, spoorslags alleen op hen in, wondde eenige van de raddraaiers ernstig met zijn zwaard, en liet daarna van iedere compagnie een soldaat ophangen. De Duitschers werden daardoor weer zeer gedwee, uit eerbied voor de sterke hand die hen bedwong.


De krijgstucht was onder de eerste bevelhebbers zeer gestreng. Don Juan spaarde zelfs de officieren niet, zoo zij tegen de discipline zondigden. Een kenmerkend geval van Spaansche insubordinatie is het volgende: Kort voor het sein tot den aanval vloog een om zijn dapperheid en roekeloosheid bekende soldaat uit het regiment van Don Lope de Figueroa vooruit, om de eerste te zijn die met den vijand slaags raakte. Juan de Ayala heette het onstuimige heerschap. Sancho de Villalba, de hopman, hield hem terug, en gebood hem weer in het gelid plaats te nemen, hetgeen Ayala weigerde, op hooghartigen, grievenden toon. De hopman achtte zich beleedigd en trok zijn zwaard, maar de soldaat was vlugger en behendiger en trof zijn meerdere tweemaal, en zou hem gedood hebben als er geen hulp was gekomen. Don Juan liet hem gevangen nemen en de krijgsraad veroordeelde hem ter dood. De jonge Farnese drong echter zoo lang aan op genadeverleening, dat Don Juan van Oostenrijk zich gewonnen gaf, maar geërgerd zeide dat Parma zichzelf en het leger door een dergelijke misplaatste barmhartigheid in gevaar bracht21.
 
Dezelfde Parma zou echter als opperbevelhebber het minste vergrijp tegen de discipline streng en zonder aanziens des persoons straffen. Een voorbeeldig vonnis wegens diefstal in een dorp maakte zooveel indruk op de soldaten ‘dat zij het nog niet waagden daarna een korenaar van den grond te nemen.’ Het werd overal bij de bevolking zoo bekend dat Parma overlast en roof met onverbiddelijke gestrengheid strafte, dat de boeren er misbruik van maakten, en na inkwartieringen met verzonnen grieven bij Parma kwamen om de soldaten die zij haatten te laten straffen.

De lichamelijke kastijding van soldaten die een niet te ernstig vergrijp tegen de discipline hadden begaan, was een bekende en aanvaarde maatregel. Het merkwaardige evenwel was dat de Walen en Duitschers in zulk een geval met een stok geslagen werden, doch dat zij het als een onteerende straf beschouwden met het plat van het zwaard geslagen te worden. Zij zouden zich daartegen gewapender hand hebben verzet, want, zoo zeiden zij, de stok of staf is het teeken van gezag, en bij het wettelijk gezag berust het recht van straffen, maar met het zwaard in de hand zijn alle mannen gelijk, en wie zich dan laat slaan zonder zich te verzetten is een eerlooze lafaard. De Spanjaarden en Italianen zeiden echter dat men een hond en niet een man met een stok slaat, en zij ondergingen een lijfelijke bestraffing alleen indien deze met het plat van het zwaard geschiedde22.

Wij vinden in de kronieken van de Spaansche soldaten belangwekkende mededeelingen over hun opperbevelhebbers en officieren, waardoor wij velen van deze, uit de geschiedenis bekende persoonlijkheden, leeren kennen als menschen, in hun dagelijksch bestaan. Wij zien de zorgende en bestierende commandanten op het slagveld of op marsch, het luchthartige en kameraadschappelijk leven der officieren in het legerkamp en hun heldhaftigen moed en opwekkend voorbeeld bij bestormingen of tijdens de gevechten op de verschansingen. Deze mededeelingen in de kronieken hebben vaak de levendigheid van ‘momentopnamen’.

Alba, de groote veldheer, was al bij zijn leven een bijna legendarische figuur geworden. Het is begrijpelijk dat men in ons land in hem slechts den geweldenaar heeft gezien, en een boeman van hem heeft gemaakt wiens schrikbeeld den Nederlanders nog eeuwen zou bijblijven, op dezelfde wijze als nog eeuwen na zijn dood Michiel de Ruyter een boeman voor Engelsche kinderen was, en Drake, van wien men vertelde dat hij in 1589 honderden Iersche bloedhonden had meegenomen om ze op de bevolking los te laten bij zijn landing in Spanje, aldaar een beeld van verschrikkingen en gruwelen is gebleven.

Alba was van het ras der sterke mannen, die ook in onzen tijd zoo zeer noodig zijn, maar helaas schaarsch zijn in alle eeuwen. Hij was een man die handelde, en weinig sprak, hij was tot in merg en been soldaat, en van zijn jeugd af er aan gewend gezag en orde te handhaven. Zeer zeker was Alba een man van het recht. Enkele opmerkingen uit zijn brieven over in onze geschiedenis vermaarde voorvallen mogen dit bewijzen. Philips II schreef hem van uit Pinto, op den zestienden Augustus 156723, een brief in geheimschrift, waarin hij o.a. de gevangenneming van Montigny vermeldt. ‘Op het juiste oogenblik,’ zoo schrijft hij, ‘nam men hier ook Monsieur de Montigny gevangen, en ik heb hem naar de vesting Segovia laten brengen, zonder dat het noodig was een der ridders van het Gulden Vlies te laten komen.... want ik was zelf op dien dag, den twintigsten September, in het Escorial.... Ik dank U nog wel voor Uwe aanwijzing in dezen, welke overeenkomt met Uw beleid en de zorg waarmede Gij mij in alles dient. Ik ben zeer voldaan over Uw overwegingen die U er toe leidden de graven van Egmond en Hoorne gevangen te nemen, en niet te wachten tot Gij ook Monsieur de Hostrate (sic) kondet arresteeren, want hoewel het goed zou zijn.... (hier is het papier stuk) wel dat men niet anders kon en moest handelen. Ook geloof ik met U dat noch eenige  bemoeienis noch goede woorden den prins van Oranje er toe zullen kunnen brengen terug te keeren, want het bewustzijn van zijn overtredingen zal hem er wel van terughouden te verschijnen waar die overtredingen ontdekt en gestraft zullen worden. Na de gevangenneming van Montigny heb ik ook Vandenese (sic) laten arresteeren en naar hetzelfde kasteel te Segovia laten brengen, waar beiden in verzekerde bewaring zijn.’ Men meene nu niet dat Alba hier in de Nederlanden blindelings sloeg, als een woesteling in een kippenren. Den vierden April 1569 (!) schrijft hij in denzelfden brief waarin hij verslag doet van de geëischte tiende en honderdste penning, die oogenschijnlijk niet zoo kwaad opgenomen werden24, dat hij de bezwarende stukken tegen Montigny uit Spanje heeft ontvangen, en dat men de zaak spoedig zal onderzoeken: ‘indien hij een afschrift van zijn bekentenis mocht vragen, zal men hem dit kunnen geven.... en ook moet hem gelegenheid gegeven worden ten overstaan van betrouwbare menschen overleg te plegen met zijn verdediger, doch hij moet een taal spreken die de aanwezigen verstaan. Men zal hem ook de in beslag genomen papieren en stukken ter hand kunnen stellen, opdat hij zich met behulp daarvan zal kunnen verdedigen, en men mag hem papier en inkt geven opdat hij zijn verdediging kan opstellen.... Hierbij zend ik (Uwe Majesteit) ook het requisitoir tegen Vandenese. Dat tegen Renart (sic) kan nog niet verzonden worden, omdat het onderzoek nog aan den gang is.’ Dit is de taal en de houding van een bezadigd jurist.

Over den oudsten zoon van den prins van Oranje schrijft Alba den negentienden Januari 156825: ‘Na de gevangenneming van de graven van Egmond en Hoorne meende ik dat het in het belang van den dienst van Uwe Majesteit was den zoon van den prins van Oranje en de kinderen van den graaf van Egmond26 gevangen te nemen, en hen naar Spanje te zenden opdat zij daar in een klooster opgevoed zouden worden in bescheidenheid en ootmoed.... doch bij nadere overweging heb ik dit uitgesteld en zal ik den zoon van den prins van Oranje in dier voege zenden, dat het minder lijkt dat hij een gevangene is, om praatjes in Duitschland te voorkomen, want het schijnt toch onmenschelijk dat een zoon moet boeten voor de zonden van zijn vader. Zulke dingen en nog andere zou men al spoedig zeggen.’ Later vroeg Philips II allerlei inlichtingen over den aard en het karakter van den knaap, en dit zullen geen looze woorden van hem zijn geweest, want de zoon van prins Willem van Oranje heeft in Spanje een opvoeding gehad overeenkomstig zijn stand en prinselijke waardigheid. Wij ontmoeten hem later zelfs weer in de Nederlanden, en in de kroniek van Don Diego de Villalobos y Benavides wordt hij genoemd.

Alba was een waarachtig man, die niet schroomde Philips II openhartig de waarheid te zeggen. Zoo schrijft hij (in geheimschrift) den drieëntwintigsten Juni 1568 aan den koning, dat het een groot onrecht is dat men de baljuwschappen verpacht in de Nederlanden. ‘Uwe Majesteit heeft zich daarmede ernstig bezondigd, want op deze wijze maakt men van het recht koophandel’27.

Don Juan van Oostenrijk vertoefde hier slechts kort, en kwam hier met weerzin, al spon zijn dichterlijk brein, naar het schijnt, al spoedig ridderlijk-romantische fantasieën, zooals de bevrijding van de gevangen koningin Maria Stuart, de onttroning der ‘booze’ Doña Isabel, koningin Elisabeth, en tot slot een huwelijk van Maria Stuart en hemzelf, met de verzekering van de Engelsche en Schotsche kroon voor hem en zijn nageslacht.... Het is echter Don Juan hier droevig gegaan, en zijn wanhopige brieven, door Morel-Fatio gepubliceerd, leggen daar voldoende bewijzen van af.
 
Don Juan, een gevierd en gelukkig generaal, was, zoo schrijft een soldaat over hem, ‘schrander, hoffelijk, vriendelijk, rechtvaardig, vol erbarming, geliefd en gevreesd, gematigd en bescheiden, edelmoedig, altijd gereed en zorgzaam, een goed zoon der kerk en godvruchtig. Hij stierf plotseling en op ellendige wijze aan pestkoortsen, al deed al spoedig de booze mare de ronde hij vergiftigd was.’ Het gansche leger was onder den indruk van dezen plotselingen dood van den brillanten ridder, die in de geschiedenis zal blijven leven als de overwinnaar van de Turken, en zelfs, zoo lezen wij, stortten de meest verharde raytres, de onvervaarde Duitsche ruiters, vele tranen om den zoo droevig verscheiden prins28.

De volgende opperbevelhebber, Parma, is ons ten voete uit geteekend door Alonso Vázquez. Wij zien dezen doorluchten generaal in alle groote momenten van zijn leven, in de Nederlanden en in Frankrijk. Wij zien hem niet alleen als bevelhebber, maar ook als mensch, den man die vrijwel gebroken en sprakeloos neerzit na een groote ramp, den zwaarbeproefden officier die zijn ontmoedigde mannen weer bezielt, den vriend en vaderlijken raadsman die den goeden geest onder zijn troepen handhaaft. Ook het leven van dezen grooten veldheer eindigt tragisch. Niettegenstaande zijn schitterende wapenfeiten, misschien juist daarom, spande men in Brussel en Madrid tegen hem samen. Men haatte in hem den Italiaan, den vreemdeling, en zocht hem bij Philips in ongenade te brengen. Hij stierf echter voor zijn vijanden hun doel bereikten.

Den elfden November 1592 verliet hij Brussel om ingevolge het bevel van Philips II naar Frankrijk te gaan. De zwaarzieke man had het bevel opgevolgd om niet opnieuw aanleiding tot laster te geven. Een ooggetuige beschrijft aldus het vertrek: ‘Ik zag hem met zijn gevolg Brussel verlaten, en hoewel  het zeer koud en guur was, had hij geen mantel omgeslagen. Nooit heb ik hem zoo prachtig uitgedost gezien, en men moet zich daar wel over verbazen, want hij reed den dood tegemoet, en ging niet ten strijde tegen de ketters die hem in Frankrijk wachtten. Ik, als ooggetuige, kan verzekeren dat hij zich met moeite in den zadel hield, en als niet twee lakeien hem hadden ondersteund, zou hij gevallen zijn, maar met onwrikbaren wil zocht hij in den zadel te blijven. Zijn aftocht was zoo schoon mogelijk, en hij groette hoffelijk als steeds met zijn hoed allen die hem zagen weggaan. Velen voorzagen dat het spoedig met hem zou gedaan zijn, zoo ziek en zwak was hij’29.

Alexander Farnese, hertog van Parma, wordt ons beschreven als middelmatig van grootte, goed gebouwd, hoffelijk, met verzorgd uiterlijk, knap en aangenaam voorkomen, bescheiden, vriendelijk, welwillend, vroom en zeer dapper en geestkrachtig.

Alonso Vázquez geeft aan het eind van zijn zoo belangwekwekkende herinneringen een lijst der belangrijkste officieren die hier tot aan het eind van de zestiende eeuw hebben gevochten, mannen wier namen ons van de prille jeugd vertrouwd zijn, zooals Cristóbal de Mondragón, Valdés, Dávila, Julián Romero, Verdugo, de Portugees Gaspar de Robles en vele anderen, mannen die hier met zelfverloochening hebben gestreden om Spanje groot te maken. Cristóbal de Mondragón is bijna een homerische figuur om de vele heldenfeiten die hij tot op zeer hoogen leeftijd heeft verricht. Francisco Verdugo is het voorbeeld van den kranigen soldaat van fortuin die het van gemeen soldaat tot hooge eereambten heeft gebracht. Hij was een man van onverzettelijke kracht, die jaren en jaren in onze Noordelijke provinciën heeft doorgebracht temidden van een bevolking met wie men, zooals hij zeide, slechts kan omgaan als God daartoe de bijzondere genade verleent, menschen die zich liever den kop lieten afhakken dan zich gewonnen geven, lieden ‘die men slechts vertrouwen  kan als zij met haar begroeide handpalmen hebben....’30.

Julián Romero was reeds voor hij naar de Nederlanden kwam een Europeesche beroemdheid. Hij was, zooals zoovele anderen, een soldaat van fortuin. Als knaap van nauwelijks zestien jaar had hij dienst genomen, en hij had in 1534 tegenover de Turken gestaan als soldaat van den grooten Karel V. Tien jaren daarna was hij in Engeland, waar hij onder Gamboa, den commandant van de Spaansche huurtroepen van Hendrik VIII, zich onderscheidde door zijn moed en doortastendheid. Naar aanleiding van een geschil, waarvan de bespreking ons te ver van ons onderwerp zou voeren, een geschil tusschen den inmiddels in Franschen dienst overgeganen kapitein Mora en zijn vroegeren chef Gamboa, daagde Mora dezen uit. Julián Romero verzocht en verkreeg toestemming om voor zijn commandant in het krijt te treden. De ridderlijke koning van Frankrijk wilde dat dit duel ten aanschouwe van den bloem van den Franschen en Engelschen adel zou plaats vinden. Mora was door Frans I prachtig uitgerust, paard, harnas en wapenen waren hem door den koning verstrekt. Het duel zou plaats hebben te Fontainebleau in Juli 1546. Een tijdgenoot, die de Spaansche officieren en soldaten in Engeland kende, beschrijft ons het fameuse tweegevecht, welke beschrijving ik, om een denkbeeld te geven van den aard der Spanjaarden die in ons land hebben gestreden (want de meesten van hen waren mannen als Julián Romero en Mora), hier laat volgen: ‘Zooals wij dan gezegd hebben, zond kapitein Mora uit Frankrijk een uitdaging tot een tweegevecht aan kapitein Gamboa, en Julián Romero verkreeg toestemming in plaats van Gamboa te vechten. Het duel werd aanvaard en geregeld. Op dat oogenblik bevonden zich al die heeren in Calais, en een der edellieden  uit het gevolg van koning Hendrik VIII, Sir Arequenebet31 bood aan getuige te zijn voor Julián.

Toen Mora nu gehoord had dat de uitdaging aangenomen was, ging hij naar den koning om toestemming en de koning verleende hem die; hij gaf bovendien een vrijgeleide aan allen die het tweegevecht zouden willen komen bijwonen. Dit werd openlijk aan het hof bekend gemaakt. Toen de tijd voor het duel gekomen was, maakte Julián Romero zich gereed om naar de aangewezen plaats te gaan, en met hem gingen de mestre de camp (Gamboa), kapitein Pero Negro en vele andere Spaansche edellieden. Sir Arequenebet was naar Londen gegaan om in al het noodige te voorzien, en koning Hendrik VIII zond, toen hij van het voorgenomen tweegevecht hoorde, duizend angelotes32 aan Julián Romero voor zijn uitrusting. Welk een goede koning, en hoe hoog achtte hij manneneer, en hoezeer wilde hij dat zijn onderdanen die verwierven!

Toen nu allen in Frankrijk waren aangekomen en de dag van het tweegevecht was aangebroken, onderzochten de getuigen en de wapenkoning of de bewapening der kampvechters gelijk was. Zij zouden te paard strijden, ieder met een zwaard, een degen en een dolk gewapend, en hun harnas zou op den rug een opening moeten hebben van een vuist grootte. Dit was een uitvindsel van de Franschen, omdat Mora een der beste en snelvoetigste paarden van Frankrijk had. Zij zouden niet met de lans strijden,  en Mora meende dat, omdat hij zoo'n vlug paard had, hij Julián Romero wel in den rug zou kunnen treffen. Na het onderzoek der wapenkoningen werd het trompetsignaal tot den aanval gegeven, en de mannen vlogen op elkaar in. Bij de eerste schermutseling schoot het zwaard uit Julián's hand en greep hij zijn degen. Mora wierp nu schielijk zijn zwaard weg en trok ook zijn degen, en daar hij zoo'n vlug paard had, maakte hij snelle wendingen om Julián Romero heen, om hem een stoot in den rug toe te brengen. Julián was echter niet minder behendig, en toen Mora nu zag dat hem zijn opzet niet zou gelukken, besloot hij Julián's paard te dooden. Zulks deed hij. Hij trof het in de borst en kort daarop stortte het dier neer. Julián wilde hetzelfde doen met het paard van Mora, maar Mora ontsnapte hem en de degen ontglipte aan Julián Romero's hand. Nu voelde Julián dat zijn paard zich niet meer op den been kon houden, en voor het viel sprong hij er behendig af, zoodat Mora hem niet onder den voet kon rijden. Nu had Julián alleen nog maar zijn dolk, en daarom verschanste hij zich achter zijn paard. Mora maakte nu vlugge wendingen om het paard heen, maar Julián bleef steeds buiten zijn bereik. Zoo gingen drie uren voorbij. Mora riep luid: “Julián, geef je over, want ik wil je niet dooden.” Julián antwoordde niet, de zon zonk reeds tot laag bij den kim, en als de zon bij dezen stand van het gevecht onderging, zou Julián Romero de overwonnene zijn. Toen hij nu zag dat Mora al een hooge borst opzette en het vallen van den avond afwachtte, zette hij een knie op den grond en het gelukte hem met zijn dolk de riemen van zijn sporen stuk te snijden en de sporen een eindweegs weg te werpen. Hij zag dat zijn degen niet ver van hem af lag, en met een paar sprongen was hij er bij en greep hij hem, voordat Mora hem onder den voet kreeg.

De ridder die getuige voor Julián was, was zeer terneergeslagen en wenschte dat hij niet gekomen was. Hij zeide tot de Spaansche hoplieden: “Mijne heeren, onze man is verloren”. Kapitein Cristóbal Díez zei echter: “Kom aan, señor, het is nog dag en ik hoop dat God onzen Julián de zege zal geven”.  De Engelsche edelman zei toen: “Maar ziet Gij dan niet, señor, dat Mora maar wat met zijn ros paradeert en wacht tot de avond valt?”

Terwijl deze heeren zoo zaten te praten, bemerkten zij dat Julián zijn degen greep en Mora zich op hem stortte. Julián ontweek den aanval echter en zag kans het paard van Mora een degenstoot toe te brengen. Het gewonde dier begon nu te steigeren en Mora, die vreesde dat als zijn paard zou vallen, hij er onder zou geraken, besloot een eindweegs weg te rijden en dan uit den zadel te springen. Doch Julián, die nu zonder sporen zich snel bewegen kon, schoot op hem af, en juist toen Mora wilde afstijgen, wierp hij zich op hem, slingerde hem tegen den grond en sneed de riemen van zijn helm door. Mora gaf zich onmiddellijk over, Julián hielp hem op den been en liep driemalen met hem het strijdperk rond met het zwaard van zijn tegenstander onder zijn arm, zoo dat ieder kon zien dat Mora overwonnen was. Hoe uitgelaten van vreugde waren nu de Spanjaarden, en Julián's getuige, die tot nu toe zoo terneergeslagen was geweest! Doch hoe groot hun vreugde ook was, grooter was de droefheid van den koning en van het Fransche hof, die hun kampioen, welke bijna overwinnaar was, nu overwonnen zagen. De koning liet door vele edellieden Julián uit het strijdperk halen en hem in triomf bij zich brengen. Hij hing hem eigenhandig een gouden ketting van meer dan zevenhonderd escudos waarde om den hals, en de dauphin gaf hem een met goud bewerkt kleed, dat nog kostbaarder was, en andere heeren gaven hem ook rijke geschenken’33.

Mannen van het slag van Julián Romero waren er velen onder de Spanjaarden, en bij het lezen dier oude kronieken verkwikt men zich aan hun moed, energie, trouw, hardnekkig volhouden in de grootste moeilijkheden, en hun onbaatzuchtigheid, want de weinigen die nog naar hun vaderland terugkeerden, vonden daar nauwelijks een plaats om hun hoofd neder te leggen.  Men denke aan Cervantes en de soldaten die hij heeft geteekend, arme, berooide drommels, die na een leven vol heroieke daden als vagebonden langs de wegen liepen....

Het zou ons te ver voeren van ieder der belangrijkste officieren bijzonderheden te vertellen, alleen moet van de officieren die hier lauweren hebben verworven nog met name worden vermeld de beroemde Don Lope de Figueroa, een hoofdfiguur uit het bekende klassieke theaterstuk El Alcalde de Zalamea34, dat thans nog ieder jaar in Spanje volle zalen trekt.

Het waren allen drieste kerels, deze Spaansche soldaten, onvervaard en van een kittelig eergevoel. Zij wierpen al spoedig den kop in den nek als iemand hun op te hoogen toon toesprak, en zij stonden hun man. Zij zeiden een ieder boud hun meening als zij zich gegriefd voelden, zooals Hernando de Mota, die toen Parma hem bits vroeg wie de man was die inplaats van op zijn post te blijven, gemoedelijk met zijn kameraden in de loopgraaf zat te keuvelen, zoodat de vijanden ongemerkt konden naderen, bits antwoordde: ‘Een man dien Gij hebt aangesteld....’


Wat een sterke, stoere kerels waren het, zooals die officier wien bij een uitval uit Zutphen door een slag met een zwaard de hand werd afgekapt en die toch door bleef vechten....! Hij liet de piek aan zijn arm binden en wierp zich zoo weer in het strijdgewoel. In den troep dienden ook vele mannen van goede geboorte, niet alleen de segundones, de jongere zoons van grooten huize, maar allerlei edellieden, die om de meest verscheiden motieven naar de Nederlanden waren gekomen. Sommigen kwamen om als gemeen soldaat den krijgstucht te leeren, anderen hadden bijzondere redenen om in den grooten troep te verdwijnen, hetzij uit hartzeer om teleurgestelde minne, of omdat zij voortvluchtig waren na een duel waarbij de tegenstander was gedood en wellicht toeschietende gerechtsdienaren gewond, en vele andere redenen waren er, die stof te over leverden  voor de comedias de capa y de espada. Zoo ontmoeten wij in de kronieken het driemanschap Don Sancho Martínez de Leiva, den prins van Ásculi en den hertog van Pastrana. ‘Todos los tres eran camaradas’ zegt Vázquez, die onder Don Sancho diende, want Don Sancho was officier en de beide anderen waren gemeen soldaat. Zulke lieden noemde men gente particular, en als zoodanig worden zij na gevechten gewoonlijk bij de eervolle vermelding genoemd in de kronieken. Deze hertog van Pastrana, Don Rodrigo de Silva y Mendoza, tweede hertog van Pastrana, prins van Melito, was de zoon en erfgenaam van Ruy Gómez de Silva, den grooten vriend van Philips II, en van Doña Ana de Mendoza y de la Cerda, eenige dochter van den prins van Melito, hertog van Francavila, en aan een ieder bekend als de prinses van Éboli. De jonge edelman had in Spanje het woeste leven geleid van zoo menigen aanzienlijken losbol, die een zwerm van roekelooze heethoofden, doordraaiers en bandieten om zich verzamelde, en gereed was met ieder den degen te kruisen, zelfs om beuzelingen. In 1588 kwam hij tot bezinning en nam hij dienst als gewoon soldaat zooals vele andere jonge edellieden, om aan de groote onderneming tegen Engeland deel te nemen. Zijn spitsbroeder Don Alonso de Leiva deed door zijn eervollen krijgsmansdood op de Armada Invencible zijn jeugdzonden vergeten, en de hertog van Pastrana zelf diende hier als een goed soldaat. Na een hernieuwd verblijf in Spanje, waar de gevangenschap van zijn moeder hem thans ernstiger stemde dan vroeger, keerde hij naar de Nederlanden terug en kwam hij tot hooge posten. ‘Borrascosa fué su vida en su mocedad, pero luego muy digna de su gran nombre’ zegt iemand van hem35, en in de verschillende kronieken van Spaansche soldaten en officieren wordt hij met eere genoemd. Zij vochten voor hun koning, hun geloof en hun vaderland, en geen offer was hun daarvoor te zwaar. In het grootsche theaterstuk van Lope de Vega El asalto de Mastrique, hetwelk, als de meeste comedias van Lope over de  
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Portret van Don Diego de Villalobos y Benavides, opgenomen in een oude editie van zijn Comentarios.






 Nederlanden, is opgebouwd uit gegevens die hem door soldaten en officieren waren verstrekt, vinden wij deze kordate kerels naar het leven geteekend. Wel zeer kenmerkend voor hun aard en levensopvatting is de brief die een hunner den avond voor de bestorming, waarbij hij het leven zou laten, aan zijn moeder schrijft. Hij acht zich gelukkig dat hij aan het grootsche wapenfeit zal kunnen deelnemen. Wacht hem voor de wallen dezer stad de dood, welnu, geen schooner einde mag hij voor zijn leven wenschen dan te sterven bij de vervulling van zijn plicht tegenover God en den koning....


Het gevecht was hun een lust, en den avond voor een slag of bestorming poetsten zij hun wapenen en kuras op, de vederbos op den helm werd weer frisch en kleurig gemaakt, alles moest flonkeren en glanzen van pracht en fierheid. Het waren knappe zwierige jongkerels gewoonlijk, die elkaar in moed en kracht zochten te overtreffen, en men kan begrijpen dat de Zuid-Nederlandsche meisjes bij vredes- en verzoeningsfeesten van het dansen met deze mannen, die wel allen min of meer aardden naar den grooten Don Juan Tenorio, niet moede werden. Hoe zij er bij hoogtijden uitzagen moge uit deze beschrijving van een ooggetuige blijken: ‘Voor Parma reed een compagnie lichte cavallerie, van honderd twintig man. Zij hadden witte, donkere of roode vaantjes aan hun lansen, en hadden prachtige tunieken aan van rood fluweel, bewerkt met passementen en boordsels van gouddraad, en op hun helmen wuifden vuurroode pluimen. Op deze compagnie volgden twee honderd man van de bereden lijfwacht, die op dezelfde wijze waren uitgedost, allen hadden roode vederpluimen op hun helmen en zij hadden hun daggen in de hand. Daarop kwamen honderd bereden musketiers, eveneens met rood fluweelen tunieken, die bestikt waren met kruisen van zilverdraad, en op hun helmen hadden zij roode vederpluimen. Achter hen kwam de Duitsche wacht die honderd twintig man groot was. Zij waren gekleed in scharlaken tunieken, die met fijn goudborduursel waren afgezet, en zij hadden hun hellebaard in de hand. Achter hen kwamen twintig pages van Parma,  die er heel schitterend uitzagen in hun rood fluweel en goud en wapperende pluimen. Zij reden op kleine paarden, allen a la jineta36, die sierlijk opgetuigd waren, en de monteering was met goud en edelgesteente bestikt. Achter hen aan kwamen vierentwintig lakeien, die op gelijke wijze waren uitgedost. Zij hadden vergulde sporen en roode vilthoeden, die met gouden tressen waren versierd. Op hen volgde de guión37, omgeven door de hoogste Spaansche en Italiaansche edelen, de voornaamsten van hen waren de prins van Ásculi en zijn neef Don Sancho Martínez de Leiva.... Parma zelf reed op een kastanjebruin, Spaansch ros. Hij droeg een zwaar borstkuras met drie gulden streepen, en een karmozijnen overkleed, dat met schoon borduursel was versierd. Hij hield zijn staf en teugels in de eene hand en zijn hoed met roode veeren in de andere, want hij was zoo'n hoffelijk man dat hij altijd blootshoofds reed. Om zijn schouder was een sjerp van roode, gevlamde stof geslagen, en voor op den zadelknop liet hij zijn strijdbijl rusten, die aan een karmozijnrood zijden koord aan zijn hals hing. Achter hem aan kwamen vele edellieden van onderscheiden landsaard, allen te paard en prachtig uitgedost en met schitterende wapenen’38.

De officieren lieten vaak hun schild of rondas door een page of knecht dragen, den paje de rodela, knapen die vaak het lot van hun meester deelden, zooals de page van den heldhaftigen Juan de Morales, die zijn meester tot het einde had bijgestaan, en er zieltogend nog getuige van had kunnen zijn hoe de zwaargewonde krijgsman met den rozenkrans in de eene hand en het zwaard in de andere, half onder puin bedolven, moedig en gelaten den dood afwachtte.

Mannen van dit slag waren ook degenen die later hun ervaringen uit den strijd in de Nederlanden te boek stelden. Sommigen van hen waren edellieden van hooge geboorte, zooals Don Bernardino de Mendoza, die als dapper ruiterofficier aan  het begin van den oorlog heeft deelgenomen. Hij is een der grootste figuren van de zestiende eeuw, krijgsman en diplomaat, en zeer bekend ook uit de Fransche burgeroorlogen als Spaansch gezant te Parijs. Na het beleg van Parijs, waar hij zulke belangrijke diensten had verricht, zou hij, bijna blind en lichamelijk gebroken, als zoovele andere mannen uit die eeuw nog slechts de rust van het klooster begeeren. Een even aanzienlijk heer als hij was Don Carlos Coloma, en een dapper ridder was ook Don Diego de Villalobos y Benavides, wier kronieken wij vermeldden.

Van hen allen kan gezegd worden wat Calderón in El sitio de Breda den Spaanschen bevelhebber laat zeggen:


no me alabeis a nadie que no quiero

parezcais con verdades lisonjero;

y crêd que no han de agredecerse a un hombre

las acciones, por solo fama y nombre

a que nace obligado.

Un noble caballero, que es soldado,

con empresas, trofeos y blasones

no hace más que cumplir obligaciones....


Zoo voelden het deze mannen zelf: een edelman die voor koning en vaderland de wapenen voerde, behoefde lof noch belooning. Hij was tot zijn grootsche daden verplicht krachtens zijn rang en stand, de eenige belooning waarnaar hij streven mocht, was nieuwe lauweren te geven aan een ouden en gevierden naam. Doch met den degen in de vuist waren alle mannen gelijk, en zoo ziet men mannen die uit het gelid voortkwamen naast de hooggeboren heeren plaats nemen, en hun naam krijgt een even goeden klank, want somos hidalgos como el rey, dineros menos, wij zijn allen edelman van geboorte zooals de koning, en aan hem gelijk behalve in rijkdom, zooals Cervantes een soldaat laat zeggen.
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PLAAT IV. 


Doña Juana van Oostenrijk, Regentes van Spanje tijdens Philips' verblijf in Engeland. 


(Antonio Moro - Madrid).
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PLAAT V. 


De Prinses van Eboli. 


(Sánchez Coello - Madrid).









 
Hoofdstuk II. 


De aard en het bonte bedrijf der Spaansche soldaten.

De Spaansche soldaten waren na de verovering van Granada, toen er in hun eigen land geen vijanden meer te bevechten waren, in den vreemde wijde gebieden gaan veroveren. In Europa en in overzeesche gewesten hadden zij grootsche daden verricht, en van wat voor aard deze onverschrokken krijgslieden en veroveraars waren, blijkt uit de onmetelijke rijken die zij toevoegden aan Spanje's bezit. En toch, meer dan door hun grootsche daden zijn de Spaansche soldaten bekend geworden door het spotbeeld dat van hen is geteekend. Cervantes, de schrijvers van schelmenromans, de dichters en de auteurs van comedias hebben ons het beeld voorgehouden van den door zijn armoede en hoogvliegenden, snoevenden geest bespottelijken soldaat, die in lompen gehuld van dorp tot dorp trekt om door bedelen in zijn onderhoud te voorzien. Menigeen, die heldendaden had verricht als een Cid en niet het geluk had gehad op het slagveld te blijven, had een zorglijken ouden dag, die alleen nog slechts verlicht werd door de herinnering aan de schoone dagen van weleer, toen men gevierde en gevreesde soldaten was geweest, die slechts leefden bij den dag, en na een rijken buit vroolijk een hoedvol goudstukken verdobbelden....

Zij waren van een hard hout gesneden, deze mankerels, hout dat nu schaars op Gods aardbodem schijnt te groeien. Als jonge maatjes namen zij doorgaans al dienst, een Julián Romero bij voorbeeld was nauwelijks zestien jaar, toen hij te velde trok,  en van vele conquistadoren weten wij dat zij als piepjonge knaapjes de wijde wereld ingingen. Zoo zegt het Lope de Vega ook in een zijner comedias:


Aquí, sin barba, cual sabéis, vinimos

los más de España, y en su guerra fiera

las canas vemos donde el bozo vimos....


Als baardelooze knapen zijn wij hier (in de Nederlanden) gekomen en in dezen vreeselijken oorlog zijn wij grijs gebaarde mannen geworden....

De Spaansche soldaten uit de zestiende eeuw moet men uit hun daden en geschriften leeren kennen. Van hun daden spreken Spanje zelf, Italië, Frankrijk, Duitschland, de Nederlanden en de uitgestrekte gewesten van de ‘Nieuwe Wereld’. Zij hebben zich door hun moed en geloof in de voortreffelijkheid van zichzelf en hun goede zaak onweerstaanbaar gevoeld, en zij zijn dit ook vaak geweest. Onder leiding van knappe veldheeren als El gran Capitán, Alba en Cortés hebben zij waarlijk epische daden verricht. Zij waren sober, geduldig, volhardend, bestand tegen lijden en ontbering met die heroieke geringschatting voor pijn, honger en koude die aan het Spaansche ras eigen is, zij waren onvervaard, avontuurlijk en vroom. Zij hadden zeer zeker hun groote gebreken, maar dit waren grootendeels slechts de keerzijden van hun groote deugden. Hun geschriften zijn vrijwel zonder uitzondering eenvoudige kronieken van wat zij gezien en gedaan hebben. Zelden vermelden zij wat zij over de veelheid der dingen die in hun bonte leven gebeurden, gedacht hebben. Hun toon blijft gelijkmatig, zij schrijven bijna fotografisch, en alle fanfarronades en rodomontades zijn hun vreemd. Meestentijds schreven zij die herinneringen neer als oud man, om zich te weer te stellen tegen onjuiste berichten die over hun exploten in omloop waren, en een der doorluchtigste voorbeelden van zulk een schrijver-krijgsman is de dappere tochtgenoot van Cortés, Bernal Díaz del Castillo. Met dezen ouden krijgsman kunnen wij het best vergelijken den eerlijken en eenvoudigen Alonso Vázquez, die zulk een omvangrijk en belangwekkend geschrift  over den strijd in de Nederlanden, waar hij zijn beste jaren had gesleten, heeft samengesteld. Een ander, van deze kronieken ver afwijkend geschrift, is de levensbeschrijving van den soldaat Miguel de Castro, die hij zelf heeft te boek gesteld39. Dit was een man wiens gedachten of gevoelens zelden een hoogen vlucht namen, en als zoodanig is hij een spiegelbeeld van vele andere Spaansche soldaten, die slechts leefden voor ‘wat uit de aarde aardsch was’. En toch, deze zelfde bretteur et menteur sans vergogne eindigde zeer waarschijnlijk zijn leven als leekebroeder in een klooster....40

Wij vinden ook een goed beeld van den Spaanschen soldaat in de comedias van de zestiende en zeventiende eeuw, en wat den Spaanschen soldaat betreft die in de Nederlanden heeft gestreden, ook deze is in vele tooneelstukken geteekend. Hier vindt men diezelfde mannen die wij in de kronieken ontmoeten, drieste kerels, die voor niets stonden, kinderlijk vroom soms, romantisch verliefd vaak, en terwille van de verre geliefde strevend naar eer en roem. Zij zagen er wel kranig uit in dagen van voorspoed, en zochten hun officieren in prachtige uitdossingen te evenaren met schoone kanten kragen, breedgerande vilthoeden met wuivende vederpluimen, kleurige kousen met kostbare banden, of laarzen met vergulde sporen en prachtige kurassen. Een ernstig man als Vázquez schudde daarover het hoofd en zegt: ‘Wat doet een krijgsman met al dien opschik en bonten tooi? Waarom loopen infanteristen met laarzen en sporen en dragen zij wijde, geplooide mantels en andere hinderlijke kleedingstukken....? Hoe minder bagage en bezittingen een soldaat heeft, des te beter is dit voor den dienst en de goede orde. Pedro de Paz heeft als mestre de camp en als majoor nooit willen toestaan dat soldaten ongemakkelijke kleeding droegen, of kappen op hun mantels hadden, want dan konden zij slecht zien en hooren  als zij op post stonden’41. Het kloeke voorkomen van deze bont uitgedoste, fiere jongelieden liet niet na diepen indruk te maken op de Nederlandsche meisjes, die zelf door haar mooie blonde haar, blauwe oogen en blanke huidskleur aan het ideaal van menigen Spanjaard beantwoordden.

Doch deze zelfde jongkerels, die in koude winteravonden onder het venster van een knap meisje in hun garnizoensstad heen en weder liepen, hopend een vriendelijken blik van haar te krijgen, en gloeiend van romantische liefde vergaten dat Zutphen, Utrecht, Groningen of Brussel in Januari niet te vergelijken waren met Sevilla in Mei, totdat zij van koude rillend door een spottenden vriend daaraan werden herinnerd, deze zelfde jongelieden verdroegen ook zonder morren of klagen de grootste ontberingen. Zoo lezen wij dat tijdens een krijgsonderneming, toen door gestadigen zwaren regenval de voedselvoorziening al weken aaneen was verhinderd, soldaten uit het regiment van Don Sancho Martínez de Leiva zich negen dagen lang zonder een klacht in het leven hielden op wat gras en bladeren. Dit eten van kruiden, gras en bladeren had soms de vreeselijkste gevolgen, wij lezen zelfs verscheidene malen dat soldaten door het nuttigen van een of ander kruid krankzinnig zijn geworden. De Spanjaarden wisten niet welk gewas deze noodlottige gevolgen had, zij vermoedden dat het de gevlekte waterscheerling was42. Zij verloren zelden, zelfs niet in de benardste omstandigheden, hun tegenwoordigheid van geest, en meer dan een van hen redde het leven van zijn kameraden door kloek beraad en manhaftig optreden, zooals een Alonso Vázquez, die alleen tegen een troep tegenstanders een weg bezet hield, of zooals de paar soldaten die met Pedro de Guzmán een onverhoedschen overval probeerden te keeren, en er het leven bij lieten doch hun  kameraden redden. Vaak zagen zij ook een voorbeeld van koelbloedigheid in hun tegenstanders, zooals in dien dapperen ruiter waarvan Mendoza vertelt. Deze man was door een musketschot gewond en onder zijn gevallen paard geraakt. Zijn vijanden snelden al toe om hem den genadeslag te geven, doch hij bleef kalm, het gelukte hem zijn beide zadelpistolen uit de holsters te krijgen en met goed gerichte schoten legde hij de dichtst bijzijnde vijanden neer. Zoo gaf hij zijn vrienden den tijd hem te hulp te komen43.

Zij waren van een onvervaarden moed als het hun geloof betrof, en zoo was het geen uitzondering dat een Spanjaard onder de meest verscheiden doodsbedreigingen alleen een heiligen- of Mariabeeld van de wallen van een belegerde stad haalde als dit daar tot hoon en bespotting door de Nederlanders was opgehangen. Vrome lieden waren zij, en zoo begonnen zij ook een veldslag of bestorming met een gebed44. Dit gaf hun in de hachelijkste oogenblikken de noodige kalmte tot beraad en koelheid van geest. ‘Zij streden voor een goede zaak en werden bijgestaan.’ In hopeloozer toestand dan de sergeant Chacón bij 's-Gravenhage kon men bezwaarlijk zijn, en hoe goed kwam hij er af door zijn rustige vastberadenheid en dapper overleg! Pedro Chacón moest met eenige soldaten een brug verdedigen die over het groote vaarwater van Leiden naar 's-Gravenhage lag. Bij een gevecht van Chacón en zijn mannen met de opvarenden van een Hollandsche schuit, grepen de Nederlandsche soldaten Chacón met een paar haken vast en trokken hem van den brug in het water. Een ieder was van meening dat Chacón reeds een kind des doods was, maar Chacón hield zich stil, en toen hij bemerkte dat zijn tegenstanders met hun haken naar anderen sloegen, greep hij zijn hellebaard weer stevig vast en sloeg er plotseling mee op de mannen in, klom aan boord en maakte zich van de schuit meester. Het was een schip met graan dat voor  het belegerde Leiden was bestemd. Een dergelijk bravourstaaltje kan vergeleken worden met dat van den soldaat Toledo, die te Bommenee van den wal af te midden van een drom tegenstanders sprong en zich staande hield tegen een groote overmacht45. Zoo kennen wij menige manhaftige daad van Alonso Vázquez, en het verslag ervan is zonder ophef te boek gesteld. Met twee andere soldaten, Juan Pardo uit Andrada in Galicië en Hernando de Porras uit Loja, zocht hij eens voor Antwerpen naar een doorwaadbare plaats voor de troepen, een poging waarbij Pardo omkwam. Bij Batenburg stond hij met Don Jerónimo de Vega den vaandrig bij om het vaandel te verdedigen, en nadat Don Jerónimo de banier van den stervenden vaandrig had overgenomen, nam Vázquez het weer van Don Jerónimo over toen deze doodelijk getroffen neerzonk. Vázquez hield ook eens stand tegen eenige zwaargewapende ruiters, en hij dekte met grooten moed den aftocht zijner kameraden.

Het waren kranige, onbezorgde kerels, deze Spaansche soldaten. Na gevaarlijke ondernemingen of veldtochten en belegeringen waar zij de ergste ontberingen hadden moeten doorstaan en menigen makker hadden verloren, waren zij in dagen van voorspoed en bij staking der vijandelijkheden weer vroolijk en welgemoed. Hoe zij konden feestvieren moge uit deze beschrijving van een hunner blijken: ‘Het geheele Spaansche leger was nu (1589) in vrede en rust gekampeerd, en dit midden in den zomer. Een zomer zonder gevechten en krijgsondernemingen in de Nederlanden was wel iets heel ongewoons! Doch daar het Spaansche volk een volk van krijgslieden is, die als zij niet kunnen strijden zich willen vermaken met wapenoefeningen, hielden de soldaten zich daarmede bezig, doch hoopten dat er weer spoedig een veldtocht of belegering zou worden ondernomen. Het tercio viejo van Don Sancho Martínez de Leiva was gelegerd in het plaatsje Lier op twee mijlen afstands van Antwerpen. De soldaten, die hun tijd niet in lediggang wilden doorbrengen, begonnen feest  te vieren en allerlei vermaken te bedenken, en zooals het bij zulke gelegenheden altijd gaat, begonnen zij de meisjes het hof te maken. De verliefde jongkerels, die als soldaat voor den vijand beter op hun plaats waren en zich meer zichzelf voelden dan als smachtende verliefden, lieten zich toch door dit zoete spel verlokken, en verkwistten al het geld dat zij hadden. De soldaten van het tercio van Don Juan Manrique de Lara werden naijverig op de prachtige kleedij en kostbare vermaken van de soldaten van het tercio viejo, hoewel het mij verbaast dat men naijverig kan zijn op menschen die hun geld verdoen. Zij begonnen dus in hun garnizoensstad Mechelen ook feesten en pretjes te maken, zoo uitbundig en prachtig als men nog nooit in de Nederlanden had bijgewoond. Het moest in Mechelen nog mooier worden dan in Lier, om te zorgen dat de meisjes uit Mechelen niet jaloersch behoefden te zijn op de meisjes te Lier, en ook omdat dit regiment zijn bijnaam van De Zwierige Jonkers46 eer wilde aandoen.

Zoo maakten zij hun soldijvorderingen te gelde en verpandden zij hun bezittingen, om laken, zijde en andere benoodigdheden te koopen.... Zij schaften zich allerlei opschik en kostbare kleedingstukken aan.... en maakten een compagnie Arabische krijgslieden, een compagnie ruiters met lansen en schilden op Moorsche wijze uitgedost, een compagnie die als de Fransche infanterie was gekleed, een troep Duitsche ruiters met Duitsch voetvolk, een compagnie Spaansche cavalleristen en een compagnie Spaansche infanterie. Verder bouwden zij op de groote markt te Mechelen een kasteel met wallen en torens, flink en hecht gemaakt, en bezetten dit. Het spel was nu dat de andere compagnieën in hun uitheemsche dracht dit kasteel volgens de regels van de krijgskunst moesten omsingelen en veroveren, en het werd dan ook door die verscheidenheid van kleurige kleedij een grootsch schouwspel. Alle vrouwen en meisjes uit de omliggende plaatsen en dorpen kwamen naar Mechelem om dit  feest bij te wonen. Verder werd er een stierengevecht gehouden zooals dit in Spanje gebeurt, en hoewel de stieren in Nederland zeer en zeer tam zijn en voor dit spel niet geschikt, was het geschreeuw en getier van die bonte menigte toch voldoende om deze stieren wakker te schudden en hun tammen aard te doen verdwijnen. Al werden zij nu nog niet erg woest en dapper, het gevecht werd toch een aardig vermaak en de Nederlandsche vrouwen en meisjes vonden het heel prachtig.... Daarop volgden allerlei spiegelgevechten, waarin de mannen zeer voordeelig uitkwamen; er werden ook uitvallen gedaan uit het kasteel, en men moest danig lachen om het koddige schouwspel van de voorgewende dooden en gewonden die uit het gevecht werden gedragen. Op het plein hadden de knechten van de soldaten de bagage van dezen en de vrouwen die hen volgden netjes opgestapeld, zóó als men het bij een werkelijke krijgsonderneming gewoon was. Het was werkelijk bewonderenswaardig, en de soldaten schenen onuitputtelijk te zijn in het bedenken van grappen en kluchten, zoowel bij den aanval als bij de verdediging van het kasteel. Het feest eindigde met het vallen van den avond, en de soldaten konden er zeer tevreden over zijn, want zij waren voortdurend toegejuicht door al degenen die van heinde en verre waren gekomen om de vermakelijkheden bij te wonen. Maar wie er het langst heugenis van hadden, waren de soldaten zelf, want zij hadden al hun geld verteerd en hun vorderingen en bezittingen verpand, en dit heeft aanleiding gegeven tot ernstige ongeregeldheden’47.

De Spaansche infanteristen hadden als voornaamste wapen de pica, de piek, een in hun ervaren handen zeer geducht wapen. De haakbus was ook reeds sinds lang een gebruikelijk wapen, het musket was echter nog nieuw, en daarover bestond groot verschil van waardeering. Naar aanleiding van den slag bij Mook, waar hij zich zelf onderscheiden had, schrijft Mendoza over de voortreffelijkheid van de oude ruiterlansen die te verkiezen  zijn boven de nieuwmodische pistolen. In de gevechten van man tegen man op den vlakken grond kwamen de herreruelos, de Duitsche ruiters er slecht af, en hun zware zadelpistolen bleken in zulk een gevecht van weinig nut te zijn48. Er waren echter al zeer bekwame musketiers, schutters die al vrij zeker van hun schot waren, en bijvoorbeeld menige postduif, die berichten overbracht van en naar een belegerde stad, in de vlucht neerschoten. Het briefje was doorgaans onder den vleugel gebonden, soms ook wel aan een poot of om den hals, en bij stormachtig of regenachtig weder was het bedekt door een dun blikken plaatje49.

Hoever het schot van een musket ongeveer droeg, kunnen wij afleiden uit een mededeeling van Alonso Vázquez, die zegt dat de musketiers, toen zij voor Keulen eenige schepen onder vuur namen, niets konden uitrichten omdat de rivier te breed was en de schepen buiten schot konden blijven.

De soldaten hadden gewoonlijk knechts om hun bagage te dragen, en vaak waren dit Nederlandsche jongens. Deze jongens, mozos de soldados, die ook wel mochileros, ranseldragers, werden genoemd, groeiden in den troep op. Vázquez zegt van hen: ‘Zij komen al als kinderen bij de soldaten in dienst, en leeren dus de Spaansche taal en het soldatenjargon beter dan hun meesters. Als zij er den leeftijd toe hebben, worden zij wel gewoon soldaat, hetzij dat men hun dit als een gunst toestaat of omdat men hun bijzondere verdiensten aldus wil beloonen. In den loop van den tijd vergeet men hun herkomst, ook al door herhaalde overplaatsing, en houdt men hen voor echte Spanjaarden. Later blijkt echter vaak hun liefde voor hun vaderland de overhand te krijgen, en zij hebben ons dan ook bij herhaling verraden. De beste soldaten die de Nederlanden hebben gehad en die ons het felst hebben bestreden, zijn onze vroegere mochileros’50.

De meeste regimenten hadden een bijnaam. Zoo werd het  Catalaansche tercio van Don Luís de Queralta genoemd de Papegaaien om hun krom Spaansch. Dezen zelfden bijnaam hadden de pas uit Spanje gekomen recruten, omdat zij de oudere soldaten nadeden. De soldaten van het regiment van Don Francisco de Bobadilla werden Colmeneros, de ymkers, genoemd, omdat zij eens bij een strooptocht een paar bijenkorven hadden geplunderd. Deze honing was hun duur te staan gekomen, want door het vele drinken van slecht water, dat na die zoetigheid op een vermoeienden marsch was gevolgd, hadden zij buikloop en hooge koorts gekregen. De soldaten van het regiment van Cristóbal de Mondragón werden de Vivanderos, de Zoetelaars, genoemd. Dit waren de oude rotten, die zelfs in tijden van schaarschte nog een lekker beetje en warme kleeding wisten te vinden. Jarenlange dienst had hen ervaren gemaakt in de moeilijke kunst van fourageeren. Maar ook dit had zijn schaduwzijde want in een barren winter hadden verscheidenen van hen, uit gebrek aan beter, zwarte rokken van boerenvrouwen aangedaan.... Dit bezorgde hun den spotnaam van de Sacristanes, de kosters. De soldaten van het tercio van Pedro de Paz stonden als bijzonder zwierig en elegant bekend en werden daarom de Almidonados genoemd, naar hun keurig gesteven en gestreken kragen. Na een reeks van overwinningen die Parma in het jaar 1583 met dit kranige regiment behaalde, kreeg het den naam van het tercio de las Victorias. De heeren soldaten, los señores soldados, zooals de Spaansche infanteristen werden genoemd51, lieten zich op deze glorierijke wapenfeiten nogal voorstaan, en de vele gunsten die Parma hun verleende, stegen hun naar het hoofd. Zij vroegen en verwachtten steeds meer belooningen en onderscheidingen, en dit bezorgde hun al spoedig den bijnaam van de Pretendientes. De soldaten van de andere regimenten staken zeer den draak met hun keurig verzorgde uiterlijk en hun eindelooze verzoekschriften aan Parma.
 
Het regiment van Don Antonio Manrique kreeg den bijnaam van het Zarabanda-regiment. Deze jonge recruten, die Don Antonio in de Nederlanden bracht, maakten hier de nieuwe dansmuziek, de Zarabanda bekend. De uitgelaten muziek, met de opwindende bewegingen van den nieuwen dans, had in de zestiende en zeventiende eeuw een even groot succes als de jazz en tango onzer dagen. De jonge soldaten hadden gitaars en castagnetten meegebracht, en dansten er den eersten tijd lustig op los; de vroolijke, bedwelmende danswijsjes werden door alle oudere regimenten overgenomen en allerwege werd er gedanst. Het duurde echter niet lang of het harde leven en de ontberingen in de Nederlanden deed de jonge menschen het dansen en zingen vergeten, en toen het aanstekelijk voorbeeld der onbezorgde heethoofden verdween, keerde ook in de kampementen der veteranen de kalmte en bedaardheid weer terug, die paste bij den ernst der tijden en het gevaar dat steeds dreigde52.

Het regiment van Agustín Iñíguez had den bijnaam van de Cañutos, naar een gebruik dat deze soldaten in Portugal hadden leeren kennen, namelijk, de brandende lonten des nachts in rietschachten (cañutos de caña) te bewaren, zoodat de vijanden hun nadering niet konden bemerken. Velen van de soldaten van het regiment van Don Lope de Figueroa waren uit dit regiment afkomstig, en hielden dit gebruik in stand, waarover door de oudere soldaten veel gespot werd. Wellicht vonden deze in den strijd geharde mannen in deze gewoonte iets van vrees of gemis aan manhaftigheid, want op zichzelf genomen was het een goede maatregel. Er was ook een regiment dat Ducatón werd genoemd, omdat de soldaten met een dukaton gage uit Milaan waren gekomen, en sinds dien geen centiem meer hadden ontvangen. De stakkers zagen er bij hun aankomst in de Nederlanden al zeer armzalig uit, want de soldaten moesten voor hun eigen uitrusting zorgen en deze onderhouden. Zij kwamen dus in de  Nederlanden aan als een troep vagebonden, en vertelden hun leed aan de oudere soldaten, telkens uitgaande van ‘dien eenigen dukaton’ dien zij gebeurd hadden....

Er waren vervaarlijke kerels onder deze soldaten. Het regiment van Don Luís de Queralta bestond grootendeels uit Catalaansche bandoleros, adellijke heeren die, hetzij door een persoonlijke veete, of omdat hun, naar hun meening, geen recht was gedaan, of om andere redenen, struikroovers waren geworden en met groote benden het land hadden onveilig gemaakt. De koning had aan alle voorname en minder voorname bandoleros kwijtschelding van straf beloofd als zij dienst zouden nemen in het leger dat in de Nederlanden streed. Zoo werd er in Catalonië een regiment van deze benden met hun leiders bijeengebracht, en het mag wel als een bewijs van de bijzondere gevierdheid van die rooverhoofdlieden gelden, dat er in dit regiment ook vele lieden van aanzien en naam dienst namen. Het werd een regiment van achttien compagnieën van kranige krijgslieden53. Zooals men weet kwamen dergelijke voorname rooverhoofdlieden ter wille van de eer in Spanje sinds de Middeleeuwen veelvuldig voor, en van enkele dezer romantische figuren, ook uit de zestiende eeuw, heeft het klassieke theater de herinnering bewaard. Men denke aan Don Hernando de Quesada, bijgenaamd El Caballero de la Cruz, die leider van een bende roovers werd om den dood van zijn vader te wreken, die gevallen was in den opstand der Mooren van 1568 onder Aben Humeya. Het tooneelstuk (van onbekende hand) Mateo Vicente Benet, El bandido más honrado y que tuvo mejor fin, behandelt de ware geschiedenis van een rijken landbouwer uit Valencia, die rooverhoofdman werd om zijn geschonden eer te wreken. Over dergelijke lieden, èn zelfs over vrouwen die zich aan het hoofd van rooverbenden stelden, schreven Rojas, Vélez de Guevara, Coello, Calderón  e.a.54 Het feit dat vele mannen van eer en goede geboorte dienst wilden nemen in een regiment dat grootendeels bestond uit gewezen bandoleros bewijst op een duidelijke manier, hetgeen in de bedoelde theaterstukken en novelas op schoone wijze wordt gezegd: een bandolero por fuerza, d.i. een man die door den drang der omstandigheden tot opstandigheid tegen het gevestigde gezag is gebracht, blijft een man van eer, ondanks zijn strafbare daden. Zoo staat het ook in een beroemd stuk van Calderón:

	Si porque me ves bandido piensas que estoy deshonrado tu congoja te ha engañado; que aunque vivo introducido de tan vil gente aplaudido, esta diferencia doy:


que cuando yo soy quien soy aunque a su gusto me ajusto ellos están por su gusto y yo contra el mío estoy.
	indien gij, omdat gij ziet dat ik een bandiet ben, denkt dat ik onteerd ben, zijt ge door uw verdriet misleid; want al leef ik dan ook als gevierd man te midden van deze minne lieden, er is toch dit verschil: al ben ik ook die ik ben en al leef ik ook als zij, hun hart gaat naar dit leven uit, maar ik heb mij er geweld toe moeten aandoen.



Er heerschte doorgaans onder de soldaten van één regiment, en sterker nog onder de mannen van één compagnie, een sterk gevoel van saamhoorigheid. Het dagelijks gezamenlijk gevaren trotseeren, lief en leed samen deelen, dek en voedsel als gemeenschappelijk goed beschouwen, had hen tot waarachtige wapenbroeders gemaakt, die gereed waren voor elkander het leven te laten. Een juist door zijn barbaarsche woestheid sterk sprekend bewijs van dit gevoel van broederschap moge het geval zijn dat voor Nienhoven is gebeurd. De Spaansche troepen leden tijdens het beleg van deze plaats groot gebrek, en zooals het in die jaren vaker ging: de belegeraars waren er even slecht, zoo niet slechter, aan toe als de belegerden. Het voedsel was zeer schaarsch geworden, en de zoetelaars trokken er onder dekking van soldaten op uit om in den omtrek nog wat levensmiddelen te vinden.  Nu was het bekend geworden dat Waalsche soldaten zulk een groep van fourageurs hadden overvallen en neergesabeld. Dit had bij de Spanjaarden, die toch al niet zoo veel op hadden met hun Waalsche bondgenooten, natuurlijk kwaad bloed gezet, en zoo besloten zeven soldaten, waarvan er drie tot de beroemde compagnie van Don Sancho Martínez de Leiva behoorden, den gewelddadigen dood van hun makkers te wreken. Zij trokken er in den nacht op uit en kwamen bij een molen, waarin vijftig Walen gelegerd waren. Het regende hard en daarom verzochten zij binnen gelaten te worden om voor den nacht beschutting te hebben. Dit werd hun barsch geweigerd. Deze weigering griefde de Spanjaarden zoozeer, dat zij het opgaven langer naar de vermoedelijke daders van den overval op hun makkers te zoeken, en zij besloten zich op deze Walen van den molen te wreken. Zij wachtten tot alles in den molen stil was geworden, toen bezetten twee van hen de beide uitgangen en de anderen drongen naar binnen. Zij waren met hun vijven en de Walen waren vijftig man sterk, doch zij waren op zulk een overval niet bedacht. Het werd een vreeselijk gevecht in de nachtelijke duisternis, en voor de Walen, die wakker geschrikt waren door de doodskreten der neergehouwen schildwachten, recht begrepen wat er gebeurde, zonk reeds menigeen der hunnen doodelijk getroffen neer. Daarna trokken de Spanjaarden terug en hielden bij de uitgangen stand. Niet één Waal kwam levend uit den molen, en den volgenden morgen was een rookende puinhoop met vijftig verslagen Walen het vreeselijk bewijs dat de Spanjaarden den dood van hun onverhoeds overvallen wapenbroeders hadden weten te wreken55.

Wij spraken reeds over de discipline in het Spaansche leger, die door de opperbevelhebbers gestreng werd gehandhaafd. De man echter die voor den goeden geest onder de troepen onmiddellijk kon verantwoordelijk gesteld worden, was de Sargento. Deze onderofficier was de vader en rechter der soldaten.  Van hem hing, zooals zij zelf schrijven, het goede bestuur van de manschappen af. Gelukte het hem den goeden toon te treffen, en had hij juist inzicht en tact om met de soldaten om te gaan, hun zorgen te begrijpen, hun moeilijkheden te verminderen, hen in tijden van gevaar voor te gaan en kundig te leiden, hen bij opgewondenheid en ergernis om uitblijvende soldij of langdurige ontberingen weer door kalm beraad en persoonlijk overwicht tot rede te brengen, dan zagen de mannen in hem hun natuurlijken leider en hield hij hen in bedwang56. Wee den sargento echter die de soldaten door een onheusche behandeling, grievenden toon of op andere wijze tegen zich opzette! Dan verliep de tucht in den troep, de eigengereide kerels staken de koppen bij elkaar, en menigmaal betaalde de man zijn gemis aan beleid, aan beraad of aan goeden wil met zijn leven.

Over de soldaten zelf zijn wij door de kronieken, de theaterstukken, de romances en novellen goed ingelicht. Zij beschrijven ons verschillende merkwaardige figuren, allerlei op de verbeelding werkende mannen, die hier in de Nederlanden als gemeen soldaat hadden gevochten. Sommigen waren naar de Nederlanden gegaan om in den gevaarlijken strijd hier vergetelheid te zoeken voor hun liefdeleed, anderen waren hier gekomen om roem te verwerven en dan de geliefde, die van hooger stand was, te kunnen gewinnen als een luisterrijke naam hun geringe afkomst had doen vergeten. Weer anderen waren slechts uitgegaan op avontuur, en trokken van het eene slagveld van Spanje's groot gebied naar het andere; er waren er die in Afrika, in het verre Oosten en Westen en tegen de Turken hadden gestreden. Dan waren er ook die als jong knaapje dienst hadden genomen, met het vaste voornemen tot hooge rangen op te klimmen, naar het voorbeeld van groote mannen van wie zij hadden hooren verhalen. En menigeen van hen leerde aldus het krijgsmansberoep als gemeen soldaat en werd van een simpel troupier een aanzienlijk krijgsoverste, zooals een Francisco Verdugo. De kronieken en comedias vertellen ons allerhand bijzonderheden van die verschillende soldaten, b.v. van den eenvoudigen musketier, dapper maar ongehoorzaam, altijd belust op avontuur, ridderlijk en onbesuisd, (El mosquetero de Flandes van F. González de Bustos), of van den jongen uit het volk die uittrok om roem te verwerven, want dan zou hij de hand krijgen van de geliefde Doña Juana, die drie jaren zou wachten om hem gelegenheid te geven het standsverschil door eigen inspanning op te heffen (Lorenzo, el carbonero de Toledo van J. Matos Fragoso). Zoo hebben verschillende typen de dramaturgen geïnspireerd; ook de groote wapenfeiten werden op het tooneel gebracht, en daar wordt ons het soldatenleven tot in bijzonderheden beschreven. Een der meest kenschetsende stukken is wel de Asalto de Mastrique van Lope de Vega, hetwelk het in dit boek opgenomen verhaal van Alonso Vázquez op den voet schijnt te volgen. Lope en de andere dramaturgen wonnen bij de ooggetuigen de noodige inlichtingen in voor hun comedias, en zij streefden er naar zoo dicht mogelijk bij de waarheid te blijven, want onder de toeschouwers van hun tooneelopvoeringen bevonden zich vaak soldaten en officieren die aan het beschreven wapenfeit hadden deelgenomen. Zoo wordt ons, juist naar aanleiding van het tooneelstuk van de verovering van Maastricht, verteld, dat een der toeschouwers Lope de Vega op dreigenden toon verzocht een bepaalden rol te veranderen, want die was niet overeenkomstig de waarheid. In Lope's tooneelstuk werd door een der spelers, zoo verzekerde de toeschouwer, de herinnering van zijn broeder, die als dapper man voor Maastricht gevallen was, bezoedeld, en als Lope de rol niet wijzigde, zou deze toeschouwer zich met den degen in de vuist recht weten te verschaffen57.


Een voorbeeld van den flinken soldaat, die alle rangen met onderscheiding had doorloopen, is de hier zoo vaak genoemde Alonso Vázquez. Hij was een eenvoudig, vroom man, die een  
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PLAAT VI. 


Julián Romero, als ridder van Santiago gekleed. 


(Greco - Madrid).
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PLAAT VII. 


Caricatuur van den Graaf van Mansfeld, van zijn vader, van ‘Monsieur de la Mota’ en van Alexander Farnese. Farnese beschrijft deze caricatuur met verscheidene andere, die de soldaten hadden geteekend, in een brief van 28 Sept. 1592. 


(Rev. de Arch., Bibl. y Muzeos, año I, num. 3, pag. 119).






 hooge opvatting had van zijn plichten als soldaat, katholiek, Spanjaard en onderdaan van zijn koning. Mannen zooals hij waren zeer zeker niet schaarsch, en hiervan kunnen de vele kronieken van de soldaten getuigen. Na een leven vol lotgevallen heeft Vázquez als hoofdofficier zijn herinneringen aan den strijd in de Nederlanden neergeschreven, en dit uitvoerige, onopgesmukte verhaal is een prachtig, onbewust getuigenis van 's mans karakter. Hij kwam hier in de Nederlanden als gewoon soldaat, en als zoodanig willen wij hem hier teekenen, omdat hij ons het beeld geeft van de mannen die den kern van het Spaansche leger vormden. Zijn teekenende eigenschappen zijn dapperheid, beradenheid, gehoorzaamheid en vroomheid. Zijn dapperheid is uit menige daad gebleken: eens dekte hij den aftocht zijner kameraden door alleen een brug te bezetten, een ander maal keerde hij zich alleen tegen eenige zwaargewapende ruiters en wist hij door zijn meesterschap in het hanteeren der piek tegen hen stand te houden, eens redde hij het vaandel nadat reeds drie dragers ervan waren gesneuveld. Zijn beradenheid blijkt uit zijn verstandige opmerkingen in zijn werk en zijn gedragingen in hachelijke oogenblikken. Hij was gehoorzaam aan de bevelen van zijn meerderen, en juist door zijn militairen loopbaan te beginnen als simpel soldaat heeft hij elk der volgende rangen zoo uitnemend weten te bezetten. Een vroom katholiek was hij, en dit blijkt uit zijn verontwaardiging over de schennis der kerken en heilige voorwerpen; de ketters waren voor hem lichtgeloovige lieden die door kwaadwillige opruiers en boosaardige volksmenners van den goeden weg waren gebracht. Daarom was zijn leus: uiterste gestrengheid tegen de onruststokers en vergevingsgezindheid en zachtheid voor de misleide massa. Hij was afkeerig van alle wreedheid, en hij was een waarachtig Spanjaard van de zestiende eeuw, die leefde en streefde naar het drievoudige ideaal Dios, Patria y Rey, God, Vaderland en Koning. Terwille van de handhaving van dit drievoudige ideaal trotseerden deze soldaten alle gevaren en verduurden zij alle ontbering in deze voor hen zoo onherbergzame oorden. Zij twijfelden niet aan  het recht hunner zaak: zij streden immers tegen rebeldes y herejes, opstandelingen en ketters, die geen genade konden vinden in de oogen der menschen en van God! Een enkel treffend voorbeeld van hun moed terwille van de goede zaak moge hier als kenschetsing van den aard der Spaansche soldaten gelden. Toen in December 1585 het regiment van Don Francisco de Bobadilla bij Bommel ingesloten was en alle hoop op redding scheen verloren, bood zich een der mannen aan om zich in een koehuid, die door spanten tot een vernuftige, net aan de oppervlakte blijvende boei was gemaakt, de rivier af te laten drijven, tusschen de Nederlandsche schepen door, om bericht over te brengen naar het hoofdkwartier. Dit is een daad van zelfverloochening en moed waarbij alle bravourstaaltjes, die immers gewoonlijk in den roes van het strijdrumoer worden volbracht, kinderspel gelijken, want hier gold het temidden van allerlei kwade kansen geduldig het beloop der dingen af te wachten en welbewust van alle gevaren zich daaraan, terwille van anderen, vrijwillig bloot te stellen.


Een pittoresk personage in het leger was de vivandero, de zoetelaar. Het leven en de nering van deze lieden is uitmuntend beschreven in de vermaarde geschiedenis van Estevanillo Gonzalez58, een soort schelmenroman uit het begin van de zeventiende eeuw, die vele belangwekkende bijzonderheden over de (Zuidelijke) Nederlanden bevat. De hoofdpersoon, Estevanillo, is in zijn wisselvallig en bewogen bestaan ook eenigen tijd zoetelaar, en hij vertelt zijn avonturen uit die periode met den gloed van zijn schelmsche verbeelding. De zoetelaar volgde het leger met zijn karretjes, en zoo spoedig er halt werd gehouden, sloeg hij zijn tentje op, en werden de eet- en drinkwaren uitgestald. Hij moest een geslepen en onvervaard heer zijn, zulk een marketenter, want zijn gasten waren vaak ruwe kwanten en waren gereed kroezen en borden te ledigen, den waard af te rossen en de betaling te vergeten. Hoe vaak bedachten de arme en hongerige  soldaten ook vernuftige middelen om den zoetelaar te bestelen, zooals dien zoetelaar wiens tent zij ondergroeven om de verstopte levensmiddelen uit den grond te halen. En ook liep een marketenter wel de kans om, als hij eenigen tijd afwezig was geweest, zijn tent leeggeplunderd te vinden, en te bemerken dat de marketentster, doorgaans een knap deerntje, dat de tent aantrekkelijk moest maken, met een of anderen soldenier verdwenen was en kar en trekdieren had meegenomen. Maar toch, de soldaten voldeden vaak in betere dagen hun wat vrijmoedig geëischt crediet, en dreigde er gevaar, dan stonden zij hun zoetelaars terzijde. De tijden waren echter ruw, en zoo zien wij dat de grappen van de zestiende eeuw ons grof en soms weerzinwekkend voorkomen, en dit niet slechts de plagerijen van soldaten, maar zelfs de met veel ophef en welgevallen beschreven grappen van lieden uit beschaafde kringen. Men verbaast zich b.v. dat het Brusselsche hof zich ooit heeft kunnen vermaken met de ‘snaaksche invallen’ van een Estevanillo González, die ons wreed en kwaadaardig voorkomen.

De Spaansche soldaten spreken in hun kronieken met gematigheid over de Nederlandsche rebeldes, de opstandelingen. De voorname lieden onder hen, zooals Don Bernardino de Mendoza, die zijn loopbaan als ruiterofficier in de Nederlanden is begonnen, hadden een breeden blik, en dit stemde hen zachtzinnig tegenover de groote massa. Zij oordeelden echter hard over de leiders, en evenzoo als men hier in de Nederlanden koning Philips II nooit recht naar zijn aard, levens- en wereldbeschouwing en omstandigheden heeft kunnen of willen beoordeelen, zoo ook konden de Spanjaarden die hier aan den verbitterden strijd deelnamen, de groote figuren uit ‘den opstand’ niet onpartijdig beoordeelen. Men ontmoet in de kronieken al onze groote mannen uit het begin van den vrijheidsoorlog: Willem van Oranje en zijn broeders, Philips van Marnix van Sint Aldegonde, graaf Maurits, en hun helpers en onmiddellijke ondergeschikten. De Spanjaarden zagen in prins Willem van Oranje een der ‘hoofdaanstokers van het complot’, en beoordeelden den ‘opstand’ zelf natuurlijk naar andere normen dan de Nederlanders dit hebben gedaan. De beschouwing hierover van Don Bernardino de Mendoza heb ik in het desbetreffende hoofdstuk opgenomen, omdat zijn meening de algemeene Spaansche zienswijze weergeeft. De Spanjaarden wisten heel goed dat de Nederlandsche edelen zeer gesteld waren op het aardsche goed; hadden mannen als Noircarmes en Berlaymont zich hun vriendschap voor Spanje niet hoog laten betalen? Philips was sinds hij aan het bewind was gekomen niet moede geworden van gunsten te verleenen en baten toe te kennen aan de voorname Nederlandsche edellieden, en als men de opsomming daarvan leest, dan begrijpt men de bittere ironie van de opmerking over hen die inkomsten op inkomsten stapelen y con todo eso están con sed en toch nog dorsten naar meer.... De Spanjaarden zagen in de Nederlandsche edelen grootendeels mannen als Brederode, Mõsiur de Bre de Rodas zooals Pedro de Padilla hem noemt in zijn beroemden Romancero: lichtzinnig, man van zware maaltijden met stroomen wijns, onstuimig, altijd in geldgebrek, belust op relletjes en ‘allen nieuwen dingen’ toegedaan, in de hoop zijn altijd dreigend bankroet daardoor te ontgaan. De prins van Oranje had van Philips vele onderscheidingen en gunsten ontvangen, ook in geld, want Philips heeft hem op alle mogelijke wijzen aan zich willen verbinden. De zoo menigmaal aangehaalde verbolgen en grievende woorden van Philips II bij zijn vertrek uit de Nederlanden geuit tegen Willem van Oranje zijn nooit bewezen, en op grond van de Spaansche gegevens acht ik ze onwaarschijnlijk. De Spanjaarden hebben den Nederlandschen adel verweten dat zij de ontevredenheid van de bevolking hebben verwekt, bevorderd en benut om hun eigen positie te herstellen of te versterken. Zij zouden daartoe alle middelen hebben aangewend die hun ten dienste stonden, en terwijl zij zelf wufte, op zingenot gestelde lieden waren, die onder den invloed van het hedonistisch scepticisme lauw waren in godsdienstzaken, zouden zij het mom van religie en vrijheid van geweten hebben gedragen om de massa achter zich aan te krijgen.  Men kent de kracht der luidklinkende leuzen voor een massa, die niet op redenen let! Doch hoe weinig deze zelfde edelen en deze zelfde massa zich om vrijheid van geweten bekommerde, blijkt uit hun felle vervolging der Wederdoopers, een sekte die men haatte en wilde uitroeien, niet om haar godsdienstige beginselen, maar om haar maatschappelijke beginselen: haar aanslag op het persoonlijk bezit. De heksen, die de Nederlanders zelfs tijdens Alba's bewind verbrandden, mogen het bewijs geven van de gebrekkige beoordeelingen in geestelijke en zielkundige aangelegenheden en van de bekrompenheid, welke aan dien tijd eigen was. Dit moge ons behoeden voor idealiseering van gevoelens en daden die niet altijd zoo verheven waren als het verkregen gevolg waaruit zij worden belicht. Zeer zeker is onze vrijmaking van Spanje een zegen voor Nederland geworden, Spanje moest zinken onder zijn te zware lasten, maar zoo ook al onze vereering en liefde voor de grondvesters onzer zelfstandigheid onbegrensd moge zijn, de geschiedenis moet vrij blijven van nationale partijdigheid.

De Spanjaarden zagen van meet af aan in den prins van Oranje den leider van de ‘oproerige beweging’. De hertog van Alba, die met de grootste nauwgezetheid alle gegevens bij elkaar zocht om waarlijk recht te doen, naar zijn voorschriften en denkwijze, was daarvan ook overtuigd. Alba, die geen straf wilde opleggen als de schuld niet duidelijk was aangetoond, en eigenhandig aan Philips II schreef dat het tegen Montigny aanhangig gemaakte proces59 moest uitgesteld worden omdat hij nog bezig was  met het verzamelen van gegevens en aanwijzingen, aarzelde niet in zake van Willem van Oranje. Niettemin ging hij voort met ijverig de noodige gegevens te verzamelen en gebruikte hij, naar de gewettigde en algemeen aanvaarde juridische gewoonte van zijn tijd, zoo noodig den pijnbank. Zoo schreef hij in het begin van 1568 aan Philips II, dat hij een zekeren ‘Estrala’ had laten ondervragen (dit ondervragen heeft de beteekenis van het Amerikaansche third degree verhoor....) over wat hij in opdracht van Egmond aan den prins van Oranje had gemeld. Het verhoor bleef zonder resultaat60. De koning schreef aan den rand van den brief waarin hem dit werd gemeld, dat hij het goedkeurde, maar hij begreep wel dat de prins van Oranje zich niet zou laten gevangennemen. Hij schreef dit ook aan Alba, en zeide dat de prins door het bewustzijn van zijn schuld wel buitenslands zou blijven61. Het onderzoek schijnt in iedere zaak naar alle billijkheid te zijn verloopen, en een waarborg daarvan kan zijn de samenstelling van de rechtbanken. Het feit dat zoovele rechters Nederlanders waren, lieden dus die zelfs als zij partijdig gezind waren, door overwegingen en gevoelens van verscheiden aard gecorrigeerd werden, zooals door hun betrekkingen van bloedverwantschap of vriendschap tot de beschuldigden of hun verwanten, mag ons geruststellen over den gang van het onderzoek en de motiveering van de uitspraken. Een curieus document in dit opzicht is de brief die ‘Mõs. de Chantonay’ den zevenden Februari 1568 aan Alba schreef, en waarin het oordeel van den keizer van Duitschland over de gebeurtenissen in de Nederlanden is vervat62.
 
Verschillende van de groote Nederlandsche figuren uit het begin van den tachtigjarigen oorlog komen ook voor in de talrijke theaterstukken die daarover in Spanje zijn geschreven en opgevoerd in de zestiende en het begin van de zeventiende eeuw, en hoe goed deze gedocumenteerd waren moge blijken uit het feit dat in de comedia over Montigny met zekerheid over diens terechtstelling wordt gesproken, terwijl de geschiedschrijvers uit dien tijd daar vaag over blijven. Een van hen zegt snijdend spottend van Montigny: murió, empero con sospecha de ser ayudado un poco.... hij stierf, maar men vermoedde dat hij daar een beetje bij geholpen was....63

Er bestaan ook eenige theaterstukken over Willem van Oranje, of mogelijk beter gezegd, verscheidene refundiciones, bewerkingen, van één oorspronkelijk stuk, dat voornamelijk handelt over den dood van prins Willem. Doch dit tooneelstuk bevat enkele gedeelten en opmerkingen, die ook door Nederlanders wel lezenswaard kunnen worden geacht. Voornamelijk de scène der uitwisseling van politieke denkbeelden, tijdens den maaltijd na de doopplechtigheid van Frederik Hendrik, van de drie voornaamste aanzittenden, Hendrik van Navarre, Frederik van Denemarken en Willem van Oranje, kan een geslaagd tijdsbeeld geacht worden64.

Een merkwaardige bijzonderheid betreffende de afzwering van Philips II vermeldt Alonso Vázquez. Hij zegt: ‘deze renunciación kwam het eerst in Den Haag tot stand, en zoo onbeschroomd en zoo oneerbiedig alsof zij nooit onderdanen waren geweest van hun vorst en wettigen heer. Om nu de beleediging des konings nog grievender te maken en zijn toeleg geheel te doen gelukken, gebood de prins van Oranje dat de predikanten deze afzwering van den kansel zouden bekend maken, en hun gehoor zouden overhalen ze goed te keuren. Een van deze predikanten, een zekere Uberdem (sic), de geleerdste ketter uit het land, kon men daar echter niet toe krijgen, niettegenstaande men hem dit herhaaldelijk verzocht en men hem zelfs bedreigde. Integendeel, hij verklaarde openlijk dat men den koning niet kon afzweren, en dat hij dit met stellige bewijzen zou aantoonen. Hij hield het voor een euveldaad, waartegen men zich moest keeren en daarom liet de prins van Oranje hem verbannen’65.

Behalve over de leidende figuren spreken de kronieken ook over andere belangwekkende personen, doch ons interesseeren het meest de mededeelingen over de mannen tegenover wie de schrijvers dezer verhalen in den strijd hebben gestaan, met wie zij den degen hebben gekruist, omdat deze ons als levende menschen worden geteekend, met bijzonderheden die ons in staat stellen mensch en omstandigheden beter te begrijpen. Zoo ontmoeten wij den stoutmoedigen en norschen Schenk, die verscheidene malen van partij veranderde en tenslotte door zijn goed-beraden overvallen den Spanjaarden veel afbreuk deed. Deze man was van het geslacht der middeleeuwsche roofridders, hij maakte met zijn woeste ruiterbenden groote strooptochten door het land, en had den laatsten tijd van zijn leven een bijna onneembare vesting tusschen Waal en Rijn, ten koste van de Nijmegenaars vooral. Hij was een hardvochtig man, die nooit lachte en weinig sprak, zijn vermetelste daden volbracht hij zwijgend, en zelfs in de bloedigste gevechten uitte hij geen kreet of woord66. Uit zijn ondernemingen blijkt dat hij een kundig  strateeg en een zeer dapper man was; zijn grimmige moed werd beheerscht door een koel, scherp verstand. Hij verdronk voor Nijmegen, doordat hij bij een haastige inscheping misstapte en zijn zware wapenrusting hem als lood deed zinken. De Nijmegenaars verlustigden zich eenige dagen aan het op een staak gezette hoofd van den dooden leeuw.

Een man van soortgelijken aard maar van kleiner afmetingen was Kloet, een drieste kerel, die met barbaarsche onverschrokkenheid tegen de Spanjaarden had gevochten en tenslotte, zwaargewond door twee musketkogels, was gevangen genomen. Hij spotte echter met alle doodsbedreigingen, hij dronk nog lustig op zijn beul toen men zich gereed maakte hem te wurgen, en eindigde zooals geleefd had, als een ruw en onbezorgd man, die nooit iemand had gevreesd noch verschrikt werd door den dood67.

Er waren onder de Nederlanders ook echte houwdegens, mannen voor wie het vechten een geneugte was en die zich met Berserkerwoede op de vijanden wierpen. Een groote vermaardheid als zoodanig had een zekere ritmeester uit Bergen op Zoom onder de Spanjaarden verworven. Hij droeg den bijnaam van de Wilde en zoo noemden hem ook de Spanjaarden: Carlos el Salvaje. Vázquez heeft hem persoonlijk gekend, en vertelt het volgende avontuur van hem: ‘Deze ruiterofficier, die den bijnaam van El Salvaje droeg, was een jonge, goedgebouwde knappe man. Ik heb hem leeren kennen gedurende zijn gevangenschap bij ons, en ontmoette hem in Antwerpen, ten huize van den mestre de camp Don Sancho Martínez de Leiva, waar hij verkeerde. Hij sprak met veel kennis van zaken over krijgsaangelegenheden, gaf ook overigens blijk van goede ontwikkeling, en was bovendien wel ter tale. Hij maakte de dochter van den gouverneur van Bergen op Zoom het hof, en men vertelt dat er eens een feestmaaltijd werd gehouden waaraan verscheidene andere damas en officieren aanzaten, en dat toen verschillende  officieren naar gewoonte des lands een toast uitbrachten op vier of zelfs zes Spanjaarden (sommigen zelfs op nog meer ter eere van hun geliefde), die zij zouden verslaan. Naarmate de maaltijd vorderde, verhitte de wijn de hoofden, en eindelijk kwam de beurt aan ritmeester Karel om ter eere van zijn jonkvrouwe een dronk uit te brengen. Hij beloofde toen een heel eskadron Spanjaarden te verslaan, en dit was nogal dwaas van hem, want hij kon toch bezwaarlijk zulk een gelofte volbrengen. Ik heb echter al bij mijne beschrijving van de Nederlanden verteld dat de Nederlanders onder den invloed van den drank vaak dingen beloven die hun duur te staan komen. De jongedochter ging op deze belofte in, en hij beloofde nog eens dat hij haar de afgehouwen hoofden van een heel eskadron door hem gedoode Spanjaarden zou brengen. In den roes van de vele feestdronken wilde hij de volbrenging van zijn belofte niet uitstellen, en voor de maaltijd nog ten einde was, liet hij verzamelen blazen, met zooveel uitbundigheid en lawaai dat men het in het Spaansche leger68 hoorde en men zich tegen een uitval te weer stelde. De opstandelingen lieten de stadswallen door veel musketiers en haakschutters bezetten, die met het geschut den beraamden uitval zouden dekken. De artillerie was goed opgesteld, want niet allen hadden aan een feestdisch gezeten zooals kapitein de Wilde. De uitval van de cavallerie en de infanterie geschiedde dus in uitstekende orde, en plotseling bestormden zij met grooten moed het meest vooruitgeschoven Spaansche eskadron, een onderafdeeling van het tercio viejo van Don Sancho Martínez de Leiva. Ritmeester De Wilde was geheel vooraan met twee ruiterbenden. Er werd hevig en bloedig gevochten en beide partijen streden dapper. De opstandelingen, die hun belofte wilden volbrengen, bemerkten echter dat dit moeilijker was dan zij gedacht hadden, want de Spanjaarden verdedigden zich zoo dapper dat de gelederen niet verbroken werden, niettegenstaande de verwoede aanvallen. De uitval werd van uit Bergen op Zoom  ondersteund door geschutvuur, en de musketten en haakbussen werden van achter de tinnen voortdurend op de Spanjaarden afgeschoten. Zij leden daardoor zware verliezen en het geschut richtte groote verwoestingen aan in het kampement, zoodat dit ontruimd moest worden. Ritmeester De Wilde gedroeg zich middelerwijl in het gevecht even onbezonnen als aan tafel, want hoewel hij zijn doel niet kon bereiken, probeerde hij toch zijn belofte te houden, en deed dit op onberaden manier. Hij streed dapper met een eskadron Spanjaarden, maar Julián Martínez, een soldaat uit de Spaansche compagnie van kapitein Diego de la Peñuela, gaf hem zulk een goed gerichten stoot met een hellebaard, dat hij hem uit den zadel wierp en gevangen nam.... Julián Martínez, die later vaandrig is geweest in dit zelfde regiment, had dus thans de beschikking over ritmeester Karel, en daar hij vreesde dat deze bij onvoldoende bewaking zou ontvluchten, gaf hij hem over aan mestre de camp Don Sancho. Deze gaf Julián daarvoor een ruime belooning, en hij hield Karel De Wilde eerst gevangen in zijn woning te Antwerpen, doch gaf hem daarna, op eerewoord van losgeld te zenden, de vrijheid. Ritmeester Karel De Wilde stelde dit vertrouwen niet te leur, en zond een losprijs die evenredig was aan zijn stand en aanzien69.

Een man van hetzelfde slag was een zekere Bartel, bijgenaamd Bartel met den ijzeren arm, die met zijn roekelooze ruiterbenden strooptochten ondernam, tenslotte na een nachtelijken overval op een Spaansch kwartier omsingeld werd en in een gevecht van man tegen man door Alonso Vázquez werd verslagen. In dit gevecht bleek ook weer hoe een voortreffelijk wapen de hellebaard in handen van een geoefend infanterist was. Bartel was in volle wapenrusting en te paard, hij was een dapper, kranig ruiter, die vast in den zadel zat en door een flinke charge de Spaansche infanteristen onder den voet meende te kunnen loopen, maar Alonso Vázquez trof hem met den hellebaard in de borst, en  voor Bartel zich weer had opgericht, kreeg hij een doodelijken slag van een anderen Spanjaard, den sergeant Juan de Ayerbe.

Een diepen indruk heeft ook Wigbold van Ewsum op de Spanjaarden gemaakt. Ridder Nienoort noemden zij hem, naar zijn heerlijkheid Nienoord. Verdugo maakt verscheidene malen melding van hem en vertelt dat de Heer van Nienoort, een ridder uit Groningerland, den Spaanschen dienst had verlaten omdat de Groningers hem slecht hadden bejegend. Hij had toen op eigen kosten een legertje van vierduizend man op den been gebracht om Francisco Verdugo te bestrijden70. Aangrijpend is de terugtocht van Nienoord, nadat hij bijkans op dezelfde plek waar eertijds Aremberg was gesneuveld, zwaar gewond was. Hij werd door zijn zoon, een tweeden Aeneas, door veld en poelen gedragen, en eindelijk gelukte het den jongen man zijn stervenden vader in hun slot terug te brengen. Hier stierven beiden kort daarop want ook de zoon was zwaar gekwetst, doch hij had zich door zijn groote geestkracht op den been kunnen houden71.

Wat de Spanjaarden moeilijk konden begrijpen en nog minder konden achten, was de koopmansgeest der Nederlanders. Zoo vertellen zij met nauw verholen verachting dat b.v. bij de belegering van Antwerpen de Nederlanders wel met levensgevaar voedsel in de hongerende stad wilden brengen toen zij daar grove winsten bij konden halen, maar er onmiddellijk mee ophielden toen er maximumprijzen waren vastgesteld. En dat in 1585 een man van aanzien zich om geldbejag zoozeer verlaagde dat hij den gebreklijdenden Brusselaars stroo voor koren verkocht, vonden zij min en verachtelijk. Zij konden niet begrijpen dat iemand uit de algemeene ellende nog winst zocht te maken en  hij hebzuchtig ‘koomenschap’ dreef met zijn broeders bloed. Wie Spanje kent, weet dat bij de Spanjaarden de innerlijke genieting des levens, de eer, de ideëele waarde der dingen, de gevoelens en gedachten altijd ver boven stoffelijk gewin zijn gesteld. Het Spanje van Philips II en zijn onmiddellijke opvolgers is ook voornamelijk ten onder gegaan omdat het niet wilde transigeeren met de objectieve werkelijkheid, doch bleef leven en handelen naar zijn ideëele werkelijkheid en daaraan alles opofferde met geringschatting van eigen leed en schade. De eer en de idee en de persoonlijke ongereptheid moesten gehandhaafd blijven, en deze zouden verloren gaan als men plooide. Opportunisme achtte men verzaking van zichzelf. Dit heroisme vindt men in de meeste uitingen van het waarachtig Spaansche leven en is een kenmerk der Spaansche cultuur.



* * *



Wij weten dat verscheidene Spanjaarden overgegaan zijn in Nederlandschen dienst. Een zekere Alonso de Venegas had zelfs de persoonlijke vriendschap van Willem van Oranje weten te verwerven door zijn dappere daden en verdienstelijke krijgsverrichtingen. Deze Venegas was gedeserteerd uit het Spaansche leger omdat een officier die hem beleedigd had, niet met hem had willen duelleeren, daar Venegas een mulat zou zijn. Venegas was een dapper soldaat en had in Frankrijk, waarheen hij eenige jaren te voren getrokken was, eveneens om een ‘eerezaak’, de gunst der koningin-moeder gewonnen. Zoo verwierf hij zich in dienst van de Staten ook de gunst van zijn meerderen en de vriendschap van prins Willem van Oranje, die hem een ‘schoone en rijke vrouw’ ten huwelijk had gegeven. Hij bracht het tot kapitein, en een zijner bekendste exploten in Nederlandschen dienst is zijn drieste bestorming en verovering van Diest. Alonso de Venegas was afkomstig uit de stad Andújar, in de provincie Jaén gelegen. In het jaar 1587 lag Venegas als kapitein in garnizoen te Bergen op Zoom, en hij had tot vaandrig een zekeren Llera, eveneens een Spanjaard. Deze laatste heeft nog onderhandelingen gevoerd met vrienden van hem, Spaansche soldaten die in Antwerpen gelegerd waren, over de overgave van deze kort te voren door Parma veroverde stad. Het groote belang van een stad en vesting als Antwerpen had blijkbaar ruime fondsen tot zijn beschikking doen stellen, want Llera kon hooge sommen voor het verraad toezeggen, en tevens de belofte van opneming in een hoogen rang van het Nederlandsche leger doen. De poging tot omkoopen mislukte echter, evenals de befaamde poging te Maastricht waar het goud reeds mildelijk was verdeeld. De schuldigen werden ter dood veroordeeld en opgehangen. Verscheidene andere Spanjaarden die in den Nederlandschen dienst waren overgegaan, worden met name genoemd. Over Manzano, de rechterhand van Sébastien Tapin, wordt gesproken in het hier opgenomen verhaal van de verovering van Maastricht. Verder zijn meer bekend geworden een zekere Alonso López, die zich lang verscholen heeft achter den naam Alonso van Herentals. Hij was een vermaard man, die zeer gewaagde strooptochten ondernam, een aanvoerder die den Nederlanders belangrijke diensten bewees door zijn krijgskennis, trouw en den moed der wanhoop, want Alonso was ervan overtuigd dat de Spanjaarden korte metten met hem zouden maken als hij in hun handen viel. Hij zelf was zeer zachtzinnig voor zijn Spaansche en katholieke gevangenen. De Nederlanders stelden hem op hoogen prijs en hebben hem belangrijke posten gegeven, die hij waardig heeft vervuld. In zijn dienst stond een andere Spanjaard, Castrillo genaamd, die het tot luitenant had gebracht. Dit was inderdaad een romantisch personage, een man van reusachtige grootte en krachten en weergaloozen moed. Zulke mannen hebben in een tijd waarin lichaamskracht nog iets gold, steeds op de verbeelding der menschen gewerkt, en nog ziet men allerwege hoe de groote massa zich bij uitstek vermaakt met de krachtstaaltjes van stoere kerels. Het Spaansche theater van de Gouden Eeuw bevat ook een comedia over zulk een reus, namelijk de ‘comedia famosa’ El Hercules de Ocaña van den beroemden schrijver van El Diablo Cojuelo. Deze comedie gaat, naar men  verzekert, terug tot een historische figuur, en wel tot Alonso de Céspedes72, die onder Karel V en Philips II heeft gediend en van wiens kracht en reusachtige gestalte wonderbaarlijke verhalen in het leven zijn gebleven. Lope de Vega heeft hem verheerlijkt in een zijner filmachtige stukken El Valiente Céspedes, welks omwerking voor het witte doek de moderne cineasten moest bekooren, zooals trouwens zoovele van de klassieke Spaansche comedias en tragicomedias, daar de rijke verscheidenheid der episoden en de bonte pracht van den opzet op den rolprent zeer tot hun recht zouden komen.

De Nederlander geworden Spaansche reus Castrillo kwam droevig aan zijn eind: hij werd eens bij een uitval overmand en het krijgsgerecht veroordeelde hem ter dood. Hij stierf echter den dood van een soldaat, de musketiers werden met zijn terechtstelling belast. Men vindt verder ook nog Bartolomé de Cabañes genoemd, die in dienzelfden tijd tot den Nederlandschen dienst overging, en eens is er zelfs sprake van geweest dat een geheele troep zou overloopen, en wel in December 1594, doch graaf Maurits was op deze onzekere versterking van zijn leger niet gesteld73.

Over de Fransche soldaten, die zoo menigmaal aan de zijde der Nederlanders streden, maken de Spanjaarden in hun kronieken menige snedige opmerking. Zij maakten zich vroolijk over de Fransche zwierigheid en het aanmatigend optreden der Fransche edellieden, de arrogancia francesa. Zoo vertelt Vázquez dat de vicomte de Turenne (de latere hertog van Bouillon) eens met zestig ruiters werd gevangen genomen en door Alexander Farnese met groote wellevendheid en voorkomendheid werd ontvangen. De hooggeboren Fransche edelman antwoordde echter norsch en laatdunkend op Parma's hoffelijke woorden, alsof hij de overwinnaar was, en hij gaf zelfs een grievend antwoord  op een vraag van Parma. Parma was echter teveel Italiaansch diplomaat en had aan het hof van Philips II een te goede opvoeding in zelfbeheersching gekregen; hij bleef dus kalm en zeide op bedaarden toon dat de vicomte blij mocht zijn dat hij Parma's gevangene was, anders zou hij tot een beter antwoord gedwongen worden....74

De Spanjaarden hadden geen hoogen dunk van de betrouwbaarheid der Franschen, zij zeiden zelfs in een wat gebrekkig Fransch, hetgeen hun zegswijze nog te levendiger maakt, que no etipas buen fransue et si la que ne troumpa laltre ‘iemand is geen goed Franschman als hij zijn naaste niet bedot’75. De Franschen schenen hier ook bij de Nederlanders geen goeden roep in zake betrouwbaarheid te hebben, want na den aanslag van den Bask Juan de Jáuregui op prins Willem liep de Antwerpsche bevolking onmiddellijk te hoop om de Franschen te dooden, daar men algemeen geloofde dat zij op aanstoken van Anjou de daders waren. Ooggetuigen vertellen dat Anjou zoo bang werd dat hij schreide als een kind, en kermend verzekerde dat hij ‘heusch onschuldig was’76.


De Fransche soldaten worden geprezen als dappere lieden die het gevecht met groote onstuimigheid begonnen, maar spoedig ontmoedigd werden. Bij de Spanjaarden was de uitdrukking furia francesa spreekwoordelijk geworden voor dit kortstondig oplaaien van geestdrift. De Fransche legers waren ook anders ingericht dan de Spaansche, en dit was vaak oorzaak van hun nederlagen bij schermutselingen en gevechten van grooter omvang. Bij de Spanjaarden gold de infanterie als het beste en fijnste wapen, hierbij dienden de segundones, de jongere zoons van grooten huize, en de voorname heeren die het krijgsmansberoep wilden leeren. De gevechtstechniek van de infanterie stond ook  
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PLAAT VIII. 


‘Queen Mary’, de gemalin van Philips II. 


(National Portrait Gallery, London)
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PLAAT IX 


De officier. 


(Duvster - Mauritshuis).






 op een hoog peil. Bij de Franschen was de ruiterij het wapen der edellieden en aristocratische avonturiers, de infanterie was grootendeels gevormd uit lieden van min allooi, en bij menschen van dezen aard, zegt Vázquez, verloopt de krijgstucht en zij worden in hachelijke oogenblikken niet aangevuurd door gevoelens van eer en ridderlijkheid. De Franschen, zegt Don Diego de Villalobos in zijn kroniek, zijn sierlijke, zwierige edellieden en zij maken gaarne den dames het hof: son muy festejadores de las damas.


Ook over de Engelsche, Iersche en Schotsche huurtroepen vinden wij merkwaardige mededeelingen in de kronieken der Spaansche soldaten. De Ieren dienden bij uitstek bij de Spanjaarden, er was een sterk gevoel van saamhoorigheid tusschen de katholieke Ieren en de Spanjaarden, dat uitging van hun verwantschap in godsdienst en de overeenkomst in politieke doeleinden: de bestrijding van Engeland. Er zou over de hoop die de Ieren op Philips II en zijn opvolgers in dezen hadden gesteld en de groote teleurstellingen die zij hebben ondervonden, een boek van aangrijpend dramatische kracht te schrijven zijn. Men denke aan den epischen strijd van de Ieren aan het eind van de zestiende eeuw onder hun leiders The O'Neill, The O'Rourke, O'Donnell, O'Driscoll, O'Sullivan Bear en het droevige einde der verschillende vlooten die Spanje hun te hulp heeft gezonden77.

Vele Ieren dienden bij de Spanjaarden; de Engelsche en Schotsche en ook wel Iersche huurlingen namen afwisselend dienst in het Spaansche en het Nederlandsche leger. Hoe gemakkelijk zij dan tot verraad kwamen, hebben wij aan den lijve kunnen gevoelen, zooals te Deventer en Zutphen in 1586, waar Roland York en Stanley tot de Spanjaarden overgingen. Doch ook op minder éclatante wijze berokkenden deze huurlingen de partij waarbij zij dienden meermalen schade. Een enkel voorbeeld daarvan  moge tegelijk de gemoedelijkheid van het toenmalige oorlogvoeren doen zien.

Verdugo vertelt dat tijdens het beleg van Lochem een Schotsch kapitein uit het Spaansche leger, Hamilton genaamd, een Schotsch kolonel, Smith uit Lochem, had gewaarschuwd dat de belegerden zich niet moesten overgeven want dat er een Nederlandsch leger naderde om Lochem te ontzetten. Dit gesprek werd luidkeels gevoerd, Hamilton stond op de verst vooruitgeschoven Spaansche verschansing en Smith stond op den stadswal. Een Spaansch officier, Camiga, hoorde het gesprek aan en al kon hij de woorden niet verstaan, toch begreep hij uit de gebaren en den klank dat Hamilton van de hulptroepen sprak, hetgeen later bevestigd werd. Toch was er van dit gesprek wel iets te verstaan, zegt Verdugo, want het Schotsch of oude Friesch (!) gelijkt op het Engelsch78.

Het thema van den aristocratischen Engelschman die in koelen bloede daden van barbaarsche wreedheid of roekeloozen moed verricht, welk thema in den Europeeschen roman geliefd is geweest en nog is, is in de zestiende eeuw zeker gerechtvaardigd door de wederwaardigheden die men met zulke Engelschen had. Zoo wordt ons verteld van een luitenant van Roland York, dat hij ten huize van graaf Herman van den Berg, zijn gastheer onverhoeds aan tafel overviel en met degenstooten probeerde te dooden. Graaf Herman herstelde zich echter spoedig van zijn ontsteltenis en wist zich eenigermate te verdedigen, tot zijn bedienden hem te hulp kwamen en den Engelschman neerstaken.

De Spaansche krijgslieden waren over 't geheel geloovige katholieken. Zij zouden nooit een slag of een bestorming beginnen zonder eerst gezamenlijk te bidden. De kronieken vermelden dit ook steeds uitdrukkelijk, zoo zegt Don Bernardino de Mendoza dat allen, soldaten en officieren, voor den slag bij  Mook, geknield een Onze Vader en een Wees Gegroet baden79. De ontwijding van kerken en bedehuizen en de schennis van beelden en relikwieën had de Spanjaarden grimmig gestemd tegenover de ‘kettersche opstandelingen’, wier daden hun wel deden denken aan de bruutheid van een horde Vandalen. Het waren toen geen tijden van verdraagzaamheid, de menschen werden door de tegenstrijdigheid hunner godsdienstige en staatkundige beginselen fel tegen elkaar opgedreven, men argumenteerde voornamelijk met het zwaard80. Hoe weinig recht de twintigste eeuw echter heeft om het gemis aan verdraagzaamheid in Philips II, Elisabeth van Engeland, Luther, Calvijn en andere richtinggevende figuren te laken is uit de jongste gebeurtenissen in Europa weer duidelijk gebleken. De Spanjaarden voelden zich in hun heiligste gevoelens gekwetst als zij de verwoeste kerken, de verbrijzelde beelden, de geschonden altaren zagen, en zij werden van grimmige woede vervuld als de belegerden van een stad, om hen te hoonen, heiligenbeelden aan de tinnen der muren hingen. In Gent groeven de protestanten het lijk van een aanzienlijk katholiek op en verbrandden het, in vele plaatsen in de Noordelijke Nederlanden werden de katholieken vervolgd, geestelijken en nonnen gedood of gewond, en bij tijden brak er nog eens een beeldenstorm los, zooals in het jaar 1580, uit ergernis over het verlies van Groningen, en zulk een beeldenstorm ging dan met moord, roof en brandstichting gepaard. Bij de inneming van steden vonden vele gruwelen plaats en de eene gruweldaad lokte de andere uit. Het vreeselijke bloedbad dat de ‘opstandelingen’ in Mechelen aanrichtten en hun onmenschelijke daden werden gevolgd door den wraak der Spanjaarden, en zoo ging het om strijd. In Yperen vonden eenige Spanjaarden  de lijken van verscheidenen hunner landslieden in den kelder van een taveerne. Het bleken gewonde soldaten te zijn geweest die op weg naar een lazaret, daar 's nachts waren overvallen en vermoord. Men heeft in de geschiedenisboeken voor de jeugd - en voor ouderen - herhaaldelijk en uitvoerig over Spaansche ‘furies’ en wreedheden gesproken, maar men zeide niet altijd dat onze voorvaderen en hun huurlingen daarin niet ten achter bleven. Et audiatur altera pars! De Nederlanders, zoo zegt een man die hier jaren heeft vertoefd en in alle deelen van ons land heeft gestreden, de Nederlanders gingen wel te keer als op hol geslagen paarden of als woeste krankzinnigen81.

Tal van vrome katholieken hadden heiligenbeelden in den grond verborgen om ze voor schennis of vernieling te bewaren, en zoo gebeurde het wel dat de Spanjaarden bij het schansgraven op deze beelden stuitten en zij dat een gunstig teeken vonden. Hun eerste kreet was dan steeds milagro! milagro! een wonder! een wonder! De in dat leven van verschrikkingen, ontberingen, vermoeienissen en oplaaiende driften spoedig verhitte verbeelding zag menigmaal wonderen waar een rustige, kalm beschouwende geest een redelijke verklaring zou hebben gevonden. Er gebeurden echter wel wonderlijke dingen. Bekend is het geval van kolonel Mondragón, dat zeer op de verbeelding der menschen heeft gewerkt. Het gebeurde in het jaar 1578. Mondragón bleef den nacht in een pas veroverd kasteel over. Eenige soldaten die op buit belust waren, gingen met brandende kaarsen op zoek naar schatten, en door hun onvoorzichtigheid vlogen achttien vaten met buskruit in brand. Er bleef van het kasteel weinig over.... maar temidden der grauwe verwoesting stond het bed van kolonel Mondragón onbeschadigd en hij zelf bleef ongedeerd! Een zieke vrouw, die door vier mannen in een  draagstoel werd gedragen, kreeg geheel geen letsel, terwijl de vier mannen door het vallend puin werden gedood.

Menigmaal ook meenden de Spaansche soldaten in den roes van het gevecht den schutspatroon van Spanje Santiago, Sint Jacob, te aanschouwen, hoog gezeten op zijn fieren schimmel, en met het vlammende zwaard naar de vijanden wijzend82. Van dergelijke visioenen spreken de meeste kronieken uit dien tijd en ook de kronieken van de conquistadores.

Er waren in ons land nog vele katholieken die den Spanjaarden behulpzaam waren als zij dit konden. Na de vreeselijke dagen die een Spaansch regiment in 1585 in den Bommelerwaard had doorgemaakt, deden de bewoners van 's Hertogenbosch en omstreken al het mogelijke om de uitgeputte en bijkans bevroren stakkers weer op hun verhaal te brengen. Er zijn ook verscheidene gevallen bekend van persoonlijken bijstand, die getuigen van de Spaanschgezindheid van niet weinige katholieken. Dit kwam dan voornamelijk voor in het Zuiden van ons land, minder in het Noorden. Vooral in het hooge Noorden, in Friesland en Groningen, lieten zich die harde koppige kerels niets door vreemdelingen gezeggen, en Verdugo vertelt dat verscheidenen van hen, gesteld voor de keuze van belasting te betalen of opgehangen te worden, norsch weigerden belasting aan de Spanjaarden op te brengen en zich lieten dooden.

In sommige gevechten, bij belegeringen voornamelijk, mengden zich de vrouwen wel in den strijd. Gewoonlijk echter bepaalden zij zich tot het aanbrengen van munitie, aarde voor de wallen en het vermaarde kokende lood en pek.... Vaak ook belastten zij zich met de haar meer eigen taak van spion, een werk dat over het geheel nog al eenvoudig werd opgevat en  nog eenvoudiger werd ten uitvoer gebracht. Voor de femme fatale als spionne had men toen nog niet zulk een ruim emplooi, al werden er in Spanje b.v. ook schatten betaald voor den Geheimen Dienst. Gewoonlijk gingen bij een belegering de vrouwen, een enkel maal van kinderen vergezeld, buiten de wallen op de akkers en weilanden naar voedsel zoeken; middelerwijl namen zij de vijandelijke verschansingen en de opstelling van het geschut op, en probeerden, steeds onder het mom van hongerige stakkers die wat moes uit den grond trokken, zich ervan te vergewissen of er mijngangen werden gegraven en hoe die liepen. Als dit verspieden van hun toerustingen den Spanjaarden begon te vervelen, zonden zij die vrouwen weg, na haar eerst de rokken tot boven de knieën te hebben afgesneden als teeken van schande83.

De kronieken bevatten ook allerlei merkwaardige bijzonderheden over de acties der malcontenten en over de verdeeldheid van meeningen in de ‘opstandige’ provincies. Enkele brokstukken dienaangaande hebben wij hier opgenomen. De malcontenten werden aldus genoemd, zegt Vázquez, omdat zij het met niemand konden vinden.... Zij hadden steeds reden tot morren en ongeduld en liepen vaak van de eene partij naar de andere over.... Dit vonden zij niet ernstig, zij noemden het dan ook volver la casaca, de huik naar den wind hangen. Wij, de Spaansche soldaten, zoo zegt hij verder, noemden hen de lieden van het Pater Noster, omdat zij rozenkransen om den hals droegen en van meening schenen te zijn dat als men het gezag der kerk maar aanvaardt, men het met het wereldlijk gezag niet zoo nauw behoeft te nemen84.

Ook spraken de Spanjaarden over allerlei rampen die onze  landen troffen, en waarin zij, en volgens hen ook een groot deel der bevolking, de wrekende hand Gods zagen. Zoo zouden, behalve de besmettelijke ziekten die de gewone nasleep van oorlogen zijn, ook wel aardbevingen in de Noordelijke Nederlanden zijn geweest, hetgeen ons die zoo kortgeleden nog te middernacht een ‘hevigen’ aardschok hebben kunnen gevoelen, niet zoo ongelooflijk kan voorkomen. Alonso Vázquez vertelt dat er in 1580 een ‘zeer groote aardbeving in Holland, Zeeland en Engeland was, die drie dagen lang aanhield (!), en allen meenden dat hun laatste dag gekomen was, want het was zoo vreeselijk dat het scheen of de aarde ineen zou storten. Deze aardbeving veroorzaakte groote schade aan den veestapel en aan het bouwland, vele kleinere plaatsen werden vernield en op zee vergingen er schepen’85.

De brave vrome lieden onder de Spaansche soldaten twijfelden er niet aan, of ‘God zelf greep in de dingen in’. Na den vreeselijken storm in het voorjaar van 1582, waarbij vele schepen op zee en op de rivieren vergingen, huizen ineenstortten, allerwege voor belangrijke bedragen schade werd geleden en groote stukken lands blank stonden, was het voor velen duidelijk dat dit teekenen waren van ‘'s Heeren verbolgenheid over de snoodheid der menschen, die het heilige ontwijdden, en met de voeten vertrapten hetgeen voor Zijn Dienst bestemd was geweest, terwijl zij zich grimmig in de zonde verhardden’.

De Spaansche soldaten bevonden zich hier in een, naar hun opvatting, zeer verdorven land, een land, dat de gehoorzaamheid aan het geestelijk en wereldlijk gezag had opgezegd, en welks bevolking met taaie volharding bleef strijden tegen hen, die als handhavers der drie gewijde beginselen Dios, Patria y Rey hierheen waren gekomen. Van uit deze beginselen moet men de Spaansche soldaten beoordeelen, hun daden en hun geschriften, omdat zij deze zelf als norm voor hun handelingen hadden genomen.
 
Zeer zeker hebben zij hier excessen begaan, en zonder nu de Nederlandsche gewelddadigheden en gruwelen daar als verzachtende omstandigheden tegenover te willen stellen, moet men bedenken dat zelfs in de allerjongste tijden goed gedisciplineerde legers in vijandelijk gebied laakbare, en ergere, daden hebben verricht.

 
Hoofdstuk III. 


Algemeene beschrijving van de Nederlanden.

Voorbericht van kapitein Alonso Vázquez.86

Ik ga zeer moeilijke ondernemingen beschrijven, allerhand gebeurtenissen, vervolgingen waaraan de katholieken bloot stonden, vernietigingen van godsgebouwen, gelukkige voorvallen, onfortuinlijkheden en ontberingen; ik ga vertellen van roof en laster; ik vertel van mannen die op rampzalige wijze den dood vonden en van anderen die den heldendood stierven; ik beschrijf brandstichtingen, vernuftige plannen, ontwerpen, krijgslisten, hinderlagen, behoedzaam overleg en gevallen van verraad; ik verhaal van het bloed dat in de langdurige, verbitterde en wreede oorlogen in de Nederlanden en het koninkrijk Frankrijk is gestort, en van de ontelbare heldenfeiten van de onoverwinnelijke, geduchte Spanjaarden, van de schrandere en dappere Italianen, van de onstuimige Bourgondiërs, van de vermetele en opstandige Nederlanders, van de bescheiden en geduldige Duitschers, van de krijgszuchtige Walen, van de trotsche en edele Franschen, en van andere ver verwijderde en vermaarde volken.

Ik ben er toe gekomen dit alles te beschrijven omdat ik zag hoe de vele en zeer bijzondere diensten in vergetelheid geraakten die Alexander Farnese, prins van Parma en Plasencia, aan de  kroon van Spanje heeft bewezen in de Nederlandsche gewesten gedurende de zestien jaren dat hij met het bestuur ervan was belast. Als kapitein-generaal van de Nederlanden en van de katholieke ligue in Frankrijk heeft hij dapper gestreden aan het hoofd van legers, die zeer gelukkig in hun krijgsbedrijven zijn geweest, en die samengesteld waren uit de verschillende nationaliteiten die ik heb genoemd. Terwijl nu zijn daden waardig zijn vermeld te worden en ten eeuwigen dage in herinnering te worden gehouden, zonder dat er eenig deel van verloren gaat in den loop des tijds, zijn zij tot nu toe verborgen gebleven en heeft men er reeds jaren lang het zwijgen over bewaard. Geen enkele Spanjaard heeft zich gedrongen gevoeld deze daden in onze taal te beschrijven, terwijl wel vele, geleerde mannen ze te boek hebben gesteld in het Italiaansch, in het Latijn, in het Fransch en in het Nederlandsch. Om deze reden heeft het mij goed gedacht zijn doorluchte en heldhaftige daden te beschrijven, want hij was een der beroemdste en volmaaktste veldheeren van zijn tijd, en geen heeft hem geëvenaard in de verdediging van onzen waarachtigen godsdienst, of heeft trouwer, naarstiger en in grooter tegenspoeden zijn oom, den Katholieken Koning, ter zijde gestaan. Niemand heeft ook zoozeer als hij de Spaansche troepen begunstigd en bevorderd. Tevens zal ik de grootsche daden vermelden van de vele beroemde officieren die onder zijn bevel stonden, en ik doe dit zoowel om de gedenkwaardige en vreeselijke ondernemingen en krijgsbedrijven tegen de vijanden van de Kerk voor altijd in de herinnering der menschen te doen blijven, als ook om diegenen van mijn landgenooten die geen vreemde talen kennen, in staat te stellen in onze eigen taal de droevige voorvallen te lezen, die in zoo'n korten tijd in de Nederlanden en in Frankrijk door de nukken van het wispelturig lot plaats vonden. Verder stel ik dit alles ook op schrift ten behoeve van veldheeren en andere officieren, opdat zij de krijgskunde kunnen leeren door het voorbeeld van dezen bedachtzamen en moedigen generaal, aan wien het Spaansche volk zooveel te danken heeft, zooals ook andere volken, omdat  hij hun de gelegenheid heeft gegeven getuigenis van hun moed af te leggen.

Ik weet heel wel dat voor de beschrijving van zulke gewichtige en ingewikkelde gebeurtenissen men over een scherper vernuft dan het mijne zou moeten beschikken, en ook zie ik ter dege in dat ik, door als ooggetuige de waarheid te zeggen, sommigen zal voldoen en anderen zal mishagen. Daar men het echter niet een ieder naar den zin kan maken, volsta ik hier met te zeggen - en dit zij mijn verontschuldiging - dat ik alles nauwkeurig zal neerschrijven hetgeen ik gezien, gehoord en ontdekt heb, want ik kon niet bij alles aanwezig zijn. Een ieder zal ik recht laten wedervaren, en als het soms schijnen mocht dat ik bij de beschrijving van de dappere daden van sommige officieren in vuur geraak, dan moet men wel bedenken, dat ik toch nog bij hun vele en bijzondere verdiensten ten achter blijf, want in de Nederlanden en in Frankrijk hebben zij voor onzen heer en koning en voor de uitbreiding van onzen waarachtigen godsdienst hun bloed gestort, en zij hebben moeiten doorstaan die 's menschen krachten te boven gingen. En ik nu, die dit te boek heb gesteld, zou mij ruimschoots beloond achten, als ik wist, dat door het relaas van deze wederwaardigheden de lauwen van geest werden opgewekt tot het krijgsmansbedrijf, dat zoo in verval is geraakt87, want er is geen beroep in Spanje dat meer vergeten wordt en dat minder aanzien geniet dan het krijgsmansberoep, en dit is wel zeer in strijd met den eeuwenouden en waarachtigen adeldom. Ik zie wel in dat ik mij bij het schrijven van deze geschiedenis tot meer verstout heb dan mijn krachten vermogen. De aard van de stof vraagt een geleerder auteur, beter ter tale dan ik en met de gaven die ik mis, want ik heb geen der eigenschappen die een waarlijk geschiedschrijver behoort te bezitten....

De hertog van Parma heeft mij aan zich verplicht, en thans, meer dan vier en twintig jaar na zijn dood, ga ik mij tot schrijven  zetten. Ik ben geen landgenoot van hem, ook was ik geen huursoldaat, noch ben ik in dezen belanghebbende partij, alleen dan in zooverre dat ik als de armste en geringste zijner soldaten onder hem heb gediend. Hierdoor dus zal ik door niets weerhouden kunnen worden eenvoudig en getrouwelijk verslag te doen van hetgeen in de Nederlanden en in Frankrijk is geschied. Vele malen had ik reeds besloten het niet te doen, omdat ik er weinig gelegenheid toe vond gedurende de veertig jaren dat ik zonder onderbreking in 's Konings krijgsdienst ben. Ook had ik het plan niet mij er toe te zetten, al had ik er ook tijd en gelegenheid toe gehad, totdat ik in den jare 1610, als bevelhebber van La Casa Real de la Aljafería88 van Zaragoza en van de daar gelegerde troepen, in mijn vrijen tijd de Commentaren van den Nederlandschen opstand las en andere boeken die over de oorlogen aldaar handelen, zooals die van Rolando Tratin, Meriteo, het desbetreffende gedeelte van Antonio de Herrera in zijn Historia General en dat van doctor Luís de Barcia in het derde deel van zijn Pontifical. Vervolgens zag ik hoe Pater Fray Mateo de Guadalajara y Xabierre in het vierde deel van zijn werk, in het eerste jaar dat daarin behandeld wordt, dat is 1592 (waarmede ik eindig) even vluchtig (hoewel goed) de gebeurtenissen uit mijn tijd behandelt als de anderen dit doen, die allen heel aan de oppervlakte blijven, zonder melding te maken van de roemruchte wapenfeiten uit die oorlogen. Hierdoor ben ik er toe gekomen om in mijn geschrift alles samen te vatten wat ik in zestien jaren in de Nederlanden en in Frankrijk heb gezien, en wat er verder is gebeurd. Hetgeen ik niet met eigen oogen heb aanschouwd, daarover heb ik nauwkeurig navraag gedaan bij mijn vrienden uit mijn eigen jaren, en bovendien heb ik mij bediend van enkele bescheiden van betrouwbare personen, want, zooals ik al zeide, ik kon niet bij alles tegenwoordig zijn.

Zoo begon ik dus te schrijven, maar dit duurde niet lang, want het behaagde den koning mij als bevelhebber aan te stellen in  Jaén, over stad en provincie, waar de moeilijkheden bij mijn vestiging en mijn velerlei bezigheden mij den noodigen tijd tot schrijven niet hebben gelaten. Het weinigje tijd dat ik had was des nachts, en zoo heb ik deze gebeurtenissen neergeschreven, wel beducht voor den nijd waaraan mijn geschrift ook niet zal ontkomen. Deze naijver zal met de ijverzucht, de tegenstandster der deugd, de deuren wijd openen voor verseheidene meeningen en bedenkingen, maar dit is niet iets nieuws, en ik ben ook de eerste schrijver niet die dit ondergaat, want de lasteraars zetten hun tanden, die scherper zijn dan die van Theon, in al degenen die schrijven. Hoewel ik dus nu, evenals de anderen, blootgesteld ben aan de onkunde van den kwaadwilligen en op sensatie belusten grooten hoop, heb ik bij het schrijven mijn vertrouwen gesteld op de rechtschapenheid van degenen die deze geschiedenis zullen lezen en zich tegen onjuiste beoordeelingen ervan zullen keeren. Ik zal daarover nog wel bezorgd zijn, maar ik zal me er niet bedroefd over maken, want ik heb al eerder van de scherpte hunner tong te lijden gehad, zoodat ik de vrees verloren heb voor hen die in lediggang hun dagen slijten, en met leede oogen anderer verdiensten aanzien en de waarheid verdacht maken.

Opdat men beter zal begrijpen wat ik vertel, heb ik gemeend aan de eigenlijke gebeurtenissen van den strijd in die gewesten, een beschrijving te moeten laten voorafgaan van den aard van de bewoners van de Nederlanden, hun zeden en gewoonten, benevens nog eenige andere wetenswaardige dingen, waarover tot nu toe nog geen andere auteur geschreven heeft.

Algemeene beschrijving van de Nederlanden.

Al deze gewesten of landen, waarover de Koning, onze heer, de zeggenschap heeft, zijn heel rijk en machtig. Het klimaat is gematigd, de lucht is vochtig en gezond, en het land brengt vruchtbare kudden voort, die talrijke jongen werpen. De hoeveelheid melk die men hier gewint is ongelooflijk groot, en voor de kleine luiden is de melk het hoofdbestanddeel van hun voedsel. Het vee is heel tam en groot van stuk, vooral in Friesland, Groningen en Holland zijn er zulke groote runderen dat het gemiddelde gewicht ervan twee tot drieduizend pond is, het pond op zestien onzas berekend89. Het vleesch ervan is zoo heerlijk dat het met geen ander vleesch te vergelijken is. De paarden zijn zeer groot en sterk, in het bijzonder in de genoemde provincies en in Brabant; zij verduren de lasten en de moeiten van den krijgsdienst met onbegrensde gedweeheid en trouw. Zij zijn echter niet zoo mooi gebouwd als de paarden uit andere provincies. De snelvoetigste paarden komen uit het graafschap Vlaanderen, en hier gedijen de ingevoerde paarden ook beter dan in de andere gewesten door den aard van het voer en het drinkwater. Ooft is er hier niet veel, en wat er is, is smakeloos. Zelden krijgt men een vrucht in handen die zoo lekker is als Spaansch of Italiaansch fruit. Het eenige dat goed is zijn de morellen, peren en appels. Er groeien hier heel goede en smakelijke witte en gekleurde kappertjeskoolen en andere die men bloemkoolen noemt, vooral in de streek van Namen. Ook worden er veel rapen verbouwd, die men overal in het vrije veld zaait als voer voor het vee. Verder ziet men er ook veel peensoorten en bieten; die worden met vleesch gekookt en vormen dan een heerlijk maal. Er zijn veel varkens, groot van stuk; de varkens van Brabant, Groningen en Friesland zijn heel grimmig, en zoo komt het wel voor dat ze de kinderen uit den wieg halen en hen verslinden. De wolven zijn hier ook woester en driester dan in andere streken; vaak komen zij 's nachts op de wegen, en als zij er de kans toe zien overvallen zij den onbedachtzamen reiziger en verslinden zij hem.

Nergens in de Nederlanden doet men aan wijnbouw; in Luxemburg, en bij Luik, Leuven en Namen ziet men wel een  enkelen wingerd, maar de wijn ervan is wrang en smakeloos, en de druiven zijn niet te eten zoo laf zijn ze. Hier zijn geen perziken90, vijgen, pruimen of meloenen; tuingroente is er niet veel, en berenjenas91 worden er in het geheel niet verbouwd. De sla, munt, peterselie en sjalotten zijn zonder eenigen smaak; knoflook wordt niet verbouwd en ook niet gegeten, behalve dan in Artois en aan den Franschen grens, doch ook daar nog heel weinig, en het is dan lang niet zoo sterk en pittig als het knoflook in Spanje. Ook wordt hier geen ‘Spaansche peper’ gewonnen, evenmin als saffraan en zout, en men kweekt hier geen postelein, grauwe erwten, linzen, rijst of amandelen. Dit wordt altemaal uit Spanje ingevoerd. Ook groeit hier geen anijs, sesamzaad of eenige soort alominias. Men vindt hier ook geen olijven en dus ook geen olijfolie; in plaats daarvan gebruikt men bij de toebereiding van het eten boter. Ook treft men hier geen boomen aan met zure vruchten, zooals sinaasappelen, citroenen en soortgelijk ooft, en ook vindt men er niet in 't wild groeiende rosmarijn, lavendel, tijm of ander welriekend kruid. Er groeien geen zilverdennen, pijnboomen, laurierboomen, taxusboomen of cypressen, maar er zijn zeer mooie en hooge beuken, hooge en stevige steeneiken, en vele andere prachtige en buitengewone boomen, die met zorg in rijen worden aangeplant vlak bij de dorpen, abdijen en lusthoven, waardoor deze een lieflijk en voornaam voorkomen krijgen. Ieder jaar vallen de bladeren af, en men zegt wel dat het van de twaalf maanden des jaars hier negen maanden winter is en drie maanden een ondraaglijk warme zomer92. Zoo is het ook inderdaad, want in Juli, Augustus en September is de hitte zoo erg, dat men er niet tegen bestand is. Het komt dan ook vaak voor dat de menschen op open plekken van den weg, waar zij geen beschutting onder boomen kunnen vinden, dood neervallen, dit gebeurt vooral in de Westelijk  gelegen provincies. Er is veel wild en een groote verscheidenheid van vogels, die hier talrijker zijn dan elders. Deze vinden een goede woonplaats in de dichte bosschages, die allerwege liggen en heel lieflijk zijn. De boomen zijn zwaar belommerd, en zoo hoog, dat wij er in bewondering naar opzien. In de aan zee gelegen plaatsen maakt men er masten van voor de schepen, en elders worden zij gebruikt voor timmerhout en voor allerlei gerei.

Er wordt geen aluin, kwikzilver of zwavel gevonden, maar er zijn wel enkele ijzermijnen, en men vindt er lood en messing. Veel meekrap wordt er geoogst, waarvan men verfstoffen maakt, en ook verbouwt men er veel vlas. Wol is er van allerlei soorten, gemengd en grof, maar van mindere kwaliteit dan de Spaansche wol. In sommige streken van Holland, Groningen en Friesland komen veel reigers, roofvogels en watervogels voor. Deze watervogels zijn heel nuttig, zij leven in moerassen en meren en hun vleesch is zeer voedzaam. Kippen zijn zeer talrijk, zij zijn groot en dik en smaken heerlijk. In sommige streken zijn zij heel rap en vliegen zij als vrije vogels; zij gaan dan boven op de daken of in de toppen der boomen zitten en laten zich niet vangen. Des nachts zijn zij echter in de ren. De zoetwatervisch wordt levend verkocht, en op de vischmarkten bewaart men ze in bakken met water. Er is een groote verscheidenheid van zeevisch, heele goede soorten, en zoo groot is de vangst ervan dat het grootste deel van de Nederlanden en de Duitsche en andere provincies ervan wordt voorzien. Men beweert dat de omzet van schelvisschen meer dan vijfhonderd duizend dukaten 's jaars opbrengt, van zalmen tweehonderd duizend en van bokkingen een millioen vijfhonderd duizend dukaten. Het beste deel van de Nederlanden wordt doorsneden en besproeid door beroemde rivieren; de voornaamste zijn de Rijn, welke op den Sint Gothard ontspringt; de Waal, de Maas, de Schelde, de Eems en anderen; verder zijn er groote kanalen, meren en zeearmen. Dan zijn er ook nog vele bronnen, vooral in het Namensche, in Henegouwen, in Luxemburg en bij Luik.
 
Men zegt gewoonlijk dat er in de Nederlanden, (de vele welvarende lusthoven, burchten, zaten en landgoederen niet meegerekend) meer dan vier honderd steden zijn, die door zware wallen zijn omgeven, en ingesloten zijn door breede grachten. Verder zijn er meer dan dertien duizend vijfhonderd dorpen, ieder met zijn eigen kerk, en sommige van die dorpen hebben vijf of zes duizend inwoners.... Al deze plaatsen en dorpen hebben dezelfde rechten als de versterkte steden. Het land wordt bewerkt tot vermeerdering en instandhouding der bevolking. Kruipend of vergiftig gedierte treft men er niet aan. Zelden is er zwaar onweer met weerlicht en bliksemschichten. Ook is zware, langdurige regenval schaarsch, het land is laag gelegen en het klimaat is gematigd en vochtig.

De bewoners oefenen grootendeels het beroep van koopman uit, zij zijn echter bijkans allen bedreven in het hanteeren van wapenen, want de jarenlange oorlogen hebben hen tot ervaren, dappere soldaten gemaakt. De ondeugd van het onmatig drinken berooft hen echter vaak van het redelijk gebruik van hun verstand, en het is te betreuren dat een zoo dicht bevolkt en rijk land, als straf onzer zonden, van God afvallig is geworden en der ketterij deelachtig is, en ongehoorzaam aan zijn rechtmatigen heer en vorst. Nergens in Europa was het leven zoo geriefelijk als in de Nederlanden, en zoo zeide men ook doorgaans in Spanje als men hoog van iets wilde opgeven: ‘Nederland gaat boven alles’. De bewoners van deze streken behoorden onder de eersten van Duitschland en Frankrijk die het geloof in Jezus Christus beleden, en zij hebben dit met de diepste vroomheid gestand gedaan tot op onzen tijd, waarin zij tot de dwaalleer zijn vervallen. Hoe goede Christenen zij eertijds waren, kan men nog zien aan de vele abdijen, de groote en prachtige Godshuizen en de rijke gasthuizen die er alom in de Nederlanden zijn. Sommige ervan zijn wel afgebroken of te niet gedaan door de ketters, maar zij waren zonder uitzondering met zorg gebouwd en voornaam van voorkomen. Men hield ze in hooge eere, en zij kregen zulke rijke schenkingen als nergens elders in Europa.
 
De bewoners van deze streken zijn over 't geheel groot van stuk, knappe, goedgebouwde lieden. Zij hebben veel liefde voor de letteren, die zij ijverig bestudeeren, vooral de klassieke letteren, en zij zijn zeer bedreven in het gebruik van de beide inheemsche talen en van vreemde talen. Het Duitsch, Latijn, Fransch en Nederlandsch kent men grondig door het dagelijksch spreken ervan. Van nature zijn zij koel, en zij doen alles bedaard en flegmatiek. Zelden maken zij zich boos of worden zij driftig. Zij zijn niet hoogmoedig van aard en hebben ook niet veel gebreken. Het komt maar weinig voor dat zij liegen, integendeel, zij zijn zoo waarheidlievend, dat zij zich eerder laten dooden, dan dat zij een leugen zeggen. Bij herhaling is het dan ook voorgekomen dat velen van degenen die men gevangen had genomen om hen voor gidsen te gebruiken, den galg verkozen boven het berokkenen van schade en leed aan hun geburen. Al verzekerde men hun ook plechtig dat zij er hun leven door zouden redden als zij zeiden wat hun gevraagd werd, zij bleven toch halstarrig weigeren en vonden den dood aan den galg.

Zij zijn heel lichtgeloovig en het kost niet veel moeite hen te bedriegen. Zij hebben weinig liefde voor elkander en er is slechts een geringe aanleiding voor noodig om haat en openlijke vijandschap onder hen te weeg te brengen. Zij zijn even wraakzuchtig als vermetel in moeilijke ondernemingen, en niemand maakt daar zoo ijlings een begin mede als zij; ook zijn zij weergaloos in hun taaie volharding, want al zien zij dat zij dood en verderf tegemoet gaan, zij laten zich niet raden en willen hun vergissing niet inzien. Zij zijn zoo koppig dat zij liever hun leven verliezen dan op een ingeslagen weg teruggaan.

Als zij tot straf voor een misdaad tot den strop zijn veroordeeld, zijn zij zelfs aan den voet van den galg driest en vermetel. Nooit heeft men bij een van hen eenig spoor van vrees ontdekt, of bespeurde men eenige ontroering, of verbleekten zij van angst. Van elf uur tot twaalf uur, het uur van respijt dat men hun geeft voor het vonnis voltrokken wordt, vermaken zij zich met kruik en kroes in de handen, en zij brengen toosten uit op  den beul en op degenen die gekomen zijn om de terechtstelling bij te wonen. Zij zeggen allerlei snaaksche dingen, geven opdrachten en boodschappen voor hun verwanten en afwezige vrienden, zonder dat zij denken aan den dood die zij voor oogen hebben. Zij drinken al-maar-door. Als de klok twaalf begint te slaan, zwijgen zij, leggen zich eigenhandig den strop om den hals en springen met ongelooflijken moed de ladder af....

Zij zijn van aard ondankbaar; nooit erkennen zij een weldaad die hun bewezen is, en in plaats van er dankbaar voor te zijn, doen zij bij de geringste aanleiding dengene die hun goed heeft gedaan, onrecht en overlast aan. Dit heeft men vele malen gezien, tot op den huidigen dag, telkens als zij na opstandigheid bedwongen waren en hun door hun wettige heeren en de pausen vergiffenis was geschonken. Bij herhaling heeft men hen door kracht van wapenen moeten bedwingen. Zoo was het al in den tijd van hun graven Guy, Jan de Tweede, Philips de Goede, de beide Lodewijken en Karel de Stoute. In de jaren 1303, 1306, 1382 en 1404 kwamen zij in opstand en werden zij gewapenderhand tot onderwerping gebracht. In den jare 1492 bracht Maximiliaan zelf rust in het muitende land93, en tenslotte heeft keizer Karel de Vijfde, zaliger gedachtenis, rust in het land gebracht. De troebelen die door den beleidvollen koning Philips den Tweede bedwongen zijn (in de Zuidelijke Nederlanden) zijn maar al te zeer bekend, en thans zet Philips de Vierde den strijd met de Nederlanders voort, en probeert hij hen te onderwerpen met alle mogelijke inspanning, kosten en hulpmiddelen, zonder eenig gewin zooals wij dagelijks ervaren. Zonder eenige reden nemen zij ieder oogenblik de wapenen weer op en verliezen zij allen eerbied zoowel voor hem als voor  God, onzen Heere en Zijne heiligen, en zij verbranden de relieken en verwoesten de kerken.

Hun onmatigheid in het drinken berooft hen van het natuurlijk gebruik der rede en heeft hen tot dezen jammerstaat gebracht. Hoewel zij dit heel goed inzien, doen zij geen enkele moeite om zich te verbeteren, integendeel, zij geven zich er nog gereeder aan over en drinken alsof in den drank hun heil besloten lag. Men behoeft er zich niet over te verbazen dat zij zoo drankzuchtig zijn, want reeds als zuigeling worden zij aan den drank gewend. De moeders geven den kleintjes, als zij hen neerleggen, met wijn of bier gevulde houten kalebassen in den vorm van een vrouwenborst, en de kinderen zuigen daaraan alsof het een tiet was, en drinken den wijn als melk. Dit gaat zoo door tot zij gespeend worden. Door dezen fop en hun ingeboren aard zijn zij aldus behept met de ergerlijke zonde der dronkenschap. De vrouwen behouden er haar verstand bij, al drinken zij eveneens. Zij zijn gematigder, en op haar komt het bestuur van het huis en het gezin neer, en zij leiden de zaken en sluiten de overeenkomsten af. Hierin zijn zij zeer handig en bedreven; weinig mannen zullen er zijn die de vrouwen evenaren in het schrijven, lezen en rekenen, en ook niet in haar kennis der vier talen die men in deze streken noodig heeft, en die men daar geregeld spreekt. De vrouwen zijn onbevangen van aard; zij zijn blank van huidskleur, blond, knap en voorkomend. Zij hebben geen keurige tafelmanieren, maar kleeden zich met de uiterste zorg en zijn heel schrander, want zij kunnen zonder eenige uitzondering over geloofszaken spreken als waren zij theologen. Dit komt omdat er vele boeken in de landstaal zijn gedrukt, voornamelijk de Bijbel is zeer verbreid, en zij leeren dien van hun prille jeugd af en kennen hem uit het hoofd. Daar er geen Inquisitie is en niemand hen van hun dwalingen doet terugkomen, geven zij zich zonder eenigen rem aan het genot van lezen over, en daardoor krijgen zij licht allerhand onjuiste denkbeelden, want van uit de omliggende landen worden er vele kettersche en verdorven boeken ingevoerd en zij maken daar geen enkel  bezwaar tegen. De vrouwen gedragen zich in veel opzichten als mannen en zij verrichten het grootste deel van de taak van haar man, want niet alleen zijn zij het die het koopmansbedrijf uitoefenen en het bestuur hebben van huis en hof en gezin, maar zij doen ook wel het werk van barbier en helpen in den barbierswinkel met knippen en scheren. Zij doen dit zoo keurig, zindelijk en ongedwongen alsof het vak voor haar uitgevonden was. De mannen zitten den meesten tijd in den kroeg, en daarom beijveren zich de vrouwen hen met de grootste zorg en het grootste beleid te vervangen. Zij zijn ook zeer bevaren, want men vertrouwt haar het roer van het schip toe, en dit is de post van het hoogste belang op een vaartuig. Zoo ziet men dan wel op de schepen die van Holland op Vlaanderen varen, en op de schuiten die langs de rivieren en kanalen koopwaar vervoeren, twee of hoogstens drie man die belast zijn met de zorg van tuig en want, doch de vrouw staat in het hennegat en stuurt. Om geen tijd nutteloos te laten voorbijgaan, binden zij den helmstok met een touw vast en nemen zij hun spinnewiel en gaan zij zitten spinnen of doen zij eenig anderen vrouwelijken arbeid, als het weer en het getij haar dit toelaat. Aldus verrichten zij zorgvuldig en naarstig twee onderscheiden dingen; zoo groot is haar zucht tot gewin en haar ijver, dat men haar zelden met leege handen ziet. Zij hebben een doortastenden, mannelijken aard, en zijn zoo dapper dat zij bij de verdediging der steden en bij andere krijgsbedrijven met grooten moed hebben gewerkt en gestreden, en bijwijlen de mannen hierin hebben overtroffen. Ten tijde van den Groot-Commandeur94 bijvoorbeeld, toen de Spanjaarden van uit den burcht de stad Antwerpen beschoten, droegen twee jonge meisjes, zusters, een mand aarde naar de stadsmuur. Een kanonskogel doodde een der beide meisjes, maar de andere ging onverschrokken voort alsof er niets gebeurd was, hetgeen zelfs voor een dapper man een staaltje van groote stoutmoedigheid zou zijn geweest.
 
Zij hebben veel liefde voor haar kinderen en wijden zich met onverdroten ijver aan hun opvoeding. Te middernacht, als zij de dagtaak hebben volbracht, gaan zij naar den kroeg op zoek naar haar man. Iedere vrouw heeft dan een lantaarn bij zich, en zij brengen zoo haar man naar huis, aan de hand, strompelend en struikelend. Soms moeten zij hem wel dragen, als de man zoo door den drank beneveld is dat hij niet meer zien kan waar hij zijn voeten moet zetten. Zoo groot is in die streken de ondeugd van het drinken, dat zij van de eene dronkenschap in de andere vallen, zoozeer dat ik het als iets zeer bijzonders vermeld. Zij zijn er echter al zoo aan gewend, dat zij van hun roes niets bespeuren, en als zij eens terecht gewezen worden, dan behoeven zij geen verontschuldiging of weerlegging te zoeken, want sinds de eerste bewoners is het drinken een inheemsche gewoonte geweest. Deze gebieden waren bar en guur en daarom onbewoonbaar en verlaten. Om nu gezond te blijven en het bloed warm te houden in de aderen, schreven de heelmeesters den menschen voor niet te slappen wijn te drinken, en gaven hun den raad in het hartje van den winter één keer in de maand zich aan den wijn te buiten te gaan, door een groote hoeveelheid koppigen wijn te drinken, om aldus beter bestand te zijn tegen de strenge bijtende koude, die alles doordringt. De geneesmeesters gaven den wijn als medicijn, maar het drinken werd toen een ondeugd, want de menschen kenden geen maat of beperking en zij gingen er toe over den ganschen dag door te drinken zonder iets anders te doen. Zij kregen deze gewoonte van hun ouders mee en gewenden er door den fop aan, en zoo willen zij het drinken dus niet meer afleeren, al zien zij ook ter dege in dat het schadelijk voor hen is. Hun scherpzinnig vernuft heeft hen in staat gesteld huizen met goede vertrekken te maken, met mooie vensterruiten en netjes ingericht, zoodat zij met weinig verwarming het daar bij barre koude reeds behagelijk hebben; bovendien heeft God hun vele bosschen gegeven, zoodat het hout goedkoop is - zij behoeven het alleen maar te hakken -, zij willen echter het euvel van het drinken niet beperken, noch de andere  middelen tot verwarming gebruiken die hun te dienste staan. Integendeel, zij vervallen van kwaad tot erger, en zij zoeken de gelegenheden om te drinken en zich te bedwelmen, door het aanrichten van buitengewoon rijke en overdadige feestmaaltijden. Zelfs de armzaligste en berooidste handwerksman bespaart op wat hij het heele jaar door verdient om het op één dag te kunnen verdrinken. Het gansche jaar leeft hij met zijn gezin zonder eenig vertier, en voedt hij zich met brood dat gebakken wordt van rogge en het meel van een zeker zaad, boekweit genaamd. Door dit boekweit wordt het brood zuur, kleverig, heel zwart, scherp en onsmakelijk, en men eet het met een weinigje vet van koeienmelk, dat men in het Nederlandsch buter noemt, hetgeen afgeleid is van het Latijnsche butirum95. Deze wordt gekookt en gezouten en soms wordt hij gebruikt met de hui, die men butermeleca noemt, hetgeen in onze taal wil zeggen melk zonder vet. Na dit gerecht drinken zij het zoogenaamde dun bier, hetgeen water is waarin zemelen zijn gekookt. Dag in dag uit loopen zij in een broek en een gelapt buis van zeemleer of buffelleer, wat een eeuw meekan, en zij lijden armoe en gebrek alleen om op een bepaalden dag overdadig feest te kunnen vieren. Dan geven zij voor een gastmaal tweehonderd of driehonderd escudos96 uit als het hun in den zin komt, en zij besteden dit geld voornamelijk aan wijn. Het is hun dan niet voldoende dezen wijn te drinken met de genoodigden, maar zij halen ook de voorbijgangers in huis, en klinken en drinken met hen tot zij er bij neervallen. Gewoonlijk zit men bij zoo'n feest drie of vier dagen aan tafel; de een wordt vroolijk en de ander maakt zich bedroefd, want de uitwerking van den wijn is verschillend, maar zij twisten nooit en worden ook nooit boos. Als er echter toch eens twist ontstaat, dan komt dit doordat iemand niet meer drinken wil of een dronk niet wil beantwoorden, want omdat  zij beneveld zijn en niet redelijk meer kunnen denken, zijn zij niet altijd tot beantwoording van een dronk in staat. Iemand die zich niet bedrinkt noemen zij een verrader en een vijand des vaderlands, die om zijn slechte, heimelijke overleggingen verborgen te houden niet durft te drinken, uit vrees dat door den wijn zijn verstand wordt beneveld en zijn tong losraakt. Als zij beschonken zijn, flappen zij er alles uit, hun eigen aangelegenheden en die van anderen, en zij praten maar door zonder dat er iemand iets van begrijpt.

Zij hebben altijd wel gelegenheid zich aan deze schandelijke ondeugd over te geven, want aan alles verbinden zij een drinkpartij. Bij de geboorte van een kind wordt er gedronken, en zij noodigen vrienden en magen uit om met hen te drinken en de geboorte te vieren. Bij den doop insgelijks, en sterft er een der hunnen, dan drinken zij op dezelfde wijze, met de zotte bewering dat als men zich hier een roes drinkt, de ziel in het hiernamaals rust vindt.... Als zij dronken zijn, weten zij zich op behendige wijze op den been te houden. Zij loopen dan in een rits achter elkaar en slingeren over den weg, doch de laatste van de rij past zoo goed mogelijk op den ruk te weerstaan en den waggelenden slier tegen te houden. Op deze wijze gaan zij voort, straat in straat uit, en ieder gaat naar zijn eigen huis. Het is inderdaad een knap staaltje, dat zij met een beneveld brein hun eigen woning herkennen, en het is een zeer koddig schouwspel hen zoo langs den weg te zien slungelen.

Zij zijn zeer bijgeloovig97, en hebben verscheidene merkwaardige heidensche gebruiken. Bij alle plechtige gelegenheden drinken zij echter, ook als zij trouwen, en zij richten dan grootsche en overdadige feestmalen aan. Ook als zij hun vrouw verliezen, of bij koop en verkoop, wordt er gedronken en de overeenkomst  wordt in de taveerne afgesloten. Hier worden de zaken afgedaan, hier stelt men de bescheiden van koop en huwelijk op, en het drinken is schering en inslag. Als zij ziek zijn en hun laatsten wil vaststellen, nemen zij in het testament een toevoegsel op dat op den wijn betrekking heeft, en zij bepalen dat men na hun dood op het welzijn van hun ziel moet drinken. En dit drukken zij meer dan eenig ander ding op het hart van den uitvoerder van hun testament.

Als een echtpaar b.v. zijn veertigjarige echtvereeniging wil herdenken, gaan zij op den bepaalden dag des morgens naar de kerk om de mis te hooren, en zij geven daarna thuis net zoo'n feestmaaltijd als op den dag dat zij in het huwelijk zijn getreden, en bevestigen hun huwelijk opnieuw, alleen om maar een reden tot een drinkgelag te hebben. Er wordt dan zonder eenige uitzondering door hoog en laag zwaar gedronken, alleen de vrouwen behouden een koel hoofd en een helder verstand. Aan tafel worden zeer ongewone dronken uitgebracht, van een aard als men nergens elders ziet98, en dit gebeurt nadat men op de gezondheid en het welzijn van alle verwanten, naasten, vrienden en katholieke en onderscheiden kettersche vorsten heeft gedronken. Ik zeg ‘onderscheiden kettersche vorsten’ want er zijn onder hen aanhangers van allerlei secten en leeringen; sommigen zijn volgelingen van den Duitscher Luther, anderen van den Franschman Calvijn, weer anderen zijn anabaptisten, evangelischen, vrijdenkers, epicureërs, Zwinglianen of Adamieten. Deze laatsten houden zich vrij van den leugen en wreken zich niet; zoo men hun overlast aandoet, dragen zij dit lijdzaam om der liefde Gods wille. Aan tafel, bij feestmalen, zijn de mannen en vrouwen zoo geplaatst, dat er naast elke vrouw een man zit. Zij zitten dan arm in arm met het gevulde glas in de hand, en drinken en zoenen, zonder eerst de lippen af te drogen en zonder er zich om te bekommeren dat iemand een andermans vrouw kust. Deze tafelkus noemt men den Hugenoot99. Vele van dergelijke dronken worden er uitgebracht, die men slechts heeft verzonnen om een reden tot drinken te hebben; daarmede verdoen zij vrijwel den ganschen dag, en zij denken de ongewoonste dingen daartoe uit.

De Rechters plegen ook des morgens op hun nuchteren maag een glas witten wijn te drinken als zij een ingewikkeld en belangrijk proces moeten afdoen. Zij zeggen dat dit hun verstand verheldert, dat het hun een scherper onderscheidingsvermogen geeft. Vervolgens vellen zij dan ook een zeer juist vonnis, en zij vinden er dan wel iets op om nog een wijntje te drinken. Als de geloovigen uit vroomheid of in gehoorzame vervulling van hun kerkelijke plichten ter communie gaan, dan gebruiken zij niet het lavoor op de plaats waar zij communiceeren, maar zij gaan naar den uitgang van de kerk, waar op een tafel eenige groote met wijn gevulde belcomes100 staan, hetgeen groote glazen, of kroezen van zilver of tin zijn, en zij die ter communie zijn geweest drinken daar dan van. Daarna leggen zij de aalmoes die zij willen geven op een bord, dat ook op tafel staat, en doen hun gebed bij een reliekschrijn of een heiligenbeeld. Deze plechtigheid, die men alleen maar heeft bedacht om nog een aanleiding te hebben om te drinken, heb ik vaak zien vervullen door lieden die niet ter communie waren geweest, hetgeen dan vooral arme soldaten waren, die alleen ter kerke gingen om een kroes wijn te kunnen drinken.

In sommige provincies van dit land vieren zij den Witten Donderdag als herinnering aan de instelling van het Heilig Sacrament des altaars door Onzen Lieven Heer. Zij maken dan een eenigszins gestremden drank van den besten witten wijn dien zij kunnen krijgen, en bereiden dien dan op zulk een wijze toe dat hij op bloed gelijkt. Dan komen alle bloedverwanten en  bevriende geburen te zamen en drinken dien wijn met groote geneugte onder het zeggen dat deze wijn het bloed van Jezus Christus is. Heel bijgeloovig aanvaarden zij dit, alleen maar om te drinken en zich te bedwelmen.

Sint Maartenavond en den dag van het feest zelf wordt er huis aan huis zooveel gedronken dat het alle beraming te boven gaat. De Nederlanders vieren hun feesten met groote maaltijden en dronkemanspartijen, en op die dagen stroomt er meer wijn dan anders in een heel jaar. Op Drie Koningen, ook reeds den avond ervoor, wordt er in ieder huis om geloot wie ‘koning’ zal zijn, en de anderen gehoorzamen en dienen hem als ware hij het ook werkelijk, en als hij drinkt juichen zij hem toe en vereeren zij hem op plechtige manier. Van Kerstavond af tot Driekoningen, welken tijd zij Dartinavont noemen, hetgeen wil zeggen: de dertiende avond, branden zij ter gedachtenis daaraan dertien kaarsen van witte was, en plaatsen deze in ieder huis voor het venster aan den straatkant. Deze kaarsen staan op een rijtje naast elkaar en zoo branden zij op, als herinnering aan de dertien dagen van Kerstmis tot Driekoningen, en in ieder gezin noodigt men gasten en bedrinkt men zich101. Zoo zoeken zij dus gelegenheden om te drinken, hoewel zij het zonder aanleiding al doen van 's morgens vroeg tot 's avonds laat; zij beijveren zich daarin alsof hun goede naam er van afhangt, en wel zoozeer, dat degene die de dronken welke op hem worden  uitgebracht niet beantwoordt, eerloos wordt geacht en niet meer waardig wordt beschouwd bij samenkomsten, feestmaaltijden en andere feestelijkheden tegenwoordig te zijn. Deze feestelijkheden zijn zoo openlijk, dat een ieder ervan op de hoogte is.

Als er ergens iemand gestorven is, legt men van het sterfhuis tot de kerkdeur een dikke laag stroo op de straten waarlangs de lijkstoet moet gaan, opdat een ieder zal weten waar het sterfhuis is. Drie dagen lang drinkt men op het welzijn van de ziel van den afgestorvene, daarna draagt men hem grafwaarts. Aan het stroo kan ieder zien waar het sterfhuis is, en men gaat binnen om te drinken, hetgeen de grootste onderscheiding en hoffelijkheid is, die men aan den weduwnaar of aan de weduwe, broeder, vader of bloedverwant van den overledene kan bewijzen, daar zij de onjuiste gedachte hebben dat de ziel van den gestorvene meer rust zal vinden in het hiernamaals naar gelang men meer op zijn welzijn drinkt.

Ik heb dit alles geschreven opdat men zich eenig denkbeeld kan vormen over de levenswijze van deze lieden, en niet omdat ik eenige bedoeling had kwaad van hen te spreken. Toch had ik het achterwege kunnen laten, maar daar zij zooveel eer stellen in het verkeer met Ceres en Bacchus, doet het er eigenlijk ook weinig toe dat ik het schrijf. Zij hebben ook nog een dwaze en ongegronde, bijgeloovige gewoonte, die overal in de Nederlanden wordt aangetroffen, en wel dat zij van de dagen der twaalf Apostelen onzes Heeren, alleen vasten en feestdag houden op den naamdag van de Apostelen die aan de rechter zijde zijn gezeten. De dagen van de Apostelen die links zijn gezeten laten zij onopgemerkt voorbijgaan. Dit achten zij even gegrond als hun geloof zelf, en zij voeren hiervoor niets anders aan dan het feit dat zij hen in sommige kerken zien afgebeeld aan weerszijden des Heeren, en het komt hun voor dat alleen de zes Apostelen die rechts zitten, waardig zijn op hun naamdag gevierd te worden....

Men heeft in de Nederlanden een gewoonte die door alle  vorsten ter wereld diende te worden nagevolgd ten einde de vrede in hun land te bewaren. Deze instelling gelijkt in veel opzichten op de nieuwe strijdmacht die de Koning, onze heer, nu in de Castiliën in het leven heeft geroepen, en die even geliefd is door degenen wien 's Konings dienst ter harte gaat, als zij gehaat is door de bewindvoerders van sommige steden, die met het oog op hun persoonlijke belangen er niet van willen hooren, en haar ook niet willen aanvaarden, een zaak die spoedig in het reine dient gebracht te worden, en waarover ik een andere keer nog wel het mijne zal zeggen, want nu is het daarvoor het oogenblik niet. De Nederlanders hebben in alle steden en dorpen van hun land broederschappen tot eer en glorie van de heiligen die zij in het bijzonder vereeren, en die zij als schutspatroon hebben gekozen. Het geld dat over is door de groote gaven die de broederschappen ontvangen, gebruiken zij voor weldadigheid, en vooral eertijds toen de Nederlanders minder oorlog te voeren hadden, betere kennisse Gods hadden, en gehoorzamer waren aan hun koning, onderhielden zij weezen en zorgden zij voor de armen. Hoewel dit de eigenlijke bedoeling was waartoe deze broederschappen waren gevormd, dienden zij ook als troepen tegen de vijanden, en als gewapende macht om troebelen en opstanden, die in iederen staat plegen voor te komen, te bedwingen. De leden of soldaten van deze gilden zijn zoo krijgshaftig en ervaren in den wapenhandel, dat zij voldoende zijn om de Nederlanden te verdedigen, want de wapens die zij hebben en waarin zij zich oefenen, zijn van denzelfden aard als de onze, en nog veel beter, want zij zijn keuriger onderhouden en beter vervaardigd. Behalve de piek, die de koningin van alle wapenen is102, de haakbus en het musket, wapenen die zij zeer behendig gebruiken en in het gebruik waarvan zij zich zeer geoefend hebben, voeren zij ook ‘armborsten’,  slagzwaarden en bogen, alleen om ze te kunnen hanteeren als dit noodig mocht zijn, want in den strijd gebruikt men toch doorgaans de eerstgenoemde wapenen. Op deze wijze bewaarden zij voor het uitbreken van dezen oorlog de goede orde in het land, en waren zij een weermacht die den vijand ontzag inboezemde, zonder dat dit geldelijke bezwaren voor den staat of hun vorsten bracht. Zij betrokken de wacht voor hun vorsten, en als deze het land doortrokken, begeleidden de gilden hen van de stad hunner inwoning tot de naastbij gelegene, en in alle volgende steden stonden de gilden gereed hen te ontvangen en hen weer tot de volgende stad te begeleiden. Vervolgens gingen zij weer huns weegs, huiswaarts, zonder onlusten of schade voor het land, want alles wat zij noodig hadden, bekostigden zij zelf. Deze gilden werden en worden nog heden ten dage, bestuurd door hoplieden, vaandrigs, sergeanten en korporaals, die allen weer onderhoorig zijn aan de Burgomaestres, die overeenkomen met de Corregidores onzer steden en den kolonel van een regiment. Behalve dat deze broederschappen of gilden op deze wijze goed geordend zijn, heeft elk hunner ook nog een koning, dien zij op het feest van Sint Johannes den Dooper kiezen. Alle soldaten of gildebroeders komen dan tezamen in het huis van hun vaandrig en trekken vandaar in goede orde met vliegend vaandel, bij trommelslag en pijpermuziek, keurig uitgedost en met fieren pas onder het afvuren van musketten en haakbussen, naar een open veld dat zij voor de keuze van den koning hebben uitgekozen. Hier stellen zij zich op, en planten een hoogen paal in den grond, aan welks uiteinde een piek bevestigd is. Op deze piek is een zeer goed nagemaakte beschilderde houten papegaai vastgezet. Daarna geeft men den stadhouder van de provincie of het hoofd van de stad, die bij dit feest tegenwoordig is, een haakbus in handen, en hij schiet het eerst op den vogel. Dit schot is in naam van den Koning en wettigen heer des lands. Schiet hij den vogel er af, dan is er een groot gejoel van vreugde en luid geroep van pret, en onder luidruchtige vroolijkheid leidt men hem de gansche stad  rond. Als belooning voor zijn mooie schot kiezen zij hem tot koning. Indien echter allen eenmaal in naam des konings hebben afgevuurd zonder den papagaai van den paal te hebben geschoten, gaan de gildebroeders voor zich zelf schieten, en dit blijft voortduren tot één den vogel zoodanig treft, dat hij van den mast valt. Als dit geschied is, betuigen zij groote vreugde en gaan zij het koningsschot vieren met een feestmaal en het instellen van zooveel dronken, dat er aan het drinken pas een eind komt als allen naar huis gaan. Dit feest gaat voor rekening van het gilde. Indien iemand drie jaren achtereen de papegaai van den mast schiet, zooals verscheidene malen is gebeurd, dan wordt hij tot keizer verkozen, met nog grootscher feestelijkheden en maaltijden dan dit bij de koningskeuze geschiedt. Hij wordt dan voor zijn gansche verdere leven vrijgesteld van verplichte bijdragen voor het gilde, en geniet nog meerdere voorrechten. Ieder gilde krijgt een hof met een op een verhooging geplaatsten schietschijf, om zich in de bediening van de wapenen te oefenen, en alle feestdagen komen zij daar na het middagmaal bij elkaar. De een oefent zich dan met den boog, de ander met den armborst, het musket of de haakbus. Ook krijgen zij door geregelde oefening een zeer groote vaardigheid in het hanteeren van de piek, het slagzwaard en de hellebaard. Alles wat men wint of verliest, of den prijs dien de beste schutter of de beste schermer behaalt, besteedt men aan feestmalen en drinkgelagen, en daarop loopt altijd alles uit, zonder dat men geld of belangstelling voor iets anders heeft.

Op deze wijze worden er in de gilden flinke krijgslieden gevormd; daar de gelegenheid zich allerwege voordoet, krijgen zij de noodige ervaring en harding in het gevecht, en een ieder weet hoe zij den oorlog tegen ons hebben gevoerd. Als de Spanjaarden niet tegenover zulke geoefende Nederlandsche soldaten hadden gestaan, zou men veel minder moeite hebben gehad hen te onderwerpen.

De koning van een gilde heeft twee stemmen in den gemeenteraad, en hij heeft den voornaamsten zetel. De keizer heeft  echter een nog veel verhevener plaats, en hij heeft vrijen toegang tot alle openbare en particuliere handelingen en vergaderingen van de gilden, en is vrijgesteld van alle bijdragen en stortingen die de andere genooten moeten betalen. Vanwege de majesteit die de keizer belichaamt, verleent men hem het Gulden Vlies met een afhangenden papegaai, die met kostbare steenen en kleinoodiën is bezet; dit blijft rechtens eigendom van hem en van zijn nakomelingen. Bij de processies die zij houden, welke ommegangen worden genoemd103, en bij de andere feesten, kermissen en jaarmarkten, heeft hij altijd de voornaamste plaats, en zooals ik reeds heb gezegd, bij zulke gelegenheden gaan de gildebroeders in volle wapenrusting, met vliegende vaandels en slaanden trom, onder de aanvoering van hun hoofdlieden, in vaste krijgsorde alsof zij ten strijde togen. Door de gilden komt het ook dat er zooveel wapenen in de Nederlanden zijn, in onderscheid met Spanje, en wij moeten hopen dat in verloop van tijd en door de nieuwe weermacht die de koning heeft opgericht, er meer wapenen in Spanje worden gesmeed en er verbetering in den gang van zaken zal komen, terwille van de verdediging van 's konings rijk, hetwelk maar al te zeer noodig is. Deze gilden of broederschappen kunnen in een zeer korte spanne tijds tezamen worden gebracht. Nauwelijks heeft men door klokgelui het teeken tot verzamelen gegeven, of allen melden zich op het bepaalde punt, in volle uitrusting en klaar tot den strijd, zoo vaardig als men maar kan wenschen. Als zij de vreeze des Heeren niet hadden verloren, zouden zij nu nog getrouwe onderdanen zijn van hun rechtmatigen vorst, zoo goed als alle degenen die onder de katholieke vanen strijden.


Opdat men nu nog een beteren kijk op dit volk krijgt, moet ik zeggen dat behoudens deze strijdhaftige oefeningen, het eenige  
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PLAAT X. 


Brief van den Hertog van Alba met autograaf. 


(Archief van Simancas).
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PLAAT XI. 


De droom van Philips II. 


(Greco - Escorial).






 vermaak in deze streken is smullen en brassen. Dit is voor hen wat voor ons het tooneelspel, het stierenvechten, het ringsteken, het tornooi en allerlei andere spelen en vermaken zijn. Zij zijn echter niet zulke barbaren, dat zij hun fouten niet zouden inzien, en daarom hebben zij een wet gemaakt, waarbij vastgesteld is dat geen enkele schriftelijke overeenkomst van kracht is die niet vóór het aan tafel gaan is opgesteld en geteekend, want van die ure af aan tot den volgenden morgen is hun verstand beneveld door den wijn. En dan moet men wel bedenken dat er nergens in deze streken wijngaarden zijn of wijn verbouwd wordt, maar dat de wijn wordt ingevoerd uit de verschillende deelen van Andaloezië. Verder wordt er ook over zee uit Spanje naar de Nederlanden gebracht: suiker, vijgen, rozijnen, amandelen, sinaasappelen, citroenen, olijven, kapertjesvruchten, kruidnagel, peper, gember, kaneel en alle andere specerijen. De wijnen uit Jerez, Analís, Cazalla en Constantina, die van Pedro Jiménez de Málaga, van Galicië en de Canarische eilanden, welke in San Lúcar of in Sevilla worden ingeladen, zijn in de Nederlanden beter dan in Spanje, want daar zij dichter bij het Noorden komen, worden zij door de kou gezuiverd, en krijgen zij een edeler smaak dan op de plaats waar zij verbouwd worden. Behalve deze wijnen worden er nog uit Frankrijk ingevoerd lichtroode wijnen104, die heel goed zijn, vooral diegene die langs den Rijn in Duitschland wordt verbouwd. Deze wijnen zijn voortreffelijk en er zijn in de Nederlanden zooveel soorten voorhanden, alsof ze ter plaatse zijn gemaakt. Zij zijn evenwel heel duur door de lasten die er op komen, en de rechten die er voor moeten worden betaald. Men is er echter zeer op gesteld en men betaalt wat er voor gevraagd wordt. Zelfs de armzaligste handwerksman die een feestmaal houdt, geeft vijftig tot tachtig dukaten uit alsof het twee maravedís105 waren. Bij zulke gelegenheden let  men niet op geld, ook niet bij avondpartijtjes, want dan laat men eenige violisten komen en voor iederen violist moet men dertig of veertig dukaten betalen. De gastheeren laten die muzikanten dan wel een of twee nachten achtereen doorspelen, als de vrouw die zij het hof maken zulks verzoekt. De vrouwen zijn zoo verzot op dansen, dat als zij er mee beginnen, zij wel twee of drie dagen achtereen er mee doorgaan. Wat voor de mannen het drinken is, is het dansen voor de vrouwen, en het grootste genoegen dat men haar kan doen, is violisten mee te brengen, die dansmuziek spelen. Als de violisten het door vermoeienis opgeven of er is door een andere reden geen muziek, dan zingen de vrouwen zelf een dansmelodie, en zij dansen daarop met zooveel pleizier en gaan er zoo in op, dat zij gedurende dien tijd wel zot lijken.


De vrouwen zijn ongekunsteld in den omgang en eenvoudig in het verkeer met geliefden; men bespeurt in haar geen dubbelhartigheid of boos opzet. Zij laten zich bij de hand vatten of op de wangen kussen, zelfs door vreemdelingen, doch dit is louter vriendschap, zij blijven er koel bij. Zij zijn zoo koel van aard, dat het voorkomt dat haar tien of twaalf jaar achtereen door dezelfde jongelui het hof wordt gemaakt, zonder dat zij hun eenige gunsten verleenen die niet oorbaar zouden zijn, of die afbreuk aan haar goeden naam zouden kunnen doen. Dengene dien zij als aanstaanden echtgenoot hebben aanvaard, behandelen zij met onderscheiding; zij ontvangen hem thuis in tegenwoordigheid van haar ouders, en zoenen hem en omhelzen hem ten allen tijde, zonder dat iemand daar iets kwaads in ziet, of zonder dat men dit ongepast acht. Dit is zoo hun aard en 's lands wijs. Haar liefde is koopwaar en is veil; de meestbiedende heeft haar, want zij worden nooit verliefd op een man vanwege zijn knap figuur, zijn schranderheid, zijn goede geboorte, zijn moed of hoogen rang, maar zij worden verliefd op dengene die de dikste beurs heeft. Er zijn jonge meisjes die achttien dingers-naar-haar-hand hebben en zij hebben voor ieder van hen een vriendelijk woord en gaan op voorkomende wijze met hen om  zonder dat dit jaloerschheid of naijver verwekt. Wie het eerst komt, maakt haar het hof, en betuigt haar nederig zijn min. Hij knielt dan bij haar neer, en spreekt haar aldus toe, met zijn gelaat dicht bij het hare. De andere dingers staan daar bij, en zoo spoedig de eerstgekomene opstaat, neemt een ander zijn plaats in, en zegt alle lievigheidjes en andere dingen die hem voor den geest komen, zonder eenig ander profijt dan de geneugte van het oogenblik zelf. De meisjes zijn zeer wel ter tale, en zij hebben op alles het antwoord gereed. Het kost haar weinig moeite een ieder te woord te staan en zij zijn meer dan voldoende tegen hen opgewassen. Haar omgang met den aanstaanden echtgenoot is echter geheel anders. Sommige Nederlanders hebben een merkwaardige gewoonte om de geaardheid te leeren kennen van den jongen man, wiens aanzoek hun wel aannemelijk voorkomt. Zij noodigen hem dan bij hun thuis en maken hem dronken. Heeft hij nu een vroolijken of een droeven dronk, of valt hij in slaap, dan is hij een man naar hun hart, en onder groote feestelijkheden komt het huwelijk tot stand; doch als hij prikkelbaar is en driftig wordt, dan is dit voor hen een teeken van een kwade inborst. Zij weigeren hem dan het jawoord en doen al het mogelijke om het huwelijk te voorkomen. Hierdoor vallen dan ook de huwelijken die zij sluiten zoo goed uit106.



* * *



In sommige gedeelten van Brabant, Gelderland, Groningen en Friesland is de grond drassig en sponsachtig. Men steekt hier van stukken af, op de wijze als men zoden of plaggen steekt, en die droogt men ter plaatse door de zonnewarmte en den wind. Men maakt er heel groote stapels van, en deze plaggen dienen als brandstof om zich te verwarmen en er het eten op te bereiden. Zij branden heel goed en vormen een gloeiende massa. Men gebruikt deze brandstof des winters en des zomers  en noemt ze turf107. Ook steenkool is bekend; in de streken rondom Luik en in Henegouwen, Namen en elders noemt men het houille. Het is een steensoort die uit den grond wordt gehakt, er zijn mijnen van, men brandt het als houtskool en kookt er het eten op. Men vervoert deze brandstof langs de Maas in schuiten naar andere provincies. Het vuur ervan is heel heet en als men water bij de steenkool doet, gaat hij nog harder branden. Blaast men er echter op, of doet men er olijfolie bij, dan gaat het vuur uit; geheel andersom dus als met ander vuur, dat dan juist meer gaat opvlammen.

Bier wordt in deze streken gedronken als wijn. Er is verschil van soorten, sterkere en lichtere. Zij maken aanplantingen van een gewas met lange stengels, en de bloem die daaraan groeit, het hopkruid, noemen zij oblon108. Als dit kruid gedroogd is, gelijkt het op senegroen. Men kookt de hop in groote ijzeren ketels, tezamen met tarwe, gerst of haver, rogge of de zemelen ervan, en naar gelang van den aard en de hoeveelheid van deze bestanddeelen wordt het bier dat daarvan gemaakt wordt sterker of slapper. Het bier dat van tarwe gebrouwen wordt, is zoo licht van kleur als loog en het schuimt als het in de kroezen wordt geschonken of in de vaten waarin het bewaard wordt. Dit bier maakt even spoedig dronken als heel koppige wijn, in tegenstelling met het bier, dat uit gerst wordt gemaakt, hetgeen gezonder, minder koppig en goedkooper is. Het bier dat uit haver of rogge wordt gebrouwen is verschillend van hoedanigheid en kleur, en eveneens van sterkte en van prijs. Het goedkoopste bier is dat wat uit zemelen wordt bereid; hierin zit in het geheel geen kracht. Men noemt het in het Nederlandsch  demuir109, hetgeen wil zeggen ‘klein bier’. De Walen noemen het petita biera. Het bier dat uit tarwe is gebrouwen, heet dubbel bier, het gerstebier noemt men half-om-half, en bij die benamingen wordt het aangeduid als men het bestelt om te drinken of mee te nemen. Men beweert dat het Engelsche bier het beste is, en van de Nederlandsche bieren die uit Antwerpen en Leuven, hoewel er in het Luiksche sommige biersoorten worden gebrouwen, die pittiger en geuriger zijn door een zeker kruid, dat men met de hop vermengt, en dit maakt die biersoorten smakelijker en zwaarder. Er zijn in die landen kooplieden die meer dan honderd duizend dukaten bezitten, en die alleen in hop handelen. Vele wolachtige zakken zijn er altijd mede gevuld, en die liggen in groote stapels opgeslagen; hierachter verschanst men het geschut als een stad door de Spanjaarden wordt aangevallen. Zeer rijk zijn ook de bierbrouwers en de handelaars in dierenhuiden, omdat er een groote omzet in leer is. Die huiden worden in kleine karretjes naar Antwerpen en andere plaatsen gebracht, en deze karretjes worden getrokken door heel groote honden. Men heeft die trekhonden zoo goed afgericht, dat zij zonder dat iemand hen bestuurt, de huiden naar de leerlooierijen brengen; als de vracht van de karretjes is afgenomen, gaan zij alleen naar huis, en op die manier worden alle huiden naar de plaats van bestemming gebracht. De bewoners van deze streken zijn zeer vernuftig, en zij hebben de honden voor dit en ander werk uitmuntend afgericht.



* * *



De rijkste en schoonste stad van Brabant is Antwerpen, een stad gelegen op de grens van het graafschap Vlaanderen en daarvan gescheiden door de machtige rivier de Schelde, die  ten Westen van haar ligt. De stad is gebouwd in een effen landstreek, die liefelijk en mooi is door de vele waterwegen die ze doorkruisen. Antwerpen is een der onneembaarste vestingen van Europa, en zij bevat groote rijkdommen, die nog vergroot worden door een driehonderd duizend dukaten uit eigen inkomsten. Het is een zeer dichtbevolkte stad met een groot zielenaantal en een sterken toevloed van vreemdelingen uit onderscheiden landen. Rondom de stad ligt een nieuwe en sterke ringmuur, en binnen in de stad zijn de grootsche en hooge bouwwerken een lust voor het oog. In de stad is ook een zeer vermaarde burcht, die thans een Spaansch garnizoen heeft. Deze burcht behoort tot de sterksten die men kent. De stad zelf is niet minder sterk; de wallen zijn met mooie boomen beplant, in rijen, heel keurig en sierlijk. Het vestingwerk is zoo breed, dat twee koetsen gemakkelijk langs elkaar heen kunnen rijden. De muur is aan de grachtzijde van mooie, goed gehouwen, effen steen, en de gracht is zoo breed en diep, dat men zijn gelijke niet kent. Het bouwland in de onmiddellijke nabijheid van de stad is fraai en frisch, en de omgeving is zeer welvarend. Het grootste sieraad van de stad is de beroemde rivier de Schelde, waaraan zij ook haar bloei ontleent. Deze rivier stroomt langs de stad, en bij vloed rijst het water op tegen de muren.

Gewoonlijk liggen er wel meer dan vijfhonderd groote schepen op de ree, zonder nog vele middelmatige en kleine schepen mee te tellen. Deze komen langs een ondergrondsch vaarwater op bewonderenswaardige wijze de stad binnen, tot onder het marktplein. Op dit marktplein zijn openingen gemaakt, in den vorm van vensters, overdekt met ijzeren roosters, en door deze roosters heen kan men de met koopwaar beladen schepen zien voorbijgaan, die naar de woning of het pakhuis van hun eigenaars gaan, en daar voor de deur worden gelost. Dit is een vreemd schouwspel, en in geen enkele andere stad van Europa heeft men zulke ondergrondsche waterwegen die door schepen bevaren worden. Er zijn in Antwerpen nog meer bijzonderheden en merkwaardigheden, doch het zou mij te ver voeren als ik die alle ging  opnoemen. De roemruchte lakenhal geeft een prachtig aanzien aan de stad, en in de Beurs, waar de kooplieden samenkomen voor hun overeenkomsten en onderhandelingen, ziet men ook een groot aantal lieden uit vele vreemde landen. Ook is er in Antwerpen de hal voor tapijtweefsels. Dit is een gebouw dat als opslagplaats dient voor de weefsels die per scheepsgelegenheid naar de andere deelen van de Nederlanden en naar het buitenland moeten verzonden worden110.



* * *



De Nederlandsche vrouwen zijn weetgierig, en wel in die mate dat allen of vrijwel allen uit deze streken, in het bijzonder de nonnen en de begijntjes, kettersche denkbeelden hebben. Zij lezen gaarne, en daar er nu niemand is die dit belet of eenig toezicht op haar lectuur uitoefent, krijgen zij allerlei kettersche en verboden boeken in handen en lezen die. Deze boeken zijn te geef, en daarom gaan zij naar de boekwinkels, waar zij ze kosteloos krijgen, want die boeken worden uit Genève, Engeland en andere streken naar de Nederlanden gezonden, en ketters verspreiden ze over het gansche land om hun dwaalleer te verbreiden en te bevestigen. Deze boeken zijn niet van den naam van den schrijver voorzien, en men weet ook niet wie ze heeft uitgegeven. De vrouwen zijn nu echter zoo verblind en tevens zoo weetgierig, dat zij, zonder zich van haar dwaling bewust te zijn, zich in die boeken verdiepen; aldus krijgen zij de uiteenloopende kettersche denkbeelden waarmede zij behept zijn, even goed als de mannen trouwens, want er zijn er maar weinigen die hieraan ontsnappen, zóó er al iemand aan ontkomt. Hoewel ik nu breedvoerig zou kunnen spreken over de met het katholicisme vermengde dwaalleer van sommige ketters uit deze streken, zal ik  alleen maar vertellen wat ik eens met eigen oogen heb gezien in een dorp in Westphalen. Er was daar een klooster voor monniken en een klooster voor nonnen; de nonnen hadden hun verblijf op de bovenste verdieping en de monniken woonden gelijkvloers. De monniken nu waren verstokte ketters, maar de nonnen waren stipt in de katholieke leer en zeer standvastig in haar geloof. De monniken wilden duidelijk toonen dat zij geen calvinisten waren, want dit zijn lieden die kerken en heiligenbeelden verbranden, maar lutheranen, en daartoe bewaarden zij in het klooster een groot aantal relikwieën en lichamen van heiligen. In een andere plaats, die aan den graaf van Benthem111 toebehoorde, hoorde ik dat de graaf calvinist en de abdis van het klooster luthersch was, terwijl de inwoners van het dorp vrijzinnig waren, en een ieder deed zijn best om de anderen tot zijn denkwijze over te halen. Zoo loopen de menschen in deze streken uiteen, en een ieder houdt koppig vast aan zijn eigen denkbeelden, zonder dat zij inzien dat zij dolen, en dat zij in zedelijk verval zijn geraakt. In deze zelfde plaats had men een merkwaardige gewoonte, en wel deze: als men een wolf had gevangen, bracht men dien naar het gevang, maakte een proces tegen hem aanhangig, en veroordeelde hem dan tot den galg. Als die wolf echter nog niet volwassen was, dan hield men hem gevangen en voedde men hem tot hij groot was; dan werd zijn zaak berecht, en werd hij evenals de andere wolven opgehangen. Het heeft er allen schijn van dat deze ketters zichzelf wilden rechtvaardigen in hun weigering zelfs aan het redeloos gedierte vergiffenis te schenken, alsof zij hierbij zwijgend erkenden dat, zoo zij geen vergiffenis schonken aan degenen die van redelijk verstand verstoken waren, zij dit nog minder zouden doen aan degenen die met redelijk verstand begiftigd zijn en desondanks de wet overtreden.

Overal in de Nederlanden zorgt men voor een goed en nauwlettend bewind, en men streeft naar de versiering en de uitbreiding der steden. Het grootste deel van de woningen is van hout en hecht en mooi van bouw. Zij gebruiken echter geen spijkers, maar houten pennen, en zoo kunnen dus de woningen, als dit noodig mocht zijn, uit elkaar genomen en opnieuw opgetrokken worden, op de manier van veldbedden. Het brandgevaar is uiterst groot, maar de Nederlanders zijn zoo schrander en zorgzaam, dat zij in alle huizen in de portalen leeren emmertjes hebben hangen en uitschuifbare ladders gereed hebben staan. Zij zijn zoo behendig met deze vernuftig gemaakte ladders, dat zij, ook al is het in brand geraakte huis heel hoog, in korten tijd op de daken zijn vóór nog de vlammen daar uitgeslagen zijn, en zoo vaardig en bereidwillig zijn de geburen in het verleenen van hulp, dat de met water gevulde emmertjes ijlings van hand tot hand gaan, en doorgegeven worden naar de plek waar de brand is, zoodat deze spoedig gebluscht is. Bovendien heeft men in iedere gemeente een bezoldigden nachtwaker. Deze wordt gemeenschappelijk betaald, iedere bewoner geeft hem twee liarts per week, dat is iets minder dan twee maravedís. Zulk een nachtwaker heet haniquenne112 hetgeen wil zeggen brandwacht, en hij heeft tot taak des nachts alle straten van de stad door te gaan en luid te roepen. Hij heeft in de eene hand een hellebaard en in de andere een brandende lantaarn, en naast hem loopt zijn groote hond. Hij roept voortdurend dat men de lichten moet dooven en dat men te ruste moet gaan, en bovendien moet hij steeds afroepen hoe laat het is. Van negen uur 's avonds tot het aanbreken van den dag moet hij steeds waarschuwen voor brandgevaar. Deze wakers zijn doorgaans geestige lieden met snaaksche invallen; zij zeggen allerlei dwaze dingen waarom men moet lachen en zij waarschuwen de heimelijke geliefden als het begint te dagen. Zoo roept de nachtwaker den ganschen nacht door de heele uren af, en wel zoo dat als de  bewoners gedachteloos doorslapen, hij hen wekt om hun te zeggen dat zij het vuur moeten uitdoen, en zorg voor hun huis en have moeten hebben. Behalve de vaste bezoldiging die deze klepperlieden hebben, krijgen zij ook op Nieuwjaarsdag in ieder huis hun nieuwjaarsfooi. De klepperman moet dan een prent, waarop hij met lantaarn, hellebaard en hond staat afgebeeld, vasthechten op iedere deur, opdat de menschen herinnerd worden aan het brandgevaar, en daarom de uiterste voorzichtigheid betrachten met het vuur.

Alleen voor het vuur moeten de bewoners oppassen, zij behoeven niet te vreezen voor dieven, want die zijn er niet in deze streken, en zij zijn er ook vrijwel nooit geweest. Het vertrouwen dat de menschen voor elkaar hebben is heel groot, en de straf die op diefstal staat is zeer streng. Men heeft voor een dief geen erbarming: wie steelt wordt levend verbrand. Er zijn nog andere buitensporige en ongewone straffen, die op grootere of kleinere misdrijven zijn gesteld, maar nog nooit heeft men er iemand zien straffen voor de zonde der ketterij.

In Antwerpen, Brussel, Brugge, Gent en in andere plaatsen zijn badinrichtingen die, al zijn ze ook niet heilzaam voor 's menschen zedelijk welzijn, toch in alle tijden des jaars noodzakelijk zijn voor het onderhoud van het lichaam. Op alle uren van den dag gaan daar vele vrouwen en mannen heen om heete baden te gebruiken, en het is merkwaardig dat de badvrouwen alleen een klein rokje dragen en aldus de mannen bij het baden en wasschen behulpzaam zijn, zonder dat daar eenig kwaad bij gedacht wordt of zij eenigen schroom gevoelen. Deze vrouwen denken zoo weinig aan dingen die niet oorbaar of welvoegelijk zijn dat men haar nooit van iets onfatsoenlijks heeft kunnen betichten113.

Er zijn in de Nederlanden bewonderenswaardige dingen, zooals bijvoorbeeld de toren van Hoogstraten, die buitengewoon  hoog en mooi is, en de hostieschrijn van Roosendaal, die geheel uit een stuk is en prachtig bewerkt. Deze schrijn is van alabastachtig porfier en reikt wel tot de zoldering van den koepel van de hoofdkapel. Het uurwerk van Kamerijk maakt bij het slaan der kwartieren, halve uren en uren zulk een mooie en welluidende klokkenmuziek, dat het bijkans bovennatuurlijk is, omdat tegelijkertijd de heel sierlijke afbeeldingen van de Lijdensstaties een ronde maken in keurige regelmaat. Ook het klokkenspel van 's-Hertogenbosch is zoo iets wonderlijk moois, want al den tijd dat het bespeeld wordt, draaien de poppetjes, die de heilige figuren uit het Oude en Nieuwe Testament voorstellen, in de rondte, en dit onder een zoo liefelijk en welluidend spel, dat het de menschen verkwikt en met aandacht doet luisteren. In de hofstad Brussel zijn buitengewoon schoone gebouwen en kerken, en zulke bewonderenswaardige dingen, dat zij genoemd dienen te worden. In de Sint Gudule, de hoofdkerk van Brussel, bevindt zich het zoogenaamd miraculeus Allerheiligste, hetwelk voorheen door een vrome vrouw aan de schendende handen van de ketters is ontrukt en tusschen twee balken van het dak van haar huis is bewaard. Toen de vijanden des geloofs intrek in haar huis hadden genomen, heeft zij het weer naar de kerk gebracht daar zij bevreesd was dat zij het zouden vinden. Anderen zeggen echter, dat de zaak zich niet zoo heeft toegedragen, maar dat de vrouw het Allerheiligste in haar huis heeft bewaard en dat het vermaarde wonder in haar huis is geschied. Weer anderen beweren, dat het in een huis van een der ketters was, doch dit is zeker dat de ketters de vrouw hebben achtervolgd tot in de kerk en dat zij haar met hun heiligschennende handen drie gezegende hosties hebben ontrukt en daar dolkstooten in hebben gegeven. Er is daar toen zooveel bloed uitgestroomd, dat het de kerk vulde en de ketters in ontzetting de vlucht namen. De vrouw bracht er met enkele andere katholieken die in de kerk waren het leven af, en het bloed trok weer terug in de hosties die veranderd werden in vleesch, zooals men nog heden ten dage in deze kerk kan zien. Ik heb ze met eigen oogen vele malen  in het Allerheiligste beschouwd, en heb me er met eerbied voor neergebogen. Van heinde en verre komen de menschen derhalve naar deze kerk om er te bidden, voornamelijk echter de vrouwen uit Brussel zelf, die tot twaalf uur 's nachts in vroom gebed verzonken hier neergeknield liggen. Daags voor Corpus Christi114 wordt er ieder jaar een bijzondere en zeer plechtige ommegang gehouden, waarbij de heilige hosties worden medegedragen in een prachtig schrijn. Gedurende de geheele octave gaan in de straten waar de processie doortrekt, de vrouwen barrevoets en zij doen dit verder alle Donderdagen des jaars om den aflaat te bekomen dien de pausen hebben toegekend aan hen die op deze wijze die bepaalde straten doorloopen. Hoewel nu, als kastijding voor onze zonden, het christelijk geloof in het grootste deel van deze streken is verloren gegaan, heeft God nog eenige groote heiligdommen in stand gehouden, en ze voor gewelddadige vernietiging bewaard om de kettersche Nederlanders blijvend aan hun dwaling te herinneren. Tallooze kerkgebouwen zijn er echter verwoest, vele lichamen van heiligen en allerlei relikwieën zijn er verbrand, en zonder vrees voor God heeft men kloosters en bedehuizen ontwijd.

In al deze streken, doch voornamelijk in Brabant, genieten de vrouwen groote voorrechten. Zoo is bijvoorbeeld aan de justitie de toegang ontzegd tot het huis waarin zich een kraamvrouw bevindt die een zoon ter wereld heeft gebracht; is de pasgeborene een meisje, dan heeft de moeder nog grootere privileges. Haar huis is dan onaantastbaar, en degene die gezondigd heeft tegen de wet en in haar huis een toevlucht zoekt, is daar veilig voor de justitie. Dit recht van asyl duurt totdat de vrouw haar eersten kerkgang doet. Om te kennen te geven dat er in een huis een kraamvrouw is, wikkelt men, als er een jongen is geboren, een versierd en gesteven linnen doekje om den deurklopper, en als er een meisje is geboren, versiert men den deurklopper met een heel fijne kanten garneering. Vele vrouwen uit  Mechelen en andere steden gaan, als zij den tijd van haar verlossing nabij weten, naar Brabant, opdat haar kinderen aldaar ter wereld komen en de groote voorrechten en vrijheden van dat land deelachtig worden.

In Brabant en in de andere provincies van de Nederlanden heeft men groot mededoogen met de armen, en zij worden onderhouden en verzorgd naar een zeer goed geregeld plan. Er zijn dan ook zoo weinig armen, dat men hen uiterst zelden in de straten ziet. Degenen die soms op straat loopen te bedelen, zijn menschen die niet in staat zijn om te werken en ook wel verminkten; zij kunnen heel lastig en opdringerig zijn. De anderen worden van jongsaf onderhouden en in de steden bij bazen in de leer gedaan. Zij krijgen dan kosteloos onderricht tot zij in het vak bedreven zijn, en tot zoo lang hebben zij bij hun patroon onderdak. Zij krijgen daar echter geen voedsel, dit moeten zij als aalmoes aan de deuren gaan vragen op een daarvoor gestelden tijd, namelijk tusschen elf en twaalf uur des morgens. Zij gaan dan met een bennetje en met hun voorschoot om, waaraan men kan zien welk vak zij leeren, de huizen van het kerspel af, en huis aan huis krijgen zij een kleine aalmoes, waarvan zij in hun onderhoud voorzien. Als dit uur verstreken is, gaan zij weer aan 't werk. Op geen enkel ander uur van den dag treft men bedelende menschen aan op straat. Behoeftige vrouwen worden van stadswege op gemeenschappelijke kosten onderhouden, zoodat zij niet uit bedelen behoeven te gaan en geen last behoeven te veroorzaken aan de bewoners.

In alle steden en dorpen van de Nederlanden is men er zoo op gesteld te weten welke vreemdelingen er voor den nacht hun intrek hebben genomen, dat als de waarden en andere lieden die gasten herbergen, daarvan geen juiste opgave deden, zij heel streng zouden gestraft worden. Iederen avond gaan zij dus in het gerechtsgebouw aangifte doen van de vreemdelingen die bij hen zijn afgestapt, en zij geven schriftelijk op hoe die vreemdelingen heeten, wat zij in de stad te doen hebben, en met wie zij besprekingen moeten houden. Bij het vertrek der gasten gaan  de waarden dit ook melden, en dan worden de vermelde namen van de lijst geschrapt. Dit geschiedt alles met groote stiptheid, en op iedere overtreding staat een zware straf. Op deze manier weet men voor wie men op zijn hoede moet zijn, en is men op de hoogte van den aard der vreemdelingen die den nacht ter plaatse doorbrengen. Bevalt een vreemdeling hun niet, dan weigert men hem logies en zet men hem weer de stad uit. De wachtpost van de stadspoort is verplicht de aankomst van een vreemdeling te melden aan den officier van de wacht. Daar worden de pasaangekomenen dan aan een onderzoek onderworpen, men vraagt hun in welken herberg zij hun intrek denken te nemen, en teekent dit op om het later te vergelijken met de opgave van den waard. Indien de vreemdeling nog nooit tevoren in de betrokken stad of plaats is geweest, gaat er een soldaat van de wacht met hem mede om hem naar den herberg te geleiden. Hier laat hij hem dan achter en doet daarvan bij zijn meerderen melding. Dit geschiedt niet met Spanjaarden en Italianen omdat deze heel goed bekend zijn en zij geen reden tot argwaan kunnen geven115.

In de hofstad Brussel zijn vele groote en prachtige bouwwerken, zooals het beroemde paleis dat keizer Karel V, zaliger gedachtenis, heeft laten bouwen. Dit paleis is de woonstede der gouverneurs en stadhouders van deze provincies, en thans wonen daar het doorluchtige echtpaar, aartshertog Albert en Doña Isabel Clara Eugenia van Oostenrijk, infanta van Spanje. Bij dit paleis behoort een beroemd park, waarin veel wild is en allerlei gedierte des velds, hetgeen een sieraad van dit park is. In het paleis van den prins van Oranje, hetgeen een der voornaamste gebouwen van de stad is, kan men nog heden ten dage een vreemdsoortig wonderteeken zien, en wel een zeer grooten kogelronden steen. Deze steen is met een ketting vastgelegd bij de voordeur, en ligt daar ter herinnering aan het feit, dat hij op den dag en het uur van de geboorte van Willem van  Nassau, prins van Oranje, uit den hemel is gevallen vlak naast het bed waar hij werd geboren. Het schijnt alsof God door dit wonderteeken heeft willen aanduiden de hardheid des harten van den grootsten vervolger van de katholieke kerk die er ooit is geweest, zooals men in het vervolg van mijn geschrift zal zien116.

Bij wintertij als het vriest, is het te Brussel en in andere steden een wonderschoon gezicht allerlei slag van lieden op schaatsen zich op kanalen en rivieren te zien vermaken. Zij glijden zeer snel over het ijs voort; de vrouwen zijn er zeer behendig in, en zonder te vallen doen zij ook nog een handwerk. Vliegensvlug scheren zij over de ijsvlakte, twee, drie of vier mijlen als dit noodig is. Om te kunnen stilhouden in hun woeste vaart draaien zij eenige malen in de rondte en houden hun voeten dan zoo, dat zij hun vaart stuiten. De sleeën die de adel en de voorname heeren gebruiken bij sneeuw of ijs, zijn zeer sierlijk.

In de slee zit de vrouwe, hun echtgenoote of hun bloedverwante, en de slee wordt getrokken door sterke en snelvoetige paarden, die scherpe ijzeren pennen in de hoefijzers hebben. Doorgaans kan er slechts één vrouw in de slee zitten, en de man staat achterop en stuurt de paarden en vuurt ze aan. In vliegende vaart gaat het dan door de gladste straten, heuvel op heuvel af, zonder dat de paarden ooit struikelen of de slee omslaat, en dit is heel merkwaardig, daar die sleeën weinig grooter zijn dan de karretjes waarmee kinderen spelen. Zij zijn echter heel stevig gemaakt en sierlijk geverfd. Er zijn ook nog andere sleeën, die zijn veel grooter en kunnen wel vijf of zes menschen bevatten. Deze staan op twee balken met twee klampen en hebben ijzeren sporen. De paarden die deze sleeën snel voort trekken, staan eveneens op scherp, de punten in hun hoeven zijn hard en scherp als diamant, en vliegensvlug en met groot gemak gaat men zoo van de eene plaats naar de andere. Zij hebben ook kleine sleetjes waarin maar één man kan zitten. Dit gelijken wel karretjes zonder wielen. In het Nederlandsch noemt men dit vehikel ijsvaguen117. Degene die in dit voertuigje zit, houdt zijn voeten uitgestrekt voor zich en steunt ze tegen een dwarshout, en met in iedere hand een stok, die voorzien is van een vlijmscherpen stalen punt, prikt hij in het ijs en duwt zich op die manier vooruit. Door zijn krachtig stooten gaat hij snel voort; hij kan gaan waarheen hij wil, en bovendien is dit een zeer geschikte oefening om zich te verwarmen, want men wordt door de groote inspanning heel warm, en soms zweet men niettegenstaande men op het ijs is en blootgesteld is aan de felle koude en de scherpe wind118.

In alle steden en dorpen van deze streken zijn allerwege goed bekend staande eethuizen, dat zijn huizen waar men tegen gematigde vergoeding een rijk en keurig verzorgd maal kan krijgen. Zij zijn voornamelijk bestemd voor den doortrekkenden man, maar soms gaan de inwoners van de stad er ook wel eens eten als zij een verzetje willen hebben en iets lekkers willen eten. Men wordt er heel goed bediend en de tafel is uitstekend; het gebeurt wel dat de inwoners van de stad, als zij lieden van aanzien of menschen die zij aan zich willen verplichten, willen ten eten vragen, zij hen daar noodigen, en dan vooruit een regeling maken met den waard over het aantal gangen. Men eet er dan smakelijker en heeft er een meer uitgelezen disch dan thuis en het kost minder geld.

In deze streken is een zeer groot aantal beulen, die door de overheid worden aangesteld. Zij leeren hun beroep met nauwlettende zorg, en oefenen zich in het afhouwen van hoofden op leemen poppen. Na een zorgvuldige opleiding worden zij aan een examen onderworpen, en op den dag dat er een terechtstelling zal plaats hebben, hebben zij zich daarmede te belasten,  met dien verstande dat zij den veroordeelde met één slag het hoofd moeten afslaan. De gewone wijze van terechtstellen immers is onthoofding. Indien zij daarin falen, worden zij aan de willekeur van de toeschouwers en opgeschoten jongens overgeleverd. Deze kunnen dan met hen doen wat hun goed voorkomt, en dit is geen lichte straf. Als er dan niet iemand die in staat is den beul te verdedigen, tusschen beide treedt, dooden zij hem en sleuren zij hem door de straten. De beulen zijn echter zoo behendig in hun beroep, dat zij bij den eersten slag, achter in den hals, het hoofd afkappen, en zij gebruiken daarvoor zeer groote en vlijmscherpe zwaarden119.

In sommige provincies der Nederlanden en in enkele streken die er aan grenzen, kastijdt men de onhandelbare vrouwen als de mannen haar niet den baas kunnen blijven. Als straf sluit men haar dan op in een kooi op den uitersten punt van een grooten paal, die men vlak bij den rivier of een diepe plas heeft opgericht. Dit toestel is zoo gemaakt, dat men de kooi in het water kan laten vallen en de vrouw wordt dan doornat. Vervolgens haalt men haar met kooi en al weer naar boven en laat haar tot viermaal toe in het water plensen. Vandaar komt de zegswijze die men vaak hoort: men spoele het lijf van het ondeugende wijf120. De man zit er bij, en als teekenen van zijn schande, omdat hij zoo'n doetje is, heeft men hem een vrouwentooisel op het hoofd gezet en een spinrokken in de handen gegeven, en men geeft hem nog andere vrouwelijke kenteekenen  als een afschrikwekkend voorbeeld voor mannen die zich door hun vrouwen laten ringelooren.

In deze zelfde streken, in Gelderland, in het bisdom Keulen en in het heele Rijnland vindt men een groot aantal wortels, die men alruin noemt, mannelijke en vrouwelijke, en in vele adellijke huizingen bewaart men ze heel zorgvuldig als toovermiddel en voor dergelijke doeleinden. Behalve dat deze menschen erg bijgeloovig zijn en groote waarde hechten aan zoogenaamde voorteekenen, wemelt het in de Nederlanden ook van heksen, vooral in Luik en ommelanden. Om een geringe aanleiding dooden die heksen het vee en berokkenen zij ook den menschen kwaad aan den lijve, uit wraak voor aangedaan onrecht. Men beweert dat de alruin ontstaat uit mannelijk zaad dat in de aarde wordt gestort, en daar de aarde week en sponsachtig is, kan het best zijn dat de natuur daaruit de alruin verwekt, hoewel dit volgens vele schrijvers onmogelijk is. De bewoners van deze streken beweren echter dat die wortels, als men ze uit den grond trekt, een fellen kreet slaken, als waren het menschelijke wezens, en daarna sterven zij en verdorren zij. In hun vorm, wat verhouding der ledematen en gelaatstrekken betreft, is er niet veel verschil met een mensch, behalve dan dat zij wortels zijn, en niet van vleesch en bloed zijn gemaakt. Zij zijn verschillend van grootte, maar er is er niet één die langer is dan de afstand van den elleboog tot de hand. Sommige auteurs zeggen dat zij tot een plantensoort behooren waarin verschil van geslacht is, en dat de vrouwelijke plant donkerder bladeren heeft, welke een zwaren geur verspreiden. De vruchten zijn als gele appeltjes, zoo groot als een dooier van een ei, en het zaad gelijkt op de pitjes van een peer. De wortels zijn lang en loopen in drie trosjes uit; sommige hebben nog uitloopers, en de planten omstrengelen elkaar daarmede. Die wortels hebben wel iets van menschenbeenen, zij zijn echter zwart van buiten en van binnen wit, en er zit een dikke bast om. Het blad doet aan latuw denken. Er zijn nu tal van bedriegers, die het vaag menschelijke voorkomen van de wortels sterker willen doen  uitkomen om de domme lieden te misleiden, en daarom snijden zij van een rietschacht of in een heggerank een poppetje met het gezicht en de vormen van een mensch, en stoppen er dan een paar graankorrels in om de scheuten, als het zaad uitkomt, te doen doorgaan voor uitloopers van den wortel, die dan als haar en baard op het kopje groeien, zoodat zij er op listige wijze de goedgeloovige groote massa mee kunnen bedotten. Zij stoppen het eerst weer in den grond, om het zaad te laten uitkomen en de bast weer te laten dichtgroeien, en dan graven zij het poppetje op, als ware het een monstergedrocht, en verkoopen het voor buitengewoon hooge prijzen. Deze poppetjes gaan dan door voor toovermiddelen, men doet ze wel van de hand aan vrouwen die gaarne kinderen willen hebben, en die men nu diets maakt dat deze poppetjes een wonderbaarlijke uitwerking in deze hebben.

Het katholieke geloof is het diepst ingeworteld in Artois en Henegouwen. Daar vereeren de bewoners ook Onze Lieve Vrouwe en hebben zij rozekransen. Men ziet deze anders nergens in de Nederlandsche gewesten, en men gebruikt ze ook niet als men bidt. Voor het gebed bedient men zich van oude boeken, en ook van boeken zonder kerkelijke goedkeuring en van onbekende schrijvers. Hierin schuilt zeer zeker wel een heel groot gevaar van in ketterij te vervallen.

In deze beide gewesten vindt men in elke stad en ook daarbuiten groote en rijke abdijen. In Bergen en Nijvel zijn er drie voor stiftsdames, en zulke stiften vindt men ook elders. Deze stiftsdames zijn dochters van aanzienlijke adellijke heeren of van andere voorname lieden. Zij leven in haar woonsteden als dames van de wereld en hebben haar eigen dienstpersoneel. Alleen echter als zij naar het hoogkoor gaan kleeden zij zich in kerkelijke gewaden, met lange rokken en mouwen en met het onderscheidingsteeken van domjuffer. Na den dienst gaan zij naar huis, leggen het habijt af, hullen zich weer in hun weidsche kleedij en tooien zich met hun kostbare kleinoodiën. Zij zijn in het genot van groote inkomsten, de eene echter heeft ruimer inkomen dan de andere, want er is onder haar verschil van rang.  Als zij trouwen, verbeuren zij deze renten, die dan aan anderen vervallen. Deze wereldlijke juffers noemt men dus stiftsdames al gedoogen zij ook dat vele jonkmannen naar haar hand dingen, haar liefde zoeken te gewinnen en zij zelfs met hen in het huwelijk treden.

De steden Rijssel, Yperen, Brugge en Gent in de Zuidelijke Nederlanden zijn bewonderenswaardig om hun bouw, zij zijn zeer rijk en hebben vele prachtige gebouwen. Het drukke vertier en de levendige handel zijn bronnen van grooten rijkdom en oorzaak van de versiering dezer steden. Bijzonder mooi zijn de windmolens, die naar een keurig plan in goede regelmaat zijn geplaatst, vooral bij Rijssel, waar er meer dan driehonderd zijn, hetgeen een vroolijk en schoon voorkomen aan het landschap geeft. Die van Gent zijn zeker niet minder mooi. Er zijn daar ongeveer een vijfhonderdtal molens, die sumak, schors of graan malen. Ik reken nu nog niet eens de steenen molens mede, waarvan er sommige zoo kunstig zijn ingericht, dat zij aan een kant het gebuilde meel naar buiten storten en aan den anderen kant de zemelen laten vallen, zoodat het niet meer noodig is het meel te ziften in een buil. Gent heeft meer dan zeventig duizend inwoners, minder dus dan Antwerpen. Vier breede en bevaarbare rivieren doorstroomen de stad, en hierlangs worden alle waren aangevoerd, zoodat zij van alles rijk is voorzien. Meer dan vierhonderd steenen bruggen, die beroemd zijn om hun kunstige bewerking, vormen de verbindingen tusschen de straten. Tal van kerken, kloosters, gasthuizen, en vrome en liefdadige stichtingen versieren de stad, en een groote en sterke burcht met een Spaansch garnizoen geeft er luister en glorie aan.

Onze Heer, de Koning, stelt als Heer der Nederlanden voor het bestuur dezer gewesten aan een gouverneur, die zijn plaatsvervanger, kapitein-generaal en stadhouder is, en deze heeft in Binnenlandsche Zaken, Justitie, Buitenlandsche Zaken en Oorlog de uitvoerende macht, daarbij bijgestaan door zijn raadslieden. De koning behoudt zich het recht van benoeming voor van de presidenten en de leden van de rechtscolleges en andere  officieele waardigheden en ambten. Het landsbestuur, hetwelk als geheel ‘de Staten’ wordt genoemd, is verdeeld in drie groepen. Eén groep is die der geestelijken en bestaat uit de kerkelijke hoogwaardigheidsbekleeders, bisschoppen, abten, prelaten en stiftsheeren. De andere groep is die van de ridders, en wordt gevormd door de hertogen, markgraven, graven en leden van den lageren adel. De derde bestaat uit afgevaardigden der steden en dorpen. De vergadering van de leden van deze drie groepen noemt men Staten-Generaal, dit is hetzelfde wat men in Spanje Cortes noemt121.

Deze gewesten zijn, zooals men maar al te goed weet, in beroering en opschudding gekomen sinds het bewind over hen in handen is gekomen van een Spaanschen Vorst. Met groote hardnekkigheid hebben zij geweigerd hem gehoorzaam te zijn, zonder dat er eenige wettige oorzaak hiertoe was. Zij leefden in rust en vrede en behoorden tot de welvarendste gewesten van Europa, en geen buitenlandsche soldaten of uitheemsch krijgsvolk betrad hun grond. Tot verdediging van hun gebied hadden zij een troepenmacht van drie duizend bereden soldaten, ridders zonder uitzondering, de zoogenaamde Vlaamsche Schare van tegenwoordig. Aan het hoofd van deze troepenmacht stonden voorname edellieden des lands, en zij werden door den bewindvoerenden vorst benoemd. Hun namen zijn: de prins van Oranje, de hertog van Aerschot, de graaf van Egmond, de markgraaf van Bergen, de graaf van Hoorne, de graaf van Arembergh, de graaf van Mansfeld, de graaf van Megen, de graaf van Ruys, de graaf van Bossu, de graaf van Hooghstraaten, de heer van Brederode, de heer van Montigny en de baron van Berlaymont. Een groote oorlogsvloot hadden zij niet en ook niet een oppervlootvoogd, alleen een plaatsvervangend admiraal, hetgeen een post van groot gezag en aanzien is, want  daar zijn alle marine-aangelegenheden van afhankelijk. Dit ambt was toegekend aan het huis van Hoorne. Daar men echter zooveel verscheidene soorten schepen had en deze zoo uitmuntend waren uitgerust, had men in tijd van nood zonder kosten of bijzondere moeite spoedig een krijgsmacht ter zee gereed.

Bij de Nederlanders is de naam koning altijd zeer gehaat geweest, en zij hebben dan ook nooit een koning willen hebben. Ondanks zichzelf echter zijn zij onder de Spanjaarden gekomen door het huwelijk van hun heer, aartshertog Philips van Oostenrijk, met prinses Doña Juana, de tweede dochter van de katholieke vorsten, Don Fernando en Doña Isabel, roemruchter gedachtenis. Uit dit huwelijk is geboren de onoverwinnelijke keizer Karel V, die tot zoon had Philips II, de Beleidvolle122, die de grootvader is van den tegenwoordigen koning, den vierden van dezen naam. Deze heeft het bewind van de Nederlanden als huwelijksgift afgestaan aan zijn zuster Doña Isabel Clara Eugenia van Oostenrijk123, infanta van Spanje, die getrouwd is met aartshertog Albert. Zij zijn thans beiden in de Nederlanden en besturen het land en handhaven zich er alsof het hun eigen gebied was.

Dit nu is hetgeen ik met eigen oogen heb aanschouwd en hetgeen ik ben te weten gekomen over de levenswijze, de zeden, opvattingen en aard van de Nederlanders, en als ik soms wat wijdloopig scheen te zijn in mijn beschrijving van bijkomstige dingen, die nu minder belang inboezemen aan de lezers, dan moet men bedenken dat ik ze neerschreef omdat zij zoo ongewoon waren en omdat voor mij nog niemand daarover geschreven had. Zij zijn het wel waard dat men ervan op de hoogte is, en al zijn zij overbekend voor degenen die in de Nederlanden zijn geweest, zoo zouden toch degenen die ze niet kennen, mij dankbaar kunnen zijn voor de onbekende dingen die ik hun in deze mededeel.

 
Hoofdstuk IV. 


Het vertrek van Philips II uit de Nederlanden.124

Voorbericht van Carnero.

Daar ik in de afgeloopen jaren ontheven was van den druk der werkzaamheden waarmede ik twaalf jaren lang bezet ben geweest als kwartiermeester der legers in de Nederlanden, heb ik geprobeerd den lediggang, waaruit alle ondeugden voortkomen, te ontvluchten, en heb ik mijn tijd nuttig willen besteden door iets te doen wat mij bezig hield en mij belette tot een of andere ondeugd te vervallen. En daar nu het allergrootste genoegen is Geschiedenis te lezen, heb ik mij daarmee bezig gehouden, en heb ik behalve andere geschriften, ook de geschiedenissen gelezen die er zijn geschreven over de gebeurtenissen der burgeroorlogen in deze staten, die al zoovele jaren hebben geduurd. De geschiedenissen die ik heb gelezen over deze voorvallen, waren van verschillende schrijvers, zoowel Spanjaarden als Franschen en Italianen. Opdat nu de grootsche daden die de Spanjaarden in deze langdurige oorlogen hebben verricht, met grooten moed en ten koste van veel bloed en menschenlevens, niet op verwarde wijze worden overgeleverd, verkeerd worden begrepen of verduisterd, of zelfs door nijd en afgunst van een kwaadwillig nageslacht aan het Spaansche volk ontvreemd, heeft het mij goedgedacht deze Geschiedenissen te verzamelen  en tot een geheel te verwerken. Alles wat in deze jaren van strijd is gebeurd, wil ik te boek stellen, daartoe in staat gesteld door wat ik heb gelezen en door wat ik met eigen oogen heb aanschouwd. Van het begin van het jaar 1585 af ben ik in deze Staten gevestigd, en ik ben bij de meeste krijgstochten en ondernemingen tegenwoordig geweest. Met bijzondere zorg en op allerlei wijze heb ik navraag gedaan bij de aanvoerders en ondergeschikten die aan deze ondernemingen hebben deelgenomen. Ik zal geen enkel land in eenig opzicht te kort doen, of wat met moed is volbracht verkleinen. Ik ben geen geschiedschrijver van beroep, mijn eenige bedoeling is al deze gebeurtenissen in een aaneengesloten reeks neer te schrijven. Het gevolg hiervan is dat mijn verhaal dor zal zijn, daar het onderwerp, de oorlog, hard en stroef is. Mijn geschrift zal weinig aanlokkelijks bevatten en het is niet sierlijk gemaakt door een verzorgden, mooien stijl, zooals geschiedschrijvers dien plegen te hebben, om hun lezers aangenaam te verpoozen. Ik stel mij tevreden met even eenvoudig en onopgesmukt te schrijven als men in het dagelijksch leven spreekt, maar ik zal geen tittel of jota aan de waarheid af doen. De weergave van de waarheid is mijn voornaamste doel en daarnaar moet men in dergelijke geschriften streven.

Toen nu echter eenige geleerde mannen en voorname krijgslieden mijn verhaal hadden gelezen, vonden zij dat ik het moest laten drukken, omdat niemand nog in het Spaansch een bijzondere geschiedenis van deze oorlogen van het begin af tot nu toe had geschreven125. Wel zijn er geschiedenissen van gedeelten van den oorlog verschenen. Ik wenschte hun derhalve ter wille te zijn en te doen wat zij mij hebben verzocht en ik ben derhalve besloten dit werk te laten drukken met al zijn tekortkomingen, die om de vermelde oorzaken niet gering in getal zijn. Mijn eenige bedoeling is naar waarheid en nauwkeurig alle gebeurtenissen te verhalen die in dezen ingewikkelden en hardnekkig gevoerden burgeroorlog hebben plaats gehad, te beginnen  met het jaar vijftien honderd negen en vijftig. In dat jaar is Zijne Katholieke Majesteit Koning Philips de Tweede uit deze landen vertrokken, en ik zal eindigen met het jaar zestienhonderd waarin Uwe Doorluchte Hoogheid126 hare gelukkige intrede hier heeft gedaan. Ik zal beginnen met een beschrijving van deze zeventien provinciën, hun ligging, bevolking, aard en de vruchtbaarheid van het land, den oorspronkelijken regeeringsvorm en den aard en de zeden van de bewoners van het land. Daarna zal ik vertellen hoe zij vereenigd werden met Spanje en waardoor zij weer van Spanje losgeraakten, en zal ik de beginselen en oorzaken van den opstand uiteen zetten....



* * *



Gedurende zijn verblijf in de Zuidelijke Nederlanden bij zijn doortocht naar Spanje, stuitte de Katholieke Koning bij de ordening der zaken van deze landen op moeilijkheden betreffende den godsdienst, door den toestand in Frankrijk en den kwaden keer dien de zaken in Engeland en Duitschland reeds hadden genomen en dien zij in Schotland begonnen te nemen. De Nederlanden liggen tusschen deze rijken in, en dit maakte de regeling der zaken zeer moeilijk. Dit alles noopte den koning om zijn beste en betrouwbaarste strijdmachten in deze streken achter te laten, want dit was het beste toom om ze te bedwingen en rustig te houden. Want niet alleen kon men reeds hier en daar in het land bemerken dat de bewoners lust hadden zich van het gezag der Katholieke Kerk te bevrijden in navolging van Engeland, maar ook dat zij zich wenschten te onttrekken aan de heerschappij van de wereldlijke macht. De bewoners van deze gewesten zijn altijd opstandig gezind geweest tegen hun wettige heeren. De koning ging van Brussel naar Gent waar hij kapitteldag hield van de Orde van het Gulden Vlies. Hier ging hertog Octavio127, die zijn opwachting was komen  maken en de teruggave van het kasteel van Plasencia (Piacenza) had aangevraagd, terug naar Parma. Hoewel de koning hem in andere opzichten ter wille was, stond hij het verzoek om de teruggave van Plasencia nog niet toe.

Vele edellieden van verschillende streken werden opgenomen in de Orde van het Gulden Vlies, en de koning nam zelf deel aan de plechtigheden van het Kapittel, waar een groot aantal ridders was verzameld. Hij zond het Vlies aan den hertog van Urbino, aan Marcus Antonius Colona, en vereerde er ook den prins van Sulmona mede. Hij besloot als landvoogdes van de Nederlanden te benoemen zijn zuster Madame Margaretha, hertogin van Parma, en als raadsman gaf hij haar Antonius Perrenot, heer van Granvelle en bisschop van Arras, iemand van veel staatkundige ervaring.

Na het sluiten der vrede (met Frankrijk) waren de vreemde troepen wel allen ontslagen, maar er waren zeventien vendels Spaansch voetvolk, dat is drie duizend vijf honderd man, in het land gebleven, onder het commando van Don Pedro de Mendoza en Julián Romero128. De koning wilde dat deze vendels in de Nederlanden bleven van wege de kwade gezindheid die bij de bevolking reeds duidelijk te bemerken was. Opdat de Nederlanders zich spoediger met dit besluit zouden verzoenen, benoemde de koning den graaf van Egmond en den prins van  Oranje tot kolonels over deze troepen, maar beide heeren weigerden deze benoeming aan te nemen, omdat zij zich anders gehaat zouden maken bij hun landgenooten, naar zij zeiden. Integendeel, zij verzochten den koning heel dringend geen garnizoen in de Nederlanden achter te laten, omdat dit in tijd van vrede nooit was gebeurd. Dit verzoek werd door vele andere edellieden en gedeputeerden der Staten ondersteund, en zij drongen er zeer op aan, en schenen door het besluit van den koning zeer getroffen te zijn. Met eeden en beloften verklaarden zij zelf het land te zullen verdedigen als er onlusten mochten ontstaan of als er van buiten gevaar mocht dreigen. Zij hielden zoo aan dat de koning wel moest toegeven. Uit deze goedgunstigheid van den koning en uit de ontevredenheid van velen die meenden niet overeenkomstig hun verdiensten te zijn onderscheiden, zijn alle moeilijkheden van later voortgekomen.

Ten slotte vertrok de koning naar Spanje (1559). In de Zuidelijke Nederlanden, dat het laatste land was waar de ketterij binnendrong, waren nu vele aanwijzingen te zien dat er dezelfde omwenteling zou plaats grijpen als in Frankrijk, en dit was reeds te begrijpen uit den druk die de Nederlanders op den koning uitoefenden om de zeventien Spaansche vendels welke nog in het land waren, weg te zenden, hetgeen ook geschiedde om den Nederlanders ter wille te zijn. De koning had hier bovendien ook toe moeten besluiten omdat de Nederlanders koppig bleven weigeren een som gelds te betalen die de koning vroeg ter afdoening van de oorlogsschulden.

Allerwege zag men dat dezelfde verdeeldheid door godsdienstige geschillen als er in Frankrijk was, in de Nederlanden dreigde te komen. Op heimelijke wijze werd dit door de Engelschen aangewakkerd. Van de zijde van verscheidene vorsten werd er groote druk uitgeoefend op de (Engelsche) koningin dat zij in het huwelijk zou treden, omdat men dacht dat als zij met een katholieken vorst zou trouwen, er een eind zou komen aan de godsdienstige verwording in haar rijk. Men meende dan tevens perk en paal te kunnen stellen aan de kwade beinvloeding die  er van Engeland uitging op andere landen, voornamelijk op de Nederlanden. Keizer Ferdinand probeerde een huwelijk van haar met zijn zoon aartshertog Karel te bewerkstelligen. Doch de koningin hield hem aan den praat; met ijdele woorden rekte zij de besprekingen, en zij wist de beslissing telkens opnieuw te verschuiven omdat zij geen lust had met den aartshertog te huwen. Tegelijkertijd voerde zij onderhandelingen met den koning van Zweden, die haar groote voordeelen bood als zij met zijn zoon zou huwen, maar ook in dezen nam zij geen besluit.

Bij het vertrek van de Spanjaarden uit de Nederlanden, toen zij scheep waren gegaan in Zeeland met bestemming voor Spanje, verklaarden de stedelijke besturen zich bereid het geld te betalen dat men beloofd had, op voorwaarde van hun vertrek, en zij beloofden krijgslieden uit het land zelf te betalen voor de bezetting der verschillende versterkte plaatsen. Zij wilden echter geen enkele andere buitengewone betaling doen, en zij toonden zich ook in onderscheiden andere zaken zeer aanmatigend. Er was geen enkel gezag sterk genoeg om hen te bedwingen; de naburigheid van het verdeelde en roerige Frankrijk maakte hen driest, en zij zagen met groote belangstelling toe naar wat er in Frankrijk voorviel. Hoewel zij het in alle andere opzichten oneens waren met de Franschen, stemden zij met hun oproerigheid in.

De Katholieke Koning, die er zooveel mogelijk naar streefde den katholieken godsdienst ongerept te handhaven, had met toestemming van den paus nieuwe bisschoppen aangesteld, tegen wie de Nederlanders zich bijkans als één man en in het openbaar keerden, bevreesd als zij waren dat het Inquisitoren zouden zijn. De naam Inquisitoren was bij hen zeer gehaat, en zij wilden de nieuwe bisschoppen niet gehoorzamen. Zij verboden dat hun de abdijen en andere kerkelijke inkomsten die hun waren toegewezen zouden worden afgestaan, en zij bepaalden dat zij op de aangewezen plaatsen zouden blijven. Het heeft toen al weinig gescheeld of er was een gemeenschappelijke opstand tegen den koning uitgebroken. Van regeeringszijde zag men in dat de Nederlanders in zulke zaken slechts met  geweld tot inschikkelijkheid zouden kunnen worden gebracht, en troepen om hen te dwingen had men niet bij de hand. De Spaansche vendels waren vertrokken, en de aanwezige strijdmachten bestonden uit lieden die uit deze streken afkomstig waren. Over deze manschappen hadden de edelen zeer groot overwicht, en deze laatsten bevorderden de troebelen. Om de nieuwe gedachten ingang te doen vinden, maakten de edelen van allerlei middelen, openlijke en heimelijke, gebruik en de kleine luiden lieten zich gemakkelijk leiden, want het is den armen eigen te streven naar een ommekeer in den gang der zaken. Op voorbeeld dus van wat in godsdienstzaken geschiedde in Frankrijk, ging men ook in de Zuidelijke Nederlanden te werk. In Doornik, in Kamerijk, in Valenciennes en in andere plaatsen schoot het uitgeworpen zaad welig op. De ketters kwamen openlijk bijeen en in Doornik gebeurde dit met de grootste onbeschaamdheid. Het stedelijk bestuur moest tenslotte wacht laten houden en vele lieden gevangen nemen, want de stad werd in opschudding gebracht en openlijk werden er wapenen gedragen met veel opstandig vertoon. Behalve de troebelen die door godsdienstige geschillen waren ontstaan, was er een ander gevaar voor de rust des lands, en wel, de algemeene ontevredenheid over de regeering zooals de koning die had samengesteld. Sinds het vertrek van den koning hadden de Staten niet meer bijeen willen komen, niettegenstaande zij herhaalde malen waren opgeroepen om de jaarlijksche gelden te verleenen voor de troepen. Het volk werd hierdoor nog vermeteler, ook door de verdeeldheid in den Raad van State, die bekend was geworden. De voornaamste leden daarvan haatten den kardinaal Granvelle; dit waren: de prins van Oranje, de graaf van Egmond en de graaf van Hoorne, die op de hand van het volk schenen te zijn. De prins van Oranje was zeer bevriend met keurvorst August, hertog van Saksen, en was met diens nicht Anna, de dochter van hertog Maurits, gehuwd. Men wist van den prins van Oranje dat hij kwade voornemens koesterde jegens het katholieke geloof en tegen den koning.
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Opdracht aan den kleinzoon van Philips II, den lateren Philips IV, van Cabrera, in de editie van zijn geschiedenis van Philips II van 1619.








 
De groote beweging en de onlusten die dagelijks toenamen in Frankrijk maakten alle regeerende vorsten bezorgd, en zij begonnen langzamerhand te gelooven wat zij tot nu toe verre van zich geworpen hadden, namelijk dat de gezamenlijke beweging die in godsdienstige geschillen was ontstaan, zou uitloopen op een opstand tegen het wereldlijke gezag. Zoowel de paus als de Katholieke Koning werden daarvoor beducht. De laatste bemerkte dat de Nederlanden, opgehitst door de onlusten in Frankrijk, iederen dag koppiger en meer weerstrevig werden, zonder dat de regeeringspersonen hun gezag konden doen gelden of krachtig genoeg waren de orde te herstellen. Enkele steden toonden duidelijk hun kwade bedoelingen en verscheidene voorname lieden gedroegen zich aanmatigend en gaven aanleiding tot booze vermoedens. Zij waren eerzuchtig en strekten hun handen begeerig uit tot vermeerdering van hun bezit, en macht noch gezag kon hen bedwingen of leiden. De Kardinaal Granvelle, die een man van groot gewicht in de regeering was, meende dat het beste was dat de koning zelf de Nederlanden kwam bezoeken, want iedere andere poging om het kwaad te verhelpen, was verloren moeite. Keizer Ferdinand raadde hem dit ook aan en hield hem alle onheil voor die uit dezen stand van zaken zou voortkomen als de koning niet tijdig ingreep. Vele andere mannen van beleid en inzicht deelden deze meening. De koning echter hoorde ongaarne spreken over een vertrek uit Spanje, want een der redenen van verhindering was dat zijn zoon Don Carlos noch oud genoeg noch in staat was om den last van het beheer der vereenigde koninkrijken te dragen129.

Het getal der Calvinisten was sterk toegenomen, de leden der regeering waren bevreesd, en iederen dag opnieuw kwamen er onlusten voor door de ongehoorzaamheid van het volk, dat op  klaarlichten dag aan het rooven ging zonder dat de gerechtsdienaars iets durfden te doen uit angst voor opstand, vooral daar enkele der voornaamste leden van den Raad van State en verscheidene der aanzienlijksten uit den lande zich van het hof hadden teruggetrokken. Zij waren vertrokken omdat zij geërgerd waren over Kardinaal Granvelle, die het gansche bewind in handen probeerde te krijgen. De heeren des lands meenden dat hiermede afbreuk aan hun eer en aanzien werd gedaan, en zij voelden zich gegriefd omdat zij buiten de zaken werden gehouden. In het geheim wakkerde de Bourgondiër Renart dezen haat tegen Granvelle aan. Hij was een vijand van den kardinaal. De voornaamsten van de heeren van wie hierboven sprake is, waren: Willem van Nassau, prins van Oranje, zijn broeder graaf Lodewijk, Philips van Montmorency graaf van Hoorne, Johan markgraaf van Bergen, Antonius van Lalaing graaf van Hooghstraaten, Florens van Pallandt graaf van Culemburg. Zij spotten in het openbaar met de regeering en zeiden dat die op Spaansche wijze was gevormd. Zij droegen medaljes waarop een bundel pijlen was afgebeeld en toonden daarmede hun eensgezindheid en hun gezamenlijk verzet tegen den Kardinaal. Zij stonden dezen naar het leven; het schijnt ook dat zij zich van den katholieken godsdienst afkeerden om grooter gezag bij het volk te krijgen en zij bleven teruggetrokken leven op hun goederen.


De Staten en de stedelijke besturen wilden evenmin den koning eenige buitengewone betaling doen om het krijgsvolk te betalen dat om de vele achterstallige soldij begon te morren. Men kon dus op deze ongehoorzame troepen niet vertrouwen of van hen gebruik maken, en zoo dreigden er van alle kanten troebelen. Alleen de tegenwoordigheid van den koning of van den kroonprins zouden deze kunnen bezweren. Er waren echter vele bezwaren tegen zulk een verre reis, want de koning wilde Spanje niet verlaten daar zijn aanwezigheid aldaar ook noodig was. Hij had de troebelen der Moriscos130 in het koninkrijk Valencia  
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PLAAT XII. 


Titelblad van Carnero. 


(Zeer verkleind, ed. 1625).
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PLAAT XIII. 


Titelblad van Herrera. 


(Verkleind, editie 1606).






 door zijn aanwezigheid alleen bedwongen. Bovendien waren er in de haven van Herradura in Andaloezië twintig Spaansche galeien vergaan en was bij dien verschrikkelijken storm de vlootvoogd Don Juan de Mendoza omgekomen. Verder waren er uit Noord-Afrika berichten ingekomen dat de vijand zich in Algiers gereed maakte om met groote strijdmachten over land en over zee tegen Oran en Mazalquivir131 op te trekken. Zoo had dus de koning van alle kanten vijanden, openlijk en in het geheim.


Het getal der ketters in de Nederlanden werd met den dag grooter, en zonder vrees voor de gerechtelijke macht kwamen zij te zamen, waardoor het gevaar van een algemeene opstand toenam. Zij gedroegen zich met volkomen vrijheid in godsdienstzaken, totdat de landvoogdes de samenkomsten verbood. Toen kwamen zij in het veld en in de bosschen bijeen. De prins van Oranje en de graaf van Egmond hadden zich nu geheel van Kardinaal Granvelle verwijderd om zijn heerschzucht en omdat hij Madame van Parma terzijde stond. Zij wilden niet langer deel uitmaken van den Raad van State. Zij legden hun vroegere vijandschap bij, en werden groote vrienden, hoewel oogenschijnlijk, want de Kardinaal bevorderde in het geheim hun tweedracht. Zij zwoeren elkaar steeds te zullen helpen. De vele edelen en het volk, bij wie zij zeer gezien waren, wisten dat zij den Kardinaal haatten omdat hij een vreemdeling was en om zijn habijt.

Om deze reden kwam het in regeeringszaken nooit tot een beslissing, want daar de vermelde heeren geen zitting meer namen in den Raad van State of in de vergadering van de Staten-Generaal, wilden ook de andere leden van het laatst genoemde lichaam niet meer opkomen. Bovendien waren er ook tal van aanwijzingen van heimelijke onderhandelingen met Franschen en Duitschers. De voornaamsten uit het land kwamen tenslotte bijeen ten huize van den prins van Oranje, en zij besloten hun klachten  schriftelijk aan den koning kenbaar te maken. Zij deden zulks op aanmatigenden toon, en de brief werd onderteekend door den prins van Oranje, den graaf van Egmond en den graaf van Hoorne. De Katholieke Koning streefde naar het ongeschaad behoud van het heilige katholieke geloof en naar de handhaving van de vrede in de Nederlanden, en hij probeerde die naar zijn beste krachten te verwerkelijken. Hij ging daartoe met zachtheid te werk, daar hij meende dat een koning niet alle geschillen met het zwaard moest trachten te beslechten, want het zwaard is niet het volmaakte middel daartoe. Derhalve had hij allerlei verzoeken reeds toegestaan aan zijn onderdanen uit de Nederlanden, dingen, die, naar hij wist, hun ter harte gingen. Zij bleven echter even hard en driest, en daar de prins van Oranje, de graaf van Egmond en andere heeren om hun afkeer van kardinaal Granvelle niet in de residentie hadden willen blijven, liet de koning niets onbeproefd om hen weer met zich te verzoenen. Dit baatte echter niet, integendeel, zij schreven opnieuw aan den koning en zeiden hem dat het noodig was voor zijn dienst en voor het goede beheer van de Nederlanden dat de kardinaal het land verliet. Zij gaven daarvoor geen nadere redenen, want zij wisten dat hij een waakzaam dienaar des konings was en een man wiens raad van groot profijt was. Hoewel nu de koning den kwaden opzet van deze edellieden heel wel doorzag, heeft hij toch om de wonden met zachte middelen te heelen, besloten den kardinaal order te geven de Nederlanden te verlaten en naar zijn huis en maagschap in Bourgondië te gaan.

Zoo is het nu eenmaal in burgertwisten: de waardigste lieden zijn het felst gehaat. Toen de kardinaal er nog was, deed men het kwade nog op verholen wijze, maar na zijn vertrek werd men schaamteloos en deed men zijn euveldaden in het openbaar. En dit niet alleen in godsdienstzaken, maar ook tegen het Recht trad men op met openlijke opstandigheid.

Op het schrijven van den graaf van Hoorne, den graaf van Egmond en den prins van Oranje aan den koning over dreigende onvoegzaamheden en over de middelen om deze te keeren, gaf de koning ten antwoord (in 1563) dat hij er grooten prijs op stelde dat een hunner hem nader verslag kwam geven over den staat van zaken. Langs anderen weg zocht de koning te bewerken dat de graaf van Egmond degene zou zijn die hem verslag uit kwam brengen, want hij stelde in dezen meer vertrouwen. Hij schreef hun dat zij in gezamenlijk overleg wellicht het middel zouden vinden om de rust in het land terug te brengen. Geen van deze heeren was echter van zins naar Spanje te gaan, integendeel, en zij verschoven een besluit dat zij in deze moesten nemen, want zij zouden geen enkele bevredigende reden kunnen opgeven voor den nadruk waarmede zij het vertrek van Kardinaal Granvelle hadden geëischt. Ondertusschen gingen zij ijverig voort met de verwezenlijking van hun plannen. Nu de besprekingen van het Concilie van Trente waren geëindigd, maakten zij het volk diets dat de koning van plan was de Rechtbank tot Onderzoek des Geloofs in te stellen in de Nederlanden, op dezelfde wijze als deze in Spanje was geregeld, en zij beriepen zich bij deze bewering op het voorbeeld van Milaan. De mare hiervan maakte het voor Madame nog moeilijker de Staten er toe te bewegen een bijzondere som gelds op te brengen voor de uitbetaling van de troepen, zooals zij hadden beloofd. De landvoogdes had een groot bedrag opgenomen bij de kooplieden van Antwerpen ten behoeve van voornoemden uitkeer van soldij, en zij had als onderpand een wissel op de te verwachten gelden van de Staten gegeven. Dit geld bleef nu uit en de Antwerpsche kooplieden morden hierover.

Onder deze troebelen leed 's konings gezag en werd het met den dag minder in aanzien, evenals dat van zijn plaatsvervangers, en het trad duidelijk aan het licht dat het de bedoeling was van het volk om zich niet alleen te onttrekken aan de macht van den koning, maar ook de gehoorzaamheid aan de dienaren der kerk op te zeggen.

Er waren tusschen de Engelschen en de Nederlanders geschillen ontstaan, en van beide kanten was men overgegaan tot harde  maatregelen. De handel was verboden132. Omdat deze moeilijkheden niet van staatkundigen aard waren, meende men dat alles wel weer spoedig in het reine zou worden gebracht en zoo gebeurde het dan ook. Voor beide landen en hun regeeringen was het van het hoogste belang in vrede te leven om koophandel te kunnen drijven. Hetgeen echter de gemoederen in de Nederlanden zeer in verontrusting bracht, was, dat de koning er op stond dat de besluiten van het Concilie van Trente bekend zouden worden gemaakt en dat zij ten uitvoer zouden worden gebracht. Zoo betaamde het ook, want goede koningen zijn gehouden het goede voor hun onderdanen te bewerkstelligen. De Nederlanders namen het den koning echter zoo kwalijk dat het maar weinig scheelde of er was een groot oproer ontstaan. De Vrouwe van Parma en anderen verzochten daarom den koning een bezoek te komen brengen aan de Nederlanden, en zij verzekerden met klem dat ieder ander middel om de onrust te bezweren niets zou uitrichten. De koning zeide wel dat hij tot zulk een bezoek geneigd was, maar hij kwam er niet toe Spanje te verlaten. Hij overwoog hoe hij de Nederlanden aan zich onderworpen zou houden en hij wilde daarvoor geld en troepen tezamen brengen, maar hij deed alles met kalmte en beleid want een koning moet niets overijld doen. Hij schreef verscheidene malen aan den graaf van Egmond, omdat deze met den graaf van Hoorne en den prins van Oranje het vorige jaar, zooals wij vermeld hebben, aan den koning een brief hadden gericht met het verzoek Granvelle uit het land te zetten. De koning schreef nu dat, daar hij hun hierin terwille was geweest en de kardinaal was vertrokken, een van hun drieën naar Spanje moest komen om hem omstandig verslag uit te brengen, en met hem te zoeken naar middelen om in de misstanden te voorzien. Thans zond hij wederom een eigenhandig geschreven  brief aan den graaf van Egmond om dezen te bewegen zich naar Spanje te begeven. De koning hield den graaf van Egmond voor een dienaar die hem meer toegedaan was dan de anderen, en hij meende dat deze spoediger met hem zou overeenstemmen. De graaf van Egmond liet dezen brief aan zijn bondgenooten zien en zij meenden dat dit nu een goede gelegenheid was om van den koning gedaan te krijgen wat zij voor hun belangen noodig achtten. Onder anderen wilden zij dat enkele landsverordeningen (die zij plakkaten noemden) die in de dagen van Karel V waren goedgekeurd, niet ten uitvoer zouden worden gebracht. Het waren decreten waarin strafrechtelijke vervolging werd geëischt tegen hen die zich niet naar de leer van de katholieke kerk richtten. Men wilde nu dat de koning er zich naar voegen zou dat in de Nederlanden een ieder in godsdienstzaken naar zijn eigen inzicht zou mogen leven. De graaf van Egmond moest een dergelijke verandering in de grondbeginselen van het bewind zien te bewerken. Met dit voornemen ging hij op reis naar Spanje als afgevaardigde van de Staten, welke functie hij zelf en zijn vrienden voor hem hadden gedaan gekregen. Zoo ontving hij dan ook een belangrijke som als tegemoetkoming in zijn uitgaven.

Bij zijn onderhoud met den koning legde hij er voornamelijk den nadruk op dat de koning de Nederlanden zou gaan bezoeken, en hij deed dit omdat hij heel goed wist dat de koning geen lust had om die reis te maken, en bovendien door allerlei dringende zaken dit niet zou kunnen doen. Hij voegde er evenwel aan toe dat 's konings reis naar de Nederlanden toch vergeefs zou zijn wat de godsdienstige geschillen betrof, want om die te beslechten zou men geen steen op zijn plaats moeten laten, zoo ver was het met de menschen gekomen. Dit zeide hij ook aan de verschillende staatslieden met wie hij onderhandelingen voerde, en hij volgde in dezen nauwkeurig de opdracht die zijn bondgenooten hem hadden gegeven. Het tweede punt zijner besprekingen was dat de Nederlandsche edelen wilden dat de Raad van State, die toegevoegd was aan den landvoogd of de landvoogdes, boven de andere regeeringslichamen zou komen te staan, en dat deze Raad de beslissing zou hebben in Justitie, Binnenlandsche en Buitenlandsche Zaken en Financiën, en dat er bij stemming zou worden besloten. Zitting in den Raad zouden ook moeten krijgen de markgraaf van Bergen en de heer van Montigny.

Hieruit was de gevolgtrekking te maken dat het hun bedoeling was voort te gaan met het land in beroering te brengen en dat zij zich hiertoe wilden bedienen van hun beslissende overmacht in staatszaken, daar toch alle of schier alle leden van den Raad van State gelijk van zin waren wat de opstandigheid betrof.

De graaf van Egmond ging naar de Nederlanden terug, zonder meer te denken aan de gunsten en de onderscheidingen die de koning hem had verleend. Hij zeide aan zijn vrienden dat er kennelijk geen kans was iets ook maar bij den koning gedaan te krijgen van hetgeen zij wenschten. Integendeel, juist in die dagen schreef de koning aan Madame dat zij er al haar zorg en aandacht aan moest wijden om de bepalingen van het Concilie van Trente ten uitvoer te brengen, evenals de plakkaten die de Keizer, zaliger gedachtenis, had laten opstellen en uitvaardigen tegen de aanhangers van de dwaalleer, dewelke met den dood moesten worden gestraft. Deze plakkaten of wetten waren door den oorlog en het gemis aan krachtig recht reeds tot doode letter geworden. Als men naar behooren te werk was gegaan, zouden die wetten een afdoend middel tegen de ketterijen zijn geweest. Men had slechts met sterke hand het gezag moeten handhaven en zorgen dat het recht zijn beloop had.

Bij lezing van den brief van den koning in den Raad van State waren de lieden van goeden wille van meening dat er over dezen brief het stilzwijgen moest worden bewaard en er geen uitvoering aan moest worden gegeven op de wijze als de koning beval. Hierdoor zou men een algemeen oproer kunnen voorkomen. Men moest echter geheime bevelen rondzenden aan alle uitvoerende ambtenaren in de Nederlanden in dezen trant, maar met de toevoeging dat zij hetgeen de koning beval, als uit eigen inzicht en besluit ten uitvoer moesten brengen, zonder te laten  vermoeden dat hun daden niet onmiddellijk uit hen zelf voortkwamen. Dan zou een oproer kunnen worden voorkomen. De menschen waren immers al zoo tot de ketterij vervallen dat er openlijk werd gezegd dat de plakkaten moesten herroepen worden en dat er geen dwang in godsdienstzaken zou mogen worden uitgeoefend. Deze en dergelijke drieste taal was overal te hooren.

Het grootste gedeelte van de leden van den Raad van State wilde echter juist dat er openlijke ongeregeldheden zouden ontstaan, en daar zij begrepen dat de afkondiging van dezen brief des konings daartoe veel zou bijdragen, drongen zij er op aan dat de brief bekend zou worden gemaakt opdat zijn wil aan allen duidelijk zou zijn. Zij lieten den brief in omloop brengen in vele afschriften en begonnen naar aanleiding daarvan het volk weer voor te houden dat de koning de Rechtbank tot Onderzoek des Geloofs op Spaansche wijze in de Nederlanden wilde instellen. Met het oog daarop werden er samenkomsten gehouden en men sloot zich aaneen onder de belofte van wederzijdsche hulp tegen de justitie. Deze samenzwering zette de deuren voor de ketterij wijd open en nu kwam men zelfs in de huizen der aanzienlijkste mannen openlijk voor de dwaalleer uit.

Deze edellieden belegden tot twee malen toe een samenkomst, de eerste maal in Breda, een stad welke den prins van Oranje toebehoorde. Hier besloot men zijn voornemen door te zetten en de edelen onderhandelden over een verzoekschrift dat zij aan de Landvoogdes zouden ter hand stellen. In dit smeekschrift zouden zij de herroeping van de plakkaten aanvragen.

De tweede samenkomst was in Hoogstraten, een plaats die eveneens in Brabant is gelegen en toebehoort aan den graaf van Hoogstraten. Hier werd de samenzwering bestendigd en reeds meer dan driehonderd edelen waren er in betrokken. Zij spraken er over krijgsvolk op den been te brengen. In andere bijzondere samenkomsten, waar ook enkele niet verbondenen aanwezig waren, werd er gezegd dat zij op geen enkele wijze zouden toestaan dat de Spaansche Inquisitie zou worden ingesteld. Onder de bedreiging met de Inquisitie haalden zij vele  rustige lieden over zich bij hen aan te sluiten en zij beijverden zich steeds in hun verweer tegen de plakkaten. Mocht bijgeval Vrouwe Margaretha toch besluiten dat de plakkaten ten uitvoer zouden worden gebracht, dan zouden zij met kracht van wapenen dit probeeren te beletten. Hiertoe stelden zij een geschrift op, dat door velen der voornaamste edellieden werd onderteekend zoo dat het verzoekschrift het voorkomen had van een protestgeschrift tegen de Inquisitie op Spaansche wijze, en aldus werd het gelijkelijk geteekend door katholieken en ketters.

De indiening van het verzoekschrift vond plaats en degene die het aan de Landvoogdes overhandigde, was Hendrik van Brederode, heer van Vianen, in het bijzijn van vele bondgenooten, tezamen een veertigtal edellieden. Zij waren armoedig gekleed en droegen een penning om den hals, waarop geschreven stond dat zij den koning zouden dienen ook al verloren zij hun gansche bezit. Om dit aan te toonen droegen zij allerhand gerei als bedelaars: nappen, lepels en knapzakken. Naar de opmerking van een edelman uit het gevolg van Madame, die haar zeide dat zij niet behoefde te vreezen omdat het slechts lawaai van gueux was, hebben zij dezen naam gehouden, geuzen, bedelaars. Zij spraken de Vrouwe van Parma met groote vermetelheid toe als lieden die hun aftocht hebben gedekt en reikten haar het verzoekschrift over.

De Dienaren des Rechts echter, die het katholieke geloof en den dienst van den koning wilden handhaven, richtten zich naar dien brief en brachten de verordeningen van de plakkaten ten uitvoer. Zij straften verscheidene overtreders, en als men hun krachtig had ter zijde gestaan, zouden die straffen een heilzame uitwerking hebben gehad, maar door het uitblijven van krachtdadigen bijstand ging hun arbeid te loor. Zoo kwam de bevolking van Antwerpen in opstand op den dag dat er een kettersch voorganger, van beroep schoenlapper, zou worden terecht gesteld. Het volk wilde den man met geweld bevrijden, doch de beul, die de gerechtsdienaren voor den toeloop der menigte de vlucht zag nemen, doodde den schoenlapper met zijn dolk.
 
Deze en dergelijke troebelen die overal in de Nederlanden plaats vonden, versterkten het onkundige volk in den waan dat de koning de Inquisitie op Spaansche wijze wilde instellen en dat hij zich niet wilde tevreden stellen met een regeeringswijze die zijn voorgangers hadden gevolgd.



* * *



De kopstukken van den beraamden opstand stonden met Engeland in nauwe betrekking. In Engeland werd men van dag tot dag op de hoogte gehouden van wat er in de Nederlanden voorviel. Boden gingen af en aan en men drong er in Engeland bij de voormannen van den opstand op aan dat zij dezen onverwijld zouden uitroepen. De Engelschen beloofden te zullen helpen en zij zeiden nadrukkelijk dat wachten thans gevaarlijk was, want zij zouden daardoor den koning gelegenheid geven persoonlijk, of door zijn troepen, ter plaatse den toeleg te verijdelen. Het was bekend dat de paus, de keizer en Vrouwe Margaretha er bij hem op aandrongen naar de Nederlanden te gaan omdat zijn persoonlijke aanwezigheid het kwaad zou kunnen keeren en niets anders dit zou vermogen. Doch bovenal hielden zij er bij den koning op aan dat de decreten van het Concilie van Trente en de plakkaten ongewijzigd ten uitvoer zouden worden gebracht.

In het begin kwamen de ketters gewapend bijeen om de predikers te hooren, doch daar er geen tegenstand was (de gewapende macht was door achterstallige soldij niet te vertrouwen) ging dit al spoedig rustiger en vrijmoediger. Men kwam dichter bij de steden bijeen; de Calvinistische voorgangers spraken in het Fransch en de Lutheranen spraken Duitsch. In het graafschap Vlaanderen, waarvan de graaf van Egmond stadhouder was, werden deze openlijke bijeenkomsten het eerst gehouden, en wel in een klein plaatsje bij Yperen. Later verbreidde zich het kwaad en stak het ook Brabant aan, want twee van de vermaardste voorgangers waagden zich tot onder den rook van Antwerpen en spraken in Burgerhout. De een was leerlooier van zijn vak en de ander verver. Zij bestegen het spreekgestoelte  en de een sprak Fransch en de ander Duitsch, en hun leerstellingen werden zoo goed opgenomen dat de geheele stad in opschudding geraakte. Van hier trokken volgelingen uit en verspreidden deze smetziekte over Holland, Zeeland en Friesland.

De Duitsche vorsten, met wie de voormannen van de opstandige beweging ook onderhandelingen voerden, spoorden hen ook aan tot krachtdadig optreden, want in Duitschland was men beducht voor de groote macht des konings en meende men veiliger te zijn als de bewoners der Nederlanden overgingen tot hun leer, en door ongehoorzaamheid aan den koning beroering in den lande brachten. Dit liep zelfs zoo hoog dat Madame genoodzaakt was te beloven dat aan niemand overlast zou worden gedaan om des geloofs wille, totdat de koning zijn antwoord had gegeven op het smeekschrift dat de markgraaf van Bergen en de heer van Montigny hem ter hand waren gaan stellen. Hoewel dus nu de verstoorders van de rust des lands vrij uitgingen, wilden de samenzweerders, die onverdragelijk waren door hun aanmatiging, gesteund als zij waren door het volk, dat de beslissing betreffende deze godsdienstvrijheid zou worden afgekondigd. Zoo zijn de boozen in voorspoed. Ook wilden zij dat als 's konings gunstige antwoord afkwam, het door de wettig bijeengeroepen Staten zou worden bekrachtigd. Hierdoor scheen de rust in het land voor het oogenblik te zijn hersteld.

Toen het evenwel bekend werd dat de koning geen vrijheid van geweten wilde geven en ook de uitvoering van de besluiten van het Concilie van Trente niet herriep, waaraan hij zelfs niet dacht, doch wel bereid was de tenuitvoerbrenging van de plakkaten te schorsen, was de rust niet van langen duur. De aanstichters van den opstand zonden weer mannen uit door stad en land om het volk op te ruien, en lieten een grooter aantal predikers het land doortrekken. Daar nu op de mare van deze woelingen en van de vrijheid aller levensuitingen zonder ontzag voor recht en wet, vele vreemdelingen van slechten handel en wandel naar de Nederlanden waren gekomen, waren diefstal en andere misdaden aan de orde van den dag. De rust en de  veiligheid die vroeger hier hadden geheerscht waren vervlogen.

De Vrouwe van Parma had enkele dagen van stille vreugde gehad over het huwelijk van haar zoon, prins Alexander Farnese, met Doña Maria133, de dochter van den infante Don Duarte van Portugal en kleindochter van koning Don Manuel. Omdat het echter met de beroering onder het Nederlandsche volk geen einde nam en Madame ook niet wist hoe zij het moest aanleggen om het land weer tot rust te brengen, was zij zeer bezorgd. Want hetgeen de getrouwe onderdanen ten goede tot stand brachten, werd door de lieden van kwaden wille weer verstoord in den tusschentijd dat de markgraaf van Bergen en de heer van Montigny aan het hof van Zijne Katholieke Majesteit waren en zijn beslissing afwachtten. De koning ging hierbij bedaard en met omzichtigheid te werk, want hij wilde niets doen wat niet strookte met het recht; de opstandelingen echter gingen voort met het volk op te ruien, zij hielden hun bijeenkomsten en zochten op listige wijze vele vonden om het volk op te zetten tegen den koning. Het was hun bedoeling den katholieken godsdienst uit de Nederlanden te verbannen en tevens den koning de heerschappij over deze gewesten te ontnemen. Vooral Lodewijk van Nassau streefde met zijn volgelingen hier ijverig naar. Enkele ridders van de Orde van het Gulden Vlies die ook deel hadden genomen aan de vergadering te Breda, zagen hun dwaling in en trokken zich berouwvol terug.

Men drong er bij Madame op aan dat zij het kwaad zou verhelpen en het dreigende onheil zou voorkomen door toegeven. Zij antwoordde daar voortdurend vriendelijk op en zeide dat zij niet bevoegd was om vrijheid des gewetens te verleenen, en dat zij van alles verslag had gedaan aan den koning en diens bescheid afwachtte. De Geuzen verklaarden dat er twee duizend edelen op hun hand waren en dat zij in staat waren zes duizend  man ruiterij bijeen te brengen. De leden van den Raad van State, voornamelijk de graven van Egmond en Hoorne en de prins van Oranje, maanden de Vrouwe van Parma tot toegeven aan, en zij wezen haar op het komende gevaar. De verbondenen dienden een tweede verzoekschrift in, nog vermeteler dan het eerste. Hierdoor werden voornoemde drie heeren nog dringender in hun aanmanen tot toegeven, gezien ook het gevaar dat de Landvoogdes zelf zou loopen. Zij verzocht hun daarop bij haar te komen voor nader overleg, ten einde openlijke ongeregeldheden af te wenden. Men was echter in de algemeene toomeloosheid reeds zoover gegaan dat men meer voorgangers uit Genève had laten komen, en iederen dag verschenen er smaadschriften tegen de geestelijken, tegen de katholieke kerk en voornamelijk tegen de Jezuieten. In Antwerpen waren vele boosdoeners gekomen op de mare van de onbeperkte vrijheid, en roof en andere misdrijven en schanddaden waren aan de orde van den dag. Daarom verlieten vele kooplieden de stad, en er gebeurde niets om het kwaad te keeren want de magistraten waren zelf met het algemeene euvel behept. De Vrouwe van Parma deed wat zij kon om de orde te handhaven en zij beval dat de wachten zouden zorgen voor de veiligheid van de stad, maar haar woorden vonden geen gehoor. De predikers onderrichtten het volk in bosch en veld en velen gingen uit om hen te hooren, in weerwil van het gestelde verbod. Tenslotte beval de Landvoogdes twee predikers, die tot onder de stadsmuren naderden, gevangen te nemen. Zij werden naar Brussel overgebracht, doch door bemiddeling van den prins van Oranje weer vrijgelaten. Zij gingen opnieuw aan 't prediken en bereden lieden uit hun gehoor vormden hun lijfgarde, en allen die naar hen kwamen luisteren wapenden zich.

Het is in Antwerpen gewoonte om op het feest van Onze Lieve Vrouwe, 's Zondags na haar naamdag, een plechtigen ommegang te houden. Terwijl de katholieken aldus in processie rondtrokken, kwamen de gewapende ketters op en liepen te hoop op de plaats waar het heilige beeld voorbijkwam en hoonden het, onder het uitroepen van smaadredenen tegen degenen die  de waskaarsen droegen en tegen de andere volgelingen uit de processie. Den Maandag daarop besteeg een kettersch voorganger het spreekgestoelte van de Groote Kerk en wilde een toespraak houden. Een katholiek verhinderde dit echter, met het gevolg dat er een ernstige twist ontstond. Dinsdags drongen gewapende ketters dezelfde kerk binnen en zij verbraken het hek van de hoofdkapel. Zij sloegen de offerblokken stuk en namen het geld er uit. De schade die zij dien dag aanrichtten wordt op vierhonderd duizend gulden geschat. Het maakte allerwege diepen indruk dat zij, niet tegenstaande al hun pogingen en boozen toeleg, een kruisbeeld, waarvoor de geloovigen steeds bijzondere devotie hadden gehad, niet konden stukbreken. Ook in de andere kerken werd een dergelijke vernieling teweeggebracht, zonder dat iemand het verhinderde, want de katholieken waren bevreesd geworden omdat de edelen en de geestelijken hen niet bijstonden.

In vele andere plaatsen in de Nederlanden vernielde men op dezelfde wijze de kerken. Ook in Brussel probeerde men het, maar één enkele Spanjaard verdedigde met een hellebaard den toegang tot de kerk tegen vele ketters, tot andere lieden hem te hulp kwamen. De oproerige menigte kon zoo schaamteloos te werk gaan omdat de bewindvoerders oogluikend toezagen, vooral in Antwerpen, waar de ketters groote feestgelagen aanrichtten van geroofde kerkschatten. Zij probeerden de katholieken de stad uit te drijven, maar dezen stelden zich te weer en wapenden zich. Drie dagen lang stond men met de wapenen in de vuist gereed, maar tenslotte sloot men een overeenkomst onder de volgende voorwaarden: de kerkklokken zouden niet geluid worden, de godsdienstoefeningen zouden niet in het openbaar worden gehouden, er zou alleen op Zon- en feestdagen worden gepredikt en men zou een plaats aanwijzen waar de ketters een gebouw zouden kunnen zetten. Dit gebouw voor hun godsdienstige bijeenkomsten werd in korten tijd gereed gemaakt, want vrouwen en kinderen hielpen er aan mede, ruime giften kwamen er voor in en de vrouwen stonden er haar sieraden voor af.
 
In 's-Hertogenbosch gebeurden monsterachtige dingen en de katholieken waren verlamd van schrik, zonder dat iemand in staat was hen tot tegenstand op te wekken. Zoo groot waren de schaamtelooze euveldaden. De katholieken werden wreed vervolgd, in Frisa134 verbrandde men een Carmeliet levend en martelde men de priesters meedoogenloos. Alleen in Brussel verhinderden de katholieken dit en hielden zij tegen drie duizend Geuzen stand, en zouden slag geleverd hebben als de graaf van Egmond onder het mom van vrede dit niet had verhinderd. Als hij dit niet had gedaan, zou dit kwaad met wortel en tak zijn uitgerukt geworden.

 
Hoofdstuk V. 


De terechtstelling te Brussel van de graven van Egmond en Hoorne.135

Na den dood van Aremberg en de nederlaag van de Spaansche troepen der Noordelijke provinciën, was men in de Nederlanden van meening dat de hertog van Alba wel zou afzien van zijn voornemen om gerechtelijke maatregelen te nemen tegen de vele gevangenen die zich in onderscheiden deelen van het land in verzekerde bewaring bevonden, als gevolg van de troebelen die te voren hadden plaats gehad. Graaf Lodewijk immers hield zich met zijn troepen staande, en het was van algemeene bekendheid dat de prins van Oranje in Duitschland bezig was troepen te werven. Onder den druk van deze omstandigheden zou de hertog, zoo meende men, wel van plan moeten veranderen en zachtzinniger maatregelen moeten treffen. Het liep echter geheel ander uit dan men gedacht en gehoopt had. Het onderzoek van de hoofdschuldigen, voornamelijk van de graven van Egmond en Hoorne, was nu met veroordeeling der beschuldigden ten einde gebracht, en de hertog wilde zich ontdoen van deze gerechtelijke aangelegenheden. Bovendien wilde hij enkele compagnieën van Spaansch voetvolk die nu met de bewaking der gevangenen waren belast, weer tot zijn vrije beschikking hebben. Doch bovenal had hij de bedoeling een afschrikwekkend voorbeeld te geven door de terechtstelling der graven, ten einde te toonen dat het recht zijn beloop zou hebben, en men om het lichaam  van staat te redden, de ongeneeslijk zieke leden zou afhouwen. Op den tweeden Juni liet hij te Brussel achttien aanzienlijke mannen onthoofden. Den volgenden dag, op den derden Juni van het jaar 1568, werd er uitspraak gedaan in het geding tegen de graven van Egmond en Hoorne. Zij werden van Gent, waar zij gevangen zaten, overgebracht naar Brussel, waar zij Vrijdags voor Pinksteren aankwamen, en zij werden in bewaring gesteld in een paleis des konings op de Groote Markt. Nadat zij het avondeten hadden gebruikt en zich wat hadden verpoosd, kwam, zonder dat zij daar eenigszins op bedacht waren, het hoofd der justitie met vele andere heeren bij hen, en las hun het vonnis voor, na hen eerst te hebben opgewekt manhaftig te sterven.


Het vonnis luidde aldus: ‘Door den hertog van Alba, markies van Coria en opperbevelhebber van Zijne Majesteit in dit Lage Land en deze gewesten, is gezien en in onderzoek genomen het crimineel proces dat de procureur en fiskaal des konings aanhangig heeft gemaakt tegen de graven van Egmond en Hoorne, dewelke zijn gevangen genomen en gedaagd. Na inzage van de getuigenverklaringen, bescheiden, geschriften en verdere bewijsstukken die tegen hen zijn ingebracht, na de bekentenis uit den mond der voornoemde beschuldigden te hebben gehoord, met de geringe verdediging die zij tot hunne rechtvaardiging konden aanvoeren, met erkenning der deugdelijkheid der gegeven bewijzen, en na overweging der gebleken schuld welke uit dit alles blijkt en inziende dat de voorzegde graven majesteitsschennis hebben bedreven door het vormen van partijschap en het sluiten van een verbond met den prins van Oranje en enkele andere edellieden van deze Staten, insgelijks met overweging van de boosheden die zij in het gebied dat onder hen gesteld was, hebben laten bedrijven tegen het katholieke geloof en den dienst van Zijne Majesteit, en overdenkende al het andere wat uit dit geding blijkt, keuren Zijne Excellentie en zijn Raad goed dat, onder verklaring dat deze voornoemde graven verraders zijn en opstandelingen tegen hun koning, hun als zoodanig in het openbaar het hoofd zal worden afgehouwen,  
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PLAAT XIV. 


Brevier van Philips II geschreven door Fr. Andrés de León en Fr. Julián de Fuente. 


(Bibliotheek van het Escorial).
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PLAAT XV. 


Titelplaat van het werk van Cabrera. 


(Verkleind ed. 1619).






 en dat deze hoofden tot hun straf en tot anderer voorbeeld op palen zullen worden gestoken, waarop zij zullen blijven staan tot daarover nader zal worden beslist. Op straffe des doods wordt het een iegelijk verboden ze tot alsdan aan te raken. De goederen en het bezit der graven worden verbeurd verklaard ten bate van de schatkist en het huis van Zijne Majesteit. Aldus gedaan te Brussel, den vierden Juni 1568. Geteekend door den hertog van Alba en in den Raad gelezen door den secretaris Praets.’


Aldus was het vonnis dat zij aan de beide graven voorlegden, hoewel het hun afzonderlijk werd aangezegd, met de stukken, waarover hier onder nader zal worden gesproken. Toen de graaf van Egmond de uitspraak had aangehoord, vroeg hij inkt en papier, en schreef hij aan Zijne Majesteit een brief van den volgenden inhoud en vorm: ‘Ik heb het wreede vonnis aangehoord, hetwelk Uwe Majesteit over mij heeft willen laten uitspreken, hoewel het mijn bedoeling niet is geweest in eenigerlei opzicht Uwe Majesteit te grieven, noch iets te ondernemen tegen het katholieke geloof; ik heb slechts toegeeflijk willen zijn in enkele niet voegzame dingen, hiertoe gedwongen door den nood der tijden. Wijl het nu echter, in weerwil hiervan, Gode en Uwe Majesteit aldus goeddunkt, zal ik tevreden en met opgewektheid sterven, doch met de smeekbede aan Uwe Majesteit om met voorbijgaan van mijne schuld en zonden, het lot van mijn arme onschuldige vrouw en drie zonen ter harte te nemen, alsmede dat van mijn negen dochters en de bedienden van mijn huis, die als ontdane weezen achterblijven, onbeschut en alleen aangewezen op de voorzienigheid Gods en de erbarming van Uwe Majesteit....’

Den volgenden dag, daags voor Pinksteren, verzocht de graaf van Egmond 's morgens vroeg dat men hem een priester zou zenden, opdat hij zou kunnen biechten en verlichting vinden voor zijn ziel, want hij zag in dat zijn leven ten einde spoedde. Men zond hem den bisschop van Yperen136, een zeer geleerd man en van heiligen levenswandel. Terwijl hij bij dezen biechtte,  liet de hertog alle troepen die in Brussel waren aantreden. De Spaansche manschappen welbegrepen. Op het marktplein liet de hertog een hoog schavot oprichten, dat geheel met zwart Friesch laken werd overdekt, en aan de beide uiteinden liet hij een paal in den grond bevestigen. Op deze palen zouden de hoofden worden gestoken. Nadat dit alles in gereedheid was gebracht, de troepen waren samengetrokken, en de ingangen van de straten waren bezet, zooals bij zulke gelegenheden wordt gedaan in verband met moeilijkheden of onlusten die zich konden voordoen, was het uur gekomen waarop in deze gewesten de terechtstelling gemeenlijk plaats vindt, en wel elf uur. Toen dit geslagen was, kwam de graaf van Egmond naar buiten, vergezeld van zijn biechtvader en vele andere heeren, en hij ging zonder dat iemand hem behoefde te ondersteunen naar het schavot en besteeg dit. Zeer ernstig en ingetogen liep hij het plat van het schavot rond, knielde daarna neder op een kussen van fluweel, hetwelk daartoe was neergelegd, en een crucifix in de hand nemend, deed hij een kort gebed. Vervolgens legde hij dit crucifix weer eerbiedig op zijn plaats, legde een met goud versierden zwarten mantel af, deed zijn gekleurden tabberd van damast uit, trok een linnen slaapmuts over zijn oogen en met de handen op de borst gevouwen, begon hij te zeggen In manus tuas Domine commendo spiritum meum. Middelerwijl was de beul van onder het schavot tevoorschijn gekomen, waar hij eerbiedig verborgen was gebleven zooals dat tegenover zulke hooggeboren mannen betaamde, en hieuw hem met één slag het hoofd tot bij de schouders af. In deze gewesten worden de mannen niet onthalsd zooals dit in Spanje gebeurt, doch de zwaardslag wordt achter in den nek toegebracht, met zulk een behendigheid dat de beul met één slag in een oogwenk het hoofd afhouwt. De beul die in deze faalt, is aan de genade van het volk, of beter gezegd aan de willekeur van de opgeschoten knapen overgeleverd, want als hij geen goede vrienden heeft die hem in bescherming nemen, wordt hij gesteenigd, zooals ik eens heb bijgewoond.
 
Toen de prins137 dood was, bedekten zij zijn lichaam met een stuk zwart laken, en geboden dat de graaf van Hoorne zou worden voorgeleid, dewelke kwam, geheel in zwart fluweel gekleed en met een zeer manhaftige gelaatsuitdrukking. Hij besteeg hetzelfde schavot, en bij het zien van het overdekte lichaam vroeg hij of dit wellicht de graaf van Egmond was, want sinds den dag van hun gevangenneming hadden zij elkaar niet meer gezien of gesproken. Toen men hem zeide dat dit inderdaad de graaf van Egmond was, sprak hij met luider stemme in de Spaansche taal, zeggende: ‘Dit, mijne heeren, is een voorbeeld waardoor een ieder leeren kan hoe hij zijn meerderen moet dienen en tevreden stellen. Ik verzoek U derhalve U door ons lot te laten onderrichten, en vraag U insgelijks vergiffenis zoo wij U door ons leven mochten geërgerd hebben, want wij zijn allen sterfelijk en zwak van krachten. Staat ons tevens met Uwe gebeden bij.’ Dit gezegd hebbende boog hij zijn knieën op een ander kussen, bedekte eveneens zijn oogen met zijn muts en de handen opheffende sprak hij eenige vrome woorden. Terwijl hij aldus bad, kwam de beul uit zijn schuilhoek te voorschijn en hieuw hem het hoofd af, zooals hij ook den graaf van Egmond had gedaan. De hoofden werden op palen gestoken en bleven drie uren lang ten toon gesteld. Daarna begroeven de Spanjaarden hen met het grootst mogelijke eerbetoon, en met leedwezen dat twee zulke bijzondere rijksgrooten, die zoo geliefd waren om hun voortreffelijke eigenschappen, zich hadden moeten bukken onder het zwaard van den beul, een lot dat wel nooit in allen deele zal zijn geëvenaard. Dit dan zijn dus de belooningen die de wereld geeft voor de diensten van hen die het hoogst zijn gezeten. De acte van beschuldiging of de bezwarende bewijsstukken welke tegen hen waren ingebracht en gestaafd werden, luidden wat den graaf van Egmond aangaat als volgt: Dat hij vele malen met den prins van Oranje en den graaf van Hoorne onderhandeld had om den koning uit deze gewesten te verdrijven, en dat zij de mare in de wereld hadden gebracht dat  Zijne Majesteit de Spaansche Inquisitie hier had willen instellen, welken vond zij hadden gezocht om het volk op te ruien. Eveneens dat hij, terwijl hij wist dat er vele edellieden vergaderd waren in Hoogstraten of Oosterweel aan dat verfoeilijk feestmaal hetwelk later ‘het maal van het compromis’ genoemd werd, en hij ervan verwittigd was dat deze bijeenkomst ten doel had een samenzwering tegen Zijne Majesteit voor te bereiden, gelijk inderdaad geschiedde, onder het uiten van vele smaadredenen en beloften van eerder lijf en leven te laten dan Zijne Majesteit langer als koning te erkennen, dat hij ondanks dit alles niet ingegrepen had, terwijl hij in staat was dit te doen. Ten tweede, dat hij op het bericht dat deze edellieden, die daar tezamen waren gekomen, een verzoekschrift wilden indienen bij de landvoogdes Margaretha, hetgeen oorzaak en uitgang van al het kwaad is geweest, hij twee dagen voor dit smeekschrift is overhandigd, het te zijnen huize heeft verbeterd en den dag voor de overhandiging heeft vastgesteld. Verder dat, terwijl hij bij machte was te voorkomen dat men zulks deed en daartoe gewapend het paleis zou betreden, hij dit niet heeft verhoed.

Insgelijks, dat hij op den dag van de overhandiging van het smeekschrift, met den prins van Oranje en den graaf van Hoorne zich begeven had naar het huis van den graaf van Kuilenburg te Brussel, waar voornoemde samenzwerende edellieden tot een feestmaal waren bijeengekomen, en zij aldaar met deze heeren hadden gegeten. Verder, dat hij hen vele malen aan zijn tafel had genood en onthaald. Insgelijks, dat toen deze bondgenooten bij een ander feestmaal waren tezamen gekomen te Sint Geertruidenberg, een stad die den prins van Oranje toebehoort, waar zij poogden alle uitgewezenen van hun ban te ontheffen, troepen te vergaderen tegen Zijne Majesteit, munt te slaan, gelden te innen en andere ernstige onbetamelijkheden deden, voormelde graaf van Egmond hun uit zijn naam zijn secretaris Backerzeel heeft gezonden, onder aanbieding van zijn onverdeelde hulp en bescherming, belovende hen bij te staan, zelfs ten koste van zijn leven.
 
Ten laatste heeft men bewezen en heeft hij eigenmondig erkend, dat hij met den prins van Oranje, den graaf van Hoorne en den graaf van Hoogstraten te Dendermonde een bijeenkomst heeft gehad, waar men besloten heeft krijgsvolk op den been te brengen om den hertog van Alba te verhinderen deze gewesten binnen te komen. Al het bovenstaande en nog enkele andere beschuldigingen zijn hem bewezen geworden door eigenhandig onderteekende stukken en de bekentenis van zijn secretarissen, en door vele andere getuigen à charge, bovenal in zake van zijn slap bestuur en de groote vrijheden die hij aan de Geuzen heeft gelaten in het graafschap Vlaanderen, waarvan hij de bewindvoerder was.

De acte van beschuldiging tegen den graaf van Hoorne luidde aldus: Dat hij, gunsten van zijn Heer den Koning vergetend, zich verbonden had met den prins van Oranje, den graaf van Egmond, den graaf van Hoogstraten, met graaf Lodewijk, met den markies van Bergen, met den heer van Brederode, den heer van Montigny en met andere edelen, en met hen had gezworen den koning uit deze Staten te verdrijven. Ten tweede dat hij, toen de verbondenen het smeekschrift hebben willen overhandigen, de landvoogdes er met bedreigingen toe heeft willen brengen te vluchten of hun in te willigen hetgeen zij verzochten. Eveneens dat hij in Doornik, op het bericht dat een der gezanten die naar Spanje waren afgevaardigd om aldaar de vrijheid van geweten voor deze gewesten te verzoeken, was gevangen genomen, gezegd had dat, als het zijn broeder138 was, de heer van Montigny, hij zelf naar Spanje zou gaan en, den koning ten spijt, met vijftig duizend man zijn broeder zou bevrijden. Nog andere dergelijke lasten werden tegen hem ingebracht en bewezen, zooals tegen Egmond, hoewel de zwaarste beschuldiging die tegen hen kon worden aangevoerd hun opzettelijke nalatigheid was in het verhinderen van het kwaad, hetgeen hun stellig zeer ernstig aan te rekenen was. Voormelde graaf van Hoorne heette  Philips de Montmorency, en is zonder nakomelingschap gestorven.

Deze terechtstelling bracht de menschen zoodanig tot ontzetting dat zij niet alleen geen moed hadden zich te verroeren, maar het zelfs niet waagden te spreken over het verdriet en de deernis die deze dood bij hen allen teweeg bracht. Vrienden en vijanden beweenden den dood van den graaf van Egmond. Dit geschiedde niet alleen in Brussel, maar ook in alle andere plaatsen waar gevangenen waren om godsdienstige of staatkundige redenen, want niet minder dan zeshonderd waren er sinds de komst van den hertog van Alba ter dood gebracht, terwijl er nog bijna even zoovelen gevangen zaten, van lageren rang echter. De gebouwen die den graaf van Kuilenburg toebehoorden, werden gesloopt, en de plek waar de als pelgrims of geuzen gekleede verbondenen tezamen waren gekomen alvorens hun smeekschrift aan Madame te overhandigen, werd met zout bestrooid, en er werd een opschrift geplaatst met vermelding van hun misdrijf.

Deze gestrengheid van den hertog van Alba, die door de opruiers en de vrienden der opstandelingen wreedheid werd genoemd, werd door velen afgekeurd, daar men zag dat er niet alleen tegen de gevangenen gerechtelijk werd opgetreden, maar ook tegen degenen die gevlucht waren. Deze werden bij edict opgeroepen, hun goederen werden verbeurd verklaard en allerlei andere maatregelen werden tegen hen genomen. Hoewel men echter ziet dat liefde en vriendelijkheid meer verbeteringen tot stand brengen dan hardheid en gestrengheid, schijnt het toch dat als men wil dat het recht zijn beloop heeft, men aldus moet te werk gaan om grooter waarborg te geven aan het katholieke geloof en de rust des volks. Ernstige ziekten moeten met krachtige geneesmiddelen worden bestreden. Er werd echter gezegd dat men de tijdsomstandigheden in aanmerking moest nemen, want sommige deelen des lichaams worden met zachtheid genezen, en andere, die ongeneeslijk zijn, worden afgekapt opdat niet het geheele lichaam worde aangetast. Op deze wijze moeten ook landen en gewesten worden geregeerd, want te  groote gestrengheid is even verderfelijk als te groote toegeeflijkheid. De gestrengheid van den hertog van Alba, die te voren al verfoeid was, werd nu nog meer dan vroeger oorzaak tot haat. Vele malen poogde men hem te vermoorden, daar men dacht dat zijn opvolgers wel niet met zooveel wreedheid zouden regeeren. Vele malen ook werd de hertog gewaarschuwd zich beter te laten bewaken, doch na nader onderzoek antwoordde hij dat men tegen een vloo niet zooveel voorzorgen behoefde te nemen als tegen een wild dier....

 
Hoofdstuk VI. 


De hernieuwde opstand.139

Nadat de hertog van Alba de legers van de opstandelingen had verdreven, keerde hij (in 1569) naar Brussel terug, en begon hij al zijn aandacht te geven aan de juiste bestuursregeling en de administratie van het land. Hij riep de Staten-Generaal bijeen en verzocht met het oog op de buitengewone uitgaven die noodig waren geweest voor de verdediging van het katholieke geloof en het behoud van de orde en de vrede in de Nederlanden, een bijzondere schatting op te brengen. De Staten-Generaal deden dit, de som die zij stortten was heel groot, en tevens gaven zij aan den hertog van Alba uit erkentelijkheid voor de goede diensten die hij aan Zijne Majesteit tot welzijn van deze gewesten had bewezen, honderd twintig duizend dukaten. De hertog wilde deze honderd twintig duizend dukaten echter niet aannemen. In dezen tijd begonnen de geschillen met Engeland; de eerste oneenigheid ontstond door het bevel van Elizabeth Tudor, die toen koningin van Engeland was, in een van haar havenplaatsen de vierhonderd duizend dukaten in beslag te nemen die eenige kooplieden en daartoe aangewezen personen per schip van Spanje naar de Nederlanden brachten. Krachtens bepaalde overeenkomsten die deze lieden met Zijne Majesteit hadden gemaakt, was dit geld bestemd voor de uitbetaling van de Spanjaarden en het krijgsvolk in de Nederlanden. Deze inbeslagneming, en het vragen en antwoorden daarover, was aanleiding dat aan  weerszijden de gemoederen verbitterd werden (door schuld van degenen die met de regeling dezer zaken waren belast) en dat men over en weer de eigendommen in beslag nam en onderdanen werden gevangen gezet. Het kwam op deze wijze tot een oorlog zonder dat men de wapenen opnam, en hierover was zeer veel te doen. Ik laat alles wat in verband hiermede geschiedde achterwege omdat het niet van belang is voor het juist begrijpen van de oorlogen waarvan ik hier melding maak140. En toch, deze oneenigheden waren wel degelijk van invloed op het ontstaan van nieuwe geschillen in de Nederlanden omdat, tot op zekere hoogte, de overeenkomsten en verdragen die Zijne Majesteit als opvolger van het huis van Bourgondië met Engeland had, thans verbroken werden. Door deze en andere oorzaken waarover ik later zal spreken, werden de opstandelingen tegen den koning openlijk in Engeland toegelaten, en gedurende den ganschen oorlog werden zij geholpen met krijgsvolk en munitie uit Engeland.

De zaken stonden nu aldus en er kwam weer rust en vrede in de Nederlanden, want de oneenigheden met Engeland waren beperkt geworden tot geldelijke geschillen waarbij vele staatsburgers betrokken waren, doch dit waren zaken die in verloop van tijd tot klaarheid zouden worden gebracht en die geregeld  zouden worden, zooals inderdaad ook geschiedde. De hertog verzocht dus, gezien de rust in de Nederlanden, nu opnieuw aan Zijne Majesteit om toestemming weer naar Spanje te gaan, en daar zich op zijn goederen terug te trekken, want zijn leeftijd en geschokte gezondheid lieten hem niet meer toe iets anders te doen. Insgelijks verzocht hij hem om, nu sinds lang de tijd voor barsche en gestrenge gerechtigheid verstreken was, thans weer een bewind van lankmoedigheid in de Nederlanden in te stellen, hetgeen zoo geheel en al strookte met 's konings aard. De koning mocht zich derhalve op zijn gewone wijze ontfermen over de Nederlanders en aan al die mannen die thans als vluchtelingen ver van huis en hof zwierven omdat zij tegen des konings belang hadden gehandeld, vergiffenis schenken! Zijne Majesteit willigde echter het verzoek van den hertog niet in, en betreffende de bede om amnestie, zond hij hem een uitvoerige breve van paus Pius V. Bij dit pauselijk schrijven werd bekend gemaakt dat allen die afgedwaald waren van den waarachtigen godsdienst dien de Roomsch-Katholieke en Apostolische kerk belijdt en in onderpand heeft, daartoe weer werden toegelaten en dat zij zich met de kerk konden verzoenen. Deze breve ging vergezeld van een verstrekkende en welwillende amnestie, die Zijne Majesteit toekende aan allen die in de beroeringen van weleer tegen hem in opstand waren gekomen. Van deze kwijtschelding van straf werd voor enkele lieden een uitzondering gemaakt. Zij was zeer terecht op hen niet toepasselijk, want hun terugkomst zou aanleiding tot nieuwe onlusten kunnen zijn. Deze amnestie, die te Antwerpen onder algemeene vreugde der Nederlanders en gepaard met feestelijkheden werd afgekondigd, kwam een groot aantal menschen ten goede, zoowel aan degenen die schuldig waren als aan degenen die bevreesd de wijk hadden genomen en volgens de wet derhalve schuldig stonden.

In dezen tijd kwam ook het huwelijk van den koning met Doña Ana, de oudste dochter van keizer Maximiliaan II tot stand. Hoewel het nu besloten was dat Hare Majesteit over Italië zou gaan en zich te Genua in een galei zou inschepen  om de reis naar Spanje over zee voort te zetten, verkoos zij den weg over de Nederlanden omdat die bijna even lang was van het punt af waar zij zich op dat oogenblik met haar ouders bevond, en tevens omdat deze tocht dan minder bezwaarlijk zou zijn wijl het grootste gedeelte nu per schip zou kunnen worden afgelegd. Zoo kwam dus Hare Majesteit uit Keulen langs den Rijn tot Nijmegen, de eerste stad in het gebied des konings. Hier werd zij door den hertog en alle leden van de Staten-Generaal ontvangen. De Groot-meester van Pruisen en de aartsbisschop van Munster, die de koningin begeleidden, gaven haar hier over aan de zorg van den hertog, en na bijwoning van de feesten die de hertog ter eere van de koningin liet houden, keerden zij naar Duitschland terug. De feestelijke parade en het wapenvertoon werd gegeven door de geheele troepenmacht, zoowel door het voetvolk als door de ruiterij. Na vier dagen vertrok Hare Majesteit over Bergen op Zoom naar het eiland Walcheren om in Vlissingen scheep te gaan. Na aanleiding van dezen doortocht van de koningin door de Nederlanden, verzocht de hertog den koning opnieuw naar Spanje te mogen vertrekken, thans als begeleider van de koningin. De koning gaf zijn toestemming niet, maar beval dat Alba's zoon Don Hernando de Toledo, prior van Castilië, met de koningin zou scheep gaan. Het commando over het smaldeel zou Maximiliaan graaf van Bossu voeren, en de hertog gaf order aan kolonel Mondragón zich met zijn vendels in te schepen. Dientengevolge vertrok Mondragón uit zijn garnizoensplaats Deventer. De koningin vertrok den tweeëntwintigsten October 1569 uit Vlissingen en landde den dertigsten te Santander. De koning had toen reeds een opvolger voor den hertog van Alba als gouverneur over de Nederlanden aangewezen, en wel het lid van zijn Raad van State Don Juan de la Cerda, hertog van Medinaceli, onderkoning van Navarre. Deze was om zijn doorluchtige afkomst, het aanzien van zijn huis en door zijn persoonlijke ervaring in ambten en als gouverneur verkregen, de geschikte man om den koning in de Nederlanden te dienen. De koning gaf hem bevel zich gereed te maken om  met het smaldeel dat de koningin naar Spanje overbracht en dat aanstonds zou teruggaan, naar de Nederlanden te vertrekken.

Deze schepen gingen ook inderdaad onmiddellijk terug, maar zonder den hertog van Medinaceli, want de koning had ondertusschen anders beslist. Zoo bleef dus de hertog van Medinaceli na zijn benoeming tot opvolger van den hertog van Alba nog meer dan twee jaren in Spanje, en dit uitstel veroorzaakte niet weinig ongerief en stoornis in de bestuursaangelegenheden en in het beheer van de Nederlanden. En toch, de koning zal er wel degelijk zijn gegronde redenen voor hebben gehad, en hij zal dit bevolen hebben om erger kwaad te voorkomen, of om bepaalde overwegingen en zaken van gewicht waarin hij anderen niet heeft willen betrekken en die wij buitenstaanders niet kunnen beoordeelen, want wij zien slechts wat voor oogen is141.

Toen men in de Nederlanden te weten kwam dat Zijne Majesteit den hertog van Medinaceli tot stadhouder had benoemd, drong men er bij den hertog van Alba zeer op aan dat hij de lichte ruiterij die hij had medegebracht naar Lombardië zou zenden, omdat de rust in het land was hersteld. De hertog schreef aan den koning dat de Staten dit verzoek tot hem hadden gericht, waarop deze hem antwoordde dat hij dit verzoek moest inwilligen, en slechts vijfhonderd gewone ruiters moest houden. Zulk een aantal was er ook doorgaans tijdens de oorlogen met Frankrijk. De hertog deed zulks, en zond tien compagnieën paardenvolk naar Lombardië, en behield één compagnie Spaansche haakbusseniers en drie van de nog naar ouden trant met pieken gewapende compagnieën. Aan Don Antonio de Toledo, den broeder van den heer de la Orcajada, en aan Don Bernardino de Mendoza, den broeder van den graaf van Coruña, gaf hij  bevel dat zij ieder twee compagnieën van zeventig cavalaristen zouden werven. Zoo sterk in getal waren ook de andere, behalve de compagnie haakbusseniers die tachtig man was. Aldus kwam men op het getal vijfhonderd, want één compagnie bereden haakbusseniers zou moeten worden ontbonden. Men behield deze echter voor andere doeleinden. Ook vroegen eenige steden dat het garnizoen dat zij hadden, zou worden opgeheven, maar de hertog wilde daar niet van hooren voordat de gevraagde schatting voor het bouwen van vestingwerken was opgebracht, want deze garnizoenen waren van groot gewicht. Men stelde het echter van dag tot dag uit daarvoor geld te geven, en zoo konden dus slechts in Valenciennes en in Groningen die versterkingen worden gemaakt. Groningen werd onder den heer van Billy142 met zes van zijn vendels in staat van versterking gebracht. Ook Vlissingen werd versterkt, doch toen de opstand in die stad uitbrak, was men met het bouwen van den burcht nog niet gereed, en het garnizoen had men te voren, buiten den hertog om, uit gebrek aan soldij het land op gestuurd opdat het in de dorpen zou kunnen worden onderhouden....

De hertog gaf al zijn aandacht aan het bestuur en de handhaving van de orde en de openbare veiligheid in de Nederlanden, en trad tevens overeenkomstig de plakkaten bestraffend op tegen degenen die opnieuw in ketterij vervielen. De tijd van de amnestie, die men vele maanden langer had doen duren dan oorspronkelijk was bedoeld, was nu verstreken. De opstandelingen die voortvluchtig waren en in Engeland, Frankrijk, Duitschland en elders vertoefden, zaten inmiddels niet stil maar stookten hun landgenooten op den opstand te hernieuwen. Behalve nu dat het heel natuurlijk is dat ongedurige en woelzieke lieden erop uit zijn om onrust te brengen in het land en het hun vorsten moeilijk te maken, om dan naar huis en hof terug te keeren teneinde hun dwaling te verhelen, hitsten nu ook nog andere lieden de onderdanen des konings met groote vinnigheid op.  Allereerst wel degenen die in het land zelf vertoefden en de zoogenaamde nieuwe leer aanhingen, welke abominables herejías zij aldus in stand trachtten te houden. Verder werden de Nederlanders echter tot hernieuwden opstand opgehitst door andere vorsten, die bevreesd waren voor de grootheid en de macht des konings nu hij opnieuw in de Nederlanden rust had gebracht en de onlusten had bezworen die het land alom in beroering hadden gehouden. Bovendien had de koning den opstand van de Mooren te Granada bedwongen143, en men wist dat hij met paus Pius V en de Venetiërs een verbond tegen de ongeloovigen had gesloten. Uit dit bondgenootschap kon men veel voorspoed verwachten. Ten eerste al om het gestelde doel, den oorlog tegen de ongeloovigen, doch verder waren de verbonden partijen ieder op zichzelf al heel machtig, en de keizer zou nu ook al zijn krachten kunnen aanwenden tegen de ongeloovigen, want hij had voor geen ander doel zijn legerscharen noodig. Om deze en andere dingen die de vermelde vorsten te vreezen hadden, werden de opstandelingen aangespoord voor den derden maal de Nederlanden binnen te vallen en een nieuwen opstand te beginnen. Zij die naijverig waren op 's konings macht, meenden namelijk, en zeer terecht, dat het geschiktste middel om zijn ondernemingen in de Levant te keeren, was opnieuw oorlog te verwekken in de Nederlanden met behulp van de opstandelingen. Hierdoor zou de koning genoodzaakt zijn een groot deel van zijn troepenmacht te gebruiken om den brand in eigen huis te blusschen.

Om dit plan nu te verwezenlijken peilden zij die beducht waren voor 's konings macht, de gezindheid van de inwoners des lands, en bevonden dat dezen daarvoor zoo gunstig gestemd waren dat zij hun onderhandelingen voortzetten, en wel in dier voege dat zij in vele steden, en daaronder waren de belangrijkste van het land, overeenkomsten sloten. Dit ging zoo ver dat, al werden zij niet door buitenlandsche mogendheden geholpen, de opstand van hen alleen al voldoende zou zijn om de Nederlanden in groot gevaar te brengen en den leiders de kans te geven zich er heer en meester van te maken. De opstandelingen meenden dat de verschillende provincies op hun hand zouden zijn omdat de hertog een belasting op sommige zaken en op koop en verkoop had willen stellen, namelijk de tiende penning. Sommige provincies hadden deze belasting betaald toen zij den koning smeekten zich met zijn gewone barmhartigheid over hen te ontfermen en hun de algemeene amnestie te verleenen waarom zij hem vroegen. Anderen beweerden dat de garnizoenen, de bezettingstroepen en de kwade behandelingen ondervonden van vreemd krijgsvolk de Nederlanders tot opstand zouden brengen. Doch dit waren altemaal slechts voorwendsels van de opruiers om het hart des volks afkeerig te maken van den dienst van den koning, en zij zeiden den menschen dan ook dat zij niet konden begrijpen dat zij voortdurende inkwartieringen van vreemde soldaten konden dulden en maar aanvaardden dat er telkens nieuwe belastingen moesten worden opgebracht. Dit zou een juk zijn dat hen ten eeuwigen dage zou blijven drukken als zij het niet dadelijk van zich afschudden. Thans immers waren zij geen heer meer in eigen huis, want vreemd krijgsvolk had het betrokken, noch hadden zij de vrije beschikking over eigen goed en over wat zij in het zweet huns aanschijns verdienden.... Zij waren geen heer over eigen vrouw en kinderen en tenslotte zelfs niet over hun eigen ziel, want als zij niet leefden naar de voorschriften van de katholieke kerk, werden zij verdrukt en gekastijd.... En dan, zoo zeiden de opstandelingen, was het niet hun bedoeling de Nederlanders op te zetten tegen den koning en hen te bewegen tot een gewapenden opstand! Neen, dat niet, want de koning had altijd als een welwillend en barmhartig vorst over hen geregeerd, zij wilden slechts dat de Nederlanders zich vrij zouden maken van de tyrannie van den hertog en zijn Spaansche troepen. Zonder  dat Zijne Majesteit hem dat bevolen had, had Alba met behulp van deze troepen zich van de Nederlanden meester gemaakt, met toestemming alleen van den paus en de inquisiteurs.... Dit was wat in het begin van den opstand de opstandelingen bij geschrifte bekend maakten.

Ter bevestiging hiervan droegen hun soldaten roode sjerpen en voerden zij in hun vaandels dezelfde kruisen als Zijne Majesteit. Willem van Nassau, prins van Oranje, dien de opstandelingen wederom tot hoofd der beweging hadden uitgeroepen, werd als plaatsvervanger van Zijne Majesteit door hen bekleed met het ambt van gouverneur en generaal in de provincies Holland en Zeeland. De lichtgeloovigheid van de bewoners der Nederlanden maakte het heel gemakkelijk om bovengenoemde beweringen bij de menschen ingang te doen vinden, en daarmede had men dan ook rekening gehouden. Het is een erkend feit dat de Nederlanders vaak meer overtuigd zijn van de waarheid van hetgeen hun is gezegd dan van hetgeen zij met eigen oogen hebben gezien144. En dit terwijl het één bedriegelijk en het ander proefondervindelijk als waar is gebleken! Bovendien zijn zij van nature even belust op omwentelingen als Julius Caesar hen in zijn Gedenkschriften heeft geteekend en zooals ook vele andere geschiedschrijvers vermelden.


Sommigen van hen die de oorzaken van den opstand waren nagegaan, waren echter een andere meening toegedaan. Zij zeiden dat het wel mogelijk was dat de hierboven vermelde feiten tot het uitbreken van den opstand hadden geleid, zooals, naar ik schreef, in andere gewesten en rijken om soortgelijke redenen wel onlusten waren ontstaan. Doch, zoo zeiden zij, de belangrijkste oorzaak van den opstand was dat men na het verstrijken van den tijd van amnestie er weer toe was overgegaan de ketters overeenkomstig de plakkaten te straffen. (Dezen  
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PLAAT XVI. 


Dit doek van Moro wordt door sommigen gehouden voor de beeltenis van Willem van Oranje in zijn jeugd. 


(Mauritshuis).
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PLAAT XVII.






 tijd had men, zooals reeds is gezegd, eenige maanden verlengd.) Deze straffen waren wel noodig, daar men zag hoe weinig een bewind van ontferming en mededoogen bij hen uitrichtte. Zij die deze laatste meening deelden, beriepen zich op het feit dat in het begin van den opstand en den oorlog het voornamelijk de toeleg van de rebellen was kerken, kloosters en bedehuizen te vernielen, priesters en monniken te vervolgen en hun niet alleen hun have en geld te ontnemen, maar ook allen die hun in handen vielen te martelen met de wreedste folteringen, zelfs al waren zij uit dezelfde provincie geboortig. Hier kwam dan nog bij dat de uitvoering van de plakkaten ook een der hoofdoorzaken van den eersten opstand was geweest, in den tijd dat de koning den Nederlanders geen nieuwe belastingen had opgelegd, maar hun integendeel jaarlijks uit Spanje gelden had doen toekomen. Evenmin hadden zij toen vreemd krijgsvolk gehad over wier misdragingen zij zich hadden kunnen beklagen, noch hadden zij eenige andere reden kunnen aanvoeren voor de ontstane onlusten. Wat het Spaansche krijgsvolk betreft, dit is op de gansche wereld gunstig bekend om de strenge tucht waaronder het leeft, en onze koning heeft als machtig vorst zijn troepen over de gansche aarde verspreid.


Tenslotte echter, wat dan ook de reden moge zijn, de Nederlanden kwamen in opstand, de rebellen maakten zich van de meeste provincies meester en zij kregen in vele zeer belangrijke steden de macht in handen. In Limburg, Namen en Artois ontstond een zeer bloedige burgeroorlog omdat men zich tegen hen verzette. Uit dezen burgeroorlog zal ik zeer nauwkeurig verscheidene gevechten en krijgstochten waaraan ik heb deelgenomen beschrijven. Ook de andere zal ik vermelden, even beknopt als ik dit gedaan heb voor de krijgsbedrijven van den eersten oorlog. Met dezelfde beknoptheid heb ik nu over de tusschenliggende gebeurtenissen geschreven, omdat ik meende dat dit noodig was voor een juist begrijpen van hetgeen er voorgevallen is in den oorlog die ik in deze Commentaren verder vermeld.



* * *
 
De opstandelingen145 hadden met verscheidene steden een afspraak gemaakt om op een bepaalden dag gezamenlijk den opstand uit te roepen. Er was vrijwel geen stad van beteekenis waarin geen lieden waren met wie zij in verstandhouding stonden, en zij waren van meening dat zij hun plan het best ten uitvoer zouden kunnen brengen na de komst van den hertog van Medinaceli, en na het vertrek van den hertog van Alba die naar Spanje zou afreizen. Zij meenden dat de hertog van Alba zou vertrekken met de vloot waarmede de hertog van Medinaceli naar de Nederlanden zou komen en dat dit vertrek onmiddellijk na de aankomst van Medinaceli zou zijn. Deze vloot zou bij gunstig weer tegen het eind van September van het jaar 1571 zeilree moeten zijn, doch het weer was ongunstig en het bleef dit nog de gansche maand October. Daarom ging de vloot van den hertog van Medinaceli pas in het begin van November in zee, doch viel na enkele dagen weer de haven van Laredo binnen, gehavend door een zwaren storm, waarbij verscheidene schepen waren verloren gegaan. De afvaart moest toen tot het voorjaar worden uitgesteld omdat het seizoen te ver was gevorderd.

Willem van Lumey, die den titel van graaf van der Marck voerde en een der voornaamste opstandelingen was, besloot op het hooren van den terugtocht van den hertog van Medinaceli, een aanval op de Nederlanden te doen. Hij besloot hiertoe omdat hij geen tijd wilde laten verloren gaan voor de tenuitvoerbrenging van de plannen die hij en anderen hadden gemaakt en die goed waren voorbereid. Ook is het mogelijk dat hij tot een daad besloot om een veilige haven te hebben waarin hij bij aankomst van de Spaansche vloot de wijk kon nemen. Te dien einde bracht hij eenige schepen van de opstandelingen te zamen, die na het uitbreken van den oorlog zeeschuimers en kapers waren geworden en een schuilplaats in Engeland hadden, waar ook Lumey had vertoefd. Hij bracht een vloot bijeen van zesentwintig schepen, bemand met elfhonderd koppen, zeelieden en soldaten,  en den tweeden April 1572 kwam hij voor Den Briel en maakte hij zich van deze haven en van de stad meester. De haven is een der belangrijkste van de Nederlanden en geeft den toegang tot de provincie Holland. Lumey nam de stad in door een der poorten in brand te steken met behulp van inwoners met wie hij in verbinding stond, en zonder tegenstand van de bewoners der stad trok hij daar binnen. Het eerste wat hij deed was de kerken en de kloosters plunderen en de heiligenbeelden stukslaan. Verder begon hij onmiddellijk de stad te versterken....

Toen de hertog146, die op dat oogenblik in Brussel vertoefde, hoorde dat de opstandelingen Den Briel hadden ingenomen en dat de graaf van Bossu zich had teruggetrokken147, dacht hij er niet meer aan naar Spanje te vertrekken, zelfs al kwam de hertog van Medina en hij verzocht zulks ook niet meer aan den koning. Hij meende dat men uit het feit dat de opstandelingen zich in Den Briel verschansten, de gevolgtrekking moest maken dat er een nieuwe opstand was uitgebroken, en nu wilde hij dezen eerst bestrijden in de provincies die aan zee waren gelegen. Daarom gaf hij den hopman Osorio de Ángulo opdracht met zijn drie vendels voetvolk van het Siciliaansche regiment dat onder zijn bevel in Breda lag, naar Vlissingen te gaan en zich daar te legeren. Vlissingen is namelijk een der drie voornaamste havenplaatsen van de Nederlanden, en daarom werd er een fort gebouwd van vier bastions en een over het water uitstekend bolwerk, doch dit fort was nog niet gereed gekomen. Alba gaf verder den graaf van Bossu bevel in Holland zooveel schepen bijeen te brengen dat hij den zeeschuimers en den opstandelingen zou kunnen weerstaan, en tevens droeg hij hem op nog drie Waalsche regimenten te werven. Osorio de Ángulo vertrok dus uit Breda, gehoorzaam aan het ontvangen bevel, en scheepte zich in Bergen op Zoom in, met bestemming voor Vlissingen. Toen hij daar met zijn drie vendels aankwam, wilden de bewoners van de  stad hem niet alleen niet binnenlaten, maar schoten ook nog met vijftien of zestien kanonnen op de vletten waarop de soldaten waren. Zij zeiden dat zij met kracht van wapenen zouden verhinderen dat hun stad Spaansch garnizoen of eenig ander vreemd krijgsvolk kreeg, en dat zij zelf wel in staat waren hun stad te verdedigen. De aanleiding tot deze weigering was dat de kwartiermeester logies had gevraagd voor de drie vendels, die tezamen vijftienhonderd man sterk waren, en na een woordenwisseling over de getalsterkte der vendels een Vlissingsch burger een slag in het gelaat had gegeven. Dit had de bewoners tegen de Spaansche inkwartiering ingenomen, vooral na de opruiende waarschuwingen van de ketters, die luidkeels riepen dat de Spanjaarden de stad kwamen plunderen en met geweld de tiende penning kwamen innen. De bevolking had toen de wapens opgenomen, en dit was mogelijk doordat het Waalsche garnizoen de stad had verlaten om, zooals ik reeds zeide, in de omliggende dorpen proviand te gaan zoeken, onder voorwendsel dat zij hun soldij niet uitbetaald kregen. De inwoners van de stad namen den hopman Pacheco, die op bevel van den hertog naar Vlissingen was gegaan, gevangen, hieuwen hem het hoofd af en zetten het op een piek op den wal148. Onmiddellijk daarop zonden zij bericht van hun opstand aan den prins van Oranje, die toen in Duitschland was, en aan zijn broeder, graaf Lodewijk, die zich in Frankrijk bevond. Ook schreven zij aan de koningin van Engeland, en deden haar hetzelfde verzoek om hulp als aan beide voornoemde heeren. Osorio de Ángulo zag in dat hij hen niet zou kunnen dwingen en op raad van den gouverneur van het eiland149 trok hij met de troepen naar Bergen, waar hij alleen met gebruikmaking van geweld kon binnenkomen. Ook hier wilden de bewoners hem niet in de stad laten; aan de hulp van den heer van Serooskerken, commandant van de plaats, had hij het voor een goed deel te danken dat hij tenslotte de stad binnenkwam.

Toen de hertog vernam dat de bewoners van Vlissingen zich met de wapens tegen de inkwartiering van de drie Spaansche vendels hadden verzet en zooveel kanonschoten op hen hadden gelost, zond hij lieden des lands naar de voorname steden van Holland en Zeeland om de overheidspersonen in het bestuur ter zijde te staan en het volk den koning gezind te doen blijven. Doch sommige steden lieten deze afgezanten wel binnen, maar stelden hen daarna onmiddellijk terecht, en in andere steden werd hun alleen de toegang ontzegd. Ook gaf de hertog bevel tot het uitrusten en krijgsvaardig maken van eenige schepen, en hij zond daartoe zeventien stuks geschut naar Duinkerken. Tusschen Brugge en Duinkerken maakten de Engelschen zich echter van het konvooi meester, want de opstandelingen hadden hun gemeld dat het zonder sterke bewaking was, en zij hadden hun verzocht troepen aan land te zetten. Deze sloegen het escorte uit elkaar en namen het geschut in bezit. Eveneens zond de hertog den heer van Beauvoir naar Middelburg om deze stad bezet te houden, want hoewel hij toen nog steeds onderhandelingen voerde met Vlissingen, was dit van de zijde der opstandelingen slechts loos gepraat om tijd te winnen tot de verwachte hulptroepen zouden gekomen zijn. En hoewel de hertog probeerde soldaten de stad binnen te krijgen onder het mom van de verwachte hulptroepen wier vaandels zij voerden, gelukte hem dit niet, evenmin als hem andere listen baatten. Deze krijgslisten werden steeds verijdeld doordat zij slechts met Nederlandsche soldaten konden worden ten uitvoer gebracht, en onder hen waren altijd wel eenige ketters of lieden van kwaden wille die de Vlissingers waarschuwden. Al spoedig had men in Vlissingen een bezetting van vijfhonderd Fransche musketiers, die graaf Lodewijk en de Hugenooten hun bij groepjes toezonden  op koopvaardijschepen. Ook zond de koningin van Engeland hun een aantal Engelschen en Schotten te hulp. Zij had nu ook macht en invloed in Schotland sinds de ketters uit dit land, met geld en anderszins door haar geholpen, hun wettige vorstin en landsvrouwe Maria Stuart, die dit ook van Frankrijk was geweest, hadden gedwongen hun land te verlaten en de wijk te nemen in Engeland. In weerwil nu van haar gegeven woord, tot onderpand waarvan zij aan Maria Stuart een ring had gezonden als teeken dat zij vrijelijk het land kon binnenkomen en verlaten, had de koningin van Engeland de trouw geschonden en had zij Maria Stuart gevangen laten nemen. Bovendien regelde zij het bestuur over Schotland naar haar eigen goeddunken, want Jacob Stuart, de zoon van koningin Maria, was nog slechts een kind van twee jaar, en door haar invloed kregen Engelschgezinde regenten het bewind in handen. Deze regenten riepen op raad en voorschrift van de koningin van Engeland Jacob Stuart tot koning uit, hoewel zijn moeder nog leefde en hij haar dus niet rechtens kon opvolgen. Dit alles geschiedde echter om de ketterij vaster voet in het land te geven, en de terugkomst van de moeder, die de waarachtige koningin en katholiek was, te bemoeilijken door den zoon tot koning van Schotland uit te roepen. Zoodoende had de koningin van Engeland de vrije hand in Schotland om er naar willekeur troepen te werven.

In korten tijd hadden de opstandelingen van Vlissingen van drie zijden de gevraagde hulp ontvangen, weinig minder dan drie duizend man te zamen. Toen kwamen zij openlijk in opstand en maakten zij de uitoefening van den katholieken godsdienst onmogelijk door de kerken en de gewijde voorwerpen te vernielen. Zij werden daarin op den voet gevolgd door de steden Arnemuiden en Veere. Veere was de opslagplaats en het munitie-arsenaal voor de legers van Zijne Majesteit in de Nederlanden. Er was daar een groote voorraad aan ijzeren en bronzen geschut, en insgelijks aan kogels en kruit, hetgeen den opstandelingen zeer gelegen kwam. Hierdoor en ook door het groote aantal soldaten dat zij hadden en door de aanwezigheid van den commandant150, die door den prins van Oranje als zoodanig was aangesteld, besloten de opstandelingen Middelburg te gaan belegeren en het aan land- en zeezijde af te sluiten. Middelburg was de eenige stad op het eiland Walcheren die den koning was getrouw gebleven. De heer van Beauvoir lag er met de meergenoemde tweehonderd Waalsche soldaten in garnizoen. Verder was nog het fort Remmekes, dat den toegang tot Middelburg en het vaarwater naar Arnemuiden bestrijkt, Spaansch gebleven. De opstandelingen brachten Middelburg zoozeer in het nauw dat, ook wegens het kleine garnizoen, het dringend noodig was er ijlings hulp heen te zenden. Deed men dit niet, dan zou Middelburg stellig verloren gaan en Remmekes daarna eveneens, als dit al niet reeds verloren was gelijk men vreesde, want het was slechts een klein kasteel. Hierdoor zou men dan elk vast punt op het eiland verliezen en zou men alleen met behulp van een groote vloot tot herovering ervan kunnen komen, en het bijeenbrengen van een sterke vloot eischt veel tijd. Als de onderneming van de opstandelingen gelukte, zouden zij met het bezit van Middelburg heer en meester van het eiland Walcheren zijn, en al spoedig daarna alle Zeeuwsche eilanden in bezit hebben zonder dat men daar iets tegen zou kunnen doen. Met deze eilanden zouden hun vele schepen en een groote voorraad aan koopwaren in handen vallen, deze laatste zouden zij te gelde kunnen maken en geld is de ziel van den oorlog. Behalve om alle deze gewichtige redenen was het bovendien nog van het hoogste belang voor de Spanjaarden deze stad in handen te houden om een haven te hebben voor de vloot waarmede de hertog van Medinaceli zou komen en voor de Spaansche koopvaardijschepen. Deze zouden dan na Vlissingen voorbij te zijn gevaren den vaargeul van Arnemuiden kunnen ingaan, hetgeen een goed en veilig vaarwater is. Op dat oogenblik lagen er wel meer dan vierhonderd schepen, voor het grootste deel hoekers, en het was van het hoogste gewicht dat deze in de macht des  konings bleven, want zij waren meerendeels het eigendom van de bewoners van Enkhuizen en van andere steden uit Waterland en Holland, waar het zeer onrustig was. Legde men op deze schepen beslag, dan zou men een waarborg te meer hebben dat men in die provincies geen wandaden zou doen en men zich niet openlijk tegen den koning zou verklaren. Hierom dus en om de andere vermelde redenen, die ieder op zichzelf zwaar genoeg wogen, wilde de hertog geen oogenblik verloren laten gaan en de zoo benarde stad Middelburg zoo spoedig mogelijk ontzetten en tevens de andere weer veroveren. Hij gaf dus bevel dat de twee vendels van het Siciliaansche regiment die onder hopman Juan de Salazar Sarmiento in Dixmuiden lagen, naar Bergen op Zoom zouden komen, en kolonel Don Gonzalo de Bracamonte gaf hij bevel met de acht vendels van zijn Vlaamsche regiment die in Yperen in garnizoen waren, naar 's-Hertogenbosch te gaan. Don Rodrigo de Toledo, de broer van den heer van Villorías, kreeg order de zorg voor de stad 's-Hertogenbosch aan Don Gonzalo de Bracamonte met zijn acht vendels over te laten, en zelf met zijn garnizoen van acht vendels naar Bergen op Zoom te trekken. Don Rodrigo de Toledo was kolonel van het Napolitaansche regiment, en moest behalve de genoemde acht vendels ook nog de beide vendels haakschutters van dit regiment naar Bergen op Zoom ontbieden. Ook had de hertog Don Fadrique151 naar Bergen ontboden om den gang van zaken te bespoedigen en met hem kwam de heer van Noircarmes. De hertog kon zelf niet gaan, omdat hij noodzakelijk te Brussel moest blijven en het oog moest houden op de voorbereidingen van allerlei aard die hij liet maken, zooals de uitbreiding van drie Waalsche regimenten die hij op tien vendels elk bracht, en verder had hij ook bevel gegeven aan Cristóbal de Mondragón een nieuw regiment van tien vendels te werven. In Antwerpen was men overeenkomstig de bevelen van den hertog bezig schepen uit te rusten, en ook had hij order gegeven het aantal der schepen  dat in Holland werd gereed gemaakt te vergrooten en het geschut in orde te brengen.

Een groot bezwaar was dat de voorbereiding voor het ontzet van Middelburg zooveel tijd eischte, en de vijanden sloten met den dag de stad nauwer in. Don Fadrique zette echter de uitrusting van de schepen met den uitersten spoed voort, en het vorderde onder zijn leiding zoodanig, dat de troepen zich onmiddellijk bij aankomst konden inschepen zonder dat er een uur van den kostbaren tijd verloren ging. De hertog had de leiding van de onderneming toevertrouwd aan Sancho Dávila, den slotvoogd van Antwerpen. De troepen, met vele edellieden en voorname heeren die als vrijwilligers aan dezen tocht wilden deelnemen omdat er zooveel gevaren aan verbonden waren, gingen scheep in dertig vaartuigen waarvan er zes geschut voerden. Omdat de tocht zoo hachelijk was, zoowel tot aan het eiland, waar zooveel vijandelijke schepen waren, als daarna bij den opmarsch naar de stad, die inmiddels ook al verloren kon zijn gelijk men toen vreesde, had de hertog reeds den heer van Briac als opvolger voor Sancho Dávila aangewezen voor het geval deze kwam te vallen. Mochten beiden komen te vallen, dan zou het bevel overgaan op den heer de Liques. De troepen zouden moeten landen in den Polder, waardoor men zich verzekeren zou van een havenplaats voor het geval dat Middelburg in de handen der vijanden zou zijn gevallen, en zij zouden zich dan onmiddellijk moeten opmaken om Vlissingen en de andere steden te heroveren.

Sancho Dávila vertrok tegen het einde van April met de dertig schepen uit Bergen, en voor hij bij de plaats was gekomen waar hij volgens de medegekregen bevelen moest landen, kwam de vijandelijke vloot in 't zicht. Zij hadden in den Polder een versterking gebouwd en er geschut opgesteld om te beletten dat de Spaansche troepen daar aan land zouden gaan. Twee vendels bewaakten de versterking. De Nederlandsche schepen hadden het getij tegen en daarom lagen zij voor de kust voor anker, maar ook omdat zij van meening waren dat de Spanjaarden op  dat punt zouden moeten landen. Sancho Dávila besloot daarom door de duinen het land binnen te trekken, want de loodsen hadden hem gezegd dat dit wel mogelijk was, al zou het ook zeer bezwaarlijk gaan en onder groot levensgevaar. Duinen zijn zandheuvels die men in de Nederlanden langs de kust vindt, en die door den wind zijn opgeworpen. Door de kracht van den wind stuift echter het zand ook wel weer weg en het komt dan op de weilanden achter de duinen, waardoor deze verloren gaan. Om dit te voorkomen beplant men de duinen op vele plaatsen met een soort gras dat veel lijkt op esparto of atocha152, en dat met zijn wortels het zand vasthoudt zoodat de wind het niet zoo gemakkelijk kan doen verstuiven.

Een half uur voor het invallen van den nacht zette Sancho Dávila overeenkomstig zijn genomen besluit zijn troepen aan land bij de duinen. De soldaten moesten tot den middel door het water waden omdat de schepen een heel eind van de kust moesten blijven, en daarna werden zij in krijgsorde opgesteld. Zoo rukte Sancho Dávila met zijn troepenmacht in de richting van Middelburg zonder nog eenig nader bericht te hebben ontvangen of de stad al dan niet verloren was. Hij kwam daar tegen den morgen aan, en was zelf met den heer de Liques in de voorhoede, die gevormd werd door tweehonderd Waalsche musketiers. De opstandelingen lagen nog voor de stad, doch niet aan den kant vanwaar onze troepen kwamen daar zij het uitgesloten achtten dat er van die zijde hulp zou komen. Zij hadden immers Arnemuiden in bezit en ook de overige plaatsen en havens van het eiland!

Bij zijn aanval om Middelburg te ontzetten gaf Sancho Dávila den heer de Liques bevel met tweehonderd Waalsche musketiers achter te blijven, en hij ging zelf met de overige troepen op den vijand af. Met hem in de voorhoede waren hopman Iñigo de Medinilla met honderd vijftig Spanjaarden en  hopman Torres met tweehonderd Walen. Daarop volgde de overige troepenmacht, en geheel achteraan kwam de heer van Beauvoir, die met enkele soldaten een uitval deed. De Spanjaarden bestormden de loopgraven en namen het geschut, zes stuks in het geheel. In de loopgraven en tot bewaking van deze batterij bevonden zich zeshonderd man ongeveer, die bij den aanval op de vlucht sloegen in de richting van het Middelburgsche hoofd. Hier hadden zij een versterking gemaakt en in deze versterking was het grootste deel hunner troepen. De Spanjaarden veroverden echter ook dit bolwerk en hierbij kwam het meerendeel der Nederlanders om, daar zij om hun leven te redden zich in het water wierpen, en in zee verdronken. De anderen zochten een heenkomen tusschen de zoutpannen, waarin zij loopgraven hadden gemaakt en kanonnen hadden opgesteld. Hier lag een wachtpost van tweehonderd man, die echter ook de vlucht nam. Onze soldaten zetten de vluchtelingen na in de richting van Vlissingen en Arnemuiden, zij haalden hen in en doodden hen als gewoonlijk153, hoewel alle bruggen waren opgebroken, en op sommige punten wachtposten waren opgesteld, doch het eenige wat die deden was zich terugtrekken in Arnemuiden! Hier viel Sancho Dávila de vijanden opnieuw aan en bestormde hij de plaats, die door vele loopgraven met geschut was versterkt. Vierhonderd man der Nederlandsche troepen vielen in het handgemeen en de rest vluchtte naar Veere. De Spanjaarden achtervolgden hen tot voor de poorten dezer stad, en dit na den ganschen nacht gemarcheerd te hebben, vier lange mijlen, en daarna nog een afstand van een mijl tot Arnemuiden! Verder hadden zij nog zoovele schermutselingen gevoerd behalve de belangrijkste krijgsverrichting, het ontzet van Middelburg, waarmede anderen zich zouden hebben tevreden gesteld. Dit alles was met ongelooflijke vlugheid en wonderbaarlijke stoutmoedigheid tot stand gebracht, zonder iets te laten  ontsnappen van deze goede gelegenheid, die zij door eigen mannenmoed en kracht hadden verkregen.

Sancho Dávila legerde zich met zijn mannen in Arnemuiden, zoowel om de vele schepen te bemachtigen die, zooals ik reeds schreef, in de vaargeul lagen, als ook om deze stad bezet te houden. Aldus154 had hij deze krijgsdaad dan volbracht, tegen alle verwachting van de opstandelingen in, die het terecht vrijwel ondoenlijk hadden geacht aan Middelburg hulp te verleenen, en hij had zich daarmede grooten roem verworven. Niet alleen had hij de stad Middelburg behouden, maar ook Arnemuiden veroverd, dat hij aanstonds liet versterken, en verder had hij den vijanden zware verliezen toegebracht. De hertog had dus thans niet één maar twee havens op het eiland Walcheren waar hij ongehinderd zijn manschappen aan land kon zetten om het overige deel van het eiland te veroveren. Hij had nu dan ook gelegenheid om de verdere voorbereidingen voor de dringende onderneming tegen Den Briel en Vlissingen voort te zetten. Hiermede werd de grootst mogelijke voortgang gemaakt om de vijanden te verhinderen deze plaatsen te versterken of hun vloot uit te breiden. De hertog zond derhalve bijzondere afgezanten naar de kolonels van de Waalsche infanterie om hen aan te sporen zich te haasten bij het werven van de troepen, en het geschut en de ammunitie in orde te brengen. Sancho Dávila poogde Arnemuiden te versterken door schepen van het zelfde slag als de vijanden hadden uit te rusten, om hen aldus te kunnen weerstaan te water en te land. Er werd dan ook bij herhaling bloedig gevochten, waarbij de opstandelingen zware verliezen leden, en ook aan onze zijde viel menig man. Zoo voeren eens op een dag een paar met geschut gewapende schepen uit met Spaansch voetvolk aan boord. Zij raakten slaags met den vijand dien zij zochten en de schepen enterden elkaar. Op een dier schepen bevond zich Don Felix de Guzmán, de zoon van den graaf van Olivares. Don Felix, die hopman  bij het voetvolk was en in Deventer in garnizoen lag, was naar Zeeland gegaan om aan den strijd aldaar deel te nemen. Hij sprong op hetzelfde oogenblik dat de schepen zij aan zij lagen op het Nederlandsche schip over, en hij en degenen die hem volgden vonden daar den dood na een manhaftig gevecht, want het schip was in brand geraakt. Hetzelfde gebeurde met een ander schip waarop Gregorio Coronel, luitenant der lichte ruiterij, was overgesprongen.

Sancho Dávila kreeg order van den hertog van Alba naar Antwerpen terug te keeren, en hiertoe bracht hij tien schepen in gereedheid waarmede hij den terugtocht ondernam. Hoewel de Nederlanders hem in een nauwen doorgang met een vloot van dertig goed uitgeruste groote schepen opwachtten, viel hij hen onverschrokken aan, en wel zoo dat hij ze uit elkaar sloeg en zonder verliezen tusschen hen door voer en behouden te Antwerpen kwam. De hertog van Alba zette in die dagen met den grootsten spoed zijn krijgstoerustingen voort, en was bijkans zoo ver daarmede gevorderd dat hij te velde kon trekken, toen hij den vierentwintigsten Mei, des morgens, bericht kreeg dat de stad Enkhuizen, die een der drie belangrijkste havenplaatsen van de Nederlanden is, zich bij den opstand had aangesloten en dat het geheele Waterland haar gevolgd was. De rebellen hadden zich meester gemaakt van de schepen die volgens opdracht van den koning daar uitgerust en gewapend waren en zich nog in de haven bevonden. Enkele uren daarna kwam het bericht binnen dat ook Valenciennes opstandig was geworden na de aankomst in den vorigen nacht van een der voornaamste rebellen. Deze was met vierhonderd Franschen de stad binnengetrokken, en zij maakten nu met wolbalen verschansingen op het burchtplein om den burcht te naderen en te veroveren, hetgeen niet moeilijk was, want hij was nog niet voldoende versterkt. Op het bericht hiervan zond de hertog onmiddellijk een bode naar Doornik, waar drie compagnieën paardenvolk lagen, namelijk twee compagnieën bereden piekeniers en een bereden compagnie haakschutters, en hij gaf bevel dat er onmiddellijk  eenige ruiters naar Valenciennes moesten worden gezonden om den burcht te ontzetten. Hier waren slechts tachtig haakschutters te voet. Kapitein García de Valdés, commandant der compagnieën te Doornik, zond aanstonds Alonso de Lumbrales, luitenant van de compagnie van Don Antonio de Toledo, met vijf en twintig soldaten van iedere compagnie op weg, en zelf volgde hij daags daarna met de rest van zijn bereden haakschutters. Onmiddellijk na zijn aankomst in het kasteel deed luitenant Lumbrales met zijn mannen een uitval, en bestormde hij de verschansingen van de vijanden, van wie hij er verscheidenen doodde; tevens maakte hij een vaandel buit waarmede hij naar het kasteel terugtrok.

Nadat de hertog dus in de eerste nooden had voorzien en order had gegeven dat de geheele lichte ruiterij naar Condé zou gaan ter beschutting van Valenciennes, kreeg hij denzelfden dag, twee uren later, een derde bericht, en wel dat Bergen in Henegouwen afvallig was geworden en dat er honderd Fransche ruiters waren binnengelaten met graaf Lodewijk, den heer de la Noue en Jean de Haugest, heer van Genlis, hoofd van de Fransche Hugenooten. Deze honderd ruiters hadden zich van de stad meester gemaakt niettegenstaande zij zoo groot en sterk was en men altijd veel vertrouwen in haar had gehad, meenend dat Bergen een der trouwste en sterkste plaatsen van de Nederlanden was. Ik geloof niet dat het een overbodige uitweiding is als ik vertel hoe de lezing van de bewoners der stad zelf is betreffende dit verlies. Het is namelijk zoo gebeurd dat het moeilijk is zich een oordeel te vormen over de juiste toedracht van de zaak, daar men niet kan ontdekken of het een gewelddaad is die de stad ten val bracht, dan wel dat het een heimelijke overeenkomst is geweest, of ook wel allebei tegelijk.


Een zekere Antoon de Schilder155, Nederlander van geboorte en opperste wapenheraut des konings, had bij zijn vertrek naar Frankrijk den hertog van Alba aangeboden hem op de hoogte  te stellen van de plannen en besprekingen van de opstandelingen van dit land. Hij had hem reeds plaatselijke beschrijvingen en kaarten van het land verstrekt, want in het vervaardigen daarvan was hij zeer bekwaam. Later bleek echter dat hij dit aanbod met verraderlijke dubbelhartigheid had gedaan. Hij wist zich het vertrouwen en de vriendschap te verwerven van Gaspar de Coligny, admiraal van Frankrijk en den voornaamsten leider der Hugenooten, van graaf Lodewijk, die zich toen ook in de Fransche hofstad bevond, en van de andere opstandelingen, terwijl hij den Spanjaarden voorgaf dat zijn eenige doel was achter de plannen der opstandelingen te komen. Hij bood aan hun de stad Bergen in handen te spelen met behulp van zijn daar woonachtige vrienden en verwanten, terwijl hij zich, zooals men kan begrijpen, door bepaalde waarborgen van hun trouw verzekerde. De afspraak was dat graaf Lodewijk op een bepaalden dag met een aantal Franschen Bergen zou binnenkomen, en dat dan achthonderd man de wapenen zouden opnemen en zich meester zouden maken van de stad. Men kwam overeen dit te doen op den vierentwintigsten Mei, omdat de opstandelingen voor dien dag ook verdragen tot openlijken afval hadden met andere steden. Den drieentwintigsten Mei kwam Antoon de Schilder in Bergen aan met drie wagens beladen met tonnen, oogenschijnlijk Fransche koopwaar bevattend, doch inderdaad gevuld met haakbussen en andere wapenen. Den vorigen dag waren er reeds eenige Franschen de stad binnengekomen onder voorgeven dat zij dienst wilden nemen in de Waalsche vendels die toen geworven werden. Graaf Lodewijk kwam den vierentwintigsten Mei 's morgens heel vroeg bij de poort van Berleymont aan, de plaats waar volgens afspraak al degenen die gewapende volgelingen zouden medebrengen, des morgens om vier uur zouden bijeenkomen. Lodewijk was daar op het afgesproken uur met zestig haakschutters en tachtig ruiters, terwijl Antoon de Schilder en eenige anderen van de poortwachters gedaan hadden gekregen dat de poorten iets vroeger dan anders werden geopend, onder het voorgeven dat zij vroegtijdig wilden vertrekken omdat zij een lange dagreis moesten maken. Zoo vond graaf Lodewijk de poorten dus geopend en hij ging met zijn mannen de stad binnen. De ruiters waren zoo uitgeput van de vele mijlen die zij in één rit van den vorigen middag af hadden afgelegd, dat verscheidenen van hen op het marktplein dood neervielen onder den uitroep: Liberté du peuple, ville gaignée, ville gaignée, hetgeen wil zeggen: vrijheid voor het volk, de stad is gewonnen, de stad is gewonnen. Anderen beweren dat men Frankrijk heeft geroepen156. Graaf Lodewijk vroeg aan eenige inwoners van Bergen uit zijn gevolg hoe laat het was. Zij antwoordden hem dat het vijf uur was, waarop hij zeide dat op dat oogenblik zijn broeder, de prins van Oranje, den hertog van Alba had gevangen genomen en alle Spanjaarden had gedood; meer dergelijke dingen zei hij, die echter niet in staat waren eenige opschudding te verwekken onder degenen die ze hoorden157. Toen Lodewijk dit bemerkte, en tevens zag dat niemand de wapenen opnam om de stad te verdedigen, hoewel hij met vreemde soldaten was binnengedrongen, kreeg hij argwaan en vreesde hij dat het alles slechts een krijgslist was geweest om hem gevangen te nemen. Hij besloot dus des middags de stad te verlaten en de onderneming, die hij als hopeloos beschouwde, op te geven en naar Valenciennes te gaan, omdat hij juist tevoren bericht had gekregen dat deze stad gewonnen was en door de opstandelingen was bezet. Toen hij de stadspoorten uit was, kreeg hij den heer van Genlis in 't zicht, die in allerijl met voetvolk en ruiterij naar de stad kwam. Nauwelijks had graaf Lodewijk hem gezien, of hij zond eenigen van zijn mannen terug om te gaan kijken of de poort van Berleymont nog open was en deze dan te bezetten. Zij deden dit. Door tweeërlei reden was die poort nog niet gesloten, ten eerste door de groote menigte die te hoop was geloopen om graaf Lodewijk en zijn  
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PLAAT XVIII.
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PLAAT XIX.






 soldaten te zien weggaan, en ten tweede door een twist van den poortwachter met een Franschman over een haakbus die hij hem had afgenomen. Hierdoor konden allen weer de stad binnengaan, en daarna werden de poorten gesloten. Niemand was op de gedachte gekomen dit te doen toen graaf Lodewijk voor den eersten maal de stad binnenkwam, en evenmin had men getracht hem dit te beletten, hetgeen toch wel wonderlijk is, want alle inwoners der stad hadden gezien dat hij en zijn mannen witte sjerpen droegen, wat voor hen een ongewoon ding was. Niemand ook had alarm geroepen of zich te weer gesteld in den burcht die Zijne Majesteit hier tot verdediging van de stad had laten bezetten. Hieruit moet men dus de gevolgtrekking maken dat de bevolking zich stil heeft gehouden omdat zij blij was over te gaan in de macht van de opstandelingen en de Franschen, of ook wel dat zij uit vrees gedwee is gebleven. In den loop van twee of drie dagen waren er ongeveer vierhonderd Fransche Hugenooten de stad binnen gekomen, afzonderlijk en bij kleine groepjes, voor het geval dat de voorgenomen verrassing zou gelukken.


Het bericht158 van het verlies van Bergen en de andere soortgelijke berichten die de hertog op dien zelfden dag ontving, waren ieder op zich zelf voldoende om het hart van ieder veldheer wien de zorg over de Nederlanden zou zijn toevertrouwd, kleinmoedig te maken, hoe een groot man hij ook mocht zijn, gezien de toestand waarin deze gewesten zich bevonden. Te drukkender waren deze berichten echter nog als men, zooals de hertog, geen duit meer tot zijn beschikking had. Dit gebrek aan geld alleen was al voldoende reden hem alle hoop te ontnemen ook maar op een enkel punt den vijand het hoofd te kunnen bieden. Hoe zou hij zich dus nu moeten te weer stellen nu de vijand van zooveel kanten tegelijk de Nederlanden aanviel! Hoewel de overweging van deze en dergelijke dingen den hertog tot op zekere hoogte in verlegenheid kon brengen, besloot  hij toch, op hetzelfde oogenblik dat hij die berichten ontving, de voorgenomen ondernemingen in Holland en Zeeland voorloopig op te geven en zich allereerst tegen Bergen en Valenciennes te keeren. Van die zijde namelijk dreigde veel meer gevaar, want als de opstandelingen vasten voet kregen in die steden, die zoo dicht bij Frankrijk en de Hugenooten lagen, dan zou men den koning van daaruit meer schade kunnen berokkenen dan van uit alle andere afvallig geworden plaatsen, en de gevolgen zouden veel verstrekkender zijn. Om dus deze beide plaatsen spoedig te kunnen heroveren besloot de hertog een heel machtig leger op den been te brengen, zoo groot dat ook al zou het gesplitst moeten worden, ieder deel nog tegen elk ander leger opgewassen zou zijn. Hij moest dit doen, ten eerste om den vijand afbreuk te kunnen doen, als ook om de beide steden te herwinnen en tegelijk zich tegen de opstandelingen te keeren die uit Duitschland kwamen, en dit zonder troepen terug te roepen of garnizoenen uit de steden en versterkingen te ontbieden, want alle garnizoenen en wachtposten waren volstrekt noodig. Iedere plaats die daarvan ontdaan werd, was oogenblikkelijk verloren. Overeenkomstig dit besluit gaf hij dienzelfden dag nog order veertien duizend ruiters in Duitschland te werven159....

De heer van Beauvoir160 bleef in Zeeland in voortdurende schermutseling met de vijanden, om zich op de hoogte te stellen van het aantal vreemdelingen dat zich bij hen voegde161. Hij legde daarom ook een hinderlaag aan verscheidene opstandelingen die een kasteel bezet hielden in de buurt van Vlissingen. Het was een wachtpost van tweehonderd man ongeveer, die onbevreesd een uitval deden. De Spanjaarden joegen op hen in, en men had den hinderlaag zoo gelegd dat toen de vijand op de vlucht sloeg, men hem op den voet kon volgen en tegelijk met hem de verschansingen die zij rondom het kasteeltje hadden opgeworpen, kon binnendringen. Na een paar kanonschoten gaf het kasteel zich over, en de opstandelingen verontschuldigden zich daarover bij het hoofdgarnizoen van Vlissingen door te zeggen dat zij geen kruit meer hadden gehad. Uit Vlissingen en Capel kwam een aantal soldaten om het kasteeltje weer te veroveren, maar zij moesten zich met zware verliezen terugtrekken. Nu meenden de Nederlanders dat zij met behulp van de vreemdelingen die zich bij hen hadden aangesloten, het kasteel wel zouden kunnen omsingelen en de bezetting kunnen uithongeren. Daartoe moesten zij eerst een bepaald huis veroveren. De Spanjaarden hadden dit huis echter in staat van versterking gebracht en zij wisten het te behouden, zoodat de vijanden de hoop opgaven en aftrokken. Zij haalden nu geschut uit Capel om het kasteel stuk te schieten. Doch de Spaansche manschappen verlieten de plaats omdat zij toch niet van belang was voor het beleg van Vlissingen, waartoe men spoedig zou overgaan, en waar geregeld hulptroepen uit het buitenland binnenkwamen.

De opstandelingen versterkten in dien tijd hun strijdmacht met geld en soldaten uit Engeland, hetwelk voor hen een groot voordeel was, juist omdat deze hulp in eenige dagen ter plaatse kon zijn. Voor de koningin van Engeland waren er niet veel kosten en bezwaren aan verbonden, want de troepen werden gemakkelijk en goedkoop geworven daar zij slechts een paar dagen gevoed behoefden te worden. Meer vroegen deze soldaten niet dan overtocht, want de opstandelingen van de Nederlanden zouden hen aldaar wel onderhouden. De koningin van Engeland verstrekte gaarne hulp aan de Nederlanders, daar zij en haar raadsleden van meening waren dat het behoud van hun land afhankelijk was van de bestendiging der ketterijen en secten in de naburige landen. Hier kwam nog bij dat door het overlijden van onze landsvrouwe162, koningin Maria van Engeland, die dit koninkrijk weer in den schoot van de Roomsch-Katholieke kerk had teruggevoerd, waarvan koning Hendruk VIII, haar vader, en Eduard, haar broeder, het hadden gescheiden, thans Elizabeth Tudor aan het bewind was gekomen. Koningin Elizabeth had de ketterij van haar vader en haar broeder hersteld en de uitoefening van den Roomsch-Katholieken godsdienst weer geheel en al te niet gedaan. Zoo was er dus op dat oogenblik niemand in Engeland die de gelofte van coelibaat aflegde of in het klooster ging. Allen trouwden, en zoodoende nam de bevolking toe zonder dat men in het rijk zelf voor al die menschen werk had. Het eenige dat zij konden doen was soldaat worden in Ierland, maar de garnizoenen aldaar waren doorgaans niet meer dan duizend man. Dan konden zij nog zeeschuimer of kaper worden. Deze zeerooverij is volgens een verklaring van de Engelsche regeering zelf een noodzakelijk kwaad. Het is echter zeer te betwijfelen of er bij een goed bewind eenige noodzaak zou kunnen zijn iets te veroorloven dät niet alleen tegen het goddelijk recht ingaat, maar dat ook in strijd is met het natuurlijk volkenrecht, hetwelk zelfs de barbaren handhaven en eerbiedigen, ook al zijn zij van alle geregeld bestuur en openbare orde verstoken163. Omdat nu door de reden die ik hier vermeld koningin Elizabeth en haar raadslieden van meening waren dat hun land te dicht bevolkt was, meenden zij dat het verstrekken van hulptroepen aan de opstandelingen van groot nut zou zijn, want hierdoor voorkwamen zij dat door de groote drommen leegloopers in eigen land onlusten zouden worden veroorzaakt.

Toen nu de opstandelingen vier duizend man hadden tezamen gebracht, probeerden zij met dit legertje van eigen soldaten en Engelsche huurlingen een inval in de Zuidelijke Nederlanden te doen, daartoe aangespoord door hun vrienden uit die streken.  Deze verzekerden hun dat als de steden hen zagen met een strijdmacht van zooveel vendels groot, en dat er onder hen ook vreemdelingen waren, zij niet in gebreke zouden blijven de poorten voor hen te openen en over te gaan tot hun partij. Het was voor de Nederlanders een zaak van gewicht dit te beproeven. Onder de beschutting van de steden die zich bij hen zouden aansluiten zouden hun troepen zonder gevaar de geheele provincie Vlaanderen kunnen doortrekken, en, met de strijdmachten die zich bij hen zouden voegen, tot Henegouwen kunnen gaan om aldaar de rebellen en de Fransche Hugenooten die Bergen bezet hielden te kunnen steunen. Met achterlating van garnizoen in Vlissingen voeren zij de rivier op en drongen zij Vlaanderen binnen. Zij vormden een legertje van meer dan drie duizend man. Zij namen de dorpen Oostburg, Eekeloo en daarna Aardenburg, en naderden tot dicht bij Brugge. Hier bleven zij eenigen tijd wachten omdat enkele ketters die in deze plaats woonachtig waren, bij hun veldheer de hoop hadden gewekt dat ook Brugge zich zou aansluiten bij den opstand, omdat vele ingezetenen daartoe overhelden. Toen dit echter niet zoo spoedig ging, trok hij voort naar Gent, in vast vertrouwen op de medewerking die hij aldaar zou vinden. Doch men zond troepen uit Gent om hem te bestrijden en hem den toevoer of het verkrijgen van levensmiddelen onmogelijk te maken. De opstandelingen werden nu bevreesd dat er zich een grootere legermacht zou vormen, die hun den terugweg zou afsnijden, en daarom gingen zij met versnelde marschen terug om zich weer in te schepen. Het eenige dat zij bij deze onderneming hadden bereikt, was dat zij geheel ontgoocheld waren wat de medewerking in het Zuiden betrof. Bij zijn terugkeer probeerde hun leider wat hij op het eiland Zuid-Beveland zou kunnen bereiken, en hij rekende daarbij op de gelijkgezinden die daar waren. Bij zijn landing bezette hij een dorp, en vandaar ging hij in de richting van de stad Goes waarin het garnizoen van het veroverde dorp zich had teruggetrokken. Hoewel nu de Nederlandsche veldheer een paar kleine stukken veldgeschut die hij bij zich had, tot dicht bij de stadspoort liet brengen om  deze te beschieten, en zijn mannen tot aan de grachten liet naderen, in vol vertrouwen op de medewerking van eenige ingezetenen, was het eenige dat hij bereikte, dat verscheidenen van zijn mannen zwaar gewond werden. Hij moest zich met zijn geschut en zijn troepen terugtrekken in een dorp in de nabuurschap. Een paar dagen daarna ging hij weer scheep naar Vlissingen, omdat hem het bericht werd gezonden dat Don Fadrique op bevel van den hertog hulptroepen naar het eiland stuurde, ten eerste om Goes te behouden, en ook om meester te blijven van het geheele eiland. De stad Goes was van groote beteekenis; dit bleek wel uit de poging van de opstandelingen ze te veroveren, en daarom was Don Fadrique besloten het garnizoen te versterken. Hij zond hopman Isidro Pacheco164 met een compagnie Spanjaarden naar Goes om de stad te bezetten, en gaf bevel dat de tweehonderd Walen naar hun posten in de verschillende dorpen zouden terugkeeren.

In Vlissingen wilde men den commandant met zijn opstandelingen niet meer binnen laten, en men hield de poorten gesloten. De Franschen legerden zich toen in Zoutelande, een groot dorp op het zelfde eiland, en brachten dit in staat van versterking omdat zij dicht bij Middelburg en Arnemuiden waren. De garnizoenen van deze beide steden deden, toen zij hoorden dat de rebellen daar gelegerd waren, vroeg in den morgen onverwachts een aanval en doodden een groot aantal van hen. Onder de gedooden bevond zich ook een kapitein. Hierna trokken zij zonder verliezen naar hun garnizoensplaatsen terug, alleen zes man die zich van den troep hadden afgescheiden, werden in het huis waarin zij zich bevonden overvallen en verbrand.



* * *



In dien tijd kwam de hertog van Medinaceli in de Nederlanden aan, met een Spaansche vloot van vier en vijftig kielen. Op deze schepen, die verschillend van grootte waren, bevonden  zich zes vendels Spaansch voetvolk onder bevel van kolonel Julián Romero. Den elfden Juni liet de vloot voor Ostende het anker vallen en bleef daar liggen tot er nadere berichten waren ingekomen over den stand van zaken in Vlissingen. Toen de hertog hoorde dat de opstand aldaar ernstige vormen had aangenomen, ging hij over op een logger, en gaf bevel dat alle kleinere schepen hem zouden volgen. In Sluis zou hij van boord gaan. De zwaardere schepen, elf in getal, zouden moeten doorgaan naar Middelburg, want zij hadden te grooten diepgang voor het Sluissche vaarwater. Zoo ging dus de hertog van Medina in Sluis aan wal en met hem Julián Romero en tweehonderd Spanjaarden, die daar bleven onder bevel van hopman Sancho Beltrán de la Peña. Drie van de schepen die den hertog volgden, liepen op een zandplaat, en de rebellen uit Vlissingen staken ze in brand. Van Sluis ging de hertog naar Brugge en van daar naar Brussel, waar de hertog van Alba vertoefde die, zooals ik reeds zeide, sinds het uitbarsten van den opstand niet meer van plan was naar Spanje te gaan. Dientengevolge nam de hertog van Medina het bewind niet over, doch zeide aan Alba dat hij er zich over verheugde op een oogenblik in de Nederlanden te zijn aangekomen dat hij als soldaat onder een generaal als Alba zou kunnen dienen. De hertog van Alba antwoordde daarop dat hij zich gaarne aan Medinaceli zou ten dienste stellen, en hem zou terzijde staan met zijn ervaring in het beroep waarin hij grijs was geworden165. Juan Osorio de Ulloa bleef met de groote schepen nog twee dagen op de plaats waar zij het eerst het anker hadden uitgeworpen, doch toen moest hij het anker lichten omdat het weer verminderde. Deze kust is namelijk vol gevaren. Op het oogenblik dat de zeilen geheschen werden, kwam er een vloot van drie en twintig Nederlandsche hoekers in 't zicht, die met koopwaar beladen uit Portugal kwamen. Deze schepen hadden den wind en het getij mee, zoodat zij met groote snelheid het Spaansche smaldeel voorbij voeren; voor Vlissingen gingen zij voor  anker. De rebellen maakten ze onmiddellijk buit, en zoo snel deden zij het dat zij, toen Juan Osorio voorbijvoer, onzen schepen den vollen laag konden geven van de veroverde schepen af. Ook van het land af werden er kanonschoten afgevuurd, doch die brachten geen schade toe. Juan Osorio kwam behouden in Middelburg aan. De buitgemaakte koopvaardijvloot had dit even zoo goed kunnen doen, maar zij stelden zich uit vrije beweging in handen van de opstandelingen. Anderen waren van meening dat hier geen sprake van boos opzet kon zijn, omdat men op die schepen welke uit Portugal kwamen toch niet kon weten dat Vlissingen afvallig was geworden. Zij waren langen tijd op zee geweest, hadden zwaar weer gehad, en waren uit Portugal vertrokken vóór de waarschuwing van niet af te varen die men hun zond was aangekomen.

De opstandelingen verkochten de prijsgemaakte koopwaren tegen een hooge som gelds, en dit was hun in het begin van den oorlog van groot belang en nut, juist vanwege de vele ondernemingen die zij toen tegelijkertijd begonnen. De prins van Oranje bracht in de buurt van Roermond een leger bijeen, en de Fransche Hugenooten hadden troepen samengetrokken aan de Fransche grens. Te land en ter zee namen de opstandelingen in aantal toe, en zij werden zoo machtig dat de meesten van gedachte waren dat het een misvatting van den hertog van Alba was niet naar Antwerpen terug te trekken. Zoo gering was zijn troepenaantal. In Antwerpen zou hij dan, volgens die raadgevers, moeten blijven tot hij een leger op den been had, en daartoe was tijd noodig. Indien hij dat niet deed, liep hij gevaar dat de opstandelingen hem kwamen insluiten in Brussel, waar hij slechts vijf vendels Spanjaarden had. Als hij zou wachten tot de vijand naar Brussel oprukte, en hij gaf de stad dan noodgedwongen aan de Nederlandsche opstandelingen prijs, dan zou zijn naam daar onder lijden, en er zou veel schade en ongerief uit voortkomen. Verliet de hertog echter thans de stad, dan zou dit volgens hen geen verkeerde gevolgen kunnen hebben. De hertog wilde echter het oor niet leenen aan dergelijke raadgevingen, hoe gegrond die ook schenen te zijn. Hij was van meening dat het, gezien de staat van zaken in de Nederlanden, van het grootste gewicht was geen voet te wijken, niet alleen niet metterdaad maar ook niet in schijn. Anders zouden de opstandelingen denken dat men hen niet kon weerstaan, of ook dat de hertog er aan wanhoopte spoedig tegen hen te velde te kunnen trekken en den strijd met hen te beginnen, ten allen tijde en overal waar zij dit wilden. Zette zich deze gedachte omtrent Alba's zwakke positie bij de menschen vast, dan zou men in de Nederlanden hooger dunk van de rebellen krijgen, en de hooge opinie die men van een partij heeft, bevordert haar kansen in den oorlog zeer, zooals ieder bij ervaring weet166. Daar men nu nog slechts aan het begin van den strijd stond, was het dus een zaak van des te grooter belang met dit feit rekening te houden. Bovendien, in elk van deze beide gevallen zouden de rebellen in macht toenemen, de hertog zelf zou aan 's konings macht afbreuk doen, en dit vooral als hij ten aanschouwe van de gansche Nederlanden zulk een blijk van onmacht gaf als het zich opsluiten in Antwerpen met prijsgeving van alle andere steden. Bovenal het prijsgeven van Brussel, waar hij de beroeringen en den opstand had leeren kennen, zou diepen indruk maken. Om deze redenen hield de hertog niet alleen voor de opstandelingen verborgen dat hij hun plannen en voornemens niet verhinderen kon, en dit kon hij op dat oogenblik ook inderdaad niet, maar hij trad hun allerwege met de geringe troepenmacht die hij had tegemoet, en wel zoo dat hij hen bezorgd maakte en hen kwaad van onzen kant deed vreezen. Terwijl nu de hertog vast besloten was Brussel niet te verlaten voor hij een flink leger tot zijn beschikking had, kwam er bericht op bericht over de groote menigten soldaten die aan de Fransche grens werden gezien, en met behulp van wie de Fransche Hugenooten Bergen wilden versterken. Zooals  ik reeds opmerkte, lag het den hertog zeer aan het hart dit te beletten, en voor alles Bergen te hernemen omdat deze stad de waarborg voor het bezit der Nederlanden was. Hij gaf dus aan Don Fadrique bevel naar Bergen te gaan, en zich zoo op te stellen in de omgeving van de stad, dat hij zou kunnen verhinderen dat de Fransche Hugenooten naar binnen gingen. De gezamenlijke troepenmacht van deze Hugenooten was weinig meer dan de Spaansche vendels, alleen hadden zij nog eenig paardenvolk, doch de kansen stonden gelijk en daarom, nu Don Fadrique zich daar had gelegerd, waagden zij het niet de stad te hulp te komen zoolang zij geen versterking hadden ontvangen. En dit zou lang genoeg duren om ook den hertog gelegenheid te geven het leger van Don Fadrique te vergrooten, en zoo zou men de zaak gaande kunnen houden tot de strijdmacht van den hertog het toeliet de stad te omsingelen.

 
Hoofdstuk VII. 


Het begin van den oorlog in de Noordelijke Nederlanden.167

Terwijl de hertog van Alba al zijn zorg wijdde aan de krijgstoerustingen voor de Zuidelijke grenzen, was Waterland en geheel Holland al geruimen tijd in opstand. Slechts enkele steden, zooals Amsterdam, Schoonhoven en nog verscheidene andere die bezet waren door vendels van het regiment van Don Hernando de Toledo, waren den koning getrouw gebleven. Deze vendels hadden echter gebrek aan voedsel en munitie, omdat de opstandelingen de rivieren en de andere waterwegen bewaakten. Van Den Briel uit hadden zij acht met geschut voorziene schepen gezonden om Rijnsburg, dat een halve mijl van de kust ligt168, te plunderen. Er ligt daar, op een afstand van drie mijlen ongeveer van Den Haag, een klooster voor dames van aanzienlijken huize. Op het bericht van dien voorgenomen strooptocht ging kapitein Don Rodrigo Zapata met veertig soldaten op verkenning uit, en wel op wagens om spoedig ter plaatse te zijn. Vier ruiters begeleidden den stoet. Binnen een uur stootte hij op de rebellen. Een troep van vierhonderd man was aan land gegaan onder leiding van Roobol, een in Holland vermaarden en gevreesden zeeschuimer.

Kapitein Don Rodrigo Zapata en zijn soldaten sprongen van  de wagens en sloegen op de Nederlanders in, en zoo onstuimig was hun aanval dat zij er zestig doodden en er dertig gevangen namen. Onder de gevangenen was ook een hoofdman, die belangrijke mededeelingen verstrekte. De anderen zochten een heenkomen in het water, dat hun tot aan den hals reikte, en velen van hen waren gewond. Geen der Spanjaarden werd gekwetst.

Toen nu het gebrek aan allerlei benoodigdheden waarover reeds sprake was nog toenam, en vooral het gemis aan tarwe en kruit nijpend werd, gaf Don Hernando de Toledo bevel aan kapitein Rodrigo Zapata Den Haag te verlaten en naar Amsterdam te gaan. Voor hem in de plaats kwamen twee andere compagnieën in Den Haag in garnizoen, en hij moest naar Amsterdam gaan om tarwe en kruit te halen. Hij ging met drie honderd soldaten op weg, van wie zestig met pieken en hellebaarden waren gewapend en de rest met haakbussen. De mannen werden vervoerd op twee en zestig karren en toen zij zonder eenigen hinder de helft van den weg hadden afgelegd, liet Zapata daar Juan de Cepeda, een vaandrig van Don Francisco de Vargas, met honderd soldaten achter om een brug te bewaken die men noodig had bij den terugtocht. Een halve mijl verder zag hij een dertigtal vijandelijke soldaten en hij zond tien zijner mannen op verkenning uit. Zij vielen de Nederlanders aan en doodden het grootste deel van hen. Toen de tien verkenners zich echter weer bij den troep hadden gevoegd, deden de opstandelingen met een veel grooter troepenaantal een aanval, zoodat Zapata genoodzaakt was versterking te laten halen. Het werd nu een vinnig gevecht. Tijdens deze schermutseling bemerkte Zapata een vaan met vierhonderd soldaten en een groot aantal dorpelingen, die in de richting van den brug gingen, waar hij Juan de Cepeda met honderd soldaten had achtergelaten. Daar nu deze plaats geheel open en midden in vijandelijk land lag, en er voor den vaandrig binnen een afstand van vijf mijlen geen hulp te verwachten was, besloot Zapata hem terug te roepen. Met honderd soldaten deed hij dit en hij liet de overige mannen  onder bevel van vaandrig Diego Felices achter. Hij sloeg zich door de Nederlanders heen, haalde den vaandrig met zijn honderd man en voegde zich weer bij den hoofdtroep. Hij doodde verscheidenen van de opstandelingen en van zijn eigen soldaten werden er vier gekwetst. Hierna gingen zij weer gezamenlijk voort en legden dien dag tien mijlen af. Op een mijl afstands van Amsterdam legerden zij zich, en Zapata zond bericht naar de stad om de ingezetenen van zijn komst te verwittigen en te verzoeken hem spoedig de verlangde benoodigdheden te verstrekken en doortocht door de stad te geven, of anders hem met een geleide naar Spaarndam te brengen; hij zou niet langs den zelfden weg kunnen teruggaan omdat hij op dien weg meer dan zestig bruggen was overgetrokken. Het was te verwachten dat de vijanden die bruggen zouden opbreken, in ieder geval het grootste gedeelte ervan. Daarom was hij gedwongen over Spaarndam terug te gaan, langs de zee. Bovendien moest hij wel een anderen weg nemen, al was die ook langer, afgezien nog van de bruggen, omdat hij nu onderweg gebrek aan voedsel had gehad. De bewoners van Amsterdam beloofde hem als trouwe onderdanen van Zijne Majesteit onmiddellijk tarwe en kruit te geven en verder alle andere benoodigdheden, en hem naar Spaarndam te brengen, zonder dat hij door de stad Amsterdam zou behoeven te gaan. Zapata zette daarop zijn tocht voort niettegenstaande men hem meldde dat de opstandelingen Spaarndam hadden bezet om hem den weg af te snijden. Op een kanonschots afstand van de plaats deden de Nederlanders met vliegende vaandels en slaande trom een uitval. Don Rodrigo stelde zijn mannen toen aldus op: in de voorhoede dertig musketiers in rijen van tien, want breeder was de dijk niet, en achter hen de piekeniers en hellebaardiers. Aan weerszijden van den dijk liepen de vaandrigs, ieder met tachtig man onder hun bevel, en in de achterhoede gingen de andere soldaten achter de wagens onder bevel van een sergeant. Terwijl de mannen aldus in gesloten slagorde voorwaarts gingen, vielen de opstandelingen onverschrokken aan. Zij zonden een bark met zes kartouwen en twintig  haakschutters het Zuytmeer169 op om de Spanjaarden van terzij aan te vallen en hun aldus meer afbreuk te doen. Doch de haakschutters namen hen, toen zij in 't zicht kwamen zoodanig onder vuur, dat zij genoodzaakt waren terug te trekken. Tegelijkertijd stormden de Spaansche soldaten op de opstandelingen in die te land waren, zij dreven hen terug in de stad en zetten hen na tot aan de eerste huizen. Hierdoor had Don Rodrigo Zapata gelegenheid den ingang van de plaats te verkennen. Deze was heel lastig, zoo nauw dat er twee, hoogstens drie man, tegelijk naar binnen konden gaan, maar toch besloot Don Rodrigo den aanval te wagen met goed vertrouwen op den moed van zijn soldaten. Zij drongen vastberaden de plaats binnen, doodden er tweehonderd mannen en maakten twee vaandels en het geschut van het vaartuig buit. Ook namen zij Roobol gevangen. Aan Spaansche zijde viel één doode en werd één man gekwetst. Deze Roobol vertelde dat de opstandelingen van Haarlem besloten waren Spaarndam te versterken nadat zij het bezet hadden, omdat het zoo'n belangrijk verbindingspunt was, zoowel te water als te land. Hier komen namelijk de rivieren de Spaarne en het Y samen, en hierlangs gaat men naar Waterland en naar Zuid-Holland per schip, zonder nog te rekenen de schepen die op weg naar zee over Spaarndam gaan. Als zij dit punt dus bezet hielden, zouden zij de tien Spaansche vendels die in Holland waren, als in een val gevangen kunnen houden. Don Rodrigo besloot daarom de plaats tot den grond toe af te laten branden om voor geruimen tijd het bouwen van een versterking aldaar onmogelijk te maken. De rebellen kwamen met twintig schuiten en een galjoot over het Haarlemmermeer om dit te beletten. Met deze vaartuigen geraakte Don Rodrigo slaags; hij hield zich in de plaats staande tot hij deze geheel in de asch had gelegd. Daarop ging hij voort, langs de zee, in de meening dat die weg wel het veiligst zou zijn.
 

Langs het strand voortmarcheerend kwam hij bij het dorp Zandvoort waar hij zijn mannen logies moest geven om hen weer op verhaal te brengen; ook de paarden van de karren hadden rust noodig. Hij zond vier ruiters vooruit om de inwoners van het dorp gerust te stellen, en hun te laten zeggen dat dengene die de wapens niet opnam tegen de soldaten des konings, geen leed zou geschieden. Integendeel, zij zouden goed behandeld worden, zooals ook recht en billijk was. De Nederlanders, die in getale van zeshonderd man het dorp bezet hadden, lieten de vier ruiters tot dicht bij de plaats naderen. Zij hadden een bolwerk gemaakt met twaalf stuks geschut en schoten deze kanonnen af toen zij de mannen hoorden aankomen. Het was reeds donker en zij meenden, afgaande op het geluid, dat het aantal der ruiters grooter was. Don Rodrigo liet daarop de bagage in de duinen in veiligheid brengen en zond, toen hij den vijand in het oog kreeg, een vaandrig met twintig soldaten op verkenning uit om te zien hoe de ingang van het dorp en de versterking was. Zij ontdekten een onversterkten toegang en vielen daarlangs den vijand aan, die weinig weerstand bood. Don Rodrigo zette hen met zijn andere soldaten achterna en deed hen dorp en bolwerk ontruimen. Tachtig man sabelden zij neer en zij maakten een vaandel buit. Er was echter verder geen levende ziel meer te bespeuren in het dorp en de soldaten vonden ook geen voedsel. Zij bleven de rest van den nacht in het dorp en gingen den volgenden dag verder naar Den Haag, na bij hun vertrek het dorp in brand te hebben gestoken. Er werden verkenners uitgezonden om te zien of er ook vijanden waren in Katwijk, een dorp dat een mijl van Leiden af ligt. Deze verkenners kwamen in het dorp zonder onderweg eenig onraad te hebben gezien, doch in het dorp ontdekten zij eenige gewapende ruiters die zich achter karren hadden verschanst. Door de open plekken tusschen de wagens schoten zij eenige kanonnen af. Don Rodrigo gaf daarop bevel de karren en de munitie boven op een duin te brengen en ze daar te laten onder de bewaking van dertig soldaten en een officier, want hij zag dat er dwars door de duinen een menigte  van wel dertienhonderd dorpelingen uit den omtrek zich gereed maakte hem van achteren aan te vallen. Hij liet een anderen officier met zestig man in de achterhoede, en gaf bevel dat de knechts van de soldaten ook in het gelid zouden plaats nemen om het aantal grooter te doen schijnen. Verder gaf hij order dat, als de vijand naderde, van geen der beide groepen meer dan vier tot zes man buiten het gelid met hen den strijd mochten aanbinden. Zij zouden elkaar moeten helpen in geval van nood; hij zelf zou inmiddels met de andere soldaten de verschanste Nederlanders aanvallen. Mocht het hem gelukken hen te overwinnen en het dorp binnen te dringen, dan zou de achterhoede met de karren en de rest der manschappen zich onmiddellijk bij hem moeten voegen. Nadat hij deze regelingen had getroffen, verdeelde hij de soldaten waarover hij nog de vrije beschikking had in drie groepen. De rebellen deden hetzelfde en aldus werden zij handgemeen, terwijl vanuit de verschansing bij herhaling de kanonnen werden afgevuurd. Middelerwijl waren de dertienhonderd dorpelingen tot dicht bij de achterhoede genaderd. Don Rodrigo Zapata spande zich daarom nog meer in om de plaats te overweldigen en zeide zijn mannen dat zij God om hulp moesten smeeken, opdat zij overwinnaar mochten zijn. De opstandelingen waren vijftienhonderd man sterk, bijna allen haakschutters, en zij waren goed verschanst achter wagens en hadden bovendien nog twintig stuks geschut. De soldaten vielen daarop zoo manhaftig aan dat zij in korten tijd de Nederlanders op de vlucht dreven, meer dan honderd man op de plaats zelf neersabelend, terwijl het eenige verlies aan Spaansche zijde was dat het paard van Don Rodrigo bij den aanval door een kogel uit een haakbus werd gedood. Don Rodrigo verbood dat zijn soldaten de vijanden zouden achtervolgen, omdat hij de achterhoede en de wachtpost op het duin wilde ontzetten. Deze hadden inderdaad een woesten aanval van de dorpelingen te doorstaan, maar op het zien van de hulp die toesnelde en bemerkend dat het dorp veroverd was, trokken zich ook deze rebellen terug. Don Rodrigo nam nu twee uren rust in het dorp, zonder dat  
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PLAAT XX.
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PLAAT XXI.






 hij er echter iets te eten of te drinken vond. Het geschut liet hij in zee werpen omdat hij het niet kon meevoeren, en hij gaf bevel het dorp bij het vertrek in brand te steken. Daarop ging hij door naar Den Haag en vandaar naar Rotterdam, met zijn voorraden. Binnen twee dagen kreeg hij echter bericht dat de rebellen op een halve mijl afstands van Rotterdam, op den Delfshavenschen dijk, een versterking hadden gemaakt, bezet met twee kanonnen en tweehonderd man. Kolonel Don Hernando de Toledo gaf weer aan Don Rodrigo Zapata bevel naar deze schans te gaan. Hij ging daarheen in karren met vijftig soldaten en bond den strijd met de rebellen aan. Zij schoten zoo veelvuldig hun geschut en haakbussen af dat het hem beter toeleek met hen handgemeen te worden dan wel hen van uit de verte te bestrijden. Hij bracht hen toen zoozeer in 't nauw dat zij al spoedig het hazenpad kozen, en zij konden zich gemakkelijk in veiligheid brengen omdat er achter de schans een breede gracht was. Don Rodrigo bestookte hen zoodanig, dat zij haastig een heenkomen zochten in hun vaartuigen, doch zij deden dit zoo overijld dat velen van hen in het water vielen en omkwamen. Van de Spanjaarden werden twee man gekwetst.




* * *



Gedurende170 het beleg van Bergen lieten de opstandelingen den tijd niet ongebruikt voorbij gaan. Zij vielen van verschillende kanten in de Nederlanden de Spanjaarden aan, en werden daarbij met geld en soldaten geholpen door eenige buitenlandsche vorsten. En dit wel in dier mate dat zij niet alleen met een heel groot leger Brabant introkken, om Bergen te ontzetten, maar ook dat in vele andere provincies voldoende troepen waren geworven om daarvan eveneens een machtig leger te kunnen maken. Hierdoor stelden zij er zich niet mee tevreden de steden die zij  bezet hielden te behouden, maar zij beproefden ook andere te verkrijgen, hetzij door onderhandelingen hetzij door geweld. Zij noodzaakten den hertog derhalve zijn troepen te verdeelen om op verscheidene plaatsen tegelijk de rebellen te kunnen weerstaan. De opstandelingen, die door hun groot aantal schepen en zeelieden uit Holland en Zeeland, heer en meester waren op alle stroomen en rivieren in die provincies, ondernamen regelmatig strooptochten in het kustgebied van de Zuidelijke Nederlanden. Zij hadden overal mannen daartoe tot hun beschikking zoodat hun dit weinig moeite kostte. Daarom besloten zij ook Goes te gaan belegeren toen zij hoorden dat de prins van Oranje een leger had bijeengebracht en nu op weg was om Bergen hulp te verleenen171. Zij waren van meening dat zij deze stad nu gemakkelijk zouden kunnen overmeesteren daar de hertog al zijn aandacht aan de belegering van Bergen wijdde, en daarvoor zijn troepen noodig had. Bovendien stelde het bezit van de stad Goes, en daarmede van het eiland, hen in staat Antwerpen in het nauw te brengen. Zij zouden dan ook een vast punt hebben dicht bij de Zuidelijke Nederlanden. Bovendien zou de hertog nog front moeten maken tegen het leger der opstandelingen in Brabant dat naar Bergen trok, en dit maakte het tijdstip voor de onderneming tegen Goes gunstig. Indien de hertog echter toch nog versterking naar Goes zou willen zenden, dan zou dit ook weer in een ander opzicht voordeelig zijn, want dit zou zijn leger verzwakken; hij zou verder geen nieuwe troepen te zamen kunnen brengen zonder de garnizoens uit de kustplaatsen te nemen, en deed hij dit, dan vielen deze plaatsen den opstandelingen in handen daar zij allerwege op medewerking bij de ingezetenen konden rekenen.

Zij hadden op het eiland Walcheren een troepenmacht van zeven duizend soldaten bij elkaar, want er was uit Frankrijk belangrijke versterking gekomen door degenen, die na de terechtstelling van de Hugenooten in Parijs en in de andere katholieke  steden door den Zeer Christelijken Koning172, naar de Nederlanden waren uitgeweken. Verder had de koningin van Engeland geholpen met nieuwe Engelsche en Schotsche troepen. Met deze troepen trokken de rebellen tegen Goes op, om de redenen die hierboven zijn aangegeven, en ook omdat zij van oordeel waren dat een onderneming tegen Middelburg of Arnemuiden hun zeer zwaar zou vallen. Deze plaatsen waren namelijk uitnemend versterkt en zij werden verdedigd door soldaten die in zoo menig gevecht bewijs van hun kranigen moed hadden gegeven. Ook zouden de opstandelingen niet zooveel soldaten in Walcheren kunnen houden zonder er iets mee uit te richten, want dan was al spoedig gebrek aan voedsel te vreezen, en er was groote kans voor onlusten onder de vreemdelingen als zij hun soldij niet kregen. Dit alles voorkwam men dus door hen Goes te laten belegeren, een stad die niet moeilijk te nemen zou zijn want er was slechts een klein garnizoen, en de verbindingswegen waren gemakkelijk af te snijden. Kregen de opstandelingen daarna het geheele eiland in handen, dan konden zij ongehinderd alle plaatsen die op Walcheren nog de zijde des konings hielden overmeesteren, zonder dat dan nog de bezwaarlijke belegering noodig zou zijn.

De rebellen vertrokken dus uit Vlissingen met het vermelde aantal troepen en meer dan vijftig schepen; zij zetten den zesentwintigsten Augustus (1572) voet aan land, op een mijl afstands van Goes waar, zooals ik reeds schreef, kapitein Isidro Pacheco met een compagnie Spanjaarden in garnizoen lag. Deze was zoowel commandant van de stad als van het eiland; hij had ook nog eenige Waalsche wachtposten voor de verdediging van het eiland tot zijn beschikking. De stad ligt aan den mond van  de Schelde en is aan den anderen kant afgesloten door poelen en moerassen. De muren zijn hecht gebouwd maar niet voorzien van borstweringen. De poorten zijn niet stevig, de deuren zijn niet in goeden staat en de grachten zijn smal. Daags nadat de rebellen hun kamp hadden opgeslagen op een mijl van Goes af, zond Pacheco veertig man op verkenning uit, ook om den strijd met hen uit te lokken. De Nederlanders schenen echter niet van zins te zijn slag te leveren, zij gingen in grooten getale in de richting van de schepen terug. De verkenners berichtten dat aan Isidro Pacheco, waarop hij hun bevel gaf vooruit te gaan, hij zelf zou hen met tweehonderd haakschutters volgen. Zij deden zulks en toen zij bij een uitlooper van een bosch dicht bij het vijandelijk kamp waren gekomen, hielden zij stil omdat zij vreesden dat de rebellen slechts een schijnbeweging uitvoerden, en dat de terugtocht naar de schepen een krijgslist was. Zij zonden vijf man op verkenning uit en deze ontdekten de hinderlaag. De Nederlanders vielen hen aan en doodden drie van hen. Binnen twee dagen kwamen zij tot op een kwart mijl van de stad en legerden zich aldaar. Het kwam daar tot een bloedig treffen, aan Spaansche zijde vielen twee Waalsche sergeants en twee Spaansche soldaten. Na deze schermutseling begonnen de rebellen verschansingen te maken om dichter bij de grachten te kunnen komen. Zij zetten zes stuks zwaar geschut op en vier groote kanonnen van gietijzer. Hiermede schoten zij de verdedigingswerken stuk, en schoten een windmolen en eenige huizen waaruit men hun schade kon toebrengen, in elkaar. Binnen enkele dagen kregen zij ook den middenwal bij het nieuwe bastion onder schot, en de hoofdpoort hielden zij twee dagen achtereen onder vuur. Hierna richtten zij het geschut tegen de Keizerpoort omdat zij meenden dat de stad aan den anderen kant te sterk was. Gedurende drie dagen beschoten zij deze poort met zooveel geweld dat de bres groot genoeg werd voor een aanval, en hoewel de belegerden zich beijverden de schade weer te herstellen, was de bestorming toch heel goed mogelijk. Hierop zonden de rebellen een schip dat met balen wol beschermd  was, tot onder de stadsmuren. Op dit schip had men een toestel gemaakt om verdekt tot de mars te klimmen, en van daaruit namen eenige soldaten de ligging van de batterijen en de versterkingen in de stad op, en schoten tegelijk op de Spanjaarden die op post stonden en die onder dit vuur zwaar hadden te lijden. De rebellen bemerkten evenwel dat de borstweringen nog overeind stonden, en daarom gingen zij den volgenden dag nog met het bombardement voort. Daags daarna maakten des morgens, twee uren voor het aanbreken van den dag, een tweehonderdtal Franschen alarm bij de batterij, en toen het dag was geworden vielen ongeveer drie duizend man van allerlei landsaard de stad aan. Zij plaatsen dertig ladders tegen het nieuwe bastion en gedurende twee uren werd er van beide zijden verwoed gestreden. De rebellen verloren daarbij een groot aantal soldaten, grootendeels vrijwilligers van aanzien173, volgens het zeggen van een Engelsch edelman die gevangen genomen werd. De waarnemende opperbevelhebber zou aan een oog zijn gewond. Van de Spaansche troepen vielen slechts vijf soldaten, en wel, drie Spanjaarden en twee Walen. Toen nu de rebellen met zulke zware verliezen waren teruggeslagen, zonden zij een verzoek om hulp aan den heer van Lumey, die hun twee duizend vijf honderd Duitschers zond met een officier van hem. Met behulp van deze nieuwe manschappen maakten zij loopgraven om bij de poort van Sieskerken te kunnen komen, maar van uit de stad werd hun veel afbreuk gedaan. Toch bombardeerden zij de poort zoodanig dat de verschansing zeer gemakkelijk beklommen kon worden. Zij verdeelden toen hun troepen in drieën om de stad bij de drie bolwerken tegelijk te bestormen. Isidro Pacheco liet ze met de weinige mannen die hij had zoo goed mogelijk bezetten. Hij zelf bleef met eenige soldaten ter zijde om dengenen die het het zwaarst te verduren hadden te  hulp te snellen. De vijand stelde de bestorming nog een dag uit, hetgeen aan de verdediging van de stad zeer ten goede kwam. Er waren namelijk te weinig soldaten om de drie poorten te bezetten, zoodat er slechts vier man bij de poort van Sieskerken konden worden geplaatst, en de toegang was daar gemakkelijk te bevechten. Om deze reden liet Pacheco de ingezetenen en de soldaten den ganschen nacht doorwerken, en zij maakten aan den binnenkant een nieuwe verhooging, met een oppervlak dat ruimte bood aan vijftig soldaten. Op het zien van deze versterking achtten de rebellen den volgenden morgen het weinig waarschijnlijk de stad door bestorming te kunnen nemen, en zij trokken hun geschut terug. Den nacht daarop kwamen zij met tonnen pek om het valhek van de poort te verbranden174. De Spaansche soldaten deden een uitval om dit te beletten en sloegen de Nederlanders met verliezen terug. Hierop kwamen de Nederlanders onder beschutting van wolbalen en schutdaken nader om de nieuwe versterking te ondermijnen. Opnieuw stortten de Spanjaarden zich op hen, zij staken de schutdaken in brand en joegen de rebellen terug, die hun beschuttingen achter lieten. Aan den anderen kant deden twintig soldaten een uitval op de loopgraven der Franschen en veroverden ze. Zij doodden verscheidene Franschen en kwamen met de buitgemaakte wapenen terug, zonder dat een hunner gedood was. Den volgenden dag vielen zij de loopgraven der Nederlanders aan en veroverden die, evenals hun kampement, hetwelk zij plunderden. Zij wonnen hiermede een goede hoeveelheid pekelvleesch en keerden met zeven gevangenen in de stad terug, die aan de stadsmuren werden opgehangen. Uit wraak hierover doodden de opstandelingen drie geestelijken, die zij in de naburige dorpen hadden gevangen genomen. Een van deze geestelijken vroeg hun nog eenmaal te mogen prediken voor hij stierf. Hij hield daarop een toespraak over het allerheiligst Sacrament,  berispte hen om hun afval van de kerk en hij loofde God, die hem de genade had bewezen van te mogen lijden in Zijn dienst en terwille van het katholieke geloof. Hij sprak met grooten geestdrift en was zeer standvastig, en zoo ook onderging hij den marteldood. De rebellen hingen hem na zijn prediking op.

Den volgenden dag probeerden zij een mijn onder de stad te graven, en een der soldaten van de opstandelingen die Spaansch sprak en van goeden wille bleek te zijn, maakte de bezetting van de stad, met bedekte termen en door zoogenaamd te zingen, opmerkzaam op wat er gebeurde. Isidro Pacheco liet onmiddellijk de gravers zoeken, die toen zij bemerkten dat er een tegenmijn werd gemaakt, hun werk staakten. Daarna damden de opstandelingen een deel van de gracht af, zij legden die droog en probeerden des nachts de valhekken en de bruggen in brand te steken. Zij voerden daartoe wagens met pek en veel bossen brandhout aan, maar de poging mislukte omdat de Spaansche haakschutters hen van de wallen af scherp onder vuur namen. Evenmin gelukte de poging die zij voorhadden met een groot aantal palen en een zestig karrevrachten hout. Zij brachten die den volgenden dag naar hun loopgraven, maar braken denzelfden dag het beleg op omdat zij hoorden dat er hulp op het eiland was geland. Deze hulptroepen waren daar om de volgende reden gekomen.

Toen de hertog van Alba hoorde dat de rebellen het beleg voor Goes hadden geslagen, gaf hij bevel aan Sancho Dávila, die zich in Antwerpen bevond, en aan kolonel Mondragón alles te beproeven om de stad te ontzetten. Zoo noodig zouden zij daartoe de soldaten van den burcht van Antwerpen moeten gebruiken, en de andere manschappen die in of om Antwerpen waren. Tot tweemaal toe ondernamen zij den tocht met schepen, tevergeefs echter want de vijandelijke schepen waren veel grooter in aantal. Deze vloot lag in de vaargeul voor anker en het zou noodig zijn ze te verdrijven. Ten derden male maakte men eenige schepen zeilree, men bracht de hulptroepen aan boord  en besloot met eenige manschappen en twee stuks geschut over land te gaan om van den dijk af de Nederlandsche schepen onder vuur te nemen en ze te dwingen het anker te lichten. Vijf groote met kanonnen gewapende hoekers sloten den vaarweg af. Gelukte het den Spanjaarden deze schepen te verdrijven, dan zouden de hunne, die minder diepgang hadden, bij gunstig getij en weder voorbij kunnen komen. Ook deze poging echter mislukte en de schepen moesten onverrichter zake naar Antwerpen terug gaan en Sancho Dávila eveneens, en dit met verlies van zijn kanonnen die men afgeladen had en die nu door den zwaren regenval niet meer uit den modder konden worden gehaald, zoo drassig was de dijk.

Sancho Dávila en kolonel Mondragón waren er zeer mede bezet hoe zij nu de noodzakelijke hulp aan Goes moesten verleenen, want van alle kanten scheen het onmogelijk te zijn gemaakt. De opstandelingen kregen steeds meer schepen en hadden alle havens waar men zou kunnen landen bezet. Per schip was het dus ondoenlijk, want de stad was reeds te nauw ingesloten en de bezetting was te gering dan dat zij het zoo lang zou kunnen volhouden om nog tijd te laten een vloot uit te rusten. Goes smeekte om hulp, en hulp moest over water verleend worden en de weg over water was afgesloten! Het was voor degenen die met het brengen van deze hulp belast waren een zware druk en zorg, omdat zij niet zagen hoe het menschelijker wijze mogelijk was aan de belegerde stad bijstand te verleenen. Het behaagde echter God zelf den weg te wijzen en wel aldus: eenige lieden uit de streek vertelden aan Sancho Dávila dat het eiland waarop Goes lag honderd jaar te voren vasteland was geweest, en dat hooge vloed en zware wind, die het water nog meer doet wassen, het tot een eiland hadden gemaakt. Visschers wier schepen in de vaargeul aan den grond waren geraakt, beweerden dat er bij eb slechts weinig water stond. Uit deze en andere aanwijzingen die met de Zeeuwsche stroomen vertrouwde varensgezellen aan Sancho Dávila verstrekten, maakte men de gevolgtrekking dat de zeearm die het eiland omvatte doorwaadbaar was. Kapitein  Blommert175, Nederlander van geboorte, verzekerde dit ten stelligste. Hij was met twee geheel betrouwbare Spaansche soldaten de plaats gaan verkennen en met groote moeite waren zij door het water heengegaan. Het was een afstand van drie mijlen, en in dien zeearm waren drie vaargeulen of stroomen waar het water veel dieper was.

Na deze proefneming kwam Sancho Dávila met kolonel Mondragón overeen dat langs dezen weg hulp aan Goes zou worden verleend. Zij brachten drie duizend man voetvolk bijeen, Walen, Duitschers en Spanjaarden, en gaven bevel in de richting van den oever te gaan waar de doorwaadbare plaats was, doch zij lieten hen buiten het plan. Insgelijks lieten zij kleine linnen zakjes maken om het kruit in te bewaren en zij gaven den mannen ook zakjes met beschuiten om hiervan te kunnen leven, als men niet onmiddellijk in de stad zou kunnen komen. Nadat men deze voorbereidingen had getroffen ging kolonel Mondragón in weerwil van zijn hoogen leeftijd, en de vele bewijzen van moed en doortastendheid die hij had gegeven176 en die zulk een bravourstaaltje overbodig maakten, het eerst te water. Hij had afgesproken met Sancho Dávila en den heer van Serooskerken, den commandant van Bergen op Zoom, die in den molen van Ostendrecht zouden blijven wachten, dat hij houtvuren zou ontsteken als hij op den dijk zou zijn aangekomen. Dit zou derhalve het teeken zijn dat de hulptroepen behouden op het eiland waren beland. Zoo ging hij dus den zeearm door en tevens de stroomen of vaargeulen. De mannen die niet heel groot van stuk waren moesten daar zwemmende voortgaan met den kruithoorn, de lont en de beschuit boven het hoofd om te voorkomen dat die nat werden. Over den afstand van drie en  een halve mijl deden zij vijf uren. Zij moesten het bij eb doen, want bij vloed staat het water een lanslengte hooger177. Hieruit ziet men dat deze krijgsverrichting niet alleen zeer hachelijk en grootsch was, maar dat men het vermetel kan noemen een zoo grooten zeearm te doorwaden met zulk een aantal soldaten. Het heeft God echter behaagd hun de vastheid van wil te geven die noodig was voor zulk een daad terwille van Zijn dienst, en Hij heeft den opstandelingen den moed ontnomen de hulptroepen na hun aankomst op het eiland aan te vallen, hoewel zij zooveel soldaten tot hun beschikking hadden. De Spanjaarden hadden nog twee mijlen te gaan voor zij Goes bereikten, en deze stad zou ontegenzeggelijk verloren zijn geweest als de rebellen deze hulptroepen hadden teruggeslagen.

Toen hij op het eiland was aangekomen met een verlies van slechts negen man die verdronken waren, ontstak kolonel Mondragón de houtvuren als teeken van behouden overkomst, en hij liet daarna zijn mannen zich drogen en rust nemen gedurende den nacht. Den volgenden dag trok hij voort naar de stad, die hij nu ook van zijn komst verwittigde. De vijanden wisten het reeds eerder door de bewoners van het eiland, en zij ontstaken onmiddellijk groote vuren om de lieden te Capel en de bemanning van de vloot om schepen te vragen. Dit teeken was afgesproken voor het geval zij zich wilden inschepen; den volgenden morgen braken zij het beleg op en gingen in de richting van de zee. Isidro Pacheco viel hun niet van achteren aan omdat hij slechts weinig soldaten had en omdat hij vreesde dat hun aftocht een krijgslist was. Hij had namelijk zelf nog geen betrouwbaar bericht ontvangen van de komst van de hulptroepen. Kolonel Mondragón meldde hem die toen hij op een afstand van een kwart mijl van de stad was, en daarop liet Isidro Pacheco hem om vierhonderd haakschutters vragen ten einde zeven honderd  opstandelingen uit de achterhoede, die nog niet scheep waren gegaan, aan te vallen. De kolonel zond hem die onder hopman Juan de Porres, majoor Vallejo en vaandrig Francisco de Salvatierra, officieren uit den burcht van Antwerpen. Verbonden met troepen uit de stad stortten zij zich op de opstandelingen, van wie er slechts weinigen ontkwamen. Twee Fransche kapiteins werden gedood en een werd gevangen genomen. Het beleg had geduurd van den zesentwintigsten Augustus tot den eenentwintigsten October.

Kolonel Mondragón beijverde zich zijn mannen weer van het eiland te krijgen, vóór de vloot van de rebellen dit kon verhinderen, en zeker was dit geen minder grootsche krijgsverrichting als het ontzet van de stad, waar de menschen verhongerd zouden zijn als de hulp niet tijdig was gekomen.



* * *



De opstandelingen in Holland178 gingen in alle steden die zich bij hen aansloten over tot vernieling van de kerken, op dezelfde wijze als zij dit gedaan hadden toen zij Den Briel en Vlissingen waren binnengekomen. Zij verwoestten en plunderden kloosters, kerken en gewijde plaatsen, zij sloegen de heiligenbeelden en de relikwieën stuk en verbrandden ze. Hiermede stelde zich hun leider, de heer van Lumey, niet tevreden, maar hij vervolgde als een verwoed en bloeddorstig ketter alle priesters en monniken, en degenen die hij in handen kreeg martelde hij op allerlei manier en hij bedacht zelf steeds nieuwe folteringen. Velen doorstonden onversaagd het lijden aan den folterpaal en stierven den martelaarsdood. Onder hen waren ook eenige monniken van de orde van Sint Franciscus, over wier dood boeken in het licht zijn gegeven. Onmiddellijk nadat de Spaansche vendels van het regiment van Don Hernando de Toledo Holland hadden verlaten, gingen alle steden die zij bezet hadden gehouden tot de opstandelingen over, behalve de hoofdstad Amsterdam, een volkrijke, welvarende en zeer katholieke plaats.  Als zoodanig was Amsterdam tot nu toe steeds trouw aan den koning gebleven zooals reeds eerder is gezegd, hoewel zij geheel door opstandelingen was omgeven. Amsterdam is een handelsstad met druk verkeer door de haven die het heeft, waar de koopvaardijvloot en een groote menigte van schepen uit de Noordelijke landen te zamen komen. Van de landzijde is de stad te bereiken over een dijk waartegen zij gelegen is. Aan weerszijden van dien dijk ligt ondergeloopen land en het water kan men naar willekeur doen stijgen of doen zakken, door middel van molens en sluizen. Sluizen zijn groote deuren waar men het water kan laten doorgaan op de manier als dit geschiedt in de keerdammen van een molenbeek179. Hierdoor kan men als het noodig is het land droogmalen, zooals dit in Holland overal met de weilanden geschiedt. De deuren van die sluizen zijn heel groot en zij zijn zoo kunstig gemaakt dat, als men dit wil, zij van zelf bij eb en vloed open en dicht kunnen gaan, en dit wordt geregeld naar gelang het noodig is en naar den stand van den wind.

In deze stad komt uit de rivier de Vecht, die als een kanaal Utrecht met Amsterdam verbindt180. In die dagen was in Amsterdam lid van het gemeentebestuur Pieter Pietersen, een man van grooten ijver in alles wat het katholiek geloof betrof, en niet minder trouw in den dienst des konings. Hij bezat hoogere hoedanigheden en meerdere standvastigheid dan men van een man van zijn geringen stand kon verwachten181.

De opstandelingen uit Holland probeerden deze stad aan de zeezijde af te sluiten, daar de ligging zich daartoe leende, en zij hadden een groote hoeveelheid schepen samengebracht, waarmede zij zich van de haven meester maakten. Zij waren van meening dat, als zij op deze manier handel en verkeer onmogelijk maakten en de ingezetenen bedreigden met verbranding  der schepen die in de haven lagen, de stad zich wel gewonnen zou geven terwille van het belang der burgers, ook al zou zij de partij der rebellen niet kiezen. Maar noch de bedreigingen, noch de tenuitvoerbrenging van die bedreigingen door meer dan honderd schepen te verbranden, waaronder tachtig hoekers die aan Amsterdamsche burgers behoorden, waren in staat de Amsterdamsche burgerij tot afval van het geloof te bewegen, of tot verbreking van de betoonde trouw aan den koning, hoewel, naar de secretaris en magistraat van de stad mij verzekerde, elk der hoekers die zich in de haven bevonden op meer dan drie duizend escudos moest geschat worden. De Amsterdammers bekommerden zich echter om dit verlies niet, en evenmin om het verlies der overige schepen, die ook voor een deel aan de ingezetenen van de stad behoorden. Integendeel, onmiddellijk nadat de opstandelingen zich van Holland hadden meester gemaakt, gaven de burgemeesteren en de raad van de stad bevel dat geen enkele ketter in de stad zou mogen blijven, op straffe des doods en van verbeurdverklaring van goederen. Tegelijkertijd vormden zij vier compagnieën van burgers die, omdat de handel stil lag, werkloos waren. De stad bekostigde die compagnieën en deze, in verbinding met andere burgers van de stad, deden den rebellen aanmerkelijk afbreuk toen zij het paal- en rasterwerk in de haven wilden verbranden. Daarom trokken de rebellen zich terug en stelden zich er mede tevreden dat zij zooveel schepen hadden verbrand. Voor den ingang van de haven bleven eenige met kanonnen gewapende schepen van de rebellen liggen om te verhinderen dat er vaartuigen met levensmiddelen of koopwaren binnenkwamen.

Behalve Amsterdam bleef ook Schoonhoven, een kleine maar zeer getrouwe en katholieke stad, aan de zijde des konings, en daarom sloegen de rebellen ook voor haar het beleg. Het was niet mogelijk de stad te ontzetten, omdat er verscheidene afvallige steden in de onmiddellijke nabuurschap lagen, en dus moest Schoonhoven zich overgeven. De graaf van Bossu had zulks ook bevolen. Hij bevond zich op dat oogenblik in Utrecht  en was zoo zeer tusschen de opstandelingen ingesloten, en door zoovele moeilijkheden en zorgen overstelpt, dat het inderdaad bewonderenswaardig mag genoemd worden dat hij met de tien vendels die hij geworven had, de stad behield en bovendien eenige groote verkeerswegen kon bezet houden. Zoo was hij dus niet geheel en al omsingeld, en bleef ook de weg naar Gelderland vrij. Daar bevond zich toen de heer van Hierges182, die stadhouder was van dit hertogdom en aldaar strijd voerde met de rebellen die hem hadden aangevallen. Nadat deze opstandelingen zich van Holland hadden meester gemaakt, had de graaf van den Bergh, de zwager van den prins van Oranje en zelf een der voornaamste leiders der opstandige beweging, met behulp van de vijf of zes duizend man voetvolk en vijf honderd ruiters die hij had bijeengebracht, op geheime aanwijzingen, zonder slag of stoot, de steden Zutphen, Lochem, Doetinchem en Doesburg uit het graafschap Zutphen ingenomen. In Gelderland overmeesterde hij Harderwijk, Elburg en Hattem, en in Twente Oldenzaal, Goor en nog andere plaatsen. Hierdoor geraakte de heer van Hierges met een deel van de tien vendels die hij in verscheidene steden in garnizoen had, telkens met de opstandelingen slaags en bracht hij hun ernstige schade toe. In meer dan één gevecht hield hij de overhand en verschillende vestingen die zich aan den graaf van den Bergh hadden overgegeven wist hij weer te veroveren. De graaf van den Bergh ging daarop met zijn troepen, die inmiddels sterker werden door den toevloed van gelijkgezinden uit het land, naar het Overijselsche, waar hij den tienden Augustus de stad Kampen omsingelde. De ingezetenen gaven de stad over omdat zij geen munitie, soldaten en levensmiddelen hadden, en Zwolle, Hasselt en Steenwijk deden hetzelfde. In Deventer, de hoofdstad van dit gebied, bevond zich toen Don Francisco de Vargas, kapitein der Spaansche infanterie. Hij had vier Spaansche compagnieën onder zijn bevel,  omdat Deventer een stad van groot gewicht is en de hertog deze plaats niet zonder voldoende bezetting had willen laten. Deventer ligt aan den weg waarlangs de Duitsche ruiterij zou komen die de hertogen van Brunswijk, Holstein en Saksen bezig waren bijeen te brengen. Don Francisco de Vargas voerde geregeld schermutselingen met de rebellen, en vooral met de troepen van den graaf van den Bergh. Hij deed dan uitvallen met een gedeelte der Spaansche infanterie en de Duitsche ruiters die gestadig uit Duitschland kwamen. Zij deden den opstandelingen veel afbreuk, en brachten hen zoo in het nauw dat zij de plaatsen die zij bezet hielden niet durfden verlaten. In het bijzonder werd men vaak handgemeen met het garnizoen van Zutphen, waarvan men de buitenwijken in de asch legde183. Zoowel in Zutphen als in de andere steden die zij veroverden, hadden de rebellen de uitoefening van den Roomsch-Katholieken godsdienst verboden, en hetzelfde deden thans de edelen in Friesland en Groningen. Zij waren eerst voortvluchtig geweest, vanwege hun medeplichtigheid aan den eersten opstand, en zij sloten zich nu te zamen, in vereeniging met de overige gelijkgezinden. Onder leiding van den heer van Nederwormter bezetten zij de steden Sneek, Bolsward en Franeker, die zich vrijwillig aan hen overgaven, en toen zij in het gebied van den heer van Schouwenburgh kwamen, kozen zij dien tot hoofd.

De raad van Friesland, die in Leeuwarden gezeteld was, zond op het zien van den afval dezer steden bericht aan Gaspar de Robles, heer van Billy, die zich in Groningen bevond. De sterkte die daar gebouwd werd, zooals ik heb gezegd, was nu bijna gereed gekomen. Gaspar de Robles vertrok onmiddellijk toen hij het verzoek om bijstand van den raad ontving, met een paar vendels voetvolk en een groep bereden edelen uit de stad Groningen, die zich, als trouwe dienaren des konings, bij hem aansloten daar het den dienst van Zijne Majesteit betrof.

De rebellen brachten echter na de bezetting van deze verschillende steden in Friesland een aantal soldaten en bewoners van het land bijeen en namen Dokkum met geweld. Het Waalsche garnizoen joegen zij de stad uit, behalve enkele soldaten die zich in de kerktoren verschansten. Toen de heer van Billy dit te weten kwam, zond hij onmiddellijk hulp en zijn troepen namen de stad weer in. Zij brachten de rebellen die zij in de stad gevangen namen om hals, en vele huizen gingen in vlammen op. Daarop sloten de rebellen het kasteel van Staveren in met behulp van gelijkgezinden uit de stad. De heer van Billy kwam hier persoonlijk te hulp, hij doodde een groot aantal der belegeraars, stak een wijk van de stad in brand en plunderde ze. De opstandelingen brachten de bezettingstroepen van Sneek, Bolsward en Franeker te zamen en versterkten dit leger met nog andere soldaten en lieden uit de streek. Met dit leger meenden zij aan de Spaansche soldaten het buitgemaakte bezit te kunnen ontnemen, maar niet alleen werd deze poging verijdeld doch de heer van Billy sloeg den ganschen troep uiteen en bracht hun zware verliezen toe. Ook hun leider sneuvelde. Hierdoor werden zij zoo bevreesd dat zij niet meer uit de bezette plaatsen durfden komen.


Uit hetgeen ik hierboven heb gezegd over het verbod dat de opstandelingen afvaardigden, in iedere stad en ieder dorp waar zij de macht in handen kregen, van de uitoefening van het Roomsch-Katholieke geloof, kan men de gevolgtrekking maken of de oorzaak van dezen oorlog inderdaad lag in de zoogenaamde geweldenarijen van het Spaansche krijgsvolk. Indien deze ook al mochten voorgekomen zijn, dan hadden daar de kerken, heiligenbeelden, priesters en monniken toch geen schuld aan. De priesters en monniken, lieden die in dit land geboren en getogen waren, werden te vuur en te zwaard vervolgd. Bezwaarlijk zal men ook kunnen zeggen dat aan dezen oorlog ten grondslag lag het vonnissen van de leiders der eerste samenzwering, allerlei lieden als predikers en voorgangers van de sekten en vernielers der heiligenbeelden, die op bevel van den hertog van Alba waren terechtgesteld. Evenmin kan men, met de feiten  
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PLAAT XXII. 


Te Augsburg vervaardigde wapenrusting van Philips II. 


(Armería, Madrid).
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PLAAT XXIII. 


Eigenhandig geschreven brief van Philips II. 


(Archief van Simancas).






 voor oogen, beweren dat de aanleiding tot den opstand het heffen van de tiende penning was. Deze belasting had de koning gevraagd met het oog op de aanzienlijke bedragen die hij had uitgegeven om de Nederlanden tegen de aanvallen van de rebellen te verdedigen en, door hen uit het land te drijven, de vrede en de rust aldaar te handhaven, met de zuiverheid van het katholieke geloof zooals dit daar eertijds was beleden. Hiermede deed de koning zijn eed gestand dien hij ten overstaan van de Nederlanders had afgelegd toen zij hem als erfgenaam erkenden van keizer Karel V, zaliger gedachtenis, en hem als zoodanig als wettig heer en souverein aanvaardden. Men kan uit dit alles duidelijk zien dat deze redenen slechts als mom dienden. Men misleidde er degenen mede die, door hun kwade driften geleid, zich gaarne van een schoonschijnend voorwendsel wilden bedienen. Hiermede won men immers ook tijd, en middelerwijl konden de rebellen de menschen aandrijven om wederrechtelijk de macht te gewinnen in verscheidene provincies en de ketterij te bevestigen. Dit is echter niet in alle provincies gelukt184.


Aldus was de toestand in de Nederlanden toen de hertog van Alba, na Mechelen te hebben veroverd, met zijn leger naar de Maas trok, de rebellen achterna, omdat hij niet zeker wist of hun troepenmacht ontbonden was. Toen zij hoorden dat de hertog op komst was, braken zij hun kamp op, en de prins van Oranje ging met vijf honderd ruiters naar Holland. De hertog ontsloeg het gedeelte van de Duitsche ruiterij dat hij bij zich had omdat hij deze ruiters voor den strijd in de Noordelijke Nederlanden niet noodig had, en hij gaf aan Don Fadrique bevel met het leger de Maas over te trekken, en naar Gelderland te gaan. Vervolgens zou hij den Rijn moeten overgaan, boven den Talus, dat is het punt waarin hij zich splitst in Waal en Rijn. Alba beval hem de artillerie in te schepen en over de Maas te vervoeren,  omdat zij bezwaarlijk over land tot aan den Talus kon worden vervoerd. Vijf vendels van Monsieur de Liques zouden dan tot bewaking medegaan. De hertog van Alba en de hertog van Medina zouden ook over water gaan tot aan Mook, waar kapitein Gaspar Gómez, commandant van Grave, volgens opdracht van Alba een schipbrug zou maken. Deze brug zou hij moeten maken van de gewone schouwen die men gebruikt om de rivier over te gaan; zij zijn plat, breed en heel groot, zóó dat er wel twee wagens naast elkaar op kunnen staan. Deze vaartuigen werden aan elkaar bevestigd en aldus maakte men heel vlug een veilige brug, en dit is wel altijd mogelijk in rivieren waar de stroom niet sterk is, zooals in de Maas op vele plaatsen. Caesar beschrijft dit ook in zijn Commentaren, en hij zegt dat men met het oog moeilijk kan onderscheiden in welke richting de rivier stroomt. Zoo zijn dus de kleine ankers van die veerschuiten voldoende om de brug vast te doen liggen.

Over deze brug185 trok dus de geheele legertros en het geschut dat in Mook aan land was gezet, en zoo ging men over land naar Nijmegen. Daar werd het geschut weer ingeladen om over den Waal en den Rijn naar Arnhem te worden gebracht. De hertog moest zich eenigen tijd in Nijmegen ophouden omdat hij daar het best de voedselvoorraden voor het leger, dat onder Don Fadrique was gesteld, kon verkrijgen. Ook moest hij echter geld bijeenbrengen, hetgeen van zeer groot belang was, en de hertog wilde bij dit alles persoonlijk aanwezig zijn. Bovendien wilde hij hier de Duitsche ruiterij ontbinden, die zeer talrijk was en over de geheele Nederlanden was verdeeld.

Toen Don Fadrique in Gelderland kwam, gaven zich de steden Lochem, Doesburgh en andere uit de provincie aan hem over, en de hertog gaf aan Don Juan de Mendoza bevel die plaatsen te bezetten met de lichte ruiterij, omdat deze niet noodig was voor den voorgenomen tocht naar Zutphen. Daarom werd mijn compagnie in Doesburgh in garnizoen gelegd, en de hertog  ontbood mij bij zich te Nijmegen om met hem over allerlei zaken te spreken. Dit is de reden waarom ik toen niet bij het leger kon blijven, en dit en tevens mijn kort daarop gevolgd vertrek uit de Nederlanden, waarover ik nog nader spreken zal, verhinderen mij in enkele volgende mededeelingen zoo tot in bijzonderheden af te dalen, betreffende de krijgsverrichtingen en ondernemingen, als ik tot nu heb gedaan186. Ik zal mij dus in mijn beschrijving over krijgsverrichtingen waaraan ik zelf niet heb deelgenomen, moeten verlaten op wat anderen mij daarvan hebben verteld, en dit gedeelte kan ik niet overslaan, want dan zou men den draad van het verhaal verliezen, en ook niet een juist begrip krijgen van de latere ondernemingen waaraan ik wel heb deelgenomen.

Na de overgave van de steden die ik heb genoemd, trok Don Fadrique op tegen Zutphen, waarheen hij een trompetter had gezonden met de opdracht de burgers aan te manen de poorten voor hem te openen. De burgers wilden daar echter evenmin als het garnizoen der opstandelingen van hooren. Dit garnizoen was ongeveer acht honderd man sterk en bestond grootendeels uit soldaten die uit Bergen waren vertrokken nadat de stad zich had overgegeven. De stad werd derhalve belegerd. Zutphen is een goed versterkte plaats, het ligt aan den oever van den IJsel. De wallen zijn naar ouden trant opgetrokken, gewone muren zonder aarden steunwal187, en torens. De gracht is breed en er is water in, doch dit was nu bevroren. Het leger werd aan weerszijden van de stad opgesteld, het eene gedeelte bleef onder Don Fadrique en bestond uit Spanjaarden en Walen, het andere gedeelte, dat zich opstelde aan den overkant van de rivier, kwam onder bevel van den heer van Hierges, den stadhouder van de provincie. Het bestond uit eenige Duitsche en Waalsche vendels  en twee batterijen, die de verdedigingswerken van de stadspoort, bij de brug over de rivier, onder vuur moesten nemen. Nadat men het geschut op de geschiktste wijze had opgesteld, beschoot men twee dagen lang de Lochemsche poort en den wal rechts daarvan. Na afloop dier twee dagen nam het grootste gedeelte van de bezettingstroepen der rebellen de vlucht. Zij verlieten de stad door een poort bij de rivier, sommigen verdwenen per schip en anderen namen de wijk het land in. Toen de Spaansche soldaten dit gewaar werden, en bemerkten dat de wallen slechter bezet waren en het geschut minder vaak werd afgevuurd, deden zij een aanval. De stad werd zonder eenigen tegenstand genomen en daarna geplunderd. De graaf van den Bergh en de garnizoenen van de verschillende, door de rebellen bezette, steden geraakten daarvan zoo onder den indruk dat zij die steden verlieten en haastig naar Duitschland vluchtten. Kampen, Zwolle, Hasselt, Steenwijk, Harderwijk en de steden die naar ik zeide in Twente door de opstandelingen waren genomen, gaven zich aan de Spanjaarden over, evenals Amersfoort.

Don Fadrique gaf bevel aan den heer van Hierges garnizoen in Zutphen te leggen en hij zond vervolgens kolonel Polwijler188 met eenige vendels naar Kampen en Zwolle om deze belangrijke plaatsen te bezetten, en om ook garnizoen te leggen in Deventer, ter aflossing van Don Francisco de Vargas, die zich weer met zijn vier Spaansche vendels van het regiment van Don Hernando de Toledo bij het leger van Don Fadrique moest voegen.

Hierop trok Don Fadrique Holland in, langs den Naardenschen dijk en hij zond drie compagnieën zwaar gewapende ruiterij naar Rhenen, Amersfoort en Utrecht. Met de rest van zijn leger ging hij naar Naarden, dat hij overmeesterde en liet plunderen. De stad werd geplunderd omdat de rebelsche ingezetenen zich niet hadden willen overgeven en weerspannig waren, hoewel Naarden een heel klein en bijkans open stadje is. Wel had men hen gewaarschuwd en gezegd dat als zij bij hun verkeerd besluit  bleven, zij daarvan de gevolgen zouden moeten dragen zoo spoedig het geschut zou zijn gekomen. Het hielp echter niet en daarom ontbood men de artillerie. Toen de bewoners van Naarden deze zagen, zonden zij dadelijk afgezanten om te onderhandelen met de heer van Noircarmes en Monsieur de la Cressonnière, gevolmachtigden van Don Fadrique. Terwijl zij echter aan het onderhandelen waren, braken de inwoners van Naarden het gegeven woord van onschendbaarheid der gezanten en schoten zij met musketten op hen. Hierdoor werden de Spaansche soldaten tot het uiterste gebracht en zij namen het plaatsje stormenderhand in. Zij doodden allen die zij gewapend in de straten aantroffen, en legden daarna de heele stad in de asch, behalve de kerk en een nonnenklooster; deze bleven voor het vuur gespaard. Er is alle reden om aan te nemen dat deze tuchtiging onder goddelijke toelating is geschied, als straf, omdat men in Naarden het eerst in Holland tot de ketterij was overgegaan, en van hieruit heeft deze zich onder de meeste steden van die provincie verspreid. Volgens wettig krijgsgebruik verdiende de stad Naarden geen lichtere straf dan zij gekregen heeft, ook al had zij het gegeven woord niet gebroken. De weigering 's konings leger toe te laten, en het wachten tot de batterijen werden opgesteld waren al redenen genoeg. Om zulk een feit zijn bij herhaling voorbeeldige straffen opgelegd, zooals men lezen kan in de geschiedenissen der oorlogen zelfs van katholieke koningen onderling, waarin verhaald wordt van kleine steden die zich niet wilden overgeven en daarmede wachtten tot het geschut was ontboden, waardoor zij zich zulk een straf op den hals haalden.

Van Naarden trok Don Fadrique dwars door het veld naar Amsterdam om den weg van Spaarndam vrij te maken en van dien kant Holland binnen te gaan. Dit geleek den hertog van Alba het geschiktste middel om Holland te veroveren, want door de bezetting van het punt bij Spaarndam werd Waterland, hetgeen anderen Noord-Holland noemen, gescheiden van Zuid-Holland. Zoodoende zou men de verbinding tusschen de verschillende steden verbreken en zouden zij alleen nog maar over  de Noordzee elkander kunnen bereiken. Het was nu in het hartje van den winter en de Zuiderzee was bevroren189, en daarom besloot men naar Amsterdam te gaan om de met geschut gewapende schepen te verbranden waarmede de rebellen den toegang afsloten. Men meende dat dit heel wel mogelijk zou zijn omdat de zee was dichtgevroren, en daarom werd Francisco de Aguilar Albarado, sergeant van kapitein Martín de Eraso, met eenige soldaten op verkenning uitgezonden. De rebellen trokken hun tegemoet, waarop Don Fadrique versterking zond onder bevel van kapitein Rodrigo Pérez. Nu bemerkten de Spanjaarden dat de rebellen rondom de schepen het ijs hadden stukgehakt en zoo als 't ware een breede gracht om de schepen hadden gemaakt. Van de schepen, zoowel als van de dijken, schoot men op onze soldaten, die aldus op het ijs moesten vechten en dan nog wel op ijs dat tot een handpalm hoogte met sneeuw bedekt was. Onze mannen hadden een soort van ijzeren beslag aan de voeten gedaan zooals dit in de Nederlanden gewoonte is als men over ijs gaat. Dit bestaat uit twee zeer scherpe ijsnagels die aan een ijzeren plaatje zijn bevestigd, en deze plaatjes bindt men onder de voeten zoodat men over het ijs kan loopen en op het ijs kan vechten zonder uit te glijden. De hertog had met het oog op den winter zeven duizend van die plaatjes in gereedheid laten brengen.


Na deze schermutseling trok Don Fadrique weer met het leger voort, omdat hij inzag dat hij den schepen van de opstandelingen toch geen belangrijke schade kon toebrengen en ook omdat het begon te dooien. Op het bericht dat het leger te Amsterdam was aangekomen, kwamen de leden van het gemeentebestuur van Haarlem den derden December bijeen om te beraadslagen over een brief dien zij uit Amsterdam hadden ontvangen. Men schreef hun uit Amsterdam dat al strafte 's konings leger degenen die in hun dwaling en opstand volhardden zeer gestreng,  de hertog toch in den naam des konings vergiffenis zou schenken aan de steden die zich vrijwillig overgaven, en onder erkenning van den koning hem om vergiffenis vroegen. De koning zou 
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Gerrit Willemsz. de Vries, burgemeester van Haarlem in 1581; sommigen vermoeden, dat dit de beeltenis is van Dirk Jacobsz. de Vries, een der burgemeesters gedurende het beleg van Haarlem. 
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dan zijn gewone barmhartigheid betoonen. De gemeenteraad van Haarlem besloot in gevolge van dezen brief den koning om vergiffenis te vragen, en daartoe zond hij een der burgemeesteren genaamd Thierry de Fries, Christoffel van Schagen en den pensionaris van de stad naar Don Fadrique te Amsterdam.  Zij deelden hem het besluit van de stad mede, en hij gaf hun ten antwoord dat hij er zich zeer over verheugde dat de stad van 's konings welwillendheid en barmhartigheid het juiste gebruik wilde maken. Hij zou dit derhalve aan zijn vader, den hertog, schrijven en hij zou hun voorspraak zijn voor het verkrijgen van de vergiffenis van den koning, en voor hen weten te bewerken dat diens welwillendheid zich ten volle over hen uitstrekte. Dit antwoord brachten de afgezanten naar Haarlem. Den zelfden dag echter dat de burgemeester en de beide anderen naar Amsterdam waren vertrokken om met Don Fadrique in onderhandeling te treden, was het grootste gedeelte der burgers van Haarlem te zamen gekomen. In deze bijeenkomst van de burgerij had een zekere hopman, Ripperda genaamd, het woord gevoerd, en hij had gezegd dat de burgemeester en de pensionaris dien morgen waren vertrokken om de stad over te leveren aan den koning. Hij wees hun op den eed dien zij aan den prins van Oranje hadden gezworen, en hij verklaarde dat de prins besloten was de stad te verdedigen, al moest hem dit het leven kosten, en hiertoe waren zij allen verplicht. Door deze toespraak en de overredingen van andere lieden besloten zij den prins van Oranje, die zich toen in Leiden bevond, te verwittigen van wat er gaande was, en eveneens een verzoek om hulp te sturen aan kolonel Lazarus Muller, die tien vendels Duitsch voetvolk in Holland had bijeengebracht en op dat oogenblik in Nieuwendam was. Deze kolonel Muller ging onmiddellijk met zijn tien vendels op weg en kwam den vierden December in de stad aan. Mede trokken de stad binnen vier vendels onder bevel van hopman Steinbach, die onder Muller diende. Daags daarna kwamen de afgezanten met het antwoord van Don Fadrique terug. Men nam hen onmiddellijk gevangen en zond hen ter nadere beschikking naar den prins van Oranje te Leiden. Zoo spoedig de vier vendels in de stad waren gekomen, had men de uitoefening van den katholieken eeredienst verboden.


Don Fadrique werd hiervan op de hoogte gesteld en hij hoorde eveneens dat Haarlem bezettingstroepen van de opstandelingen  had gekregen. Ook werd hij ervan verwittigd dat na het vertrek van Don Hernando met de vendels van zijn Hollandsch regiment, de rebellen het belangrijke punt Spaarndam hadden bezet. Daarom zond hij kapitein Don Rodrigo Zapata, die deze plaats reeds eenmaal had veroverd en later had verdedigd, met zijn compagnie op verkenning uit teneinde het thans voor den derden keer te winnen. Deze verkende dus de plaats en de rebellen openden een zwaar artillerievuur op zijn troep. Een der kogels schoot den linkeronderarm van Don Rodrigo af, doch dit belette zijn soldaten niet toch het plaatsje goed op te nemen. Zij zagen dat het vrijwel onneembaar was, zoowel door de natuurlijke ligging als door de uitnemende versterkingen. Den volgenden dag zond men uit Haarlem, waar het gerucht van de schermutseling was doorgedrongen, een aantal soldaten en burgers uit om tusschen Spaarndam en Spaarnwoude den dijk door te steken zoodat het land zou onderloopen. Zij groeven echter den dijk niet diep genoeg door en spoedig daarop bezetten de Spanjaarden dit punt. Zij maakten ook denzelfden dag nog verschansingen en loopgraven die uitkwamen op de gracht van het fort Spaarndam. Het werd nu ook kouder en het ijs bedekte al spoedig de Spaarne en het IJ, weshalve Don Fadrique besloot het fort aan te vallen. Hij gaf aan Don Hernando de Toledo en aan Julián Romero bevel de plaats van twee zijden tegelijk te bestormen, en zij deden dit met hun vendels, niettegenstaande de bezetting van het fort driehonderd man sterk was en er uit Haarlem en Waterland twee vendels, te zamen meer dan duizend man, te hulp kwamen. Zij bestormden de plaats langs den dijk, en van weerszijden over het ijs, onder zwaar geschutvuur, maar dit weerhield de Spanjaarden niet. Zij doodden de opstandelingen tot den laatsten man, ook de aanvoerder der rebellen sneuvelde, en de versterkingen die uit Haarlem kwamen werden tot voor de poorten der stad achtervolgd over het ijs en menigeen werd neergesabeld. Anderen vluchtten in hun angst zoo overijld dat zij niet op de wakken letten, en zoo vonden ook velen den dood door verdrinking. Van de Spanjaarden sneuvelden er  slechts drie en de gewonden waren weinig meer in aantal.

Nadat het zoo belangrijke en sterke punt Spaarndam was genomen, ging Don Fadrique, op het bericht dat er garnizoen van rebellen in Haarlem was gekomen, onmiddellijk op weg om de stad in te sluiten. Hij gaf aan Don Diego de Caravajal, kapitein der Spaansche infanterie, bevel met vijf honderd haakschutters vooruit te gaan en het gasthuis Sint Lazarus en eenige woningen te bezetten, opdat men daarin de troepen zou kunnen bergen. De soldaten van de opstandelingen deden een uitval om dit te beletten, doch de Spanjaarden noodzaakten hen overhaast de vlucht te nemen.

Don Fadrique kwam den twaalfden December met den graaf van Bossu voor Haarlem aan. Zijn leger bestond uit vier en zeventig vendels van verschillende nationaliteiten, en wel zes en dertig vendels Spaansch voetvolk (van het regiment van Julián Romero waren vier vendels bij den hertog van Alba in Nijmegen gebleven om enkele burchten uit den omtrek te veroveren); twee en twintig vendels Walen van de regimenten van den heer van Noircarmes, den heer van Capres en den heer van Liques; zestien Duitsche vendels onder graaf von Eberstein en eenige troepen onder bevel van baron von Fronsberghe; verder nog twee bereden compagnieën Spaansche musketiers en twee honderd Duitsche ruiters van het peloton van Schenk.

Deze troepen werden op verschillende plaatsen rondom de stad ondergebracht. De Spanjaarden en eenige Duitsche vendels betrokken het gasthuis van Sint Lazarus bij de poort van het Heilig Kruis, de Walen kwamen in de onmiddellijke nabijheid daarvan, de Duitschers legerden zich in Den Hout en de bereden musketiers sloegen hun kamp op in het dorp Beverwijk. Hierheen ontbood Don Fadrique ook na eenige dagen de twee compagnieën piekeniers van Don Juan Pacheco en Don Antonio de Toledo. Deze laatste kwam ook zelf mede en nam het bevel over de bereden troepen. Don Fadrique had het dorp Beverwijk laten bezetten om te voorkomen dat opstandelingen uit Alkmaar of Waterland onverhoedsche aanvallen deden op de kampementen,  of langs het strand trokken en aldus een aanval in den rug zouden doen. Het strand is de weg die men krijgt als de zee bij eb terugvloeit van de duinen en een breede zandstrook openlaat; door de vochtigheid is het zand dan hard en vast. Men krijgt er dan bij iedere weersgesteldheid een stevigen en aangenamen weg en wagens kunnen er vlug over rijden. Om deze reden zette men er bereden wachtposten uit en betrok het daarmede belaste peloton van Schenk het kasteel Egmond190.



* * *



De hertog van Alba191 had al sinds eenige maanden wederom met grooten nadruk aan den koning gevraagd naar Spanje te mogen teruggaan. Bij het uitbreken van den Tweeden Opstand had hij zijn verzoek ingetrokken, doch nu noodzaakten hem zijn zeer geschokte gezondheid en zijn hinderlijke jicht Zijne Majesteit opnieuw te vragen naar Spanje te mogen vertrekken. Het was nu zelfs zoo met hem gesteld dat hij de troepen niet meer kon volgen, en ook was hij niet meer in staat de ondernemingen en de krijgsverrichtingen te regelen en te besturen zooals tevoren. Bovendien was de winter, door het klimaat en de ligging van de Nederlanden, zoo schadelijk voor zijn gestel, dat zijn geneesheeren van meening waren dat een langer verblijf noodlottig voor hem zou zijn. In deze laag gelegen landen is het des winters heel koud, en het is er doorgaans zeer vochtig. Indien de hertog dan al ten gevolge daarvan niet sterven zou, hij zou dan toch stellig zoo door de jicht en opzwelling zijner ledematen in de uitoefening van zijn werk verhinderd worden, dat hij geen enkele zaak persoonlijk zou kunnen afdoen. Hoe zou hij dus het hoofd kunnen bieden aan al die moeilijkheden  in de Nederlanden en hoe zou hij die vele dringende vragen kunnen oplossen, zoowel wat het beheer dier landen betrof, als ook het voeren van den oorlog? De hertog zag in dat het groote bezwaren en nadeel zou meebrengen als hij, die ze niet zelf kon regelen of afdoen, met de zaken der Nederlanden bleef belast, want niets kon er zonder zijn voorkennis beslist worden, en dit was vooral in krijgsaangelegenheden zeer hinderlijk omdat daarin snelheid een eerste vereischte is, daar het goede gevolg doorgaans afhankelijk is van onmiddellijk beslissen en doortastend optreden. De koning achtte het wel bezwaarlijk dat de hertog het bewind over de Nederlanden neerlegde op een oogenblik dat er zulk een felle burgeroorlog woedde en de rebellen vele, en daaronder heel belangrijke, steden bezet hielden in Holland, Zeeland, Friesland en verder in den Bommelerwaard, in Gelderland en de stad Geertruidenberg in Noord-Brabant. Om deze steden weer te veroveren had men den raad van den hertog noodig, omdat deze zoo'n groot veldheer was, en een man van beleid en langdurige ervaring in krijgszaken en bestuursaangelegenheden. Hij toch had vele malen aan het hoofd van aanzienlijke legers gestaan en in vele streken belangrijke ondernemingen tot een goed einde gebracht. Niettegenstaande deze kennelijke bezwaren willigde de koning het verzoek van den hertog in, terwille van zijn gezondheid en ook opdat de hertog hem dan zoude kunnen dienen in zaken die zeker niet van geringer belang waren, door zitting te nemen in het hoogste en leidinggevende bestuurscollege des lands, den Raad van State, en hem, den koning, ter zijde zou kunnen staan in Spanje. Insgelijks gaf hij aan den hertog van Medinaceli, die tot opvolger van Alba was benoemd en ook toestemming had gevraagd naar Spanje terug te keeren, deze gevraagde toestemming, omdat ook zijn gestel zoo zeer te lijden had onder het verblijf in de Nederlanden. De hertog van Medinaceli vertoefde op dat oogenblik in Maastricht en werd daar behandeld met water uit Spa en bronwater uit Luik. Ook den hertog van Medinaceli werd een plaats in 's konings omgeving toegewezen die in overeenkomst met zijn verdiensten en het  aanzien van zijn huis was, en hij zou ook zitting in den Raad van State van Spanje nemen.

De koning zond daarop Don Luís de Requeséns, groot-commandeur van Castilië, lid van den Raad van State en stadhouder en kapitein-generaal van het hertogdom Milaan, naar de Nederlanden om het bewind daarover op zich te nemen. Hij was een geschikte figuur, zoowel wat zijn geboorte betrof als ook om zijn eigenschappen en talenten, om een dergelijken post in te nemen en een zoo omvangrijke taak als het bewind over de Nederlanden te vervullen. Een waarborg van de juistheid van de keuze waren zijn groote verdiensten in zijn vorige functies. Toen Don Luís de Requeséns gezant te Rome was, had de koning hem het bevel over de galeien opgedragen en aldus had hij den koning ter zee gediend. Daarna had de koning hem naar Spanje ontboden ter bestrijding van de in opstand gekomen Mooren van Granada, en aldaar had hij met Don Juan van Oostenrijk de zaken geleid. Later diende hij weer als onderbevelhebber in de onderneming die God in Zijn genade toevertrouwde aan Don Juan van Oostenrijk, die generalissimus was van het verbond dat in het jaar 1571 gesloten werd tusschen paus Pius V, den koning en Venetië. Door dit verbond werd de Turksche vloot te niet gedaan op den zevenden October van het zelfde jaar, dicht bij de eilanden Cuchalares genaamd. De vloot der Turken was zoo talrijk en hun schepen waren zoo zwaar gebouwd dat deze zeeslag een der grootste en bloedigste is geweest die men, sinds de komst van den Christus op aarde, heeft gewonnen, en een der grootste is die de menschheid heeft gekend.

De Groot-Commandeur had vele bezwaren tegen deze benoeming, en hij verzocht den koning dringend hem ervan te ontheffen, doch toen de koning hem beslist beval naar de Nederlanden te gaan, moest hij wel gehoorzamen. Zoo betaamt het een goed vasal en deze verplichting ligt op een ieder, van de geboorte af, zijn heer en vorst gehoorzaam te dienen in elke taak die men krijgt opgedragen. Don Luís de Requeséns vertrok derhalve uit Milaan en hij ging over Savoye, Lotharingen en  Bourgondië naar de Nederlanden. Hij voerde met zich mede twee compagnieën Italiaansche ruiterij die hij had laten werven, en wel een compagnie musketiers en een compagnie piekeniers. De laatste compagnie stond onder bevel van Don Pedro Bustos en de eerste onder Mucio Pagano. Den zeventienden November 1573 kwam Don Luís de Requeséns te Brussel aan. De hertog van Alba bevond zich aldaar, hij was eenige dagen tevoren uit Holland gekomen; hij had monsieur de Noircarmes te Utrecht achtergelaten als opvolger van Bossu, die gevangen was genomen, en hem in diens plaats benoemd tot stadhouder en kapitein-generaal.

Francisco de Valdés bracht de troepen van de Ligue die in Haarlem lagen per schip over den Haarlemmermeer naar de versterkingen van de opstandelingen, en hij ging door tot Leiderdorp, dat in de buurt van Leiden ligt, want het was de besliste bedoeling Leiden te gaan belegeren. In Leiderdorp bracht hij twee Spaansche compagnieën onder, en de rest van de infanterie en de cavallerie in de dorpen die op de dijken zijn gelegen. Hierdoor was hij daar heer en meester en hield hij bovendien de waterwegen bezet. Deze dorpen zijn Zoeterwoude, Zanthorst, Zoetermeer, Blijswijk, Kapelle en nog andere die aan het water zijn gelegen.

Julián Romero trok door de duinen heen naar Den Haag en overmeesterde Katwijk, Valkenburg, Wassenaar, Naaldwijk, Noordwijk, Vlaardingen en het fort Maassluis192. Een sergeant van Don Rodrigo Zapata, Juan de Contreras, bestormde dit fort met dertien soldaten der voorhoede terwijl de anderen hem volgden. Zij doodden er meer dan zeshonderd man van het garnizoen en namen er Sint Aldegonde gevangen. Deze was een der voornaamste leiders van de opstandelingen en had bij hen groot gezag. Verder veroverde Julián Romero ook Monster, 's Gravezande en het kasteel van Lockhorst. Hierna vertrok hij,  na zijn soldaten in verschillende plaatsen te hebben gelegerd, naar Brabant volgens de gekregen orders. Door deze bezettingen in den omtrek was Leiden tegen het einde van October geheel ingesloten. Valdés legerde zich in 's Gravenhage, omdat dit het geschikste punt was om de orders uit te zenden, en verder om toe te zien dat er nog enkele andere forten werden gemaakt om het beleg nog volstrekter te maken.

Zoo193 was dus de stand van zaken in Holland en Zeeland toen de hertog zijn bewind neerlegde en de Groot-Commandeur naar de Nederlanden kwam. Verder was men veel soldij verschuldigd aan het leger, omdat dit zoo groot was en de oorlog zoo lang aanhield, en voornamelijk was de soldij van de oude Spaansche regimenten en de lichte ruiterij zeer achterstallig. Wat Zeeland betreft, hier haastte zich admiraal de Beauvoir om de kleine schepen gereed te krijgen die hij in orde liet maken om de steden op Walcheren, Middelburg en Arnemuiden, te ontzetten. Deze verkeerden in den grootsten nood door gemis aan levensmiddelen, en het kasteel Rammekes was in gevaar, want de rebellen hadden het gansch en al ingesloten, en waren nu bezig de muren te ondermijnen, zoodat men voor het verlies van het fort begon te vreezen. Het ontzet van deze plaatsen moest geschieden over de Schelde en den stroom van Bergen op Zoom, zooals Sancho Dávila dit den eersten maal had gedaan, doch men kon hier met schepen die grooten diepgang hebben niet varen vanwege de vele zandplaten. Verder hadden de rebellen daar een aanzienlijk getal zwaar gewapende vaartuigen, en naar men vreesde hadden zij een vast punt in het overmeesterde kasteel Rammekes. Daarom waren nu de kleine schepen het nuttigst, zooals ik reeds zeide, als men ze tenminste vlug en flink in orde bracht en geen tijd verloren liet gaan, zoodat de rebellen geen gelegenheid zouden krijgen kleine vaartuigen uit te rusten, hetgeen zij echter toch deden. In het eerst hadden zij er nog maar weinige, doch later hadden zij er voldoende om geholpen door het slechte  weder, den overgang van den heer van Beauvoir met de Spaansche soldaten te verhinderen.

De Groot-Commandeur bleef eenige dagen in Brussel, zonder zich in de aangelegenheid te mengen. Het eenige dat hij deed was deelnemen aan de beraadslagingen. Later echter, toen hij inzag, dat dit tot groote schade leidde, omdat de hertog met jicht te bed lag en de dringende zaken niet kon afdoen, nam hij het gezag over waarvan de hertog afstand deed. Den zeventienden December vertrok de hertog met zijn zoon Don Fadrique uit Brussel, gevolgd door vijf compagnieën ruiterij, waarvan twee compagnieën piekeniers en drie compagnieën haakschutters. Hij ging over Lotharingen, Bourgondië, Savoye, Piemont naar Genua alwaar hij zich inscheepte.

Don Luís de Requeséns ging onmiddellijk naar Antwerpen om te zorgen dat de uitrusting der beide vlooten die gereed werden gemaakt voortgang had. Hij deed hiermede de laatste poging om Middelburg en Arnemuiden te ontzetten. De eene vloot was bestemd die van Bergen op Zoom te versterken welke niet krachtig genoeg was gebleken. De andere vloot, die te Antwerpen werd gebouwd, bestond uit zware schepen en al was men niet van zins, zooals ik reeds schreef, deze thans te gebruiken daar Rammekes zich had overgegeven nadat de vijand onder een toren door naar binnen was gedrongen, achtte men toch het maken ervan van groot belang. Hierdoor maakte men immers den vijand bezorgd en hield men hem bezig, zoodat hij niet al zijn schepen de Schelde liet opvaren naar Bergen op Zoom als de Spanjaarden den overtocht wilden beproeven. Het commando over de vloot zou de heer van Beauvoir voeren, en kolonel Julián Romero zou zich inschepen met negen vendels van zijn regiment.

Enkele dagen na zijn komst in Antwerpen kreeg de Groot-Commandeur bericht van kolonel Mondragón dat men zonder eenige uitzondering in de beide Zeeuwsche steden zwaar te lijden had, daar alle voorraden uitgeput raakten. Reeds geruimen tijd voedde men zich met lijnkoeken. Op dit bericht ging Don Luís de Requeséns zelf naar Bergen op Zoom omdat hij in  geenen deele in gebreke wilde zijn wat het ontzet van deze beide steden betrof. Hij wilde daarom het vertrek van de vloot bespoedigen. Monsieur de Beauvoir was ongesteld en moest het bed houden, en daarom werd het bevel overgedragen op kolonel Julián Romero, die zou worden bijgestaan door viceadmiraal de Glimes. De Groot-Commandeur beijverde zich zeer om het vertrek van de vloot te verhaasten, hij drong persoonlijk op spoed aan en overtuigde zich er met eigen oogen van dat de schepen zeilree werden gemaakt, en hij woonde het inschepen der troepen bij. De ongeduldig verbeide afvaart vond twee dagen daarna plaats. De vloot bestond uit twee en zestig schepen en daaronder waren ‘crommestevens’ en ‘dromedales’194 hetgeen het zwaarste slag schepen is dat in die wateren voorkomt. Zij waren met kanonnen gewapend, evenals nog eenige groote vaartuigen. Daarop bevond zich het krijgsvolk, want deze schepen waren het meest geschikt voor den strijd, en achter hen aan kwamen de pleiten die veel langer zijn, en ingericht zijn voor het vervoer van vrachten. In tijden van vrede varen zij in een rits achter elkaar en zijn zij aan elkaar vastgebonden, zoodat er voor hun bediening niet veel varensgezellen noodig zijn. Op deze pleiten en eenige heuen was het graan, de overige proviand en andere voorraden voor de steden ingescheept. Meer dan duizend soldaten, Spanjaarden en Walen, bevonden zich op de vloot, en onmiddellijk nadat Julián Romero was scheep gegaan, voeren zij naar het hoofd en bleven daar voor anker liggen. Zij wachtten tot het eb was om dan naar Roemerswaal te gaan. Even voor het vallen van den nacht kwam de Groot-Commandeur de vloot in oogenschouw nemen, en de schepen begroetten hem met salvo's. Een der best gewapende schepen, waarop de compagnie van Don Francisco de Bobadilla was ingedeeld, loste ook een salvo evenals de andere schepen, met het gevolg dat de spanten sprongen  en het schip vlak bij den dijk zonk. Zoo snel ging dit, dat alleen de soldaten en de bemanning die zich aan dek bevonden er het leven afbrachten. Zij werden door het geweld van den schok overboord geslingerd en dit was hun behoud. Overigens kwamen zij er nog vrij slecht af en onder deze gewonden bevonden zich ook Don Francisco de Bodabilla zelf, zijn vaandrig Andrés Román en nog verscheidene soldaten, die door de houtsplinters, en de duikeling in het water zoo deerlijk gekwetst waren, dat zij niet aan den tocht konden deelnemen.

Niettegenstaande het verlies van dit schip, en de desertie van de bemanning van verscheidene andere vaartuigen, waardoor deze moesten achterblijven, vertrok Julián Romero bij laag water naar Roemerswaal en wachtte daar het geschikte tijdstip af om zijn reis voort te zetten. Den volgenden dag, den eenentwintigsten Januari, ontdekte men des middags, toen men wilde vertrekken, de vloot van de opstandelingen, die door de (Nederlandsche) bemanning van de Spaansche schepen van het ophanden zijnd vertrek was verwittigd. De opstandelingen hadden hun strijdmacht aanmerkelijk versterkt met soldaten en matrozen, en hun vloot telde meer groote met kanonnen gewapende schepen en sommige waren zelfs zwaarder dan de Spaansche. Hun admiraalschip en het schip van den vice-admiraal waren zoogenaamde filibotes195, hetwelk schepen zijn met marszeilen. Zij zijn veel grooter en hooger dan de crommestevens en dromedales, die dan ook geen marszeilen voeren.

Toen Julián Romero de vloot der rebellen had ontdekt, liet hij de ankers lichten omdat hij het strikte bevel had gekregen slag te leveren. Monsieur de Glimes, die in de voorhoede voer, ging in de richting der vijanden, die wind en getij in hun voordeel hadden. Hij probeerde hun langszij te komen om met hen slaags te raken. Op een haakschotsafstand echter raakten zijn schip en nog eenige andere vaartuigen aan den grond. De opstandelingen gaven hem daarop vele malen den vollen laag, zoowel met het geschut als met de haakbussen, en naderden hem zoo dicht dat zij, na nog eenige malen de batterijen te hebben afgevuurd, hem enterden. Vier schepen deden dit tegelijk en men wierp vuur op het schip, hetgeen andere schepen ook deden met de overige vaartuigen die aan den grond zaten. De Spanjaarden verdedigden zich langen tijd met grooten moed.

Kolonel Julián Romero deed middelerwijl met de andere oorlogsschepen al wat hij kon om den heer van Glimes en de andere schepen te ontzetten, en ook was kapitein Osorio de Ángulo, die het bevel over een smaldeel voerde, naar voren gegaan om bijstand te verleenen en met de vijanden in gevecht te komen. Het mocht hem echter niet gelukken, want hij had wind en getij tegen en er lagen vele zandplaten. Tenslotte geraakte Osorio de Ángulo ook aan den grond. Hierdoor nog meer in het voordeel komend, deden de rebellen met de rest van hun vloot een gemeenschappelijken aanval, juist toen het schip van Julián Romero en de andere schepen ook op zandbanken vastgeraakten. De vijanden durfden echter deze schepen niet te enteren, maar kwamen wel dicht langszij om hun geschut en musketten af te vuren. De Spaansche schepen konden zich niet van hun geschut bedienen en weerden zich dus zoo goed mogelijk met de musketten en haakbussen. Intusschen werd er op de geënterde schepen hevig gevochten. De heer van Glimes hield zich dapper staande als een manmoedig ridder en van geen der vier schepen die hem geënterd hadden, zette iemand bij hem voet aan boord. Tenslotte werd hij door twee musketkogels getroffen en zeeg levenloos neer. Zijn schip ging geheel in vlammen op zonder dat echter de rebellen aan boord hadden kunnen komen. Nog twee andere schepen werden in den grond geboord.

Het schip van Julián Romero werd door vier vijandelijke schepen omsingeld en zwaar beschoten, en ieder der andere gestrande schepen moest zich tegen twee of drie vaartuigen verdedigen. De schepen der opstandelingen waren veel zwaarder  gebouwd en hooger van reeling dan de Spaansche, zoodat de opstandelingen de Spanjaarden van boven af onder vuur konden nemen. Zoo werden de meesten van hen neergeschoten door de verdekt opgestelde rebellen, doch zij verkochten hun leven duur. In het vinnig geleverde gevecht werd het schip van Julián Romero stuk geschoten, en toen hij bemerkte dat het lek was en zonk, sprong hij met een tiental soldaten die nog op den been waren overboord. Zij waadden door het water dat hun tot aan de borst kwam naar den dijk. Hier bevond zich de Groot-Commandeur, die op het bericht dat de vijandelijke vloot in 't zicht was, onmiddellijk naar den zeekant was gekomen, vergezeld van eenige soldaten, om zoo mogelijk 's konings schepen hulp te verleenen. Hij zag het gevecht aan, hetwelk zoo nabij was dat sommige kanonskogels in den dijk sloegen.

Julián Romero zeide, toen hij aan land kwam, even manhaftig en onvervaard als hij gevochten had, de volgende woorden: ‘Uwe Excellentie wist dat ik geen zeeman was maar een infanterist. Vertrouw mij geen andere vlooten meer toe, want zoo U mij er honderd gaf, is het nog te vreezen dat ik ze alle verliezen zou.’ Don Luís de Requeséns begroette hem rustig en bleef niettegenstaande den zwaren tegenslag moedig en onbewogen. Hij zeide dat men Gode dankbaar moest zijn voor dit verloop, wijl het Zijn bestiering was en men er zeker van kon zijn dat in deze noch Julián Romero noch zijn mannen in gebreke waren gebleven, maar even dapper en stoutmoedig de opstandelingen hadden bevochten als steeds. Bij deze nederlaag gingen negen oorlogsschepen en een aantal vrachtschepen verloren, behalve nog degene die zonken. De rebellen drongen het verlaten schip van Julián Romero binnen en maakten zich meester van zijn papieren en instructies. Aan Spaansche zijde vielen zevenhonderd man, Spanjaarden en Walen...., drie banieren gingen verloren en kapitein Osorio de Ángulo werd door twee musketkogels gewond. De mare liep dat Louis de Boisot, de aanvoerder der rebellen, door een musketkogel was getroffen en dat velen van zijn soldaten waren gesneuveld. Ik noem het  aantal niet omdat ik niet juist ben onderricht, doch men kan er zeker van zijn dat het niet gering is geweest, omdat de opstandelingen zelf verklaard hebben dat deze overwinning hun duur te staan is gekomen.

De schepen die ongehavend uit den strijd kwamen, gingen gedeeltelijk terug naar het havenhoofd van Bergen op Zoom. De Groot-Commandeur wilde de kust niet verlaten, hoewel er een verschrikkelijke wind en regen was, vóór dat hij gezien had dat zij in veiligheid waren. Om geen tijd te verliezen met het zenden van bericht aan Sancho Dávila en aan de troepen op het eiland Zuid-Beveland, schreef hij aldaar op den dijk een bericht voor hem, onmiddellijk nadat Julián Romero voet aan land had gezet. De vendels van Julián Romero die aan wal waren gebleven, werden op het eiland Tholen en in Bergen op Zoom ondergebracht196.

 
Hoofdstuk VIII. 


De beroemde tocht door het water naar Zierikzee.197

De Groot-Commandeur was van meening dat men den strijd tegen de Nederlanden met een overwinning voor Spanje zou beëindigen door eenige plaatsen te veroveren, voornamelijk Zierikzee en het eiland Duiveland. Men had hem gezegd dat men van Tholen af in schuitjes naar Philipsland kon gaan, hetwelk slechts een afstand was van een musketschot, en dat men vandaar door een zeearm zou kunnen waden naar Duiveland, hetwelk anderhalve mijl gaans was. Van hieruit zou men ook door het water kunnen waden tot aan Zierikzee, en als men dit bezette zou men een veilige haven hebben om de schepen uit Spanje te bergen. Hij gaf bevel om voor deze onderneming in Antwerpen dertig galeien van achttien roeibanken, en vele kleinere schepen te laten maken, en eveneens geschut en munitie in gereedheid te brengen. Met deze gansche krijgsmacht ging hij naar Bergen op Zoom, vandaar naar het eiland Tholen, en hij ging tenslotte in de haven van Sint-Annaland voor anker. Hij had een zes of zeven duizend soldaten onder zijn bevel, waarvan drie duizend Spanjaarden waren; de rest bestond uit Walen en Duitschers, met vier compagnieën ruiterij en eenige sappeurs. Hij wilde dat de kapiteins Francisco de Aguilar Alvarado en Damián de Morales met hun Spaansche troepen, en Maldonado en Pistolete met hun Waalsche manschappen, ieder afzonderlijk  zouden probeeren of het doorwaden van den stroom mogelijk zou zijn. Bij daglicht staken zij in kleine vaartuigen over naar het eiland Philipsland en wachtten daar tot het eb was. Toen gingen zij door het water en over zandplaten tot midden in de groote vaargeul, hoewel de vloot der rebellen tot dicht bij hen kwam om hun den doortocht te beletten. De kapiteins lieten nu halt houden en zonden den Commandeur bericht dat er meer soldaten zouden omkomen dan behouden den overkant bereiken. Juan Osorio de Ulloa, overste van de infanterie, was echter van tegenovergestelde meening. Hij zond Juan de Aranda uit om bij nacht met twaalf soldaten de doorwaadbare plaatsen te verkennen, met twee gidsen die in deze streek woonachtig waren, en de verzekering hadden gegeven dat de tocht heel wel mogelijk was. Deze mannen begonnen den doortocht aanvankelijk in de richting van de vloot der opstandelingen. Het was een heldere maannacht, en dicht bij den dijk van het eiland Duiveland gekomen, verdeelde de troep zich dan ook om minder kans te hebben van opgemerkt te worden. Vlak bij den dijk bemerkten de schildwachten Don Francisco Maradas en maakten alarm. Hierdoor moesten de mannen omkeeren, doch konden den Groot-Commandeur melden dat men te voet door het water heen kon gaan. Er werd over deze onderneming veel geredetwist, en in den krijgsraad waren er verscheidene leden tegen gekant omdat zij hem voor te hachelijk hielden, naar de Groot-Commandeur besliste dat het gebeuren zou en hij beriep zich daartoe op kolonel Mondragón, die Goes had ontzet door een zeearm van meer dan drie mijlen te doorwaden. Hij ging dus met zijn manschappen naar Sint Annaland, waar hij op acht en twintig September aankwam. Hier liet hij aan ieder der mannen die den tocht moest ondernemen een paar lage schoenen en twee knapzakken uitreiken. De knapzakken werden om den hals gehangen, in den een was kruit en in den ander kaas en brood als leeftocht voor drie dagen. De troep bestond uit vijftienhonderd man, zeshonderd van hen waren Spanjaarden van de compagnieën van Julián Romero, Don Luis de Queralte en Don Felipe de  Bracamonte. De admiraal van de vloot, Sancho Dávila, zou zich met de galeiën en de andere schepen gereed houden om de rest van het leger naar Philipsland over te brengen. Hieraan was veel gevaar verbonden, want de vloot der opstandelingen, die zeer groot was, lag op den uitkijk, en als de wind hun gunstig werd, zouden zij met hun veel zwaardere schepen de ranke vaartuigen van den Katholieken Koning in den grond kunnen boren. De Groot-Commandeur sprak de soldaten toe, en zijn woorden wekten hen op en vuurden hen aan. Don Luís de Requeséns was een ernstig en verstandig man met een vriendelijken, rustigen en zachtmoedigen aard. Daags voor Sint Michiel, om elf uur 's avonds, bij het invallen van de eb, sprak hij de kapiteins nog eens toe, en wees een ieder van hen nauwkeurig op datgene wat hij te doen had, om te vermijden dat er tegenstrijdige orders zouden worden gegeven. Sancho Dávila kreeg het bevel over de vloot, kolonel Mondragón zou de Duitsche en Waalsche soldaten aanvoeren en Juan Osorio de Ulloa kreeg de leiding over de Spanjaarden. Hij zou aan allen vooruit gaan om den weg te wijzen in den zeearm. Achter de Spaansche voorhoede zouden de Duitschers en de Walen komen, gevolgd door de sappeurs; een Spaansche compagnie onder Don Gabriel de Peralta zou de achterhoede vormen. De Groot-Commandeur sprak de mannen andermaal toe, hij prees hen voor alle gedane wapenfeiten en bracht hun grootsche daden nog eens in herinnering. Hij verklaarde vol vertrouwen te zijn, daar het zulke kloeke mannen gold als zij waren, en zij antwoordden hem opgewekt en tevreden dat zij eerder het leven zouden laten dan onverrichter zake terug komen. In het bijzijn van den Commandeur ontkleedden zich Juan Osorio en Isidro Pacheco, de gouverneur van Goes; zij hielden alleen een hemd, buis en schoenen aan en een hoed op. Hetzelfde deden Don Luís de Queralte, Monsieur van Serooskerken, gouverneur van Bergen op Zoom, Juan de Andrade en alle andere officieren en manschappen, waarna zij plaats namen in bootjes om over te varen naar Philipsland. Op het oogenblik van de afvaart overtoog de soldaten  een heldere lichtstrook; aan den hemel was een straling van licht waardoor zij gemakkelijk hun weg konden vinden. Vele andere wonderbaarlijke teekenen werden aan het uitspansel opgemerkt, en zoo helder licht was het dat men even gemakkelijk een brief kon lezen als overdag. Vurige gesternten schoten van het eene eind van het hemelgewelf naar het andere, zoo vreemdsoortig dat ieder van oordeel was dat dit een bovennatuurlijk verschijnsel was. Niet alleen werden deze teekenen hier gezien, maar nog op vele andere plaatsen zag men deze wonderen aan het uitspansel tot groote verbazing der aanschouwers.

De officieren gingen met hun manschappen in Philipsland uit de booten, en begonnen toen door het water te waden. Hun voeten zonken tot over de enkels in den modder en het water kwam hun tot aan de borst. Zij hielden hun haakbussen, pieken en zwaarden boven hun hoofd om ze droog te houden, hetwelk mogelijk was omdat de wind was gaan liggen, een wonder te meer. Achter elkander aan, een voor een, of twee aan twee, kwamen zij bij het groote vaarwater, alwaar de vloot der opstandelingen van acht en dertig zware schepen en tweehonderd sloepen voor anker lag om den doorgang te bewaken. Op de schepen, die goed bemand waren en van veel geschut waren voorzien, hoorde men het geruisch der wadende mannen, en men verdeelde de vloot in twee deelen, die op een musketschots afstand van elkaar gingen liggen. De katholieke troepen gingen hier tusschen door, uitgeput door den zwaren gang door den modder en het water en niet in staat zich te verweren. Zij hielden recht op het fort van Duiveland aan, hetwelk op een afstand van anderhalve mijl van den oever lag waar zij te water waren gegaan. Men gaf hun toen zij midden tusschen de schepen in waren, den vollen laag, en onder hoonende uitroepen schoot men haakbussen en musketten op hen af. Men schold de soldaten uit voor waterhonden en riep andere dergelijke beleedigingen tegen hen. Juan Osorio, die voorop ging om den weg te wijzen, haastte zich zooveel mogelijk omdat de eb bijna afgeloopen was en het water al spoedig weer zou gaan stijgen. De opstandelingen  drongen in hun sloepen op de soldaten in, en met lange ijzeren vorkvormige wapenen en met zware enterhaken grepen zij verscheidenen vast en haalden hen aan boord. De voorhoede was de vloot reeds voorbij toen hopman Isidro Pacheco door een kanonschot doodelijk getroffen werd. Stervend zei hij zijn mannen dat zij hem moesten achterlaten en moedig moesten voorttrekken. Don Gabriel de Peralta, die in de achterhoede was, verzamelde de manschappen en kwam te middernacht aan het groote vaarwater, en daar hij de laatste was, was het water inmiddels reeds gewassen. Hij zag dan ook in dat het doorwaden uiterst gevaarlijk zou zijn, doch besloot niettemin zijn eigen leven en dat zijner mannen te wagen, liever dan eenige smet op zijn naam te krijgen. Hij haastte zich en haalde de schansgravers in, van wie hij de meesten in levensgevaar vond, daar het water hun nu al aan den keel kwam. Hoewel hij en zijn mannen hun uiterste best deden om door den vloed heen te komen, gelukte hun dit zelfs zwemmende niet, want de kracht van den stroom wierp hen terug naar de plaats waar zij begonnen waren. Hier bleef hij wachten tot bij het aanbreken van den dag de Groot-Commandeur hem daar ontdekte. Requeséns, die met spanning den afloop van de onderneming afwachtte, werd zeer verbolgen op Don Gabriel de Peralta en deed hem scherpe verwijten, daar hij van meening was dat Don Gabriel om een andere reden terug was gegaan. Het is gevaarlijk een man van eer voorbarig verwijten te doen.

Toen Don Gabriel de Peralta had moeten wijken voor den opkomenden vloed in den grooten stroom, was Juan Osorio de Ulloa met de voorhoede en de hoofdtroep reeds ver vooruit gekomen en buiten het bereik van de vijandelijke vloot. Enkele Spanjaarden en ook enkele Walen en Duitschers waren verdronken en schier alle schansgravers. Bij het aanbreken van den dag bevonden de manschappen zich dicht bij den dijk op het eiland, Duiveland genaamd, waar twee duizend rebellen gereed stonden om hen te weerstaan. Nadat zij gebeden hadden viel Juan Osorio hen met vijf en twintig man aan, onder het  aanroepen van de Maagd Maria en den apostel Santiago198. Doorweekt van het water en zonder kruit, want ook dit was vochtig geworden, stormden deze mannen voorwaarts, de anderen bleven achter omdat zij hen niet konden bijhouden. Deze vermetelheid joeg den troepen van de rebellen zooveel schrik aan, dat zij op de vlucht sloegen na een salvo te hebben gegeven met hun haakbussen. Het waren tien vendels Franschen, Engelschen en Schotten, onder aanvoering van Charles de Boisot, die het eiland tegen invallen moesten beschermen. De Spanjaarden zetten hen na en doodden velen van hen. Onder degenen die sneuvelden was ook Charles de Boisot, die zelf de eerste oorzaak van de nederlaag was. De vluchtelingen zochten deels een goed heenkomen in de verschillende versterkte plaatsen die aldaar waren, en deels op de schepen, weshalve Juan Osorio van verdere achtervolging afzag en terug ging naar den dijk om zijn mannen te verzamelen. Hier zag hij dat middelerwijl Sancho Dávila en Mondragón waren aangekomen met de galeien en de andere schepen. Aan boord bevond zich ook Don Gabriel de Peralta met zijn soldaten, die aan land gingen, doch daartoe eerst een eindweegs door het water moesten waden. Gezamenlijk bestormden deze troepen de twee dichtstbij liggende versterkte plaatsen van de opstandelingen en veroverden ze. Het fort Duiveland werd Sint Michiel genoemd, omdat het op diens naamdag werd genomen. Sancho Dávila en Mondragón gingen met hun manschappen in de richting van Zierikzee, en Juan Osorio sloot zich bij hen aan om zijn soldaten op verhaal te laten komen. Er waren zes versterkte plaatsen op het eiland Duiveland, en men besloot den burcht Westrem te veroveren, de laatste van de zes die nog bezet was. Om te Zierikzee te komen moest men een geul doorwaden van ongeveer een kwart mijl breed. Kolonel Mondragón ging in de voorhoede, en met tweeduizend soldaten ging hij te water, nadat zij zich allen eerst ontkleed hadden. Met de uiterste moeite kwamen zij  vooruit, het water steeg hun tot aan de borst. Aan den oever stuitten zij op vijftienhonderd soldaten der opstandelingen, die den toegang tot het eiland verdedigden. De kolonel viel hen aan, en joeg hen op de vlucht. Bij de achtervolging, die duurde tot de poorten van de stad Zierikzee, achterhaalde en doodde hij velen van hen. Nadat hij zijn manschappen weer had verzameld, overmeesterde hij verscheidene belangrijke punten en tenslotte bezetten zij de haven, en hier kregen zij bericht dat hopman Juan de Castilla den burcht Vianen199 had veroverd. Kapitein Francisco de Aguilar werd met drie compagnieën afgezonden om een versterkte plaats in de buurt, een havenplaats, te nemen, doch dit gelukte hem niet omdat er een sterke bezetting was. Hij sloot zich dus weer aan bij de troepen die Renesse en Brydorp gingen bestormen, om deze plaatsen dan bezet te houden. De hoplieden besloten over den dijk te gaan, tot aan het eind, hetgeen hier hoofd wordt genoemd. Zij namen daar na veel moeite een versterking, waarin een flinke bezetting der opstandelingen was gelegerd, die goed verschanst waren. Don Gabriel de Peralta begon den aanval met zijn compagnie en die van Juan de Borja en Francisco de Aguilar. In weerwil van alle inspanningen werd den eersten dag niets bereikt en Don Gabriel de Peralta sneuvelde met eenige soldaten in den vinnigen strijd. Men had bij de bestorming vergeten het afgesproken teeken te geven aan Juan de Castilla, waarop deze met driehonderd man van de andere zijde den geul zou doorwaden. Den volgenden dag geschiedde dit wel, en toen de vierhonderd soldaten die de versterkte plaats bezet hielden zagen dat Juan de Castilla van de andere zijde door het water kwam en de Spanjaarden zich gereed maakten tot den aanval, vreesden zij dat zij de bestorming niet zouden kunnen afslaan, en vluchtten den burcht uit naar Zierikzee. De hoplieden waren van meening dat de vloot der opstandelingen aan den grond was geraakt en gaven daarom aan Juan de Andrade, den vaandrig van Juan  Daza, bevel om met eenige soldaten de schepen in brand te gaan steken. Doch onderweg hielden de hoplieden Francisco de Aguilar en Armengol hem met getrokken zwaard terug, en zeiden hem, toen hij er op aandrong om zijn opdracht te gaan vervullen, dat de schepen vlot waren en op het punt waren hun den vollen laag te geven om den dijk schoon te vegen. Aguilar had dit nauwelijks gezegd of het geschut werd afgevuurd, doch dank zij Gods bijstand werd er niemand getroffen. Er kwamen drie mannen uit de stad Zierikzee, die aanboden stad en vloot over te leveren, als hun vrije door tocht naar de vloot werd gegeven. Men was zoo argeloos deze mannen te laten doorgaan, die in werkelijkheid met de bemanning van de vloot gingen overleggen om het heele omliggende land onder water te zetten, tot aan de muren van Zierikzee. Zij spraken ook allerlei teekens af om vanuit de stad met de vloot in verstandhouding te blijven, en gaven ook duiven uit de stad om die met berichten terug te laten vliegen. Na deze onderhandelingen kwamen die drie mannen weer bij Sancho Dávila en Mondragón terug en zeiden hun dat de vloot zich binnen enkele dagen zou overgeven, maar dat men hun drieën vrijelijk moest laten doorgaan naar de stad om met het krijgsvolk te beraadslagen over de overgave. Voor het geval dat zij niet geloofd werden, boden zij aan dat een van hen als gijzelaar zou achterblijven en dat er een Spaansche hopman met hen zou meegaan naar de stad om te zien hoe alles verliep. Zij zeiden dit alles met zoo'n betrouwbaar gezicht dat men hen ongehinderd liet doorgaan, in de meening dat zij de waarheid spraken. Mannen van edelmoedige inborst als deze officieren worden lichtvaardig bedrogen, zoowel in oorlog als bij vrede. De drie afgezanten vertelden aan Aert van den Dorpe, den commandant van Zierikzee, hetgeen zij met de bemanning van de vloot hadden afgesproken, en deze liet een sluis doorbreken op twee honderd pas afstands van Zierikzee en een andere sluis in den dijk die langs de zoutplaten liep. Op de eene sluis liet hij een borstwering met een rasterwerk aanbrengen, en op de sluis van de zoutplaten liet hij een nieuw plat maken. De  muren van de stad liet hij versterken, en dit alles was er oorzaak van dat de katholieke troepen geen geschikt onderdak en verzorging meer konden vinden in de dorpen. Dit alles was gebeurd terwijl Sancho Dávila, Mondragón en Juan Osorio met hun manschappen naar Bommenee waren gegaan om deze plaats te veroveren. Mondragón had voorgesteld eerst Zierikzee in te nemen, hetwelk volgens hem in vier dagen had kunnen gebeuren. Juan Osorio wist echter zijn plan door te voeren, na Mondragón's bewering te hebben weerlegd, en zij omsingelden Bommenee, waar op dat oogenblik een garnizoen was van zeshonderd man, Franschen, Engelschen en Schotten, onder aanvoering van een ouden Franschen krijgsman, Monsieur de Neuville. Drie dagen lang werd de vesting met twaalf kanonnen beschoten zonder dat dit veel uitrichtte, en terwijl er vredesonderhandelingen waren aangeknoopt tusschen den commandant en Francisco Aguilar, heeft Mendoza, een vaandrig van Isidro Pacheco, op een plaats die hij verkend had en die hem gunstig leek, een aanval gedaan zonder daar order toe te hebben gekregen. De belegerden waren er onkundig van dat er reeds onderhandelingen werden gevoerd, en vuurden derhalve het geschut op de aanvallers af en doodden er meer dan dertig van, met den vaandrig, die aldus boette voor zijn onbezonnen daad. Neuville, de bevelhebber, zeide daarop aan Francisco de Aguilar dat hij en zijn mannen, waaronder zich vele edellieden bevonden, kwalijk op hem vertrouwen konden en zij, als het moest, zich met de vuisten zouden verdedigen. De Spanjaarden mochten hen gerust hennen200 noemen, zij zouden toonen kemphanen te zijn. Met deze woorden verdween hij van den muur. Om deze reden besloten de katholieke hoplieden den volgenden dag, den drie en twintigsten October, bij laag water de vesting aan te vallen. De Spanjaarden gingen in de voorhoede, vervolgens kwamen de Duitschers en krachtdadig bestormden zij de muren. Van beide zijden werd er dapper gestreden en het bloed stroomde uit de wonden. Men  leed zware verliezen zonder eenig gewin en daarom werd er bevel tot den aftocht gegeven. Honderd vijftig soldaten waren gesneuveld, bijna drie honderd waren gewond en sommigen verdronken door het opkomend getij, waartegen zij zich niet tijdig hadden gewaarborgd. Den vijf en twintigsten ging men opnieuw tot een aanval over, en om te verbergen dat er slechts zoo weinig manschappen waren, liet men de knechts van de soldaten en de invalieden tijdens den aanval onder tromgeroffel langs den dijk voortstormen. Er werd ook weer bij dezen aanval grimmig en bloedig gevochten; er waren veel knechts van de soldaten die dapper hun meesters te hulp kwamen, en zij vochten zoo dapper dat zij later als soldaat werden opgenomen en om hun moed werden beloond. Hoewel de Spanjaarden tenslotte de muren bezetten, na een hardnekkigen strijd, sprongen zij toch niet aan den binnenkant naar beneden. Sancho Dávila verbaasde zich er over dat er onder zulke soldaten niet één was die naar beneden durfde te springen. Hij vroeg om een schild om het zelf te doen, maar een musketier, Toledo genaamd, nam een schild, en met getrokken zwaard sprong hij temidden van de vijanden, gevolgd door de andere soldaten. Na een gevecht van zes uren waren de Spanjaarden meester van de plaats en zij doodden de tegenstanders die zij vonden tot den laatsten man. Aan de Spaansche zijde vielen honderd dooden en er waren vele gewonden. Vervolgens trokken zij op tegen Zierikzee, dat zich inmiddels had versterkt. Het land rondom stond blank. De stad bestormen bleek onmogelijk, en daarom besloot men haar te belegeren en uit te hongeren. Te land zou Mondragón de stad afsluiten en Sancho Dávila zou van de zeezijde iedere poging tot hulp verhinderen. Mondragón kreeg eenige troepen ter versterking en kon daardoor de punten bezetten die hem het geschiktst voorkwamen. De Groot-Commandeur, die tot nu toe op het eiland Tholen was gebleven om te zien hoe de onderneming zou afloopen, ging daarop naar Antwerpen in de meening dat het alles tot een goed einde zou komen. Hij liet Osorio de Ulloa niet meer op zijn post blijven, als overbodig aldaar. Hij  had hem streng terechtgewezen omdat hij de voorwaarden van het garnizoen van Bommenee niet had willen aannemen, maar de stad onvoorwaardelijk had willen onderwerpen. De Groot-Commandeur liet den koning verzoeken loggers uit Biskaje te zenden, en andere kleine schepen, om te helpen bij de verovering van het eiland Walcheren en bij de belegering van Zierikzee.


Bij zijn terugkomst in Antwerpen bemerkte de Groot-Commandeur dat het volk openlijk zijn leedwezen betuigde over de maatregelen in zake den godsdienst, en morde over den langdurigen oorlog. Doch ook begon het volk steeds meer gedrukt te worden door de verslapping van den handel als gevolg van de algemeene verordening die het vorige jaar was afgekondigd, het zoogenaamde handelsdecreet, waardoor bijna alle kooplieden te gronde werden gericht. In Brabant en in de overige deelen der Zuidelijke Nederlanden werden al heimelijke bijeenkomsten gehouden om middelen te zoeken ten einde de Spanjaarden het land uit te jagen. In Holland voerde men voortdurend schermutselingen rondom de Spaansche garnizoensplaatsen en de kwartieren. De opstandelingen besloten Krimpen, dat in Spaansche handen was, te gaan belegeren, omdat deze plaats een geschikt uitgangspunt was voor een aanslag op Den Briel. De Spanjaarden waren namelijk voornemens Den Briel te heroveren en dit was bekend geworden. De opstandelingen wisten dat er in Krimpen slechts geringe voedselvoorraden waren, en bovendien waren zij vol vertrouwen op den goeden uitslag van hun onderneming omdat het winter was en zij daarenboven nog vele schepen hadden. Zij sloten overal de vaarwaters af waarlangs Spaansche schepen met hulptroepen en levensmiddelen konden komen, en trokken daartoe veel vaartuigen bijeen. De kolonel der ruiterij, Don Hernando de Toledo, was veertien dagen lang op de dijken gelegerd om dit te beletten, ondanks de barre koude waardoor de Spaansche soldaten zeer te lijden hadden, doch hij kon niets van belang uitrichten omdat de Hollanders zoo'n groote vloot hadden en de Spanjaarden geen schepen konden krijgen. De stad moest zich tenslotte wegens  
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PLAAT XXIV.
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PLAAT XXV.






 gebrek aan voedsel overgeven, en dit was voor de Spanjaarden een zwaar verlies, want van hieruit had men de verovering van Holland willen beginnen.


De Hollanders meenden dat zij na deze overwinning noodzakelijk Zierikzee moesten gaan ontzetten, daar, als men de troepen des konings hier kon verdrijven, de rest van Holland en Zeeland gemakkelijk te winnen zou zijn. Zij beijverden zich dus om dit gedaan te krijgen en zochten de middelen ertoe. Doch intusschen sloot Mondragón Zierikzee nauwer in, en er werd daar met afwisselend geluk gevochten. Wonderlijke staaltjes van moed volbrachten zoowel de Hollanders om de stad te ontzetten, als Mondragón om die pogingen te verijdelen. Hij zelf streed als een soldaat, arbeidde als een sappeur op de verschansingen, en hield vermoeiende nachtwaken als een schildwacht, steeds met zorgvuldige oplettendheid voor alles, en hij was den soldaten tot een voorbeeld. Ook liet Mondragón een staketsel maken om de vaargeul af te zetten en daardoor de belegering nog meer afdoende te maken201.

Den twee en twintigsten Maart had Mondragón het staketsel in het vaarwater van Zierikzee gereed. Den vijf en twintigsten deden de troepen uit de stad met de vloot een gemeenschappelijken uitval, en vernielden de barakken die op het ondergeloopen land stonden. Sancho Dávila was op dit tijdstip niet in het kamp, doch bevond zich in Antwerpen. Den vierden April kwamen de loggers en andere kleinere vaartuigen uit Spanje in Brouwershaven aan, en de bemanning stelde zich ter beschikking van Mondragón. Den twaalfden April deden de opstandelingen met een groote menigte schepen een poging om het eiland en de stad (Zierikzee) te ontzetten, maar ondanks de vinnigste gevechten gelukte hun dit niet, en zij moesten onverrichter zake terug keeren. Twee dagen daarna kwamen zij met versterking terug, doch ook thans werd hun voornemen verijdeld  en trokken zij met verliezen af. Twee schepen met proviand werden door de Spanjaarden buitgemaakt. Voor den derden maal probeerde men de stad te ontzetten en de prins van Oranje kwam daartoe zelf mede. Men had afgesproken dat de belegerden met hun schepen een uitval zouden doen over het ondergeloopen land, en men zond een duif af met nadere berichten over de krijgsplannen. Ditmaal zou de onderneming gelukt zijn, als Mondragón hun plannen niet had geweten en zich niet tijdig had teweer gesteld. De opstandelingen kwamen met een groote vloot en er werd bloedig gevochten, doch zij moesten bij het afnemen van het getij terug trekken, wederom zonder iets bereikt te hebben, omdat de Spanjaarden op hun aanval bedacht waren geweest. Hun admiraal en acht honderd man sneuvelden, en de belegerden trokken teleurgesteld weer in de stad terug, zonder verdere hoop op hulp. Een paar dagen later schoot een Spanjaard een duif neer die een brief overbracht naar de stad. Hierin stond dat men goedsmoeds moest zijn, want dat er binnen enkele dagen van alle kanten hulp zou opdagen. Door dezen brief kreeg de Spaansche bevelhebber derhalve de zekerheid dat er een algemeene opstand en beroering werd voorbereid, die ook inderdaad in alle deelen van de Nederlanden aanhang vond.

Den twintigsten Juni kwam er een soldaat uit de stad en stak een roede in den grond met een brief. De schildwacht nam den brief en gaf hem aan hopman Manuel Doria. In den brief stond dat de stad bereid was zich over te geven, onder voorwaarde van vrijen aftocht voor de soldaten, met hun bezittingen, wapens en vaandels. De kolonel (Mondragón) gaf ten antwoord dat hij de zaak aan den Raad van State zou voorleggen. Deze besloot dat de troepen op de gestelde voorwaarden mochten aftrekken, als de stad tweehonderd duizend gulden betaalde. Veertien honderd soldaten verlieten daarop met acht vaandels de stad. Kolonel Mondragón trok Zierikzee binnen en beijverde zich het bedongen geld in handen te krijgen om den nood van zijn soldaten te lenigen. Deze waren uitgeput en schamel gekleed. Voor hij echter in dit alles had kunnen voorzien, sloegen de  vendels van het regiment van Valdés aan het muiten, daar zij geen geduld meer hadden hun ellende langer te dragen. Zij waren in lompen gekleed. De muiters verlieten het eiland en dit was oorzaak van veel onheil. De revolutie der (Zuidelijke) Nederlanden werd daardoor verhaast. In stilte werd deze al voorbereid en verscheidene leden van den Raad van State ontzagen zich niet daarover met den prins van Oranje in briefwisseling te treden. Men deed het voorkomen alsof dit alles slechts ten doel had de Spaansche troepen uit het land te zetten, en weer rust en vrede in den lande te krijgen. Alle lieden van kwaden wille werden hiervoor gewonnen, en bovendien nog anderen die misleid werden door de belofte van den vrede waarvan men de zegeningen wederom genieten zou. De beloften der opstandelingen (uit het Noorden) leidden echter tot grooter onrust, want werd de krijg tot nu toe alleen in Holland en Zeeland gevoerd, thans sloeg hij ook over in het eigen gebied (van de Zuidelijke Nederlanden). Dit alles zou zijn voorkomen, als zij de Spaansche infanterie voor de om hunnentwil doorstane moeiten hadden betaald, toen zij de middelen hadden. Degenen die gemeene zaak maakten met de opstandelingen, wisten echter te bewerken dat het graafschap Vlaanderen den aangeboden dienst van uitbetaling der Spaansche infanterie slechts zou volbrengen, onder voorwaarde van uitbetaling der soldij aan de Duitsche troepen (door Spanje), welke uitkeering aan de betaling van de Spaansche infanterie door Vlaanderen moest voorafgaan. Dit werd oorzaak van groot onheil.

 
Hoofdstuk IX. 


Het beleg en de verovering van Maastricht door de Spanjaarden.202

De prins van Parma203 vond dat hij niet meer tijd mocht verloren laten gaan en dat hij zonder verder uitstel het beleg van Maastricht moest beginnen. Hij gaf den graaf van Berleymont, den generaal der artillerie van het Spaansche leger, bevel op te trekken naar Namen, en tot vervoer over de Maas acht en veertig stuks zwaar bombardementsgeschut in te schepen. Verder moest hij drie veldslangen en vijftig duizend gegoten ijzeren kogels inladen, die Alexander Farnese al lang te voren had laten opslaan, met vijfhonderd centenaren kruit die in Luik geborgen waren. Insgelijks zou Berleymont alle andere krijgsvoorraden, wapenen, strijdmiddelen, voorraden en munitie die in gereedheid waren gebracht, moeten bijeenbrengen en in de richting van Maastricht sturen. Er werd in het bijzonder opdracht gegeven spoed te maken, want de prins van Parma zou zelf met het geheele leger den achtsten Maart van dit jaar (1579) voor Maastricht komen. Zoo gebeurde het ook. Octavio de Gonzaga kreeg bevel zonder verwijl met een sterken troep paardenvolk naar Maastricht te gaan en zich rechts van de stad te legeren. Hetzelfde bevel kreeg de mestre de camp Don Lope de Figueroa, doch hij zou zich links van de stad moeten opstellen met zijn regiment Spaansche infanterie, een regiment Walen en vier compagnieën ruiterij.  Er moest vooral spoed worden gemaakt. Den zelfden dag dat deze orders werden gegeven, en wel den vierden Maart, ging Parma met de rest van het leger op marsch; hij vuurde zijn mannen aan zoo vlug mogelijk voort te trekken. Hij nam den kortsten weg en stond vier dagen later voor Maastricht. Op een halve mijl van de stad lag een burcht, Petersheim genaamd, waarin hij zich met zijn naaste gevolg wilde huisvesten. Dit kasteel was echter uitmuntend versterkt en het werd verdedigd door soldaten die in dezen opstand gehard en geoefend waren. Bovendien waren de daar opgeslagen voorraden aan krijgsmateriaal groot. Parma gaf bevel dat de wagens en de lastdieren die zijn persoonlijke uitrusting en de benoodigdheden van zijn huishouding vervoerden, naar het kasteel zouden gaan, doch hier werden zij met een zwaar musketvuur ontvangen zoodat zij haastig moesten terugtrekken. Dit werd den prins van Parma bericht, waarop hij den burchtheer liet zeggen dat, als hij zich niet aanstonds overgaf, het kasteel onder vuur zou worden genomen. De burchtheer gaf hopman Pedro de Castro, die hem dit bevel overbracht, ten antwoord dat men hem met bedreigingen niet bang kon maken en dat zij maar moesten doen wat zij wilden. Hij zou zich wel weten te verdedigen! De prins van Parma beval toen dat twee compagnieën van Don Lope de Figueroa en van kapitein Marcos de Isaba zich bij de muren van den burcht verdekt moesten opstellen, terwijl hij twee kanonnen liet halen om het kasteel te laten bombardeeren. Een Jezuietenpater, Miguel Hernández genaamd, afkomstig uit Mora del Rey in Toledo, hoorde dit bevel en hij werd van medelijden bewogen, want hij was een vroom en zachtmoedig man. Hij wilde nu voorkomen dat een onschuldige de gevolgen zou dragen van het laatdunkende antwoord van den burchtheer, en daarom riep hij van den voet van den muur omhoog en bezwoer den bevelhebber, in den naam van Jezus Christus, zich over te geven in goed vertrouwen op de barmhartigheid van den prins van Parma. Het was daar nu nog de tijd voor, doch als men zou wachten tot het geschut was opgesteld, zou niemand het leven er meer  afbrengen. Hij moest ook zijn leven niet zoo licht schatten dat hij het prijs gaf zonder den waren God te hebben leeren kennen. Deze en andere woorden maakten zooveel indruk op den burchtheer dat het hem bang te moede werd, en hij zei den pater dat hij zich gaarne zou overgeven, doch dat hij eerst wilde weten wie hem woord van lijfsbehoud zou geven. De Jezuietenpater gaf ten antwoord dat hij zich op hem kon verlaten en dat hij zijn woord gaf dat zijn leven veilig was, en dat hem noch zijn mannen een haar zou gekrenkt worden. Hierop besloten zij de poorten te openen, de pater ging naar binnen en sloot alle soldaten, den burchtheer en de vrouwen en kinderen in de kerk op. Daarop gaf hij het rijk voorziene kasteel ter plundering aan de soldaten over. De prins van Parma nam middelerwijl met zijn officieren de ligging, den bouw en de wegen en omstreken op in verband met de troepen die men moest onderbrengen. Bij het vallen van den avond betrok hij met zijn gevolg en personeel het kasteel, en beval dat men den burchtheer en al zijn soldaten vrijen aftocht zou verleenen overeenkomstig het gegeven woord van pater Miguel Hernández.


Den volgenden dag ging Parma met eenige heeren van zijn gevolg en de kolonels de laatste voorbereidselen treffen voor het insluiten van de stad Maastricht, hij verdeelde de kampementen en gaf aan iedere afdeeling der vreemde huurtroepen een eigen legerplaats. Nadat hij als beleidvol generaal alles goed had overwogen, gaf hij bevel drie bruggen over de Maas te maken om de verschillende afdeelingen van het leger met elkaar in geregeld verband te houden, om strooptochten in de omgeving te kunnen houden en het gebied aan weerszijden van de Maas te kunnen beheerschen. Kolonel Mondragón kreeg order met een groot aantal vreemde huurtroepen de Maas over te steken en Maastricht aan de Duitsche zijde te belegeren. Hij zou dan de wijk die door de rivier van de stad is afgescheiden moeten bestrijden, doch al was deze wijk van de stad afgezonderd, zij bleef toch door een groote steenen brug met haar verbonden. Octavio de Gonzaga was met zijn mannen den ganschen nacht  en een deel van den vorigen dag onafgebroken in den zadel gebleven, en daarom beval Parma hem zijn kwartieren op te zoeken en de paarden te stallen. Het zou heel wat beter zijn geweest als Parma niet zoo vlug was gekomen, want het was marktdag in Maastricht en er was een groot aantal dorpelingen en landbouwers in de stad om hun oogst en andere zaken te verkoopen. Zwartzenberg204, die tijdens de afwezigheid van Monsieur de la Noue commandant van Maastricht was, liet deze boeren niet meer de stad uitgaan toen hij zag dat het Spaansche leger de stad had omsingeld. Hij hield deze lieden om hen bij het maken en herstellen der versterkingen te gebruiken. Onmiddellijk zette hij hen aan het werk en liet hen op alle plaatsen die versterking behoefden of hersteld moesten worden den noodigen arbeid verrichten. Hierdoor waren alle wallen, bolwerken en borstweringen op het beslissende oogenblik in uitstekenden toestand, en hadden de soldaten kunnen uitrusten om frisch en weerbaar te zijn in de ure van den strijd205. De meest ervaren en de geoefendste soldaten der Nederlanden waren in Maastricht ondergebracht, de sterkte van de bezetting werd op vier duizend man geschat, allen goed gedisciplineerde manschappen van Monsieur de la Noue. Deze bevond zich zelf niet in de stad omdat de prins van Oranje hem ontboden had206. Het militair bewind was nu geheel in handen van den Franschen kapitein Sébastien Tapin, een dapper soldaat en zeer bekwaam vestingbouwkundige. Deze heeft gedurende de belegering van Maastricht buitengewone dingen gedaan, hij heeft, zooals wij nader zullen vertellen, weergalooze staaltjes van krijgskunst en vestingbouw  
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Beeltenis van Alexander Farnese met autograaf. 
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 vertoond. Over alles liet hij zijn oog gaan, niets vertrouwde hij aan anderen toe en hij hield het toezicht op alle werkzaamheden. Hij zette iedereen aan het werk, zelfs de nonnen uit de kloosters stelde hij daar niet vrij van doch hij gaf haar de spade in de hand om mee te helpen graven of liet haar in manden de aarde naar de wallen brengen, zooals de boerenvrouwen en haar mannen dit moesten doen. Naar verluidt, waren er alleen bij de stadsmuren en andere zwakke plaatsen vijf duizend menschen aan het werk. De rechterhand van Tapin was een zekere Manzano, een geboren Spanjaard, afkomstig uit een plaatsje in de buurt van Ocaña. Deze was nu reeds vijf jaren in dienst van den prins van Oranje; hij had de zijde van de opstandelingen gekozen. Hij behoefde in moed en scherpzinnigheid voor den Franschman niet onder te doen en stond aan het hoofd van een compagnie met den rang van kapitein.


De prins van Parma liet nog twee schipbruggen maken om de verbinding tusschen de verschillende afdeelingen van het leger mogelijk te maken, zoodat hij, in geval van nood, zich zonder tijdverlies zou kunnen aansluiten bij kolonel Cristóbal de Mondragón. Gezamenlijk zouden zij nu ook de loopgraven kunnen maken en een gemeenschappelijken aanval op de stad kunnen ondernemen vóór men aldaar met de verdere versterkingen zou zijn gereed gekomen. Gedurende eenige dagen was het met de toerustingen een tasten in den blinde, want men wist niet waar de zwakke plekken van de stad waren. Zelfs de mestre de camp Don Hernando de Toledo en de vroegere gouverneur Pedro de Montesdoca, die zich bij Parma bevonden, konden hem niet zeggen waar de stad het best bestormd kon worden. Dit was te erger omdat zij geruimen tijd in Maastricht hadden gelegen, en het is als een ernstige fout te beschouwen dat zulke ervaren en dappere krijgslieden daar geen oog voor hadden gehad. Ieder die er prijs op stelt een goed soldaat te zijn, moet in iedere plaats waar hij zich bevindt, de ligging en gesteldheid der vestingwerken in oogenschouw nemen omdat hem dit later te pas kan komen, en ook om, als zijn meerderen hem om inlichtingen vragen, dan ter zake te kunnen antwoorden met goede gegevens. Als Don Hernando de Toledo en de vroegere commandant van Maastricht, Montesdoca, daaraan gedacht hadden, zou Alexander Farnese nu niet dagenlang in den blinde hebben behoeven te zoeken. Tenslotte besloot hij den aanval te richten op een versterkt buitenwerk bij de Sint Pieter, hetwelk het Oude Bolwerk werd genoemd. Hij gaf bevel dit te laten bombardeeren en hij liet het voetvolk, dat moe van het graven en bouwen was, rust nemen. Op den twintigsten Maart was men tot den grachtmond genaderd en toen gaf hij de kapiteins Francisco de Aguilar, Gaspar Ortiz en Don Sancho Ladrón bevel met hun compagnieën het vooruitgeschoven bolwerk te bestormen en zich daarop te versterken, als zij het genomen hadden, door dekking te zoeken en de bressen te herstellen. Zoo noodig zouden er troepen tot versterking worden gezonden. Zij gaven aan dit bevel gevolg, maar Tapin, die zooals wij gezegd hebben de verdediging leidde, had een zeer scherpzinnige list bedacht en deze onverschrokken en sluw ten uitvoer gebracht. Hij had namelijk twintig Spanjaarden, die in een vroegere schermutseling gevangen waren genomen, uit den kerker laten halen en had hen toen ten aanschouwe van alle burgers met een strop om den hals en gewichten aan de voeten in de Maas laten werpen. Zijn bedoeling hiermede was zijn manschappen tot den uitersten tegenstand aan te vuren omdat zij nu wisten dat zij, na deze gruweldaad, geen medelijden van de Spanjaarden te wachten hadden. Sébastien Tapin kende den onverzettelijken moed der Spanjaarden en hij wist dat zij na deze gruweldaad naar wraak zouden dorsten. In verband hiermede zal ik een soortgelijk geval vertellen, en zij die een stad of burcht te verdedigen hebben, kunnen bij gelegenheid de uitwerking van zulk een krijgslist beproeven. In den tijd van Don Luís de Requeséns, den Groot-Commandeur en stadhouder der Nederlanden, had een Fransch kapitein, Sainte Marie geheeten, het commando over een stad in de provincie Utrecht. Deze stad stond aan de zijde der opstandelingen en de Franschman, een Gascogner, stond in hun dienst. Toen nu, het was in het  jaar 1574, deze stad door de Spanjaarden omsingeld was, liet deze commandant in de stilte van den nacht door eenige vertrouwde handlangers vele heilige beelden en gewijde relief-figuren, waaronder ook afbeeldingen van Jezus Christus en zijn gebenedijde Moeder waren, tot spot en hoon aan de tinnen der muren ophangen. Den volgenden dag vroeg hij met meesterlijk geveinsde verbazing wie het gewaagd had zulks te doen.... Hij bracht den inwoners van het stadje onder het oog dat dit een roekelooze daad was geweest, want men behoefde er niet aan te twijfelen dat de Spanjaarden zeer verontwaardigd zouden zijn over de beschimping dier gewijde afbeeldingen die zij van uit hun verschansingen aan de stadswallen konden zien hangen. Zij konden er zeker van zijn dat wie nu in de handen der Spanjaarden viel een kind des doods was. Hierdoor noodzaakte de sluwe Gascogner zijn manschappen en de burgers te vechten tot hun laatsten ademtocht. Een commandant moet nu eenmaal wel zijn toevlucht tot listen nemen als hij bemerkt dat zijn mannen beginnen te verslappen.

Sébastien Tapin had bemerkt dat de Spanjaarden wilden overgaan tot den aanval, en daarom liet hij ijlings de wallen met haakschutters en musketiers bezetten en het bedreigde bolwerk van geschut voorzien. Daarop lieten zij de Spanjaarden rustig nader komen en drongen pas op het laatste oogenblik vooruit. Aan beide zijden werd zeer manhaftig gevochten en er vielen vele dooden. Het gelukte den Spanjaarden het bedoelde punt te nemen, maar zij konden er zich niet staande houden want het geschutvuur van de naastbijgelegen batterijen veegde dit bolwerk schoon, en liet hun kans noch gelegenheid versterkingen op te werpen. De drie hoplieden besloten dus dit punt weer prijs te geven en dit deden zij dan ook. Zij trokken terug en menige krijgsman liet daar het leven, en andere soldaten werden gewond. Men hoorde dat er aan de zijde der rebellen meer dan honderd vijftig man gevallen waren en vier van de kranigste hoplieden.

Parma had den graaf van Berleymont bevel gegeven dit bolwerk met acht zware kanonnen te bombardeeren, doch hij had het  maar met drie gedaan, en zoo traag dat het vuur zonder uitwerking bleef. Als hij het vlug en volgens de gekregen opdracht had gedaan, hadden de rebellen dit versterkte buitenwerk niet van de stad uit kunnen helpen, omdat zij het dan niet gewaagd hadden de stadswallen te verlaten en er onder het vuur heen te loopen. Zij die er waren zouden dan den Spanjaarden in handen zijn gevallen, en van dezen voorburg uit had men de stad Maastricht tot onderwerping kunnen dwingen. Dit heeft Tapin ook later volmondig erkend. Hij zei dat, als men den doorgang naar den voorburg zoo gebombardeerd had als men het had moeten doen, hij besloten was zich over te geven omdat hij dit punt onontbeerlijk achtte voor de verdediging der stad. Het werd bekend dat Berleymont zoo slap en nalatig was geweest in de uitvoering van de gekregen orders omdat hij op kwaden voet stond met Guido San Giorgio, een Italiaan afkomstig uit Montferrat, een man van diep inzicht in krijgszaken maar met weinig ervaring. Hij was een zeer gedienstig iemand, die al zijn best deed den gunst der menschen te winnen, en hij stond zeer in aanzien bij den prins van Parma. Omdat deze nu zooveel waarde aan zijn woorden hechtte en hem enkele opdrachten had gegeven, was Berleymont zoo naijverig geworden, dat hij het zich in het hoofd had gezet dat vele bevelen die graaf Guido hem overbracht niet van Parma afkomstig waren, maar eigenmachtige beslissingen van den Italiaanschen gunsteling waren. Dit was een ernstige vergissing van hem, want Guido San Giorgio zou zoo iets nooit hebben gedaan, en het onderhavige bevel was wel degelijk van Parma zelf. Deze bleef hopen dat men na de bezetting van den voorburg de stad zou kunnen veroveren, en daarom gaf hij bevel opnieuw met het bombardement te beginnen. Hij zond dus kapitein Pedro de Castro naar Berleymont en liet hem zeggen dat hij twee veldslangen moest opstellen op een heuvel, en met de andere acht kanonnen den toegang tot den voorburg onder vuur moest nemen. De bestorming zou geschieden na het etensuur, en daarom gaf hij order dat de daartoe bestemde troepen gereed moesten staan.
 
Berleymont gaf Pedro de Castro ten antwoord dat hij niet kon gelooven dat Parma zelf deze order had uitgevaardigd. Volgens hem moest graaf Guido dit bedacht hebben, maar niettemin, hij zou doen wat hem bevolen werd. Pedro de Castro werd door dezen argwaan pijnlijk getroffen, en zeide dat hij er de man niet naar was om dergelijke bevelen van onbevoegden door te geven. Hij, Pedro de Castro, had dit bevel onmiddellijk van den prins van Parma gekregen en verder verzekerde hij Berleymont dat graaf Guido vriendschappelijke gevoelens voor hem had. Van het tegendeel had hij nooit gehoord.

Had Berleymont daags te voren al slapjes gebombardeerd, den tweeden dag was het vuur van nog minder uitwerking en al schoot hij ook met acht kanonnen, hij deed dit zoo traag dat het zonder beteekenis was. Zoo bleef de toegang tot den voorburg voor de lieden uit de stad vrij en dit had kunnen verhinderd worden, zooals het ook trouwens de bedoeling van Parma was. Deze verbeet zich van woede en hij had Berleymont gaarne een voorbeeldige straf gegeven voor zijn ongehoorzaamheid en slapheid, maar hij had strenge orders van den koning alle mogelijke voorkomendheden te hebben voor de Nederlandsche edelen en zoo was het hem onmogelijk een van hen te straffen. Zijne Majesteit hoopte namelijk door toegeven en vriendelijkheid deze lieden voor zich te winnen. Parma durfde dus Berleymont niet te bestraffen, integendeel, van dien dag af onderscheidde hij hem meer en schonk hem grooter vertrouwen. Hij deed zulks uit zeer verstandig overleg, en hij beloonde waar hij had moeten straffen, hiertoe gedwongen door de noodzaak zich te schikken naar de Nederlanders, ook al ging dit vaak tegen zijn wensch en wil in, want hetgeen zij deden verdiende eerder straf en blaam dan belooning en lof. Al was nu ook Berleymont een der trouwste en aanzienlijkste edellieden der Nederlanden en was hij bij de Spanjaarden zeer gezien, toch betoonde hij zich in dit geval niet de getrouwe dienaar des konings van te voren. De bijzondere vriendschap van Parma voor graaf Guido griefde hem zoo zeer, dat hij deze ernstige fout beging, zonder zich  te bekommeren om den afbreuk die dit deed aan den goeden naam van Parma, dien hij steeds zijn vriend had genoemd, en de schade die het leger door zijn toedoen leed. Parma was wel ongelukkig dat zulke dingen hem door zijn beste vrienden werden aangedaan.

Toen de nacht gevallen was en Tapin bemerkte dat het bombardement niets had uitgewerkt, liet hij door zijn soldaten nieuwe versterkingen maken en de bressen herstellen, en wel zoo, dat het alles nog sterker werd dan het tevoren was. Dit en de betoonde moed van de rebellen tijdens de bestorming, gaf Parma te denken en hij moest erkennen dat geweld hem niet had gebaat. Hij besloot daarom zijn toevlucht tot list en vernuft te nemen, en hij gaf daarom bevel aan den kant van de Sint Pieter en op andere punten schachten en mijnkamers te maken en loopgraven te graven tot op de bedoelde plekken. De mestre de camp Don Hernando de Toledo kreeg order dit met zijn Spaansche regiment aan de zijde van het versterkt buitenwerk te doen, de mestre de camp Don Lope de Figueroa moest dit aan den kant van Sint Antonius ondernemen en Francisco de Valdés bij de Brusselsche poort met eenige Waalsche en Duitsche regimenten.

Men ging aanstonds aan het werk en zette dit zonder verpoozen voort. Parma ging het overal in oogenschouw nemen; hij vuurde de mannen aan tot de uiterste krachtsinspanning, en zelf nam hij spade en houweel ter hand alsof hij gemeen soldaat of schansgraver was. De mannen werkten gestaag door en gunden zich nauwelijks slaap of rust, en hieraan kwam Parma tegemoet door hun geregeld brood, kaas en bier te sturen. Hiervoor en voor andere dingen was geld noodig en Parma had dit niet. Hij vroeg het dus persoonlijk aan zijn officieren en wilde geen tusschenpersonen gebruiken opdat men niet op oneerbiedige wijze zou antwoorden. Er waren officieren die evenmin geld hadden als Parma, doch deze vroeg hij om hun gouden ketenen en sieraden, welke hij in Luik liet beleenen. Zijn eigen sieraden en tafelzilver had hij ook ten onderpand gegeven, want hij had geld noodig om zijn mannen aan het werk te houden en te voorkomen dat zij gingen deserteeren. Velen gingen zelfs aan de mijnen werken als het hun beurt niet was om het extra rantsoen, hiertoe door den honger gedreven. Den zesentwintigsten Maart waren er twee schachten en een mijnkamer klaar en Parma liet er de lont ontsteken. Voordien had hij echter alle mannen laten aantreden, de beide veldslangen op den heuvel en twaalf kanonnen op den beganen grond laten gereed maken. De ontploffing van de mijn werkte niet veel uit, of liever, daar de grond zacht was werd het er na de ontploffing door de opgeworpen aarde niet beter op. Dit gaf Parma nogal te denken, en als zijn naam niet op het spel had gestaan, zou hij het beleg hebben opgebroken, niet omdat hij er aan wanhoopte Maastricht te veroveren, maar omdat zijn mannen er zoo slecht aan toe waren en er geen proviand was en dit ook niet te verkrijgen was. Geld had hij niet en ook geen crediet, en tegenover hem stond een vijand die niets duchtte. Tot nu toe hadden zij geen enkelen uitval gedaan en ook werd er niet van de wallen af geroepen zooals dit gewoonlijk gebeurt. Alles bleef buitengewoon stil en dit was een teeken dat zij hard aan het werk waren, en besloten waren liever te sterven dan zich over te geven. Dit maakte Parma echter niet kleinmoedig, want zijn geestkracht en dapperheid waren niet te breken, en daarom wendde hij het oog van al die moeilijkheden en zorgen af, en begon hij zijn soldaten op te wekken en de onderneming als licht uitvoerbaar voor te stellen. Hij wees er op dat de troepen en de krachten der opstandelingen bij lange niet toereikend waren om zich tegen hem te blijven verzetten.

Dergelijke opmerkingen maakte hij terwijl hij het kampement doorliep, en toen hij bij de legerplaats van Francisco de Valdés kwam, zag hij dat men daar met den uitersten spoed twee mijngangen aan het maken was en zich beijverde zoo snel mogelijk de mijn te kunnen laten springen. Plotseling bemerkte men dat de rebellen een tegenmijn aan het graven waren, en toen zij op die van de Spanjaarden stuitten, zetten zij er een schut tegen, zóó dat het licht ondervangen werd en het schut een hechte afsluiting vormde. Toen men elkaar gewaar werd, maakte men  aan beide kanten in de mijnen alarm, hetgeen een groote verwarring veroorzaakte. Op het oogenblik dat men handgemeen zou worden, namen de rebellen hun toevlucht tot een zeer vernuftig bedachte list en wel deze: zij zetten bij de opening van de mijn een vat met kokend water, en daarna trokken zij het schot weg zoodat het water naar beneden stroomde. Het kwam met zooveel geweld naar beneden dat de Spanjaarden dachten dat het een bruisende vloed was. Alle Spanjaarden die daar stonden kregen brandwonden aan hun voeten, en velen ook aan hun handen zoodat zij de wapens moesten loslaten. Zij vluchtten de mijn uit en de rebellen namen hem in bezit evenals de andere mijn. Hier gebruikten zij een ander middel. Zij stapelden bij den ingang een mijt groen hout op, staken die in brand en bliezen het vuur aan met de blaasbalgen van het orgel van de Groote Kerk. De rook was zoo dik en verstikkend dat de Spanjaarden wel genoodzaakt werden de mijn te verlaten. Parma was zeer getroffen door deze buitengewone scherpzinnigheid en het beleid van den bevelvoerder Tapin, die hem met zooveel goed gevolg bestreed. Hij wendde zich tot de terugtrekkende soldaten en zeide hun, ten aanhooren van vele anderen die waren komen toeloopen, dat hij beter gevolg verwachtte van hun moed dan van de sluwheid der tegenstanders. Deze mochten dan nu de mijnen hebben bezet, maar de dag zou zich niet laten wachten dat Parma kenbaar zou maken dat kracht meer vermag dan slimheid. De soldaten verheugden zich zeer over deze woorden, want zij hunkerden er naar man tegen man met de rebellen slaags te raken en met de daad te toonen waartoe moed en geestdrift in staat zijn.


Dien nacht liet Parma vele zware schutten met schietgaten maken, en uit elk der compagnieën van de hoplieden Gaspar Ortiz, Alonso de Perea en Juan Núñez de Palencia liet hij tien man uitkiezen. Den volgenden morgen namen zij twee aan twee zulk een schut, en schoven zoo vooruit naar de verloren mijngangen en schoten, volgens het bevel, door de schietgaten op de vijanden. Achter hen aan en gedekt door het schut kwamen  
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PLAAT XXVI.






 



[image: illustratie]






PLAAT XXVII.






 vier piekeniers, en zoo moesten zij voortgaan tot zij de rebellen uit de mijnen gedreven hadden. Zij volvoerden het bevel zeer dapper, en onder den grond werd vinnig gevochten, terwijl er middelerwijl een scherp gevecht werd geleverd tusschen de bezetting van de stadswallen en de Spanjaarden van de loopgraven. Dit gevecht hield aan totdat de Spanjaarden de mijnen weer hadden veroverd, waarbij het grootste deel van de opstandelingen die er in waren sneuvelde. Dien dag werd er niet meer gevochten, maar den volgenden dag wilden de rebellen zich wreken en deden daarom op etenstijd een uitval, tusschen de Brusselsche poort en de poort van Sint Antonius. Zij deden dit in alle stilte, en drongen ongemerkt door tot de verschansingen. De Spanjaarden waren daar in het geheel niet op bedacht, en zaten voor het grootste deel rustig te eten. Zij werden onverhoeds overvallen en de meesten van hen waren niet eens gewapend. De musketten konden niet gebruikt worden want de lonten waren gedoofd, en zoo vielen de mannen onder den verwoeden aanval der rebellen. Alleen kapitein Pedro de Guzmán stelde zich te weer, en hij drong met buitengewonen moed op de vijanden in, gevolgd door nog geen twaalf soldaten en deze waren niet eens behoorlijk gewapend. Hij baande zich woest en onvervaard een weg tot midden in den drom vijanden, en bracht hun groote schade toe. Tenslotte bezweek hij onder de overmacht en zonk levenloos neer, maar hij had zijn leven duur verkocht want menigen tegenstander had hij gedood. De rebellen trokken daarop naar de stad terug, en de eenige verliezen die zij geleden hadden waren die welke Pedro de Guzmán hun had toegebracht.


De prins van Parma bevond zich op het oogenblik van den overval aan den overkant van de Maas, doch op het alarm kwam hij haastig toeloopen. Men stelde hem op de hoogte van wat er gebeurd was, en zijn eerste vraag was naar de mestres de camp. Hij kreeg ten antwoord dat deze dien dag ten eten waren bij Octavio de Gonzaga in het cavalleriekamp. Parma kon zijn ergernis en spijt hierover niet verhelen, hij ging op een aardhoop zitten en gaf bevel de dooden op te nemen en te begraven. Vijf en dertig Spanjaarden waren er gedood, mannen die tot den bloem van het leger behoorden! Langen tijd bleef Parma daar zitten en hij sprak geen woord, terwijl Gabrio Cervellón naast hem stond. Tenslotte kwam mestre de camp Francisco de Valdés, en Parma zeide hem zeer vertoornd of dat een uur was om buiten het kamp te gaan eten en zijn post te verlaten. De mestre de camp gaf hem bijkans onbeschaamd ten antwoord dat toen de koning hem had bevolen onder Parma te gaan dienen, de koning heel goed wist dat hij niet kon vechten want hij was aan beide armen verminkt. Hij had echter toch het bevel van den koning opgevolgd, voor het geval dat men zijn raad mocht noodig hebben, en nu had hij eenige dagen tevoren gezegd dat men op een belangrijk punt drie kanonnen moest opstellen. Aan dezen raad had Parma echter geen gevolg gegeven....

Parma sprong op, en nooit heeft men hem zoo vertoornd gezien als toen. Hij was buiten zichzelf van woede en zei Valdés dat hij onmiddellijk moest heengaan; hoe zou hij, die niet eens voor zijn manschappen kon zorgen, de bewaking van geschut op zich hebben kunnen nemen?.... Valdés mocht dankbaar zijn dat hij grijze haren had en belangrijke diensten had verricht, want anders zou hij, Parma, hem een voorbeeldige straf geven. De mestre de camp neeg plechtstatig en ging zonder een woord te spreken weg. Hij toonde hiermede de gehoorzaamheid en den eerbied waartoe men tegenover meerderen verplicht is.

Francisco de Valdés wist heel goed wat een soldaat behoort te doen, hij had een groote ervaring in krijgszaken, als soldaat en als commandant, zooals blijkt uit zijn geschriften die nu vele nieuwelingen onderrichten in de uitoefening van hun ambt, in het bijzonder dat van compagnie-commandant hetgeen van zoo'n groot gewicht is207.
 
Het ergste van de zorgeloosheid van de soldaten in de verschansingen was dat zij alle lonten gedoofd hadden. Als zij maar één brandende lont hadden gehad, zouden zij de musketten hebben kunnen gebruiken, en dan hadden zij den aanval wellicht kunnen afslaan. De fout in deze berust niet bij de soldaten of bij de aanvoerders, maar bij de betaalmeesters. Deze lieden, die belast zijn met de financiën des konings, meenen dat zij hun plicht doen als zij het geld vasthouden en op alles beknibbelen. Zij gaan liever voor schriel en karig door dan voor mild en vrijgevig bij zulke gelegenheden als dit beleg, alsof de gelden die onder hun berusting zijn hun eigendom waren, en zij niet met de zorg der besteding ervan belast waren en hun opdracht in deze hadden. Tijdens het beleg van Maastricht konden wij niet eens de noodige lonten krijgen, en wij hadden ook aan kruit en lood gebrek. Zelfs konden de soldaten dat niet krijgen in aftrek op hun soldij zooals zij gevraagd hadden. Parma had reeds met zoovele moeilijkheden te kampen, hij kon dus niet voor alles zorgen, en de officieren konden de soldaten niet dwingen voorraden te koopen want er was geen geld; dit alles werd oorzaak van de schandelijke nederlaag bij dien onverhoedschen overval. Maar toch, nu had men leergeld betaald, en sinds dien heeft het bij belegeringen niet meer aan krijgsbenoodigdheden ontbroken, in de verschansingen niet en in het artilleriepark niet. Zij werden ruimschoots aangevoerd en verder werd er nauwlettender wacht gehouden en moesten de schildwachten de lonten brandende houden om een herhaling van het gebeurde voor Maastricht te voorkomen. Toen waren de soldaten te bezorgd geweest voor hun kruit en lood, zij hadden zelfs zorgvuldiger gewaakt voor hun lonten dan voor hun leven, en inderdaad, een echt soldaat houdt liever kruit en lood in zijn kruitflesch en kogeltasch dan dat hij het doelloos verschiet. Nu ziet men echter tegelijk hoe verkeerd het is als een soldaat zich veilig gevoelt. Voor Maastricht achtten zij zich veilig, zij meenden dat de rebellen zich niet binnen de verschansingen zouden durven wagen; de mestres de camp gingen uit eten en dit kwam hun duur te staan. Soldaat noch officier mag zijn post verlaten, vooral niet als daarmede de naam van den veldheer gemoeid is, en deze opperofficieren, die zich zoozeer hadden onderscheiden en die zich in den oorlog een grooten naam hadden verworven, hebben toen ernstig gefaald en verdienden een scherpe terechtwijzing.

De opstandelingen deden nog verscheidene andere uitvallen en vochten daarbij dapper. Bij hun belangrijksten uitval hebben zij zelfs tweehonderd Spanjaarden gedood, onder anderen ook kapitein Caravantes, van het regiment van Don Lope de Figueroa, die nauwelijks veertien dagen te voren tot kapitein was bevorderd. Middelerwijl kwamen de verschansingen overal gereed en kwamen de loopgraven in de grachten uit. Het best waren de verschansingen bij de St. Antoniuspoort en daar wilde Parma ook de gezamenlijke bestorming van de stad doen plaats vinden. Hij liet de verdere voorbereidingen treffen en gaf bevel de gracht dicht te werpen. Dit gebeurde op de volgende manier: Iedereen die de wacht betrok moest een bos rijshout meenemen en bij de gracht brengen, hetgeen zeer gevaarlijk was, want van de wallen af werd er met kanonnen en musketten op de afgaande en opkomende wacht geschoten en menigeen viel onder dit vuur. Degenen die in de loopgraven waren, konden zich eenigszins tegen deze beschieting beveiligen. Er ging geen dag voorbij of men werd handgemeen en van beide zijden werd er steeds fel geschoten. Aan weerszijden werden er scherpzinnige listen bedacht, men bestreed elkaar te vuur en te zwaard en men verzon de sluwste middelen om elkaar afbreuk te doen. Vier maanden lang duurde  dit beleg zonder een oogenblik van rust, en men zag daar dingen waar men vroeger zelfs niet van gedroomd had. Men groef schachten, legde mijnen en tegenmijnen, slingerde kransen van vuur en bedacht andere vernuftige verdelgingsmiddelen, en men bestreed elkaar met een hardnekkigheid waarvan men zich geen voorstelling kan vormen. Dag aan dag stonden wij met de wapenen in de hand en streden wij om iederen voet gronds. Punt voor punt moesten wij veroveren, wallen, schansen en versterkingen, op een vijand die zich tot het laatst verdedigde. Talloozen vielen er aan beide kanten. Men vocht allerwege, onder den grond in de mijngangen, boven op de muren en beneden in de grachten. Heden wonnen wij hetgeen wij den volgenden dag moesten prijsgeven, en de een volvoerde wat de ander nog niet had durven bedenken. Ieder was op zijn hoede en zag speurend rond om geen gunstige gelegenheid te laten voorbijgaan. Altijd weer kwam men op nieuwe listen en middelen, want de nood maakt vindingrijk.

Het beleg van Maastricht is een der beroemdste wapenfeiten van dezen tijd, en de belegerden en de belegeraars behoefden voor elkaar in moed en koppigheid niet onder te doen. Den zevenden April riep Parma zijn mestres de camp en kolonels bijeen en zeide hun dat, daar alles klaar was, de loopgraven tot aan de grachten waren doorgetrokken, de mijngangen en kamers gereed waren en het geschut was opgesteld, men tegen den volgenden dag alle manschappen moest gereed hebben voor den algemeenen aanval op Maastricht. Het was, zoo zeide Parma, een schande dat na een maand van belegering de opstandelingen de stad nog bezet hielden; dit was een vlek op den Spaanschen naam. Allen waren het eens met het besluit van Parma en zij gaven onmiddellijk uitvoer aan de ontvangen bevelen. Den officieren werd geboden op hun post en bij hun manschappen te blijven, en geen soldaat mocht het kamp verlaten. Er was, zooals dit steeds bij dergelijke gelegenheden gebeurt, een algemeene opgewektheid in het kamp. Een ieder ging zich voor den volgenden dag gereed maken, men poetste zijn wapenen prachtig op en herstelde wat er aan stuk was, men streek de veeren van  zijn hoed weer fleurig op en zocht zijn mooiste plunje bijeen. Anderen gingen ter biecht of maakten hun testament, men liep het kamp eens door en bezocht zijn vrienden, en niets vergat men want ieder verheugde zich bij de gedachte den volgenden dag slaags te raken met de vijanden van de kerk208.

Parma zelf was niet minder bedrijvig. Hij wees de posten aan, hij bracht het veldlazaret in orde, zorgde dat de chirurgijns van al het noodige werden voorzien, hij liet biechtvaders in de loopgraven komen en ontbood vrome monniken om den volgenden dag den stervenden soldaten troost en hulp te verleenen in den doodsstrijd. Hij gaf Octavio de Gonzaga bevel den volgenden morgen vroeg met de geheele ruiterij op het groote plein aan te treden, en dit bevel werd ook doorgegeven aan het voetvolk. Dit is gebruik bij gezamenlijk ondernomen bestormingen, maar nu deed Parma dit ook omdat hij vernomen had dat er een ontzettingsleger op komst was. Een paar dagen te voren had men al een duif gevangen die een briefje van den prins onder haar rechtervleugel had. In dit briefje verzekerde de prins van Oranje dat hij vóór den vijftienden April hulp zou zenden, en hoewel Parma daar geen geloof aan hechtte omdat hij aan de listen en verdichtsels van den prins van Oranje gewend was, wilde hij toch als bedachtzaam en ervaren bevelhebber op zijn hoede zijn en voorkomen dat de hulp op tijd kwam.

Den volgenden morgen traden alle troepen, ruiterij en voetvolk, aan en stelden zich keurig in het gelid; allen waren zij zoo sierlijk mogelijk uitgedost en voortreffelijk gewapend, en zij zagen verlangend uit naar het sein tot den aanval. Parma gaf bevel dat de soldaten met de bossen rijshout die opgetast waren, de gracht bij de Sint Antoniuspoort zouden dicht werpen, want daar stond water in. Zoo lang de gracht daar niet gedempt was, mocht men nergens tot de bestorming overgaan. Om dit mogelijk te maken gaf hij order aan kolonel Cristóbal de Mondragón,  die aan den anderen kant van de rivier lag, alle kanonnen en musketten af te vuren tegen de borstweringen, en hetzelfde moest aan de tegenovergestelde zijde gebeuren om te voorkomen dat de rebellen het dempen van de gracht zouden beletten. Onmiddellijk daarop begon het bombardement; aan weerszijden werden de muren met twintig kanonnen onder vuur genomen. Parma ging halfweg tusschen de beide batterijen staan om de uitwerking van de schoten te zien, die snel op elkaar volgden. Na twee en een half uur waren de bressen groot genoeg om de bestorming te kunnen beginnen. Hij gaf een adjudant bevel om te gaan zien of de gracht gedempt was, en deze meldde dat dit gebeurd was. Kort daarop kwam een adjudant van Francisco de Valdés zeggen dat dit niet zoo was, en dat men nog een oogenblik moest wachten met het sein tot den aanval, omdat het beter was als eerst de gracht dichtgegooid werd. Anderen kwamen nu weer bevestigen wat de eerste had gezegd, namelijk dat de gracht geheel en al dicht was. De namen van die verschillende berichtgevers zijn bekend, maar ik wil ze niet noemen, omdat dit hun eer te na komt en ik in mijn verschuldigden eerbied niet wil te kort schieten. Overigens komen de berichten van verkenners van grachten zelden overeen; het is wel een der belangrijkste opdrachten die men een soldaat kan geven, want van de juistheid van zijn bevindingen hangt het wel en wee van een geheel leger af, en de naam van den bevelhebber is er mee gemoeid.

Parma wilde dus zelf gaan zien hoe het er mede stond maar zijn onderbevelhebbers verzetten zich daartegen. Graaf Guido San Giorgio bood aan de gracht te gaan verkennen, maar hij had dit beter kunnen laten. Nadat hij de gracht had opgenomen zond hij bericht aan Parma dat hij dicht was. Deze was daarover verheugd, en ook over het feit dat de bressen groot genoeg waren. Hij deed, zooals steeds vóór een krijgsonderneming, zijn gebed, want hij was een vroom man en zou nooit iets beginnen zonder eerst God om Zijn zegen te vragen; daarna liet hij het sein tot den aanval geven. Fluiten, trompetten en trommels weerklonken, het geschut donderde en onder aanroeping  van den roemruchten Santiago, den schutspatroon van Spanje, stormden de Spaansche officieren met hun manschappen naar voren. Vooral Don Sancho Martínez de Leiva, die een jaar tevoren de compagnie van zijn broeder Don Alonso had gekregen, onderscheidde zich door zijn stoutmoedigheid. Hij drong met zijn mannen, grootendeels particulares en keursoldaten, op den dichten drom van vijanden in, die woest en hardnekkig de beklimming van de muren door de dappere Spanjaarden probeerden te verhinderen. Hoewel niemand behoefde aangevuurd te worden, liep Parma van den een naar den ander om hen aan te sporen en hij bracht de mare in omloop dat de soldaten van Valdés reeds in de stad waren, en den mannen van Valdés liet hij zeggen dat het regiment van Don Lope de Figueroa in de stad was, en aan de anderen berichtten hij dat Don Hernando de Toledo naar binnen was gedrongen.... Iedere groep hield het loopende bericht voor juist, en daardoor steeg hun moed en zetten zij het gevecht met woeste dapperheid voort. De opstandelingen verzetten zich met een nooit eerder ondervonden stoutmoedigheid. Zij lieten zich door zwaard en piek aan stukken rijten en de muren werden bedolven onder hun dooden. Op het oogenblik dat de Spanjaarden begonnen te winnen en meenden in de stad te kunnen doordringen, zag men de zware borstweringen die de opstandelingen hadden opgeworpen en die zij zeer listig aan het oog hadden onttrokken door den dichten drom van hun krijgslieden. Van deze borstweringen af openden zij een dicht kanon- en musketvuur, zij veegden de bressen schoon en richtten onder de Spanjaarden een vreeselijke slachting aan.

De ondercommandant Sébastien Tapin was op een volkomen nieuwe list gekomen en wel deze. Hij had een toren, die rechts van de loopgraven lag en in de gracht was gebouwd, van schietgaten laten voorzien en had daar falconetten en geschraagde musketten laten plaatsen. Men had dit niet vermoed en het vuur uit dien toren deed den Spanjaarden veel kwaad. Gedurende het heele beleg was nooit een schot uit dien toren gelost, men had daarmede gewacht tot den grooten aanval. Parma had  dus gedacht dat er vanuit dien toren niet kon geschoten worden; daarom had hij alleen het bovenstuk laten bombardeeren en den onderbouw laten staan, hetgeen den Spanjaarden tot groote schade werd.

Sébastien Tapin toonde zich ook weer hierin een knap soldaat. Hij verspilde geen kruit en lood en wachtte tot het beslissende oogenblik. De Spanjaarden werden echter door dit hevige vuur niet teruggedreven, integendeel, zij drongen te onstuimiger voort, en als de een doodelijk getroffen neerzonk nam de volgende zijn plaats in. De opstandelingen wierpen groote hoeveelheden brandende kransen naar beneden, waardoor de Spanjaarden vreeselijke brandwonden opliepen. Men liet boven van de wallen en borstweringen af wagens naar beneden rollen waarvan de assen vol lange, scherpe ijzeren punten zaten. De mannen die door deze wagens gegrepen werden, waren onherroepelijk verloren. De rebellen waren heel fier op de overwinning die zij aldus behaalden, zij gingen onbeschut op de wallen staan, zwaaiden met hun banieren en namen hun krijgshaftigste houdingen aan, alleen om de Spanjaarden, die teruggeslagen waren, tot een nieuwen aanval te tarten. Hoewel nu het Spaansche geschutvuur velen van hen doodde, namen toch anderen weer overmoedig hun plaats in en zij vochten met ongelooflijken moed en groote driestheid. Zij bleven op de steeds weer voortdringende Spanjaarden ontbrandbare stoffen werpen, doorboorden hen met ijzeren staken en stortten zware steenen naar beneden waaronder de Spaansche soldaten verpletterd werden. Ook wierpen zij kleinere steenen, en zij deden dit zoo buitengewoon behendig, dat menigeen der Spanjaarden er het leven door liet. De Spanjaarden werden door deze zware verliezen en den heftigen tegenstand tot het uiterste gebracht, zij werden in grimmige woede ontstoken, en alsof het leven zijn waarde voor hen had verloren, stormden zij woest en vervaarlijk tegen de wallen op. Parma, die uiterst verbaasd was over den onverzwakten tegenstand der rebellen en ontdaan was door de slachting die onder zijn mannen werd aangericht, gaf aan zijn adjudanten bevel den terugtocht  te gelasten, omdat hij vreesde dat zij zich tot den laatsten man zouden laten dooden. Zij zouden meenen dat hun naam op het spel stond en zouden zich schamen den aanval op te geven. Al zagen zij ook in dat zij het niet zouden kunnen winnen, zij zouden het toch niet durven wagen hun post te verlaten zonder uitdrukkelijk bevel van den aanvoerder. Zoo gaf dus Parma bevel tot den terugtocht, en liet tegelijk de wallen onder verscherpt vuur nemen om te verhinderen dat de rebellen van boven af de terugtrekkende Spanjaarden zouden beschieten. Aldus geschiedde, en de Spanjaarden zochten nu achter de artillerie en de verschansingen dekking tegen het toch aanhoudend vijandelijk vuur. Terwijl men hun nu nadere orders gaf, gebeurde er een vreeselijk ongeluk, doordat de kruitvaten die bij het geschut stonden in brand vlogen. Het scheen wel alsof God na zooveel beproevingen en na zulk een slachting hun geduld nog meer op de proef wilde stellen door bijkans allen te verbranden. Dekking was er niet te vinden, en de weinigen die er het leven afbrachten moesten zich nog met hun brandende kleeren over den grond wentelen om niet te verbranden. Anderen sprongen in de rivier of in de grachten om den dood te ontkomen, en hun vreeselijke kreten van pijn door de brandwonden drongen door merg en been. Het gansche aantal dooden beliep zevenhonderd Spaansche keursoldaten, die zich door hun moed onderscheiden hadden, en onder hen bevond zich ook Don García Hurtado de Mendoza, vaandrig van de compagnie van Don Sancho Martínez de Leiva, die bij deze gelegenheid zijn roemruchten naam en moed gestand deed. Verder waren onder die gesneuvelden nog vele andere edellieden van Spaanschen bloede, en van de Italianen vielen Fabio Farnese, Marco Antonio heer van Torricelli, markgraaf Conrado, Mala Espina en graaf Guido San Giorgio, waardoor Berleymont niet langer afgunstig behoefde te zijn. De meesten van deze edellieden en nog vele andere Italianen die gevallen waren, behoorden tot het huis en gevolg van den prins van Parma, en zij hadden zich allen dapper gedragen en hadden door hun daden de aandacht op zich gevestigd.
 
Ontelbaar waren de gewonde Spaansche soldaten. Van degenen die de bolwerken hadden bestormd, onder de vreeselijkste verschrikkingen, had zich bij de Sint Antoniuspoort hopman Don Agustín Mejía, de broeder van den markies van La Guardia, wel bijzonder onderscheiden. Onder zijn geduchte slagen vielen zoovele rebellen dat hij als door een haag van dooden was omgeven. Hij verrichtte ongelooflijke staaltjes van moed en deed buitengewone dingen. De rebellen begonnen hem zoo te vreezen dat zij hem op den duur ontweken. Bij dezen dapperen edelman bleef Don Antonio de Zúñiga, kapitein der musketiers, niet ten achter, en er waren velen als hij. Don Antonio vocht dapper, gevolgd door zijn musketiers, en op den muur hield hij tegen de rebellen stand, tot hij door een kogel getroffen werd, die hem in den schouder raakte en doordrong tot de nieren. De prins van Parma had den dapperen kapitein opgemerkt en liet hem naar zijn eigen tent overbrengen opdat hem daar geneeskundige hulp zou worden verleend. De heldhaftige krijgsman had deze gunst zeker wel verdiend om zijn nobelen aard en zijn moed en beleid. Verder onderscheidden zich nog hopman Alonso de Castillo uit Burgos en vele andere officieren, zooals vaandrig Pedro Rodríguez Santistéban, die nu burchtheer van Jaca is en tot mestre de camp bij de Spaansche infanterie is bevorderd. Hij werd drie maal gewond door een blank wapen en liep verder nog twee schotwonden op. Velen gaven dien dag bewijzen van hun moed, en zoo groot was het aantal gewonden en zoo deerniswekkend hun toestand, dat het geheele leger ervan ontdaan was, terwijl tevens de dood van zoo menigen dappere verslagenheid wekte. Bovenal voelde Parma deze verliezen zwaar en hij was daar den ganschen nacht zeer van ontdaan. Hij zat bij den ingang van zijn tent en, hoe getroffen ook, zeide hij toch op rustigen, vasten toon tot zijn officieren die zich bij hem bevonden, dat zij zich door dezen tegenslag niet moesten laten ontmoedigen, want wie oorlog voert komt nog voor zwaardere tegenslagen te staan. Dagen als deze moest men in de herinnering houden om niet hoovaardig te worden als de krijgskans keerde, en men  moest Gode dankbaar zijn, die de moeiten maar ook de uitkomst zendt. Dappere soldaten als zij waren, en strijdend voor een gerechte zaak en voor de handhaving van het katholieke geloof, moesten zij er vast op vertrouwen dat de vijanden door hun handen zouden getuchtigd worden. Derhalve moesten zij thans elkaar opbeuren en opwekken bij de gedachte aan de wraak die zij zouden nemen. Hij, Parma, zou hun terzijde staan zoolang hem het leven geschonken werd, en daar zij hun plicht hadden gedaan en zulke sprekende bewijzen van moed hadden gegeven, zou hij zeker niet in de vervulling van zijn plichten te kort schieten. Zoo moesten zij zich dus maar verlaten op hem, wiens wil en werken zij hadden leeren kennen.

Allen werden door deze toespraak gesterkt, zij dankten hem voor zijn woorden en verzekerden hem dat zij niets onbeproefd zouden laten om Maastricht te veroveren, en dat zij daarvoor hun leven veil hadden. Te middernacht kwam men Parma melden dat de opstandelingen in allerijl bezig waren de bressen te herstellen en overal de bolwerken weer zoo goed mogelijk in staat van verdediging brachten. Hoewel Parma gezegd had dat men door moest gaan met het bombardement, werkte dit weinig uit. Den ganschen nacht bleven de rebellen aan het werk en maakten de wallen nog sterker dan zij al waren, want zij richtten staketsels en paalwerk op en daartusschen wierpen zij de bressen vol. Zij gingen met zooveel beleid en kennis van zaken te werk, dat men wel kon zien dat de man die leiding gaf, Sébastien Tapin, een zeer ervaren en kundig soldaat was. Tot op den dag van heden is hij onovertroffen gebleken en altijd weer als ik over dezen bevelhebber moet spreken, kan ik niet nalaten te zeggen dat hij eeuwigen lof en roem heeft verdiend, omdat hij alleen door zijn beleid en vernuft de troepen van een zoo machtig vorst als onzen koning heeft kunnen weerstaan. Het is diep te betreuren dat hij een vijand van ons geloof was, en dit doet afbreuk aan zijn roem.



* * *
 
Den volgenden dag bleek duidelijk welke versterkingen de opstandelingen in een nacht van onverpoosden arbeid hadden aangebracht, en dit gaf Parma veel te denken. Doch al was dan ook zijn leger gedund, en had hij gebrek aan munitie en proviand, hij was vol moed en vol geloof in zijn krijgsgeluk. Hierdoor en door Gods gunst kwam hij de groote dringende moeilijkheden te boven en kreeg hij weer gegronde hoop te zullen zegevieren. Hij deed nooit iets van eenig belang zonder eerst ruggespraak te houden met zijn krijgsraad, en daarom riep hij dezen nu bijeen om raad te vragen over wat hem nu te doen stond. Een ieder moest hem eenvoudig, naar waarheid en zonder aanzien zijns persoons zeggen wat hij over den staat van zaken dacht, in overweging nemende wat in het belang was van de zaak Godes en den dienst van den koning. Hun eigen naam mocht daarbij allerminst vergeten worden, en wel moest men gedachtig zijn aan de schande die over hen zou komen als zij deze belangrijke en noodzakelijke onderneming moesten prijsgeven.

De leden van den krijgsraad bleven langen tijd in diep nadenken verzonken, en daar zij wisten in welk een grooten geldnood Parma verkeerde, en er eveneens van op de hoogte waren dat er weinige kans was op steun of bijstand, omdat niemand die zou kunnen verleenen, aarzelden zij met hun antwoord. Zij wisten niet wat zij moesten zeggen, gedachtig ook aan de zware verliezen die het leger had geleden door den dood van zoo vele brave dappere soldaten. Na langen tijd van beraad zeiden sommigen dat het, in overweging van deze moeilijkheden, beter was dat Parma het beleg ophief, anderen zeiden echter dat hij dit niet moest doen, maar juist dien dag een nog veel onstuimiger en grimmiger aanval moest doen plaats hebben, al zouden zij ook tot den laatsten man vallen. Men kon er immers staat op maken dat er bij de vorige bestormingen velen der rebellen gevallen waren of buiten gevecht waren gesteld, en als men nu wachtte tot de gewonden hersteld waren en er nieuwe versterkingen waren aangebracht, dan zouden de moeilijkheden te grooter worden, en deze gunstige gelegenheid zou onbenut voorbij zijn gegaan.
 
Parma gaf ten antwoord dat er geen sprake van kon zijn dat het beleg zou worden opgeheven, want dit zou schade doen aan zijn veldheersroep en aan den goeden naam van zijn beroemde soldaten. Bovendien, men was den soldaten veel soldij schuldig en het zou kunnen gebeuren dat zij, door den nood gedrongen, goedschiks of kwaadschiks de uitbetaling daarvan zouden eischen. Zoolang zij voor Maastricht lagen, zouden zij daar niet over kunnen spreken, want ook hun eigen roem hing af van den uitslag van dit beleg. Verder moest men ook hieraan denken dat de lieden die met een spiedend oog zijn handelingen gadesloegen en deze ruchtbaar maakten (droevig lot van een iegelijk die bewind voert), zouden kunnen beweren dat hij, terwijl zijn soldaten den voet al gezet hadden op de muren van Maastricht, den aftocht had gelast en geen verdere poging meer had willen wagen209. Doch wat een onmiddellijk hernieuwden aanval betrof, deze was uitgesloten, want er was geen kruit- en kogelvoorraad voor het geschut, en zonder bombardement kon men niet tot een bestorming overgaan. Men moest wachten tot de munitie zou zijn gekomen. Middelerwijl moest er, zoo meende hij, een verhooging worden gemaakt, om van daar af de borstweringen onder vuur te nemen, zoodat de soldaten ongehinderd tot de droge gracht zouden kunnen komen. Deze moest dan met rijshout en aarde met den beganen grond gelijk worden gemaakt, en dan konden de schansgravers den muur gaan ondermijnen. Zoo het eenigszins mogelijk was, zouden er op den tusschengelegen wal eenige kanonnen moeten worden geplaatst om te voorkomen dat de rebellen een ravelijn maakten. Parma had namelijk vernomen dat de rebellen bezig waren zulk een halvemaanvormige voorschans op te werpen aan den binnenkant van de muren, versterkt met een gracht, borstweringen met zandzakken, en een zwaren wal van boomstammen en hecht paalwerk dat opgevuld was met aarde.

De leden van den krijgsraad hadden wel eenige bedenkingen  tegen het voorstel van Parma, want zij meenden dat dit bezwaarlijk in zulk een korten tijd zou kunnen worden volvoerd, indien het al verwezenlijkbaar was. Cervellón en majoor Pedro de Paz, een soldaat van groote ervaring en bewezen moed, sloten zich dadelijk bij de meening van Parma aan. Hierop steunend liet Parma onmiddellijk die verhooging maken, omdat hij daar alleen heil van verwachtte. Hij wilde echter niet dat de soldaten aan het werk gingen, omdat zij van deze bezwaarlijke en lange belegering toch reeds vermoeid waren. Daarom liet hij uit Luik en Limburg veel plattelanders komen om het graaf- en bouwwerk te doen. In afwachting van de komst van deze lieden nam hij zijn toevlucht tot een ongewone list en wel deze: hij liet een groote hoeveelheid schoppen en spaden brengen naar de plek waar de verhooging zou moeten worden opgeworpen, en alsof het de meest gewone zaak ter wereld was, nam hij een groote schop en begon hij te spitten zooals hij wel vaker had gedaan. Hij deed dit werk even eenvoudig als de armzaligste daglooner het zou hebben gedaan, en zoo ijverig, dat hij de aanzienlijkste heeren uit het leger noodzaakte zijn voorbeeld te volgen. Allen sloegen de hand aan het werk en zetten er zooveel spoed achter dat de verhooging al ras meer dan vijftien el hoog was. Toen ze de vereischte hoogte had gekregen, liet hij er drie kanonnen op zetten, die een snel en geregeld vuur op de stad openden, en twee dozijn scherpschutters, de beste musketten van het leger, schoten op een ieder die het waagde op de wallen te komen, zoodat de rebellen het werk moesten staken. Even vastberaden als Parma zijn meening voor den krijgsraad had uiteengezet, even doortastend zette hij de uitvoering ervan door. Na vijf en twintig dagen had men een loopgraaf doorgetrokken tot de gracht. Deze werd dichtgeworpen, zoodat de soldaten zonder eenig gevaar er over heen konden gaan, en toen begon men met de ondermijning van den muur. Om iederen strook gronds werd verbitterd gestreden, er vloeide veel bloed, en dag en nacht ging dit door zonder dat men de wapenen of de houweelen neerlegde. Zoo werd hopman Rengifo, die op de verhooging bij het geschut tusschen  de schanskorven stond, door een musketkogel in het oog getroffen en gedood. Hij was een moedig soldaat en een bekwaam officier.

Toen de Spanjaarden eindelijk meester waren van den muur, hoewel deze overwinning hun zware verliezen had gekost, gaf Parma kapitein Gaspar Ortiz, den leider van het schanswerk, bevel een gat te maken in een toren vlak bij de stadspoort en daarna den toren te veroveren. Zij sloegen aanstonds de handen aan het werk, maar deze onderneming was moeilijker dan zij gedacht hadden, want toen men eenmaal een gat in den toren had, konden de rebellen zich verdedigen, en zij vochten zoo dapper dat de Spanjaarden meer doode makkers dan steenen naar buiten haalden. Zij hielden echter stand; door zooveel verliezen en onder zooveel verschrikking hadden zij de vrees voor den dood verloren. De toren werd dus overmeesterd en zij joegen de bezetting over den kling. Boven in den toren maakten zij steigerwerk, en van daaruit bestreken de musketiers alle straten en pleinen van Maastricht, en menige soldaat en burger liet onder hun schoten het leven.


De mijngravers hadden twee groote mijnkamers gelegd, en Parma was voornemens ze den volgenden dag te laten springen. Daar zij zeer vermoeid en verhit waren door de verovering van den toren, gingen de kapiteins Gaspar Ortiz, Don Gonzalo de Sayavedra, Alonso Álvarez en vele soldaten van hun compagnieën in de mijngang slapen, zonder er eenig vermoeden van te hebben dat de rebellen daaronder een gang hadden gegraven. Toen deze op een der Spaansche mijnen stuitten lieten zij die in de lucht vliegen, en de mannen die er in waren werden in stukken gescheurd. De eenige die er levend afkwam was kapitein Alonso Álvarez. Deze bevond zich een eind van de anderen af, dicht bij den ingang, maar niettemin werd hij nog deerlijk gewond en brak hij twee ribben. Parma trok zich dit verlies zeer aan, want hij stelde deze officieren zeer hoog, en ook omdat hij wist dat zij opzettelijk de gevaarlijkste punten hadden gekozen, in de meening zoo hun verplichtingen het best na te komen.  
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PLAAT XXVIII. 


Graaf Jan van Nassau. 


(Ravestein - Mauritshuis).
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PLAAT XXIX.






 Terwille van hun eigen krijgsroem en uit liefde voor Parma waagden allen steeds en zonder te aarzelen hun leven, en dit was de reden waarom velen de plaats van Gaspar Ortiz als leider van het mijnwerk gingen vragen, om zich op deze wijze te onderscheiden. Parma benoemde hopman Alonso de Perea, een nauwlettend en ijverig soldaat, afkomstig uit Madrid. Alonso de Perea werd belast met de leiding van het werk in de loopgraven, en hopman Juan Núñez de Palencia, die niet voor hem onder behoefde te doen, kreeg het bevel over den toren met de strikte opdracht dezen toren daags noch des nachts te verlaten en een geregeld musketvuur op de stad te onderhouden, want zoodoende dwongen zij de bezetting en de burgers zich gedekt te houden. Op een morgen bemerkte kapitein Juan Núñez de Palencia dat de soldaten wat nalatig waren in het vuren, en daarom ging hij naar boven op het steiger om hen wat aan te sporen. Hij kwam daar juist toen de rebellen vanuit een versterkte plaats rechts van den toren een paar musketkogels losten, en een daarvan trof den kapitein doodelijk. Zijn verlies werd overal in het leger smartelijk gevoeld want hij was een geliefd wapenbroeder en een dapper soldaat.


Daags daarna berichtte men Parma dat de opstandelingen vanuit dit pas ingenomen versterkte punt den Spanjaarden veel kwaad deden, en daarom gaf hij order dat majoor Pedro de Vallejo hopman Amador de la Abadía opdracht zou geven met tien piekeniers en tien haakschutters deze versterking te gaan nemen. Deze ondernam dit stoutmoedig en liet niets onbeproefd om zijn opdracht te vervullen, maar het was hem niet mogelijk. Hij en drie zijner soldaten lieten er het leven bij. De anderen trokken zich terug, en majoor Vallejo die achteraan was gebleven moedigde zijn mannen aan het punt te nemen; hij werd echter door een kogel in den rug getroffen en viel dood neer.

Het was duidelijk dat een van zijn eigen soldaten hem had doodgeschoten want hij was verre van geliefd en niet de gemakkelijkste om onder te dienen. Hij was dan ook niet de eerste majoor die onder de kogels van zijn eigen soldaten het leven  liet, en hoewel Pedro de Vallejo een dapper krijgsman en een ervaren officier was, die zijn taak naar tevredenheid van zijn meerderen vervulde, was hij toch zoo gehaat bij zijn soldaten dat er geen twijfel was of zij hadden hem gedood. Het moeilijkste wat er is voor een opperbevelhebber is het kiezen van zijn officieren, en vooral van de keuze van een majoor hangt veel af, want een majoor moet een vriendelijk, gematigd man zijn, die zijn taak goed aan kan. Hij moet een dapper man zijn, maar niet vermetel, want hij moet leiding geven en toezien. Dan ook moet hij met de soldaten kunnen omgaan, want deze worden spoediger door een onheusch woord gekwetst dan door een zwaard, en de eerste wonde voelen zij meer dan de tweede. Vele malen heeft men gezien dat een majoor meer uitwerkt op den troep met vriendelijke en weloverwogen woorden dan met grove en kwetsende taal. Ook is het maar al te waar dat alle majoors ter wereld niets vermogen als de soldaten een afkeer van hen hebben, en geweld of machtsvertoon baat hun niets. Dit maakt hen zelf opgeblazen, en zoo de soldaten voor het oogenblik gehoorzamen, wachten zij een gunstige gelegenheid af om zich te wreken. Zoo hebben zij het met Vallejo gedaan, en het was niet uit te maken wie het gedaan had, want op dat oogenblik had een ieder slechts oogen voor zijn eigen behoud en verdediging, en voor den vijand die tegenover hem stond. Bovendien kon men op een oogenblik dat er zooveel schoten gelost werden moeilijk nagaan wie dit doodelijke schot loste.

Op den aarden wal vorderde men aanmerkelijk. Gabrio Cervellón liet nu borstweringen maken opdat zijn soldaten eenige dekking zouden hebben. De rebellen bedachten namelijk zeer ongewone middelen om de Spanjaarden te schaden, want daar men zoo dicht bij elkaar was en men de pieken en haakbussen niet gebruiken kon, bedienden zij zich van dorschvlegels waaraan zij steenen bonden, en hiermede sloegen zij bliksemsvlug op de hoofden der Spanjaarden. Ook wierpen zij wel bijenkorven tusschen hen in opdat de bijen hen zouden steken, zij gooiden kruiken met kalk op hen om hen te verblinden en zij stortten  kokend water over hen uit. Soms rolden zij zware steenen naar den rand van den muur en lieten die naar beneden vallen, en nog vele andere verdedigingsmiddelen waar men nooit aan gedacht zou hebben, verzonnen zij om de Spaansche troepen te weerstaan. De Spanjaarden bleven niet bij hen achter. Gekwetst en uitgeput door den langen strijd zetten zij nu alles op alles, en wilden de onderneming tot een einde brengen. Zij waren al een belangrijk eind gevorderd, zij hadden onder zware verliezen alle vooruit geschoven borstweringen genomen. Daarom meende Parma dat men nu het geschut moest omhoog hijschen boven op den aarden wal, om van daar uit de achter de muur gelegen halvemaanvormige schans onder vuur te nemen. Hij zelf nam het touw ter hand en begon te trekken, en werd al spoedig bijgestaan door alle edellieden van zijn gevolg, zijn adjudanten en vele soldados particulares, die het na ontzaglijke inspanning gedaan kregen het geschut op den wal te brengen. De generaal van de artillerie, graaf van Berleymont, werd op het oogenblik dat hij aangaf waar het geschut omhoog moest gehaald worden, door een musketkogel in de borst getroffen. Hij was onmiddellijk dood. Zijn dood wekte in het geheele leger veel leedwezen want hij was een dapper ridder en was bij alle troepen zeer gezien. Het eenige dat men ooit in hem had kunnen misprijzen was dat hij zoo laksch was geweest met het bombardement van dien ouden voorburg, uit naijver op graaf Guido, en dit was de oorzaak geweest waardoor Maastricht destijds niet genomen was. Toen eenmaal het geschut op den muur was, probeerden de rebellen nog een stuk van den middenwal bezet te houden, maar zij konden geen stand houden tegen den dapperen aanval der Spanjaarden. Zij trokken zich nu achter het ravelijn terug. Dit hadden zij zoo sterk gemaakt als zij maar konden wenschen, en zij verdedigden het met een woeste dapperheid. Als de musketiers hen niet van boven den toren af onder vuur hadden gehad, zou men hen er in nog langen tijd niet uit hebben kunnen verdrijven want dit ravelijn was waarlijk onneembaar.

De prins van Parma liet boven op den aarden tusschenwal  borstweringen met schietgaten maken, en deze bleken van groot nut te zijn, want op een dag heeft men eens van daaruit honderd rebellen neergeschoten en vijf voorname officieren. Sébastien Tapin, hun hoop en toevlucht, werd gekwetst. Zij waren hiervan zeer onder den indruk, want zij meenden dat zij met Tapin alle kansen op behoud hadden verloren. Hij liet zich echter als beleidvol en onverschrokken aanvoerder op een draagstoel naar het ravelijn brengen, en vuurde zoo zijn soldaten aan te blijven vechten en te werken aan de versterkingen. Hij had een korte piek in zijn hand en als hij iemand zag die naar zijn meening te slap was in het gevecht of in het werk, stak hij hem met die piek in den buik en zoo viel menig lauw soldaat onder zijn handen....!

Den vijftienden Juni van dit jaar210 volbrachten de Spanjaarden een werk zooals nooit te voren voor den vijand is tot stand gebracht. Parma wist het dank zij zijn overleg, inspanning en moed zoover te krijgen dat er een weg werd gemaakt van de loopgraven tot boven op den muur, om daarlangs de artillerie naar boven te krijgen. Hij liet daar veertien zware kanonnen opstellen die kogels van wel veertig pond schoten, en zoo hoopte hij het ravelijn stuk te schieten of in elk geval de rebellen er uit te verdrijven. Het zware bombardement richtte echter weinig uit want de kogels brachten geen schade aan in de muren van de versterking, en de bezetting hield dapper stand. Hierom besloot Parma zijn toevlucht te nemen tot de sappeurs, en de beide uiteinden van het ravelijn te laten ondermijnen, ze behoedzaam stuk te breken, en als de gelegenheid gunstig was over te gaan tot de bestorming.

Hij besloot Sint Jansdag, een zoo belangrijke feestdag van de Christenheid, op de waardigste wijze te vieren, en hij meende dat de waardigste wijze zeker wel was het ondermijnde gedeelte van het ravelijn te laten bestormen. Parma droeg dit op aan zeven kapiteins met hun compagnieën. Zij deden het en vochten manmoedig, maar de rebellen verdedigden zich zoo goed, dat de  Spanjaarden niet binnen de versterkingen konden komen. Kapitein Agustín de Herrera was de anderen ver vooruit en hij vocht onverschrokken. De anderen volgden zijn voorbeeld, maar de tegenstand der rebellen was te groot en het beleid en het rijk vernuft van Sébastien Tapin waren onverzwakt, zóó dat deze, gewond en wel, nog in staat was de aanvallen van de Spanjaarden te laten afslaan door zijn mannen, die met zware verliezen de kracht der Spaansche wapenen hadden leeren kennen.


Parma zag in dat langer aanhouden voor het oogenblik niet raadzaam was, en om niet al zijn mannen op te offeren liet hij hen terug roepen211. Hij besloot eerst op nieuwe middelen te zinnen, om den trots en de hardnekkigheid te breken van de rebellen die, al moesten zij steeds wijken, toch den moed niet opgaven en het hoofd hoog hielden. De Spanjaarden trokken terug, zij hadden menigen man verloren en ook de opstandelingen hadden eenig verlies geleden. De grootste ramp van dien dag was echter dat Parma door een hevige en pestachtige koorts werd overvallen, tengevolge van de voortdurende inspanning, zorgen en uitputting, doch vooral doordat de dingen niet naar wensch verliepen. De koorts liep zoo hoog en verzwakte hem zoo, dat hij wel genoodzaakt was naar bed te gaan. Den volgenden morgen probeerde hij zich aan te kleeden, maar hij kon zich niet op den been houden en daarom legde hij zich weer te rusten. Hij gaf zijn bevelen en instructies alsof hij gezond ter been was, en drong er vooral op aan dat Gabrio Cervellón bij den muur zou blijven en het graafwerk zou voortzetten. Geregeld kwamen er berichten binnen over den stand van zaken. Het werd echter steeds erger met Parma's ongesteldheid en de geneesheeren gaven weinig hoop op herstel. Dit werd een druk en zorg te meer in het leger, want Parma was algemeen geliefd. Den derden dag van zijn ziekte, den zevenentwintigsten Juni, gaven de geneesheeren order dat niemand tegen hem spreken mocht, zoo zorg-
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Titelblad van een werk over de pest, Barcelona 1632.






 wekkend was zijn toestand, maar bij hem woog de onderneming waaraan hij begonnen was zwaarder dan zijn leven, en hij kon zich niet stil houden. Nu hij niet meer met eigen oogen alles kon aanschouwen, wilde hij dat men hem alles wat gebeurde omstandig zou beschrijven, en hij gaf voor de allernoodigste zaken zelf nog zijn bevelen. Hij drong er bij den krijgsraad op aan dat zij Maastricht zoo veel mogelijk in het nauw zouden brengen, tot men het doel dat hij zich had gesteld zou hebben bereikt. Terwijl het er nu zoo bijstond dat men verwachten mocht dat de onderneming zou gelukken, kwam Gabrio Cervellón den dag daarna, dit is den acht en twintigsten Juni, zeggen dat zijn taak volbracht was en dat hij nadere instructies wenschte. Parma liet den krijgsraad bijeenroepen en zeide den leden dat zij zijn toestand in overweging moesten nemen, en bedenken dat hij niet in staat was het werk te doen dat zijn oom de koning hem had opgedragen. Hij hoopte echter dat, daar God de Heere zelf hem deze krankheid had opgelegd, Hij het zonder zijn zwakke krachten tot een goed einde zou brengen. Zij, zijn opperofficieren, moesten hem zoo goed mogelijk vervangen in dit hachelijke oogenblik, en zoo droeg hij hun dan op dat zij den volgenden dag, den feestdag van den gelukzaligen en glorierijken Sint Pieter, zijn beschermheilige, tot een gezamenlijken aanval zouden overgaan, en niets onbeproefd zouden laten om tot in de stad door te dringen. Hij stelde al zijn vertrouwen op Sint Pieter, want deze heilige opent de poorten des hemels voor degenen die zich op hem verlaten. Hoe zou hij dus ook de poorten van Maastricht niet openen, bezet als dit was door de vijanden der kerk?.... Hij, Parma, drong er bij de onderbevelhebbers op aan dat zij geen tijd zouden laten verloren gaan. Voordat zij zich dien avond zouden te rusten begeven, moesten zij toezien dat alle manschappen zich hadden gereed gemaakt, en iedere afdeeling zich op de aangewezen plaats bevond, opdat men bij het aanbreken van den dag tot den aanval zou kunnen overgaan. Alle voorbereidingen moesten des nachts in de grootst mogelijke stilte gebeuren, opdat de rebellen er niets van zouden bemerken.

 
De krijgsraad ging uiteen en een ieder ging de gekregen opdracht uitvoeren en wel zóó dat terwijl het nog nacht was, de Spanjaarden reeds dapper aan het vechten waren, en - zij het ook met groote verliezen - de stad binnendrongen. Hun vreugde over dit aanvankelijk succes was echter van korten duur, want de rebellen boden heftigen tegenstand en sloegen hen zelfs weer terug. De buitenlandsche huurtroepen volbrachten bij deze gelegenheid zeer dapper hun plicht, en een hopman van een Duitsche compagnie, Adolf Bas, werd gedood, en hopman Giorgio Reinaldino verloor een oog en werd bovendien doorboord door een musketkogel. Men volgde echter toch de bevelen van Parma stipt op, en zoo kwam de Spaansche infanterie aan den linkervleugel en de Duitsche en Waalsche aan den rechtervleugel, en den ganschen nacht moesten deze troepen den vijand bezighouden.

Een zeker Spaansch soldaat, Alonso García Ramón geheeten, afkomstig uit Cuenca en behoorende tot de compagnie van kapitein Alonso de Perea, stond dien nacht op post op een der wijkschansen die op den tusschenwal waren gemaakt. Hij voerde de ontvangen order van voortdurend de rebellen onder de wapenen te houden stipt uit, en toen men tegen den morgen kon verwachten dat het gewenschte resultaat bereikt was, namelijk dat de vijanden, door het voortdurend alarm gedurende den nacht uitgeput, met het aanbreken van den dag in slaap zouden zijn gevallen, wilde deze Alonso zulk een prachtige gelegenheid tot een onverwachten overval niet missen. Zonder dus verder nog eenig bevel af te wachten wilde hij, toen hij zag dat de rebellen zich hadden teruggetrokken om te gaan rusten, de gelegenheid die geboden werd benutten; hij liet zijn blik over den muur gaan en toen hij zag dat de andere Spanjaarden in stilte gereed stonden, begon hij luidkeels te wapen te roepen, en onder den herhaalden kreet cierra España, Santiago sprong hij van het reduit in de gracht, en wierp zich onbevreesd op de vijanden. De Spanjaarden volgden hem als één man en de Duitschers en Walen volgden hun voorbeeld. Zij vochten onstuimig en grimmig, en de rebellen boden vinnigen tegenstand, doch toen zij zagen dat zij van alle kanten  waren ingesloten en dat zij niet in staat zouden zijn den woesten aanval der katholieke troepen te weerstaan, gaven zij den moed op en begonnen te wijken. De Spanjaarden en de andere troepen drongen de stad binnen en richtten een groote slachting onder de opstandelingen aan, en bij de herinnering aan alle doorgestane ellende en moeiten gedurende het lange beleg en den dood van zoo'n menigen wapenbroeder, werd hun woede nog meer aangewakkerd. Ook verbitterd door deze herinneringen spaarden zij vrouwen noch kinderen, die om het veege lijf te bergen de ramen uitsprongen, doch dan in handen vielen van andere soldaten die beneden stonden. Sommigen wierpen zich boven van de brug die hoog boven het wateroppervlak over de Maas ligt en zij kwamen in de rivier om. Anderen zochten verborgen schuilhoeken, zij namen de wijk in onderaardsche gewelven en velen verborgen zich in den tuin onder den grond. Zoo groot was hun vrees, dat zij zich liever levend begroeven dan dat zij den soldaten in handen vielen. Het was een dag des gerichts en het aantal dooden was zeer groot. Bij de brug lag een groote menigte verslagenen en met degenen die in de Maas verdronken, zal het aantal dooden wel twaalf duizend zijn geweest....

Van de vrouwen die aan de verschansingen hadden gewerkt, bracht er niet een het leven af. Zij hadden gevochten als soldaten en waren in drie compagnieën verdeeld. Sébastien Tapin vertelde dat er twee duizend man gevallen waren tijdens het beleg door schotwonden in het hoofd, en dit is zeker de waarheid want de Spaansche musketiers en haakschutters van de belegeringstroepen waren verreweg de bekwaamste schutters die er tot nu toe geweest zijn. Velen van hen keerden na hun dienst in de loopgraven met hun haakbussen weer terug als jagers fel op wild. Als zij een hoofd, gelaat of gedaante konden onderscheiden bij de schietgaten van de wallen of de torens, waren zij zoo zeker van hun schot dat iedere kogel doodelijk was.

Er waren wonderlijke dingen gebeurd. Eenmaal was een kanonskogel in een kar met steenen terecht gekomen. Het waren groote steenen, die de rebellen van het kerkhof van de Groote  Kerk hadden gehaald, om die van de muren af op de Spanjaarden te werpen. Vijf en twintig mannen trokken dien wagen voort. God echter, die vertoornd was omdat zij met schennende hand deze zerken van het kerkhof hadden gehaald, liet door de uiteenspattende scherven drie vijanden onmiddellijk dooden en de twee en twintig anderen werden doodelijk getroffen, want de brokken steen verbrijzelden hun armen en beenen en sloegen hun hoofd te bersten. Dit gebeurde opdat zij zouden leeren de kerken en gewijde plaatsen te eerbiedigen.

Er was nog een ander, dergelijk wonder gebeurd en wel dit. Twee vrouwen droegen een korf aarde naar een bres, de eene was een volgelinge van Luther en de andere was katholiek. Deze laatste was gedwongen dit werk te doen; heimelijk liep zij te bidden en zij gebruikte een touw met knoopen als rozenkrans, want een andere had zij niet. Zoo bad zij God dat Hij Zijn kerk zou beschutten, en haar gezellin verweet haar dit en bespotte haar. Op dat oogenblik trof haar een kogel in de borst zoodat zij op de plaats dood bleef. De katholieke vrouw bleef behouden, en inderdaad kan men dit als een wonder beschouwen en ik geloof ook dat God hierin de hand heeft gehad, want alleen de windzucht van den kogel is in zoo'n geval al doodelijk.

Vele andere ketters kwamen in Maastricht op een wonderbaarlijke wijze om het leven, als straf voor de zonden die zij tegen den Heere hebben bedreven. Meer dan vier duizend menschen waren gevangen genomen, en deze zijn later tegen goede losprijzen weer vrijgelaten. Nadat alle tegenstand was gebroken, begonnen de soldaten de stad te plunderen. Zij behaalden hierbij een rijken buit die, gevoegd bij de losprijzen, een hooge som vertegenwoordigde. Een zekere Alonso de Solís, die het later nog gebracht heeft tot kapitein en adjudant in dienst van den onderkoning van Napels, nam Manzano gevangen, die zich ergens op een zolder had verstopt. De Spaansche soldaten verzochten Parma dat het hun als een gunst zou worden toegestaan hem eigenhandig te straffen. Parma willigde dit verzoek in, en toen men Manzano vroeg welken vorm van terechtstelling  hij wenschte, zeide hij dat hij verkoos als krijgsman gedood te worden. Zoo liet men hem dus door de piekeniers dooden, als afschrikwekkend voorbeeld voor anderen, om te toonen hoe de eer en trouw van deze natie behoort hooggehouden te worden, en dat al wie uit losbandigheid naar de ketters overloopt, op deze wijze den dood behoort te vinden. In Maastricht werd ook veel geschut, krijgsgerei en munitie buit gemaakt.

Sébastien Tapin had zich met vele officieren en soldaten over de brug teruggetrokken. Zij waren begonnen de brug op te breken om den toegang naar het kasteel af te sluiten. Hier wilde hij zich met de rest zijner manschappen opstellen, en als hem dit gelukt was, zou er nog heel wat te doen zijn geweest eer men hem daar overmand had. Hij had er echter geen gelegenheid toe, en toen hij zag dat hij verloren was, zond hij bericht aan Parma dat hij zich op gunstige voorwaarden zou willen overgeven. Zijn voorwaarden waren lijfsbehoud voor zichzelf en de zijnen. Parma liet antwoorden dat Tapin zich met Octavio de Gonzaga moest verstaan, want deze had volmacht tot handelen gekregen. Gonzaga liet hen in een kerk te zamen komen, en hier werden de gevangenen verdeeld en de losprijzen bepaald. Tapin had geen oogenblik meer moeten wachten, want Cristóbal de Mondragón naderde reeds met zijn buitenlandsche huurtroepen, die gereed waren tot een verwoeden aanval en er naar hunkerden het bloed der rebellen te vergieten. Gonzaga en de mestres de camp wisten hen te bedwingen en hun duidelijk te maken dat de rust in de stad was wedergekeerd, dat de stad zelf weer tot gehoorzame onderwerping aan den koning was gebracht, en dat de opstandelingen zich op zijn belofte van lijfsbehoud hadden overgegeven. Dit bedwong den strijdlust der vreemde huurlingen.

Aan Spaansche zijde waren vele kapiteins, lagere officieren en manschappen gevallen, en vooral van de Spanjaarden zelf waren er velen gesneuveld. Zij immers hadden de gevaarlijkste en bezwaarlijkste posten gehad, zooals dit steeds geschiedt. Meer dan vijftienhonderd Spanjaarden vonden tijdens deze belegering den dood, en hiervan drie en twintig kapiteins, drie majoors en  een groot aantal vaandrigs, sergeants en korporaals. Van de soldados particulares die er het leven afgebracht hadden, hadden zich in het bijzonder onderscheiden Don Juan de Guzmán y Córdoba uit Jaén, Alonso de Ribera uit Ubeda, die nu kapitein-generaal in Chili is, Rodrigo de Orozco, een der manschappen van Don Sancho de Leiva, die het nog tot mestre de camp heeft gebracht, Francisco Márquez uit dezelfde compagnie en thans kapitein in het Alhambra te Granada, een bijzonder dapper soldaat, Don Bernardino de Zúñiga, ridder van de orde van Sint Jan en een strijdvaardig edelman, en verder nog vele anderen die nu nog hooge posten bekleeden welke zij ten koste van zooveel moeiten, en dank zij zooveel moed hebben verkregen. Van de buitenlandsche huurtroepen sneuvelden twee en twintig hoplieden en edellieden uit het gevolg van Parma, en hoewel het geheele leger door het verlies van zoovele flinke soldaten smartelijk was getroffen, was dit toch wel te dragen omdat men alle moeiten en lijden door een gelukkig einde bekroond zag, en men een hachelijke onderneming had volbracht met handhaving van den ouden roem en tot eer van Parma.



* * *



Allen waren echter diep verslagen om den hopeloozen toestand waarin Parma verkeerde, want zijn ziekte werd steeds ernstiger. Dit was vooral af te leiden uit het feit dat hij geen enkel teeken van vreugde of aandoening had gegeven toen kapitein Pedro de Castro hem het bericht van de overmeestering van Maastricht had gebracht. Integendeel, hij begon de aardsche dingen te vergeten en drong alles terug wat hem van het eeuwige kon afhouden. Zonder dat iemand het wist had hij een biechtvader laten roepen omdat hij voelde dat het met hem ten einde liep. De biechtvader kwam onmiddellijk, en zeer ootmoedig legde de prins van Parma een algemeene belijdenis zijner zonden af, en hij vroeg aan allen vergiffenis zoo hij in eenig ding tegenover hen mocht gefaald hebben. De geneesheeren zeiden hem dat als hij nog nadere beschikkingen te treffen had, hetzij voor  zijn eeuwig heil hetzij voor den dienst des konings, dat hij dan geen tijd meer mocht laten verloren gaan, want zij waren van meening dat zijn uren geteld waren.

Den volgenden dag ontving hij het Heilig Sacrament en het laatste oliesel. Hij voelde zich zeer vertroost, doch zeer afgemat naar lichaam en ziel. Zijn geest was echter heel helder en hij liet kolonel Cristóbal de Mondragón bij zich komen. Hij had voor Mondragón steeds groote vriendschap en achting gevoeld vanwege diens gaven, aard en belangrijke diensten. Hij zeide hem dat hij zich aanstonds gereed moest maken om naar Spanje te vertrekken, ten einde den koning verslag te doen van den staat van zaken in de Nederlanden in het algemeen, en van de verovering van Maastricht in het bijzonder. Verder moest hij den koning persoonlijk inlichten over de sluiksche bedoelingen van het meerendeel der edelen en voorname heeren uit de Nederlanden, die onder het mom van gehoorzaamheid (zij hadden zich immers openlijk weer met hem verzoend) tegen 's konings belangen ingingen, door vredesonderhandelingen met de rebellen aan te knoopen. Deze vrede was niets anders dan een schoone schijn over kwaadwilligen opzet, naar het voorbeeld van vroegere onderhandelingen, die ten doel hadden tijd te winnen. Hij smeekte den koning bij monde van Mondragón dat hij zich hiervan goed rekenschap zou geven, en zou inzien van welk een groote beteekenis het was dat de oorlog krachtig zou worden voortgezet. Door vertragingen tengevolge van looze onderhandelingen zouden de moeilijkheden grooter worden, en zouden de rebellen heer en meester worden van de Nederlanden, zonder dat daar iets aan te doen zou zijn. Indien dan tot nu toe alle ondernemingen voorspoedig waren verloopen en de krijgskans gunstig was geweest, zoo moest de koning daar Gode dankbaar voor zijn, want het was alles uitsluitend Gods werk. Zonder Gods hulp zou men nooit al deze moeilijkheden te boven zijn gekomen, en zou Parma niet over de vijanden der kerk hebben kunnen zegevieren. Hij had ten koste van veel bloed het Roomsch-Katholieke geloof weer willen bestendigen in de oproerige Nederlanden, en de koning moest er van overtuigd zijn dat al wie hem aanraadde de Spaansche troepen terug te roepen, zich niet voor 's konings belangen beijverde. De Spaansche troepen waren immers de eenig betrouwbare machtsmiddelen die de koning had als verweer tegen alle mogelijke onlusten, en bovendien konden zij de buitenlandsche huurtroepen binnen de perken houden, en een voorbeeld voor het geheele leger zijn, omdat zij het best gedisciplineerd en het gehoorzaamst waren. De koning moest wel bedenken wat een ongerief en gevaar het besluit tot terugroepen der Spaansche weermacht moest voortbrengen, en daarom moest hij dit besluit ongedaan maken, bedenkend dat hij, Parma, die hem dit aanraadde, den koning ernstig poogde te dienen en zijn macht zocht te vergrooten. Mocht de koning nu echter toch anders besluiten, dan zou hij na verloop van tijd wel inzien dat hij beter naar Parma's raad had kunnen hooren, want hij, Parma, was er vast en zeker van overtuigd dat, zoo spoedig als de Spaansche troepen zouden zijn afgetrokken, al het gedane werk verijdeld zou worden en niets de Nederlanders in toom zou houden. Zoo waarachtig als hij den koning trouw diende, zoo zeker was het dat niet één stad de zijde des konings zou kiezen, integendeel, alle andere steden zouden de wapenen weer opnemen (zooals zij het ook inderdaad later deden).

In denzelfden trant schreef hij den koning een brief, omdat hij kort tevoren van den koning een schrijven had gehad over deze dingen. De koning had hem toen op de hoogte gesteld van de algemeene samenkomst te Keulen, en de daar te voeren vredesonderhandelingen, waaraan de hertog van Aerschot als vertegenwoordiger des konings voor de Nederlanden deelnam. Daar ook drong men algemeen aan op het vertrek der Spaansche troepen, dit was hun aller oogwit. Parma kende echter de Nederlanders omdat hij hen van nabij had gezien, en hij wist dat zij den koning misleidden: zij drongen aan op staking der vijandelijkheden om straffeloos hun oogmerk uit te voeren, want zij hadden geen geld om een leger op den been te houden. In Duitschland hadden zij geen crediet meer, en de prins van Oranje onttrok hun zooveel  geld dat zij niet meer wisten wat zij doen moesten, en daarom probeerden zij uitstel te krijgen en met listen en lagen hun doel te bereiken, ten nadeele van den koning.

Parma meende dat niemand beter dan kolonel Mondragón deze opdracht kon vervullen, en daarom zond hij hem onmiddellijk naar Spanje met een brief waarin hij verzocht dat de koning hem, Mondragón, onvoorwaardelijk zou gelooven. Bovendien verzocht hij den koning dat deze als God hem, Parma, thans tot zich zou nemen, omdat hij doodelijk krank was, als belooning voor zijn diensten zijn kinderen de hand boven het hoofd zou houden en hen in zijn onmiddellijken dienst zou nemen, want zij zouden hem tot even waarachtige en getrouwe dienaren zijn als hij, Parma, zijn geheele leven was geweest.

Na het vertrek van kolonel Cristóbal de Mondragón steeg bij Parma de koorts, zoo zelfs dat hij daags daarna begon te ijlen. Hij begon zeer vreemde dingen te zeggen en denkbeeldige slagorden te vormen, hij vroeg onder andere aan Juan Bautista de Taxis en Gaspar de Robles, baron de Billy, wat zij bij hem in de kamer deden, want zij wisten toch wel dat de Waalsche en de Duitsche troepen van het leger op het punt stonden met elkaar slaags te raken, en het was hun plicht deze troepen met elkaar te verzoenen. Dit was wel iets heel wonderbaarlijks want in zijn koortsijlen voorzegde hij wat ging gebeuren. Nauwelijks had hij deze woorden gezegd of men hoorde alarm roepen en de trommels oorverdoovend roffelen. Deze beide afdeelingen waren namelijk te wapen geloopen, en zij stonden gereed slag te leveren naar aanleiding van enkele geschillen, zooals die vaak onder hen rijzen. Als deze beide edellieden niet op tijd waren gekomen, zouden die huurtroepen elkaar vinnig te lijf zijn gegaan, en er zou veel bloed hebben gevloeid. Elk der beide groepen was een goede drie duizend man sterk, en als den prins van Parma deze woorden niet waren ingegeven, zouden deze eskadrons handgemeen zijn geworden, en vóór men hen dan weer uit elkaar had gekregen zou het kwaad al zijn geschied.

Nog andere wonderbaarlijke dingen zeide hij in zijn koortsijlen, en zijn onderbevelhebbers namen ze goed in zich op om ze te pas te brengen, want zij schenen goddelijke openbaringen te zijn. Meer dan twintig dagen lag hij zoo te ijlen en hij sprak ook in zijn droomen; altoos was hij bezig met krijgsverrichtingen. Vele soldaten die hij kende riep hij bij name en hij gaf hun bevel aan te vallen of zich terug te trekken; dan weer liet hij hen schutten naar voren halen en dan weer moesten zij die laten liggen en de pieken vellen. In het ergste van zijn koorts, terwijl hij door de geneesheeren was opgegeven en het gansche leger hem reeds beweende, ontfermde zich de Heere over hem en liet hem gansch opspringen in het bed. Zijn kleeren schoven op zij en terwijl hij daar overeind stond zag men dat hij een groot zwart gezwel op zijn ruggegraat had. Men liet onmiddellijk de geneesheeren komen en deze waren hier zeer verbaasd over. Zij schaamden zich diep dat zij zijn kwaal niet hadden bemerkt, want de gansche krankheid werd door dit gezwel veroorzaakt. Zonder verwijl sneden zij dezen zweer open, en er kwam veel etter en viezig vocht uit. De doktoren verzekerden dat als men dit gezwel niet had gezien, Parma geen twee dagen meer zou hebben geleefd. Van dit oogenblik af verbeterde hij ziender oogen, hij begon weer verstandig te praten, hij was kalm en geheel zich zelf, en verzocht dat men hem uit dat trieste vertrek zou overbrengen naar Maastricht.


Twee dagen later, den acht en twintigsten Juli, wilde het gansche leger deze beterschap vieren door een grootsche parade te houden. Zij waren tezamen meer dan veertig duizend man. De ruiters en het voetvolk hadden zich zoo prachtig mogelijk uitgedost, hetgeen zij zeer wel konden want zij hadden een rijken buit bijeengebracht bij de plundering van de stad. De prins van Parma werd naar buiten gedragen in een draagstoel bekleed met karmozijn rood fluweel en met gordijnen van rood damast. Zijn adjudanten droegen hem naar het voorplein van het paleis en de officieren van het leger hadden reeds afgesproken hoe men hem verder zou vervoeren. Acht officieren van het tercio viejo van Don Hernando de Toledo namen hem daar op,  
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 en zij droegen hem tot de woning van hun commandant. Daar namen acht andere officieren den draagstoel op hun schouders en droegen hem tot de woning van mestre de camp Francisco de Valdés, alwaar even zoo vele officieren van het regiment van Don Lope de Figueroa gereed stonden. Op deze wijze werd Parma door de officieren van alle troepen gedragen, en de draagstoel ging te midden van de banieren en standaarden van het gansche leger, te zamen meer dan drie honderd. Aan de eene zijde van den draagstoel liep Octavio de Gonzaga, de generaal der cavallerie, en aan de andere zijde liep Don Pedro de Toledo, markies van Villafranca, en daarop volgden alle kolonels en mestres de camp, naar rang en dienstjaren. Toen de stoet op het groote tornooiveld was aangekomen, werd er een spiegelgevecht geleverd tusschen de infanterie en de cavallerie, zoo keurig geregeld als men nooit te voren had gezien. Alle kanonnen te Maastricht, en dit waren er heel wat, werden gelost, snel op elkaar volgden de talrijke salvo's, alles uit vreugde om het zoo vurig gewenschte herstel van Parma. Vele soldaten hielden hem reeds voor dood, en daarom verlieten zij hun posten om liefdevol en vrijmoedig de gordijnen van den draagstoel terug te slaan en zijn gelaat te aanschouwen. Toen zij nu zagen dat hij werkelijk in levenden lijve daar zat, gaven zij dit aan hun makkers te kennen en als een juichkreet doorliep deze mare de rangen. Het spiegelgevecht ging verder, de trommels roffelden vroolijk en fluiten en trompetten weerklonken opgewekt, zoo blij waren allen. Het was een feest zooals men nog nooit had gezien; meer dan veertig duizend sierlijk uitgedoste en prachtig gewapende mannen is een schouwspel dat de moeite waard is. Er was onder anderen een lichte ruiter die een mantel droeg van vierhonderd kronen.


Daar Parma echter nog heel zwak was, werd hij spoedig vermoeid; hij gaf bevel dat het tornooi zou eindigen en hij liet zich naar Maastricht terugbrengen. Zij brachten hem binnen door de groote bres en daar hielden de hoplieden weer even halt, boven op den muur. Telkens hadden de officieren van de verschillende troepen elkaar weer acht bij acht afgelost, en hier  wachtten vier en twintig officieren met het baldakijn van het Heilig Sacrament uit de Groote Kerk.... Toen Parma dit echter zag, liet hij den draagstoel onmiddellijk neerzetten, en hij berispte hen op heel verontwaardigden toon. Hij vroeg hun waar zij, oude en voorname soldaten, zulk een recrutenstreek hadden geleerd en hij gebood hun het baldakijn weer naar de kerk te brengen. De officieren wisten van verlegenheid niets anders te zeggen dan dat zulk een eerbetoon, en nog grootere eerbewijzen, hem toekwamen, omdat hij een der voornaamste en moedigste veldheeren ter wereld was. Hem kwam deze grootsche hulde toe als een triomf na deze overwinning, op dezelfde wijze als de Romeinsche keizers in triomf Rome binnentrokken na een krijgstocht zegerijk te hebben beëindigd.

Zoo trok de onoverwinnelijke Alexander Farnese, prins van Parma, Maastricht binnen, en hij was in moed en in daden zoowel als in naam gelijk aan den Grooten Alexander. En daar deze naam Alexander hem dus zoo past, is het juist dat men hem altijd bij dezen naam noemt, opdat men zie hoe terecht hij die zulke roemrijke daden en doorluchte wapenfeiten heeft gedaan en grootsche overwinningen heeft behaald, zulk een naam voert. De hoplieden namen den draagstoel weer op en zij gingen op dezelfde wijze als zij gekomen waren naar het paleis terug. Allerwege heerschte er vroolijkheid, overal hoorde men toejuichingen en ieder voelde zich gelukkig en tevreden, behalve dan de burgers van Maastricht omdat de soldaten de stad zoo geplunderd en ontredderd hadden. Met den dag werd dat erger want Alexander bleef daar meer dan negen maanden om tot geheel herstel te komen. Vanuit een venster keek hij naar de vermaken van de soldaten, en vooral naar hun spel, want zij speelden veel en grof. Zij waren allemaal rijk en het geld telde niet voor hen. Er was er een die bij een spel als inzet een hoed vol daalders en gouden kronen gaf, zonder er aan te denken dat hij er later verlegen om zou kunnen zijn. Doch dit is onder soldaten niets nieuws en er is dus geen enkele reden om zich daarover te verbazen.

 
Hoofdstuk X. 


Over het groote gevaar waarin drie regimenten Spaansche infanterie verkeerden in de Bommelerwaard.212

In veel grooter gevaar213 bevonden zich een maand daarna (in 1585) drie Spaansche regimenten infanterie van Mondragón, Iñiguez en Don Francisco de Bobadilla, welke laatste juist in de Nederlanden was aangekomen. Het waren vier of vijf duizend veteranen, de bloem van de Spaansche legermacht, en eenig overblijfsel uit de nu al zoo lange jaren gevoerde oorlogen. Op bevel van den prins van Parma had graaf Karel van Mansfelt deze troepen uit Straatsburg laten komen, alwaar hun achterstallige soldij geheel was uitbetaald, met de bedoeling hen thans te legeren in de Bommelerwaard, die zeer vruchtbaar en welvarend was. ‘Het eiland’ was nu in handen van de rebellen omdat zij Bommel bezet hielden, een sterke stad waaraan deze streek zijn naam ontleent. Het garnizoen in Bommel was zeer talrijk.

De drie genoemde regimenten trokken de Bommelerwaard binnen door middel van enkele pontons, die zij uit 's Hertogenbosch hadden meegevoerd. De soldaten en hoplieden legerden zich in de verschillende dorpen die zij daarvoor het meest geschikt vonden, volgens de regeling die Don Francisco de Bodadilla getroffen had, want hij was opperbevelhebber over deze troepen.  Graaf Karel was bij het regiment van Don Juan del Águila buiten het eiland gebleven, in de buurt van 's Hertogenbosch. De opstandelingen hadden op het bericht dat deze troepen op weg waren naar ‘het eiland’, alle voedselvoorraden weggehaald en de dorpelingen waren in de stad bijeengebracht, zoodat de soldaten veel minder proviand vonden dan zij gedacht hadden. De opstandelingen meenden nu dat zij de Spaansche troepen als in een kooi gevangen hadden, en staken ijlings de dijken door zonder dat iemand dat kon verhinderen. De Bommelerwaard is omsloten door twee machtige rivieren, de eene rivier heet de Waal en is een zijarm van den Rijn die langs Nijmegen stroomt, de andere is de Maas. Zoo spoedig liep de heele streek onder, dat enkele compagnieën die een weinig verwijderd van het kasteel van Tiel en een andere sterkte gelegerd waren, tot aan de borst door het water moesten gaan om bij deze versterkte plaatsen te komen, alwaar allen een heenkomen zochten omdat die plaatsen op den dijk en op hooger gelegen plekken waren gebouwd. Terwijl de manschappen hier tezamen waren, zagen zij een groote menigte Hollandsche schepen de rivier oversteken om langs den dijk aan den Bosschen kant te gaan liggen. Langs dezen dijk zouden de Spanjaarden noodzakelijker wijze moeten gaan, want een andere uitweg was er niet. Vijf dagen lang stonden de Spanjaarden op dezen dijk, in de vinnige koude en gekweld door den honger, tengevolge waarvan later vele soldaten zijn gestorven. Ten einde raad zonden zij een hopman, Melchior genaamd, een zeer dapper man, af om hulp te halen. Deze ging dwars door de vijandelijke vloot in een bootje van koehuiden gemaakt, doch de Hollanders bemerkten hem en doodden hem met een schot uit een haakbus. Van de vloot af bespotten zij de Spanjaarden om hun onkunde en omdat zij zoo onberaden hun gebied waren binnenkomen, en zij riepen hun in goed Spaansch toe dat zij nu op een plaats waren van waar de gansche macht van hun koning hen niet meer zou kunnen verlossen. Hierin schenen zij wel degelijk gelijk te hebben, want de soldaten zouden in deze omstandigheden van honger moeten  omkomen, daar zij niet met de rebellen konden slaags raken, en moed noch wapenen hun baatten. Zij besloten hun vaandels te verbranden opdat de opstandelingen ze niet als zegeteekenen in handen zouden krijgen. In deze verslagenheid echter, terwijl zij alle hoop op menschelijken bijstand hadden opgegeven, kwam de hemel hun onverwachts te hulp. Volgens mij was dit door voorspraak van de heilige Maagd Maria van den Rozenkrans, voor wie de Spanjaarden bijzondere devotie hebben. Want den nacht van het feest harer allerheiligste Ontvangenis, den achtsten December van dit jaar (1585), vroor het, tegen alle gewoonte in, zóó hard dat den volgenden dag het ijs in de rivier en op het ondergeloopen land een palm dik was. De rebellen hadden dit tijdig voorzien en zij waren de rivier afgezakt om niet vast te vriezen. Hadden zij dit niet gedaan, dan zou het lot volkomen zijn gekeerd! De Spanjaarden maakten van de kans, hun door Gods gunst gegeven, gebruik, en aanstonds gingen zij met dezelfde pontons als waarmede zij waren gekomen den weg verkennen. Voorop sloeg men met hamers en zware balken het ijs stuk, onder leiding van hopman Don Antonio de Pajos, en van de andere zijde kwam al spoedig graaf Karel te hulp met zes pontons uit 's-Hertogenbosch, bijgestaan door hopman Juan Ramírez Combrana en vaandrig Cavalla, die later tot hopman is bevorderd en nu kolonel van de artillerie is. In een paar uren tijds werden de troepen uit hun benauwde omstandigheden verlost. Van uit Den Bosch waren zooveel menschen toegeloopen dat de dijk wemelde van toeschouwers. Vol medelijden om de koude en ontbering die de Spanjaarden hadden geleden, namen zij velen van hen mee naar huis en verzorgden en verpleegden hen met groote liefde, want deze stad is zeer vroom katholiek en is dit steeds geweest. Zij is ook den koning trouw gebleven. De hertog van Parma, die in Brussel denzelfden grootschen intocht als in Antwerpen had gehouden, in verband met zijn overwinning, hoorde hier van den benarden toestand waarin de Spaansche infanterie verkeerde. Hij trok zich dat zeer aan omdat deze troepen het hart en de  ziel van het Spaansche leger en van de geheele krijgsmacht des Konings waren, en daarom vertrok hij terstond uit Brussel om te probeeren hen te bevrijden. Onze Heere God was hun echter reeds te hulp gekomen. Ik heb dit voorval in het bijzonder willen verhalen, omdat het zoo buitengewoon was dat op den achtsten December de rivieren dichtvroren, iets wat men in vele jaren daarvoor en daarna niet heeft beleefd. En opdat men duidelijk kan zien op hoe 'n wonderbaarlijke wijze God zijne barmhartigheid aan deze mannen betoonde, moet er nog worden opgemerkt dat toen het laatste schip, met Don Francisco de Bobadilla aan boord, de overzijde had bereikt, de hemel begon te betrekken. Het begon daarop zóó te regenen en te dooien, dat er daags daarna geen spoor van vorst meer te bekennen was.

 
Hoofdstuk XI. 


Het beleg en de inneming van Antwerpen door de Spanjaarden.214

De inwoners van Antwerpen waren zeer bezorgd en bevreesd in verband met de dreigende belegering van de stad door Parma. Zij zonnen op middelen om hem te weerstaan en om de goede orde in de stad te handhaven. In de meening dat niemand hen beter zou kunnen raden en bijstaan dan Philips van Marnix, heer van Sint Aldegonde, kozen zij hem tot bevelhebber. Hij aanvaardde deze benoeming om hun ter wille te zijn; en om bij den prins van Oranje in de gunst te blijven bedacht hij de listigste plannen. De Spaansche bezettingstroepen van Luik strekten hun strooptochten uit tot onder de muren van Mechelen en Antwerpen, en veroorzaakten daarbij veel overlast en schade aan de landbouwers. Om deze reden bood Sint Aldegonde aan Luik te veroveren of in elk geval voor goed een einde te maken aan die strooptochten, en hij bracht daartoe een flink aantal soldaten bijeen die hij aan de garnizoenen van Herentals en Mechelen onttrok. In vast vertrouwen Luik te zullen veroveren trokken die lieden er op uit, doch de bezetting van Luik legde zich, toen zij dit te weten kwam, des nachts in een hinderlaag en overviel hen, met het gevolg dat zij het meerendeel doodde en velen gevangen nam. Sint Aldegonde kon zich alleen door een overhaaste vlucht redden en hij was diep beschaamd over den droevigen afloop van zijn eerste krijgsbedrijf. Men behoeft zich  daar echter niet over te verbazen, want hij was meer staatsman en bewindvoerder dan soldaat en veldheer. Hij had deze onderneming op zich genomen om de gunst van de Antwerpenaars te winnen en niet om krijgshaftige redenen. De Nederlanders hadden hem over deze mislukking overigens wel duchtig onder handen kunnen nemen, maar hij stond bij hen in hoog aanzien, en verder was hij ook als algemeen leider in godsdienstzaken zeer geëerd en geliefd. Zóó zelfs dat niemand het waagde eenige opmerking te maken over den ongelukkigen afloop van die onderneming of hem daarover te berispen. Zooveel vermag dus een goede roep of de gunst van het volk dat, ook al doet men de dingen averechts, en bemoeit men zich met andermans zaken of onderneemt men dingen zonder begrip te hebben van alle moeilijkheden die er aan vastzitten, de menschen toch de oogen dichtknijpen en met de uitkomst genoegen nemen.

De prins van Oranje ging als steeds voort met het spannen van intrigues en met zijn laakbare gewoonten. Sint Aldegonde drong er bij hem op aan te probeeren den hertog van Anjou weer naar de Nederlanden te krijgen, en hem graaf van Holland en Zeeland te maken, nu het niet gelukt was hem vasten voet in Vlaanderen te geven als graaf van deze provincie of als hertog van Brabant. Het was niet zijn bedoeling den hertog van Anjou met de bestendiging van die macht te begunstigen om der wille van den hertog zelf. Oranje hield hem slechts listig aan het lijntje en wenschte hem als strooman te gebruiken, om op verholen wijze een bewind te stichten naar eigen goeddunken, en middelerwijl het weinige geld dat er nog was te kunnen bemachtigen. Om deze reden vroeg Oranje dus aan de provincies Holland en Zeeland of zij hem als graaf wilden hebben als zij van Anjou niet gediend waren, daar het al tweemaal met dezen hertog anders geloopen was dan zij gedacht hadden. De steden en plaatsen langs de kust gaven ten antwoord dat zij van Anjou niets wilden weten omdat zij ervan overtuigd waren dat hij een verrader was. Sint Aldegonde probeerde hen tot andere gedachten te brengen, en zeide dat het beter was een verrader tot graaf  te hebben dan een tyran. Met tyran bedoelde hij den Spaanschen koning. Om nu den prins van Oranje tevreden te stellen en hem in afwachting te doen blijven, boden de Staten aan hem gouverneur van Holland te maken, hoewel hij bij hen zeer gehaat was om de zware belastingen die hij hen liet opbrengen. Als zij hem uit het land hadden kunnen krijgen, zouden zij dit stellig gedaan hebben, en als hij was blijven aandringen op een nieuwe belasting die hij hen wilde laten betalen, de zoogenaamde zesde penning, die zij weigerden, zouden zij het zonder twijfel hebben gedaan215. Dit zou aanleiding hebben gegeven tot vele onlusten en troebelen onder de Hollanders. Zooveel vermag dus een listig, kwaadwillend en godvergeten man, vijand van zijn vaderland en zijn koning216.

Parma had, onmiddellijk nadat hij tot het beleg van Antwerpen besloten was en de uitvoering ervan had ontworpen, aan kolonel Cristóbal de Mondragón bevel gegeven met het regiment Spanjaarden bijgenaamd het tercio viejo, zes duizend man der vreemde huurtroepen en eenige ruiterij en geschut de Schelde over te trekken en het fort Lilloo te omsingelen. Lilloo ligt tegenover het fort Cantón de Amor hetwelk in het Nederlandsch is Liefkenshoek217. Dit fort ligt op Vlaamsch grondgebied. Beide versterkingen waren groote belemmeringen voor het beleg van Antwerpen, en als men ze veroverd had zouden de schepen zeer moeilijk van de Noordelijke Nederlanden naar Antwerpen, Mechelen of Brussel kunnen komen. Nadat kolonel Mondragón met zijn manschappen de Schelde was overgestoken nam hij de ligging van de vesting en het kasteel Lilloo op. Commandant van Lilloo  was (Odetto) de Tiligni, de zoon van den reeds eerder genoemden Monsieur de la Noue, die in dienst van den prins van Oranje stond. Deze Monsieur de la Noue was bevelhebber te Maastricht geweest en had nu kort te voren de vesting Lilloo, die op drie mijlen van Antwerpen was gelegen, versterkt en van garnizoen voorzien. Kolonel Mondragón begon loopgraven naar de plaats te graven, met minder spoed echter dan wel gewenscht was, en hij richtte zich in deze naar zijn officieren en niet naar het bevel van Parma. Deze had hem bevolen den nacht van aankomst nog de vesting te bestormen, en ze zoo mogelijk te overrompelen, zoodat de rebellen geen tijd voor beraad zouden hebben. Als hij dit bevel had uitgevoerd, zou hem de onderneming ongetwijfeld gelukt zijn, want het zou gemakkelijk zijn geweest omdat er niet al die moeilijkheden waren die er daarna ontstonden, en die hem bij de overmeestering van die vesting hebben belemmerd in weerwil van al zijn inspanningen.

Nu was de bezetting zeer op haar hoede en de rebellen deden verscheidene uitvallen, daar de loopgraven tot vlak bij de muren kwamen. Van beide zijden werd met grooten moed gestreden. Toen het zoo ver was gekomen dat men de vesting kon gaan bombardeeren, opende men het goed gerichte, en daarna goed onderhouden vuur van den dijk af, want daar had men het geschut opgesteld. De opstandelingen verdedigden zich kranig, doch toen men een aanval deed op een ravelijn, konden zij zich daar toch niet staande houden. De Spanjaarden konden echter niet verder komen omdat de tegenstanders een versterkte positie daar achter hadden, en van daar uit zich met groot voordeel verdedigden, zoodat tenslotte de Spanjaarden zich moesten terugtrekken. Binnen in de vesting opende men toen een sluis, met het gevolg dat een groot deel van het omliggende land onder water kwam te staan, ook het terrein waar de Spanjaarden hun kamp hadden opgeslagen. Bovendien staken de opstandelingen een dijk door bij Stabroeck, waardoor ook veel water binnenliep. Hetgeen echter vooral het fort Lilloo zoo sterk maakte, was dat men de verbinding met Antwerpen niet verbreken kon, zoodat er een  vrije toevoer van alle mogelijke benoodigdheden bleef. Het kamp van Mondragón en zijn manschappen kwam geheel in het water te staan, en tegelijkertijd bracht het zware geschutvuur groote schade aan in de barakken. Mondragón liet een kasteeltje in het dorp Lilloo bezetten en plaatste ook wachtposten op alle belangrijke punten van de dijken. De Spaansche infanterie trok zich onder buitengewone belemmeringen terug, en de artillerie moest op de schouders uit het verdronken land worden gedragen, hetgeen andere soldaten de Spanjaarden niet zouden hebben nagedaan, doch zij zetten hun leven op het spel om hun ouden roem hoog te houden. Een mijl van Lilloo af sloegen zij een nieuw kamp op, dichter bij Antwerpen, in een dorp Stabroeck genaamd. Graaf Karel van Mansfelt en de markies van Varambon218 legerden zich met hun Waalsche, Bourgondische en Duitsche troepen op denzelfden dijk, eveneens op een mijl afstands van Lilloo maar in de richting van Bergen op Zoom, en zij maakten daar een versterking.


Alexander Farnese zag in dat hij deze moeilijke onderneming tot een goed einde moest brengen. Hij was met het beleg van Antwerpen begonnen tegen den raad en den wil van de leden van den krijgsraad in, en nu stond zijn eer op het spel. Alle krachten en al zijn vernuft zou hij aanwenden om Antwerpen te overweldigen, ook al scheen nu alles hem tegen te loopen. Hij sloeg dan ook kordaat de hand aan het werk. Hij gaf aan kolonel Mondragón bevel met zijn regiment Spanjaarden en de andere troepen die onder hem stonden een tusschendijk te herstellen. Deze tusschendijk liep van Stabroeck tot den hoofddijk van Antwerpen, aan den Brabantschen kant, en kwam een mijl van Lilloo af met hem samen. Oudtijds werd hij wel gebruikt, maar sinds de overstrooming was hij bijna geheel in verval geraakt. Voor de duidelijkheid zal ik mij nog even herhalen. Een dijk is een door menschenhand gemaakte keerdam tegen het water en tegelijk is het dan een verkeersweg. Een hoofddijk is wat wij Spanjaarden  zouden noemen ‘de groote straatweg’, en tusschendijken zijn dwarswegen en tevens kleinere waterkeeringen, die tusschen de 
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Wapenrusting van Alexander Farnese. 


Thans het eigendom van den markies de la Vega de Armijo. (uit Barado).






groote dijken inliggen. Mondragón kreeg nu bevel dezen ouden tusschendijk, die door stormen en overstroomingen in verval was geraakt, met rijshout, paalwerk, graszoden en aarde te herstellen, zóó dat hij als verkeersweg voor zwaar vervoer, voor artillerie, wagens en troskarren, zou kunnen dienen. Op het verbindingspunt met den hoofddijk liet Parma een flink fort maken, dat bezet werd met Spaansche infanterie en artillerie. Het werd het Kruisfort genoemd, om de ligging der dijken. Verder liet Parma nog twee forten maken die echter van grooteren omvang waren, beide aan de Schelde, het een aan den Vlaamschen het ander aan den Brabantschen kant, vlak tegenover elkaar. De rivier maakt daar een kromming, en op dit punt begon men een brug en een palissade te maken, zoodat de schepen die met volle zeilen aankwamen de zeilen zouden moeten strijken, en door zig-zag varen hun vaart verminderen. De Spanjaarden uit de forten zouden de doorvaart moeten beletten, en waakzaam moeten zijn tegen de onvermoeide vindingrijkheid der Hollanders die den verbindingsweg met Antwerpen open wilden houden. Parma liet van de dikste boomen die men kon vinden hooge en zware palen maken. Men ziet in de Nederlanden zeer dikke en hooge boomen. Deze ontzaglijke palen bevestigde men aan weerszijden in de rivier tot aan de vaargeul, doch in de vaargeul zelf kon men ze in weerwil van alle inspanningen niet vastzetten. Toen de forten gereed waren, liet Parma in het fort aan den Brabantschen kant (dat in naam des konings San Felipe werd genoemd) negen stuks zwaar geschut plaatsen, en in het fort aan den Vlaamschen kant, dat men Santa Maria noemde, veertien.


Antwerpen kreeg reeds een ernstig tekort aan munitie en levensmiddelen, en daarom probeerden de Hollanders eenige hulp te zenden. Zij brachten daartoe een flinke vloot bijeen en voeren daarmee naar Antwerpen. Bij het passeeren van de beide forten liepen de schepen groote schade op door het kanonvuur, en enkele werden zelfs tot zinken gebracht. De andere kwamen echter binnen de stad en voorzagen ze van levensmiddelen en munitie. Omdat nu echter de steden Brussel en Mechelen, die zich ook bij den opstand hadden aangesloten, eveneens in grooten nood verkeerden, zonden de Antwerpenaars haar een deel der voorraden.
 
Middelerwijl gingen de Spanjaarden voort met het maken van de brug en het afsluiten van het palissadewerk in de Schelde, hetwelk een arbeid was als nooit te voren was ondernomen. Het vorderde echter maar langzaam, niettegenstaande de onvermoeide zorg van Parma, omdat het door Nederlanders moest worden gedaan, die naijverig op Parma's bekwamen opzet, ook tegen hem gekant waren omdat zij in hem een vijand van hun vaderland zagen. Zoo treuzelden zij met den arbeid en begeerden zij allerminst dat Parma's ondernemingen tot een goed einde zouden komen. Bovendien vereischte het opzicht over dezen arbeid bijzondere kennis en begaafdheid, en was het ook een belangrijke zorg niemand te kort te doen en een ieder te geven wat hem toekwam. Parma wist echter als geen ander den juisten weg en den juisten toon te vinden om met hen tot een zekere overeenstemming te komen, en hij beschikte de zaken zoo goed en voorzag zoo voortreffelijk in al het noodige, als kwalijk een ander mensch zou hebben gekund. Hij liet met ettelijke zware schepen, die hij uit Dendermonde en Gent had laten komen, de palissade afsluiten. Deze schepen werden stevig vastgelegd aan zware ankers, en met balken en kabeltouwen aan de palissade verbonden, zóó hecht dat getij of storm ze niet zouden kunnen losslaan. Over de schepen heen werden op de voor- en achterstevens nog een paar dikke kabels en zware kettingen gehaald, tot meerdere stevigheid. Men moest het wel op deze wijze doen want de Schelde is op dit punt zoo diep, dat er geen sprake van is dat men daar palen in zou kunnen heien. De kabels en kettingen werden echter zoo bevestigd dat men ze als het noodig was spoedig kon losmaken, en ook bleef er voldoende speelruimte voor ieder schip in verband met eb en vloed en onstuimig weer. Aan beide kanten van de brug en de palissade werd een borstwering gemaakt met schietgaten en een beschutting die tegen musketkogels bestand was, en deze borstweringen liepen door tot de kromming waar de beide forten lagen. De bedoeling ervan was dat de soldaten eenigszins beveiligd zouden zijn tegen schepen die een aanval deden, en het was inderdaad van groot  belang daar zulke flinke verschansingen te hebben, ook voor offensief doel.

Het gerucht liep dat men in Holland en Zeeland een groote troepenmacht en een sterke vloot in gereedheid bracht, met de bedoeling de brug en de palissade te verbreken. Parma, die op alles bedacht was en als waakzaam opperbevelhebber zijn oog over alles liet gaan, maakte zich dadelijk tot den afweer gereed toen hij iets over dien voorgenomen aanval hoorde verluiden. Er kwam van dien aanval echter niets, het eenige dat gebeurde was dat, vóór dat de palissade nog afgesloten was, er drie schepen uit Amsterdam kwamen met bestemming voor Lilloo, en de Spanjaarden overmeesterden ze. Onder de opvarenden bevond zich Monsieur de Tiligni, de commandant van Lilloo, een even beroemd krijgsman als zijn vader Monsieur de la Noue.

De Antwerpenaars, die bemerkten dat de kring rondom hen nauwer werd, begrepen dat zij zich krachtdadiger moesten te weer stellen. Zij maakten te dien einde vier versterkingen op den Brabantschen dijk en een zeer belangrijk fort in Austruweel. Door de vele doorbraken in de verschillende dijken was het fort Lilloo geheel in verdronken land komen te liggen, en om die reden liet Parma op den hoofddijk een nieuwe versterking maken, om te beletten dat ook die dijk zou worden doorgestoken. Indien dit geschiedde zou al het land rondom Antwerpen onder water komen te staan, en de schepen uit Holland, met levensmiddelen, munitie en hulptroepen, zouden dan onbelemmerd naar Antwerpen kunnen varen. Deze versterking werd Oordam genoemd, naar het dorp dat op een mijl afstands van den dijk ligt. Van Oordam af loopt een kanaal om het regenwater af te voeren naar de Schelde als het eb is. Bij vloed sluit men de sluizen. De dijk dien Mondragón met zijn mannen bezet hield, was een dwarsdijk welke nu diende als waterkeering in het ondergeloopen land van Lilloo, verder ook als dam tegen de overstrooming bij Antwerpen, en om het land rondom Stabroeck, waar de hoofdmacht van het Spaansche leger lag, tegen overstrooming te beveiligen.  Van Stabroeck uit verhinderde men dat er per schip voorraden van Lilloo naar Antwerpen werden gebracht.

Toen nu de Hollanders, Zeeuwen en Engelschen zagen dat zij met al hun listen toch hun plannen niet konden volvoeren, omdat de Spanjaarden hen in vernuft en vindingrijkheid evenaarden, besloten zij, vanwege het groote belang van Antwerpen voor hen, den dijk bij Lilloo door te steken daar zij den hoop hadden opgegeven den hoofddijk te kunnen bezetten. Hierdoor kwam er bij vloed zooveel water op de ommelanden van Lilloo en Stabroeck dat de Spaansche kwartieren bijkans overstroomd werden. In aller haast moest men ze ontruimen anders waren allen verdronken. Door het zoute water werd het drinkwater brak, tot groot ongerief voor het leger, en veel paarden en ook manschappen stierven er door. Het water steeg zoo hoog dat het bijna over den tusschendijk liep en hier scheuren in kwamen. Met ontzaglijke inspanning werd deze dijk hersteld met zoden, palen en rijshout dat van heel ver moest worden aangedragen. Toen nu de opstandelingen zagen dat zij nog niet verder waren gekomen, staken zij den hoofddijk bij Blauwgarn, beneden Lilloo, ook door Alexander Farnese liet dezen dijk zoo spoedig mogelijk herstellen en bouwde daar drie forten, die als 't ware een driehoek vormden en daarom ook wel Trinidad werden genoemd. Hierdoor bestreken zij de belangrijkste punten die aan een aanval van de rebellen blootgesteld waren, zoodat deze de hoop wel konden opgeven een nieuwen doorbraak te kunnen bewerken.

De Antwerpenaars waren echter alweer op een nieuw plan gekomen om aan den druk der Spanjaarden te ontkomen. Zij gingen namelijk aan den Vlaamschen kant van de Schelde vele versterkingen maken, en ook wierp de boerenbevolking verschansingen op om beveiligd te zijn tegen de strooptochten van de Spaansche soldaten. Het baatte hun echter weinig want de soldaten werden er door honger en nood wel toe gedreven die verschansingen te overmeesteren, en iederen dag viel hun er een van in handen.
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PLAAT XXXII. 


Gezicht op Haarlem omstreeks 1600. 


(Hendrik Cornelisz. Vroom - Frans Hals Museum).
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PLAAT XXXIII. 


Het feestmaal der haakschutters. 


(Cornelis Cornelisz. v. Haarlem - Frans Hals Museum).








 
De voedselvoorziening van het Spaansche leger ging nogal bezwaarlijk. Zooals ik reeds zeide waren de steden Gent, Dendermonde en hun naaste omgeving weer tot den koning overgegaan, en deze steden lagen het dichtst bij het Spaansche kamp. De schepen die van daar echter de benoodigdheden moesten aanbrengen, liepen groot gevaar buitgemaakt te worden als zij voorbij Antwerpen kwamen. Om hierin nu te voorzien ondernam Parma met zijn gewone doortastendheid een werk dat de gansche Nederlanden in bewondering bracht. Hij liet door zijn soldaten en door de vele schansgravers die hij daartoe bijeenbracht, een kanaal graven, en dit kanaal liep door het gebied Waes van het plaatsje Stecken af tot de palissade in de Schelde. Langs dit kanaal werden op vele groote schepen geregeld alle benoodigdheden voor het Spaansche leger aangebracht gedurende het geheele verdere beleg van Antwerpen. Dit kanaal is voor alle steden en dorpen uit den omtrek van groot nut geworden, want nu was er in het land van Waes een nieuwe verbindingsweg gekomen, waardoor zij hun koopwaar en andere goederen gemakkelijk konden vervoeren. Als herinnering aan deze grootsche daad van Parma hebben de bewoners uit deze streek die vaart Het kanaal van Parma genoemd. Het kanaal was vijf mijlen lang en zoo breed dat twee schepen elkaar konden passeeren. Om het nu mogelijk te maken dat alle katholieken en koningsgezinden die over het land en in de verschillende steden verspreid waren voeling met elkaar konden houden en elkaar tot steun konden zijn, liet Parma nog een paar overbodige dijken doorsteken zoodat men van het kanaal uit per schip over het verdronken land kon varen of van elders naar de palissade kon komen. Om dit te beletten maakten de rebellen aanstonds twee forten, maar Parma liet onmiddellijk daarop twee versterkingen maken die zoo gelegen waren dat men de rebellen kon dwingen deze forten te ontruimen. En zulks geschiedde.

Niettemin gelukte het den rebellen onder de beschutting van de nachtelijke duisternis met kleine schepen Antwerpen binnen te komen om er levensmiddelen te brengen. Om deze reden  maakte Parma een vlootje van allerhand schepen die hij van heinde en verre bijeenbracht, en het bevel daarover gaf hij aan den markies de Rubas, die tevens het toezicht moest houden op de palissade. Hij deed dit zoo zorgvuldig dat de Hollandsche en Zeeuwsche schepen het niet meer waagden naar Antwerpen te komen219. In Holland en Zeeland had men geen juist denkbeeld van Parma's macht en waakzaamheid, en daarom meende men dat het lauwheid en gemis aan moed was wat de zeelieden weerhield den tocht naar Antwerpen te wagen en de palissade te verbreken. Zij ontboden derhalve Bloys van Treslong, hun admiraal en gouverneur van Walcheren, en betichtten hem in Middelburg, waar zij hem lieten komen, van verraad, en beleedigden hem op onderscheiden wijzen. In de meening dat hij, zoo hij gewild had, Antwerpen te hulp had kunnen komen, namen zij hem gevangen, tegelijk met den commandant van Vlissingen en vele andere officieren. Zij maakten bekend dat aan het licht was gekomen dat deze officieren in geheime verstandhouding met de Spanjaarden stonden, zoo verblind en opgewonden waren zij.

De bewoners van Antwerpen waren ten einde raad en in hun benauwdheid deelden zij de dwaling der Hollanders. Ook zij meenden dat men van Holland uit geen krachtige pogingen tot ontzet deed. Zoo gaat het altijd met lieden die gevangen zitten. Zij denken altijd dat de lauwheid van anderen de oorzaak van den voortduur van hun ellende is. De mannen die vooraan stonden en de leiding van den opstand hadden, wisten heel goed wat het Spaansche leger ondernam, en ook dat de Noordelijke Nederlanden al hun best deden de stad te ontzetten. Zij kwamen hierdoor echter niet tot bezinning maar volhardden in hun  boozen opzet en wilden van geen vredesonderhandelingen of verzoening met den koning hooren. Om het volk stil te houden en zich van zijn medewerking te verzekeren, maakten zij bekend dat er uit Denemarken, Engeland en Frankrijk hulp op komst was. Zij schreven zelf allerlei gefingeerde brieven en toonde die den menschen om meer kracht te geven aan hun beweringen. De vredesgezinden en de aanhangers van den koning waren hiermede echter niet tot zwijgen te brengen, zij lieten niets onbeproefd om de vredesonderhandelingen aanhangig te maken. Sint Aldegonde werd toen zeer achterdochtig en hij vreesde dat er wel onlusten konden uitbarsten, die zulk een omvang zouden aannemen dat men ze niet meer zou kunnen bedwingen. Hij wachtte tot er een algemeene vergadering van het stedelijk bestuur en de burgerij werd gehouden om over den stand van zaken te spreken, en met de spitsvondigheid en handigheid die hij van den prins van Oranje had overgenomen en die hem trouwens van nature eigen was, maakte hij ‘een mooie rede’ en sprak die in deze bijeenkomst uit. Het gelukte hem de gemoederen weer tot bedaren te brengen en het aanknoopen van vredesonderhandelingen te verhinderen. Hij liet de vergadering zulk een belofte zelfs bezweren, en zijn woorden hadden zulk een uitwerking gehad dat zij gehoorzaam den eed aflegden niet meer over vrede te zullen spreken, op straffe des doods.

Parma hield zich intusschen niet onledig, en toen hij hoorde wat er in Antwerpen was voorgevallen haastte hij zich metterdaad te doen wat Sint Aldegonde met het woord deed. Hij liet met grooten ijver aan de verdere versterking van de palissade en de brug werken. Den Hollanders en Zeeuwen sloeg daardoor de schrik om het hart, zij vreesden Lilloo en al hun andere bezittingen in Brabant te zullen verliezen. Zij zonden voorraden levensmiddelen en munitie naar Bergen op Zoom en andere plaatsen die in de buurt van Antwerpen lagen, en zij versterkten de garnizoenen opdat deze strooptochten zouden kunnen ondernemen in het gebied dat de Spanjaarden bezet hielden. Op deze wijze zouden zij ook de Spanjaarden kunnen hinderen bij het  fourageeren, en hun ook anderszins afbreuk doen. Parma schreef aan de Antwerpsche burgerij, om te zien of hij haar ondanks het overwicht van Sint Aldegonde niet tot den vrede kon bewegen. Hij bood den Antwerpenaars gunstige vredesvoorwaarden aan, maar omdat Sint Aldegonde alle macht had en in zijn waandenkbeelden volhardde, wist hij te bewerken dat de raad Parma ten antwoord gaf dat zijn zachtmoedigheid hen bevreemdde, en dat zij ook eerlijkheidshalve zich niet meer met hem konden verstaan omdat zij zich aan den koning van Frankrijk hadden onderworpen. Dit laatste was een zeer listige zet van Sint Aldegonde geweest met de bedoeling haat en tweedracht tusschen den koning van Frankrijk en den koning van Spanje te brengen, en ook om het volk rustig te houden. Toch was deze stap van hem niet doelloos en ijdel geweest, want de Fransche koning had de Antwerpsche gezanten zeer vriendelijk ontvangen en hen met rijke geschenken en groote toezeggingen weer naar huis laten gaan.

Parma liet nu nog een nieuwe versterking maken voor de palissade en de brug, om te voorkomen dat schepen die in volle vaart hetzij van den Noordnederlandschen kant hetzij van Antwerpen kwamen, de verbinding konden stuk rammeien. Hij liet dus op een musketschots afstand van de brug aan weerszijden een zeer vernuftig staketsel maken, zóó dat ieder schip daarin als in een schroef zou worden vastgegrepen. Het bestond uit een reeks van schepen die als 't ware een haag vormden doordat zij aan stuur- en bakboord zware ijzeren balken hadden. De schepen sloten hecht in elkaar en de kruiselings aangebrachte balken vormden van voren zeer scherpgepunte stormrammen. De schepen hadden een waterdicht dek, en in het ruim lagen goedgesloten leege tonnen zoodat zij niet licht tot zinken konden worden gebracht. Door zware balken die op de stormrammen waren bevestigd, lagen zij onwrikbaar vast. Voor en achter deze schepen lagen kleinere barken vastgemeerd, op een kleine afstand zoodat zij een tusschenschut vormden. Deze waren aan elkaar verbonden door lange masten, die er dwars over heen gelegd  waren, en met zware kabeltouwen waren bevestigd. Indien er dus nu vijandelijke schepen kwamen met den vollen wind in de zeilen en den stroom mee, dan hadden zij eerst de eerste linie te verbreken. Braken zij daardoor heen dan moesten zij de schepen met de kruiswijs gelegde balken en puntige stormrammen stuk rammeien. Gelukte hun ook dit dan lag nog de brug en de palissade voor hen, die met geschut en Spaansche keurbenden waren bezet. Het was echter uitgesloten, het mocht nog zoo hard waaien en de stroom mocht nog zoo sterk zijn, dat een schip de beide scheephagen zou kunnen doorbreken, want geen schip was tegen de scherpe stormrammen bestand.

Deze vernuftige en weergalooze afsluiting was gemaakt door meester Hansen, dien Parma op hoogen prijs stelde terwille van zijn arbeid, getrouwe diensten en groote begaafdheid. Toen de Antwerpenaars bemerkten dat de versperring van de Schelde een voldongen feit was en dat er geen hulp kwam opdagen, begonnen zij opnieuw te vreezen voor een kwaden afloop. Zij helden nu weer meer naar den vrede over, ook al omdat de sluwe verzinselen en listen van Sint Aldegonde minder vermochten. Toch bleef deze uiterst waakzaam en verbood hij alle samenscholingen, en inmiddels deed hij al het mogelijke om hulp van zijn vrienden te krijgen. Aan vier kolonels met wie hij in het bijzonder bevriend was, gaf hij bevel een waakzaam oog te houden op alles wat er in de stad voorviel. Op straffe des doods werd er verboden over vrede te spreken, en er werd een openlijke bekendmaking gedaan dat wie van de burgers het jaar daarvoor (1584) de stad had verlaten en thans niet onmiddellijk terug kwam, ter dood zou worden veroordeeld. Hij wilde op deze wijze alle verkeer met het Spaansche leger onmogelijk maken, omdat hij van meening was dat de Spanjaarden de burgers tot vredesonderhandelingen zochten te bewegen. Zijn grootste zorg bleef echter de afsluiting van de rivier, omdat er geen levensmiddelen meer in de stad konden worden gebracht; het verleenen van hulp was schier onmogelijk geworden. Allerlei dingen bedacht hij en allerlei middelen vond hij uit om de afsluiting te verbreken,  hetzij met vuur, of door mijnen of door andere middelen, en zij werden door middel van schepen zeer vernuftig ten uitvoer gebracht. Het Spaansche leger was daar heel goed van op de hoogte, maar noch Parma noch de officieren van de genie trokken er zich veel van aan, omdat zij niet geloofden dat een mijn in het water eenige uitwerking zou kunnen hebben. De Antwerpenaars schreven naar Holland en Zeeland om bijstand; zij zeiden dat als men tegelijkertijd en in goede verstandhouding krachtdadig optrad, de ontploffingsmiddelen die zij hadden bedacht hun uitwerking niet zouden missen.

De Hollanders maakten in allerijl een vloot gereed, en naar het gerucht zeide was het hun bedoeling den dwarsdijk door te breken en het land te laten onderloopen, om dan over het verdronken land naar Antwerpen te kunnen varen, zonder dus dan hinder te hebben van de versperring van de Schelde en de beide forten. Gelukte hun deze voorgenomen doorbraak, dan bereikten zij ook wel het gestelde einddoel, en om dit te verijdelen liet Parma met groote waakzaamheid alle voorzorgsmaatregelen nemen. Hij liet dag en nacht werken om nog vier versterkingen te maken op den dwarsdijk, en hij liet de belangrijkste bezetten door Spaansche infanterie en de andere door Walen bezetten, en op geregelde afstanden tusschen de versterkingen zette hij wachtposten uit. Alles werd in zulk een uitstekenden staat van verdediging gebracht, door geschut en een ruimen voorraad munitie, dat men aan een zeer machtig leger het hoofd zou kunnen bieden, te water en te land. De Noord-Nederlanders hoorden van deze bijzondere versterkingen, en omdat zij ook nadere berichten hadden gekregen over de middelen die de Antwerpenaars hadden bedacht om de afsluiting van de rivier te niet te doen, besloten zij met hun geheele vloot onder zeil te gaan. Deze vloot bestond uit honderdtwintig oorlogsbodems en nog vele kleinere schepen. Den derden April van dat jaar (1585) kwamen zij voor het fort Liefkenshoek, hetwelk te voren door het regiment van Pedro de Paz was genomen. Drie groote galjoenen zeilden vooruit en openden een zwaar kanonvuur op het  fort, hierin bijgestaan door het fort Lilloo. Zij sloegen een groote bres in den vestingmuur, zetten toen troepen aan land en lieten het fort bestormen. De aanval was zeer onstuimig, en ondanks den dapperen tegenstand der katholieken drongen zij het fort binnen en brachten allen die er in waren om hals.

Na deze overwinning keerden de rebellen zich tegen het fort Sint Antonius, dat op denzelfden dijk lag, meer aan den Waesschen kant, en omdat deze streek bijna geheel blank lag, gingen zij er heen in sloepen en kleine schepen en veroverden ook dit fort. Parma liet den Waalschen hopman die het bevel had gehad over dit fort onthoofden, omdat hij niet langer stand had gehouden en niet had gewacht op de hulptroepen die onderweg waren en slechts door den hoogen waterstand waren vertraagd. De terechtstelling vond op den dijk zelf plaats ten aanschouwe van het geheele leger. Vervolgens sloten de rebellen de derde versterking van den Liefkenshoekschen dijk aan den Zeeuwschen kant in, zij legden loopgraven aan en na zes dagen was de bezetting zoo in het nauw gedreven, dat zij besloot zich over te geven omdat er geen kans op hulp was. De manschappen bedongen vrijen aftocht met uitrusting, wapenen en bagage. Met dit laatste fort ging de polder de Doele voor de Spanjaarden verloren, en het bezit ervan kwam den Hollanders voor de uitvoering van hun voornemens uitstekend van pas. Parma had van dit verlies veel te lijden, want van dezen polder uit werd hij gedurende het verdere beleg steeds bestookt. Men moet dit verlies ook wel eenigszins aan gemis aan voorzorg wijten, maar Parma was zoo geheel met het behoud van de afsluiting van de Schelde bezet, dat hij niet voldoende op dien polder heeft kunnen letten. De rebellen waren nu veiliger op de Schelde en konden hun schepen zonder eenigen overlast voor anker laten. Zij kwamen dichter bij de brug en de palissade te liggen. Parma, die beducht was dat zij met deze groote vloot een poging tot doorbraak zouden wagen, liet de wachtposten verdubbelen en maakte nog een versterking bij die van Oordam en San Felipe. Bij de kromming van de Schelde op dit punt, kwamen de schepen meer onder  schot. Men noemde dit nieuwe fort naar den commandant Nardut, en er tegenover lag de versterking van hopman Serrano, hetwelk ook steeds bij dien naam werd aangeduid, omdat hij daar steeds het bevel heeft gevoerd. Deze laatste versterking heeft het meest van het vijandelijk vuur te lijden gehad.

De markies de Rubas voer eenmaal met zijn galjoten de vijandelijke vloot tegemoet en bracht haar groote schade toe. Hij maakte drie schepen buit en boorde er drie in den grond. Hierdoor bevreesd geworden trokken de rebellen een eindje terug. Nu achtten de Antwerpenaars het oogenblik gekomen om de ontploffingsmiddelen en hun uitvindingen te probeeren, en brug en staketsel in de lucht te laten vliegen. Een Italiaansch ingenieur was er de uitvinder en vervaardiger van. Hij was afkomstig uit Montferrat en was sinds langen tijd in dienst der Nederlanders om volgens zijn kettersche opvattingen te kunnen leven. Sommigen beweren dat hij in Spaanschen dienst is geweest, maar die zulks zeggen zijn niet goed ingelicht. Parma heeft hem pas leeren kennen na de overgave van Antwerpen, en hij heeft hem toen gevraagd of hij in Spaanschen dienst wilde komen, dan zou hij hem dit mogelijk maken, en tevens deed hij hem gunstige voorstellen. De Italiaan wilde echter niet en ging naar Holland220.

Den vierden April kwamen er bij zonsondergang zeventien schepen in 't zicht, onderscheiden naar grootte; zij kwamen uit Antwerpen en dreven op het afnemend getij naar de brug. Vier schepen stonden in brand, de vlammen sloegen uit het dek en dit was een prachtig gezicht. Parma gaf bevel dat het geheele leger zich gereed zou houden, want aan den anderen kant lag de Hollandsche vloot op den uitkijk. Men liet de schepen naderbij komen, in gespannen verwachting van wat er zou gebeuren; Parma had alle noodige maatregelen genomen voor het  geval het dat tot een aanval op de palissade en de brug mocht komen. Hij zond kapitein Pedro de Castro naar het hoofdkwartier te Beveren om de compagnie lichte ruiterij van den markies del Basto, die daar gelegerd was, te halen en spoorslags naar Burgt te rijden, omdat er bericht was gekomen dat op hetzelfde oogenblik dat de brandende schepen naar de palissade afvoeren, een groote troepenmacht infanterie naar Burgt was getrokken. De bevelvoerende officier, een Waal, kreeg order de plaats minstens twee uren te verdedigen, en Pedro de Castro moest hem Parma's eerewoord geven dat er voor die twee uren verstreken waren hulp zou komen, en dat de ruiterij daar al een voorbode van was. Pedro de Castro volgde deze bevelen letterlijk op, doch de Waalsche hopman gaf hem ten antwoord dat de vijand hem eerst aan stukken moest houwen eer hij zou wijken, en dat Castro dit tegen Parma moest zeggen, en ook dat hij deze compagnie ruiterij niet noodig had. Hij was dankbaar voor de goede bedoeling, doch zij konden weer opstijgen, hij en zijn eigen soldaten waren mans genoeg hun post te verdedigen!


Parma had deze maatregel genomen omdat hij bezorgd was voor een aanval op Burgt, terwijl hij met al zijn mannen in afwachting was van wat er tegen de brug zou worden ondernomen. Van een der schepen was het vuur al tot aan de mijn gekomen, het joeg een dikke rookwolk op en ontplofte toen doch zonder schade aan te richten. Het was het verstverwijderde schip. Bij het tweede schip bleek de lont lang genoeg te zijn zoodat de mijn eerst ontstoken werd toen het schip een der Spaansche versterkingen was genaderd, waarop het vaartuig in de lucht vloog. Vele steenen werden het luchtruim ingeslingerd en sommige soldaten werden gedood en anderen werden gewond. Het derde schip voer door tot voor de eerste beschutting van de brug, de rij vaartuigen. Hier bleef het eenigen tijd vasthaken, brak er toen door heen en liep tegen de brug. Tegelijk met de aankomst van het vierde en grootste schip, waarin de helsche machine was geborgen, ontplofte het. Nadat nu het eerste vuur was gedoofd en de ontploffing was geschied, meenden Parma en zijn  onderbevelhebbers dat het gedaan was en dat het onheil dat dit vierde schip aanbracht van niet meer beteekenis zou zijn dan van de eersten. Zij stonden er dus dicht bij zonder dekking te zoeken, in afwachting van wat er nu nog met dit grootste vaartuig zou kunnen gebeuren, doch vaandrig Alonso de Vega (die later van Parma het commando over een compagnie Spaansch voetvolk kreeg als belooning voor zijn groote verdiensten en tevens omdat hij zulk een knap genieofficier was) meende dat dit vierde vaartuig, 
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Brug over de Schelde tijdens het beleg van Antwerpen. 

A. Vlak van 200 voet (pies) lang.

B. Vlak van 900 voet lang.

C. Haag van schepen die de brug beschutten.

D. Fort Santa Maria. E. Fort San Felipe.

Het pijltje duidt de richting aan van den brander, die de brug deed springen. 


(Uit Barado).






dat nu het vuur gebluscht was tegen de palissade lag, nog wel door een vernuftig bedacht middel in de lucht zou kunnen vliegen en groote schade aanrichten. Hij ried Parma dus aan zich terug te trekken en zich voor dit mogelijke gevaar te hoeden, en hij hield bij den onwilligen veldheer zoo lang aan dat deze met enkele heeren van zijn gevolg eindelijk toegaf, en dekking zocht in het fort Santa Maria. Het helsche schip was groot en machtig van bouw, en borg in zich een groote mijn en een vernuftig  mechaniek dat de ontploffing moest te weeg brengen, nadat een bepaalde tijd was verstreken. Toen dit aangegeven oogenblik was gekomen, ontplofte het vaartuig met een lawaai alsof de geheele wereld uit elkaar sloeg. Zulk een knal had men nog nooit gehoord. De grond schudde en sommigen meenden dat de wereld verging en allen voor Gods rechterstoel werden gedaagd; anderen dachten dat de hel haar poorten opende en de aarde scheurde; weer anderen dachten dat het hemelgewelf omlaag stortte. Het water van den machtigen Schelde-stroom, men bedenke dat het een der diepste en breedste rivieren van Europa is, werd omhoog geworpen en stroomde over het omliggende land. Allen die op de afsperring stonden zagen den bodem van de rivier, en dit hield eenigen tijd aan. Het stuk van de palissade aan den Vlaamschen oever werd geheel weggeslagen met de versterking op de wal. Een gansch ravelijn van het fort Santa Maria vloog in de lucht, met een Duitsche compagnie en al het geschut. Drie schepen van de brug met drie hoplieden en hun compagnieën werden weggeslingerd, en geen hunner heeft men meer teruggevonden, want het helsche vaartuig spatte in een vreeselijke massa van brandend hout, steenen en andere dingen uiteen, en dit vernietigde alles en allen die in de nabijheid stonden. Van de schepen van de palissade en de brug vonden meer dan achthonderd soldaten en vele officieren den dood, verder nog vele edellieden uit het gevolg van Alexander en andere aanzienlijke heeren. Het lichaam van den markies de Rubas, den generaal der cavallerie, kon men eerst nergens vinden, evenmin als dat van kolonel Gaspar de Robles, baron de Billy, lid van den krijgsraad en een zeer dapper ridder, een der beste krachten van het leger. Verder kwamen om de officieren Gerónimo de Figuera Quintanilla, Fuenmayor, Andrés de Espinosa uit Toledo, een zeer dapper man van goeden roep, en nog vele anderen. Hoewel Parma zich een eindweegs teruggetrokken had, werd hem toch nog de hoed van het hoofd gerukt en hijzelf viel met een slag tegen den grond. Hij bleef twee uur lang bewusteloos. Tot op drie mijlen in den omtrek voelde men den grond trillen, en tot op een mijl  rondom werden de menschen versuft door de zware windzucht. De aarde beefde zoo erg dat allen van den been geraakten, velen bleven langen tijd bewusteloos en bemerkten later dat zij een eind weg geslingerd waren. De een lag neergesmakt met gebroken beenen, de ander met gebroken armen of bloedend hoofd, anderen waren overal gewond. Er werd zulk een verwoesting aangericht en zooveel menschen werden er gewond, dat ik er van af zie het nader te beschrijven omdat wie er geen ooggetuige van is geweest mij moeilijk zou kunnen gelooven. Velen lagen dood ter aarde zonder dat men eenige wond bij hen bespeuren kon, zooveel vermag dus een vreeselijke schrik en zulk een helsch geluid, dat de menschen er van kunnen doodblijven. In Gent, hetwelk elf mijlen van de plaats des onheils af ligt, sprongen alle ruiten van de kerken stuk. De ontploffing was zoo geweldig geweest dat de stukgereten lichamen van de soldaten wel een halve mijl ver weggeworpen werden. Van degenen die levend in de rivier terechtkwamen, borgen zij die zwemmen konden het veege lijf, de anderen verdronken. Een zekere Francisco, een soldaat van de lijfwacht van Parma, was een mijl ver weggeslingerd, en dit in volle wapenrusting. Hij werd opgenomen en verzorgd in het kwartier van meester Hansen, den hoofdarchitect van het leger, en hij kwam er levend af. Hij leeft ook heden ten dage nog. De verwondingen die men zag waren zeer vreemd. Sommige soldaten waren uiteengerukt, anderen waren verbrand, van weer anderen vond men alleen den romp. Het scheen alsof de wonden met kettingen, steenen, ijzeren pinnen en dergelijke voorwerpen waren aangebracht, en het is ook gebleken dat het schip daarmede gevuld was. Onder de gewonden bevonden zich vele lieden van aanzien, zooals Pedro Gaetano hertog van Salmoneta, die zwaar aan het hoofd werd gekwetst. Pater Miguel Hernández, die zich nog wel binnen het fort bevond, kreeg ook een ernstige hoofdwond en werd bovendien aan den linkerschouder en den linkerarm gekwetst. Hij bleef geruimen tijd bewusteloos. Tot op een halve mijl afstands vond men zware steenen, die omdat zij schuin in den grond waren geslingerd er wel een drie meter diep  waren ingedrongen. Kleinere steenen hadden gaten gemaakt van wel bijkans vier meter diep. Dan waren er nog heele zware steenen, molensteenen of grafzerken, die putten in den grond hadden geslagen zoo groot dat er wel vijf of zes man in konden staan. Het is niet met woorden weer te geven wat men dien dag en nacht heeft doorleefd, want de ramp vond plaats een uur voor zonsondergang, en in de grootste zorg en verwarring verbeidde men den komenden dag. Een ieder zal zich kunnen voorstellen in hoe'n groote bezorgdheid Parma den nacht doorbracht, want van alle kanten hoorde men kermen en roepen. Sommigen lagen half bedolven onder puin en aarde, en anderen riepen om hulp zonder dat men hen kon vinden. De soldaten zochten naar hun wapenbroeders en stad- of landgenooten, zij riepen hen bij name doch het antwoord bleef uit. Parma bracht den nacht biddende en wakende door; eindelijk brak de nieuwe dag aan en deze bracht uitkomst voor het zwaar beproefde Spaansche heir. Het was de vijfde April dat dit geschiedde.


Ik wil nu niet verder uitweiden over de schade en het verlies die deze duivelsche mijn heeft veroorzaakt, doch zal nu zeggen hoe hij eruit zag en hoe zij hem in Antwerpen hadden gemaakt. Het was een heel groot schip van meer dan acht honderd ton, de andere mijnschepen waren van kleiner slag doch zij waren op dezelfde wijze ingericht. Van den bodem tot het dek had men langs alle wanden met steenen en kalk muurvaste afsluitingen gemaakt, van wel zeven voet dik. Tusschen de wanden en deze muren had men kleine ruimten gelaten, en deze had men opgevuld met zeer fijn buskruit. Ook onder in het ruim had men een groote hoeveelheid buskruit gelegd. Op het eerste dek had men een borstwering gemaakt van een palm hoog en vijf palm breed, en ook liep er geheel rondom een verhooging van anderhalve palm dik. Midden in het vlakke en gelijke dek was een opening gelaten van twee voet breed, die doorliep van den voorsteven tot den achtersteven. Het heele schip had nog een marmeren wand van zeven voet dik, die gemaakt was van op elkaar gestapelde grafzerken. Er was een hoek open gelaten, en verder waren er  nog tal van gaten om het kruit te kunnen ontsteken. Alles was zoo hecht mogelijk gemaakt om de ontploffing geweldiger te maken. Op deze mijn legde men zware steenen, geteerd rijshout, zware boomstammen met zuilen, en men liet een luchtgat open zoo dat het vuur dat tenslotte de mijn moest ontsteken goed kon trekken. Rondom stonden vernuftig geschraagde planken en ook op het dek was daar een stapel van; daaronder lagen stukken van kettingen, ijzeren pinnen, aambeelden, zware gegoten kanonskogels, vierkante blokken gietijzer, en teer en pek met nog andere dingen om de uitbarsting vreeselijk van uitwerking te maken. Om het vuur in het kruit te brengen had men een lange, fijne lont van een haakbus naar de mijn gelegd, en aan het eene eind ontstoken. Men had verscheidene proefnemingen gedaan om te weten hoe lang die lont zou moeten zijn om te kunnen branden tot het schip aan de brug zou zijn gekomen. Dit is niet zoo moeilijk te berekenen, want veel Spaansche soldaten die op schildwacht staan bepalen den tijd uit het verbrande eind van hun lont, welbegrepen als er geen wind is, want dan verbrandt de lont vlugger. Voor het geval de lont mocht uitgaan, hadden zij een zeer vernuftig middel bedacht dat als een reeks van uurwerken was, die op het aangegeven uur op vuursteenen zouden slaan, en door de vonken zou het kruit in brand geraken. Het is niet uit te maken of het kruit tenslotte in brand is gevlogen door de lont of door een vonk uit een vuursteen; de zaak is dat de mijn ontplofte, en onder de Spanjaarden een gruwelijke verwoesting heeft aangericht.

De andere schepen bleven zonder uitwerking van beteekenis; het waren ook geen mijnschepen. Men had ze slechts bij het groote schip gevoegd om de aandacht van de soldaten af te leiden en hun geen angst aan te jagen. Zij voeren een eindje aan het groote helsche schip vooraf, en op hun dek brandde geteerd hout en takkebossen, om de Spanjaarden te doen denken dat het allemaal slechts branders waren die de afsluiting moesten verbreken.

De bemanning van de Hollandsche vloot was niet minder ontzet dan wij over de uitwerking van die mijn. Die Hollandsche  schepen lagen daar gereed om onmiddellijk door de afsluiting heen te varen als daar een gat in geslagen zou zijn, en zij zouden dit ook heel goed hebben kunnen doen, als zij niet zoo in de war waren geraakt door den ontzaglijken slag en door het daarop volgend tafereel. De troepen van de brug en de palissade waren of dood of lagen zwaar gewond ter neer, zoodat niemand de rebellen zou hebben kunnen weerstaan als zij een aanval hadden gedaan. God heeft dit echter verhinderd.

Den volgenden morgen liet Parma de gewone mis lezen, en hij ging daarna ijlings de trieste gevolgen van de ontploffing in oogenschouw nemen. Hij meende dat al had de Hollandsche vloot den afgeloopen nacht het voorgenomen besluit niet ten uitvoer gebracht, zij dit heel goed nu over dag zou kunnen doen, omdat de vaarweg open was, en de palissade stuk was geslagen. Met den uitersten spoed liet hij de grootste schade voorloopig herstellen, en hij hield er zelf het oog op. Hij was zeer getroffen door het verlies van zoovele dappere soldaten en den dood van zijn getrouwe raadslieden, den markies de Rubas en Gaspar de Robles. Zoo groot was zijn verdriet dat hij geruimen tijd sprakeloos neerzat, doch tenslotte putte hij weer kracht uit het besef van zijn verplichtingen en de noodzaak de begonnen onderneming tot een goed einde te voeren. Daarom moest hij al zijn zorg en verdriet van zich afzetten, en zoo begon hij weer geestkrachtig en doortastend als altijd te herwinnen wat verloren was. Hij voelde in zich het sterke verlangen naar wraak, en hoe sterk dit gevoel in hem was zou ik niet kunnen zeggen, want hem trof het verlies van een soldaat even zwaar als andere bevelhebbers het verlies van een heel leger. Vele malen heeft hij van een krijgsverrichting afgezien omdat ze hem te veel soldaten zou kosten, en bij de verovering van de vele belangrijke steden die hij heeft gewonnen, poogde hij ze eerst altijd met overreding, heimelijke beinvloeding en verstandhouding zeer beleidvol tot overgave te brengen, vóór hij ook maar den minste van zijn soldaten aan het vuur blootstelde. Hierin verschilde hij aanmerkelijk van andere veldheeren, die meenden dat zij alleen een glorieuse  daad hadden verricht, als dit ten koste van stroomen bloeds gebeurde, en hun leger zeer gedund uit den strijd terugkeerde. Zulke lieden moeten bedenken dat men meer roem behaalt bij een overwinning zonder verliezen, een overwinning die men verkrijgt door scherpzinnig beleid en fijnere strategie, en niet met bruut wapengeweld.


Den volgenden dag liet Parma de dooden samenbrengen en hen ter aarde bestellen. Men vond nu ook den markies de Rubas met verbrijzeld hoofd. Het lijk van Gaspar de Robles bleef nog onvindbaar, en er werd vermoed dat iemand het verstopt had om het te berooven van een gouden keten dien Gaspar de Robles steeds droeg. Eenigen tijd later, bij het wegruimen van de brug vond men hem, hij was met zijn keten aan een paal blijven haken. Parma liet ook de schade aan de palissade herstellen, hij liet de bres afsluiten met schepen die met kettingen aan elkaar vastzaten, op dezelfde wijze als dit vóór de ontploffing was geweest, met deze kleine wijziging echter dat men grootere tusschenruimten liet tusschen de schepen, met het oog op een herhaling van zulk een aanslag. Zij werden zoo verbonden dat zij bij de nadering van mijnschepen losgemaakt konden worden, en nadat deze gepasseerd waren, men ze weer kon vastleggen. Dit was de eerste afweer tegen zulke aanvallen, maar later liet Parma een andere beschutting maken die van niet minder belang was. Ze werd gemaakt door een Engelsch kapitein, een vroom katholiek en knap zeeman, Torch genaamd. Deze voer telkens als er rammeiers of brandende schepen kwamen, hetgeen vaak gebeurde, ze met een lichte, goed gehogde en besmeerde sloep tegemoet, stak dan een paal door het roer om ze af te wenden, en liet ze dan aan den grond loopen, waar ze tot ontploffing kwamen zonder schade aan te richten. Hij voer die schepen altijd een eindweegs tegemoet om ze zoo ver mogelijk van de versterkingen te houden, de soldaten waren door de ervaring wijs geworden en waren dus steeds op hun hoede. Niet minder voorzichtig was de Engelschman, want onmiddellijk nadat hij het schip uit zijn koers had gebracht, voer hij weg en zijn snelle  
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PLAAT XXXIV.
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PLAAT XXXV. 


Vloot voor Vlissingen. 


Hier ziet men de verschillende soorten schepen van omstreeks 1600 duidelijk afgebeeld. Het doek stelt voor de komst van den Paltsgraaf Frederik V te Vlissingen in Mei 1613. 


(Vroom - Frans Hals Museum).






 sloep joeg onder den druk der kranige roeiers ras over het water.


Zoo kwamen den veertienden Juli twee groote brandende schepen van den kant van Lilloo, en met de hierboven beschreven maoeuvre liet men ze op den wal loopen, waar zij in hun helsche furie konden losbarsten zonder eenig kwaad te doen. De palissade en de brug werden inmiddels weer geheel in hun vroegeren staat gebracht, en de beste soldaten en officieren uit de Spanjaarden waren gekozen als wachtposten. Den een en twintigsten April begonnen de rebellen het fort Lilloo te bombardeeren. Zij wisten dat het Spaansche leger het fort niet te hulp kon komen, en zij probeerden daarom deze voor hen zeer hinderlijke versterking te nemen. De bezetting van Lilloo had niet voldoende kruit en een vaandrig van kolonel Cristóbal de Mondragón was zoo stoutmoedig het er ondanks de groote gevaren in een bootje heen te willen brengen. Het fort gaf zich echter den volgenden dag over, omdat het aan levensmiddelen en munitie gebrek had, en de manschappen wisten dat er geen kans op bijstand was.... Toen nu de vaandrig met zijn bootje aankwam, werd hij door een musketkogel getroffen.

De Hollandsche vloot bleef nu voor Lilloo liggen, na door het vuur van een paar veldslangen van boven den dijk af gedwongen te zijn een eind terug te gaan. De rebellen, die aan dezen langen strijd zoo spoedig mogelijk een eind wilden maken, groeven een loopgraaf naar den dwarsdijk, en toen zij daar dicht bij gekomen waren, zetten zij den zevenden Mei een groot aantal manschappen aan land, om de plaatsen te gaan verkennen die de Spanjaarden op dien tusschendijk bezet hielden. Het kwam nu al spoedig tot een heet gevecht, waarbij van beide kanten dapper werd gevochten. Tenslotte moesten de rebellen het veld ruimen, en zij vluchtten overhaast van den dijk naar hun schepen. De Spanjaarden zetten hen zoo verwoed na dat vele rebellen geen tijd hadden in de sloepen plaats te nemen, maar zich hals over kop in het water stortten om zwemmende het schip te bereiken. Zij die niet konden zwemmen, verdronken, en anderen werden over den kling gejaagd.
 
Toen nu de Antwerpenaars zagen dat hun vuurschepen niet die uitwerking hadden gehad die zij verwacht hadden, en dat Parma een vernuftig middel had bedacht om ze uit hun koers te brengen en ze op het land te laten loopen, zonnen zij op een nieuw middel om de palissade en de brug te verbreken, en zij deden een bewonderenswaardige uitvinding. Zij maakten schepen die geheel onder water konden varen en dus ongezien konden naderen. Deze kregen van voren en ter zij scherpe ijzeren pinnen in de wanden, zoodat zij alles waar zij tegen aankwamen openreten. De stroom is op dit punt in de Schelde zeer sterk, zoodat die vaartuigen bij afnemend getij een heel flinke vaart kregen. Het grootste van deze gewrochten was aldus gemaakt: men nam vijf zeer groote schepen en bond die aan elkaar vast door middel van zware masten die er dwars over gelegd werden, en met dikke kabeltouwen werden vastgemaakt. Alle bovenwerk, masten, tuig en staggen werd van het dek weggenomen, en daarna werden zij zoo zwaar met zand belast dat het water tot over het dek spoelde. Vervolgens werden op de voorstevens de lange en vlijmscherpe ijzeren rammen bevestigd, zóó dat de schepen alles vernietigden wat in hun weg kwam. Den twee en twintigsten Maart werden er zoo zeventien schepen afgezonden, verschillend van grootte. Er was een heel groote bij met brandend dek, dat door middel van een vernuftig toestel de andere stuurde. Zoo kwamen deze logge gevaarten tegen de palissade en de brug aan, en voortgesleept door den snellen stroom, vernielden zij alles wat op hun weg lag en drongen zij door de brug heen. Parma had haastig de schepen die de versperrende haag vormden, laten losmaken om het brandende vaartuig vrij baan te laten, maar toch werd nog één ervan in den grond geboord. Het mijnschip ontplofte echter niet, want de manschappen die onder bevel van den Engelschen kapitein stonden hadden de lonten gedoofd. Zij waren er ook nu weer in hun galjoot heen gevaren maar hadden ondanks al hun moeiten het schip niet uit zijn koers kunnen brengen. Het was buitengewoon, zoo vlug als Parma de noodige maatregelen had genomen om het gevaar van die  helsche gewrochten af te wenden, en als men niet door de ervaring al geleerd had hoe doortastend en verziende hij was, zou men nog meer verwonderd zijn geweest.

Brug en palissade lagen nu open, en als de Hollanders gedurfd hadden zouden zij dit oogenblik hebben kunnen gebruiken om naar Antwerpen te varen. Zij waren echter door het voorval zoo onthutst en bevreesd, dat zij niet wisten wat te doen, want de tegenmaatregelen die Parma steeds genomen had, maakten hen argwanend. Hoe sterk zij ook waren zij wisten toch dat Parma op zijn hoede was, en vernuft tegen kracht wist aan te wenden. Al zouden zij ook met een vereenigde vlootmacht van Engelsche, Fransche en Noord-Nederlandsche schepen tegen Parma optrekken, toch maakte hen dan nog Parma's krijgsgeluk beducht, en de moed en taaie volharding der Spanjaarden, die vol strijdlust de afsluiting van de rivier bewaakten, deed hen aarzelend wachten. Volhouden was vergeefs, dit zagen zij in, en alles wat zij ook maar konden doen met vernuft en slimheid, zooals met krijgslisten en mijnen, bleef al even ijdel als de kracht hunner wapenen en de grootte van hun vloot.

Den vijf en twintigsten Mei kwamen er wederom twaalf brandende schepen de Schelde af vanuit Antwerpen, want de Antwerpenaars bleven hopen dat zij hun doel zouden bereiken, en zij werden daarom niet moe van het bedenken en vervaardigen van middelen om de afsluiting te verbreken. Alles wat zij echter ondernamen was vruchteloos, omdat het niet gewapenderhand werd doorgezet. Er werd intusschen in Antwerpen al groot gebrek geleden, want niet alleen was de weg naar zee afgesloten maar alle toegangen naar de stad waren bezet door Spaansche wachtposten. Kans op toevoer van levensmiddelen was er dus niet, en zij hadden ook de hoop op ontzet al opgegeven. Niettemin volhardden zij als koppige ketters en rebellen, en toen zij zagen dat de Hollandsche vloot niet tot den aanval overging, besloten zij nieuwe wegen te openen die tot hulp of ontzet zouden mogen leiden. Zij besloten daarom den belangrijksten dwarsdijk door te steken, dicht bij het fort Oordam en  nog op andere plaatsen. Als zij namelijk ook het tusschenliggende land onder water zouden kunnen zetten, werd het mogelijk van Lilloo uit per schip Antwerpen te naderen. Parma voorzag hun opzet en liet overal dubbele posten uitzetten en de waakzaamheid verscherpen. Op het smalste stuk van den dijk liet hij versterkingen aanbrengen, en aan den kant van Stabroeck, waar de graaf van Mansfelt gelegerd was, liet hij een deel van het Spaansche regiment van mestre de camp Agustín Iñiguez en een uitgelezen troep Italiaansche infanterie onder Camilo Capizucca opstellen. Daarachter kwamen twee Waalsche en Duitsche hoofdwachten, en het kasteel Kouwenstein werd bezet door Camilo de Limonte221 met vier honderd Duitschers en twee honderd Walen. Deze zouden de meest benarde posten te hulp moeten komen.

De opstandelingen voeren in bootjes over het verdronken land om een geschikt punt voor een dijkdoorbraak te zoeken, en zij bevonden door peilingen dat het water bij het fort Palata het hoogst stond, dus dat dit een geschikte ligplaats voor de vloot zou zijn. Dit punt is ook het smalste stuk van den dijk, en daarom zetten zij hier een groot aantal soldaten aan land. Kapitein Simon de Padilla trok hier onmiddellijk met zijn compagnie heen en viel de rebellen aan. Padilla was een der dapperste Spanjaarden, en zijn aanval was zoo verwoed dat de opstandelingen moesten wijken. Zij trokken zich terug naar hun vloot, doch Padilla (hij was afkomstig uit Torregimeno in het bisdom Jaén) richtte een ware slachting onder hen aan. Er bleven er slechts een paar in leven, en deze nam men gevangen om hen uit te hooren. Zij werden bij Parma gebracht en in verhoor genomen. Zij verklaarden dat zij de bedoeling hadden gehad den dwarsdijk te bezetten, en dat hun dit stellig zou zijn gelukt als er, zooals zij verwacht hadden, tijdig hulp uit Antwerpen zou zijn gekomen. Zij waren al begonnen met den dijk door te steken, en hierom liet Parma hem verbreeden en er een grootere wachtpost zetten. Twee nieuwe forten liet hij ook maken, het eene werd San Jorge en het andere werd San Miguel genoemd. Het fort Santa Cruz (de Kruisschans) werd nog meer versterkt, en kreeg een nog grootere voorraad levensmiddelen en munitie.

Nu begonnen de Antwerpenaars te vreezen dat het kwalijk met hen zou verloopen. Alles wat zij probeerden liep verkeerd uit, en zij hadden hun laatste hoop gevestigd op den doorbraak van dien tusschendijk. Dit scheen hun het laatste middel waardoor ontzet mogelijk zou kunnen worden. Zij zouden daartoe dan ook niets onbeproefd laten, doch begrepen dat een aanval op dit nu zoo zeer versterkte punt veel bloed zou kosten. Zij zonnen op een vernuftig middel dat de Spanjaarden van dien dijk zou moeten verjagen; zij schaamden zich zeer dat vreemdelingen zich in dit onherbergzame land rondom Antwerpen konden staande houden, en temidden van poelen, plassen en drassig land een barren winter hadden doorgebracht. De gedachte aan de Hollandsche vloot, aan Frankrijk en Engeland gaf hun weer moed de geduchte Spanjaarden met hun gelukkigen bevelhebber te weerstaan, want zij wisten dat met Antwerpen alles in de Zuidelijke Nederlanden zou verloren zijn, en dat zij dan zelf een heenkomen zouden moeten zoeken op de Zeeuwsche eilanden of in Holland.

Nog eens beproefde de vernuftige Italiaansche ingenieur een helsch vaartuig te maken; hij legde zich op de vervaardiging daarvan onverdroten toe. Dit schip noemden de Antwerpenaars Het Einde van den Oorlog, de Spanjaarden gaven er, zoo spoedig zij het zagen, den naam Carantamaula222 aan. Het was een vaartuig van ontzaglijke afmetingen, en het kon terecht voor het achtste wereldwonder doorgaan. Men had het gebouwd om het fort Kouwenstein te kunnen naderen, en het dan gezamenlijk met andere schepen te kunnen bombardeeren. Het voer eerst naar het fort Victoria om dit te veroveren. Met vreeselijk geweld begon de Carantamaula deze versterking te beschieten,  en toen zij een bres hadden gemaakt deden de opstandelingen een aanval, waarbij veel dooden en gewonden vielen. De opstandelingen verloren daarbij vierhonderd man, en trokken daarna terug naar hun vervaarlijk schip, dat middelerwijl zwaar geleden had van het kanonvuur van het fort. Het was een log vaartuig en de bemanning kon het niet goed besturen. Zij hebben het wat lichter gemaakt door eenig geschut over boord te werpen, en daarop hebben zij het met zeer veel moeite en inspanning over het ondergeloopen land tot Oordam gesleept. Hier geraakte het aan den grond, en het gelukte niet meer het zwaar beladen schip met zijn grooten diepgang weer vlot te krijgen. Het monsterachtige gevaarte was honderd drie en zestig voet223 lang, vijf en zestig voet breed en het scheen bijkans vierkant te zijn. De middenmast en de fokkemast hadden ieder een kraaiennest dat zoo groot was, dat tien musketiers er ruim plaats in vonden om te schieten. Zij waren door een vlechtwerk van zware kabels tegen musket- en haakbuskogels beschut. Er was op dit schip geen bezaansmast en op den ronden achtersteven was geen verdek gebouwd. Het had aan weerszijden een dubbele rij kanonnen die boven elkaar waren gezet, want er waren twee dekken. Aan iederen kant waren zes kanonnen van zwaar kaliber.

Op het middendek was geen gewone afschoeiing, maar men had een borstwering gemaakt die wel anderhalve vara224 breed was, en die men volgestopt had met kabels en ankertouwen, die in elkaar waren gevlochten. Daartusschen had men met pek besmeerde lappen gestopt en dit pek, van de soort waar men schepen mee breeuwt, had alles zoo dicht en vast aan elkander gemaakt, dat er geen falconetkogel doorheen kon. In plaats van schanskorven had men tusschen de kanonnen kisten gezet, die gevuld waren met dikke scheepstrossen en wol en katoen, dat dik met pek was besmeerd en stevig vast was gestampt. Dit zat zoo hecht en dicht in elkander dat er geen kanonskogel doorheen zou kunnen komen. Dit geschutsdek rustte op zware palen, die  met kettingen waren vastgezet, en door middel van tonnen lag het schip onwrikbaar vast. Over die tonnen lagen zware planken, die vastgespijkerd waren en met een laag pek waren besmeerd. In de wanden van het schip waren vele openingen, van den aard als patrijspoorten; deze dienden tot schietgaten voor musketiers en haakschutters. Verder waren er nog vele ronde venstertjes om den rook van het geschut te laten wegtrekken, zoodat de bemanning op het tusschendek daar geen hinder van zou hebben. Dit schip was bemand met meer dan vijftienhonderd keursoldaten, allen geoefende schutters, en behalve hun vuurwapenen hadden zij nog pieken en kleine stootspiesen, die gereed stonden voor het geval zij noodig mochten zijn, bijvoorbeeld bij de bestorming der versterkingen op den tusschendijk. Als zij even dapper waren geweest als vernuftig, zou die bestorming gelukt zijn. Velen beweerden dat de vervaardiging van dit ontzaglijke vaartuig meer dan vijf duizend phelipes had gekost. Een phelipe is gelijk aan een escudo van tien realen, en is een Nederlandsche munt225. Zooals men echter heeft gezien is dit schip den Antwerpenaars van weinig nut geweest, en hoewel het dan den naam van Het einde van den Oorlog droeg, heeft het den strijd niet te hunnen gunste doen eindigen. Zij waren te koppig geweest om dit van te voren in te zien, maar moesten het nu en later aan den lijve gevoelen226.

Toen nu de heer van Sint Aldegonde en de andere opstandelingen te Antwerpen zagen van hoe weinig nut dit vervaarlijke schip was geweest, en zij begrepen dat geen menschelijk vernuft hen meer zou kunnen redden, zagen zij naar een nieuw redmiddel uit. Zij meenden in hun verblinding dat de koning hen niet zou willen vergeven, doch zij hadden beter kunnen weten, want zij hadden eertijds de voorbeelden van zijn lankmoedigheid en vergevingsgezindheid ondervonden. Zoo kwamen zij er toe van kwaad tot erger te vervallen en overlegden te zamen hoe zij Parma zouden kunnen dooden227.



* * *



De bewoners van Antwerpen konden echter hun ontberingen niet langer dragen, en op het geroep en geschrei van de armen, en de vrees en den deerniswekkenden toestand van vrouwen en kinderen, besloten zij vier en twintig afgezanten naar Parma af te vaardigen, om over de vrede te onderhandelen. Sint Aldegonde was er een van, en de anderen waren op aanwijzing van de leden van den Raad uit de burgerij gekozen. Parma ontving hen zeer vriendelijk, en gaf hun een goed onderkomen in Beveren, waar zijn hoofdkwartier was gevestigd. Er was niet voldoende ruimte, en de tijd tot bouwen had ontbroken, daarom werden Parma's eigen tenten voor de afgezanten in orde gebracht, en de koning zelf had geen beter verblijf of betere verzorging kunnen wenschen dan die welke hun te beurt viel. Nadat Parma hun gezegd had dat hij willens was hen weer in de genade des konings op te nemen, liet hij de verdere besprekingen met hen over de vredesbepalingen over aan zijn raadslieden.

Een der punten van onderhandeling waarover de ‘koninklijke’ rechtsgeleerden met de afgezanten van Antwerpen besprekingen hadden te voeren, was de uitwisseling der krijgsgevangenen, naar overeenkomst van rang en aanzien. Zoo zou de graaf van Egmond, die door de opstandige staten in het fort Rammekes werd gevangen gehouden, worden uitgewisseld voor monsieur de la Noue, die door de Spanjaarden was gevangen genomen en zich in Dendermonde bevond. Tijdens zijn gevangenschap had hij een zeer geleerd werk geschreven, in het Fransch, over krijgskunde, en als ervaren en knap veldheer handelde hij daarin over de groote militaire vraagstukken. Hij prees in dit werk ten zeerste  de stipte hoorzaamheid en den moed van de Spaansche infanterie228. Nadat de uitwisseling der gevangenen had plaats gevonden, waarbij monsieur de la Noue den eed had moeten afleggen niet meer tegen den koning van Spanje of den koning van Frankrijk te zullen vechten (behoudens bij openlijken oorlog tusschen Spanje en Frankrijk), zond Parma eenige afgezanten naar Antwerpen ter nadere regeling.

Er braken toen in de steden ernstige onlusten uit, omdat het volk van meening was dat de magistraten van de stad meer letten op hun eigen voordeel dan op het algemeen welzijn. Bij de algemeene opschudding verloor men allen eerbied voor den Raad en de magistraten, en het volk dreigde dat als de vredesbepalingen niet haastig tot stand kwamen en onderteekend werden, het volk zelf de regeling der zaken in handen zou nemen. De magistraten werden toen zoo bevreesd, dat zij zonder verdere vertraging op de bepalingen ingingen, en ze onderteekenden. Volgens sommigen was er alle reden toe een ernstigen opstand te vreezen, want bezwaarlijk kan men een zoo uiteenloopende massa die in deining is geraakt, weer tot kalmte brengen. Er waren namelijk in Antwerpen, zoo zegt men, wel zeventien verschillende religies en vierennegentig sekten....

Den zevenentwintigsten Augustus trok Parma op plechtige wijze Antwerpen binnen. Hij werd gevolgd door alle edelen van het leger en alle voorname Nederlandsche heeren, en hij werd met groote statie door de Antwerpsche burgemeesteren en de burgerij ingehaald.

 
Hoofdstuk XII. 


Over de komst van den graaf van Leicester in Holland en de overeenkomst die er werd gesloten tusschen de Nederlanders en de koningin van Engeland.229

Het is reeds gezegd dat er een verbond was gesloten tusschen de koningin van Engeland en de opstandige provinciën, en dat zij deze provinciën onder haar bescherming had genomen. Hierdoor hadden de Nederlanders nieuwen moed gekregen en volhardden zij te meer in hun opstandigheid, iederen dag uitziende naar de komst van den graaf van Leicester. Deze deed den eersten Januari van dit jaar (1586) zijn intocht in Den Haag, met zeer veel praal en gevolgd door meer dan driehonderd ridders, graven en baronnen van grooten naam. De Staten legden voor hem den eed van trouw af en erkenden hem als Landvoogd in naam der koningin. Deze toonde zich er zeer over gebelgd dat hij den titel van Landvoogd der Staten had aangenomen, terwijl zij hem alleen had uitgezonden als bevelhebber over de vestingen die haar in handen waren gegeven, en over het krijgsvolk dat zij gezonden had. Zij wilde het namelijk doen voorkomen alsof het haar eenige bedoeling was ‘dit ongelukkige volk’ te beschermen tegen de verdrukkingen en de tyrannie die zij, naar zij zeiden, van de Spanjaarden hadden te verduren. Hiermede wilde zij haar wensch verhelen om den oorlog in de Staten tegen den koning gaande te houden, en om haar eigenlijke bedoelingen nog meer verborgen te houden zond zij eenige dagen later een vertrouweling  van haar, Sir Thomas Heneage230 naar Holland om den graaf haar afkeuren erover te kennen te geven dat hij den titel van Landvoogd had aangenomen. Zij verontschuldigde zich tegenover de Staten met te zeggen dat hij dit zonder haar opdracht had gedaan. De Staten overlegden het onder elkaar, en bewogen daarna de koningin om het algemeen gouverneurschap over hen te willen aanvaarden, met bekrachtiging van hun oude privilegiën. Zij verklaarden dat dit om vele redenen raadzaam was, en een der aangevoerde redenen was dat de macht anders niet kon gehandhaafd worden, door de wispelturigheid van het volk en de eerzucht van velen die begeerden te bevelen en te heerschen. Al kort daarop echter berouwde hun deze stap, want de graaf had weinig oog voor het belang van het volk, en nam na ruggespraak met slechts enkele personen, een voor het land zeer schadelijke maatregel. Hij verbood namelijk den handel en het verkeer niet alleen met hun vijanden, maar ook met de neutrale landen. Hij schreef ook voor dat nu de zeemacht van Engeland en Holland vereenigd was, zij die handel zouden willen drijven, genoodzaakt zouden zijn paspoorten te nemen, dewelke dan tegen grof geld konden verkocht worden. Graaf Leicester beoogde hiermede voor zich zelf groot gewin, dat nog kwam bij de baten die hij nu reeds verkreeg door de beschikking te nemen over de oorlogsheffingen die men bijeenbracht en welke de vijf millioen overschreden. De zaak liep echter anders uit dan hij had gedacht, want het Nederlandsche volk, dat gewend is van den handel te leven, begreep dat het bij gebreke hieraan zou verzwakken, en dat dan ook vele kooplieden uit Middelburg, Amsterdam en andere plaatsen, die zich daar gevestigd hadden na hun vertrek uit Vlaanderen en Brabant, thans een heenkomen zouden zoeken in Hamburg, Emden en andere Hanzesteden, zonder nog te spreken van de ergernis die voornoemde maatregel in Frankrijk en Schotland verwekte. Leicester werd dus gedwongen dit edict te herroepen.
 
De prins van Parma had op het bericht van de komst der Engelschen in Holland zijn leger versterkt, en hij vermeerderde de troepen in de vestingen aan de grenzen om den toevoer van benoodigdheden af te snijden, het vrije verkeer over land te beletten, en ook den handel langs den Rijn met Duitschland te verhinderen. Op alle manieren zou hij de Nederlanders dus verzwakken, en hij probeerde bovendien den keurvorst van Keulen hulp te verleenen, door voor hem de stad Nuys te heroveren. Deze stad ligt aan den Rijn en was eenige maanden tevoren bij verrassing genomen door den graaf van Meurs en hopman Hendrik Klutens, tot groote schade van het geheele Keulsche land. De aartsbisschop, die heer van dit bisdom was geworden dank zij den bijstand van de troepen des Konings, had om dit kwaad te verhinderen den Italiaanschen kapitein Marzio Muri afgezonden met eenige troepen. Deze kapitein had den aartsbisschop steeds trouw gediend. Hij wierp nu versterkingen op rondom de stad, bezette ze met soldaten en geschut, en maakte daardoor een einde aan de strooptochten die van uit Nuys werden ondernomen. De belegerden probeeren met wapengeweld de verschansingen te veroveren, maar werden met zware verliezen afgeslagen. Om een eind te maken aan de schade die hun op deze wijze werd toegebracht, trok een flinke troep krijgsvolk bij nacht de stad uit om twee mijlen verder den Rijn op, in de richting van Keulen, een versterking te maken aan den oever van de rivier, en van daar uit met schepen den toevoer van proviand en verdere benoodigdheden, bestemd voor de belegeraars, af te snijden. Dit was echter in den omtrek bekend geworden, en een groote groep soldaten dwong hen weer terug te trekken naar Nuys en het ondernomen werk op te geven.

Monsieur de Hautepenne was naar Gelder getrokken tegen Schenk, die naar Westfalen was gegaan, en hier versterkte hij zijn leger met het regiment Bourgondiërs van den markies van Valanson en de twee Italiaansche regimenten van Capizucca en Don Gaston Espínola, met de bedoeling de troepen van Schenk in te sluiten en hem gevangen te nemen. Genoemde Schenk  had met Hendrik Kloet groote schade in deze provincie aangericht. Hij had Ketwyck genomen, zonder echter het kasteel te kunnen veroveren, dat dapper verdedigd werd door Jean Vernicaut. Niettemin voerde hij veel buit en gevangenen mee. Hautepenne voegde aan zijn leger enkele compagnieën van kolonel Verdugo toe, en trok toen tegen den vijand op, die nu zoo in het nauw gebracht werd dat het te verwachten was dat hij niet alleen zijn buit zou moeten prijsgeven, maar zelfs wegen zoeken om lijf en leven te bergen. Hij was geheel tusschen de katholieke strijdmachten ingesloten, maar op het laatste oogenblik kwam men hem uit Wezel, een stad aan den Rijn, te hulp. Wezel is het hoofd en de vergaderplaats van al de ketters uit deze gewesten. Hier gaf men hem doortocht, en hielp men hem om zich met zijn troepen terug te trekken in Rijnberk, dat in handen was van den graaf van Meurs. Schenk was zoozeer in de engte gedreven, dat hij zonder deze uitkomst stellig zou verloren zijn geweest. De mare ging dan ook al dat hij gevangen was, en de Hollanders hadden daar veel verdriet over omdat zij in deze tijden zoo'n man hard noodig hadden. Schenk stond bekend als een zeer stoutmoedig en vernuftig man, die nergens voor terug deinsde. Men meende bovendien dat hij, omdat hij eenige maanden onder den prins van Parma gestreden had, van diens krijgsplannen op de hoogte was, en dat men zich dus van zijn raad en voorlichting zou kunnen bedienen ter verijdeling van die plannen. Parma had zich echter altijd met de uiterste omzichtigheid van hem bediend, daar hij hem voor een zeer eerzuchtig, wispelturig en vermetel man hield, en hij had hem nooit voor ondernemingen gebruikt waarbij hij bij afvalligheid den koning schade zou kunnen berokkenen. Parma schatte echter zijn moed heel hoog, en hield bij hem steeds de hoop op een of ander gouverneurschap levendig. De nieuwe stadbouder van Holland echter, de graaf van Leicester, onderscheidde Schenk toen hij van diens eerzucht hoorde, met den titel van ridder, en hij gaf hem een zware gouden ketting ten geschenke om hem op te wekken zijn ondernemingen tegen 's konings plannen voort te zetten.
 
Omdat wij nu hierboven gesproken hebben over de komst van dezen graaf, en zijn aanvaarding van het bewind van Holland en de andere opstandige provincies, als gevolg van het bondgenootschap dat deze provincies hadden gemaakt met de koningin van Engeland, zal het ook dienstig zijn de voorwaarden en bepalingen te melden die zij gezamenlijk maakten. In wezen komen zij hierop neer:


Ten 1e Dat de koningin gehouden zou zijn om aan de provincies vijf duizend man voetvolk en duizend ruiters te hulp te zenden met een Gouverneur-generaal.

2e Dat al het geld hetwelk zij voor den oorlog besteden zou, haar onmiddellijk na het sluiten van den vrede zou worden terugbetaald, in vijf jaren, in gelijke termijnen.

3e Dat als onderpand van deze betaling haar de steden Vlissingen, Den Briel en het kasteel Rammekens zouden worden gegeven.

4e Dat de Staten de voornoemde plaatsen van geschut en krijgsvoorraden hadden te voorzien; geschut en voorraden zouden als goederen behoorende bij de stad worden aanvaard, om op gelijke wijze te worden teruggegeven.

5e Dat de Staten hun bezettingstroepen uit deze plaatsen zouden terugtrekken, en dat alleen de inwoners van de stad er zouden blijven, dewelke zouden blijven leven zooals zij gewoon waren, zonder dat de dienaren der koningin tot meer gerechtigd zouden zijn dan tot het bezetten en bewaren der plaatsen.

6e Dat de soldaten en de officieren dezer plaatsen geen omgang zouden hebben met eenigen vijand der Staten, noch zulk een omgang zouden veroorloven.

7e Dat de inwoners van deze plaatsen geen nieuwe rechten aan de Engelschen zouden behoeven te betalen.

8e Dat de soldaten der koningin dezelfde rechten en belastingen zouden moeten betalen als de andere soldaten.

9e Dat de koningin zorg zou dragen dat het garnizoen van voornoemde plaatsen geregeld soldij ontvingen, om daardoor aan de burgerij mogelijke schade of overlast te besparen.
 
10e Dat bij gedane terugbetaling door de Staten aan de koningin van het uitgegeven geld, voornoemde plaatsen met geschut en geleverde munitie zouden worden teruggegeven en dat zij onder geen enkel voorwendsel in handen mochten gesteld worden van den koning van Spanje of van eenig ander bevriend of vijandig vorst.

11e Dat de stadhouder en de soldaten den eed van trouw en gehoorzaamheid zouden moeten afleggen, niet alleen aan de koningin maar ook aan de Staten, en dit zoowel betreffende den krijgsdienst als de religie.

12e Dat men den soldaten hun godsdienstoefeningen zou veroorloven naar het Engelsche gebruik, en dat men daartoe kerken zou beschikbaar stellen.

13e Dat men aan de koningin zou toestaan om behalve den stadhouder nog twee lieden aan te wijzen die zitting zouden nemen in de Statenvergadering, zoowel bij de beraadslagingen over oorlogszaken als over het buitenlandsch bestuur.

14e Dat de waarde van het geld zou worden vastgesteld door de Staten en den stadhouder van de koningin, in onderling overleg, en dat daarin zonder de toestemming van den Landvoogd geen wijziging zou mogen gebracht worden.

15e Dat de koningin en haar stadhouder zich altijd met groote zorg zouden wijden aan het bestuur des lands, en dat zij geen verandering zouden mogen brengen in de oude gewoonten en privilegiën, bijzondere en algemeene, noch dezelve aantasten.

16e Dat de Staten geen vrede zouden mogen sluiten met den vijand, noch eenig bondgenootschap zouden mogen aangaan met eenigen vorst, zonder toestemming van de koningin of haar stadhouder.

17e Dat de koningin evenmin vrede zou mogen sluiten met den koning van Spanje of met andere vijanden van de Staten, zonder toestemming van dezelve, voor het geval dat daar eenig belang voor het land onmiddellijk of zijdelings mede gemoeid was.
 
18e Dat bij geval van overlijden van een commandant van een vesting of bewindvoerder van een provincie, de Staten een tweetal of drietal geschikte personen zouden aanwijzen, en dat de Landvoogd, in overleg met den Raad van State, daaruit een keus zou doen.

19e Dat als er een vloot moest bijeengebracht worden tegen Spanje of tegen andere vijanden, dit op gemeenschappelijke kosten zoude geschieden, met een gelijk aantal schepen, en dat de buit gelijkop zou worden verdeeld.

20e Dat alle Engelsche schepen vrijen toegang tot de Nederlandsche havens en rivieren zouden hebben, en hun de levensmiddelen tegen gematigden prijs zouden worden verkocht. Een en ander zou ook gelden voor de schepen der Staten in Engeland.

21e Dat, indien er tusschen de Staten of steden oneenigheid zou ontstaan, en men niet tot een vergelijk zou kunnen komen, men zich zou te richten hebben naar wat de koningin en haar stadhouder zouden bepalen.

22e Dat voor de Engelsche soldaten het paspoort van den stadhouder voldoende zou zijn om naar hun land terug te gaan.

23e Dat de Landvoogd, de kolonels, de hoplieden en de andere officieren van het leger der koningin den gewonen eed zouden afleggen, ten overstaan van de Staten, uitgezonderd den eed van trouw en onderdanigheid231, waartoe zij alleen ten opzichte van de koningin waren gehouden.


Onder deze bepalingen sloten de Nederlanders een verdrag met de koningin van Engeland.
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PLAAT XXXVI
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PLAAT XXXVII.









 
Hoofdstuk XIII. 


Het beleg van Zutphen en de ontevredenheid over Leicester.232

Parma stuitte bij het beleg van Rijnberk op meer moeilijkheden dan hij had gedacht, want Schenk en kolonel Morgan hadden, om het groote belang dat deze plaats voor hen had voor het verkeer met Groningen over den Rijn, flinke versterkingen aangebracht en het garnizoen vergroot. Bovendien hadden zij er een ruimen voorraad levensmiddelen en munitie opgeslagen, voldoende om een langdurig beleg te kunnen doorstaan. Niettemin gelukte het aan Parma een klein eilandje dat voor de stad lag te bezetten. Hij benoemde daar als commandant Agustín de Herrera, een officier van erkenden moed, overste uit het regiment van Don Juan del Águila233. Agustín de Herrera had de opdracht gekregen schansen op te werpen en het geschut op te stellen. Hij deed zulks en nam vervolgens de stad onder vuur en belette het binnenvoeren van levensmiddelen en hulptroepen langs den Rijn. Op deze en andere wijzen beoogde men de belegerden te dwingen zich over te geven.

De graaf van Leicester wilde Parma van hier weglokken, en hij zond daartoe graaf Maurits van Nassau, van wiens diensten  men toen gebruik begon te maken, naar Vlaanderen. Met drie duizend man voetvolk en vergezeld van Philip Sidney, commandant van Vlissingen in dienst der Engelsche koningin, ging hij Zuidwaarts om in vereeniging met het garnizoen van Ostende en Sluis een inval in Vlaanderen te beproeven, zooals zij ook inderdaad deden. Zij brachten daarmede meer schrik dan schade teweeg in de naburige steden, hoewel zij het konvooi dat naar Brugge en Yperen ging prijs maakten, en onderweg ook probeerden Gravelingen bij verrassing te nemen, daarbij geholpen door handlangers in de stad. Er werd echter dubbel verraad gepleegd, zoodat bij de bestorming enkele Engelschen sneuvelden en het plan van Maurits verijdeld werd. Monsieur de la Motte, commandant van Gravelingen, liet versterking komen uit de naastbijliggende plaatsen, en trok tegen de rebellen op, die hij dwong zich weer binnen hun vestingen terug te trekken. Op het bericht hiervan ging de graaf van Leicester zich legeren in het hertogdom Cleef, dicht bij het kamp van den prins van Parma, met de bedoeling in het gezicht der belegerden te komen, en dezen opnieuw moed te geven. In het kamp van Leicester bevond zich ook de Keulsche apostaat Gebhard Truchses234, die hem er toe zocht te bewegen naar Westfalen te gaan om den hertog van Beieren en den keurvorst van Keulen te bestoken. Behalve Truchses waren er in het kamp van Leicester nog graaf Maurits, Philips van Nassau, de graaf van Solms, de graaf von Oberstein, de graaf van Essex, Philip Sidney, Manuel van Portugal, de oudste zoon van Dom Antonio235, en vele andere aanzienlijke heeren zoowel Duitschers en Engelschen als uit de Staten. Leicester besloot Doesburg te gaan belegeren, waar een garnizoen van driehonderd Walen lag onder hopman Sanson. Men was van meening dat deze stad, die zeer gunstig gelegen was, zware  wallen en een breede gracht had, en vele inwoners telde die de wapenen konden voeren, zich een tijdlang manhaftig zou verdedigen, vooral daar er ruime voorraden aan munitie en levensmiddelen aanwezig waren. Doch toen de rebellen met hun loopgraven tot aan de gracht waren gekomen, en eenig geschut hadden afgevuurd, gaf de stad zich over zonder het op een gevecht te laten aankomen. De eenige voorwaarde die de bezetting en burgerij stelden was lijfsbehoud; zij hadden het veege lijf echter altijd kunnen redden, daarvoor waren voorzorgen genomen bij den bouw van de vesting. Parma trok het zich zeer aan dat deze plaats verloren was, en daarom besloot hij het beleg (van Rijnberk) op te geven, en de versterkingen rondom het belegerde Zutphen aan te vallen. Zutphen was een zeer belangrijke stad en de bekende dappere krijgsman Juan Bautista de Taxis236 was er commandant, met slechts een klein garnizoen, en de stad was slecht voorzien van munitie en levensmiddelen. Dit kwam doordat de hertog van Parma nooit had willen gelooven dat de rebellen met de weinige troepen die zij hadden, zich zouden verstouten een stad te gaan belegeren waar zij onmiddellijk zouden genoodzaakt worden hun beleg op te breken. Daarom had Parma het garnizoen van Zutphen zoo verzwakt, ten bate van zijn eigen legermacht.

Zutphen was eensdeels beschermd door de breede rivier de IJsel, die langs haar stroomt, doch anderdeels werd het beschermd door een zeer grooten en sterken burcht, eertijds door de Nederlanders gebouwd tot beveiliging van de stad. Zij hadden stad en burcht verloren, en Juan Bautista de Taxis had den burcht nog meer versterkt en er geschut in laten plaatsen. Aan weerszijden had hij twee kleinere versterkingen gebouwd, en daar had hij garnizoen in gelegd. Van hier uit maakte hij strooptochten in het vijandelijk gebied tot Utrecht toe, en hij liet het gansche land schatting betalen, zonder zijn tegenstanders een uur rust te gunnen. De Nederlanders leden daar zware schade door. Om hen hiervoor te vrijwaren was Leicester Zutphen gaan belegeren,  terwijl hij tevens de hoop koesterde dat al mocht hij de stad ook niet veroveren, hij toch den hertog van Parma zou noodzaken het beleg van Rijnberk op te breken. Aldus geschiedde het ook. Het leger van Leicester werd aan twee zijden van de stad opgesteld. De strijdmacht was vergroot door een deel van verscheidene garnizoenen en door nieuwe troepen. Door middel van een groote menigte schuiten die van uit Holland de rivier waren opgekomen, maakte hij een brug om een verbinding te hebben tusschen de beide afdeelingen. De aanval tegen stad en burcht zou nu te water en te land kunnen geschieden en de toegangen zouden allerwege versperd zijn. De commandant Taxis stelde hiervan den hertog op de hoogte en verzocht hem de noodzakelijke hulp te zenden.

De hertog van Parma achtte het noodig in eigen persoon Zutphen te gaan helpen, gezien het groote belang van de stad. Den zeventienden September van dit jaar (1586) brak hij het beleg van Rijnberk op, doch hij liet voldoende troepen en voorraden in de verschillende versterkingen achter. Hij ging in de richting van Burik, een stad die aan dezelfde rivier, tegenover Wezel is gelegen, en nam de stad zonder veel moeite. Vervolgens liet hij met grooten spoed een zware, stevige brug maken, en trok daar met het heele leger over, de ruiterij en het geschut medegerekend. Bij de bruggenhoofden liet hij verschansingen maken, en bezette die met Waalsche en Duitsche troepen. Daarop ging hij verder naar Zutphen. Bij Oldenzaal hoorde hij dat er door het gebied van Lingen eenige regimenten Reiters, Duitsch paardenvolk, ten getale van twee duizend, den Nederlanders te hulp trokken. Zij waren door den graaf van Meurs in Duitschland geworven. Nauwelijks was de hertog dit te weten gekomen of hij ging spoorslags met de ruiterij op weg. Iedere ruiter nam een infanterist achter zich op het paard, en de rest van het voetvolk volgde zoo vlug mogelijk, met achterlating van de bagage en de vaandels in Oldenzaal. Deze spoed was inderdaad van groot belang, want toen de Duitschers meenden den weg vrij te hebben, zagen zij onverwachts hun vijanden voor zich, en zij werden  gemakkelijk uit elkaar geslagen en op de vlucht gedreven. Zij joegen overhaast en in wanorde naar Duitschland terug. Parma was verheugd de rebellen van zulke belangrijke hulptroepen te hebben beroofd, en keerde terug naar Oldenzaal. Van hieruit zette hij zijn tocht weer voort en bij Borculo, een stadje in de buurt van Zutphen, gekomen liet hij halt houden, en zond hij enkele verkenners uit. De rebellen waren reeds van de komst van Parma verwittigd, en hadden zich op een eilandje, een half uur van de stad, versterkt en gereedgemaakt tegen een aanval. De hertog van Parma ging, na de wegen te hebben laten verkennen, met zijn gansche leger voort tot op een mijl afstands van de stad, en hier stelde hij zich in slagorde op. Den ganschen nacht bleven de gelederen in gesloten orde, en den volgenden morgen gaf hij den markies del Basto bevel met zijn ruiterij en drie duizend man voetvolk, Spanjaarden, Italianen en Walen, met de wagens proviand en voorraden naar de stad te gaan, langs bepaalde diepe wegen die de gidsen hem zouden wijzen, en hij moest steeds links van de troepen der rebellen blijven. De rest van het leger bleef op een verhooging in het gezicht van den vijand. De markies ging met groote snelheid en veel beleid voort, tot op een halve mijl van de stad, dicht bij een kapel of kluizenarij, de Engelschman hem aanviel met eenige troepen voetvolk en ruiterij, die vanuit het versterkte legerkamp den toevoer der voorraden waren komen verhinderen. De Engelsche cavallerie viel zoo onvoorziens en zoo onstuimig aan op de troepen van Hannibal Gonzaga, Appio Conti, graaf Nicolaas237 en George Crecia, die met den markies zelf in de voorhoede waren, dat deze overhoop geworpen werden; de markies zelf liep groot gevaar. Hij had geen tijd gehad om zijn helm op te zetten, en ontkwam den dood door een geduchten sabelhouw af te weren met zijn degen. Hannibal Gonzaga was echter niet zoo gelukkig, hij kon den slag van zijn tegenpartij niet pareeren, en werd zwaar aan het hoofd gewond. George Crecia werd gevangen genomen, nadat hij van zijn paard was geworpen en de heele Engelsche ruiterij  over hem heen was gejaagd. De Engelsche ruiterij maakte een charge op de ruiterij van den markies, welke zich toen terugtrok achter het voetvolk. De pieken der Spanjaarden dekten hen, en onder deze piekeniers bevonden zich Juan de Ugarte uit Tordesillas, een later beroemd geworden hopman, en Pedro Venero uit Bilboa, die later ook tot hopman werd bevorderd en twee jaar daarna sneuvelde bij Rouen in Frankrijk, en verder een zekere vaandrig Álvarez. Deze piekeniers stelden zich op in een nauwen doorgang, tusschen twee heggen, en hielden de Engelsche ruiterij tegen, tot de musketiers en de haakbusseniers te hulp waren gesneld, en deze de Engelschen terugdreven. Er werd twee uren lang bloedig gevochten zonder dat de markies zich een doortocht kon banen. Toen de hertog dit hoorde, ging hij hem met zijn troepen in allerijl te hulp, waarop de troepen der rebellen zich in hun fortificaties terugtrokken, zonder het tot een gevecht te laten komen, met verlies van vele dooden en gewonden. Onder de laatsten bevond zich ook Philip Sidney, de neef van graaf Leicester, die kort daarop aan zijn verwondingen bezweek. De hertog ging met de wagens met voorraden door naar Zutphen, en Juan Bautista de Taxis kwam hem manmoedig tegemoet. Hij wilde een uitval doen om den markies te hulp te komen, en nam nu de voorraden in ontvangst. Taxis ging terug naar Zutphen, en Parma trok naar Borculo met een verlies van nauwelijks zes man. Een zeker Italiaansch geschiedschrijver heeft dit alles op een andere wijze weergegeven. Maar hij schrijft op hooren zeggen, en vertelt dat de graaf van Leicester, op het bericht van de komst van Parma, zich over zijn schipbrug had teruggetrokken naar de overzijde van de rivier, en dat de hertog van Parma toen ongemoeid voorraden en versterking in de stad heeft kunnen brengen. Verder zegt deze Italiaan dat eerst bij den aftocht de achterhoede met den markies del Basto is aangevallen. Deze Italiaansche schrijver heeft echter ongelijk238. Hij doet den hertog  ook onrecht, en hetgeen hij schrijft is tevens een beleediging voor de rebellen, die teruggetrokken zouden zijn zonder slag te leveren. Bovendien is het niet waarschijnlijk, en tegen alle krijgskunst in, dat na een volledigen terugtocht over de rivier, de vijand weer een deel van zijn troepen zou hebben gezonden om Parma aan te vallen, en daarbij zoo'n kennelijk gevaar te loopen. Het is dan ook gebeurd zooals ik schrijf, en ik schrijf niet op hooren zeggen maar ik ben bij dezen krijgstocht tegenwoordig geweest, zoo goed als ik alles wat ik schrijf met eigen oogen heb aanschouwd. Ik ging toen aan den hertog vooruit, op de gewone plaats der betaalmeesters en officieren van administratie van het leger. Bovendien heb ik het uit den mond van den Engelschen kolonel William Stanley, die den aanval op den markies heeft bijgewoond, gehoord, en deze voegde nog aan zijn relaas toe dat als zij op dat oogenblik meer infanterie hadden gehad, zij de verleening van hulp aan de stad hadden kunnen beletten. Hierin bleek dus weer de groote moed en ondernemingszin van den hertog, die tegen de tweevoudige overmacht van Leicester opgewassen was.

Nadat de toevoer van voorraden in de stad Zutphen aldus gelukkig verloopen was, en het Waalsche regiment van den markies van Renthi aan het garnizoen was toegevoegd, ging de hertog terug. Bij een gehucht, Riberk genaamd, hoorde Parma dat de rebellen het eiland hadden verlaten, en met enkele eskadrons ruiterij de achterhoede volgden. Om deze reden is hij twintig dagen lang bij dit dorpje gelegerd gebleven, met groot ongerief voor zichzelf en ten koste van allerlei ontberingen voor de soldaten. Men was des nachts met de wapenen in de vuist voortdurend bezig de wegen te verkennen. Want al had de hertog zich zeer gemakkelijk in een zijner vele plaatsen daar in de buurt kunnen terugtrekken, hij wilde dit niet, maar stelde er een eer in de slagorde te bewaren, zoo lang de vijand nog te velde was. Zoo bleef men dus hier tot men wist dat de troepen der rebellen de rivier weer over getrokken waren. Toen liet de hertog het kamp opbreken, en trok hij naar Wezel, waar hij na drie dagen aankwam, met behulp van de brug die hij over den Rijn had  gemaakt. Omdat de winter nu in aantocht was, het was al in het begin van November, achtte Parma het beter de winterkwartieren te betrekken en de soldaten van hun vermoeienissen te laten bekomen. Hij verdeelde dus de troepen in de verschillende plaatsen rondom Rijnberk, met de bedoeling deze stad omsingeld te houden. In Orsoy legde hij het regiment van Capizucca, dat van Don Gastón in Burik, en weer elders een regiment Duitschers. Een Waalsch regiment werd in Meurs ingekwartierd, en als opperbevelhebber over allen bleef graaf Karel van Mansfelt. De hertog ging met de drie Spaansche regimenten en de rest van het leger naar Brussel, waar hij den twaalfden November aankwam. De Spaansche infanterie liet hij in het Luiksche achter, alwaar zij een goeden winter hadden.

De graaf van Leicester was middelerwijl met zijn leger rondom Zutphen gebleven, en omdat hij niet wilde weggaan zonder eenig wapenfeit te hebben gedaan, bestormden zij een der kleine versterkingen naast den grooten burcht, en namen die zonder veel verzet. Doch de graaf van Holach239 werd bij deze bestorming zwaar gewond. Hij was de eerste geweest die de wallen had beklommen, en om den grooten moed dien hij daarbij had betoond, sloeg Leicester hem tot ridder en gaf hij hem een jaargeld van vijftien honderd gulden. Daags daarna bestormden zij den burcht, en daar de commandant Juan Bautista de Taxis bij de verdediging hiervan niet veel mannen wilde wagen, had hij zijn strijdmacht in de stad samengetrokken, om deze beter te verdedigen. De Nederlanders bezetten derhalve den burcht, maar zij gewonnen daar weinig mee, evenmin als met de andere versterkingen, want Zutphen bleef onneembaar door zijn ruime voorraden, zijn sterk garnizoen en zijn dappere officieren onder den kranigen bevelhebber. Zoo namen dus de Nederlanders evenals de hertog van Parma het besluit te gaan overwinteren, en zij verdeelden hun leger in plaatsen rondom Zutphen, ten einde de stad omsingeld te houden, en ze later met grooter  strijdmacht te veroveren. In den pas veroverden burcht bleef Roland Yorck met acht honderd Engelsche infanteristen en honderd ruiters als garnizoen achter. In Deventer bleef als gouverneur van de plaats kolonel William Stanley met twee honderd ruiters en twaalf honderd infanteristen, zoowel Engelschen als Nederlanders, en ook in de andere plaatsen uit de buurt, Doesburg, Doetinchem en 's-Heerenberg kwamen sterke garnizoenen.

Hierna ging de graaf van Leicester met de voornaamste heeren uit het land en uit het leger naar Den Haag, waar in de Statenvergadering vele klachten tegen Leicester werden ingebracht. Dit kwam voornamelijk omdat die heeren des lands en hun aanhang gewend waren aan een zelfstandig bewind, en zij zich er niet in wilden schikken onderdanig te zijn aan een vreemdeling. En wat hen nog het meest griefde, en wat zij, als onrecht gevoelend, kwalijk konden verduren was, dat Leicester in alle belangrijke plaatsen Engelsch garnizoen en Engelsche bevelhebbers had geplaatst, waarmede hij duidelijk toonde weinig rekening met de Nederlanders te houden, uit wantrouwen. Op deze manier, zoo zeide men, drong hij zich steeds meer in het land in, en maakte hij er zich meester van. Leicester scheen zich door hetgeen die heeren zeiden niet van zijn stuk te laten brengen, en hij antwoordde op al hetgeen tegen hem werd ingebracht, of hem kwalijk werd genomen, met vriendelijke woorden. Hij probeerde vervolgens door eenige blijken van goeden wil, en het wekken van vage verwachtingen, de vergadering weer te laten uiteengaan. Toen hij echter inzag dat hij door de Nederlanders gehaat werd, besloot hij kort daarop naar Engeland terug te gaan, ook omdat hij zich ernstig beleedigd achtte door sommigen die den luister van zijn naam verminderden door hem er op te wijzen dat hij in geen enkel opzicht beantwoordde aan de voorstelling die men van hem gegeven had, en hij er ook de man niet naar was om het plan te volvoeren waaraan het verbond met de koningin ten grondslag lag.

De Staten zeiden dat het hun zeer speet dat hij tot vertrek besloten was, doch hij bleef bij zijn besluit. Om de Staten echter  tevreden te stellen, wendde hij voor dat hij aan den Raad van State en de Staten-Generaal zeer ruime bevoegdheid in het landsbestuur zou geven. Het tegendeel bleek echter den volgenden dag, den vijf en twintigsten November, waarop hij hun alle macht over de bewindvoerders der verschillende provinciën. steden en vestingen ontnam, en deze voor zichzelf hield, ook tijdens zijn verblijf in Engeland, waar hij tenslotte den vierden December van dit jaar (1586) aankwam.

De Nederlanders waren zeer verheugd over het vertrek van den graaf, zij zouden dit echter nog meer zijn geweest als Leicester, door het gezag dat hij zich had toegeëigend, de zaken niet in verwarring en gevaar had gebracht. Hij had het er namelijk steeds op toegelegd zijn macht en gezag te vergrooten, en volgde hierin den prins van Oranje na, door verdeeldheid te brengen tusschen het volk en de groote heeren. Van deze laatsten volgden hem er slechts weinigen, daar zij zagen dat zij bij hem gering in tel waren en alle eer en militaire posten, die de Nederlanders zelf plachten te ontvangen, toegewezen werden aan de Engelsche gunstelingen van den graaf. Zoo heeft dus de door velen begeerde en nagejaagde heerschappij over deze provincies niet alleen den voornaamsten uit den lande veel kwaad berokkend, en vijandschap onder hen gebracht, maar ook aan het volk zware lasten en onherstelbaar kwaad veroorzaakt. Want ieder der voorname heeren liet zijn hand zwaar op het volk rusten, om als heerscher te gelden, in de troebelen van den oorlog zijn eigen belangen te bevorderen, en zijn tegenstanders en mededingers klein te houden. En toch, te midden van al hun tweedracht, kwam geen hunner er toe weer over te gaan naar de zijde van den koning (van Spanje), of met hem over vrede te onderhandelen. Dit kwam omdat de groote heeren vreesden dat als het volk eenmaal weer de rust van den vrede had leeren kennen en het harde juk van den oorlog van zoovele jaren had afgeschud, geen hunner meer eenigen voortgang zou maken in de hooge posten van dwingelandij. Hieruit kwam de verscheidenheid der plannen en inzichten voort, die moesten dienen om hun macht te bevestigen,  met behulp van naburige vorsten, waarvan zij verschillende te hulp riepen, zooals eerst op raad van sommigen den aartshertog Matthias, later op raad van anderen den hertog van Anjou, om zich ten slotte te onderwerpen aan de Engelsche koningin. Deze groote heeren maakten zich zelf wijs dat zij door de verovering van het rijk met behulp van de buitenlandsche vorsten, tenslotte toch zelf de onverdeelde macht in handen zouden krijgen. Zij zagen echter niet in dat het de eerste eisch van staatsbeleid voor de nieuwe vorsten zou zijn de macht te knotten van degenen die groote zeggenschap over het volk hadden. Bij de kleinste onaangenaamheid die de nieuwe vorst immers van hun zijde zou ondervinden, zou hij, dank zij de macht die hem in staat had gesteld hen te helpen, hen ook als lastige onderdanen het land kunnen uitzetten. Omdat deze lieden echter alles beoordeelden naar hun eigen belang, lieten zij zich op een dwaze manier misleiden door hun eigen verwachtingen. Die vorsten, welke dan als beschermheer werden ingehaald, konden er toch bezwaarlijk genoegen mee nemen als personen uit een klucht of als figuranten met het mom van Vorst alleen een schijn van macht te verkrijgen! En toch, niettegenstaande dit alles, liet ieder van hen zich telkens overheerschen door deze tyrannen des lands, die beter dan wie ook de kunst verstonden meester te blijven van de ziel en den wil van het volk, en dit naar hun zin te besturen, door middel van de vrijheid die zij in zake de vele superstities toestonden. Wat ook de vreemde landvoogden probeerden, het liep alles op niets uit, vooral omdat bij de minste aanleiding de steeds smeulende haat hier gereed was op te laaien.

Zoo ook kwam graaf Leicester bedrogen uit, toen hij probeerde de absolute macht over Holland en de verbonden provincies in handen te krijgen, en ze op zeer vernuftige en buitengewoon handige manier aan de bestuurders te ontfutselen. Het mislukte hem geheel en al, en hij verloor hierbij den roem dien hij hier en in het buitenland had. Op weg naar Engeland trachtte hij destijds op zijn doortocht door Zeeland het besliste gezag over de troepen van dit eilandengewest te krijgen, en hen naar eigen  wil en inzicht te besturen. Hij vond hier echter hoofdofficieren van groot aanzien, en van onkreukbaren trouw aan de Nederlanders, en daarom twijfelde hij aan het gelukken van deze poging. Om deze officieren nu van hun post te krijgen, en in plaats van hen anderen te kunnen benoemen die hem toegedaan waren in al wat zich zou voordoen, wilde hij dat de soldaten den eed bij hem zouden vernieuwen, hetgeen tegen het verdrag tusschen de koningin en de Nederlanders en de laatste bepaling der voorwaarden indruischte. Graaf Holach volgde in rang en militair gezag onmiddellijk op Leicester, en hij was de tweede man in het land, want bij den dood van den prins van Oranje was diens zoon Maurits nog zoo jong dat hij geen ervaring in krijgszaken had. Door bemiddeling van Holach wist Leicester het gedaan te krijgen dat de soldaten hem den eed aflegden. Holach leende zich hiertoe omdat hij den nieuwen landvoogd aangenaam wilde zijn, en op die wijze in rang en macht bevorderd wilde worden. Nu gebeurde het echter dat bij den dood van Haultain, den stadhouder van het eiland Walcheren (in 1585), Leicester den reeds eerder vermelden Sidney tot stadhouder benoemde. Dit konden echter graaf Holach, Philips van Nassau en de graaf van Solms niet dulden, zoo min als vele anderen uit de Nederlanden, die naar dit en andere opengekomen ambten dongen. Zij hadden daarom uit naam van de geheele strijdmacht een verzoekschrift opgesteld, waarin men zeide dat de landvoogd geen buitenlanders met eenig stadhouderschap mocht bekleeden, omdat dit tegen de verordeningen en privileges van het land inging. Dit verzoekschrift werd door graaf Holach overhandigd. De graaf van Leicester trok zich dat heel erg aan, omdat hij van meening was dat Holach hem geheel en al was toegedaan. Deze haatte hem echter omdat hij niet tot stadhouder was benoemd, en bovendien nog omdat toen Holach door een zekeren Edward Norris was uitgedaagd geworden, Leicester de partij van den laatste had gekozen. Sinds dien waren Holach en de graaf van Leicester steeds in onmin geweest, en de overige heeren des lands hadden zich bij Holach aangesloten.
 
Later, bij het vertrek van Leicester, besloten de Staten afgezanten te zenden naar de koningin van Engeland met zeer ernstige klachten. Deze moesten echter maandenlang in Engeland wachten eer hun aangelegenheid in behandeling werd genomen, omdat de koningin toen geheel en al bezet was met de zaken van de koningin van Schotland, die zij in gevangenschap hield240.

 
Hoofdstuk XIV. 


Kolonel Stanley levert Deventer over aan de Spanjaarden.241

De Nederlanders, die thans in zulk een oneenigheid met de Engelschen waren, liepen groot gevaar, daar er groote verwarring in de zaken was ontstaan. De hertog van Parma maakte van dezen staat van zaken gebruik, en knoopte met Morgan onderhandelingen aan. Het gevolg hiervan was dat deze Morgan, die commandant was van Wouw, een zeer sterk slot bij Bergen op Zoom, dit tegen tien duizend escudos242 overgaf aan Parma; dit geschiedde op den zeventienden Januari 1587. De hertog legde een talrijk garnizoen in het slot. Een paar dagen later leverde de Engelschman William Stanley, een vroom katholiek, de stad Deventer waarvan hij commandant was, aan de Spanjaarden over, nadat hij eerst met Juan Bautista de Taxis was overeengekomen dat er aan zijn soldaten een bepaalde som zou worden uitbetaald. De soldaten waren namelijk ontevreden omdat de Staten dat niet hadden gedaan, en zij hun achterstallige soldij niet uitbetaald kregen. De ontevredenheid van de soldaten was voor Stanley aanleiding geweest om met hen te spreken over zijn plan ‘de stad aan den rechtmatigen heer terug te geven’, omdat het tegen zijn geweten van goed katholiek inging lieden te dienen, die tegen God en den koning in opstand waren gekomen. Stanley  besloot alleen om deze reden de stad over te geven, en hij beoogde daarbij geen enkel persoonlijk doel of gewin, al heeft de koning hem ook later dezen dienst mild beloond. Allereerst werd hij aan het hoofd gesteld van het Engelsche regiment dat met hem in dienst des konings overging en later, toen dit regiment ontbonden werd, kreeg hij een maandelijksche toelage van vierhonderd escudos, waarvan hij jarenlang genoten heeft, en nog heden ten dage heeft hij die, behalve andere gunsten hem door den koning bewezen.

Juan Bautista de Taxis deed aldus zijn intocht in Deventer, met zes honderd man voetvolk en drie honderd ruiters, en hij zeide tot de soldaten dat degenen die over wilden gaan in 's konings dienst, welwillend ontvangen en zeer goed behandeld zouden worden. Degenen echter die dit niet wilden, zouden vrijelijk huns weegs mogen gaan. De meeste soldaten aanvaardden het voorstel om dienst te nemen bij de Spanjaarden, en van hen werd een regiment gevormd, waarvan (zooals gezegd) voornoemde Stanley kolonel is geworden. Den burgers van de stad werden de wapenen afgenomen, doch men deed hun in geen enkel opzicht overlast aan, integendeel, zij werden door Taxis zeer goed behandeld. Van het regiment van Stanley werd een compagnie naar Zutphen gezonden, een andere naar Steenwijk en een derde naar Oldenzaal. Stanley zelf bleef in Deventer achter als commandant, zooals hij te voren was geweest.

Toen Roland York, die in de verschansingen voor Zutphen lag, hoorde van de overgave van Deventer, bracht hij er zijn soldaten eveneens toe om tot den dienst van den koning over te gaan. Zij deden dit terstond, tot zeer groot verdriet van de Nederlanders, die nu zagen dat degenen aan wie zij hun verdediging en herstel hadden toevertrouwd, hen in den steek lieten en hun vestingen overgaven.

De Staten hadden op grond van eenige aanwijzingen al vermoeden gehad van de bedoeling en de onderhandelingen van Stanley, maar omdat zij hem alleen op bevel van Leicester konden afzetten, schreven zij hierover naar Engeland. Vóór hun brief  daar echter aankwam, had Stanley Deventer al overgegeven, zoodat zij niet meer tijdig konden ingrijpen. Zij waren daar zeer over ontsticht en schreven een spijtigen brief aan Leicester, waarin zij hem beschuldigden deze rampen te hebben veroorzaakt. Aan de koningin zonden zij een verzoek om aan deze troebelen en verwarring een einde te maken. Dit verzoek werd den vierden Januari van het jaar 1587 afgezonden.

Den vijfden Januari kwamen de Staten in Den Haag bijeen, en er werd eenparig besloten dat graaf Maurits van Nassau, de zoon van den prins van Oranje, met den titel van stadhouder der provincies Holland en Zeeland het opperbevel van het leger op zich zou nemen gedurende de afwezigheid van Leicester. Aan graaf Maurits zou de geheele legermacht, met uitzondering van de steden die aan de koningin van Engeland als onderpand waren gegeven, opnieuw den eed van trouw moeten afleggen. Dit besluit der Staten, dat volgde op den brief dien zij aan Leicester hadden geschreven, deed hem veel afbreuk in zijn naam en gezag, en hij ergerde zich daar zoozeer over, dat de Nederlanders er zich zorgen over gingen maken. Zij probeerden op allerlei manieren zich weer met hem te verzoenen, en hij gaf tenslotte voor dat de zaak weer in het reine was, maar dat deed hij slechts om zich des te beter te wreken als er zich een goede gelegenheid voordeed.


Nadat de rust in Engeland, die tijdens de lange gevangenschap van de koningin van Schotland telkens was gestoord, door haar dood was hersteld243, stond koningin Elizabeth de Nederlandsche afgezanten te woord. Om hun genoegdoening te geven zond zij met hen mee naar de Nederlanden baron Buckhurst (Thomas Sackville Lord Buckhurst), een raadsman van groot gezag, en  
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PLAAT XXXVIII 


Titelplaat van het werk van Don Carlos Coloma over den strijd in de Nederlanden. 


(Antwerpen 1635).
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PLAAT XXXIX. 


De Oranjevorsten op het Buitenhof te 's-Gravenhage. 


Het merkwaardige is, dat men op deze schilderij Prins Willem I afgebeeld ziet met zijn volwassen zoons Maurits en Frederik Hendrik. 


(Van omstreeks 1615, van onbekende hand, in het Mauritshuis).






 doctor Clerk, opdat deze beiden in overleg met kolonel Norris de zaken in orde zouden brengen, waarover de graaf van Leicester zijn ergernis duidelijk te kennen gaf. De koningin benoemde ook in plaats van Sidney William Russell, den zoon van den graaf van Berford, tot gouverneur van Walcheren. Deze laatste stelde Ternolen weer in vrijheid, die gevangen was gezet omdat hij zijn plicht niet zou hebben gedaan voor Antwerpen.


Dit jaar (1587) was vol van moeiten en zorgen voor de gansche Nederlanden door het gebrek aan levensmiddelen. Aan alle voeding was zonder uitzondering groot gebrek; zoo groot was de nood dat een rasero tarwe op vier en twintig gulden kwam te staan, hetgeen in de Nederlanden nog nooit was voorgekomen. Zoo werd er dan ook overal in het land groote honger geleden; de Heere God bezocht dit volk met zijn drie plagen: oorlog, honger en pestilentie. De sterfte was zoo groot, dat sommige dorpen bijkans werden ontvolkt, en dit was een welverdiende kastijding voor hun hardnekkige opstandigheid sinds zoovele jaren.

In den hongersnood werd voorzien door met grooten spoed koren uit Denemarken en andere noordelijke landen te halen, en hierdoor, doch vooral door de gebeden der vele rechtvaardigen die 's Heeren toorn stilden, keerden betere tijden terug en begon de aarde opnieuw vrucht te geven. De hertog van Parma had zich intusschen van het noodige voorzien om in den zomer weer te velde te trekken. Zijn grootste moeilijkheid was voldoende soldaten bijeen te krijgen, want hij beschikte nog niet over voldoende troepen om alle plaatsen die van belang waren te bezetten. En dit was toch van het allerhoogste belang daar de Nederlanders door deze langdurige oorlogen allen ervaren soldaten waren geworden, hetgeen eigenlijk in strijd is met hun aard. Van nature zijn het rustige, vreedzame lieden en neigen zij meer tot koopmanschap dan tot het krijgsbedrijf. De kort tevoren verkregen bescherming der Engelsche koningin had hun echter weer nieuwen moed gegeven, en hen in staat gesteld den strijd voort te zetten, tot groote schade van den koning.

De hertog had om zijn leger te versterken Blas Capizucca  naar Italië gezonden om in Urbino en in Romagna twee compagnieën voetvolk te werven. De koning had Carlos Pinelo naar Napels gestuurd om aldaar een regiment van vier duizend infanteristen op den been te brengen, en vervolgens daarmede naar Vlaanderen te gaan. Doch deze soldaten konden voor den huidigen zomer den hertog niet meer te dienste staan. Om nu toch dezen zomer niet ongebruikt te laten voorbijgaan, en vooral om partij te trekken van de oneenigheid tusschen de Engelschen en de Nederlanders, begon Parma met zijn gering aantal troepen een onderneming die men onmogelijk kon achten, en wel het beleg van Sluis.

 
Hoofdstuk XV. 


Vredesonderhandelingen door bemiddeling van den koning van Denemarken. 


Moeilijkheden met de Engelschen.244

De koningin van Engeland zag nu in dat de positie der Nederlanders hachelijker was dan zij wel had vermoed. Misschien ook begon zij te begrijpen dat het haar niet mogelijk zou zijn het volstrekt bezit van deze gewesten te verkrijgen, en hierom toch was zij er toe gekomen openlijk met den koning van Spanje oorlog te voeren245. De koning was besloten om alle onrecht dat hem door haar was aangedaan te wreken, maar voornamelijk was hij voornemens de Christenheid te bevrijden van deze verdorven kettersche vorstin, die in haar gebied hulp en veiligheid bood aan alle ketters der naburige landen. Met dit doel liet de koning een zeer groote vloot bouwen, en toen koningin Elizabeth dit hoorde nam zij haar toevlucht tot al haar listen en veinzerijen. Om tijd te winnen en den koning van Spanje in onzekerheid te houden, riep zij de bemiddeling van den koning van Denemarken in, daar zij meende dat deze de meest geschikte tusschenpersoon was voor het voeren van besprekingen tusschen Spanje, Engeland en de opstandige provinciën. Met dit doel werd door den koning van Denemarken de jeugdige Johan Rantzau, de zoon van den vermaarden, beleidvollen staatsman Henrik Rantzau naar Brussel gezonden om met den hertog van Parma  onderhandelingen aan te knoopen. Deze ontving hem met veel onderscheiding en had een open oor voor zijn mededeelingen. Hij vierde hem op allerlei wijze tijdens zijn verblijf te Brussel en overlaadde hem bij zijn vertrek met geschenken. Op drie mijlen afstands van Bergen op Zoom werd de Deensche afgezant echter door een troep ruiters uit deze stad, die nog Nederlandsch was, overvallen en van al zijn bezittingen beroofd. Daarop voerden zij hem gevankelijk naar 's-Gravenhage, waar men al zijn papieren en brieven doorlas en hem zelf ondervroeg. Na het onderzoek werd hij in vrijheid gesteld, doch de hem ontnomen eigendommen kreeg hij niet terug. De koning van Denemarken beklaagde zich hierover toen hij hoorde hoe de Nederlanders tegen het erkende volkenrecht in en tegen de gewoonte om gezanten als onschendbaar te beschouwen, dit kwaad hadden bedreven, dat nog te erger was omdat het ging tegen iemand die hun eigen heil beoogde. Hij toonde echter nog op een andere manier zijn ergernis en wel door in de Deensche straat, de Sont genaamd, een groot aantal Nederlandsche koopvaardijschepen in beslag te nemen, te zamen naar men zegt meer dan vierhonderd. Hij liet deze schepen opleggen, en liet ze eerst weer vertrekken toen hem dertig duizend escudos waren uitbetaald, waarvan tien duizend aan genoemden Rantzau werden gegeven als schadeloosstelling. De Nederlanders zonden afgezanten naar den koning van Denemarken om zich te verontschuldigen. De roekelooze onbeschaamdheid der soldaten alleen had schuld aan dit geval, zoo beweerden zij. De koning weigerde echter hen te ontvangen en liet hun zeggen dat zij geen verontschuldigingen zouden kunnen aanbieden voor het openen van brieven die voor hem bestemd waren, en bovendien, dat zij degenen die zijn gezant hadden beroofd en gevangen gehouden niet hadden gestraft. In zijn ergernis over hun misdrijf verbood hij ook het werven van soldaten in zijn gebied, waartoe een kolonel in Nederlandschen dienst naar Denemarken was gekomen.

In de onderhandelingen over den vrede tusschen Spanje eenerzijds en Engeland en de Nederlanden anderzijds, waren enkele  voorwaarden vastgelegd die kennelijk in het nadeel der Nederlanders waren. De koning van Spanje had alles overgelaten aan den koning van Denemarken en den hertog van Parma, maar hij had als een stellige voorwaarde bepaald dat hij den Nederlanders geen vrijheid van geweten zou toestaan. De Nederlanders waren zeer gegriefd over het voeren van deze vredesonderhandelingen die door de koningin van Engeland buiten hen om waren ingeleid, en zij schreven haar een brief waarin zij haar op spijtigen toon te kennen gaven dat dit was geschied tegen hun bedoeling in, en zonder hun voorkennis. Zij wilden van geen vrede weten, want zoo spoedig de oorlog zou geëindigd zijn, zou het volk de hooge belastingen niet meer willen betalen. Van deze schattingen trokken zij, die willekeurige macht uitoefenden, groot voordeel, en bovendien zouden zij bij vrede het gezag verliezen, en de ruime winsten verbeuren die zij kregen uit de in beslag genomen goederen van de aanzienlijke heeren die 's konings partij hadden gekozen. Graaf Maurits zou dan ook zijn vaderlijk erfgoed moeten afstaan aan den eerst rechthebbende, zijn oudsten broeder, die in Spanje vertoefde, en de graaf van Holach zou alles moeten afstaan, zoowel bezittingen als waardigheden, want niets daarvan kwam hem wettelijk toe. Dit overwogen de andere kleinere bewindvoerders heel goed, ook voor zich zelf, want zij wisten dat bij het sluiten van den vrede zij weer terug zouden keeren tot hun oorspronkelijken bescheiden staat van gewoon burger. Verder zouden zij bij de onderhandelingen over den vrede aan de gansche wereld hun zwakheid en zorgwekkenden toestand onthullen, afgezien nog van het feit dat het voor zwakke lieden uiterst moeilijk en gevaarlijk is afstand te doen van onwettig verkregen gezag. Zoo was het nu inderdaad met de Nederlanders gesteld, want zij die aan het bewind waren, waren kleine luiden zonder eigen vermogen. Groote heeren waren er slechts weinige in die provinciën; Maurits was de tweede zoon en zijn goederen behoorden aan zijn ouderen broeder zooals reeds is opgemerkt, en Holach was een Duitscher. In Vlaanderen, Artois en Henegouwen was dit anders, want hoewel deze gewesten ook in opstand  waren gekomen tegen hun wettigen koning, waren de adellijke heeren spoediger tot een verzoening met hem gekomen, omdat zij bedachten dat zij dan weer in het ongestoorde bezit van hun goederen en eereambten zouden worden gesteld.

In weerwil van hetgeen de Nederlanders haar schreven, zette koningin Elizabeth haar vredesonderhandelingen voort. Zij deed dit echter met dezelfde sluwheid als waarmede zij jarenlang tegen den koning had strijd gevoerd in diens eigen gebied, en haar eenige bedoeling was hem te misleiden omtrent haar plannen, want zij vreesde de groote strijdmacht die de koning tegen haar te zamen bracht. Na de verovering van Sluis, dat de graaf van Leicester (die wederom uit Engeland was gekomen) niet had kunnen ontzetten, waren de Nederlanders nog grimmiger tegen hem gekant. De Staten zonden afgezanten naar Leicester, die op dat oogenblik in Dordrecht vertoefde, met de besliste opdracht hem er toe te brengen deze gewesten weer in het volledig bezit van hun oude privileges te stellen, en het bestuur over de provincies zoo te voeren dat er zich geen moeilijkheden of bezwaren meer zouden voordoen van den aard als de vroeger ondervondene. Men drong er ook bij Holach op aan zich weer met den graaf van Leicester te verzoenen, want sinds zijn geschil met Norris was hij zijn openlijke vijand gebleven. Men probeerde Holach er toe te brengen voor een onderhoud naar Leicester te gaan, hetgeen hij als luitenant-generaal van graaf Maurits kon en moest doen. Holach gaf echter hooghartig ten antwoord dat als Maurits dit deed, het was omdat hij een dienaar der Staten was, en als zoodanig onderworpen aan het bestuur der Engelschen, maar dat hij, Holach, een Duitscher was en een vrij man, die niets met het bestuur der Engelschen te maken wilde hebben, en in zulk een geval veel liever zijn ambt zou neerleggen en naar Duitschland of Denemarken gaan. De Staten waren door het geschil onder die heeren genoodzaakt in het begin van September in Dordrecht te zamen te komen, waarbij Leicester op alle mogelijke wijzen en met vele redenen zijn daden poogde te rechtvaardigen en de goede bedoelingen ervan aan te toonen. Eveneens betoogde hij  dat zijn koningin alleen op hun vele verzoeken om hulp was ingegaan terwille van de Staten zelf, en slechts hun heil en voordeel beoogde, zooals ook haar voorgangers steeds in vriendschappelijke betrekkingen met de Nederlanden hadden gestaan. Leicester beklaagde zich ook over den brief die de Staten over hem naar Engeland hadden gezonden, hetgeen zijn eer en den luister van zijn naam zeer geschaad had. Insgelijks betreurde hij het dat men het volk tegen hem had opgehitst. Vervolgens wees hij hen op de geringe troepenmacht waarover zij beschikten, en probeerde hij hen aan het twijfelen te brengen of zij de noodige soldaten zouden kunnen bijeenbrengen om het nog langer vol te houden tegen zoo'n machtigen koning. ‘De strijd duurde nu al zoo lang,’ zeide hij, ‘en het was beter dat, nu zij zelf inzagen hoe zwak zij waren, en hoe weinig mannen zij in het veld konden brengen, zij zouden trachten vrede te sluiten. De koningin zou al het mogelijke doen om gunstige voorwaarden voor hen te verkrijgen. De Staten moesten echter niet denken dat, nu de koningin over vrede in onderhandeling was, er eenige ommekeer in haar was gekomen. Zij was nog even vast in haar voornemen om de Nederlanden te helpen als te voren en zou hun ook in allen nood ter zijde staan.’ Deze en dergelijke woorden sprak Leicester in deze bijeenkomst. Hij hield een lang betoog, en liet dat drukken en in alle provincies en steden der Nederlanden verspreiden, waar de denkwijze der Engelschen veel bijval vond en de houding van de Nederlandsche bewindvoerders zeer werd afgekeurd. Enkelen stelden zich echter te weer, en in den loop van October werd er een geschrift verspreid uit naam van de Hollandsche en Friesche edelen waarin zij hun wijze van regeeren verdedigden, en waarin men zich beriep op de aloude gewestelijke privileges.

De graaf van Leicester zei op deze vergadering der Staten te Dordrecht eveneens uit naam van de koningin dat als de Staten van zins waren den oorlog voort te zetten, dat zij dan moesten bedenken dat de som van tweehonderd duizend gulden die zij gaven, bij lange na niet voldoende was voor de uitkeering van  de soldij aan de garnizoenen van de verschillende plaatsen. Zij moesten insgelijks bedenken dat Engeland niet meer kon geven dan vijf duizend man voetvolk en duizend ruiters, want het was zeker dat Spanje een groote legermacht tegen Engeland samentrok, en hetzelfde was te vreezen van Frankrijk en Schotland. De Staten moesten dit alles goed overdenken, maar als zij met den koning van Spanje tot een overeenkomst wilden komen, moesten zij zich geen zorgen maken, want koningin Elizabeth zou daartoe alles doen wat mogelijk was. De Staten antwoordden vastberaden en fier dat zij nooit aan zulk een vrede hadden gedacht, ook niet toen de prins van Oranje nog leefde, en dat zij er nooit aan zouden denken den strijd op te geven. Zij zouden dien tot het uiterste voortzetten, zonder ooit van vredesvoorstellen te willen hooren. Zij waren gereed onmiddellijk weer den strijd aan te binden, en hadden daarvoor goed en bloed veil. Zij hadden nu juist weer nieuwe belastingen uitgeschreven, en deze zouden ‘tot den laatsten duit’ worden opgebracht, en meer nog als het noodig was, want allen waren gereed met al het hunne den staat te steunen. Dit was toch maar al te duidelijk in de afgeloopen maanden gebleken: de provincies Holland en Zeeland hadden binnen drie maanden vijf duizend gulden gestort en waren gereed nog meer op te brengen indien het noodig was.

Toen de koningin van Engeland het antwoord der Nederlanders vernam, en zag dat zij den oorlog wilden voortzetten, begreep zij dat al ging men met den strijd voort, het toch slechts een verdedigingsoorlog kon zijn. Hiertoe zouden echter meer troepen noodig zijn, en indien zij met de Nederlanders verbonden bleef, zouden alle lasten op haar neerkomen. Zij besloot dus opnieuw een poging te doen om hen voor den vrede te stemmen en zond daartoe doctor Herbert, maître des requêtes, en Joachim Ortel naar de Nederlanden. De Staten bleven echter bij hun voornemen, zij zeiden dat zij van geen vredesonderhandelingen wilden hooren en gaven daartoe tal van redenen. Ten eerste stonden hun zaken niet zóó slecht dat zij om vrede moesten vragen. In de twee jaren dat de graaf van Leicester het  bewind had gevoerd, hadden zij meer dan acht millioen uitgegeven, en zij zouden daarmede kunnen voortgaan. Zelfs zouden zij meer geld kunnen opbrengen naarmate de provincies beter werden bestuurd. Verder hadden zij meer dan zestig plaatsen in bezit, die zoowel door hun ligging en de natuurlijke gesteldheid van het land als door de kunst der vestingbouw in staat waren langen tijd zich tegen den koning te verdedigen. Jaren zou het duren eer men al die plaatsen had genomen. De vrede verder zou de ondergang zijn van hun godsdienst en hun vrijheid, het spreken erover was reeds gevaarlijk.... Allen die een leidende plaats hadden zouden weggaan, het volk zou de belastingen niet meer willen opbrengen en het zou niet mogelijk zijn het onder bedwang te houden. Verder zouden zij die den katholieken godsdienst beleden roerig worden als zij iets over den vrede hoorden verluiden. Zij zouden het hoofd weer opsteken en nieuwe kracht gewinnen, en de aanhangers van de hervorming zouden in den knel geraken en met achterlating van have en goed het vaderland moeten verlaten om in den vreemde hun heil te zoeken. Het gansche land zou dan weer door katholieken worden bewoond, hetgeen aan de naburige landen die ook deze hervorming waren toegedaan ten schade zou komen. Om aan dit alles nu het hoofd te bieden zou het gemakkelijk zijn de onderlinge geschillen bij te leggen, en als de Staten het onder elkaar eens waren, en de koningin zeide met hoe'n groote macht zij hun ter zijde zou staan, dan zouden zij in staat zijn zich tegen den koning van Spanje te verdedigen, vooral indien de koningin hun een man zond die de provincies rechtvaardig en onpartijdig bestuurde, met inachtneming van de aloude wetten en privileges.

De Staten lieten bovendien een boek drukken en in omloop brengen dat vele boosheden tegen den katholieken godsdienst bevatte, en dat scherp tegen den vrede was gekant. Door dit boek stemden zij het volk tegen den vrede. Toen de koningin van Engeland dit te hooren kreeg, en bovendien vernam dat de meeningsverschillen tusschen Leicester en de Staten ernstiger werden, riep zij den landvoogd terug. In den loop van November  vertrok Leicester naar Engeland, nadat hij eerst volgens opdracht van de koningin zijn ambt van landvoogd had neergelegd, en de regeering had overgedragen aan zijn onmiddellijke ondergeschikten. Dit werd echter pas algemeen bekend gemaakt in April van het jaar daarna (1588). In die maand zond de koningin haar raadsman, den baron van Killigrew (Sir Henry) om de regeeringsaangelegenheden van de Nederlandsche provincies in orde te brengen.

De krijgstocht die de koning tegen Engeland voorbereidde was geheel naar den zin van Zijne Heiligheid, omdat hij tot heil en nut van de katholieke kerk en den apostolischen Stoel was. Daarom ondersteunde de paus den koning met een zeker bedrag aan geld en beloofde hij een grootere som te storten zoo spoedig het leger in Engeland aan wal was gegaan. Hij zond kardinaal Allan van Rome naar Vlaanderen, omdat deze van geboorte een Engelschman en een man van groot aanzien was. De paus hoopte dat de aanwezigheid van den kardinaal spoed en geestdrift aan de voorbereidingen zou geven en dat hij in Engeland mettertijd de menschen met de katholieke kerk zou verzoenen, zoodat hij de censuur en excommunicatie die over hen waren uitgesproken zou kunnen opheffen. Insgelijks zou hij aldus de terneergeslagen katholieken weer kunnen bemoedigen. De kardinaal kreeg daartoe volmachten van den paus mee, en ook een volmacht om den ban die door de vroegere pausen over de koningin was uitgesproken te vernieuwen. De paus verklaarde ook dat de redenen die den katholieken koning tot dezen oorlog bewogen meer het herstel van Engeland beoogden, dan deszelfs vernietiging en ondergang. Het was in de eerste plaats, zoo zeide hij, niet mogelijk dit volk er toe te bewegen op katholiek christelijke wijze te leven, als men het niet in het nauw bracht, en het bevrijdde van het bewind van de koningin, die in navolging van de snoodheid van haar vader in diens laatste levensjaren, ja zelfs hem daarin overtreffende, met groote wreedheid tegen het katholieke geloof te keer ging door de kerken te ontwijden en te berooven, de geestelijke goederen te naasten en alle bekende  katholieken in haar rijk te achtervolgen en te folteren, en alle degenen van wie men wist dat zij den apostolischen Stoel en de Roomsch-Katholieke kerk waren toegedaan te verdrukken. De katholieke koning Don Felipe was er op de dringende smeekbeden der zwaar bezochte katholieken eindelijk toe gekomen deze achtervolgde katholieken te beschermen en hun rust te geven, tot heil der gansche Christenheid. Bovendien toonde de paus aan dat het gerechtvaardigd was de wapenen op te nemen tegen een verstokte ketterin, die verdeeldheid bracht in de kerk, behalve dan nog dat zij den titel van koningin wederrechtelijk droeg. Zij ging hiermede in tegen de wetten en voorwaarden die overeen waren gekomen en waren bekrachtigd tusschen paus Alexander III246, en Hendrik II247. Deze bepalingen hielden in dat geen der opvolgers van Hendrik II tot koning van Engeland mocht worden gekroond, zonder de toestemming en de goedkeuring van den paus. Verder bracht de paus vele afpersingen en kwellingen die zij den getrouwen dienaren der kerk in Ierland had aangedaan, tegen de koningin in, behalve nog het feit dat zij de naburige provincies (der Nederlanden) had opgewekt tot opstand tegen hun wettigen heer, en hen daarbij had geholpen.... Dan ook, dat zij niet alleen zonder oorzaak of aanleiding Maria, de koningin van Schotland, haar nicht, had gevangen genomen, toen zij op goed vertrouwen van haar plechtige belofte naar Engeland was gekomen, maar zelfs op wreede en onmenschelijke wijze haar door beulshanden had ter dood gebracht. Om deze en andere redenen vroeg en gebood de paus de onderdanen van Engeland, en spoorde hij hen aan, het leger dat de hertog van Parma aan land zou zetten, te helpen, daar dit beoogde hen uit hun ellendigen toestand te verlossen.

De koning van Spanje en de paus verklaarden plechtig dat het niet hun bedoeling was Engeland met de wapenen ten onder te brengen, noch de goede oude Engelsche wetten en gewoonten  te wijzigen, maar dat de koning zich had voorgenomen de Engelschen te wreken, hen weer vrij te maken, hun privileges te vergrooten en hen weder te stellen onder de Roomsch-Katholieke en apostolische kerk, waarin hun voorvaderen hadden geleefd. Tenslotte beloofde de paus vergiffenis en kwijtschelding van alle zonden aan hen die daarover berouw hadden, en na gebiecht en gecommuniceerd te hebben, de heilige onderneming zouden bevorderen.

Nog meerdere bepalingen bevatte deze pauselijke bul, en de kardinaal had hem laten drukken in de Engelsche taal en hem in heel Engeland laten verspreiden opdat alle Engelsche onderdanen er mede bekend zouden worden.

De geschillen die de Nederlanders met de Engelschen hadden, waren met het vertrek van den graaf van Leicester niet tot een eind gekomen, het getwist en de oneenigheid die onder hen waren gebracht, waren eerder nog toegenomen. De commandanten en de garnizoenen der verschillende plaatsen die den Engelschen in handen waren gegeven, begonnen deze nog meer te versterken en zetten de bevolking tegen de Nederlandsche regeering op. De soldaten waren gering in tel en werden slecht door de Staten betaald. Dit was de aanleiding waarom Diedrich Sonoy, de Engelsche commandant van Middelburg, met zes honderd soldaten weigerde den militairen eed te vernieuwen aan graaf Maurits, zooals hem werd bevolen. Evenmin wilde hij een compagnie die ter versterking was gezonden, in de stad binnen laten en weigerde hij bovendien zoowel voor graaf Maurits als voor Holach de poorten te openen. Zoo groot was het wederzijdsche wantrouwen geworden. De Nederlanders, die over een dergelijke ongehoorzaamheid en onbeschaamdheid geërgerd waren, zochten een middel om daaraan een eind te maken. De commandant, die dit te hooren kreeg, verklaarde toen, mede uit naam van zijn soldaten, dat zij zich alleen gehouden achtten tot gehoorzaamheid aan de koningin van Engeland en den graaf van Leicester. Om nu niets te vreezen te hebben van de bewoners van de stad, namen zij hun de wapenen af, en zij eischten op  hoogen toon de achterstallige soldij. De dorpen rondom werden tot het opbrengen van zware belastingen gedwongen.

De Staten, die deze onbeschaamdheid en de gewelddadigheden van den Engelschen commandant en zijn garnizoen vernamen, waren van meening dat zij daartegen moesten optreden. Zij namen eerst allerlei vriendschappelijke middelen te baat om hen weer tot inkeer te brengen. Zoo boden zij hun de helft van de achterstallige soldij aan, doch toen de Engelschen niet voor een minnelijke overeenkomst te vinden waren, besloten de Staten de stad Middelburg van de zeezijde en van de landzijde te laten insluiten. Zij brachten daartoe een troepenmacht bijeen die zij onder het bevel plaatsten van den heer van Villiers, die kortgeleden uit zijn gevangenschap was vrijgekomen. Deze toonde den commandant en zijn manschappen aan dat de graaf van Leicester afstand had gedaan van de landvoogdij, en die weer had overgedragen aan de Staten. Eveneens maakte hij hun bekend het bevel van de koningin tot gehoorzaamheid aan de Staten. Hierdoor moesten zij wel goedschiks of kwaadschiks de stad overgeven aan de Nederlanders, hetgeen in den loop van April gebeurde. Middelerwijl waren de Engelsche garnizoenen in de andere plaatsen ook roerig geworden, en wel in Heusden, Brakel en Geertruidenberg. De muiters te Brakel werden door kracht van wapenen bedwongen, en die van Heusden werden met eenig geld tevreden gesteld, maar het oproerige garnizoen van Geertruidenberg bezorgde den Staten heel wat moeite, zooals later zal blijken.

De commandant van Vlissingen, Sir William Russell, toonde zich ook tegen de Staten gekant. De reden daarvan was dat hij niet tot algemeen overste van de troepen van Walcheren was benoemd, zooals dit zijn voorganger was geweest. Hij zocht dus op allerlei wijzen den Staten onaangenaamheden te bezorgen door de scheepvaart naar Holland te belemmeren. De schepen met bestemming naar Holland moesten noodzakelijkerwijze Vlissingen aandoen, zoodat hij vrij spel had. Om al deze hindernissen en onaangenaamheden weg te nemen, versterkten de Staten langzamerhand de garnizoenen van de andere plaatsen van het eiland, zoodat zij, als er zich een goede gelegenheid voordeed, het Engelsche garnizoen uit Vlissingen zouden kunnen zetten. Zij betreurden het zeer dat zij zulk een belangrijke plaats eenigszins onbezonnen in handen van de Engelschen hadden gegeven. Onder voorwendsel van vrees voor de toebereidselen die de hertog van Parma maakte, probeerden zij een compagnie Nederlandsche ruiterij naar het eiland te zenden. De commandant van Vlissingen verzocht echter dat men een Engelsche compagnie, die in Bergen op Zoom lag, zou sturen. De Staten weigerden dit, waardoor de commandant gegriefd was en argwaan kreeg. Toen hij nu hoorde dat de compagnie van den heer van Villiers op weg naar Walcheren was, liet hij bij trommelslag aan de bewoners van het eiland bekend maken dat niemand zonder zijn uitdrukkelijk bevel krijgsvolk mocht opnemen. Overtreding zou streng gestraft worden.

De Nederlanders waren door zijn optreden zeer geërgerd en schreven hem eenige scherpe brieven, waarin zij zich er over beklaagden dat hij de vrijheid van hun grondbezit schond. De zeggenschap der koningin strekte niet verder dan de wallen van de in pand gegeven vesting. Dit alles wekte haat en wantrouwen aan weerszijden. Russell sprak met den commandant van Capel af dat hij de partij van de koningin zou kiezen, en zoo weigerde men ook daar een deel van die compagnie ruiterij binnen te laten. Hetzelfde kreeg hij gedaan bij het garnizoen van Arnemuiden, waar den elfden Maart openlijk een bezworen verklaring werd bekend gemaakt dat er niet meer soldaten in de stad zouden worden toegelaten en dat de stad zich onmiddellijk onder de koningin van Engeland en haar plaatsvervanger den graaf van Leicester stelde.

Het wantrouwen der Nederlanders was zoo groot geworden dat toen de Engelsche admiraal met elf schepen te Vlissingen kwam, met geld aan boord om de garnizoenen te betalen, graaf Maurits bevreesd was dat men hem zou gevangen nemen. Hij zocht daarom beschutting op de Nederlandsche vloot, die bij  Bergen op Zoom lag. De admiraal had echter in het geheel geen opdracht in dien zin van de koningin, die er verre van was op een oogenblik dat er in Spanje en in Vlaanderen een machtige vloot tegen haar werd uitgerust, de Nederlanders vijandig tegen haar te stemmen. Integendeel, zij gaf bevel dat men vriendelijk en toegeeflijk tegen hen zou zijn. Toen graaf Maurits zijn dwaling inzag en begreep dat het niet de bedoeling was van den Engelschen admiraal iets tegen hem te ondernemen, schreef hij hem een vriendschappelijken brief en probeerde hij eveneens door zijn bemiddeling tot een goede verstandhouding met Russell te komen. Dit wilde echter door allerlei redenen niet erg vlotten, tot in Juni Lord Willoughby naar Nederland kwam met het uitdrukkelijk bevel aan alle oneenigheden een eind te maken. Dit gebeurde ook doordat beide partijen zich eendrachtig gereed gingen maken om zich te verweren tegen wat zij noemden hun gemeenschappelijken vijand, die zulke geduchte toerustingen tegen hen maakte.

 
Hoofdstuk XVI. 


Francisco Verdugo, gouverneur van Groningen en Friesland.248

Men had mij namens verscheidene lieden tegenover wie ik verplichtingen heb, gevraagd de wederwaardigheden te boek te stellen van kolonel Francisco Verdugo, uit den tijd dat hij den koning heeft gediend in de Nederlandsche en de Fransche oorlogen, en daar ik nu gevolg wil geven aan dit verzoek, zal ik al datgene vertellen waarvan ik mij goed op de hoogte heb kunnen stellen, en wat ik aan de hand van brieven, bevelen en bescheiden van zijn opperbevelhebbers kan bewijzen. Ik zal verscheidene andere dingen, die ik ook heel zeker weet, achterwege laten omdat de stukken waardoor ik mijn mededeelingen zou kunnen bewijzen verloren zijn gegaan. Het is derhalve mijn bedoeling alleen datgene te vermelden dat niet aan twijfel onderhevig kan zijn, want men zal de bewijzen ervoor kunnen vinden in de papieren waarvan ik sprak en die mij van verscheidene kanten zijn geworden.


Laat ik dus beginnen met te zeggen dat genoemde kolonel  
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PLAAT XL.
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PLAAT XLI. 


Portret van den oudsten zoon van Willem van Oranje, Philips Willem. 


(Mauritshuis).






 Francisco Verdugo afkomstig is uit Talavera de la Reina, een welbekende stad in het koninkrijk Toledo, en dat hij aldaar geboren is in het jaar 1537249. Toen nu in deze stad Don Bernardino de Ayala, een zeer aanzienlijk edelman die ook aldaar geboren was en de grootvader is van den gelijknamigen commandeur van de orde van Calatrava, woonachtig te Toledo, in den loop van het jaar 1557 een compagnie voetvolk wierf, nam Francisco Verdugo daar dienst, en verliet hij op nog geen twintigjarigen leeftijd zijn geboorteplaats. Het is niet nauwkeurig bekend wat hem als soldaat zoo al wedervoer, het eenige dat men met zekerheid weet is dat hij deel heeft genomen aan den slag van Saint Quentin. Hij kreeg daar acht escudos als belooning voor zijn bijzondere krijgsverrichtingen. De graaf van Feria, die zich kort daarna gereed maakte naar Duitschland te gaan, nam behalve eenige andere bekende persoonlijkheden en beproefde mannen ook Francisco Verdugo met zich mede. Bij de reis door Luxemburg was de graaf van Feria de gast van graaf Pieter Ernst van Mansfelt, den stadhouder en kapitein-generaal van die provincie. De graaf van Mansfelt vertelde in zijn onderhoud met den graaf van Feria dat hij altijd een warm hart voor Spanje had gehad omdat hij Spanje zoo goed kende en er ook was opgevoed. Hij zeide ook dat hij het zeer op prijs zou stellen als hij een te goeder naam en faam bekend staand Spanjaard in zijn onmiddellijken dienst kon krijgen. De graaf van Feria beval hem toen Francisco Verdugo aan, en zeide dat als deze zou willen blijven hij niemand kon aanwijzen die geschikter was, want hij had hem van nabij leeren kennen. Hij stelde voor dat zij het hem gemeenschappelijk zouden vragen en zien wat hij ten antwoord zou geven. Zij lieten dus Francisco Verdugo roepen en stelden hem  het voornoemde plan voor. Verdugo besloot te blijven en hij kreeg dezelfde soldij die hij had.


Gedurende zijn verblijf in de stad Luxemburg had hij een duel met een hopman dien men Mylord noemde, en hoewel men wel weet wat voor landsman hij was, verzwijg ik dit maar om allerlei redenen van bijzonder belang. Verdugo bracht het er goed af in dit duel en overwon zijn tegenstander, waardoor hij zeer in aanzien steeg. Men bezag hem nu met een ander oog, sommigen vatten vriendschap voor hem op terwille van zijn dapperheid, doch anderen werden hem vijandig gezind uit vriendschap voor den overwonnene. Allen waren het er echter over eens dat hij recht en kranig gehandeld had.

Hij had nog een ander duel, waar ik verder niet van spreek omdat hierin iemand van hooger aanzien betrokken was. Hij leidde toen een rumoerig bestaan waarin vaak de degen getrokken werd, want omdat hij jong was, een Spanjaard was en er verder geen landgenooten van hem waren, sloeg men wel eens een hoogen toon tegen hem aan, doch hij liet zich dit van niemand welgevallen en wilde nooit bij iemand achterstaan. Zoo bleef hij daar eenigen tijd tot de troebelen in de Nederlanden begonnen. De aanzienlijke Nederlanders hadden een bijeenkomst belegd om een opstand te beramen, en deze edellieden zouden dan samenkomen in de stad Breda. Onder deze edellieden bevonden zich ook de graven Karel en Octavio van Mansfelt, zonen van voornoemden graaf Pieter Ernst. Francisco Verdugo zou hen vergezellen. Terwijl verschillende heeren op die bijeenkomst zaten te spreken over de heerschappij der Spanjaarden, die zij onduldbaar noemden, zonder er aan te denken dat Verdugo een Spanjaard was, verzocht deze hen dat zij dit gesprek zouden staken. Aan zijn verzoek werd echter geen gehoor gegeven, integendeel, degene die verzocht werd te zwijgen wond zich des te meer op, en het liep tenslotte uit op een ernstigen twist. Verdugo stond zijn man echter op een voortreffelijke wijze, en hij deed wat men van een echten Spanjaard die jong, flink en dapper is, kon verwachten.

Dit geval werd aan hem die deze regelen schrijft omstandig verhaald door kapitein Francisco de la Rua, gouverneur op 't oogenblik van Gran Canaria en kapitein ter zee, die eveneens uit Talavera afkomstig is, een man van edelen bloede en zulk een uitmuntend soldaat dat ik niet weet wie hem in deze zou kunnen overtreffen. Behalve deze goede eigenschappen, die hem sieren, bezit hij een goed en helder verstand, en verder is hij een betrouwbaar man, hetgeen hij in de veertig jaren dat hij den koning als krijgsman diende metterdaad heeft bewezen.

Francisco Verdugo werd dit bestaan moede omdat het hem niet verschaffen kon wat hij zocht, en daarom besloot hij te vertrekken en naar Brussel te gaan, de hofstad der Nederlanden, alwaar gewoonlijk de vorsten en stadhouders hebben geresideerd. Hij deed zooals hij besloten had en vertrok naar de hofstad, waar in die dagen Madame Margaretha van Parma vertoefde, de dochter van keizer Karel V, een vorstin die waarachtig naar haar vader aardde, hetgeen de hoogste lof is die men haar kan geven. Hare Hoogheid was reeds omtrent Francisco Verdugo ingelicht, en zij wist hoe wakker hij zich bij deze vermelde voorvallen had gedragen, want de mare daarvan was in Brussel doorgedrongen. Zij nam hem in haar dienst tegen een soldij van vijf en twintig kronen. Met den dag namen de beroeringen in de Nederlanden een ernstiger aanzien en daarom was het noodig zich met geweld daartegen te keeren, omdat alle zachtheid en vriendelijkheid zonder uitwerking bleven. Daarom gaf de Vrouwe van Parma bevel eenige troepen voetvolk te werven, en onder de hoplieden die zij benoemde was ook Francisco Verdugo, zooals blijkt uit het in het Fransch gestelde stuk waarbij hem deze graad werd verleend. Dit stuk is gedateerd 4 December 1566 en is geteekend door Hare Hoogheid en door haar secretaris Van Overloepe. Er was toen echter geen Spaansch voetvolk in de Nederlanden en daarom wierf men Waalsche troepen.

Francisco Verdugo verrichtte zijn krijgsdienst met onderscheiding, en Madame Margaretha toonde zich daarover zeer voldaan, hetgeen wel hieruit blijkt dat toen zij vernomen had dat er een groep menschen met een ketterschen voorganger in  de buurt van Antwerpen het land verontrustte en opstootjes veroorzaakte, zij er hopman Francisco Verdugo heen zond om dien troep uiteen te drijven. Francisco Verdugo trof die lieden juist aan toen zij verzameld waren rondom hun prediker, die hun zijn valsche leer verkondigde. Hij joeg die menigte zonder een oogenblik te aarzelen uiteen, en liet den prediker op de plaats zelf ter dood brengen. Over dit kordate optreden was Madame Margaretha zeer tevreden.

Toen nu de onlusten en beroeringen in de Nederlanden steeds meer toenamen, meende de koning dat hij het bewind van een vrouw, al was zij ook iemand van beleid en doortastendheid, moest vervangen door het bestuur van een man die een langdurige ervaring achter zich had en die in den krijg was gehard, om op deze wijze te verhinderen dat de opstandelingen machtiger werden. De keuze van den koning viel op den doorluchtigen Don Fernando Álvarez de Toledo, hertog van Alba, wien deze benoeming rechtens toekwam, ook al zou hij kort te voren den titel van Grande de Espana niet hebben verworven, vanwege zijn zeer edele afstamming, den ouderdom van zijn aanzienlijk huis en zijn in die eeuw onovertroffen grootsche krijgsverrichtingen en moed.

Deze voorname veldheer nam de opdracht aan en vertrok naar de Nederlanden, alwaar hij aanstonds het bewind overnam. Het is niet mijn taak daarover te schrijven, dus laat ik alle opmerkingen dienaangaande achterwege, en ga met mijn verhaal voort. Onder de verschillende hoplieden die Alba opnieuw benoemde was ook Francisco Verdugo, zooals blijkt uit een oorkonde die opgesteld is in Brussel den 18en December 1567, en geteekend is door den hertog250.
 
Met deze compagnie heeft Verdugo aan de oorlogen tegen Holland deelgenomen, onder het bevel van den beroemden kolonel Cristóbal de Mondragón, afkomstig uit Medina del Campo, een voortreffelijk man, die zich zeer verdienstelijk heeft gemaakt als krijgsman, en wiens daden wel steeds in de herinnering der menschen mogen blijven.

Francisco Verdugo bevond zich ook eenigen tijd in garnizoen in Deventer, eveneens onder kolonel Mondragón, en hij nam van daar uit en van andere plaatsen uit aan alle krijgsbedrijven in die provincie deel. In dien tijd kreeg don Fadrique de Toledo, de zoon van den hertog, bevel van zijn vader Haarlem te gaan belegeren. Deze belegering is een der belangrijkste en bloedigste ondernemingen geweest uit onzen tijd en uit de geheele geschiedenis, en al was zij nog niet door vele auteurs beschreven, dan zou men het mij toch niet euvel kunnen duiden dat ik van dit roemruchte feit verder geen gewag maak, daar dit buiten het bestek van mijn verhaal ligt en ik ook geen geschiedschrijver van beroep ben. De hertog wilde met het oog op deze krijgsonderneming een nieuwe militaire waardigheid instellen, en wel die van majoor-kwartiermeester, belast met de zorg voor het geheele kamp en alle troepen. De hertog had stellig zelf wel den geschikten man voor deze nieuwe post kunnen uitkiezen, doch hetzij hij kolonel Mondragón wilde begunstigen, hetzij hij vertrouwen had in diens goeden raad, misschien ook wel om beide redenen, hij deelde den kolonel zijn voornemen mede en verzocht hem iemand aan te wijzen die naar zijn meening geschikt was om deze nieuwe en belangrijke taak naar behooren waar te nemen. Mondragón gaf hem ten antwoord dat hij zoo'n groot vertrouwen had in de goede hoedanigheden van hopman Francisco Verdugo, dat hij dien in de eerste plaats voordroeg voor deze plaats en dat hij niemand kende dien hij daar meer voor bekwaam achtte.  Hij raadde den hertog, die het meeste inzicht in de menschen had en het best wist wat er gedaan moest worden, dezen man te benoemen, door wien 's konings zaak het meest bevorderd zou worden. Het kwam den hertog voor dat men hem in Verdugo een zeer bekwaam man had aangewezen over wien alle meerderen voldaan waren, en daarom benoemde hij Verdugo die, naar men mij verzekert, die plaats tot aller tevredenheid heeft vervuld.

Na de overmeestering van Haarlem, welke stad zooals algemeen bekend is ten koste van veel moeiten en menschenlevens eindelijk werd veroverd, werd Francisco na allerlei voorvallen commandant van deze plaats, terwijl hij tegelijkertijd kolonel bij de Waalsche infanterie bleef, zooals blijkt uit een oorkonde die in naam des konings in Nijmegen is opgesteld in de Fransche taal en gedateerd is 1 Juli 1573. Deze oorkonde is geteekend in het Fransch: Par le Roy, D'Overloepe, en in het Spaansch staat er bij geschreven: ‘Dit is vastgesteld in de boeken van Zijne Majesteit, die onder mijn berusting zijn, Alonso de Alameda’251.

De hertog van Alba had om ontheffing van zijn post verzocht, en met het bewind over de Nederlanden werd belast Don Luis de Requeséns y Zúñiga, die den zeventienden November van het jaar 1573 te Brussel aankwam. Francisco Verdugo bevond zich toen met zijn regiment in Haarlem. Don Luís de Requeséns gaf hem het bevel over de vloot des konings in Holland, met den  titel van admiraal, omdat de vorige vlootvoogd, de graaf van Bossu, na een gevecht was gevangen genomen, niettegenstaande de dappere verdediging die men van zulk een edelman kan verwachten. Zoo was in 1573 zijn vloot gedeeltelijk vernield en de bemanning verstrooid, en het was noodig dat men het commando gaf aan een beproefd man. Deze kweet zich van deze taak even goed als van de andere opdrachten die hij had gekregen.

Gedurende zijn gouverneurschap van de stad Haarlem wedervoeren hem allerlei belangrijke dingen waarover ik hier zou spreken als het noodig zou zijn om te doen uitkomen wat voor man Verdugo was en wat voor soldaat hij was252. Als gouverneur in Haarlem had hij onder zich een zekeren hopman en kwartiermeester Baltasar de Peralta, een moedig en bekwaam soldaat met een keurigen staat van dienst. Hoewel nu de algemeene opinie en de tevredenheid die men over Verdugo heeft al een voldoende bewijs zijn voor wat hij in dienst des konings heeft verricht, zal ik toch als bewijsstuk voor mijn verhaal een gedeelte van een brief overnemen dien Don Luís de Requeséns y Zúñiga hem heeft geschreven toen hij stadhouder der Nederlanden was. Deze brief luidt letterlijk aldus: ‘Ik zal U nog nader antwoorden op Uw brief van den zesden dezer. Men is middelerwijl bezig in den nood van hier en elders te voorzien, hoewel de moeilijkheden met den dag grooter worden. God moge hierin verbetering brengen. Deze brief dient alleen om U te berichten dat Zijne Majesteit mij heeft geschreven dat hij U een jaarlijksche lijfrente van vijfhonderd dukaten heeft toegekend, te trekken op het koninkrijk Napels, met de bepaling zij op Uw order onmiddellijk zullen worden uitbetaald. Hoewel nu deze gunst niet zoo groot is als Uw diensten wel verdienen en als ik zou wenschen, moet U ze toch zeer op prijs stellen om de bedoeling waarmede de koning U deze gunsten verleent, in dezen tijd van nood en terwijl er zoo vele personen zijn wier diensten beloond moeten worden. Ik zal echter niet in gebreke blijven te zorgen dat Gij in de  toekomst grootere gunstbewijzen zult ontvangen.’ Deze brief is op den negentienden Augustus 1575 te Antwerpen geschreven, en als bijlage was er een uittreksel uit een brief dien de Groot-Commandeur den tienden Maart van hetzelfde jaar aan den koning had geschreven, in welken brief hij Francisco Verdugo zeer aanbeval aan Zijne Majesteit. Deze brief luidde aldus:.... ‘en daar ik nu toch juist over deze aangelegenheden handel, kan ik niet nalaten Uwe Majesteit opnieuw te verzoeken eenige gunst te bewijzen aan kolonel Francisco Verdugo, omdat zooals ik reeds verscheidene malen aan Uwe Majesteit heb geschreven, niemand kan zeggen dat hij zijn soldatenplicht beter dan Verdugo heeft gedaan in de Nederlanden, en weinigen kunnen zeggen dat zij die even goed als hij hebben gedaan. Sinds ik hier ben heeft hij geen oogenblik rust gehad en hij heeft de tucht in zijn regiment bewaard zoodat dit niet aan het muiten is geslagen, hoewel het niet beter betaald was dan de andere253. En dit terwijl zij steeds op de gevaarlijkste en moeilijkste punten waren geplaatst en nog zijn, op plaatsen waar zij steeds in gevecht met de vijanden zijn. Bovendien heeft Verdugo het bevel over de vloot in Holland en is hij vesting-commandant van Haarlem. Van elk dezer plichten kwijt hij zich uitstekend. Het komt mij voor dat Uwe Majesteit hem ook deze gunst.... zou kunnen bewijzen....’

Den achtsten December van hetzelfde jaar schreef Zijne Majesteit aan den markies van Mondejar, den onderkoning van Napels, om hem order te geven de vijfhonderd dukaten over te maken naar een plaats waar Verdugo ze kon innen, en hij gebruikte in den brief zeer lovende woorden om te zeggen wat hem bewoog tot het bewijzen van deze gunst254. Ik heb den brief van den  Groot-Commandeur aan Verdugo en het uittreksel van den brief van Zijne Majesteit aan den markies van Mondejar hier opgenomen, om nog meer te laten uitkomen 's konings tevredenheid over den kolonel en zijn bijzondere gevoelens voor hem persoonlijk. Hoewel de verleende gunst maar gering was, werd het gemis toch ruimschoots aangevuld door den goeden wil die betoond werd en de welwillende woorden waarin dit werd geuit. Bovendien heb ik deze brieven aangehaald als bewijsstuk voor mijn mededeeling dat Francisco Verdugo commandant van Haarlem was en het gezag over de vloot voerde.

In Mei 1576 stierf de Groot-Commandeur in Brussel, en door zijn dood kwamen de Spaansche troepen in de Nederlanden zonder leiding. Alles wat deze provincies betrof leed onmiddellijk onder het gemis van zijn besturende hand. Men had gehoopt dat de opstandelingen tot bezinning zouden komen door zijn beleid, doortastendheid, inzicht en de andere voortreffelijke eigenschappen waarmede God dezen voornamen edelman had begiftigd, en men had verwacht dat de opstandelingen zich weer gehoorzaam onder den koning zouden stellen en hem zouden erkennen als hun wettigen heer.

Ter vervanging van den Groot-Commandeur, wiens overlijden zeer te betreuren was juist omdat hij op dat oogenblik niet kon gemist worden, nam de Raad van State het onmiddellijk bestuur in handen, en de koning, wien de dood van Don Luís de Requeséns was gemeld, gaf aan deze functie van den Raad van State zijn goedkeuring, en deze toestand zou voortduren tot hij een opvolger had aangewezen.

De Nederlanders waren nu zooals men weet vrijwel allerwege in opstand gekomen, en overal deden zich onlusten voor en nam men de bekende vrijheden. Het ging met deze overtredingen en buitensporigheden zelfs zoo ver dat men in Brussel de leden van den Raad van State gevangen nam. Kolonel Francisco Verdugo bevond zich toen met zijn regiment in Holland, en dit regiment bewaarde steeds de krijgstucht en sloeg niet aan het muiten, zooals bijna alle andere regimenten deden; het was  het eenige Spaansche regiment dat pas op bevel van den commandant die provincie verliet.

Kolonel Verdugo kwam om dienstzaken uit Holland in Antwerpen aan toen daar juist de plundering was losgebarsten255. Hij deed bij die gelegenheid wat men van een man als hij was kan verwachten. Hij nam den graaf van Egmond gevangen, die zich alleen aan Verdugo wilde overgeven en dit schriftelijk had verzekerd. Dit gebeurde in de abdij van Sint Michiel te Antwerpen. Ook nam hij een Fransch edelman gevangen, genaamd de la Berrna256. Ik heb zelf den brief gezien waarin een der voornaamste edelen van Frankrijk de vrijlating op eerewoord van dezen ridder vraagt, met het verzoek den losprijs op te geven dien men eischte. Hij verbond zich dezen losprijs te juister tijd en plaatse te zullen uitbetalen.

Na deze gebeurtenis te Antwerpen werden de onlusten en troebelen in de Nederlanden met den dag grooter, zoowel door de geringe trouw van de Nederlanders aan den koning, als ook door de gevangenhouding van alle leden van den Raad van State, die zooals ik zeide het bewind had overgenomen in afwachting van de nadere beschikking van den koning257. Alleen het lid van den Raad van State Roda was vrijgebleven, en hij werd door de soldaten erkend en gehoorzaamd. Deze nu hoorde in Antwerpen dat de heer van Saint Remy was overleden en dat daardoor de stad en het kasteel Breda zonder commandant waren. Hij wilde deze post laten bezetten door een beproefd en vertrouwd man en benoemde daarom Francisco Verdugo. Als eenig vrij gebleven lid van den Raad van State overhandigde hij hem de benoemingsakte die gedateerd is 3 Januari 1577 te Antwerpen. Hij geeft  in dit stuk hoog op van de diensten, den standvastigen moed en de trouw van kolonel Verdugo.

Omstreeks dezen tijd kwam Don Juan van Oostenrijk, zaliger gedachtenis, naar de Nederlanden om het bewind aldaar over te nemen. Het eenige dat ik hierover zal zeggen is dat door den nieuwen keer dien de dingen genomen hadden, het van belang scheen dat de stad Breda met het kasteel onder het commando van een geboren Nederlander kwam. Zoo ver ik begrijpen kan was het de bedoeling van Don Juan en de uitgesproken wensch des konings, de opstandelingen tot onderwerping te brengen zonder meer gewapend geweld te gebruiken, en aldus een eind te maken aan alle rampen en jammerlijke toestanden die de voortdurende oorlog uiteraard te weeg brengt. Om nu een duidelijk bewijs te geven van zijn goede bedoeling, zijn voorgenomen zachtheid en gematigd optreden, gaf hij bevel enkele versterkte steden te stellen onder Nederlandsch commando, en onder die steden behoorde ook Breda. Dit werd kolonel Verdugo aangezegd, en Juan de Escobedo, de secretaris van Don Juan258, moest daar in naam des konings heengaan om de stad met alle krijgsvoorraden en geschut in handen te geven van den hertog van Aerschot. Kolonel Verdugo ging in gevolge hiervan naar Don Juan, die hem met zijn regiment naar de Fransche grens van Luxemburg zond en hem het bevel gaf over Diedenhoven, een zeer sterke plaats en zeer belangrijk in verband met de schermutselingen met de Franschen, en van groot gewicht ook omdat het aan den weg ligt dien de Spaansche troepen nemen van Italië naar de Nederlanden.

De ervaringen van Don Juan in de Nederlanden mag ik als  bekend veronderstellen259. Tenslotte leverde hij den beroemden slag bij Gembloux, waaraan ook Francisco Verdugo deelnam. De goede afloop is zelfs te danken aan Verdugo's raad, en in alle groote wapenfeiten uit dien tijd onderscheidde hij zich ten zeerste. Hij had tevens het commando over de vesting Namen. God de Heere besloot in zijn ondoorgrondelijken raad den doorluchten prins Don Juan tot zich te nemen, en zoo stierf hij in de maand September van het jaar 1578, op een mijl afstands van de stad Namen, in het gelijknamige fort. Zijn verlies werd overal smartelijk gevoeld, zijn dood werd ook zeer betreurd omdat men heil had verwacht van zijn poging de opstandelingen te dwingen weer den koning als hun wettigen heer te erkennen. Deze opstandelingen immers waren opgeruid geworden door onruststokers en woelzieke lieden, die door de troebelen van den oorlog een vooraanstaande plaats wilden krijgen, zich zelf wilden bevoordeelen, en hun kwade geweten - en de vrijheid die zij ervoor zochten - achter een schoonen schijn wilden verbergen.

Kolonel Verdugo was zeer getroffen door den dood van Don Juan, want hij zag in dat zijn toekomst nauw verbonden was met het leven van dezen veldheer, wien de zaken des konings zoo aan het hart gingen en die dit in alles toonde, dus ook door Verdugo's verdiensten voortdurend onder de aandacht van Zijne Majesteit te brengen. In dien tijd waren de besprekingen ook gevoerd over Verdugo's voorgenomen huwelijk, en had hij de toestemming van Don Juan gevraagd, welke deze hem in naam des konings verleende260. Don Juan had onmiddellijk aan Zijne Majesteit geschreven, met uitvoerige vermelding van zijn, Verdugo's, verdiensten, en gezegd dat als de koning voornemens was hem een gunst te bewijzen, deze nu ter gelegenheid van zijn  huwelijk wel zeer te pas zou komen. In den brief van Don Juan aan den koning komen letterlijk deze woorden voor: ‘Daar Uwe Majesteiten zijn slechte dienaars beloont om hen er toe te brengen hem trouw te dienen, beloone hij zijn goede dienaren opdat zij hem nog beter dienen’. Don Juan eindigde zijn brief met de mededeeling wie de jongedochter was met wie de kolonel in het huwelijk was getreden.

Zijne Majesteit was van oordeel dat er alle reden was om de goede diensten van Francisco Verdugo te beloonen, en hij maakte van deze gelegenheid gebruik om zijn tevredenheid over hem eenigszins te doen blijken, door hem nog een rente van vijfhonderd dukaten te verleenen, te trekken op Napels. Don Juan berichtte dit aan Verdugo den dertigsten Mei 1577 vanuit Châtelet, waar hij zich toen bevond, en in dien brief sloot hij een uittreksel in van den brief van den koning aan Don Juan261. Om de reden die ik in het begin van dit verhaal heb aangevoerd, namelijk dat ik bewijsstukken wil overleggen voor de waarheid van hetgeen ik hier mededeel, zal ik dit uittreksel letterlijk overnemen. Het luidt aldus: ‘Nadat ik kennis heb genomen van hetgeen Gij mij reeds verscheidene malen hebt geschreven betreffende kolonel Francisco Verdugo en over de voortreffelijke wijze waarop hij ons heeft gediend en nog dient, heb ik uit overweging hiervan en van het feit dat hij gehuwd is met een dochter van den graaf van Mansfelt, hem een rente van vijfhonderd dukaten verleend, te trekken op het koninkrijk Napels, en deze rente is voor zijn leven, of totdat hem een nieuwe gunst zal worden toegekend. Gij wilt dit den graaf en ook den voormelden kolonel wel mededeelen en tevens zeggen dat ik in alle omstandigheden mij zijn diensten en persoon zal herinneren, zooals goed en billijk is, en dit nog te meer omdat hij nu lid van de familie van dezen graaf is geworden, wien ik zeer goed gezind ben.’ Het zal nu goed zijn dat ik  zeg met wie Francisco Verdugo in het huwelijk was getreden.

Deze dame heette Madame Dorothea van Mansfelt, zij was de dochter van graaf Pieter Ernst van Mansfelt, een edelman allerwege bekend om zijn voornamen levensstaat, zijn hooge geboorte, zijn trouw aan den koning en de diensten die hij bewezen heeft, zooals reeds gezegd is, en van Madame Petronila de Nieux, een voorname jonkvrouw van een bekend geslacht. Graaf Pieter Ernst gaf zijn dochter ten bruidschat, zooals ik uit de desbetreffende stukken heb gezien, de heerlijkheid Schengen en nog eenige andere plaatsen in het vruchtbare land langs den Moezel, hetwelk meer opbrengt dan andere streken, want er wordt wijn verbouwd die goed geld opbrengt262.

Ons verhaal vervolgend zeg ik dus dat na den dood van Don Juan op den vermelden tijd en te genoemder plaatse, kolonel Francisco Verdugo commandant van Namen en Diedenhoven bleef, met zijn regiment Waalsche infanterie. Als opvolger voor Don Juan had de koning aangewezen Alexander Farnese, hertog van Parma, een vorst die de vereischte eigenschappen voor zulk een belangrijke post bezat, en die aan moed beleid, geduld en volharding paarde. Dit zijn volstrekt noodige eigenschappen voor een veldheer en zonder deze kan hij zijn ondernemingen nooit met roem volbrengen. Doch ook vindt men bij dezen vorst naijver en het niet bij anderen willen achterstaan en nog andere dingen, waarover ik geen oordeel heb te vellen.... De koning verwaardigde zich kolonel Verdugo met een eigenhandig geschreven brief te vereeren, en hem in kennis te stellen van deze benoeming. Hij schreef hem als volgt: ‘Kolonel Verdugo, ik heb uit de brieven van Octavio Gonzaga, onzen kapitein-generaal der lichte ruiterij, vernomen dat zijn Doorluchtigheid Don Juan van  Oostenrijk op het uiterste ligt. Dit bericht heeft mij, zooals te verwachten is, zeer aangegrepen, zoowel om de genegenheid die ik voor hem heb als omdat het in deze moeilijke omstandigheden gebeurt. Voor het geval God hem reeds tot zich mocht hebben genomen, heb ik tot nader order benoemd mijn neef den prins van Parma, en ik heb U dit zelf willen mededeelen omdat ik dit noodig en billijk acht. Ik wil U hierbij verzoeken en bevelen hem als mijzelf te gehoorzamen en bij te staan, met dezelfde naarstigheid en zorg als Gij dit mijn broeder en mij zelf steeds hebt gedaan, waarover ik hoogst voldaan ben, en hetgeen ik in gedachten houd om U daarnaar te beloonen.’ Deze brief is van den veertienden October 1578, hij draagt de handteekening van Zijne Majesteit en van Antonio Pérez, die toen zijn secretaris was. Dezen brief zal ik een ieder die hem wil zien toonen.

Gehoor gevend aan dezen brief ging Francisco Verdugo naar Parma en stond hem in alles ter zijde. De ontvangst en welwillendheid bij hem waren gelijk aan Verdugo's oprechten ijver. Het is niet mijn bedoeling dit verhaal te rekken, en daarom stip ik verscheidene dingen slechts aan hoewel ik geheel en al met de toedracht ervan op de hoogte ben. Ik laat de beschrijving ervan echter over aan degenen die hun geschriften den naam van geschiedenis geven.

De hertog besloot dan Maastricht te gaan belegeren, en deze stad werd ten koste van veel bloed genomen zooals men weet. Francisco Verdugo nam ook deel aan de verovering van Maastricht. Hierna werden opnieuw vredesonderhandelingen aangeknoopt, nu met de zoogenaamde malcontenten, die een goed deel van het land uitmaakten, en onder hen bevonden zich vele edelen. De vrede werd aanvaard tegen onderscheidene voorwaarden; een daarvan was dat de vreemdelingen afstand moesten doen van hun posten ten gunste van de lieden des lands. Ingevolge hiervan zouden de Spanjaarden vertrekken263. Het regiment van Francisco  werd gegeven aan zijn zwager graaf Octavio van Mansfelt264. Verdugo wilde ook zijn commando over Diedenhoven neerleggen, maar noch de hertog noch het bestuur van de provincie Luxemburg deelden hem in deze een besluit mede. De hertog aarzelde omdat het hem niet raadzaam scheen zoo aanstonds zulk een belangrijke stad als Diedenhoven te ontdoen van een uitnemend bevelhebber als Verdugo, en de regeering van Luxemburg gaf Verdugo ten antwoord dat zij nooit gemeene zaak met de andere provincies hadden gemaakt en zich daarom als afzonderlijk gewest beschouwden. Zij waren nooit van den Roomsch-Katholieken godsdienst afgeweken, zij waren ook den koning als hun wettigen heer trouw gebleven en meenden dus dat bepalingen die voor de andere provincies werden gemaakt, niet voor haar konden gelden.

Tengevolge van dit antwoord en het uitblijven van een beslissing van den hertog behield Francisco Verdugo het commando over de stad. Om aan de voorwaarde van het verdrag te voldoen, waarbij bepaald was dat de Spanjaarden de Nederlanden zouden verlaten, bracht Verdugo zijn troepen naar Arlon, een stad in Luxemburg. Hij trad hierbij op als waarnemend generaal-mestre de camp, en gaf de troepen over aan Octavio Gonzaga, die ze daarop naar Italië bracht. Verdugo drong er bij zijn terugkomst in Diedenhoven weer op aan dat hij van zijn post zou ontheven worden, omdat hij de handen vrij wilde hebben ten einde den koning te gaan dienen waar deze hem noodig mocht hebben. Er werd in deze nooit eenige beslissing genomen, en zoo bleef hij in naam het commando over de stad Diedenhoven voeren tot 1586, terwijl hij toen al lang met de zaken van Friesland en Groningen was belast. In 1586 droeg men eindelijk op zijn aandringen het bevel over op De Vils, een Luxemburgsch edelman, en deze was nog commandant van Diedenhoven in 1601.


Terwijl kolonel Verdugo zich in Luxemburg bevond, kwam daar de Vrouwe van Parma aan, die opnieuw het bewind over de Nederlanden zou voeren, terwijl haar zoon de krijgszaken  
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 zou behartigen. Zij kende Verdugo en had ervaren welke waarde zijn diensten hadden, omdat hij onder haar had gediend bij het uitbreken der onlusten. Zoo gaf zij hem dus bevel in het land te blijven omdat de koning wilde dat hij haar ter zijde zou staan, en dat zij hem de opdrachten zou geven waarvoor hij het meest geschikt was. Gehoorzaam aan dit bevel bleef Verdugo in Luxemburg in afwachting van de taak die men hem zou opleggen, doch hij bleef er op aandringen dat men hem zou ontheffen van zijn post te Diedenhoven, voor het geval men hem niet een beter commando mocht geven.




* * *



In die dagen nu stierf George de Lalaing, graaf van Rennenberg. Hij was na allerlei gebeurtenissen weer overgegaan tot den dienst des konings en was toen stadhouder van Friesland geworden. Hij stierf den negentienden Juli van het jaar 1581, terwijl er overal in de provincie troebelen en onlusten waren en de partij des konings zeer zwak was265. Zijn dood werd als een smartelijk verlies gevoeld, want men had hem als een doortastend en goedbedoelend man leeren kennen, standvastig in den dienst van den koning na zijn overgang en, hetgeen zeer belangrijk is, betrouwbaar in zijn gehechtheid aan en zijn verdediging van het katholieke geloof. Parma wilde nu met de zaken van deze provincie een man belasten die dit verlies zou vergoeden en die tegen de groote moeilijkheden opgewassen was. Op eigen verantwoordelijkheid benoemde hij Francisco Verdugo, na gunstig advies van eenige lieden des lands en enkele anderen met wie hij ruggespraak had gehouden. Hij ontbood hem en gaf hem persoonlijk de opdracht naar Groningen te gaan en de  verdediging van deze Noordelijke provincies op zich te nemen266.

Kolonel Verdugo gaf den hertog ten antwoord dat hij soldaat was geworden met het voornemen nooit iets te weigeren wat men hem in het belang van 's konings dienst zou vragen. Hij wist echter niets van de toestanden in Friesland en Groningen, en hij was ook nooit in die streken geweest, doch hij hoopte dat Parma hem zou bijstaan. Hijzelf was gereed lijf en leven te wagen voor den dienst des konings, in stellig vertrouwen dat men niet door nalatigheid zou veroorzaken dat hij zijn gezag, zijn naam en roep, dien hij in zoovele jaren had verworven, zou verliezen. Hem werd ten antwoord gegeven dat men hem stellig zou bijstaan en hem de noodige hulp zou verleenen; het eenige dat men voor het oogenblik echter kon doen was een regiment van Waalsch voetvolk te werven, omdat zijn eigen regiment aan graaf Octavio van Mansfelt was gegeven. Ingevolge van de gesloten overeenkomst had men niet anders kunnen handelen.

Verdugo nam de opdracht aan en nadat hij met eenige vertraging en ten koste van allerlei moeilijkheden zijn regiment had bijeengebracht, werd er inspectie gehouden voor het kasteel Kerpen in de buurt van Keulen, van welk kasteel Fernán López de Villanueva burchtheer was. Vandaar zette Verdugo met hem en eenige ruiterij zijn tocht voort, en kwam hij tenslotte in Groningen.

Hetgeen er in deze Noordelijke provincies van 1581 tot 1593 of 1594 tijdens het bewind van Verdugo is gebeurd, is in zeer vele geschriften en in onderscheiden talen behandeld, en tenslotte beschreven in een bijzonder werk hetwelk kort geleden Don Alonso Velázquez de Velasco in het licht heeft gegeven. Hij heeft het te Napels laten drukken en heeft het opgedragen aan Don Francisco Juan de Torres, ridder van de orde van Santiago en commandeur van Museros....267 Ik zal er mij van onthouden dit verslag op te nemen in mijn verhaal omdat ik niet wijdloopig wil zijn, en dat zou ik stellig worden als ik zulke onderscheidene voorvallen zou gaan behandelen. Een ieder die in deze dingen belang stelt, verwijs ik naar dit boek en naar de andere die, hoewel minder uitvoerig, vermelden wat er in de veertien jaren dat Verdugo in die provincies het bewind voerde gebeurd is. Ik nu die het op me heb genomen hier een overzicht van te schrijven, zal zoo kort mogelijk uit de verschillende schrijvers samenvatten wat zij vermelden, en ik zal verslag doen van de voornaamste gebeurtenissen met bewijsstukken en geschreven orders zoodat er geen twijfel aan de waarheid kan oprijzen bij den lezer. Het is natuurlijk wel waar dat Don Alonso Velázquez de Velasco het genoemde geschrift heeft samengesteld, naar het voorbeeld van Julius Caesar, doch hij heeft slechts neergeschreven hetgeen Verdugo hem heeft medegedeeld. Anderen, die in vreemde talen hebben geschreven, hebben geen juist inzicht in deze gebeurtenissen gehad. Hetgeen hieronder nu zal volgen is wel gestaafd, deels omdat schrijver dezes ooggetuige is geweest van  hetgeen hij vertelt, anderdeels vanwege de stukken en geschreven orders waarover ik sprak.

Over de gebeurtenissen in Friesland en Groningen spreekt ook Antonio de Herrera in zijn Algemeene Geschiedenis van den tijd van onzen koning Philips II den Beleidvolle268 en Dr. Luís de Barcia in zijn Pontifical269. Het groote gezag van deze beide geschiedschrijvers niet te na gesproken, moet ik er toch op wijzen dat zij zich verscheidene malen hebben vergist en de zaken geheel verkeerd hebben voorgesteld. Zoo zeggen zij bijvoorbeeld dat Verdugo het beleg voor Lochem opbrak omdat hij de stad niet kon veroveren daar er hulp van de vijanden kwam. Tot zoo ver is het goed, maar te zeggen dat de aftocht wanordelijk was, zooals zij in sterke bewoordingen beweren, en dat dit aanleiding gaf tot stoornis en schade is een zeer ernstige dwaling270. Het is niet gebeurd zooals deze schrijvers verhalen en zij zijn zelf schuldig aan hun dwaling, te meer daar zij zulke geleerde mannen zijn, die een werk ter hand hebben genomen waarbij zij tot de grootste nauwlettendheid zijn verplicht, hoeveel moeiten zij zich daar ook bij moeten getroosten, om te voorkomen dat zij ten onrechte iemand iets ten laste leggen. Zulke schrijvers moeten alle middelen aanwenden en niets onbeproefd laten om achter de waarheid te komen. De oorzaak van hun achteloosheid, het verdiende eigenlijk een erger naam, ligt in het niet oordeelkundig gebruik van verslagen die hun ten dienste stonden. Ik ben in staat te bewijzen dat deze aftocht onder goed bestuur en met beleid plaats vond, zonder de ongeregeldheden waarvan in deze geschiedboeken sprake is. In deze geschiedboeken spreekt men ook niet van den slag dien Verdugo geleverd heeft op Sint Hieronymus (30 September) in 1581, dicht bij de plaats Noordhorn, in welk gevecht hij den vijand heeft uiteengeslagen en hem zware verliezen heeft toegebracht terwijl hij bovendien vele vaandels en eenige stuks geschut buit maakte271. Ik begrijp niet waarom zij geen melding maken van een der belangrijkste wapenfeiten die in de Nederlanden zijn verricht. Het is mogelijk dat zij die in de Nederlanden waren en het konden weten het niet hebben bericht, zoodat deze geschiedschrijvers er niet van op de hoogte waren. Er kunnen ook andere redenen voor dit stilzwijgen zijn, bijvoorbeeld bijzondere inachtneming om bepaalde lieden niet te kwetsen of om andere doeleinden. Ik zal mij daar niet verder in verdiepen, want het is niet mijn bedoeling iemand van iets verkeerds te betichten of alles in het reine te brengen. Hetgeen ik wil is zeggen wat ik weet en wat ik met stukken in de hand kan aantoonen. Dit alleen wil ik hier nog aan toevoegen. Mannen als Francisco Verdugo zijn niet schaarsch in Spanje, en hij was in zijn soldatenloopbaan niemand iets schuldig. Daarom konden dus zij wier werk het is geschiedenissen of verslagen te schrijven hem de eer bewijzen waarop hij recht heeft, en zij konden de gebeurtenissen weergeven zooals zij geschied zijn. Iemand die daartoe lust heeft of beter ingelicht is moge dit alles eens recht zetten, ik echter ga door met mijn verhaal. Gedurende den tijd dat Francisco Verdugo de provincies Groningen en Friesland bestuurde als gouverneur en kapitein-generaal272 vonden er allerlei wapenfeiten en gevechten plaats. Sommige daarvan hadden geen goed verloop, zoo heeft dit Gode behaagd. Zijne geheimen en beslissingen zijn voor ons onbegrijpelijk, en alleen in Zijn Goddelijken raad kunnen de oorzaken  van die tegenslagen juist worden beoordeeld. Wij stervelingen kunnen slechts dit zeggen: dat naar ons weten nooit aan eenig mensch nederlagen of tegenspoeden zijn bespaard gebleven, naast de fortuinlijke ondernemingen die hij had. Men pleegt zulke tegenslagen van groote veldheeren van heden of van vroeger tijden niet te verhalen omdat men dit niet dienstig acht. Zooals nu echter ook bij andere groote veldheeren een of andere nederlaag geen afbreuk doet aan hun roem, zoo moet men ook Francisco Verdugo niet eenzijdig beoordeelen wanneer er eens een onderneming anders uitliep dan hij bedoeld had. Als men zijn plicht doet en in geen enkel opzicht te kort is geschoten, gaat men vrij uit, en zoo iemand, dan heeft Verdugo steekhoudende verontschuldigingen voor een of ander falen. Hij toch stond zelf overal manhaftig en beleidvol gereed, hij deed wat men van zulk een groot veldheer en krijgsman kon verwachten. Men gaf hem echter zoo weinig steun aan geld en manschappen, dat ik het wel een wonder hoorde noemen dat hij die provincies verdedigd heeft zooals hij ze heeft verdedigd273. Verdugo kreeg vrijwel geen hulp, men wijt dit aan verkeerd begrepen staatsbelang, en geeft den schuld aan ministers die weinig hart voor 's konings zaken hadden en nalatig waren in zijn dienst. Ik ben er echter zeker van dat het voornamelijk afgunst was die van deze nalatigheid de oorzaak was274. Men had met leede oogen aangezien dat hij zich bij zoovele gelegenheden roemrijk onderscheidde, en dit  was voldoende om hem tegen te werken. Het is niet overbodig als ik hieraan toevoeg dat ik destijds ook in de Nederlanden was, en dat ik toen een minister en eenige andere lieden hoorde zeggen dat Verdugo altijd klaagde dat Friesland en Groningen verloren gingen, en dat hij ze tenslotte toch nooit verloor, en dat het daarom wel scheen alsof hij het wenschte; ‘het had er in ieder geval veel van....’ Zij die in deze zaken betrokken waren, schenen tot deze meening over te hellen, en dit was de oorzaak waarom zij in gebreke bleven Verdugo troepen te zenden of hem geld te sturen. Oogenschijnlijk hadden zij gelijk, de toedracht der zaken scheen het gepraat en den laster te bevestigen.

In 1594 riep Aartshertog Ernst, die toen generalissimus van de Nederlanden was, Verdugo naar Brussel terug om hem een andere post te geven, doch wat hij zich had voorgenomen werd eerst geheel ten uitvoer gebracht na zijn dood onder zijn opvolger den roemruchten graaf van Fuentes, Don Pedro Enríquez de Toledo. Deze wilde de provincie Luxemburg, aan wie de Spaansche kroon zoovele verplichtingen heeft, tegen overlast der Franschen in bescherming nemen. Zooals ik reeds verscheidene malen heb gezegd, was Luxemburg steeds onkreukbaar trouw aan den koning gebleven en hield het zich stipt aan de belijdenis van het katholieke geloof. De Franschen hadden nu in het Luxemburgsche drie plaatsen bezet en wel La Ferté, Chauvency en Yvoix. Deze plaatsen waren nu wel niet heel sterk, maar toch konden de Franschen van daaruit het omliggende land verontrusten, en den weg van Italië naar de Nederlanden afsnijden. Om deze redenen wilde de graaf van Fuentes Luxemburg weer van dezen overlast bevrijden, en hij koos als leider van de onderneming kolonel Verdugo, dien hij opdracht gaf hem schriftelijk te melden wat hij voor dezen krijgstocht zou noodig hebben.

Hij deed zooals hij gehouden was te doen, en hoewel zijn opgaven nog beneden het strikt noodzakelijke bleven, naar men mij verzekerde, was het antwoord onheusch en niet zooals het betaamde tegen een in den dienst vergrijsden man, die zich zoo had onderscheiden en zulke belangrijke posten had bekleed.  Ook nu was achterklap en naijver daar weer oorzaak van. Het is nu eenmaal noodig dat men voorspraak bij de hooge heeren heeft, en als de kliek rondom een vorst iemand niet genegen is, dan komt daar allerlei onheil uit voort. Men gaf dus den kolonel ten antwoord dat met de troepenmacht die hij vroeg, de eerste de beste dezen krijgstocht wel met gunstigen afloop kon ondernemen. Verdugo zeide hierop dat men deze opdracht dan maar geven moest aan de vele lieden wien men deze onderneming, en nog veel belangrijkere, kon toevertrouwen op grond van hun bekwaamheid en hun verdiensten, doch dat hij het hierbij zou laten. Hij bood aan om als zulks de dienst des konings zou eischen als gemeen soldaat in het gelid plaats te nemen. In weerwil hiervan kreeg hij bevel ten velde te trekken, en men gaf hem een matig legertje dat uit krijgslieden van allerlei landsaard bestond, en eenige ruiterij onder bevel van Don Ambrosio Lambriano, overste in dienst des konings in de Nederlanden. Deze troepenmacht, voetvolk en ruiterij te zamen, was een vijf of zes duizend man sterk en aan het hoofd hiervan trok Verdugo tegen den vijand op. Dank zij Gods hulp, zijn eigen moed en bekwaamheid en de dapperheid van zijn officieren en soldaten, sloeg hij de vijandelijke troepen uiteen. Hij won een veldslag en bevrijdde de bezette punten, waardoor het Luxemburgsche gebied weer tot rust kwam, de weg van Italië naar de Nederlanden vrij werd en de Franschen minder vermetel werden.

Na de beëindiging van deze onderneming, die ik met zoo weinig mogelijk woorden heb beschreven, zond Verdugo bericht aan den graaf van Fuentes, en vroeg hij hem om nadere bevelen. De graaf van Fuentes was toen geheel in beslag genomen met het beleg van Kamerijk, en gaf dus bevel aan Verdugo hem zijn troepen te hulp te zenden. Graaf Herman van den Bergh belastte zich met de overbrenging van het leger en Verdugo ging voor eenigen tijd naar huis om rust te nemen en verdere bevelen af te wachten, of ook wel om daarna naar Spanje te gaan want de Condestable de Castilla drong er zeer op aan dat men den kolonel met een belangrijke post zou bekleeden, in Spanje of in de Nederlanden275. Het was Verdugo om het even waar hij zou heengaan mits hij den koning mocht dienen, want hij wist heel goed, en ondervond dit bij den dag, dat de naijver en afkeer van hooggeplaatste lieden zijn verdiensten zouden verduisteren en ze niet zouden vermelden. Deze ijverzucht en naijver zijn de gewone gebreken van gunstelingen en lieden uit de naaste omgeving van regeerende personen.

Gedurende zijn verblijf in Luxemburg werd Verdugo ziek en deze ziekte zou hem ten grave sleepen. Hopman Pelegrin die hem kwam opzoeken, vond hem doodelijk krank. Ik heb dien Pelegrin nog gekend toen hij luitenant-kolonel te Kamerijk was, onder Don Sancho Martínez de Leiva, den commandant en burchtheer. Pelegrin was naar hij mij zelf vertelde ijlings naar Verdugo gegaan om hem namens den graaf van Fuentes het bevel te geven naar Kamerijk te gaan om deel te nemen aan het beleg. Den brief welken de graaf van Fuentes aan Francisco Verdugo daartoe had geschreven heb ik zelf gelezen, en het was inderdaad een zeer hartelijke en waardeerende brief.... maar hij kwam te laat. In een man van eer en zoo onkreukbaar en van zulke verdiensten als Verdugo maken misprijzing en vergetelheid pijnlijke wonden.

Hij kon aan het bevel van den graaf van Fuentes geen gevolg geven want zijn ziekte verergerde snel. Den tweeëntwintigsten September van het jaar 1595 stierf hij in de stad Luxemburg en men begroef hem in het klooster van den Heiligen Geest, in de hoofdkapel. Dit klooster behoort aan de nonnen van de orde van Sint Clara. Het lichaam van Francisco Verdugo werd begraven naast dat van zijn gemalin. Ik heb nooit gehoord dat het later naar een andere plaats is overgebracht, hoewel men het aan de herinnering van Verdugo verplicht is zijn gebeente in een voorname plaats bij te zetten.

Met hem stierf een der voortreffelijkste mannen die Spanje  heeft voortgebracht. Weinigen hebben zich zoo verdienstelijk en trouw betoond aan den koning als hij, en in zijn veertigjarigen dienst bleef hij onverflauwd en even manhaftig als op den eersten dag. Acht en vijftig jaar was hij ongeveer toen hij stierf, en sinds hij zijn geboorteplaats verliet is hij daar niet meer geweest; slechts tweemalen heeft hij weer voet aan land gezet in Spanje en beide malen was dit in dienst des konings. Den eersten keer kwam hij naar Spanje in het gevolg van onze koningin Doña Ana, en den tweeden maal was hij in het gevolg van den graaf van Mansfelt toen deze de prinses van Portugal kwam afhalen, die in de Nederlanden met Parma zou huwen276. De graaf van Mansfelt zond Verdugo van Lissabon naar Madrid om den koning zijn behouden aankomst te melden en verder nog van allerlei zaken verslag te doen. Aldus is Verdugo van den eersten dag van zijn dienstneming tot zijn dood onafgebroken in dienst geweest, en ik weet niet van wien men hetzelfde, of in elk geval meer, zou kunnen zeggen. Dit is dus een treffend bewijs van de liefde en naarstigheid waarmee hij den koning diende en van zijn bedoeling hem aan zich te verplichten. Zijne Majesteit (God hebbe zijn ziel) toonde zich over hem en zijn diensten zeer tevreden, want telkens als de naam van Verdugo genoemd werd, gaf hij zeer hoog van hem op, zooals men uit de aangehaalde brieven en andere stukken kan zien. Dit komt nog te meer hierin uit, dat toen Verdugo een zoon van hem uit Spanje liet komen en deze voor zijn vertrek zijn opwachting bij den koning ging maken, Zijne Majesteit hem onder andere zeide dat God hem tot een man als zijn vader was mocht maken. Toen men in het jaar 1593 alle bezoldigingen ging hervormen en tot een gelijke betaling overging, schreef de koning aan Estéban de Ibarra een brief waarvan ik den aanhef hier letterlijk zal weergeven: ‘Estéban de Ibarra, mijn secretaris: de kolonels Mondragón en Verdugo hebben meer reden dan anderen om in het genot van  hun vroegere bezoldiging te blijven....’ Deze woorden alleen zijn hier in het verband ter zake, want zij kunnen tot bewijs dienen voor wat ik zeide, namelijk dat de koning Verdugo bijzondere gunsten verleende. Op het bericht van zijn overlijden toonde de koning zich daardoor zeer getroffen, en hij verklaarde dat hij in hem een goed soldaat en onderdaan had verloren, en dat de kerk een verdediger in hem verloor. Men verzekerde mij, als bevestiging van 's konings genegenheid voor Verdugo, dat hij hem reeds had benoemd tot burchtheer van Antwerpen daar de dagen van den roemruchten Mondragón geteld waren, doch het liep anders uit, want terwijl de leeftijd van deze beide mannen zoozeer verschilde, behaagde het God toch den jongste tot zich te roepen. Wij behoeven dit dus niet verder na te speuren, omdat dit besluit nooit verwerkelijkt werd. Overigens vermeld ik deze benoeming niet om de grootheid van Verdugo te doen uitkomen, want zooals men weet heeft hij belangrijker ambten bekleed. Ik vertel dit slechts omdat ik als goed geschiedschrijver wil mededeelen hetgeen ik voor zeker weet. De posten die Verdugo heeft ingenomen waren van dien aard dat de benoeming tot burchtheer van Antwerpen niet zoo'n groote onderscheiding was, ook al werd hem deze plaats gegeven om tot rust te komen. Hij was metterdaad Gouverneur en kapitein-generaal van Friesland en Groningen geweest en had jaren lang aan het hoofd van het leger des konings in die gewesten gestaan. Bovendien was hij lid van den Raad van Oorlog en van den Raad van State, hij was kolonel van de infanterie, kapitein der Spaansche piekeniers en hij had tot tweemalen toe het opperbevel over de troepen des konings in de Nederlanden gehad. Aan zeer belangrijke ondernemingen had hij deelgenomen, zooals aan de belegering van Bonn. Hij had zich onderscheiden in het bewind van de provincie Gelderland, hij had deelgenomen aan de verovering van Maastricht en hij had in Kleef den koning vertegenwoordigd, volgens de gewoonte van het huis van Oostenrijk om bij huwelijk of begrafenis van aanzienlijke Duitsche vorsten een vertegenwoordiger te zenden. Doch ik kan nog andere dingen zeggen die zijn naam  en gedachtenis voor altijd beroemd zullen maken. Zoo zond hij eens de kapiteins Frias en Pedrosa met honderd op den vijand buitgemaakte vaandels en standaards naar den hertog van Parma. Ik weet niet van wien men dit uit onzen tijd of van vroeger zou kunnen zeggen, en dit is voldoende om den roem van Verdugo voor goed te vestigen, want als men door het verlies of het winnen van de vaandels den uitslag van een gevecht kan bepalen, dan kan men begrijpen dat Verdugo, die zooveel banieren buit maakte, vele gevechten en veldslagen heeft gewonnen. Antonio de Herrera roemt Verdugo zeer in zijn reeds eerder vermelde Historia general277, en bij de beschrijving van een bepaald wapenfeit zegt hij dat Verdugo hierbij en bij andere gevechten ontelbare vaandels op de troepen der rebellen veroverde. Sommigen laakten het in Verdugo dat hij, die met gevaar van eigen leven en veldheersnaam deze banieren had buitgemaakt, ze had gezonden aan iemand die ze niet had veroverd, terwijl hij ze als zegeteeken bij zich had kunnen houden of naar Spanje had kunnen sturen om er later luister aan zijn begrafenis mede te geven278.

Verdugo had op deze bedenkingen ten antwoord gegeven dat hij ver van den koning streed en dat, (daar verscheidene eerste dienaren des konings en andere lieden uit diens onmiddellijke omgeving hem slecht gezind waren en zij stellig geen goede voorspraak voor hem zouden zijn) zijn opperbevelhebber juist zou worden ingelicht over zijn wapenfeiten als hij die banieren en standaarden voor zich zag, en als zijn opperbevelhebber aldus goed en naar waarheid zou zijn ingelicht, dan zou hij niet in gebreke blijven daarover nauwkeurig bericht naar Spanje te zenden279. Dit antwoord was wel op zijn plaats. Kolonel Verdugo was er zoo op gesteld zijn handelingen te rechtvaardigen dat hij, deels tegen zijn zin en ten koste van zijn wijdberoemden naam, zich zelf ontdeed van de zegeteekenen die de tastbare bewijzen van zijn grootsche daden waren, opdat zijn opperbevelhebber geheel zou doordrongen worden van de belangrijke diensten die hij in die afgelegen provincies had verricht, en er den koning van op de hoogte zou stellen.

De hertog toonde groote dankbaarheid voor dit geschenk en beloofde in naam des konings dat de belooning zich niet zou laten wachten. Ik heb dezen brief gezien en zal hem in het licht geven bij de behandeling der zaken van Friesland en Groningen waartoe ik ben besloten. Het is nu heel eenvoudig om over die aangelegenheden te schrijven, want de noodige bescheiden liggen in ieders bereik, zoo zelfs dat ik vrees dat iemand mij zal voor zijn en er een andere voorstelling van zal geven.... Bij die gelegenheid zal ik ook de brieven copieeren die Verdugo aan den koning van Denemarken heeft geschreven, een machtig vorst met wien de kolonel in geregelde briefwisseling was, omdat de Noordelijke provincies der Nederlanden dicht in de nabijheid van Denemarken liggen. Nu zal ik slechts kort vertellen hoe deze koning Verdugo heel erkentelijk was voor het vrijlaten en terugzenden van een Deensch edelman dien hij in een gevecht met de Hollanders had gevangen genomen. Deze Deensche ridder stond in Hollandschen dienst en Verdugo liet hem vrij naar zijn  geboorteland teruggaan. De koning schreef daarop aan Verdugo een zeer mooi gestelden en loffelijken brief in het Latijn, waarin hij zeide dat als blijk van zijn hoogachting hij hem een paard uit zijn eigen stal zond, dat tegen de vermoeienissen van den krijg bestand was. Verder zond hij hem een gouden keten waaraan een afbeelding van den koning was bevestigd280. De brief waarin de koning van Denemarken Verdugo verzocht deze onderpanden van welwillende gezindheid te aanvaarden, is van 29 Maart 1586 en is geschreven ‘in onze hofstad Caonburg’ en onderteekend met ‘Fredericus Rex.’

Men vergeve mij nu de vrijheid die ik mij heb genomen met het verhalen van het leven van Francisco Verdugo. Het is duidelijk dat zij die van goeden wille en mannen van beteekenis zijn, mij deze vrijheid zullen vergeven, want voor hen heb ik dit geschreven. Zij die van vijandige gezindheid zijn, zijn mij onverschillig en ik bedoel allerminst hun kwaadwilligheid minder te maken, hen te weerleggen of hun mededeelingen te doen die niet voor hen bestemd en ook niet aan hen besteed zijn.

Verdugo's geboortestad kan er trotsch op zijn een der grootste mannen te hebben voortgebracht die Spanje in deze eeuw heeft gehad, en hoe hoog men hem ook moge eeren, nooit zal het eerbetoon en de roem de verdiensten van den kolonel kunnen overtreffen of zelfs evenaren281.
 
 
Hoofdstuk XVII. 


De onoverwinnelijke vloot.282

De hertog van Parma had in Vlaanderen een groote troepenmacht bijeengetrokken, en op de mare van de verheven onderneming waren er, over land, uit Italië en uit Spanje vele voorname lieden gekomen om in het leger dienst te nemen. Onder deze groote heeren waren Amadeus van Savoye en Giovanni de' Medici, de broeders van de hertogen van Savoye en Florence, Vespacianus Gonzaga, de hertog van Salvaneda, de hertog van Pastrana, Don Juan Manrique de Lara, de tweede zoon van den hertog van Nájera, en nog vele andere edellieden en soldaten, die de komst van de grootsche vloot afwachtten. De vloot werd in Lissabon bijeengebracht, en omdat deze vloot een der grootste is die ooit den Oceaan hebben bevaren, meen ik dat ik daarvan tot in bijzonderheden moet verhalen, en ik bedien mij daarvoor van het Verslag dat de markies van Santa Cruz naar den Katholieken Koning heeft gezonden.


Allereerst waren er uit Sicilië en Napels veertig schepen gekomen, vijf en twintig galjoenen en andere vaartuigen uit Sevilla en Cadiz, twintig galeien uit Portugal en dertig galjoten en Duitsche schepen, tezamen honderd vijftig kielen. De kleinste ervan mat vijfhonderd ton, en zij voerden vijftig tot zestig stuks geschut  
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PLAAT XLIV. 


Graaf Leicester. 


(National Portrait Gallery, London).
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PLAAT XLV. 


Howard, Admiraal van de Engelsche vloot in 1588. 


(National Portrait Gallery, London).






 aan boord. Dan werden er nog Portugeesche kustvaarders in beslag genomen, Levantijnsche schepen, escorchapines283, karveelen en lichters, te zamen driehonderd twintig. Uit Catalonië en Valencia waren honderd schepen gekomen, uit de vier steden van de kust van Biskaje honderd twintig, verder waren er nog twintig galjoenen van Spaanschen bouw, twintig galeien uit Napels en Sicilië, veertig fregatten en zware sloepen en tweehonderd platboomde schuiten gekomen. Alles te zamen waren negenhonderd zeventig schepen gereed gemaakt, waarvan een groot deel in beslag genomen koopvaardijschepen waren.


Het voetvolk en de ruiterij waren aldus samengesteld: Vijf duizend man Spaansche soldaten van de regimenten die in Italië, Napels en Sicilië waren; vijf duizend Spanjaarden uit de Azoren, drie duizend die van de Indische vloot waren genomen, te zamen dertien duizend in den strijd geharde Spaansche soldaten. Dan waren er twaalf duizend man in Castilië geworven, jonge mannen die nog niet in het vuur waren geweest, en vijf duizend Portugeezen. Er waren twaalf honderd bereden mannen, lichte ruiters en zwaar geharnaste ruiters, verder waren er vier duizend tweehonderd negentig artilleristen aan boord, en bestond de tros uit meer dan drie duizend man. De volgende voorraden voedsel en benoodigdheden waren ingescheept geworden: drie honderd negen en zestig duizend quintales284 beschuit, drie duizend quintales azijn, acht en dertig duizend fanegas285 erwten en boonen, honderd elf duizend fanegas gerst, negentien duizend groote zakken stroo, zestien duizend hoefijzers, dertig duizend vaten water, duizend muildieren om het geschut te trekken, verder ontplofbare stoffen, gereedschap voor de schansgravers, en een groote hoeveelheid ander krijgsgerei, waaraan, naar men zegt, meer dan zes millioen (escudos) is besteed. Behalve de manschappen die in de troepen waren ingedeeld, gingen er nog meer dan twee duizend aventureros mee, voor het grootste deel zoons  van aanzienlijke lieden. De gansche adellijke jongelingschap stroomde toe om aan den tocht deel te nemen, wetend dat zij hiermede den koning welgevallig waren286. Deze bovenstaande gegevens zijn genomen uit de Lijst van manschappen, voorraden, schepen en krijgsmateriaal, welke aan den koning werd gezonden. Het opgegeven getal der voorraden is ook inderdaad ingescheept, maar van de manschappen zijn er afgevallen, omdat in den tijd dat zij moesten wachten eer zij konden scheepgaan, verscheidenen door de warmte en de ongunstige omstandigheden zijn gestorven, en anderen zijn vertrokken, zóó dat er slechts een en twintig duizend soldaten aan boord gingen. De vloot die uitvoer bestond uit honderd zestig schepen: galeien, galjoenen, galjassen en vrachtschepen.

De koningin van Engeland was door het uitrusten van zulk een groote vloot tegen haar in groote bezorgdheid geraakt, en om nu het kwaad dat daaruit voor haar zou kunnen voortkomen te verhinderen, nam zij weer tot haar bekende listen haar toevlucht en begon zij over vrede te onderhandelen. Zij was echter geenszins van plan vrede te sluiten, maar wilde alleen maar tijd winnen. Daarom zond zij twee afgezanten naar Ostende, den graaf van Derby, ridder van den kouseband, James Croft en baron Corbano287, allen leden van haar Raad van State. Deze afgezanten kwamen den twintigsten Februari van dat jaar (1588) in Vlaanderen aan en begonnen schriftelijke onderhandelingen met den hertog van Parma. Het was echter hun eenige bedoeling den tijd te rekken, en daarom verdeden zij alleen al twee maanden met het uitzoeken van de plaats van samenkomst. Zij waagden zich niet in een versterkte stad en daarom kwam men overeen dat de besprekingen zouden plaats hebben in Borborch, een klein stadje bij Gravelingen. Uit naam van den Katholieken Koning ging Charles de Ligny, graaf van Aremberg, ridder van het Gulden Vlies, met  Monsieur de Champagny, den chef der Financiën, en Jean de Richardot, lid van den Raad van State en gouverneur van Artois, daarheen. Verder werden beide gezantschappen vergezeld door een stoet van edellieden, die er meerder aanzien en gezag aan gaven. De Engelschen beoogden in die bijeenkomst vooral den tijd te rekken, opdat met het verstrijken van den tijd het dreigende gevaar minder zou worden. Hiertoe waren zij voornamelijk afgezonden, en zij brachten dus vele vragen te berde, zonder eenige kwestie op te lossen. Veel woorden derhalve, en luttel zaaks. De hertog van Parma doorzag dit heel goed en regelde zich daarnaar. Hij liet spoed maken met het verzamelen van het leger en met het bijeenbrengen van al hetgeen er noodig was voor den overtocht naar Engeland, zonder ook maar in eenig ding 's konings dienst te verzaken. Zoo zeer beijverde hij zich dat enkelen van zijn vertrouwelingen, die van meening waren dat de besprekingen over den vrede tot een goed einde zouden voeren, hem vroegen waarom hij zich zoo vermoeide met de toebereidselen voor den oorlog, daar die bij het sluiten van den vrede toch nutteloos zouden zijn. Parma gaf daarop ten antwoord: ‘Gij kent zeker niet het gezegde - Bid en werk -? want dit is nu de boodschap’288. Elk van de beide partijen meende dat hij de andere bij den neus had, en zoo voerden zij eindelooze besprekingen, die niets anders waren dan woorden malen, en dit duurde tot den vierden Augustus van datzelfde jaar. Op dien dag kwam de vloot in het kanaal in 't zicht, en de besprekingen werden geëindigd.

Het is met deze machtige vloot zoo ongelukkig verloopen, dat het noodzakelijk is hierover in bijzonderheden melding te doen, want het beleid en de vrome ijver waarmede de Katholieke Koning alles had bestuurd, had een beter lot mogen verwachten. Het eerste kwaad en de oorzaak van alle verdere tegenspoeden was de dood van den vlootvoogd, den markies van Santa Cruz.  Hij stierf plotseling, den derden Mei, te Lissabon ten gevolge van den pestkoorts, tot groot verdriet van alle soldaten, want hij was een der dapperste, kundigste en meest ervaren admiraals die Spanje ooit heeft gehad. In de dertig jaren dat hij heeft gevaren en in den tijd dat hij het commando heeft gevoerd, heeft hij nooit in een van zijn vele ondernemingen den nederlaag geleden. In zijn plaats werd als vlootvoogd benoemd de hertog van Medina-Sidonia, een zeer machtig en beleidvol man. Doch vóór hij gereed was en in Lissabon aankwam, verliepen er verscheidene dagen en daardoor kon de vloot pas den negen en twintigsten Mei vertrekken. Nauwelijks was de vloot echter in volle zee gekomen, of hij werd door zulk een vreeselijken storm overvallen dat er op de kust bij Bayonne drie galeien en acht kleinere schepen verloren gingen. De admiraal moest met de andere schepen in Coruña binnenloopen, waar heel wat tijd verloren ging met het kalefateren en het weer zeilree maken der zwaargehavende schepen en het verzamelen van de uiteengeslagen vloot. Den twee en twintigsten Juli koos men pas weer zee, en men wendde den steven in de richting van Engeland. Voordat men bij het Kanaal was gekomen, zond de hertog Don Luís de Guzmán naar Vlaanderen om den hertog van Parma zijn komst aan te zeggen, zoodat deze zich gereed kon houden. Den laatsten dag van diezelfde maand kwam de vloot in 't zicht van Cornwall, bij kaap Lizard, en bleef daar 's nachts voor anker wijl men wist dat de Engelsche vloot voor Plymouth lag. Den volgenden morgen naderden de beide vlooten elkander tot zoo dicht bij dat zij elkaar konden onderscheiden. De Engelschen durfden niet te dicht te naderen, want hun vloot bestond uit slechts vijftig schepen. Het waren snelle zeilers, die licht op de hand lagen, maar zij waren slecht bemand. Zij probeerden echter wel de zijvleugels en de achterhoede van de katholieke vloot te bestoken, hetgeen hun gemakkelijk viel daar hun schepen zoo schielijk konden wenden en zoo vlug waren. Zij wachtten op een gunstige gelegenheid om ernstiger letsel aan te brengen en deze gelegenheid bood zich weldra aan. Er brak namelijk brand uit op een schip uit Guipuzcoa,  waarop zich de betaalmeester Juan de Guerra bevond. De brand was ontstaan in de kruitkamer, en het schip verbrandde geheel. De bemanning kon zich door een haastige vlucht nog tijdig in veiligheid stellen. Het grootste schip van Andaloezië, waarop zich de bekwame en moedige krijgsman Don Pedro de Valdés bevond, geraakte onklaar doordat de groote mast brak. Het bleef achter en werd door de Engelsche vloot omsingeld. De bemanning gaf zich na een vinnig gevecht over en zoo geraakte Don Pedro in gevangenschap. Deze wederwaardigheden waren van zeer ernstigen aard, niet alleen om de gevangenneming van Don Pedro, maar ook omdat er zoowel op het schip dat in brand was geraakt, als op het schip van Don Pedro een aanzienlijke som gelds aanwezig was, die aldus verloren ging. Ook verloor de vloot op deze wijze vierhonderd soldaten en zeelieden aan dooden en gevangenen, en vele stuks geschut die met het buitgemaakte schip naar Plymouth werden gebracht. Den tweeden en den derden Augustus geraakte de vloot weer gedeeltelijk slaags met de Engelschen, die nu een honderd schepen bij elkaar hadden gebracht. Hun schepen waren slecht bemand maar zij beschoten toch de Spaansche schepen, want zij waren licht en vlug in hun bewegingen en konden daarom schielijk naderen en schieten. De groote, hooge Spaansche schepen waren log en konden niet zoo gemakkelijk bijdraaien om te schieten. De Engelschen brachten zooveel schade aan als zij maar konden. Dien dag geraakte ook het galjoen San Juan van Portugal in het nauw. Aan boord bevond zich de vice-admiraal Juan Martínez de Recalde. Het galjoen was door zijn geheele smaldeel in den steek gelaten en werd nu in de achterhoede door de Engelsche vloot aangevallen. De hertog liet op zijn admiraalschip alle zeilen strijken om Juan Martínez moed te geven. Hierdoor kon Juan Martínez ook aan de vervolging ontkomen, want het vlaggeschip van den hertog was tegen de gansche Engelsche vloot bestand, en zoo bleef het dien dag wel drie uren lang alleen met de Engelsche vloot in strijd. Het was het galjoen San Martín, dat ook het vlaggeschip van den markies de Santa Cruz was geweest bij diens beide tochten naar Terceira.
 
De Engelschen takelden een galjas zoodanig toe dat het in Havre moest binnenloopen. Gelukkig kwam het daar behouden aan en werden aldus vele mannen, de artillerie en een groote som gelds gered. Kolonel Lázaro de Isla sneuvelde echter, na zich als dapper soldaat te hebben onderscheiden. De beide vloten voeren voort en bleven binnen gezicht. Bij het aanbreken van den dag bevond zich de Engelsche vloot aan de lijzijde van de Spaansche vloot en probeerde nu door op het land aan te houden te wenden, om dan te loevert te komen. De hertog sneed hun echter den weg af, zoodat de Engelschen weer zee kozen en de Spaansche vloot joeg hen op. De schout-bij-nacht Bertendona probeerde het Engelsche admiraalschip te enteren, maar hij kon het niet inhalen. Den vierden Augustus kreeg men de Engelsche vloot weer in 't oog; het vlaggeschip bleef aan de lijzijde. Een paar kleinere vaartuigen hadden het op sleeptouw genomen want er was weinig wind en zijn roer was beschadigd. De hertog gaf bevel al het mogelijke te doen om het aan te vallen, en hij liet de zeilen nat maken om ieder vleugje wind te kunnen opvangen. Zij hielden vast op het schip aan en waren al zeker van hun overwinning, toen er plotseling een sterke westenwind opstak, waardoor het Engelsche admiraalschip zich weer bij de vloot kon voegen. De Engelschen hadden alle zeilen bijgezet en verdwenen spoedig uit het gezicht.

Middelerwijl was de Spaansche vloot bij het eiland Wight gekomen, vanwaar de hertog van Medina Don Rodrigo Tello naar den hertog van Parma, die in Brugge was, zond met het verzoek de komst van de Spaansche vloot af te wachten. Parma begaf zich aanstonds naar Duinkerken, en liet zijn soldaten zoowel naar Duinkerken als naar Nieuwpoort gaan, in welke plaatsen zij zich zouden inschepen. Don Rodrigo verzocht den hertog van Parma spoed te maken, zee te kiezen en zich met de vloot te vereenigen. Parma zeide dat hij dit niet kon doen zoolang de hertog van Medina hem bij het uitvaren niet beschermde tegen de Nederlandsche vloot, die de havens bezet hield. Hij vermocht met zijn kleine schepen zonder geschut niets tegen de groote,  machtige Nederlandsche schepen. Als hij met hen slaags raakte liep hij alle kans zijn soldaten, en met hen de gansche Nederlanden, te verliezen want zijn leger was 's konings eenige waarborg voor zijn heerschappij in die gewesten.

Tenslotte kwam de Spaansche vloot den achtsten Augustus tusschen Dover en Calais, dicht bij Duinkerken, en ging daar voor anker. Achter zich hadden de Spanjaarden de Engelsche vloot en voor zich de Nederlandsche, en zij werden door beide beschoten, terwijl de Spanjaarden zoowel de Engelschen als de Nederlanders onder vuur namen. De Spanjaarden bleven van twaalf uur 's middags af, het oogenblik dat zij waren aangekomen, tot het vallen van den nacht voor anker. Toen werden van de Nederlandsche vloot brandende schepen op hen afgestuurd, en daar de Spanjaarden zich nog levendig herinnerden welke uitwerking die hadden gehad bij de afsluiting van de Schelde voor Antwerpen, en de brandende schepen tusschen de Spaansche vloot in geraakten, met het daaruit voortkomend gevaar in den nacht daar de schepen dicht opeen lagen, lichtten zij onberaden het anker. Er was een sterke wind opgestoken, de zee stond hol en hoog, en zoo bevreesd waren de Spanjaarden geworden voor de brandende schepen en de zandbanken bij de kust, dat men zich op vele vaartuigen niet den tijd gunde om de ankers te lichten, maar men kapte onbesuisd de kabels door. De wind was nu zoo onstuimig geworden dat zij niet anders konden doen dan met gereefde zeilen voor den wind uitloopen naar het Noorden, om niet in het nauwe Kanaal te vergaan.

Het Spaansche admiraalschip was van zes uur 's morgens tot drie uur 's middags onafgebroken in gevecht gebleven, met den voorsteven gericht naar bijkans de geheele vijandelijke vloot. Deze was langzaam-aan in een boog om hem heen getrokken tot een der vijandelijke slagschepen recht op hem aanhield, met de kennelijke bedoeling hem te enteren. Don Francisco de Bobadilla, die zich op bevel van den koning van het begin af op het admiraalschip had bevonden, gaf aan zijn soldaten order zich in de gangboorden gedekt te houden, opdat het schip zou naderen.  Zij bleven dus gebukt in de waring liggen tot zij het schip goed onder vuur hadden, en toen gaven zij het den vollen laag zoodat het Engelsche schip haastig afwendde. De Engelschen hielden af van het Spaansche vlaggeschip, en nu zag men van hieruit dat in de achterhoede eenige schepen met de vijanden slaags waren en omsingeld werden. Het waren het galjoen San Mateo, waarop zich kolonel Don Diego Pimentel en Don Francisco de Toledo (de broeder van den graaf van Orgaz) bevonden, en nog twee andere galjoenen waarop Don Diego Enríquez (de neef van den graaf van Fuentes) en kapitein Garibay waren. Deze schepen hadden dringend hulp noodig, en hoewel het admiraalschip zwaar gehavend was na zooveel uren in het vuur te zijn geweest - het was onder andere door veertien kanonskogels in de waterlijn doorboord - gaf Don Francisco de Bobadilla toch den hertog den raad bijstand te verleenen. Zoo deed men ook. Het admiraalschip liep groot gevaar te zinken want het water stroomde naar binnen, doch men verhielp dit zoo goed mogelijk.

Het grootste Napolitaansche galjas, waarop Don Hugo de Moncada was, leed schipbreuk op de kust bij Calais. De bemanning sprong over boord en bijna allen werden door de golven verzwolgen. Monsieur de Gourdon, de commandant van Calais, maakte zich van het schip meester en wilde het niet aan de Nederlanders afstaan. De hertog (van Medina) bevrijdde inmiddels de achterhoede van de vloot, maar het galjoen San Mateo was door de zware beschieting ontredderd. Het roer en de groote mast waren verloren gegaan, en het kon bij den onstuimigen wind de andere schepen niet volgen. De zware golfslag en de sterke wind joegen het door de vijanden heen op een zandbank, en nadat het hier onwrikbaar vast was geraakt, zette men nog steeds den strijd voort. Don Diego Pimentel en het grootste deel zijner manschappen vonden den dood, zonder dat de hertog iets vermocht te doen. Tenslotte klommen de vijanden aan boord en werd Don Diego (Enríquez) met de enkele mannen die nog over waren gevangen genomen. Toen zonk het schip, ten verderve van verscheidene Nederlanders en Engelschen die erop aan 't plunderen waren  geslagen, en allen verzonken in de golven met het galjoen San Mateo dat zoo vermaard is uit den tocht naar Terceira. Hetzelfde lot had het galjoen San Felipe met Don Francisco de Toledo aan boord. Door den storm uit den koers geslagen liep het op de kust, en kapseisde voor Nieuwpoort ten aanschouwe van het Spaansche leger dat daar wachtte. Zonder dat iemand het kon verhelpen maakte Drake het schip buit. De bemanning was tijdig over boord gesprongen en werd gered.

Den tienden Augustus kwam de vloot in de Noordzee. De hertog belegde een krijgsraad en er werd besloten om door het Kanaal terug te gaan, en denzelfden weg te nemen als zij gekomen waren. Het roer werd gewend, en met zeer veel moeite poogde men tegen den wind in te komen, maar de vloot liep hierbij groot gevaar van af te drijven en, daar het eb was, op de zandplaten te geraken. Men was zoo dicht bij deze platen dat men de grauwe plekken door het water heen kon onderscheiden. God wilde zich in Zijn goedheid over de schepen ontfermen door den wind eenigszins te doen omslaan. Men kwam er nu ook van terug om den weg door het Kanaal weer te nemen, want de stuurlieden verzekerden dat als men daar nog lang verwijlde, alle schepen met man en muis zouden vergaan. Men gaf zich gewonnen, wendde opnieuw, liet den wind vrij spel en nam koers de Noordzee in met een vijandelijke vloot van meer dan honderd vijftig kielen achter zich. Deze hielden met volle zeilen op het Spaansche vlaggeschip aan, dat door het grootste deel van de vloot in den steek werd gelaten. De Spaansche schepen hadden alle zeilen bijgezet en vluchtten zonder orde, in een wilde haast, met groote angst voor het gevaar dat dreigde in de nukkigheid van de zee. Een paar schepen, met enkele aanzienlijke heeren aan boord, bleven in de buurt van den hertog.

Don Francisco de Bobadilla gaf den hertog den raad om de zeilen te laten strijken, en het schip dwars voor de wind te leggen om den vijand af te wachten. Dit werd gedaan. Doch op hetzelfde oogenblik dat de vijand de bedoeling om te wachten doorzag, streken alle schepen de zeilen en zij kwamen niet naderbij.  Hierdoor zag men hun vrees om slaags te raken en langszij te komen. Zij wilden dat de storm voor hen streed en hun de zege gaf zonder gevaar, zooals ook is geschied. Zij vreesden echter bovendien dat het een krijgslist was van den hertog om, als zij met verbreking der slagorde hem langszij trachtten te komen, de schepen die vooruit voeren te laten wenden en dan den vijand te omsingelen. In deze gedachte werden zij bestendigd doordat de hertog den volgenden dag, om een eind te maken aan de tuchteloosheid der andere gezagvoerders die aan het vlaggeschip vooruit voeren, den kapitein van het voorste schip liet ophangen. Hierdoor bleven de andere schepen achter het admiraalschip, en de vijandelijke vloot wendde het roer en ging naar Engeland terug289. De hertog wilde recht koers houden, de Noordzee in, doch de wind joeg hem naar links en dwong hem langs de Schotsche kust te varen. Aan den hemel werden vreemde teekenen gezien tot groote vrees van de opvarenden die den hemel boven zich en de zee onder zich zagen met alom dreigend gevaar. De hertog bevond zich nu ter hoogte van de Orcaden en wilde naar Spanje terugkeeren. De loodsen waren het oneens over den weg dien men moest nemen, doch twee van hen, een Engelschman en een Hollander, waren van meening dat de vloot nog een honderd  vijftig mijl de volle zee in moest gaan om veilig kaap Clear en Ierland te kunnen omzeilen. Als men dit deed, zouden de schepen geen gevaar loopen bij zwaar weer op de kust te worden geslagen. In deze streken woei het doorgaans heel hard, zoo zeiden zij. Doch als men den aangewezen koers hield, zou men niet zoo'n sterken tegenwind hebben en buiten de nevels blijven die vaak boven het eiland hangen. De meening van deze beide loodsen werd nogal tegengesproken, doch enkelen lieten zich door de gegronde redenen die de twee loodsen aanvoerden overtuigen. Zoo ook Don Francisco de Bobadilla, die goede kennis van het zeewezen had. Hij raadde den hertog dan ook aan dezen koers te nemen, en de hertog gaf bevel dat de geheele vloot hem zou volgen. Als zij door zwaar weer werden gescheiden, zoo luidde zijn opdracht, moesten de schepen aanhouden op Coruña, en daar op elkander wachten. Hierop voer men door, in de richting der straat die tusschen Schotland en Ierland ligt. Er stak toen echter een vreeselijke storm op die meer dan tien uren aanhield, en meer dan twintig schepen van het smaldeel van den vice-admiraal Juan Martínez de Recalde verdwenen uit het gezicht. Juan Martínez zelf was in de richting van Ierland gegaan. Onder degenen die omkwamen bevond zich ook Don Alonso de Leiva, aan wiens grooten moed een gelukkiger lot mocht beschoren zijn geweest. Hij was de zoon van den beroemden Don Sancho Martínez de Leiva, den generaal der Spaansche galeiën en thans onderkoning van Navarre. Don Alonso was generaal der galeiën in Sicilië, en was benoemd tot generaal der cavallerie in Lombardië. Hij had den grootschen tocht naar Engeland willen meemaken, en had zich daartoe ingescheept in de Rata, gezamenlijk met vele andere voorname edellieden. De Rata kwam na dezen storm zwaar gehavend in Ierland aan, en daar het schip niet meer zeewaardig bleek, was Don Alonso met verscheidene andere heeren overgegaan op een galjas die ter zelfder plaatse was aangekomen. Zij kozen weer zee om zich naar Spanje te begeven, maar er overviel hen opnieuw zulk een hevige storm dat het schip verbrijzeld werd; van alle opvarenden brachten slechts vijf of zes zeelieden er het leven af.  Ook Don Antonio Manrique, graaf van Paredes, vond den dood in de golven en zijn broeder Francisco met hem. Hun broeder, Don Pedro Manrique, had zijn redding te danken aan zijn overplaatsing naar het galjoen van den schout-bij-nacht, omdat hij aan het hoofd was geplaatst van een compagnie voetvolk die daarop was ingedeeld. Don Diego Enríquez leed eveneens schipbreuk, en hij en vele andere edellieden kwamen daarbij om. Gelukkiger liep het af met Don Alonso de Luzón, kolonel van het Napolitaansche regiment, en met Don Rodrigo Lasso, den tegenwoordigen graaf van Anover, die hem vergezelde. Hun schip geraakte aan den grond en vijftienhonderd soldaten konden met hen behouden de kust bereiken. De barbaarsche bevolking van het eiland sabelde echter de meesten van hen neer, alleen de voornaamsten (onder wie Don Rodrigo) werden in het leven gelaten om een losprijs voor hen te kunnen verkrijgen. Het galjoen San Marcos zonk eveneens in de golven weg, dit nog tijdens een gevecht met de vijanden, en als een moedig strijder stierf Don Felipe de Córdoba, de zoon van Don Diego de Córdoba, den stalmeester des konings. Verder kwamen ook om Don Martin de Alarcón, de hoofdadministrateur van het koninklijk hospitaal, Don Rodrigo de Mendoza, de broeder van den markies van Cañete, Don García de Cardenas, de broeder van den graaf van La Puebla, en vele anderen, hoplieden, edellieden die als vrijwilligers waren meegegaan, en nog niet vastaangestelde officieren. Kortom, langs de gansche kust van Engeland, Schotland en Ierland zag men niet anders dan wrakken en lijken. De ongelukkigen die, uitgeput en half naakt, levend aan wal kwamen, werden gevangen genomen en in den kerker geworpen. Meer dan twee duizend bleven er aldus in gevangenschap. Later werden zij op bevel van den Katholieken Koning door den hertog van Parma met groote mildheid tegen een hoogen losprijs vrijgekocht290. In Schotland leden de kapiteins  Gorreta en Patricio Antolínez schipbreuk. Zij konden zich met meer dan achthonderd soldaten redden en werden door den koning (Jacobus VI) goed verzorgd, en later zond hij hen in twee schepen naar Vlaanderen. Onderweg kregen Nederlandsche zeelieden hen in 't oog en zetten hen na. Vlak voor Duinkerken kon een der schepen aan de vervolging ontkomen door op de kust te loopen. De kapiteins werden met vijfhonderd man door het Duinkerksche garnizoen gered. Het andere schip viel echter in handen van de Nederlanders en de opvarenden werden gedood!

Aan den dood is gelukkig ontkomen de markies van Peñafiel, de vader van den tegenwoordigen hertog van Osuna, den onderkoning van Napels, en eveneens Don Enrique de Guzmán, omdat zij op het vlaggeschip waren overgegaan dat den veertienden September in de haven van Limerick in Ierland binnenliep. De vice-admiraal Juan Martínez de Recalde probeerde verscheidene schepen die aankwamen op de plaats waar hij zich bevond, weer zeewaardig te maken. Hij ondernam dit ook met het schip waarop Don Diego Bazán voer. Dit was zoo zwaar gehavend binnengeloopen dat Don Diego met de bemanning en de soldaten aan land was gegaan, en gaten in den kiel van het schip had laten boren omdat hij het als verloren beschouwde. Van hier vertrok kapitein Marcos de Ángulo, die hier ook beschutting had gezocht, met zeven andere schepen naar Spanje en kwam met hen behouden in Santander aan. Dezelfde route had Oquendo genomen, die insgelijks in Santander binnenliep met Don Diego Pacheco, den broeder van den markies van Villena, en vele andere aanzienlijke edellieden aan boord. Zij waren er echter zoo slecht aan toe dat slechts eenige dagen na hun aankomst Oquendo en Don Diego bezweken. Juan Martínez de Recalde had zich nog eenigen tijd opgehouden in de haven van Limmerick. Tenslotte vertrok hij van daar, liep ook Santander binnen en stierf eveneens kort daarop. De hertog (van Medina) had koers genomen de volle zee in, hij was daarna kaap Clear omgezeild en kwam den vier en twintigsten September in Santander aan. Toen hij aan wal ging zond hij Don Baltasar de Zúñiga, den zoon van den graaf van  Monterrey die eerst gezant is geweest in de Nederlanden, daarna in Frankrijk en dit thans in Duitschland is, naar Zijne Majesteit om verslag uit te brengen over hetgeen was gebeurd. De hertog zelf bleef nog eenigen tijd in Santander om de schepen te verzamelen die daar binnenkwamen, kort daarop echter zond hij, omdat hij ziek was, Don Francisco de Bobadilla naar Zijne Majesteit met het verzoek iemand te benoemen die zorg kon dragen voor de vloot. De koning deed aldus en gaf den hertog verlof heen te gaan, en liet hem bij monde van Don Juan de Cardona zijn dank overbrengen voor de moeiten die hij had doorstaan, want hij (de koning) was ervan overtuigd dat de hertog alles had gedaan wat een dapper en beleidvol vlootvoogd vermocht.

Aldus is de onderneming geëindigd. Men had gedacht dat deze Spaansche vloot zoo machtig was dat geen enkele andere vloot er tegen bestand zou zijn, en nu eindigde de onderneming op deze wijze. Doch er is in de wereld niets waarop men minder vertrouwen kan dan op krijgsondernemingen, want de overwinning is het gevolg van onberekenbare gebeurtenissen. Men moet derhalve niet oordeelen naar wat voor oogen is en geschiedt. Een aanvoerder kan met al het noodige beleid zijn voorbereidingen en maatregelen hebben getroffen, en dan zeker zijn het beoogde en redelijk te verwachten doel te zullen bereiken, en toch kan dit uitblijven. De fout ligt dan niet in gemis aan doorzicht en beleid bij de voorbereiding en toerusting, maar God in zijn voorzienigheid heeft het dan anders gewild, en het menschelijk verstand kan Gods bestieringen niet begrijpen. Om deze redenen zullen wij ook de verklaring van deze wederwaardigheden overlaten aan God, die in zijn verborgen raad het niet goed heeft geacht dat de koningin (van Engeland) en haar rijk nu gestraft werden om de gewelddadigheden die zij tegen de Kerk en het Roomsch-Katholieke geloof heeft bedreven, waarover de paus en de gansche Christenheid terecht in droefheid hebben neergezeten.

Sommigen beschuldigen den hertog van Parma van nalatigheid, en zeggen dat hij voor een deel aansprakelijk moet worden  gesteld voor het rampzalig verloop van deze onderneming. Als de hertog van Parma, zoo zegt men, met zijn troepen ingescheept was geweest toen de vloot voor Calais verscheen, dan zou het hem in de hitte van het gevecht heel goed gelukt zijn de havens van Duinkerken en Nieuwpoort te verlaten om zich bij de vloot te voegen. Hij zou dan vervolgens een gewaarborgden vaart naar Dover hebben gehad, ten einde daar de troepen aan land te zetten zooals het plan was. Al zou de Spaansche vloot dan ook daarna uiteen zijn geslagen, dan zou dit toch van ondergeschikt belang zijn geweest, want het hoofddoel van de onderneming zou zijn bereikt en dit was: vasten voet in Engeland krijgen. De hertog voerde hiertegen tot zijn verontschuldiging aan dat men wel bedenken moest dat de schepen waarmede hij zijn troepen zou vervoeren niet alleen niet in staat waren den vijand aan te vallen, maar zelfs zich niet zouden kunnen verweren tegen welk vijandig schip ook. Het waren grootendeels pleiten, dat zijn platboomde vaartuigen waarmede men op de Nederlandsche rivieren hout, hooi en andere koopwaar vervoert, en de rest bestond uit kleine Bretonsche scheepjes. Er was geen geschut aan boord. Het waren altegaar een soort van pramen, die men in beslag had genomen omdat zij heel geschikt waren om de soldaten te vervoeren. Daardoor konden zij dus niet uitvaren toen op het beslissende moment de havens waren afgezet door groote Nederlandsche schepen, die van zwaar geschut waren voorzien. Het gevaar van onmiddellijk in den grond geboord te worden was kennelijk en onvermijdelijk, en daardoor zouden deze troepen, die van heinde en verre waren samengekomen en alle vorige legers in aantal overtroffen, onherroepelijk in de golven zijn omgekomen, met het dreigend gevaar van het volkomen verlies der Nederlanden, omdat daar maar weinig krijgsvolk zou worden achtergelaten. Zijne Majesteit en de hertog van Parma hadden afgesproken dat de Spaansche vloot eerst de zee volkomen vrij zou maken van Engelsche en Nederlandsche schepen, en dat daarna de hertog met zijn vaartuigen de havens zou verlaten en zijn troepen op een afgesproken punt aan land zou zetten. Daar nu echter het  eerstbepaalde niet kon geschieden, was de hertog van Parma ook niet in staat uit te varen.


Wat nu de beweringen aangaat van het gemis aan voorraden proviand, moet ik zeggen dat die ongegrond zijn, want er was een groote hoeveelheid brood, beschuit, meel, en tarwe aanwezig om afgezonden te worden naar de plaats waar het leger zich bevond. Dat deze voorraden niet ingescheept waren, is van ondergeschikt belang, want de overtocht naar Engeland duurt slechts zes uren, zoodat er onderweg weinig voedsel noodig is. Er waren voor de onderscheiden voorraden bepaalde schepen aangewezen en daarin zouden zij worden overgeladen, zoo spoedig de troepen zouden zijn ingescheept. Betrouwbare menschen, die met de regeling dezer zaken waren belast, hebben mij gezegd dat er slechts twee of drie schepen niet in gereedheid waren gebracht. Dit kwam doordat er bijzondere zorg aan deze schepen moest worden besteed, wijl zij bestemd waren om den hertog zelf te vervoeren, en eenige voorname lieden die hem zouden vergezellen. Bovendien zou het er niet erg op aangekomen zijn als deze schepen niet klaar waren, omdat de hertog en zijn gevolg dan op andere gereedliggende vaartuigen hadden kunnen vervoerd worden. De pleiten lagen alle zeilree. Zij waren bijeengebracht uit Antwerpen, Mechelen, Gent en Brugge, en in Brugge had men een kanaal gegraven waardoor zij naar Nieuwpoort konden gaan. De Bretonsche schepen waren in denzelfden staat als zij waren gekomen. Doch ook, gesteld dat alle manschappen ingescheept waren en alle voorraden waren ingeladen op het oogenblik dat de Spaansche vloot voor anker kwam, hoe zou het dan nog mogelijk zijn geweest om in de tien uren dat de Armada Invencible daar lag, meer dan drie honderd vaartuigen de voornoemde havens te laten uitzeilen? Het is immers van algemeene bekendheid dat de havens van Duinkerken en Nieuwpoort alleen bevaarbaar zijn bij vloed. Bij eb komen de schepen geheel op het droge te liggen. De fout schuilt dus in deze niet bij den hertog van Parma, maar in het niet opvolgen van zijn raad, die hem toch gevraagd werd vóór het krijgsplan werd vastgesteld. Hij had toen gezegd dat het  
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PLAAT XLVI. 


Het Admiraalschip der Engelsche vloot van 1588. 


(Britsch Museum).
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PLAAT XLVII. 


Koningin Elisabeth. 


(National Portrait Gallery, London).






 voor het welslagen van den tocht noodig was eerst een havenplaats in Zeeland te veroveren, waar de vloot dan bij storm zou kunnen binnenloopen. Parma dacht daarbij aan dat soort storm en zwaar weer dat ook inderdaad later de Spaansche vloot heeft overvallen. Deze komen veelvuldig in deze streken voor. De hertog had aangeboden zulk een haven te veroveren, mits men hem de noodige versterkingen zond. Ik zelf heb gezien dat de hertog na de verovering van Sluis een plaats Cadzand is gaan verkennen, die een halve mijl van Vlissingen af ligt. Hij deed dit met het oog op het bouwen van een versterking daar ter plaatse, en hij moet dat hebben gedaan gedachtig aan het plan dat ik hierboven noemde. Men heeft echter zijn goeden raad niet aangenomen, de een beweert op aanstoken van lieden in Spanje die naijverig waren op den hertog, anderen zeggen omdat de verovering van Zeeland moeilijker dan en even kostbaar was als de verovering van Engeland. Maar het verloop der gebeurtenissen heeft ons duidelijk aangetoond hoe goed het zou zijn geweest, als men een haven had gehad waarin de vloot beschutting had kunnen zoeken.




* * *



In aansluiting op wat Carnero zegt over den ondergang van de Onoverwinnelijke Vloot en de kwade geruchten die over den hertog van Parma in omloop waren, is het van belang te hooren wat twee betrouwbare getuigen daarvan zeggen, namelijk Don Carlos Coloma en Alonso Vázquez. Don Carlos Coloma zegt in zijn kroniek het volgende291:

De hertog wachtte, nadat zijn toerustingen waren gereed gekomen, het bericht af dat de Spaansche vloot van Lissabon uit had zeegekozen. Om nu, als het noodig was, onmiddellijk scheep te kunnen gaan, bracht hij het gansche leger buiten Dixmuiden te zamen en hij ging van Brugge uit, waar hij zijn hoofdkwartier  had, tweemalen algemeene inspectie houden. Beide malen liet hij het geheele leger in slagorde opstellen, hij liet de verschillende eskadrons vormen en ontbinden, en alle overige militaire oefeningen maken. Deze oefeningen en wapenschouwingen vonden onder algemeene opgewektheid en vroolijk gedruisch plaats. Op het bericht van den voorgenomen krijgstocht kwamen uit allerlei landen voorname heeren om aan dit grootsche wapenfeit deel te nemen.... er waren er tenslotte zoovelen tezamen in Alexanders legerkamp, dat men zich niet herinnerde sinds Karel de Vijfde afstand had gedaan zulk een luisterrijke schaar edelen in de Nederlanden te hebben gezien. Eenige maanden tevoren had de hertog van Parma kapitein Morosino naar Lissabon gezonden om (naar men zeide) bij den hertog van Medina op een spoedig vertrek aan te dringen. Inderdaad bedoelde Parma echter een zijner mannen zich met eigen oogen te laten overtuigen van de afvaart van die grootsche vloot, en tevens aan den hertog van Medina te berichten dat het uitgesloten was dat hij, Parma, het kanaal zou kunnen opvaren om de Spaansche vloot tegemoet te komen. Dit zou alleen kunnen gebeuren als men de haven en den omtrek van Duinkerken voor hem vrij maakte door de Engelsche vloot te bestrijden. Het was duidelijk dat Parma niet zee kon gaan, hij had slechts achtendertig vliebooten, en deze zouden één voor één de haven van Duinkerken moeten uitvaren en moeizaam hun weg moeten kiezen over de zandbanken die voor de kust lagen. Zoo zou het niet te vermijden zijn dat die schepen door de Hollandsche vloot werden overmeesterd, want deze lag voor de haven van Duinkerken. Het was een vloot van vijftig oorlogsbodems, die zeer goed gewapend waren en die onder bevel stonden van Justinus van Nassau, een natuurlijken zoon van den prins van Oranje. De platboomde schuiten die in Nieuwpoort lagen, waren van geenerlei nut in het gevecht, integendeel, zij zouden groote stoornis verwekken. Nu kwam het er dus op aan dat de Engelsche en de Hollandsche vloot uiteengedreven werden en de hertog van Medina de oppermacht op zee kreeg. Gebeurde dit, dan zou de overtocht naar Engeland zonder groote gevaren  kunnen plaats hebben. Deze opeenstapeling van moeilijkheden, de groote gevaren die zelfs de kleinste dezer moeilijkheden meebracht, waarbij dan nog de andere redenen kwamen waarvan hier boven sprake was, weerhielden den hertog van Parma ervan den hachelijken tocht te wagen. Doch ook wilde hij daardoor het bericht van voornoemden kapitein Morosino niet gelooven, die hem verzekerde dat hij met eigen oogen de vloot onder zeil had zien gaan.

Hoe het zich dan ook moge toegedragen hebben, een feit is, en ik heb dit met mijn eigen oogen gezien, dat de uitrusting van de vloot te Duinkerken zeer traag verliep, en dat toen het oogenblik was gekomen dat de Spaansche infanterie moest worden ingescheept, zelfs het vlaggeschip, waarop de generaal zou komen, niet zeevaardig was. Dit was de schuld van ondergeschikte beambten, hoewel het uitblijven van straf daarvoor de tongen van velen los maakte. Verscheidenen kwamen er toe te beweren dat het den hertog van Parma heel voordeelig zou zijn uitgekomen zijn zoon Ranuccio te laten trouwen met Madame Arbela, de opvolgster naar men algemeen verwachtte van koningin Elizabeth, en er werd beweerd dat koningin Elizabeth den hertog geen geringe hoop in deze had gegeven, doch het verloop der dingen deed dit te niet en bracht den hertog in kwaden roep292.



* * *



Alonso Vázquez, die ook geruimen tijd capitán de arcabuceros en la Armada real del mar Océano is geweest, en als zoodanig een  bevaren en zeekundig man was, heeft met zijn scherp, gezond verstand een bevredigende verklaring gezocht voor de vreeselijke ramp die de grootste vloot welke ooit den Atlantischen Oceaan had doorkliefd, had getroffen. Hij komt dan tot deze gevolgtrekking, die zijn rustige wijze van denken en zijn bezonken oordeel eer aandoet293:

Alexander had vasten voet in Zeeland willen krijgen, om daar een goede haven te hebben en van daaruit den tocht naar Engeland te ondernemen. Zooals men weet is de tocht van Spanje naar Engeland en de Nederlanden voor zwaar gewapende oorlogsschepen zeer moeilijk, want er staan in het Kanaal sterke stroomen die, als men ze tegen heeft, uiterst bezwaarlijk zijn. Er liggen daar veel zandbanken en er schuilen nog meer gevaren, zooals men maar al te goed weet en heeft ondervonden. Zoo hebben daar dus ook wel Engelsche en Hollandsche vloten schipbreuk geleden. De Engelsche en Nederlandsche vloten zijn dan ook gewoon bij hun komst in deze wateren uiteen te gaan, en ieder schip zoekt behoedzaam zijn weg. Elk loopt de haven binnen die het dichtst bij is als zij door storm of zwaar weer worden overvallen, want het kan op deze wateren vreeselijk stormen en dan is de zee heel onstuimig. De vaart van de Nederlanden naar Spanje is veel geriefelijker, want dan heeft men den stroom mee en de schepen blijven dan gewoonlijk bij elkaar. Dat ziet men ook met onze schepen die op Amerika varen; zij gaan gezamenlijk op weg en hebben een voorspoedige reis, maar op hun terugtocht hebben zij van de tegenstroomen veel hinder, zonder dat zij dan nog al die bezwaren van die vaarwegen, stroomen en geulen hebben die er tusschen de Engelsche, Hollandsche en Zeeuwsche eilanden zijn. Hoe meer men in die richting naar het Noorden gaat, hoe grooter en bezwaarlijker de gevaren en moeilijkheden worden, en dit hebben wij vaak genoeg ondervonden. Men denke slechts, om nu niet te spreken van de vloot van den hertog van Medina, aan de beide vloten die onder bevel stonden van Don Martin de Padilla,  Adelantado mayor294 van Castilië. Deze beide vloten, het was in de jaren 1596295 en 1597296, hebben op dezelfde wijze schipbreuk geleden. De laatste van deze vloten had den zeventienden October in Coruña zee gekozen. Het was een groote vloot en er was een prachtig uitgerust leger aan boord. Niettegenstaande de Adelantado, die een gran caballero en een dapper soldaat was, zulke goede zeelieden bij zich had en zelf ook heel ervaren was in zaken het zeewezen betreffende, kon hij in weerwil van al zijn moeiten niet verder komen toen hij op een vijf en twintig kilometer afstands van Plymouth was, het punt waar hij met zijn troepen moest aan land gaan. Hier begon men de stormen te bespeuren die opsteken in deze wateren, en de schepen konden in de verbolgen zee niet verder komen. Door de onstuimige winden en de sterke stroomen kwam de zee zoo hoog te staan dat de schepen uiteengedreven werden. Sommige schepen verdwenen in de golven, de andere werden door den storm ontredderd, en zoo kwamen wij zwaar gehavend in Spanje terug, in verscheidene havens. Het is niet mijn bedoeling in bijzonderheden te treden over de getijden en ongedurigheden van die wateren, want die zijn heel bekend. Ik zal slechts zeggen hoe ik aan boord was van een schip dat behouden in Spanje is aangekomen. Toen was ik kapitein van een compagnie die ik uit Bretagne had gebracht en voor die onderneming had ingescheept. Wij hadden Martin de Bertendona aan boord, den schout-bij-nacht van het eskader van Biskaje, een bekwaam zeeman en moedig soldaat, en toch ging het ons zoo slecht, dat het schip door de zware golven werd lekgeslagen en begon te zinken. De pompen werkten niet omdat  zij door het zand van den ballast verstopt waren, en daardoor hebben wij zelf het water er zoo veel mogelijk moeten uithoozen. Onverpoosd zijn wij daarmee bezig geweest. Zooveel vermogen dus de golven op een afstand van vijf en twintig mijl van de Engelsche kust.

Nu is het mogelijk dat iemand zal opmerken dat de Engelsche en Hollandsche schepen wel behouden hun haven bereiken, zij het dan ook met veel moeite en tegenspoed en niet gezamenlijk. Men moet dan wel dit in aanmerking nemen: deze schepen gaan dan rustig hun weg, er is geen vijand die hun den weg verspert, zij hebben alleen te strijden met de elementen en kunnen afzonderlijk hun route kiezen. Een oorlogsvloot echter die uitgaat voor een veroveringstocht, moet een gesloten geheel blijven vormen.

Toch is de reis met minder moeiten en gevaren te doen en dat heeft men in het jaar 1601 ondervonden. Toen had de koning, onze heer, aan Don Diego Brochero de Analla, den gran canciller en nu lid van den Raad van Oorlog van Zijne Majesteit, de opdracht gegeven vier duizend man naar Ierland te brengen om de Ieren bij te staan in hun strijd tegen Engeland. Don Diego is een der bekwaamste zeelieden van Spanje, en zijn raad en voorlichting zijn onmisbaar bij het bouwen van galeien en navíos297. Hij heeft nu acht en veertig jaren gevaren en heeft nooit een schip verloren, integendeel hij heeft in het Oosten en in het Westen schepen buitgemaakt en dit staat in boeken van geleerde mannen geschreven. Ik zou nu als ooggetuige eenige van zijn wapenfeiten ter zee kunnen vertellen, want ik heb zeven jaar met hem gevaren als commandant van het krijgsvolk, maar dit zal ik achterwege laten. Don Diego Brochero ging dus met de geheele Armada real del mar Océano den derden September 1601 onder zeil met bestemming voor Ierland, en hij had vier duizend man hulptroepen aan boord, die onder Don Juan del Águila stonden. Zijn vurige wensch was behouden in Ierland aan te komen, allereerst om dezen krijgstocht te doen slagen want er  hing veel van af, maar ook omdat alle andere Spaansche vloten met bestemming voor het Noorden waren mislukt. Don Diego was dus voornemens nu den weg te probeeren dien hij zoo vaak had aangeraden. Hij voer daarom ver zee in, met den Noordoosten en Noordnoordoosten wind, en hij hield deze richting. Met eenige verhindering kwam hij tenslotte tot op zes en veertig graden, vandaar hield hij recht op het Noorden aan, en na twee en twintig dagen varens bevond hij zich bij kaap Clear in Ierland. Hier overviel hem een hevige storm. Hij hield nu weer af en na den storm ging hij vlak voor den wind tot Cabo Viejo298, dat is bij den ingang van de haven van Kinsale. Het was een zeer voorspoedige reis, en dat nog wel in het begin van den winter. Toen nu Don Diego van meening was dat hij op een plek was gekomen waar hij veilig was voor de stroomen en de gevaren die men in de Engelsche en Iersche wateren heeft, hield hij op de kust aan, zonder dat er iets was dat ons verhinderde een haven binnen te loopen. Don Juan del Águila koos de haven van Kinsale, en wij laadden de troepen, artillerie en munitie uit299. De vloot bleef daar negen dagen liggen bij kalm weer en een rustige zee, en daar Don Diego geen opdracht had in Ierland te blijven, maar weer naar Spanje te gaan, vertrok hij. Hij hield met een Noordwesten wind Zuidwaarts, tot op zeven en veertig graden, en daar kreeg hij een Zuidoosten wind. De tocht was vol bezwaren en Don Diego moest verscheidene malen een andere route nemen dan op de heenreis. Hij moest zelfs tot dicht onder de Engelsche kust varen om den geschiksten en kortsten weg te krijgen. De zee werd toen zeer onstuimig en er brak een hevige storm los, en daardoor is toen duidelijk geworden dat al die geulen en stroomen die op die kusten uitkomen, en de vele doorgangen die er zijn, de oorzaak zijn van den ondergang van onze vloten. Don Diego heeft proefondervindelijk den juisten weg aangetoond300, hij heeft op de thuisreis zijn schepen bij elkaar kunnen houden en liet de vloot voor den wind uitloopen. Zoo spoedig hij weer ver van de Engelsche kust af was, werd het veel beter, de storm bedaarde en de zee werd kalm, en daardoor moesten wij wel erkennen dat de zienswijze van Don Diego juist was, en dat hij al jaren lang een goeden raad had gegeven. Als hij de reis had gemaakt zooals men dit gewoon was te doen, zouden hem dezelfde rampen hebben getroffen als den hertog van Medina-Sidonia, den Adelantado mayor van Castilië en zoovele anderen, door de oorzaken die ik hier heb aangegeven. Wij kwamen behouden in Lissabon aan en dit was de eerste vloot die in het Noorden een gelukkige reis had gehad. Ik heb dit geschreven omdat het recht en billijk is dat wij aantoonen dat de hertog van Medina en de Adelantado geen schuld hadden. Ook heb ik dit geschreven omdat zij zulke aanzienlijke heeren zijn en om den grooten hoop, die in zijn onwetendheid en babbelzucht er maar op los fantaseert, terecht te wijzen. De massa praat en oordeelt over dingen die zij niet met eigen oogen heeft aanschouwd en ook niet kan beoordeelen, en zoo beschuldigt zij den hertog van Medina en den Adelantado de beide armadas die bestemd waren Engeland te veroveren, te hebben laten verloren gaan. Deze massa is echter niet in staat de ware oorzaken van dit verlies te zien, en deze oorzaken liggen in de kracht van de meedoogenlooze elementen waartegen de beide vloten niet bestand waren.

 
Hoofdstuk XVIII. 


Een merkwaardig gevecht tusschen twee en twintig Nederlandsche en twee en twintig Fransche soldaten.301

Tegen het einde van dit jaar (1599) is er nog iets zeer merkwaardigs gebeurd, en wel een particulier gevecht, na een uitdaging, tusschen een aantal lichte Fransche en Nederlandsche cavalleristen. Het was namelijk het geval dat de garnizoenen van Gelderland en Brabant, van beide kanten, strooptochten ondernamen, en zoo was een troep van veertig Fransche soldaten bij zulk een strooptocht in de buurt van Diest gestuit op een deel van een Vlaamsche compagnie, een groep van vier en twintig man van het garnizoen van 's-Hertogenbosch, dat ook Diest bezet hield. De Nederlanders stonden onder bevel van Ruys van Breda en zij behoorden tot de soldaten die (in 1589) Geertruidenberg hadden veroverd. Hoewel zij geringer in aantal waren dan de Franschen, bonden zij toch den strijd met hen aan, sloegen hen uit elkaar, doodden verscheidenen van hen en namen het grootste gedeelte van hen gevangen. Onder de gevangenen bevond zich ook hopman Jacob, die het bevel over die compagnie had gevoerd en onder Monsieur de Breauté, een jong onvervaard Normandisch edelman diende. Kapitein Jacob schreef aan Breauté om hem te melden wat er gebeurd was, en hij vroeg hem in dien brief het geld te zenden dat noodig was om hun losprijs te betalen. De  kolonel zond hem tot antwoord een hoogmoedigen, aanmatigenden brief, waarin hij schreef dat hij er zeer verbaasd over was dat hij zóó slecht zijn plicht had gedaan dat zoo'n klein getal Nederlandsche soldaten hem had verslagen en gevangen genomen. Hij schreef ook dat dit nog te erger was daar de Nederlandsche soldaten de Fransche niet konden evenaren wat moed en kracht betrof, als de Fransche soldaten slechts onder een man van meer beleid dan Jacob stonden. Hieraan voegde hij nog allerlei beleedigende woorden toe en hij sprak smalend over de Nederlanders. De Nederlanders waren volgens hem geen soldaten, en mochten ook als zoodanig niet beschouwd worden. Het waren, naar hij zeide, slechts aasgieren, lieden zonder God of gebod.... Daar het nu in tijd van oorlog gewoonte is dat een brief die voor een krijgsgevangene bestemd is, eerst door den dienstdoenden hoofdofficier wordt gelezen vóór die aan den betrokken gevangene wordt uitgereikt, kreeg de Heer van Grobbendonck, bevelhebber van 's-Hertogenbosch en kolonel van het bewuste regiment, het eerst inzage van dien brief. Hij sprak daarover met den hoofdman, Gerard Abraham, een zeer dapper man, en deze trok zich de beleediging die tegen hem en zijn soldaten werd geuit zoo aan, dat hij besloot den Franschen officier uit te dagen tot een gevecht van man tegen man, of tot een gevecht van twee gelijke groepen soldaten tegen elkaar. Zoo schreef hij aan Monsieur de Breauté en zeide hem dat hij in het strijdperk zou laten zien dat zijn mannen dapper genoeg waren om de Franschen uit elkaar te slaan en te overwinnen, ook al waren deze verre in de meerderheid, zooals reeds in het onderhavige geval was gebleken.


Monsieur de Breauté nam de uitdaging aan, en nadat de verschillende moeilijkheden die zich voordeden waren overwonnen, zooals het verkrijgen van de toestemming der verschillende generaals en het bepalen van de plaats en de wapenen van het gevecht, kwam men overeen dat van beide zijden één en twintig man in het perk zouden treden, en dat de plaats des gevechts op twee mijlen afstands van 's-Hertogenbosch op een hooggelegen vlak stuk grond zou zijn, dicht bij een dorp Recht genaamd.  
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PLAAT XLVIII. 


Sir Francis Drake. 


(National Portrait Gallery, London).
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PLAAT XLIX.






 Het gevecht zou plaats hebben den vijfden Februari, en een ieder bleef vrij in de keuze zijner wapenen, mits dit gebruikelijke krijgsmanswapenen waren. De Fransche kolonel hoopte dat de commandant Grobbendonck ook in het strijdperk zou treden, maar Zijne Hoogheid302 wilde daar zijn toestemming niet toe geven. Op den vastgestelden dag trad dus zijn hopman, de bovengenoemde Gerard Abraham geboortig uit 's-Hertogenbosch, met zijn één en twintig soldaten het strijdperk binnen. De Fransche kolonel had gewild dat er één en twintig, en niet twintig soldaten van beide zijden zouden uitkomen. Zij hadden alle borstkurassen aangedaan, en er waren twee haakbussen (één aan iederen kant) met ruimen voorraad kruit en lood. Den avond tevoren had Monsieur de Breauté zijn trompetter naar 's-Hertogenbosch gezonden om den kampvechters vrijgeleide te geven en hen te begeleiden tot de plaats des gevechts. Dit had ook de hopman van den Heer van Grobbendonck gedaan, en deze had ook nog aan Monsieur de Breauté laten zeggen dat het een bloedig gevecht zou worden, waarin geen kwartier zou worden gegeven. De eenige waarborg op levensbehoud zou eigen moed en vaardigheid zijn. Het zou een strijd op leven en dood zijn, want behalve dat dit gevecht gehouden werd om de eer en den wapenroem der soldaten te verdedigen, wilden zij ook met de wapenen den (katholieken) godsdienst en het goede recht van den oorlog dien zij voerden, hoog houden en verdedigen. Met dit voornemen biechtten zij en gingen zij ter communie te 's-Hertogenbosch, daags voor het gevecht, en verklaarden zij plechtig dat zij den dood tegemoet gingen ter verdediging van het katholieke geloof en dat zij daarom betrouwden op Gods barmhartigheid, welke hen levend uit den strijd zou doen terugkeeren na behaalde zege.


Na een goeden maaltijd stegen zij des morgens te paard, en bij de stadspoort wachtte de garnizoenscommandant hen op en hij wekte hen met bemoedigende woorden op. Hij spoorde hen aan in gedachten te houden dat zij voor een rechtvaardige zaak streden  en deze tot eere en grootmaking van de Katholieke Kerk en tot heil van hun vorst verdedigden. Hij zeide hun verder dat hij terwille van het hooge belang van deze zaak hen man voor man had uitgekozen, daar zij de dappersten en manhaftigsten van de compagnie waren. Daarom verzocht hij hen dat zij met hun daden zijn verwachting zouden verwezenlijken, en hun verkregen roem zouden bestendigen tegenover degenen die zij reeds eerder met glorie hadden bevochten.

Als één man gaven zij hem ten antwoord dat hij er zeker van kon zijn dat geen hunner anders dan als overwinnaar uit het gevecht zou terugkeeren. Daarop gingen zij naar de afgesproken plaats des gevechts, en toen zij daar waren aangekomen zonden zij hun trompetter naar Monsieur de Breauté, die uit Heusden was gekomen, om hem te melden dat zij ter plaatse waren en hem wachtten. Dezelfde trompetter kwam terug met het bericht dat de Breauté met zijn soldaten een kwart mijl daar vandaan had halt gehouden, alwaar hij dacht te sterven of te overwinnen. Dit beteekende dus dat zij hem maar moesten komen opzoeken.. De trompetter zei bovendien dat de Fransche kolonel drie reservepaarden bij zich had, voor 't geval zijn paard zou worden gedood. Hopman Abraham zag dadelijk in dat de Franschman daardoor en om nog een andere reden in het voordeel was, want de afspraak luidde: twee en twintig paarden zoo goed als twee en twintig man303 en wel van dezelfde compagnie, en nu had de Franschman de beste manschappen en de beste paarden uitgekozen uit de gezamenlijke troepen. Niettemin keerde hij zich met ongewijzigden moed tot zijn wapenbroeders en sprak hun met opgewekt gelaat aldus toe: ‘Laten wij dus voortgaan, makkers, om Monsieur de Breauté te zoeken, en laten wij hem en de zijnen duidelijk maken dat zijn gunstige positie ons niet minder onversaagd maakt dan wij steeds met eere hebben betoond te zijn, en dat onze lust tot strijden onverzwakt is. Bedenkt mannen broeders dat deze tegenstanders, of anderen van het zelfde slag, de vijanden  zijn met wie gij zoovele malen slaags bent geweest, en even zoovele malen hebt gij hen overwonnen. Zelfs kortgeleden hebt gij hen nog uiteengeslagen, en al mogen zij nu wellicht meerder in aantal zijn dan wij en een keurbende vormen, laat ons dat niet ontmoedigen, want hoe sterker de vijand is des te roemrijker is de overwinning. Wij strijden voor een rechtvaardige zaak en daarom zullen wij manmoedig voorwaarts gaan en overwinnen of sterven. Mocht ik nu bij het eerste samentreffen komen te vallen, laat daarom, broeders, den moed niet zinken, maar vecht dapper voort om de overwinning te behalen. Gij zijt allen ervaren en in den krijg geharde strijders en kunt u zelf tot leidsman zijn, zoodat de dood van uw aanvoerder u niet kan verbijsteren. Dappere mannen als gij zijt zult gij als soldaten kunnen vechten en als het noodig mocht zijn, als hoplieden uzelf besturen.’

Nadat hij deze woorden had gesproken, gaven de soldaten, bezield met onoverwinnelijken moed, de paarden de sporen en joegen zij voorwaarts, de Franschen tegemoet. Voorop gingen in een kleine groep de aanvoerder Abraham met zijn broeder Johan en nog vier soldaten, en van de andere zijde renden vooruit Monsieur de Breauté met vijf zijner mannen. Deze geraakten het eerst handgemeen, en zoo bloedig was het treffen dat de aanvoerder Abraham dood neerstortte, geveld door een degenstoot of een pistoolschot, tusschen helm en vizier door, dwars door het hoofd. Ook zijn broeder stortte dood ter aarde. Monsieur de Breauté viel op den grond daar zijn paard werd gedood. In dit eerste treffen werden zes en twintig paarden gedood. Monsieur de Breauté steeg met behulp van zijn mannen weer te paard en streed als een dapper soldaat en voerde zijn mannen aan als een beleidvol kapitein. Zijn manschappen gevoelden zich daarom al zeker van de overwinning. De Nederlanders hadden echter den moed niet verloren door het sneuvelen van hun hopman, zij sloten nauw aaneen en vochten onverschrokken door, alleen vervuld van het verlangen te overwinnen of te sterven. Aldus gelukte het hun ten slotte Monsieur de Breauté neer te slaan. Drie paarden waren er onder hem gedood en te voet  verdedigde hij zich tot het laatst manhaftig met den degen. Hij vroeg genade en bood een grooten losprijs voor zijn leven, maar de Nederlanders wilden zijn leven niet sparen omdat hun eigen aanvoerder was gedood, en ook omdat zij vonden dat hun overwinning niet zoo volstrekt was indien de aanvoerder der tegenstanders in leven bleef. Zij doodden hem derhalve. Acht Franschen namen toen spoorslags en met lossen teugel de vlucht, en veertien lagen er dood ter aarde met vijf Nederlanders. De Nederlanders die in den strijd zijn gebleven zijn: de aanvoerder, zijn broeder, Leonard van de Velde, Van Meurs en Hendrik Somenart. De anderen werden met groote vreugde en met zegepraal in 's-Hertogenbosch ingehaald. Omdat dit nu het beroemdste gevecht uit deze oorlogen is en ook door de heldenfeiten van weleer niet wordt overtroffen, mogen de namen van de mannen die zulk een glorierijke zege hebben bevochten hier niet verzwegen blijven. Zij zullen hunzelf en hun geboorteplaats tot eeuwigdurenden luister zijn. Behalve de vijf reeds genoemden waren het de volgende krijgslieden: luitenant Herman Adriaan, geboren te Dordrecht, die in het gevecht werd gewond; korporaal Pieter van Grave, Johan Ridder van Gravestein, korporaal Horten, die ook gewond werd; Zacharias van Han, Gerart Weert en Karel van den Berg, beiden van Geertruidenberg; Pieter Tassen en Jansen uit Picardië; Gerard van Grave, Hendrik van Maastricht, Arnold van Os, die tengevolge van zijn wonden overleed; Johan van Leuven, Frederik van Heelsum, Joris Boeke van Leuven en Gerard van Amersfoort.
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Noten

1Las Guerras de los Estados Baxos.. ed. 1635, te Antwerpen. Dit is de derde editie. De eerste is van 1625, eveneens te Antwerpen.

2Vooral de deelen 14, 30, 37, 38, 75, 89, 90, 91, 92, 101, 102 raadplege men in verband hiermede.

3Cf. Documentos Relativos a los Países Bajos, Col. Doc. Inéd. t. XXXVII, p. 5 en 6:.... ‘Ya sabéis como habiendo yo acordado de pasar en persona a Flandes’.... ‘Ya sabéis como estando yo determinado de pasar en persona a Flandes a poner en las cosas de aquellos mis Estados el remedio que han menester....’

4Dit is naar gelang van de bepaalde legua ongeveer vierentwintig of ongeveer drie en dertig kilometer.

5Men berekende in Spanje in dien tijd vele dingen met maravedís, een klein kopermuntje van nog geen halve cent. De verschillende munten van dezen tijd zijn volgens Cabrera: Escudo de oro: ± 400 mrs.; real: 34 mrs.; maravedí: 2 blancas; De blanca was wel het kleinste muntje en wordt ook als zoodanig in Quevedo's satyrisch gedicht Don Dinero genoemd. Een ander klein muntje was de cornado, men denke aan de uitdrukking: no valer un cornado.

6Alonso Vázquez, Guerras de Flandes, t. II, pág. 215.

7Don Bernardino de Mendoza, Comentarios de las Guerras de los Países-Bajos, lib. I, cap. X en XI.

8Mendoza, ib. lib. II, cap. I:.... cosa de gran servicio en la guerra, y para hacer mucho efeto.... Arma de que no se servía hasta este tiempo la milicia española sino en las plazas que el Rey nuestro señor tiene en Berbería y en jornadas que se hicieron en la misma provincia....

9Mendoza, ib. cap. III:.... (ordenó) que se ahorcase uno por el buen ejemplo, echando suertes entre los tres, la cual cayó al que los había provocado al robo.

10Crónica del Rey Enrico Otavo de Ingalaterra, escrita por un autor coetáneo.... (Ed. Madrid 1874, Libros de Antaño, tomo IV), pág. 166. Volgens Martin Hume zou de schrijver van deze zeer belangrijke kroniek de koopman Antonio de Guaras uit Tarazona in Aragon zijn, die vele jaren in Engeland heeft geleefd en daar een zeer bijzondere rol heeft vervuld.

11Alonso Vázquez, Guerras de Flandes, t. I, pág. 102.

12Bernardino de Mendoza, Comentarios, Lib. X, cap. IV.

13De Fransche editie van 1591 van Bernardino de Mendoza's werk zegt hiervan:.... le moyen le plus expédient d'accourcir et d'abréger la guerre estoit de rompre quelque digue et gaster Vvaterland et Zuithollande, ruinant et bouleversant la terre et les villages, parce que sans iceux les villes ne se pourroient conserver. Chose que jamais sa Majesté ne voulut permettre s'accordant en cela avec les rebelles pour estre les subiets.... (Liv. XIII, cap. 8).

14Een abarca is een soort leeren sandaal, die gedeeltelijk over de teenen sluit, en met riemen aan de voet wordt gebonden.

15Barado, Sitio de Amberes, pág. 86, en Apéndice, no. I.

16Guerras de Flandes, t. II, pág. 419.

17De jineta, was een korte lans, het distinctief van de kapiteins, de hellebaard was het distinctief van de sergeants.

18Alonso Vázquez, Guerras de Flandes, t. II, pág. 433.

19Don Diego de Villalobos y Benavides, Comentarios de las cosas sucedidas en los Paises Baxos, pág. 388 (ed. Libros de Antaño, tomo VI).

20Francisco Verdugo, Comentario de la guerra de Frisa, pag. 141, ed. Lonchay.

21Vázquez, Guerras, t. I, pág. 117.

22Vázquez, Guerras de Flandes, t. II, pág. 99.

23De brief werd den 31en Augustus van uit het Escorial verzonden, en bevindt zich in het archief te Simancas. Cf. Doc. Inéd. t. XXXVIII, p. 32.

24Cf. Doc. Inéd. t. XXXVIII, pág. 57:.... se juntaron los Estados y les hice la propuesta del uno por ciento en los bienes muebles y estables por una vez, y la del dinero uno de diez en todas las cosas que se compraren y vendieren.... Tomáronlo al parecer bien....

25Cf. Doc. Inéd. t. XXXVII, pág. 87.

26De graaf van Hoorne had geen kinderen, zooals men weet.

27Cf. Doc. Inéd. t. XXXVII, p. 289:.... desto es gran parte un abuso grandísimo y que carga mucho la conciencia de V.M. que se hace aquí que es arrendar los bayliajes que V.M. provée a quien da más por ellos y llanamente es vender la justicia....

28Alonso Vázquez, Guerras de Flandes, t. I, pág. 143: Lloráronle todos piadosamente, hasta los pechos de los empedernidos raytres se enternecieron y derramaban muchas lágrimas....

29Ib. t. III, pág. 351.

30Francisco Verdugo, Comentario, p. 26 (ed. Lonchay):.... algunos prisionneros antes se dexavan matar que pagar contribucion.... p. 13:.... havia siempre oydo dezir en Holanda que no se debe dar credito a ningun Frison (is bewoner van Friesland en Groningen) que no tenga pelos en las palmas de las manos....

31Sir Henry Knyvet. In deze kroniek, van een Spanjaard die uitstekend Engelsch sprak en verstond, worden de niet-Spaansche namen op den klank af weergegeven, zooals dit ook in de kronieken over Nederland geschiedt. Zoo ziet men dus in deze kroniek namen als Abacar (= Becket), Boloño of Bullen (= Boleyn), Bayan (= Byan?), Arandell (= Arundel), Cahuart (= Howard), Cachapoll (= Catchpoll), Bernehud (= Breenhud), en andere. Dit ziet men ook in Spaansche correspondentie. In een brief van Don Guerau Despes b.v. staat Favic dat wellicht Harwich is en Plemua (= Plymouth), Antona (= South-)ampton.

32Een angelote zou volgens den markies van Molins een gouden munt zijn met een engelenfiguur als beeldenaar, die afkomstig uit Frankrijk, ten tijde van Edouard IV (1465) in omloop zou zijn gebracht. Hij bleef tot Richard III in omloop en stond op 6 s. 8 d. tot het begin van de regeering van Hendrik VIII. Onder dezen koning kreeg hij de waarde van 8 s. welke onder koningin Maria steeg tot 10 s.

33Crónica del Rey Henrico, p. 177.

34Zoowel Lope de Vega als Calderón de la Barca hebben over dit gegeven een tooneelstuk gemaakt, Calderón's omwerking van Lope's stuk is echter het meest bekend.

35Historia general de la casa de Silva, t. II, pág. 553; cf. Villalobos, Comentarios, ed. Libros de Antaño, pág. 415.

36Met zeer korte stijgbeugels.

37Hier, de koninklijke standaard.

38Alonso Vázquez, Guerras de Flandes, t. II, pág. 487.

39Vida del soldado español Miguel de Castro (1593-1611) escrita por el mismo, ed. A. Paz y Melia, Madrid - Barcelona, 1900.

40Ib. p. IX: ‘no es aventurado suponer que el espadachín, mujeriego y trapalón soldado Castro viniera a terminar sus días en las pacíficas ocupaciones de lego de algún convento.

41Alonso Vázquez, Guerras de Flandes, t. II, pág. 162.

42Ib. t. II, pág. 257:.... fué necesario que los soldados comiesen muchas hierbas del campo y cañaliejas que nacen sobre los digues de suerte que enfermaron muchos y otros se volvieron locos. De cañalieja (= cañaheja, cañaherba of cañajelga) is de dollekervel of gevlekte waterscheerling. Een dergelijke uitwerking heeft ook het vermaarde zwarte bilzenkruid (Hyoscyamus niger).

43Bernardino de Mendoza, Comentarios de las guerras de los Países-Bajos, Lib. IV, cap. VIII.

44Alonso Vázquez, Guerras, t. I, pág. 418, Mendoza, ib. Lib. XI, cap. XII.

45Bernardino de Mendoza, Comentarios, Lib. XII, cap. XV, en Lib. XIV, cap. X (volgens ed. B.A.E. die nog al eens verschilt van de ed. van 1591).

46Over de bijnamen van sommige regimenten hieronder nader.

47Alonso Vázquez, Guerras de Flandes, t. II, pág. 398.

48Bernardino de Mendoza, Comentarios, lib. XI, cap. XIV.

49Zie b.v. Mendoza, ib. lib. IX, cap. IX.

50Vázquez, Guerras, t. II, pág. 246. Men vergelijke ook de conjectuur van Dr. G.J. Geers over pícaro in de Mélanges Salverda de Grave, 1933.

51Don Juan van Oostenrijk begint zijn beroemden brief van 15 Augustus 1577 met dezen aanhef: A los magníficos, amados y amigos míos, los capitanes y soldados de la infantería española....

52Alonso Vázquez, Guerras de Flandes, t. II, pág. 323:.... olvidaron muy pronto el son y baile, porque los trabajos y miserias que en Flandes pasan no les dió más lugar a semejante entretenimiento....

53Alonso Vázquez, Guerras de Flandes, t. II, pág. 320:.... se alistó demás de la gente de calidad que digo (d.w.z. de ‘bandoleros’) mucha (gente) principal y soldados muy valerosos, de suerte que en breve tiempo se formó un tercio de diez y ocho compañías muy lucidas....

54Adolfo de Castro, Discurso de las costumbres de los españoles en el siglo XVI, fundado en el estudio de Calderón, Madrid, 1881.

55Alonso Vázquez, Guerras de Flandes, t. I, pág. 394.

56Alonso Vázquez, ib. t. II, pág. 396:.... un sargento, que es de quien pende todo el gobierno de una compañía y a quien más respeto tienen los soldados por ser dellos su criminal juez....

57Men zie voor deze tooneelstukken en romances, E. Gossart, Les Espagnols en Flandre, Bruxelles, 1914.

58Vida i hechos de Estevanillo Gonzalez, hombre de buen humor, Antwerpen, 1646. Volgens den titel is het een autobiographie: compuesto por el mesmo.

59In de volgende bewoordingen meldde Philips II den hertog van Alba de gevangenneming van Montigny, waarvan in hoofdstuk I reeds sprake was:.... acá también se echó mano al tiempo que pareció que convenía de la persona de Mõs. de Montigni, y le mandé llevar al alcázar de Segovia, sin que fuese menester llamar a ninguno de los de la órden del Tusón, ni aunque lo fuera se pudiera hacer, porque el día que se prendió, que fué en Madrid a 20 de Setiembre, estaba yo en el Escorial, y ya que se quisiera hacer, no había número competente de caballeros de la órden, ninguno de los cuales me ha hablado hasta agora en el negocio ni creo yo que me hablarán estando ya ejecutado sin ningún género de contradicción.... Después de la prisión de Montiñi (sic) mandé también prender a Vandenese (sic) y llevarle al mismo alcázar de Segovia donde están ambos al recaudo que conviene. Doc. Inéd. para la Hist. de Esp., t. XXXVII, p. 33.

60Doc. Inéd. para la Hist. de España, t. XXXVII, p. 98:.... se le había preguntado a Estrala lo que escribió al príncipe de Oranges por orden del conde Degmon (sic.) y Mega, y que hasta ponelle a la cuerda con los demás habrá sacar constructo dél.... Deze foltering bestond uit ophijsching aan de armen, met zware gewichten aan de voeten.

61Ib. p. 34:.... creo que ninguna industria ni género de persuasión bastará para que el príncipe de Oranges vuelva a esos Estados, porque la consciencia de sus culpas le deterná a que no ose comparescer donde han de ser descubiertas y castigadas....

62Men vergunne mij dit citaat uit den brief betreffende het rechtsverloop. Er werd in Duitschland wel gezegd dat men in de Nederlanden te werk ging als indertijd de rechters te ‘Clagenfurt’ in Duitschland, waar men begon met den beschuldigde op te hangen en drie dagen na zijn dood begon met het onderzoek....: respondíle.... que el proceso de los presos, que no lo hacían españoles solos, ni borgoñones solos, ni flamencos solos, sino gente escogida de todas estas naciones, y el mayor número de ellos era de flamencos, los cuales procediendo fuera de los términos de derecho, habían de tener miedo de los parientes y deudos de los dichos. preses.... (Doc. Inéd. t. XXXVII, pág. 115).

63Het belangrijkste theaterstuk over Montigny is de Comedia famosa, el príncipe Don Carlos van Diego Ximenez (of Jiménez, naar moderne schrijfwijze) de Enciso (1585-1633).

64El rebelde al beneficio van Tomas Ossorio, onder andere titels ook aan andere auteurs toegeschreven. Men zie voor de bespreking ervan bijv. het keurige werkje van Ernest Gossart, Les Espagnoles en Flandre.

65Alonso Vázquez, Guerras de Flandes, t. I, pág. 292.

66Alonso Vázquez, ib. t. II, pág. 407:.... Fué valentísimo capitán y muy cruel, jamás le vieron reir y todas sus facciones las hacía sin hablar, ni jamás peleando se le oyó ninguna (palabra)....

67Alonso Vázquez, ib. t. II, pág. 197:.... y Kloet, siendo persuadido a convertirse respondió le diesen a beber....

68De geschiedenis speelt tijdens het beleg van Bergen op Zoom.

69Alonso Vázquez, Guerras de Flandes, t. II, pág. 367.

70Francisco Verdugo, Commentario de la guerra de Frisa, (ed. Lonchay), p. 52: el qual por.... el mal tratamiento que los de Gruninghen le hazian fue forçado a declararse por enemigo del Rey y serlo dellos.

71Men voelt ook in Verdugo's toon de ontroering om het tragische einde van vader en zoon als hij schrijft:.... padre e hijo que yvan mal heridos murieron en él (= su fuerte) miserablemente siende ambos merecedores de muerte más honrrada y en mejor ocasion y parte, el hijo por aver mostrado tan honrradamente la afficion y obligacion que tenia a su padre, y el padre por ser cavallero real, affable, de tanta cortesía y buenas partes....

72Cf. Gossart, Les Espagnols en Flandre, p. 152.

73Cf. Comentarios de las cosas sucedidas en los Paises Baxos de Flandes, compuesto por D. Diego de Villalobos y Benavides, ed. Libr. de Bibliófilos, pág. 388, en Alonso Vázquez, Guerras de Flandes, t. I, pág. 245, en t. II, pág. 247.

74Alonso Vázquez, ib. t. I, pág. 287.

75Zoo staat het letterlijk in Vázquez' manuscript. Cf. Guerras de Flandes, t. II, pág. 37, noot. Men zie voor dezelfde bewering, t. II, pág. 476.

76Alonso Vázquez, ib. t. I, pág. 337:.... fueron a su palacio (d.i. van Anjou) intentando prenderle y.... cobró tanto miedo que de todo punto perdió ánimo y valor y como una criatura lloraba tiernamente....

77De beroemde historicus Martin Hume heeft over dezen strijd een treffend hoofdstuk geschreven in zijn reeks historische studies over Spanjaarden en Engelschen in de zestiende eeuw.

78Franciso Verdugo, Commentario de la guerra de Frisa, (ed. Lonchay), III, p. 36:.... por ser la antigua frisonna conforme a la inglesa.... Cf. Vázquez, op. cit. t. I, pág. 383:.... la lengua escocesa, que es la antigua frisona....

79Comentarios de las Guerras de los Países-Bajos, lib. XI, cap. XI: acabado de hacer oración como es costumbre de la nación española siempre que combate en escuadrón, hincando las rodillas en tierra el espacio de un Pater Noster y una Ave María....

80Julían Juderías, La Leyenda negra y la verdad histórica, pág. 174, citeert in dezen het woord van Luther, bij den boerenopstand:.... Steche, schlage, würge hier wer da kann. Bleibst Du darunter tot, wohl Dir, seligeren Tod kannst Du nimmer überkommen....

81Hij zegt naar aanleiding van de slachting die de Gentenaren in 1584 na het verlies van Brugge onder de katholieken aanrichtten, dat de protestantsche ‘opstandelingen’.... se encendieron en mayor cólera y como desenfrenados caballos o furiosos locos y despropositados.... hicieron en los católicos grandes martirios y crueldades.... Vázquez, op. cit. t. I, pág. 473.

82Zelfs de ‘opstandelingen’ zouden den glorioso Santiago hebben gezien! Zoo zegt Alonso Vázquez in zijn uitvoerige beschrijving van de belegering van Antwerpen dat tijdens een hevig gevecht de ‘rebellen’ volgens hun eigen verzekering op een tusschendijk gezien hadden.... un capitán valeroso, en un caballo blanco muy resplandeciente, con una cruz roja en los pechos.... y que llevaba una espada sangrienta en la mano, delante de los españoles.... (op. cit. t. II, pág. 63).

83Bernardino de Mendoza, Comentarios, lib. XII, cap. IX:.... cortando las faldas de las sayas a las mujeres por encima de las rodillas que era pena que se las daba....; lib. VI, cap. VIII:.... Don Fadrique mandó les cortasen las faldas por encima de la rodilla, enviándolas a la villa desta suerte, que es el castigo que la nación española da a las mujeres cuando se emplean en reconocer y espiar la gente de guerra....

84Alonso Vázquez, Guerras de Flandes, t. I, pág. 152.

85Ib. t. I, pág. 254.

86Guerras de Flandes y Francia, t. I, pág. 6.

87Vázquez schreef dit omstreeks 1616. Hij droeg zijn werk op aan den kleinzoon van Philips II, Philips IV, die in 1621 aan het bewind is gekomen. De datum van de opdracht, in het manuscript 1614, moet wel zijn 1624.

88De Aljafería is een paleis te Zaragoza, gebouwd in de elfde eeuw door koning Abu Yafar.

89Alonso Vázquez zegt letterlijk:.... hay tan grandes bueyes, que suelen pesar a dos y a tres mil libras de a diez y seis onzas cada una (I, pág. 25). Een onza was 16 adarmes = 287 decigram. Een libra de Castilla was 460 gram.

90Drieërlei perziken noemt Vázquez: duraznos, melocotones en priscos.

91Teroeng of eierplant (aubergine).

92Een woordspeling in het Spaansch, die men gaarne te pas brengt: ‘nueve meses de invierno y tres de infierno’. Invierno is winter, infierno is hel.

93De brave hopman Alonso Vázquez kende zijn jaartallen! Met den opstand van 1303 bedoelt hij wellicht den strijd der Leliaards en Klauwaards, met de nog lang aanhoudende troebelen in de Noordelijke en Zuidelijke Nederlanden (men denke aan Jan van Renesse en Witte van Haemstede). Met 1382 denkt hij aan Jacob van Artevelde, met 1404 misschien aan de Hoeken en Kabeljauwen? In 1492 was het niet Maximiliaan, maar zijn veldheer die het land weer tot rust bracht (in 1492 valt de verovering van Gent en Sluis).

94Luís de Zúñiga y Requeséns, groot-commandeur van Castilië.

95Alonso Vázquez was geen kwaad etymoloog. Terecht zag hij in ons woord boter het Latijnsche butyrum.

96Een escudo de oro is volgens Cabrera 400 maravedís. Een maravedí was iets minder dan onze duit.

97De Spanjaard is doorgaans nuchter en realistisch, zijn fantasie is meer plastisch, zij richt zich meer naar het zakelijk waarneembare, en is minder droomerig en zwevend dan b.v. de Keltische of Germaansche. Dit vindt zijn weerslag in het volksgeloof, in legenden en gebruiken. Het bijgeloovig element in vele Nederlandsche volksgebruiken heeft de Spaanjaarden dan ook zeer getroffen.

98In dit boek is uit Vázquez de geschiedenis van de in een roes afgelegde gelofte van De Wilde overgenomen.

99Letterlijk: Esta brindís se llama el Hunganot.

100Alonso Vázquez geeft hier op den klank een Nederlandsch woord weer: welkom, hetgeen de naam blijkt te zijn van stellig wel héél groote kroezen....

101Ook thans nog geschiedt op Driekoningen-dag het kiezen van den koning in Vlaanderen bij het trekken van ‘koningsbriefjes’. Gedurende het daaropvolgende feest draagt de ‘koning’ een papieren kroon. Tijdens het maal komen de kinderen of de jongelui rond met een draaiende ster en den rommelpot, en zingen:
Wel sterre gij moet er niet zoo stille staan,

Wij moeten vandaag nog naar Bethlehem gaan,

Naar Bethlehem de schoone stad,

Waar Maria met haar kindeke zat.
Op Driekoningenavond (5 Januari) werd vroeger, voornamelijk in het Zuidelijk gedeelte van Vlaanderen dertien maal de avondklok geluid, men maakte allerlei ‘laweit’, zooals door het afschieten van geweren, en men ging bij verwanten en familie den dertienden avond na Kerstmis, of Dertienavond vieren.

102Alonso Vázquez, die zelf zoolang de piek heeft gedragen, blijkt een enthousiast voorstander te zijn van dit wapen, waarover van de zestiende eeuw af tot in het begin van de achttiende eeuw zoo heftig is gestreden. De hertog van Alba voerde het musket in, en dit heeft geleidelijk de geduchte piek verdrongen.

103De Spanjaarden hadden een goed oor voor vreemde talen, dit blijkt uit vrijwel alle kronieken van soldaten, ontdekkingsreizigers, conquistadores en missionarissen. Vázquez geeft het woord ‘ommegang’ op den klank af goed weer en schrijft:.... procesiones, a las cuales llaman humegangas.... Voor ‘kermis’ zegt hij caramesia, en nog vele andere Nederlandsche woorden vindt men bij hem en andere Spaansche schrijvers vrij goed weergegeven.

104Vázquez zegt:.... sin estos llevan de Francia aloques o clarete....

105Met maravedí wordt een klein koperen muntje aangeduid dat iets minder waard is dan onze halve cent. In uitdrukkingen als deze dus te vergelijken met ons duit of oortje. De Castiliaansche dukaat was 375 maravedís; na 1566, door het toenemend geldgebrek, werden de munten gewijzigd.

106Letterlijk:.... así son muy acertados todos los (casamientos) que hacen.

107Vázquez gebruikt het woord turba, hetgeen reeds een gebruikelijk Spaansch woord was, en wel uit het Fransch (tourbe) zal zijn overgenomen, waarin het reeds sinds eeuwen bekend was. De van de andere Romaansche vormen afwijkende Portugeesche vorm turfa wordt door Meyer-Lübke verklaard als ‘eine ganz junge Entlehung aus der deutschen Schriftsprache’.

108Vázquez schrijft oblon en bedoelt het Fransche houblon, hetgeen nu nog wel (voornamelijk in Zuid-Amerika, hoblón) als Gallicisme voor lúpulo wordt gezegd. In deze zin gebruikt Vázquez ook het woord hope hetgeen hij uit het Nederlandsch heeft overgenomen.

109Op het eerste gezicht is dit Nederlandsche woord onherkenbaar, maar als men bedekt dat de u hier als b wordt uitgesproken en de m een n is die onder den invloed van de b klank een labiaal is geworden, komt het Nederlandsche woord dunbier keurig te voorschijn. Zooals men weet is het ‘dunbier’ een bekende biersoort geweest en deze naam komt in allerlei bepalingen van dien tijd voor.

110Vervolgens geeft Vázquez een beschrijving van den zelfkant des levens in Antwerpen en vertelt hij eenige treffende gevallen van openbare zedeloosheid. Wat moet men denken van deze opmerking: ‘Tambien mujeres de tierna edad van de Holanda y de otras partes a la corte de Flandes y se entran en los macarelajes a ganar su dote a costa de su salud y vergüenza, hasta que le tienen ganado y hallan maridos oficiales....’?

111Vázquez schrijft: ‘en otro lugar que se llama Ulsle, que es del conde de Ventamo....’ Ik kan niet met zekerheid zeggen welke plaats hier bedoeld wordt.

112Het is mogelijk dat dit oorspronkelijk een Nederlandsche eigennaam was, Hanneken, die daarna voor alle nachtwakers werd gebruikt. Men vergelijke bijv. het Spaansche Lazarillo en Celestina.

113Vázquez voegt hier aan toe: ‘pero ya hay algunas estufas que tambien son macarelajes’.

114Heilig Sacramentsdag.

115Vázquez denkt hierbij nu uitsluitend aan de Nederlandsche provincies die zich weer onder het Spaansche bewind hadden geplaatst.

116Deze mededeeling over den prins van Oranje gelijkt op de Nederlandsche bakerpraatjes over Philips II, die men tot op den dag van heden als gestaafde wetenschap aanvaardt, en aan jongeren en ouderen opnieuw doorgeeft.

117Vázquez zegt ‘en flamenco se llaman ysvaguen, que quiere decir carro de hielo’.

118De beroemde beschrijving van Bentivoglio van het ijsvermaak in de Nederlanden vindt men in zijn Guerra di Fiandra, libro VII.

119In Engeland was het slachtoffer er slechter aan toe volgens den Spanjaard die jaren lang in Londen leefde tijdens Hendrik VIII en nog verscheidene jaren onder koningin Elisabeth. In zijn zeer merkwaardige kroniek Crónica del Rey Enrico Otavo de Ingalaterra vertelt hij van eenige executies die hij bijwoonde en dan ziet men dat b.v. het hoofd van den bisschop Rochester eerst valt bij den derden slag: ‘le cortó la cabeza en tres golpes’ (cap. XVIII). De minister van Hendrik VIII, Thomas Cromwell, verzocht den beul te probeeren bij den eersten slag zijn hoofd af te slaan: ‘yo te ruego, que si es posible, del primer golpe cortes la cabeza por que yo no pene mucho’ (cap. XLVIII) en de heroieke Thomas Moore verzocht den beul hem vijf slagen te geven: ‘Hermano, darás cinco golpes a honor de las Cinco Llagas’ (cap. XVIII): ter eere van de vijf wonden van Christus.

120Vázquez zegt het aldus: ‘de aquí viene el decir comunmente: a la mujer brava regalla’.

121Vervolgens geeft Vázquez een opsomming van de verschillende beraadslagende lichamen met hun bepaalde functies, waaruit blijkt dat hij groote belangstelling heeft gehad voor alles wat de Nederlanden betrof, en zich ook van bestuurszaken op de hoogte heeft willen stellen.

122El Prudente.

123Evenals in zijn voorbericht vergist Vázquez zich ook thans. Isabella was de zuster van Philips III, en haar vader heeft zelf nog de schenkingsacte geteekend.

124Carnero, Historia de las guerras civiles.... en los Estados de Flandes, lib. I, cap. II.

125Tot aan het Twaalfjarig Bestand, luidt de titel.

126Het boek is opgedragen aan de Infanta Doña Isabel.

127Hertog van Parma, echtgenoot van Margaretha de landvoogdes en vader van Alexander Farnese.

128Julián Romero, wiens naam men in de kronieken van het begin van den tachtigjarigen oorlog bij herhaling kan lezen, was van het echte Spaansche slag der avonturiers en conquistadoren. Zijn leven was een bonte aaneenschakeling van krijgsavonturen, en tot op hoogen leeftijd bleef hij de harde, onvervaarde, nooit aarzelende houwdegen, een man naar het hart van den grooten hertog van Alba. In zijn jeugd heeft hij jaren lang in Engeland doorgebracht en in een zeer curieuse kroniek Cronica del Rey Enrico Otavo de Ingalaterra, die over Spaansche troepen in Engelschen dienst handelt, neemt Julián Romero o.a. door zijn vermaard duel met Juan de Mora op 15 Juli 1546 te Fontainebleau een voorname plaats in. Bij dit duel, waarvan wij de beschrijving hebben opgenomen, en dat aanleiding vond in de desertie van Mora uit Engelschen dienst, waren de koning van Frankrijk en vele leden van Franschen en Engelschen adel tegenwoordig. Julián Romero begeleidde later den graaf van Egmond op zijn laatsten gang. Hij onderscheidde zich o.a. voor Haarlem, en wordt zeer geprezen door Don Fadrique de Toledo in brieven aan zijn vader den hertog van Alba. Een kort levensbericht over Julián Romero vindt men in The Year after the Armada van Martin Hume (London, 1896).

129Het zal wel overbodig zijn hier de Don Carlos-legende te weerleggen, zooals die door Otway, Saint-Réal, Pèpoli, Chénier, Schiller, Alfieri e.a. is verbreid en klassiek geworden. Men zie daarover Gachard, Chroust, Rachfahl, Warkönig, De Moüy, Guell y Renté, Boglietti, Bibl, Buedinger e.a. Philip's brief aan den hertog van Alba over de gevangenneming van Don Carlos vindt men in de Doc. Inéd. para la Historia de Espana, t. XXXVII, pág. 110.

130De Moriscos zijn de Mooren die na 1492 als gedoopte Christenen in Spanje waren gebleven.

131Spaansche schrijfwijze voor Mars al Kabir.

132De werkloosheid tengevolge daarvan was heel groot en duurde vrij lang. Hiermede ging gepaard de ontevredenheid van het gebrek lijdende volk. De kronieken uit dien tijd spreken daar ook van, er werden ook ‘conferenties’ gehouden door kooplieden en staatslieden, en de schrijver van de Crónica del Rey Enrico was daar aanwezig.

133In vroegere eeuwen was Don en Doña een adellijk attribuut en werd het ook aan de namen van jonge meisjes toegevoegd. Thans is het vervlakt en hecht men het vrijwel aan ieders voornaam, doch doña wordt alleen gevoerd door getrouwde vrouwen.

134Frisa of Frisia is Groningen en Friesland.

135Carnero, Guerras Civiles de Flandes, lib. I, cap. XI.

136Martinus van Riethoven.

137Lamoraal van Egmond, prins van Gavere.

138Florentius de Montmorency, heer van Montigny, gouverneur van Doornik.

139Don Bernardino de Mendoza, Comentarios de las guerras de los Países Bajos, van Lib. V, cap. I af.

140Zooals men weet werd in het najaar van 1568 de Spaansche ambassadeur Don Diego Guzmán de Silva in Engeland vervangen door Don Guerau de Spes, een heftig, onbesuisd man, die van den beginne af vele domheden beging in zijn al te grooten ijver. De koningin van Engeland en haar steeds waakzame minister Cecil volgden echter al zijn gangen en door zijn onderschepte brieven en onbedachtzame gedragingen wisten zij dat hij in Engeland tegen het gevestigde gezag samenspande met allerlei opstandige elementen. Koningin Elizabeth wachtte het juiste oogenblik voor ingrijpen af en deed dit toen de Spaansche schepen met goud voor Alba in Engeland een toevlucht hadden gezocht. Kort daarop werd Don Guerau de Spes uit Engeland gezet. Er kwam toen een langen tijd van spanning tusschen Spanje en Engeland, de handel lag stil en velen werden in de Nederlanden werkloos, hetgeen de actie tot den opstand bevorderde. 
Hoe kortzichtig Don Guerau was, kan men concludeeren uit de brieven die hij na de oplegging der Spaansche schepen aan Alba schreef. Hij doorzag Elizabeth's politiek niet en kwam zelfs na lange besprekingen met haar, Cecil, Leicester en anderen niet tot de ontdekking dat al zijn plannen bekend waren.... (Cf. Doc. Inéd. para la Historia de España, t. XXXVII, van pag. 506 af).

141De Fransche editie van 1591 zegt:.... encore qu'il faille estimer cela auoir esté faict auec beaucoup de consideration, pour euiter autres plus grands inconueniens, ou bien pour quelques autres respects et negoces de grande importance reserué a Sa Majesté, lesquels nous ne pouvons bien entendre, à cause que ne voulons parler que de ce que nous touchons du doigt (liv. V, cap. III). Deze woorden van een der grootste en best ingelichte staatslieden van de XVIe eeuw mogen een ieder die over Philips II den staf breekt, een waarschuwing zijn.

142Gaspar de Robles, heer van Billy.

143De opstand in Granada onder Aben Humeya naar aanleiding van de verscherpte edicten. Deze opstand, begonnen met roekelooze wreedheid, werd na meedoogenlooze bestrijding onder Mondejar en Vélez, door Don Juan van Oostenrijk bedwongen.

144De Fransche editie van 1591 zegt:.... aydant a ceux de ceste rebellion la legereté de ceux du pays, qui se laissent aisément persuader tout ce que l'on veut, car il est certain que souuentefois il s'est veu qu'ils se sont plus asseurez de ceux qu'on leur disoit, que non pas de ceux qu'ils voyoiet.... (liv. V, chap. IV).

145Spaansche editie, lib. V, cap. VI; Fransche editie van 1591, liv. V, chap. VI (de indeeling loopt soms niet gelijk).

146Ib. cap. VIII, IX, XI, XII.

147De verbranding der Spaansche schepen en de terugtocht over de Oude Maas is beschreven in cap. VI en VII.

148Van een dergelijke tartende wreedheid lezen wij menig staaltje en daaronder zijn er die de tegenpartij tot wraak en vergelding aanzetten. Van een onmenschelijke wreedheid is bijv. de daad der Antwerpenaars die in 1584 een paar gevangen genomen Spanjaarden neus en ooren afsneden, een Italiaan een hand en een Duitscher een voet afkapten en deze ongelukkige soldaten als een bespotting voor Alexander Farnese naar diens hoofdkwartier zonden.

149De Fransche editie noemt hem Monsieur de Balchem, gouverneur de Zelande, de Spaansche editie zegt Wacken.

150De Fransche editie noemt hem Zarazo, de Spaansche Iscraz.

151Don Fadrique de Toledo, zoon van den hertog.

152De Fransche editie zegt:.... à cause de quoy ceux du pays y plantent de l'herbe qui ressemble au ionc afin que les racines entretiennent que le vent ne puisse mouvoir le sablon....

153‘Como siempre lo habían hecho’. Dit komt niet voor in de Fransche tekst.

154Cap. XII en XIII.

155Antonio Pintor; de Fransche editie zegt: Antoine Pinter.

156De Fransche editie zegt:.... deux ou trois tombèrent morts comme ils arriuerent sur le marché, crians France, France, liberté, ville gaignée (liv. V, chap. 13).

157De Fransche lezing is anders:.... pour tascher d'esmouvoir ceux de la ville....

158Lib. VI, cap. I.

159Mendoza geeft dan een opsomming der aanvoerders met de manschappen die zij onder hun vanen brachten.

160Cap. III.

161De Fransche editie is duidelijker:.... par ceux qui seroiẽt pris esdites escarmouches on sçeust à toute heure le nõbre des estrãgers qui leur venoiẽt.

162Nuestra Señora, als gemalin van Philips II.

163De studie van het volkenrecht was in Spanje in de zestiende eeuw door zeer begaafde rechtsgeleerden en theologen beoefend. De groote Francisco de Vitoria (1480-1546) is er de grondvester van. Cf. Fray Luis Getino, El maestro Fr. de Vitoria y el renacimiento filosófico-teólogo del siglo XVI, Madrid, 1914; en R. de Hinojosa, Influencia que tuvieron en el Derecho Público de su Patria y singularmente en el Derecho Penal lós filósofos y teólogos anteriores a nuestro siglo, Madrid, 1890.

164De Pacheco die te Vlissingen was gedood, heette Álvaro Pacheco.

165Dit hoofsche antwoord ontbreekt in de Fransche editie van 1591.

166De Fransche editie is nog beslister in de uitspraak van deze waarheid:.... joint que les gens de guerre venans à entendre l'une de ces choses, cela augmenteroit beaucoup la reputations des rebelles, qui est ce que le plus souuent gouverne et regit les succes et fin de la guerre.... (liv. VI, chap. 5).

167Bernardino de Mendoza, Comentarios, Lib. VI, Cap. VI.

168Men bedenke dat een Spaansche mijl (legua) 5.572 meter is (Dicc. Ac.). Met de legua kunnen ook nog andere afstanden worden aangeduid (resp. 4000 m. of 5.555 m.) Cf. Dicc. de la Acad.

169Aldus luidt de Spaansche tekst:.... por el Zuytmere. De Fransche editie zegt alleen:.... une barque garnie de six pièces de fer et vingt harquebousiers afin de donner en flanc à nos gens.... (liv. VI, chap. 6).

170Lib. VIII, Cap. I-IV. Het beleg van Bergen in Henegouwen is zeer aanschouwelijk beschreven in het zesde boek, van hoofdst. VII af, en in het zevende boek.

171Cf. Lib. VII, Cap. I en V.

172Beschreven in Lib. VII, Cap. III. De Fransche editie vermeldt en beoordeelt deze terechtstelling aldus:.... Aussi tost que le Duc fut arrivé au Camp (voor Bergen) il eut nouvelle que le Roy tres-chrestien Charles 9. auoit faict tuer dans Paris où lors il seiournoit auec sa court le 24. d'aoust, Gaspar de Colligny admiral de France.... et en fei on autant à tous les autres huguenots de la suitte sans qu'aucun eschappast excepté le sieur de Montgomery.... Justice certes et chatiment digne d'un Roy qui porte le nom de Tres-chrestien et justement executé par un peuple si catholique et loyal qu'est celui de Paris....

173‘Los particulares’ waarover ook de andere kroniekschrijvers vaak melding doen. Bij de Spanjaarden waren het, zooals wij reeds eerder opmerkten, jonge edellieden, die als gewoon soldaat dienst namen, om het militair beroep te leeren of uit zucht tot avontuur.

174De Fransche editie is uitvoeriger en zegt:.... et la nuiet suyuante alla brusler la harse auec braye, poix-raisine et jeu artificiel.... (liv. VIII, chap. 3).

175De Fransche editie schrijft Blumart.

176De Spaansche soldaten en officieren die aan de Nederlandsche oorlogen hebben deelgenomen zijn allen vol lof over dezen inderdaad epischen krijgsman. Vijftig jaren lang heeft hij hier gestreden, en al was hij dan niet meer dan honderd jaar, zooals Don Diego de Villabos y Bernavides dacht, toch had hij den hoogen leeftijd van twee en negentig jaar bereikt, toen hij in het harnas stierf den tweeden Januari 1596.

177De Fransche editie zegt eveneens:.... elle croit incontinent plus de la hauteur d'une pique.... Er is echter ook een lengtemaat die pica heet, die veertien (Castiliaansche) voet is. Een Castiliaansche voet is ongeveer 28 centimeter, een pica komt op 3,89 m. (Dicc. de la Acad.).

178Lib. VIII, Cap. V, VI en VII.

179Deze echt Spaansche vergelijking ontbreekt in de Fransche editie.

180Ontbreekt in de Fransche editie.

181De Fransche editie zegt het iets anders:.... lequel estant cogneu pour homme de basse estoffe, estoit neantmoins fort de valeur et courage.... Een waardige uitspraak van een voornaam Spaansch edelman die zelden ridderlijkheid en trouw van een plebejer verwachtte!

182Aegidius van Berlaymont, heer van Hierges, onderscheidde zich ook in den slag op de Mookerheide, en was een der voornaamste en gelukkigste opper-officieren in Spaanschen dienst.

183De Fransche editie is uitvoeriger:.... bruslant les bourgades et villages dudit pays....

184De varianten tusschen de edities zijn vaak heel treffend. De Fransche editie, de eerste editie dus van Mendoza's werk, zegt:.... afin de donner temps et loisir au Prince d'Orange, pour usurper (comme depuis il a faict) les Provinces du pays bas....

185Comentarios, Lib. VIII, cap. VIII-X.

186Don Bernardino de Mendoza ging in opdracht van Alba naar Spanje om mondeling aan den Koning van den staat van zaken verslag te doen. Hij was in zes weken heen en terug, een zeer voorspoedige reis dus en hij kwam bij Alba, zooals hij zelf ergens zegt, terug.... avec bonne prouision de deniers....!

187De Fransche editie luidt:.... les murailles sont à l'entique, casemattes et tourions....

188De Fransche editie noemt hem Paulwilla. Polwijler was kolonel over Duitsche troepen en heeft zich o.a. voor Roermond onderscheiden.

189De Spaansche editie zegt:.... por ser en la fuerza del invierno y estar helado el Horntie.... en de Fransche zegt:.... pour estre alors au coeur de l'hyuer et les Zuitmeres estans glacez....

190Don Bernardino de Mendoza verhaalt vervolgens zeer uitvoerig het beleg en de inneming van Haarlem, waaraan hij het heele negende boek wijdt. Daarna beschrijft hij in boek X den Zeeuwschen strijd, de mislukte onderneming tegen Alkmaar, de gevangenneming van Bossu en andere belangrijke wapenfeiten.

191Comentarios, Lib. X, cap. XI, XII, XIII.

192Verschillende dezer plaatsnamen ontbreken in de Fransche editie. Deze zegt:.... Julian Romero passa par les Dunes donnant jusques à la Haya qu'il emporta, se rendirent aussi Casuich Valquembourg et le fort de Massenduve....

193Comentarios, Lib. XI, Cap. I en II.

194De Fransche editie luidt:.... y ayant en tout quarante (de Spaansche zegt: sesenta y dos) et tant de navires et entre icelles, Cromestreves et Dromedales qui sont les navires les plus fortes, esquelles ils navigent ordinairement par ces canaux là.

195De Fransche editie spreekt ook van ‘filebottes qui sont navires à hunes et beaucoup plus grandes et esleuées que le cromestreves et dromedalles’. Bedoeld zijn de vliebooten.

196Het vervolg van de Comentarios van Don Bernardino de Mendoza bevat nog vele krijgsavonturen en beschouwingen, die alle met dezelfde rustige en nauwkeurige aandacht van den grooten staatsman en veldheer zijn neergeschreven. De belangrijkste hoofdstukken zijn wel degene die over het beleg van Leiden handelen (Lib. XII, Cap. VI - Cap. XV), de ondernemingen in Zeeland (Lib. XIV) en de beschrijving van de moeilijkheden en tegenslagen in de Zuidelijke Nederlanden tot de komst van Don Juan van Oostenrijk.

197Carnero, Historia de las Guerras Civiles en los Estados de Flandes.... lib. III, cap. IX-XI.

198Sint Jacobus. Men kent den ouden Spaanschen strijdkreet: Santiago y cierra Espana.

199Vianen lag op het eerste puntje van Duiveland, tegenover Stavenisse.

200Gallina, d.i. lafaard.

201Ik laat hier achterwege Carnero's uitvoerige vermelding van den dood van den Groot-Commandeur Requeséns, met de daaruit ontstane moeilijkheden voor het Spaansche bewind.

202Alonso Vázquez, Guerras de Flandes.... t. I, lib. III, van pag. 184 af.

203Alexander Farnese wordt hier prins genoemd omdat hij zijn vader nog niet is opgevolgd als hertog van Parma.

204Vázquez schrijft Herleo Zuazembourg. Bedoeld is Melchior van Schwartzenberg (of Zwartzenberg) van Heerle.

205Het garnizoen van Maastricht was twaalf honderd man sterk en de stad telde ongeveer 34000 inwoners. Het leger van Parma bestond grootendeels uit Duitsche troepen, en was 24000 man voetvolk en zeven duizend ruiters sterk.

206Kort tevoren was de prins van Oranje uit Antwerpen gevlucht, na den meesterlijken tocht van Parma, die bij Burgerhout Monsieur de la Noue had verslagen. De prins van Oranje had De la Noue ontboden in verband met de vredesonderhandelingen met den koning van Spanje.

207Bedoeld is het beroemde werk van Francisco de Valdés, Espejo y disciplina militar (1593). Bekende schrijvers van strategische en militaire verhandelingen zijn Eguiluz Vizcaíno, Discurso, Sancho de Londoño, Discurso sobre la forma de reducir la disciplina militar a su mejor y antiguo estado (Bruselas, 1587), Bartolomé Scarión de Pavía, Doctrina militar (Lisboa, 1598), Bernardino de Escalarte, Diálogos del arte militar (Sevilla 1583), Cristóbal de Rojas, Teoría y práctica de fortificación (Madrid, 1613) en vele anderen. Een boek dat voor de historie van de Spaansche oorlogen en onzen tachtigjarigen oorlog in het bijzonder van groot belang kan geacht worden is, Cuerpo enfermo de milicia española van den hier in het begin van hoofdstuk IX genoemden Marcos de Isaba, hoewel het ook voor een algemeenen kijk op het Spanje van omstreeks 1600 van groote beteekenis is. Een werk over de artillerie heeft geschreven Diego de Alaba, Nueva Ciencia de la Artillería.

208Hoe schoon heeft Lope de Vega dit ook beschreven in zijn beroemde tragi-comedia over de belegering van Maastricht! Men denke aan den brief dien een der Spanjaarden den avond voor den aanval aan zijn moeder schreef.

209Dit slaat op de intrigues die te Brussel en Madrid tegen Alexander Farnese werden gespannen.

2101579.

211Een kenmerkende eigenschap van Parma als veldheer was zijn ‘zuinigheid’ met zijn manschappen. Hij probeerde in zijn krijgsondernemingen de bloedige gevechten zooveel mogelijk te vermijden.

212Carnero, Guerras Civiles, lib. VII, Cap. XIV.

213In een vorig hoofdstuk beschrijft Carnero den strijd rondom het belegerde Groningen, en een zwaren storm die een zeeslag bij Emden verhinderde.

214Alonso Vázquez, Guerras de Flandes, t. I, lib. VIII, en t. II, lib. I (hiervan alleen de hoofdzaken).

215.... si perseverara en un nuevo tributo que les quería hacer pagar, que llamaban el sexto dinero, el cual le negaron, sin duda lo hicieran.... t. I, pág. 463.

216Dit portret van Willem van Oranje, pendant van de tot den huidigen dag gemaakte Nederlandsche caricaturen van Philips II, vindt men op verscheidene bladzijden der Spaansche kronieken. Men zie de beschrijving van Balthasar Gerards karakter en de uiteenzetting zijner motieven in vergelijking hiermede bij Carnero, Lib. VI, cap. 22.

217Zooals steeds geeft Vázquez den naam op den klank af weer en schrijft Lifquenoek.

218Marcus de Rye, markgraaf van Varambon.

219Er was echter nog een andere reden die de Hollandsche en Zeeuwsche varensgezellen daarvan weerhield en wel de maximumprijzen die de Antwerpsche vroede vaderen op het graan stelden. Het graan, dat in de benarde stad een viermaal hoogere prijs opbracht dan in Holland en Zeeland, en daardoor menigen vermetelen schipper tot de gevaarlijke onderneming lokte, werd door een gemeentelijk dwangbevel tot een lage prijs teruggebracht, waardoor de schippers ‘thuis’ bleven.... (Cf. Barado, El Sitio de Amberes pág. 206).

220Barado zegt: Deze ingenieur Gianibelli was een zeer begaafd man van groote kennis. Hij was een uitvinder maar men had aan het Spaansche hof niet naar hem willen hooren, en daarom had hij den opstandelingen de vrucht zijner wetenschappelijke navorschingen aangeboden.... Zijn helpers te Antwerpen waren de horlogemaker Bory en de werktuigkundige Timmerman.... Sitio de Amberes, pág. 246.

221Dit is wel een fout in het manuscript. Deze officier heette Del Monte.

222Een carantamaula is volgens den Diccionario de la Academia een kartonnen masker van gruwelijk voorkomen; verder overdrachtelijk, een vreesaanjagend iemand, een boeman.

223De Castiliaansche voet of pie is achtentwintig centimeter.

224Een vara is drie pies of Castiliaansche voeten.

225Vázquez bedoelt den Philippusdaalder, een munt van drie gulden ongeveer, die echter pas eenige jaren na den val van Antwerpen werd geslagen.

226Volgens Barado noemden de Antwerpenaars het schip na de mislukking Geldverloren. Men zie voor Barado's beschrijving zijn voortreffelijke werk Sitio de Amberes, pág. 273.

227De man die zich daarmede volgens de Spanjaarden wilde belasten was een luitenant van een neef van Sint Aldegonde. De man werd kort daarop gevangen genomen, en bekende ongevraagd zijn boos opzet, terwijl hij zich voor een soortgelijken aanslag in dienst der Spanjaarden aanbood....

228Alonso Vázquez bedoelt het bekende werk van dezen beroemden krijgsman Francois de la Noue, bijgenaamd Bras de Fer. De titel van het werk is zooals de lezer weet Discours politiques et militaires, waarvan het laatste discours wel afzonderlijk als Mémoires is uitgegeven.

229Carnero, Historia de las Guerras Civiles.... en los Estados de Flandes, lib. VIII, cap. I.

230Carnero noemt hem Hendayo.

231Letterlijk: eceto el omenage de lealtad deuido a sola la Reyna....

232Carnero, Historia de las Guerras civiles.... en los Estados de Flandes, lib. VIII, cap. V-VII.

233Deze Don Juan del Águila, die hier met onderscheiding heeft gestreden, is de aanvoerder van het voetvolk geweest van de laatste groote vloot van Spanje, de ‘Armada’ van 1601, die uit drieëndertig kielen bestond en met een kleine vijfduizend man de Ieren zou gaan helpen. Het is met deze hulptroepen ook droevig verloopen.

234De aartsbisschop Truchses, vermaard om zijn afval, in spijt van zijn kerkelijke waardigheid, terwille van Agniet van Mansvelt naar het verhaal luidt.

235Dom Antonio, de ongelukkige pretendent naar de Portugeesche kroon. Deze Manuel of Emmanuel is na een romantische liefdesgeschiedenis gehuwd met Emilia van Nassau.

236Men zie over hem J. Rübsam, Johann Baptista von Taxis, ein Staatsmann und Militär unter Philipp II und Philipp III, Freiburg-im B., 1889.

237Cesio.

238Dit is een vaak voorkomende klacht bij de Spaansche kroniekschrijvers, die melden wat zij hebben gezien. Men zie bijv. het voorbericht van Don Carlos Coloma, Las guerras de los Estados Baxos.

239Graaf Philips Willem Hohenlohe, ook Hollach of Hollock genoemd.

240Juist in dien tijd werd door den opperste der spionnen uit die troebele tijden, den secretaris Walsingham, de briefwisseling van Maria Stuart met Don Bernardino de Mendoza, gezant te Parijs, ontdekt en kwam de laatste samenzwering van Maria Stuart aan het licht met het tragische, onvermijdelijke gevolg.

241Carnero, Historia de las Guerras civiles.... en los Estados de Flandes, Cap. VIII.

242Naar de toenmalige geldswaarde zestienduizend gulden. Door andere kroniekschrijvers wordt een zekere Franschman, Marchant, van dit verraad beticht.

243Hoe hachelijk het er voor Elizabeth in 1586 heeft uitgezien, kan men begrijpen als men de brieven uit dat jaar leest van de getrouwen van Maria Stuart. Van de samenzwering van 1586, die ten doel had Elizabeth te verwijderen en Maria Stuart op den troon te zetten, was Bernardino de Mendoza het middelpunt. Men zie voor de Brieven en Bescheiden van de samenzweerders de studie van Martin Hume over Maria Stuart en Spanje. De desbetreffende brieven zijn ook uitgegeven.

244Carnero, Guerras Civiles, lib. VIII, cap. X.

245Vóór de oorlogsverklaring deden de Engelschen al zeer veel vijandelijke daden tegen Spanje, door zeerooverij en op andere wijze.

246Alexander III, was paus van 1159 tot 1181.

247Hendrik II (bekend door het gebeurde met Thomas Becket) regeerde van 1154-1189.

248Dit is een anonieme kroniek van een tijdgenoot van Francisco Verdugo, die blijkbaar eveneens jaren in de Nederlanden heeft vertoefd en zich alhier op de hoogte heeft kunnen stellen van alles wat dezen grooten Spanjaard betrof. De kroniek is door Antonio Rodríguez Villa opgenomen in zijn geschrift El Coronel Francisco Verdugo (1537-1595).... y Relación de la campaña de Flandes de 1641, hetwelk opgenomen is in de Curiosidades de la Historia de España, tomo III. Er is over Francisco Verdugo zeer uiteenloopend geoordeeld en het is allerminst mijn bedoeling mij in dit geschil te mengen. Van Meteren heeft naar het mij voorkomt hem treffend juist geteekend toen hij schreef: ‘Een cloeck ervaren ende beleeft Spangiaert, die door zijne dapperheyt van cleyne conditie tot den gouvernemente van Vriesland ghecomen was.’

249Over de familie van Verdugo is nog al eenige verdeeldheid. Sommige schrijvers uit dien tijd (b.v. Carlos Coloma) zeggen dat Verdugo arm maar van adel was, anderen zien in hem een zoon van het volk, zijn moeder zou een zaakje in varkensdarmen hebben gehad. De naam Verdugo beteekent beul, weinig aristocratisch dus, hoewel hij ook de familienaam is van aanzienlijke lieden, b.v. van den staatsman Don Alfonso Verdugo y Castilla, graaf van Torrepalma, bekend uit de periode van Carlos III.

250Deze oorkonde begint aldus: Don Fernando Aluarez de Toledo, Duc Dalue, Marquis de Coria, Conte de Saluatierra, Grand maistre d'hostel et capiteyne général du Roy espays de pardeça. Sauoir saisons et recognoissont que nous auons donné et donnons par ces presentes charge et commission expresse a Francisco de Verdugo de leuer et retenir au seruice de sa majesté une enseigne de gens de piet naturels et subiects des dicts pays de pardeça, de deux cents testes des plus aguerriz, despostz et expérimentez a la guerre, qu'il pourra reçoiuirer pour avec iceulx seruir sa majesté soit en garnison, aux champs ou ailleurs selon que de la part dicelle leur sera ordonné, susygnant le contenu de l'article brief ou ordonnance sur ce dressée, aux meismes gaiges souldée et traitement quout ceulx de sembable retenue assauoir de treize cens vingt deux liures de quarante grez, monnoie de flandres, la liuvre par mois, le mois le compté a trente jours a commencer auoir cours doiz le jour de leur monstre et deslacunauant tant et si longuement qu'il plaira a sa majesté ou a nous.... (Cf. ib. Doc. I, pág. 59).

251Het bedoelde stuk begint aldus: Par le Roy. A notre amé et feal Francisco de Verdugo, salut. Comme bientost après le trespas de feu Robert de Harchies, Sr. de Molani, couronnel dung Regiment d'infanterie vbalonne de cinq enseignes vous ayons donné la charge du dit Regiment auec deux autres enseignes vbalonnes depuis leuées pour nostre service, et par tant soit besoing vous en faire despercher noz lettres patentes de retenue en tel cas requises et pertinentes. Pour ce est il que ce sonsidéré et nous confyans entièrement et a plain de voz prudence, vaillance, vertuz, leaulté et bonne diligence, vous auons commis et commettons par ces dites Chief et Couronnel des septs enseignes dessus mentionnés, en vous donnant plain povoir, auctorité et mandement especial de prendre et auoir soingneulx regard sur sur leur conduyte, les tenir et faire tenir en bon ordre, discipline et justice, deffendre et interdire aux capitaines et leurs lieuxtenans de donner congé a aucuns sans votre secu et au surplus auoir commandement sur euls et leurs gens et les conduire et employer en nostre dite seruice.... au traitement pour votre personne de trois cens liuvres.... et huit hallebardiers pour votre personne.... (Ib. Doc. II, pág. 61).

252Dit slaat ongetwijfeld op de muiterij der troepen in Haarlem, die evenals de muiterij in Antwerpen een ernstigen nasleep had.

253Wij weten nu dat deze bewering niet juist is, en terecht zegt Lonchay in zijn uitgave van den Commentario del Coronel Francisco Verdugo de la Guerra de Frisa, p. IX, noot 1: Eloge exagéré. Il y eut des mutineries dans le régiment de Verdugo comme on peut en juger par sa lettre aux soldats de la garnison de La Haye, écrite de Harlem, le 22 novembre 1574, et dans laquelle il rappelle les rebelles au sentiments de l'honneur....

254Den tekst van dezen brief vindt men bij Rodríguez Villa, pág. 65, doc. IV. Daarin wordt gezegd dat de diensten van Verdugo son de mucha consideración.... De datum is echter anders dan hierboven wordt aangegeven, en wel 8 December, 1577.

255‘El saco’, de zoogenaamde furie van Antwerpen. Volgens Lonchay, die daarvoor verwijst naar een brief van Verdugo, zou deze acht dagen lang in Brussel gevangen zijn geweest en ontvlucht zijn (Comentario, p. IX, noot 2).

256Rodríguez Villa stelt voor te lezen de l'Auvergne.

257Don Bernardino de Mendoza noemt de gevangen genomen leden van den Raad van State bij name: De graven van Mansfelt en Berlaymont, de president Viglius, Cristophe d'Assonville, Johan Fonck, Dr. Luís del Río, Jean Baptiste Berthy en Scharenbergh.

258Zeer veel is er geschreven over den moord op dezen Juan de Escobedo in Madrid in het jaar 1578. Eeuwen lang is deze geschiedenis onjuist voorgesteld, en heeft men de lasterlijke geschriften van Antonio Pérez vrijwel onvoorwaardelijk geloofd. In het najaar van 1577 leverde Escobedo een groot gevaar voor Spanje op en Philips II, tot het uiterste gebracht door 's mans dolzinnige voornemens en zijn gevaarlijken invloed op Don Juan, liet hem ter dood veroordeelen. In 1578 leverde Escobedo echter geen gevaar meer op en toen pas liet Antonio Pérez hem vermoorden om eigene, bijzondere redenen doch stelde den moord voor als gedaan op last van den koning.

259Toespeling op het Edicto perpetuo, het Eeuwig Edict, en de pacificatie van Gent (17 Februari 1577) en den brief van Don Juan uit Namen om de troepen terug te roepen, nadat zijn eigen leven gevaar had geloopen door de actie van Willem van Oranje en het krachtige doorzetten van Holland en Zeeland.

260Francisco Verdugo trad in 1578 in het huwelijk met Dorothea van Mansfelt, een natuurlijke dochter van graaf Pieter Ernst. De datum 1578 is in het manuscript van deze kroniek aan den kant bijgeschreven.

261Lonchay merkt het volgende op:.... Strada assigne à cette faveur la date de 1578, ce qui est plus probable, puisque dans l'extrait précité.... que nous donne l'Anonyme, nous voyons qu'une des raisons qui ont poussée le roi à augmenter les revenus de Verdugo, c'est le mariage avec Dorothée de Mansfeld (op. cit. p. XI, noot 1).

262Lonchay vermeldt daarover het volgende:.... Fille naturelle, Dorothée apportait à son mari une dot de 5.000 thalers, d'une valeur de 6.000 florins, qui furent placés en biens fonds et servirent notamment à l'acquisition de la seigneurie de Schengen, dans la vallée de la Moselle.... En in de noot:.... L'Anonyme appelle la mère de Dorothée: Pétronile de Nieux, mais je n'ai pu identifier ce nom qui propablement a été tronqué.... (op. cit. p. XVII).

263De auteur bedoelt hiermede de zoogenaamde Unie van Atrecht.

264Rodríguez Villa vermeldt in een noot dat er aan den rand van het manuscript is bijgeschreven ‘Graaf Octavio sneuvelde voor Nijmegen’.

265Aan den kant staat er bijgeschreven in het manuscript: Hij stierf in den bloei zijner jaren tengevolge van naar pest zweemende koortsen. Hij behoorde tot het geslacht Lalaing en was een rechtschapen en dapper edelman, den koning zeer genegen, maar hij voelde weinig vriendschap voor de Spanjaarden.

266Lonchay (Commentario del coronel Francisco Verdugo, p. XIII) zegt van dit besluit het volgende: Il fallait un soldait énergique pour rétablir l'autorité dans ces provinces de l'extrême Nord que les Espagnols nommaient la Frise. Les seigneurs belges qui, à raison de leur situation personnelle, auraient pu, dans les temps moins troublés, être appelés au gouvernement de cette région, comme Haultepenne, de Licques, Warluzel, de Gomicourt, n'inspiraient pas à Farnèse une confiance suffisante. D'autre part, le comte d'Aremberg, dont le père, le vaincu d'Heiligerlée avait jadis exercé ces hautes fonctions, était trop jeune; et le dernier gouverneur, l'énergique Gaspard de Robles, baron de Billy, le plus capable de tous, de l'avis de Farnèse lui-meme, refusait de retourner dans cette ville de Groningue d'où il avait été chassé par les habitants. C'ext pourquoi le prince de Parme désigna Verdugo, bien qu'il ne fût qu'un simple colonel, étranger au pays et sans fortune patrimoniale.

267De titel van het bedoelde geschrift luidt: Comentario del Coronel Francisco Verdugo, de la guerra de Frisia en XIV años que fué Governador y Capitan general de aquel Estado y exercito por el Rey D. Phelippe II N.S., sacado á luz por D. Alfonso Velazquez de Velasco, dedicado a D. Francisco Iuan de Torres, Comendador de Museros, etc. - En Nápoles. - Por Iuan Domingo Roncallolo, 1610. Eenige jaren tevoren was er reeds een Italiaansche vertaling en bewerking van het manuscript van Verdugo verschenen van Girolamo Frachetta. Men zie voor verdere bijzonderheden over de fata van Verdugo's geschrift Lonchay, in zijn inleiding op zijn voortreffelijke uitgave. De Spaansche geschiedschrijvers van de XVIe en XVIIe eeuw hebben een vrij gebruik gemaakt van Verdugo's Commentaren, sommigen zooals Coloma zeggen dit uitdrukkelijk, anderen zooals Vázquez nemen groote stukken vrij over zonder duidelijke vermelding van bron. Deze Don Francisco Juan de Torres, aan wien de Comentario van Velázquez de Velasco is opgedragen, was een schoonzoon van Verdugo.

268Historia general del mundo y del tiempo del señor Rey Don Felipe II, etc., Madrid, 1601-1612 (drie deelen).

269Dr. Luís de Barcia, Historia pontifical, hiervan het derde deel.

270Verdugo zegt zelf in zijn Comentario (p. 39 ed. Lonchay): El enemigo viéndonos con tan buena orden nos dejó ir en paz: de vijand liet ons rustig weggaan omdat hij zag dat wij in goede orde aftrokken.... Ook Alonso Vázquez verwijt Barcia onnauwkeurigheden, hij zegt (Guerras de Flandes, t. II, pág. 505) dat hij, Vázquez, zelf bij wapenfeiten is geweest, die door Barcia onjuist zijn beschreven.

271Verdugo zelf zegt (p. 18 van zijn Comentario) dat er twee tot drieduizend van de tegenstanders sneuvelden, van wie 24 hoplieden en twee oversten, en dat de Engelsche generaal aan zijn hand werd gekwetst, die ernstig verminkt werd. Vijf stuks geschut werden buitgemaakt.

272Lonchay zegt:.... Verdugo ne fut jamais gouverneur en titre des provinces où il commandait: la Frise, la seigneurie de Groningue, les Ommelanden, la Drenthe, l'Overijssel et Lingen. Plus tard, son autorité s'étendit sur la Gueldre et il reçut le commandement particulier de Zutphen et de Deventer, des forts du Rhin, même de la place de Maestricht (op. cit. p. XIII, men zie ook noot 2).

273Van 1581 tot 1590 was het bewind van Verdugo voor de Spanjaarden uiterst gunstig. In 1581 versloeg hij den Engelschen generaal bij Noordhorn en vervolgens maakte hij zich van de geheele IJsellinie meester. In de volgende jaren bezette hij de belangrijkste punten in het Noorden en Oosten van het land, en door de veroveringen van Parma in Brabant lagen Holland en Zeeland als in een schroef ingesloten. In 1590 kwam de wending. De hertog van Parma keerde zijn troepen tegen Frankrijk en Verdugo moest wijken voor graaf Maurits.

274Dit zegt ook Alonso Vázquez, die overigens een bewonderaar van den hertog van Parma was. Hij meent dat afgunstige lieden uit de omgeving van Parma hem wantrouwend gestemd maakten ten opzichte van Verdugo en hij (Parma) daarom Verdugo in de grootste ongelegenheid liet. Rodríguez Villa merkt op ‘Zou hierop de leuze En vie malgré envie zinspelen die op de keerzijde van het titelblad van de editie der Commentaren van Napels van 1610 voorkomt?’

275Aan den rand van het manuscript staat geschreven: Ik heb hierover vele brieven gezien waarin de Condestable zijn invloed aanwendt voor den kolonel.

276Aan den rand van het manuscript staat: Deze Vrouwe was prinses Doña María, de dochter van koning Don Manuel. Zij is gestorven in Parma, in Juli van het jaar 1576 of 1577.

277Hist. Gen. t. II, lib. XII, cap. I.

278Aan den kant van het manuscript staat: of ze aan Zijne Majesteit had moeten zenden.

279De Commentaren van Francisco Verdugo zijn in den grond der zaak een weerlegging van hem ten laste gelegde beschuldigingen: afpersingen of aanwending van staatsgelden ten eigen bate, b.v. p. 66 (ed. Lonchay): dieron a entender a Su Alteza diziendo que yo en aquellas contribuciones me aprovechava de quarenta o cinquenta mil tallares cada mes.... Doch ook keert hij zich tegen den hertog van Parma die hem in den steek liet en hem geld noch troepen zond: (p. 116).... volvé a avisarle que le assegurava de la pérdida del país si no se proveya como le avía significado.... en deze klacht keert telkens terug. Tenslotte gebeurde dan ook wat hij sinds jaar en dag had voorspeld: vesting op vesting ging verloren tot eindelijk ook Groningen moest worden overgegeven, Groningen waar Verdugo zelfs geen behoorlijke vestingwerken had kunnen maken:.... que nunca los de Gruninghen querían que los fuertes fuessen tales que les estorvasse a su intención. Betreffende de beschuldigingen van toeëigening van belastingen schrijft Verdugo den tweeden Februari 1594 aan aartshertog Ernst:.... Et ay senti merveilleusement que soudite Altesse ait receu à son premier abordement au pays plainctes de moy et tant plus, d'aultant que ceulx qui l'ont faict sont très mal informez pouvant asseurer à Votre Altesse que on ne trouvera jamais que de treze ans ença aye prouffité la valeur d'ung seul patards des contributions du pays de Munster ne que aultre quelconque par mon ordonnance et commandement en aye riens thiré.... (cf. Lonchay, op. cit. p. XXX, noot 1).

280Verdugo vertelt dit geval in zijn Commentario (ed. Lonchay, p. 74-75). Deze Deensche ridder heette Stein Maltz. Eenige dagen na diens gevangenneming kwam er een bode met een brief van den koning van Denemarken en Verdugo was zoo kiesch dezen brief ongeopend terug te zenden. Hierop volgde de uitwisseling van vermelde hoffelijkheden. De brief van Verdugo aan Frederik II van Denemarken is van 7 Februari 1586.

281Toegevoegd als noot staat onder het manuscript:
‘Men vestige er de aandacht op dat hij geen bezittingen naliet of verwierf. Hij had er slechts naar gestreefd zijn plicht te doen en wat hij naliet waren doorluchte voorbeelden van geestkracht en uithoudingsvermogen (cf. Rodríguez Villa, op. cit. pág. 58). 
Verdugo had negen kinderen, van wie eenigen jong stierven en twee meisjes gingen in het klooster; twee andere meisjes trouwden met Spaansche officieren die in de Nederlanden dienden. Over zijn zoons zegt Lonchay:.... Les trois fils eurent une brillante carrière. Après avoir été légitimés successivement par les archiducs et par Philippe IV, ils furent revêtus aux Pays-Bas et en Allemagne de fonctions de cour, ou d'importants commandements militaires.... Guillaume et François se distinguèrent dans la guerre de Trente ans, principalement Guillaume, qui se signala à la bataille de la Montagne blanche et ils furent créés comtes d'Empire, au titre de Tuppau, Maschau et Neprovitz en Bohème; ils s'allièrent à des familles allemandes, et François, celui à qui Guillaume Staden a dédié ses Trophaea Verdugiana, fut l'auteur d'une branche qui s'est continuée à nos jours et à laquelle appartient M. Edmond von Fehrenteil und Gruppenberg, né à Breslau en 1833 et officier dans l'armée prussienne, que l'on peut regarder, je crois, comme le dernier descendant de Verdugo (op. cit. p. XIX).

282Carnero, Historia de las Guerras Civiles.... en los Estados de Flandes, lib. VIII, cap. XIII. 
Het woord armada duidt de gewone geordende strijdmacht ter zee aan. De vloot van 1588 werd de armada invencible, de ‘onoverwinnelijke’ vloot genoemd. Het gebruik van het woord armada slechts in deze bijzondere beteekenis, is dus niet geheel juist.

283Een escorchapín (in 't Ital. scorciapino) was een transportschip.

284Een quintal is honderd libras, een libra (‘pond’) 460 gram.

285Een fanega is gelijk aan 55 liter.

286Onder degenen die dienst namen bevond zich ook Lope de Vega met zijn broeder, den vaandrig, die doodelijk getroffen in een gevecht met Nederlandsche schepen, in Lope's armen bezweek....

287De Engelsche namen waren moeilijk weer te geven voor de Spanjaarden. Wellicht bedoelt Carnero hier Lord Cobham.

288Het Spaansche spreekwoord is: A Dios rogando y con el mazo dando. In de editie van Carnero, Brussel 1625, staat.... y con el malo dando. Dit kan heel wel een geestigheid zijn (malo omdat de Engelschen ‘slecht’ zijn) maar het kan ook een drukfout zijn, waarvan deze uitgave wemelt en soms op zeer misleidende manier.

289Het is wel zeer belangrijk wat Alonso Vázquez ons mededeelt over de onzekerheid in Engeland betreffende den afloop van de gevechten met de ‘Armada Invencible’. Hij zegt (Guerras de Flandres, t. II, pág. 352): Den zesentwintigsten Augustus werd er een vlieboot buitgemaakt die op last van de Engelsche koningin was uitgevaren om de (Engelsche) vloot op te zoeken. Het schip had brieven en orders voor den admiraal aan boord. Deze werden door Don Jorge Manrique naar Gent gebracht waar Alexander Farnese zich bevond en deze opende ze. De koningin sprak in die brieven haar leedwezen uit over het uitblijven van berichten van de vloot. Er waren slechts acht en twintig schepen in Londen aangekomen en deze waren in een zeer gehavenden toestand (.... muy mal tratados....) en in Pechelingas (Vlissingen? Biezelingen?) waren er tweeëndertig en deze waren er nog slechter aan toe en er waren nog minder manschappen aan boord (.... peor en orden y con muy poca gente....) Vele lieden van aanzien waren gesneuveld en ook de hoofdloods van de vloot. Verder stond er in die brieven dat de koningin een order had laten uitvaardigen waarbij verboden werd dat iemand ook maar spreken zou over de wederwaardigheden van de vloot en dat het insgelijks verboden was dat er schepen zouden uitvaren (.... que la Reina había hecho publicar un bando que nadie fuese osado en todo su reino a decir el suceso del la armada (hier de Engelsche vloot) ni dejasen salir navíos de sus puertos para ninguna parte....)

290Als tusschenpersoon heeft zich bij die jarenlange bemoeiingen verdienstelijk gemaakt de Spaansch-joodsche dokter Ruy López, die later onder de valsche beschuldiging van koningin Elizabeth naar het leven te hebben gestaan, is terechtgesteld. Eerst in onzen tijd is komen vast te staan dat hij, hoewel een slecht mensch, onschuldig was aan de hem ten laste gelegde beschuldiging, die hem het leven kostte.

291Las Guerras de los Estados Baxos desde el ano MDLXXXVII hasta el de MDXCIX, Amberes, 1635. Er zijn van dit werk twee vroegere edities, n.l. van 1625 en 1627.

292De lasterpraatjes vonden allerwege zooveel gehoor dat Alexander Farnese het noodig vond daartegen op te treden. Hij heeft, naar berichten uit dien tijd ons verzekeren, openlijk op de groote markt te Duinkerken bekend gemaakt dat hij gereed was, persoonlijk, als Alexander Farnese, en niet als opperbevelhebber, zijn onschuld te verdedigen in het strijdperk tegen al wie beweerde dat hij aansprakelijk was voor den slechten afloop van de grootsche onderneming der Armada Invencible. Het is bekend dat de Italiaan Farnese met een kwaad oog werd aangezien door de Spanjaarden en door de Spaanschgezinde Zuidnederlandsche edelen, o.a. door den graaf van Mansvelt. Hierdoor is tenslotte Alexander in ongenade gevallen bij Philips II, wiens wantrouwen overigens niet geheel ongegrond was. Alexander's vroegtijdige dood heeft hem de gevolgen van Philips' ongunst bespaard.

293Las Guerras de Flandes, t. II, pág. 355.

294Een adelantado was de bewindvoerder van een provincie, hij was het hoofd van het burgerlijk bestuur en had tevens het commando over de troepen.

295In het einde van October 1596 voer er een Armada van acht en negentig schepen met 17.000 soldaten uit om Ierland te gaan helpen in zijn strijd tegen Engeland. Niet één schip bereikte zijn bestemming. De vloot werd door een storm uiteengeslagen en eenige duizenden mannen werden door de zee verzwolgen.

296Een jaar later voer er een nieuwe vloot uit, die op de Iersche kust door een storm werd overvallen en, onverrichterzake keerden sommige zwaargehavende schepen naar Spanje terug, terwijl andere schipbreuk hadden geleden. Vázquez nam aan deze tochten deel.

297Een navío was een oorlogsschip met drie masten, vierkante zeilen, twee of drie dekken en even zoo veel rijen kanonnen.

298Old Head of Kinsale.

299Het is met deze onderneming echter droevig verloopen. Don Juan del Águila gaf zich den tienden Januari aan Sir William Godolphin over.

300Niettemin waren er op de heenreis verscheidene schepen vergaan en een werd er door de Engelschen buitgemaakt.

301Carnero, Guerras Civiles, lib. XIV, cap. V. De Nederlandsche soldaten waarover hier gesproken wordt, stonden in Spaanschen dienst, en waren Noordnederlanders en Zuidnederlanders.

302Aartshertog Albert.

303De leider meegerekend.
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